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ELSO RESZ
HOL TEREM A MAGYAR VITEZ?

1
A patakban két gyermek flirdik: egy fil meg egy leany. Nem illik tan, hogy egylitt fiirddnek,
de Ok ezt nem tudjak: a fit alig hétesztendds, a ledny két évvel fiatalabb.
Az erddben jartak, patakra talaltak. A nap tiizesen siitott. A viz tetszett nekik.

El6szor csak a labukat martogattak bele, azutan beleereszkedtek térdig. Gergelynek megvize-
sedett a gatydcskaja, hat ledobta. Aztan az ingét is ledobta. Egyszer csak ott lubickol
meztelenen mind a kettd.

Firodhetnek: nem latja ott ket senki. A pécsi Ut j6 messze van oda, s az erdd végtelen. Ha
valaki meglatna Oket, lenne is nemulass! Mert a fiucska csak hagyjan - az nem urfi; de a
ledanyka az a tekintetes Cecey Péter ur lednykaja - kisasszony -, €s ugy illant el hazulrél, hogy
senki se latta.

Még igy csupaszon is latszik rajta, hogy Uriledny: kovér, mint a galamb, és fehér, mint a te;j.
Ahogy ugrandozik a vizben, a két kis szszke hajfonat ide-oda réppen a hatan.

- Derdd - mondja a fitnak -, uttyunk.

A Gergdnek nevezett, sovanyka, barna fin hattal fordul. A lednyka belekapaszkodik a
nyakaba. Gergd megindul a part fel¢, a leAnyka meg a viz szinén lebeg €s rugddozik.

Azonban hogy a parthoz érnek, Gergd belefogodzik a kdkabokor zdld tlistokébe, és aggodal-
masan néz koril.

- Jaj, a sziirke!

Kilép a vizbdl, és ide-oda futkos, vizsgalodik a fak kozott.

- Varjon, Vicuska - kidltja a leanynak -, varjon, mindjart jovok!
S azon meztelenen elnyargal.

Néhany perc mulva egy vén, sziirke lovon tér vissza. A 16 fején hitvany madzag kotofek.
Ossze volt az kotve a labaval, de eloldozodott.

A gyerek szétlanul csapkodja a lovat egy somfagallyal. Az arca sapadt. Hogy visszaérkezik a
fiirdéhelyre, a 16nak a nyakéaba kapaszkodik, s lecsuszik, leugrik rola.

- Bujjunk el! - mondja dideregve. - Bajjunk el! Torokot lattam.
A lovat egy-két rantassal fahoz koti. Felkapkodja a foldrél a ruhdjat. S fut a két meztelen
kisgyerek egy galagonyabokornak. Megbtjnak, meglapulnak a bokor mogott az avarban.

Abban az idében nem volt ritkasag a torok az utakon. S te, kedves olvasom, aki azt gondolod,
hogy az a két gyerek most, ezen a nyaron fiirdott a patakban, bizony csaldédol. Hol van mar az
a két gyerek, hol? Es hol vannak mindazok az emberek, akik ebben a konyvben eléd jonnek,
mozognak, cselekszenek és beszélnek? Por az mind!



Hat csak tedd félre az idei kalendariumot, tisztelt olvasém, €és vedd eld gondolatban az 1533-it.
Annak az évnek a majusaban ¢élsz te mostan, s vagy Janos kirdly az urad, vagy a torok, vagy I.
Ferdinand.

Az a kis falu, ahova a két gyermek vald, a Mecsek egy volgyében rejtézkodik. Valami harminc
valyoghdz meg egy nagy kohaz minddssze. Az ablakok olajos vdszonbdl vannak minden
hazon. Az ari hdzon is. De maskiilonben olyan hdzak, mint a mostaniak. A kis falut stirli fak
lombozzak koriil, s a lakok azt gondoljak, hogy a torok sohase talal oda. Hogy is talalna? Az it
meredek, szekérnyom nincs. Torony sincs. Az emberek élnek, halnak a kis rejtekfaluban, mint
az erdei bogarak.

A Gerg6 gyerek apja valamikor kovacs volt Pécsett, de mar meghalt. Az asszony Keresztes-
falvara huzodott az apjaval, egy Osz, Oreg paraszttal, aki harcolt még a Doézsa Gyorgy
lazadasadban. Azért is kapott menedéket a falu urdnal, Ceceynél.

Az Oreg néha atment az erddn Pécsre, hogy kolduljon. Abbdl éltek télen is, amit az oreg
koldult. Az urasag hazabol is csdppent olykor az asztalukra.

Héat azon a napon is a varosbdl jott meg az oreg.
- Legeltesd meg a sziirkét - mondotta az unokajanak -, nem evett szegény reggel 6ta semmit.

fgy indult ki Gergd a 16val az erdbe. Utkdzben, ahogy elment az urasag haza mellett, a kis
Eva kibujt a kertajton, és konyorgott neki:

- Derdd, Derdd, hadd menjek veled!

Gergd nem merte azt mondani a kisasszonynak, hogy maradjon odahaza. Leszallt a 16rol, és
vezette Evat, amerre az kivant menni. Eva arra kivant menni, amerre a pillangok. A pillangok
befelé ropiiltek az erdonek, hat 6k is arra futottak. Végre, hogy a patakot meglattdk, Gergd
fiire bocsatotta a lovat. Igy keriiltek 6k az erdei patakba és a patakbol a galagonyabokor
moge.

Lapulnak. Reszketnek a toroktol.

Es a félelmiik nem arnyéktol valo. Egynéhany perc milva ropogas hallatszik a harasztban, és
mindjart rd egy strucctollas, fehér torok siiveg meg egy barna 16fej jelenik meg a fak alatt.

A torok ide-oda forgatja a fejét. Ranéz a sziirkére. A maga sotét pej kis lovat kantaron vezeti.

Most mar latni, hogy a torok csontos arcu, barna ember. A vallan didészinbarna kdponyeg. A
fején tornyos, fehér siiveg. A fél szeme be van kotve fehér kenddvel. A mésik szeme immaron
a fa mellé kotott sziirkét vizsgalja. Nem tetszik neki, az latszik az arca fintorgdsdn. De azért
eloldja.

Jobban tetszene neki a gyerek, akit a lovon latott. A gyerek jobban kél, mint a 16. A
konstantinpolyi rabvasaron haromszor annyit is adnak érte. De a gyerek nincsen sehol.

A torok megnézi egynéhany fanak a hatat, és felvizsgalodik a lombokra is.

Azutdn magyar szoval kialt:

- Hol vagy, fitcska? Gyere el0, kis pajtas! Fiigét adok! Gyere csak eld!

A gyerek nem jelentkezik.

- Gyere eld, te! Ne félj, nem bantalak! Nem jossz? Ha nem jossz, elviszem a lovadat!

Es csakugyan osszefogja egy kézbe a két 16 vezetékét, és viszi magaval el a fak kozott.



A két gyerek néman és sapadtan hallgatta eddig a torokot. A fiigekindlds nem oldotta fel dket
a rémiilet dermedtségébdl. Sokkal tobbszor hallottak otthon a vigyen el a térdk szidast meg a
hajmeresztd torok meséket, hogysem akarmiféle édesgetésre eldbatorodtak volna. Hanem
mikor azt mondta a torok, hogy elviszi a sziirkét, a Gergd gyerek megmozdult. Ranézett
Evicara, mintha téle varna tanacsot, s olyan arccal nézett ra, mint akinek tiiske szurja a talpat.

A sziirkét viszik! Mit szolnak otthon, ha 6 a sziirke nélkiil tér vissza?

A kis Eva mindezekre a gondolatokra nem felelt. Holtszinnel kucorgott mellette. Nagy, kék
szeme megnedvesiilt a rémiilettdl.

Azonban a sziirke ment. Gergd hallotta a 1épéseit. Nagy, lomha 1épései vannak a sziirkének. A
szaraz haraszt egyenletesen csordg a laba alatt. Hat viszi a torok, csakugyan viszi!

- A sziirke... - hebegi Gergd sirora torzult szajjal.
Es folemeli a fejét.
Megy a sziirke, megy. Csordg az erdei haraszt a 1aba alatt.

De most mar elfeledkezik Gergd az egész vilagrol: folugrik, és utdnairamodik azon csupaszon
a sziirkének.

- Bécsi - kialtja reszketve -, torok bacsi!

A t6rok megall, és elvigyorodik.

Jaj de cstnya ember! Ugy vigyorog, mintha harapni akarna!
- Bécsi, a sziirke - rebegi sirva Gerg0 -, a sziirke a miénk...
Es megall vagy huszlépésnyire.

- Gyere hat, ha a tietek - feleli a torok -, nesze.

Azzal elveti a kezébdl a sziirke kantarszarat.

A gyerek most mar csak a sziirkét latja. Ahogy a sziirke nagy lomhan megindul, odaszokik, és
megfogja a kantart.

Ebben a pillanatban ¢ is fogva van. A torok nagy, erds ujjai atkapcsoljak gyonge kis meztelen
karjat, s 0 felrepiil a mésik lora, a pejre, annak a nyergébe.

Gerg0 sivalkodik.

- Csitt! - mondja a torok, el6kapva a dakosat.

Gergd azonban tovabb kiabal:

- Vicuska! Vicuska!

A torok arra forditja a fejét, amerre a fiu. Keze a toron.

Persze amint a masik kis meztelen gyerek folemelkedik a fiibdl, visszadugja a dakost, és
elmosolyodik.

- Gyere, gyere - mondja -, nem bantalak.
S megindul a két loval a leanyka felé.

Gergo le akar ereszkedni a 16rol. Gergd hatan nagyot csattan a torok tenyere. Gergd tehat bog,
¢s 1lton marad, a torok meg ott hagyja a két lovat, és fut a kislany utan.



A szegény kis Vica menekiilne mostan, de aprok a labak, és magas a fli. Elbukik. Csakhamar
ott rugodozik és sivalkodik a torok lében.

- Csitt! - sz6l a torok, racsapva a gombdlytjére -, csitt, mert mindjart megeszlek, ha el nem
hallgatsz! Ham-ham!

A kislany elhallgat. Csak a szivecskéje ver, mint a marokba fogott verébé.
Azonban hogy a lovakhoz érnek, Gjra kiszakad bel6le a sikoltés:

- Apuska! Apa!

Mert a kétségbeesés azt gondolja, hogy elhallatszik a kialtdsa minden messzeségre.
A Gerg0 gyerek 1s bdg. Az 6klét a szemén forgatva sirja:

- Hazamegyek, haza akarok menni!

- Hallgass, rongyos fattyu - rivall ra a torok -, mindjart kétfelé hasitlak!

Es fenyegetéen razza az 6klét Gergére.

A két gyerek elhallgat. A lednyka szinte 4jult rémiiletében. Gergd csondesen picsogva il a pej
hatan.

Es mennek.

Kiérnek az erdobdl. A Gergd gyerek latja, hogy a Mecsek Utjan folfelé¢ szekerezd térok nép
tarkallik. Lovas akindzsik, gyalog aszabok, tarka 6ltozetli szabadkatonak. Virgonc kis lovakon
iillve szalling6znak hazafelé.

Az a csoport, amelyik eldttiik megy, valami tiz megrakott kocsit és szekeret kisér. A
szekereken fehér agynemtl, szekrények, agyfak, hordok, vadborok, gabonas zsdkok rendetlen
Osszevisszasagban. A szekerek mellett meglancolt 1abu, hatrakotott kezl, bas rabok ballagnak.

A mi janicsarunknak harom szekere és hét rabja van. Oten vannak még kék nadrigos, piros
csizmds, fehér siiveges janicsarok, hdrom pedig prémes sapkaji, nagy dardaju aszab. A fél-
szemiinek porral lepett, fehér strucctoll leng a siivege elejétdl hatrahajoltan, csaknem a hata
kozepéig.

Mig bent id6z6tt az erdében, a harom szekér félredllott oldalt az ut sz€é1én, és helyet engedett a
tobbi hazavonulonak.

A janicsarok nevetve fogadjak a két gyereket meg a sziirkét.

Mit locsognak torokiil, azt Gergd nem érti. Roluk beszélnek meg a 10rol, az latszik rajtuk.
Mikor 6ra néznek meg Vicuskara, nevetnek. Mikor a l6ra néznek, ugy integetnek, mint mikor
valaki legyet kerget.

A torok feldobja a két gyereket a kocsira, az agynemii tetejére. Egy pufok hajadon il ott, meg-
lancolt 14bu rabledny, arra bizza 6ket. Azutan egy szennyes zsakot old meg az egyik sapkas
torok, és mindenféle ruhat htizkod ki beldle. De az mind gyermekruha. Van kozte kis szoknya,
kis sziir, pitykés mellény, sapka, kalap, kis csizmak. A torok elévalaszt két kis inget meg egy
kis sztirt, €s feldobja a szekérre.

- Oltdztesd fel ket - mondja a félszemii a leanynak.

A ledny koriilbeliil tizenhét éves. Parasztleany. Ahogy oOltozteti a gyerekeket, megdleli és
megcsokolja Oket.

- Hogy hivnak, angyalkdm?



- Vicuska.

- Hat téged, lelkecském?

- Gergo.

- Ne sirjatok, kedves. Velem lesztek.

- De én haza akarok menni - sirja Gergely.

- En is - sirja a leanyka.

A rableany magahoz 6leli 6ket mind a két kezével.

- Majd hazavezet a jo Isten, csak ne sirjatok.

2

A falubeli kutydk mérges csaholassal ugralnak koril egy fehér szakalli és nagy haja
zarandokot. Le is hizndk rdla a csuhat bizonyara, ha nagy, keresztes végli botjaval vitéziil
nem hadondszna maga koriil.

Eleinte az ut kozepén ment, de hogy a nagy, bozontos kutydk mindegyre szaporodtak,
6vatosan nekihatralt egy L alakban megszogelld sovénynek, és a hatat abban megvetve varta,
hogy valaki eldjon, €s megszabaditja az ostromtol.

Azonban akik el6 is jottek a nagy ugatdsra, azoknak a szeme a faluba vagtaté 6t magyar
vitézre fordul. Egy piros kopenyeges, szoke dalia lovagol elol. Darutoll a siivegén. Eldtte a
nyergen keresztbe fektetett puska. Konnyi, meggyszin zekéje aldl pancéling csillog. Mogotte
négy masik vitéz. Hogy beérkeznek a faluba, jobbra-balra forgatjak a fejiiket, mintha valami
csoda volna annak a falunak minden haza.

A Cecey kapuja elott egy dardas parasztember {ilt. Kovon iilt, €s szunyokalt. A robogasra
folhorkant az almabol. Sietve kitarta a kapu masik szarnyat is, és a lovagok beugrattak a hidon
at az udvarra.

Cecey ott gubbaszkodott a szérli arnyékan, mint valami vén sas. Néhany jobbagya nyirt ott
birkat. A keziikben oll6, az oldalukon kard. Ilyen vilag volt akkor Magyarorszagon!

Cecey meglatta a vitézeket. Folkelt, és eléjiik baktatott. Furcsa jardsa volt az dregirnak: az
egyik laba nem hajlott térdben, a masik nem hajlott bokdban. De hogy is hajlott volna, mikor
fabol volt mind a ketté. Es a jobb keze is hidnyzott: a viszonzeke ujja csak 16tyogott a
csukléjan.

A darutollas vitéz leugrott a 16rol, €s a lova kantarat az egyik kozvitéznek dobta. Ceceyhez
sietett.

- Dob¢ Istvan vagyok - mondotta a siivegét levéve, bokajat dsszetitve.

Hosszl, csontos legény, de csupa eré minden mozdulata. S a szeme hegyesen nézd, erds
sziirke szem.

Cecey hatradugta a kezét.
- Kinek a hadéaban szolgalsz?
- Most a Torok Balintéban.

- Eszerint Ferdinand hive vagy. Isten hozott, ecsém.



S kezet nyujtott neki. Egy pillantassal végignézte a paripajat, masik pillantassal a kardjat.
- Hat mi sz¢l hordoz erre?

- Mink bizony, batyam, Palotarol joviink.

- A Moré varabol?

- Nem a Moré€ vara az mar.

- Hat?

- Most éppen senkié. Meg varnak se var az mar, hanem kéhalom.

Az oreg falabu elbamult.

- Lerontottatok?

- Foldig.

- Hala Istennek. No, gyere be a hilivosre, 6csém, ide a torndc ald. Nézd csak, anyjuk,
vendégiink érkezett.

- Lerontottatok! - kiéltott jbol elbdmulva.

A kis, kdvér uriasszony ott forgott mar a torndcon: asztalt igazitott az arnyékra egy cseléddel.
A masik cseléd meg nyitotta mar a pincea;jtot.

- Hogy is hivnak, 6csém, Bod6 vagy Dobo?

- Dobo Istvan.

- Dobo Pista - szolt Cecey, bemutatva az ifjut a feleségének.

Aztén intézkedett, hogy a katondk is bort és ennivaldt kapjanak, s egyben a papért is futtatott.

- Miel6tt leiilnénk, batyam - mondotta Dobd -, meg kell kérdeznem, hogy nincs-e itt Moré.
Mert én 6t keresem.

- Nem lattam a gézengtz haramiajat. De ne is lassam, csak az akasztofan.

Dobo a fejét csovalta.

- Akkor rossz nyomon jarunk.

Aztén vizet kért.

- Hat varj, mindjart hozzék a bort - mondotta Cecey.

- Vizet iszok, ha szomjazok - felelte Dobd.

S folfogta a nagy csdcsoOs korsot, €s a szajahoz emelte.

- Megengedi, batyam, hogy estig itt pihenjek? - kérdezte a viz utan szakado, j6izli sohajtassal.
- De el sem eresztelek egynéhdny napig! Hova gondolsz!

- Ko6szondm. Nincs most farsang. Este tovabbmegyiink. Hanem a vasingemet szeretném
letenni. Kutya meleg ez ilyen id6ben, ha csupa lyukbodl varrték is.

Mig Dob¢ a szobaban vetkezddott, beérkezett a kapun a zarandok is.
- Te a barattol jossz! - szolalt ra Cecey, a fejét folemelve.

- Attdl - felelte bamulva a zarandok. - Honnan tetszik tudni?



- Nem boszorkdnysagbol, elhiheted. A szakallad borzzsirtdl fehér, azt az elsé szempillantéssal
megosmertem.

- Igaz - felelte az ember.

- Ebbdl latom, hogy messzirdl jossz hozzadm.

- Az is igaz.

- Nekem pedig messze f6ldrél nemigen izenget mas, csak a sajoladi gvérdién,] aki atyamfia.
- Dejszen nem gvardian az mar régen, hanem a kiraly baratja.

- Azt is tudom, iisse meg a mennykd a gazdajaval egyiitt. Hogy hivnak?

- Varsanyi Imrének.

- Hany esztendds vagy?

- Harminc.

- No, hat lassuk: mi hirt hoztal?

A zarandok leiilt a foldre, és a csuhdja bélését bontogatta.

- Istentelen melegség van erre - diinnydgott jokedviien. - Oszt annyi a tordk, mint a 1égy.

- A baratnak koszonhetjiik, meg a kiralyodnak. No, hova a pokolba varrtad tigy azt a levelet?
Varsanyi eldvonta végre a kis, vords pecsétes levelet, és atadta.

- Adjatok enni-innival6t ennek az embernek, meg szallést is - szolt Cecey a feleségének.

Es feltorte a pecsétet. Kibontotta a levelet.

- Az - sz0lt a levélbe belehunyoritva -, a barat irasa. Tiszta, mint a nyomtatés, de igen apré. En
ugyan el nem olvasom.

A zarandok beljebb ilt a di6fanak az arnyékaban.

- Bizonyosan j6t irt pedig - mondotta. - Mert nem noszitott, hogy siessek. Mikor nagy pdcsétes
levelet kiild, mindig sietnem kell. Ez csak olyan kis pdcsétes; nem orszag dolga.

S hogy ily bolcsen megkiilonboztette a leveleket, elégedett arccal hiizott egyet az eléje tett
boros fazékbol.

Az asszony is a kezébe vette a levelet. Nézte alul, feliil, s nézte a széttdredezett pecsétet. A
zarandokhoz fordult:

- Egészséges a Gyuri bacsi?
A zarandok sajtot evett. Nagyot nyelt.
- Nem beteg az soha.

Egy bikafejii, vallas és erds, vén pap fordult be a kapun. A jovevény felallott, és kezet akart
neki csokolni.

- Papista vagy, vagy gjhiti? - kérdezte a pap.
Es mellkozépig éré fehér szakallat simogatta, hogy a zarandok kezet ne csokolhasson.

- Péapista vagyok - felelte a zarandok.

' Nagyobb ferences vagy kapucinus rendhaz féndke. (latin)



A pap akkor elfogadta a kézcsokot.
Bementek a szobédba. Ott a pap az ablakhoz éllott, és magyarul olvasta a dedk levelet:
- Kedves sogorom...

Kiilonds, tompa hangja volt a papnak. A massalhangzokat csak sejteni lehetett a beszédében.
De azért akik megszoktak, értették a beszédét.

Folytatta:

- és kedves Juliska! Istentdl jo egészséget és zavartalan életet kivanok mindnydjatoknak.
Tovabba arrdl értesiiltem, hogy ott a ti vidékteken naprol napra dul hol Moré, hol a torék, és
hogy mar csak a foldhoz tapadt jobbdagysag marad meg a helyén: aki teheti, fut, ki a
Felvidékre, ki pediglen dltal a némethez. Hat ti, ha még életben vagytok, szerelmesim, és ha
még ott vagytok Keresztesen, ti is mentsétek magatokat. Beszéltem ofelségével, hogy téritse
meg a karotokat.

- Ne olvasd tovabb - pattant fel Cecey -, ebnek kell eb kegyelme!

- Csondesen, kedvesem - csillapitotta az asszony. - Gyorgy okos, Gyorgy tudja, hogy mi
Zapolyatol nem fogadunk el semmit: hallgassa végig kegyelmed a levelet.

A pap Osszerancolta bozontos szemoldokét, és tovabb olvasott:

- A kiraly ugyan nem adhatja vissza Sasodot, de van egy falu Nagyvarad kézelében...
- Hagyd abba, hagyd abba, Balint! - szolt Cecey a haragtol kitiizesedve.

- Mar mas kovetkezik - felelt a pap.

Es olvasott tovabb:

- De ha mar ugy beléd csontosodott volna az iranta valo gyiilolség...

- Belém, belém - kialtotta az asztalra csapva Cecey -, sem ezen, sem a masvilagon! Vagy ha
ottan, hat ott is csak fegyverrel!

A pap tovabb olvasott:

- Itt Budan az én kis hazam iiresen dll, és mi nemsokdra Nagyvaradra koltoziink. Csak egy
lijgyarto lakik benne az alsohdazban. A felhdazi harom szoba iires.

- Nem kell! - kialtott Cecey folkelve. - A Zapolya pénzén vetted, barat! Dlljon 0ssze, ha
belemegyek!

- Tudod is te, hogy azon vette! - szOlt a pap bosszlsan. - Hatha 6rokség?

De Cecey mar nem hallgatott rajuk. Dithosen kiektett-baktatott a szobabol, €és végigkopogott a
tornacon.

A zarandok ott falatozott a torndc végén, a diofa alatt. Megéllott el6tte haragos peckesen.
- Mondd meg a baratnak, hogy tisztelem: amit irt, annyi, mintha nem irt volna semmit se.
- Hat nem viszek levelet?

- Nem.

Azzal tovabb-baktatott, ki a szértire. FOl és ala topogott a napon. Olykor jobbra-balra
csapkodott a botjaval a levegdben, és haragosan mormogta:

- A fejem még nem fa!



A parasztok buzgobban nyirtak a birkat.
A kutyak is tdvolabb huzodtak. Még a haz is mintha lejjebb csuszott volna a parton.
Az asszony a pappal a tornacon allott. A pap a vallat vonogatta.

- Es ha nem 6rokség is - mondotta -, munkajabol vald szerzeménye a baratnak. Annak adja,
akinek akarja. Hat Péternek adja. Akkor aztan Cecey-héaz, és nem parancsol benne a kiraly se.

Dobo kilépett a szobabol. Az asszony bemutatta 6t a papnak. Cecey is visszatért, és rahorkent
a papra:

- Te pap, te megfordultal! Te még utdbb beszegddsz Janoshoz zaszldtartonak.
- Te meg vénségedre leteszed a magyar nevet! - mordult vissza a pap.

- Te beéllsz hohérnak! - rikdcsolt Cecey

- Te meg németnek! - bosziilt fel a pap.

- Hohér!

- Német!

- Sintér!

- Hazaarulo!

A két 6sz ember szinte kék volt mar a diihtdl, ahogy egymadsra orditozott. Dobd csak azt varta
mar, hogy mikor kell ket széjjelvalasztania.

- Ne veszekedjenek, az Isten aldja meg kegyelmeteket - mondotta nyugtalanul -, vagy inkdbb
vesszenek Ossze a torokkel.

- Nem érted te ezt, 6csém - felelt Cecey a székre zottyenve -, ennek a papnak a nyelvét
vagatta le Szapolyai, nekem meg a jobb kezemet. Hat nem bolond ez, hogy a maradék
nyelvével Szapolyait védi?

- Ha csak az én ellenségem volna - felelt a pap is megesondesiilt hangon -, régen megbocsa-
tottam volna neki. De azért még igy is azt mondom, hogy inkabb 6 legyen az ura a magyarnak,
hogysem a német.

- De biz inkébb a német, mintsem hogy a torok! - kialtott ismét Cecey.
Dobo kozbeszolt, hogy a két ember megint §ssze ne horgoljon:

- Jonak egyik se jo, az igaz. Varnunk kell valameddig, hogy allit-e a német erdt a tordk ellen.
Meg hogy csakugyan el akarja-e Janos adni az orszagot a toroknek.

- Eladta az mar, 6csém, régen!
- Nem hiszem - felelte Dobo -, neki sohase kellett a torok, neki csak a korona kellett.

Az asszony egy tal rantott csirkét tett az asztalra. Az illatos, piros siilt csirke lattara eltint a
méreg vordssége a két dreg arcarol.

- Hej, mikor olyan fiatal voltam, mint te, 6csém... - mondotta Cecey jokedvvel. - Hany
esztendos vagy?

- Harmincegy - felelte Dobo -, bizony maholnap engemet se mond senki fiatalnak.
- Mig az ember meg nem hazasodik, mindig fiatal. De hogy a manoba is nem hazasodtal meg?

- Nem értem 14 - felelte Dobé. - En, batyam, gyerekkorom 6ta mindig hadban vagyok.
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- Hat igy jo. Igy él a magyar vilag eleje 6ta. Azt hiszed tan, hogy én tancolasban santultam
meg mind a két ldbamra? En bizony, 6csém, Kinizsivel kezdtem. Matyas kirdly engem a
nevemrdl szolitott. Aztan végeztem Dozsaval, aki, elhidd nekem, a hdsok hdse volt.

Folvette a szinig toltott Onpoharat, és szolt jokedviien:

- Isten szeresse a magyart, és téged, 6csém, kivaloképpen. Adjon gydzelmet a kardodnak. Szép
lany feleséget j6 magadnak. Tudsz-e sakkozni?

- Nem tudok - felelte Dobo, elmosolyodva ezen a gondolatszokemlésen.

Es kiiiritette a poharat. J6 erés veresbor volt. Gondolta magaban: most mar értem, mit6l olyan
mérges ez a két dregur.

- No, nem is leszel akkor jo hadvezér - mondotta Cecey.

- Nem, ha keletiesen harcolnank: sereg sereg ellen. Mink csak magyarosan harcolunk: ember
ember ellen. Erre pedig a sakktabla nem tanit.

- Eszerint mégis tudsz.
- Nem, csak éppen ismerem a jatékot.

- Nohat, ha majd tudsz, masképpen itélsz rola. Egyodrai sakkban, dcsém, atéli az ember egy
igazi csatdnak minden forgdsat, minden tiizét.

- Kegyelmetek talan mindig sakkoznak itthon?

- Mink? Soha. Két tiizes embernek nem szabad 0sszeiilnie sakkra. Ha sakkoznank, 6sszevesz-
nénk rajta. Marpedig, 6csém, mink egylitt tollasodtunk fel az oreggel, egyiitt éltiink, egyiitt
harcoltunk.

- Egyiitt is fogunk meghalni - fejezte be a pap bologatva.
S a két oreg baratsdgosan nézett egymasra, és Osszekoccintotta a poharat.

- De nini - sz6lt Cecey a bajuszat megtoriilve -, mégis derék ember az a Ferdinand, hogy azt a
roka Morét kiugratta a varabol.

- Nemcsak Ferdindnd. A két kiraly kozosen. Kettejiik hada volt. Sokalltdk mar a gazsagait,
mert utobb mar a sirokat is felforgatta.

- De mégiscsak Ferdinand kiizdott jobban ellene.

- Nem: inkabb Janos. Ferdinand csak Torok Balintnak izent, hogy segitsen Janosnak, meg
Otven banyaszt kiildott.

- Faldontésre?

- Arra. Torok had is volt veliink valamelyes.

- Persze, a Janos zaszlaja alatt.

- Az alatt, hogy vinné el az 6rdog az ilyen segitséget! Mindig rabolva mennek hazafelé.
- Azok a diszn6 akindzsik!

- Azok.

- Koénnyen elbantatok avval a varral?

- Nem mondhatnam. Kemény falakbdl épiilt az. Faldontd 4gyut nem hozott egyik fél se. A
sugaragyu meg mit ér?
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- Jartam ottan - szolalt meg a pap -, sziklavar az, nem palank. Hat nem adtdk meg a vérat?

- Nem. Neki kellett allitanunk az 6tven banyaszt a sziklanak. Nagy ¢és nehéz munkajuk volt,
mondhatom. A csdkanyok szikrat hanytak a kovon, és a vasrudak egy-egy lokésre alig
egyujjnyit vertek a sziklaoldalba. De végre is sok kéznek még a ko is enged.

- Felrobbantottatok?

- El8szor is beizentlink Morénak, hogy az akna tele van mar porral. Akkor azt izente vissza,
hogy varjunk reggelig. Vartunk. Mit tett azalatt a gonosz roka? Osszehitta a var népét, és
biztatta 0ket, hogy csak tartsdk a varat keményen, 6 kioson, és elfut segitségért. - Jo - felelték
azok -, de mi a biztositék, hogy vissza is térsz? - Itt marad mind a két gyermekem - felelte a
lator - €s minden arany-, eziistmarham, mit kivantok tobbet? - Es leereszkedett a kotélen a var
falarol. Elillant. Mink persze a nagy sotétségben nem lattuk. Mikor aztan a nap folkelt, és se
fehér zaszlo, se kovet, se kapunyitds, felrobbantottuk az akndkat. Nem hallatszott ide?
Hegyeket razo dordiilés volt. A falak ott leomlottak. Mink meg be a varba! A vitézeink olyan
diihosek voltak, hogy Moérénak minden emberét ledldosték.

- A gyerekeit is?

- Azokat nem. Egy nagy boltozatban taldltuk meg 6ket. Szép két kis barna fia. Azdta ott
vannak Janos kiralynal.

- Hat ti most Morét keresitek?

- Csak egyet kanyarodtunk erre Moréért ezzel a négy emberemmel. Mert utkdzben egy
csOsszel beszéltiink, akinek a pincéjében halt. Azt mondta, hogy erre, Pécs felé tartott.

- Te Magda - szolt hatrafordulva az asszony az udvaron surold cselédnek -, merre van
Vicuska?

- Nem lattam - feleli a leany. - Ebéd utan a kertben jatszott.
- Szaladj csak, keresd meg!

- Az én kisleAnyom - magyarazta Cecey Dobonak. - Vénségemre ajandékozott meg az Isten
vele. Majd meglatod, milyen kis Tiindér Ilona.

- Fia nincsen, batyam?

- Nincsen - felelte szomortian Cecey. - Hiszen ha fiam volna, 6csém, még a kezem is kindne,
mint a raké.

Azonban a gyerek nincsen. A nagy beszélgetésben, levélolvasasban mindenki megfeledkezett
a kis Vicarol. A leanycselédeknek dehogyis volt ra gondjuk. Mind ott talalt dolgot az udvaron.
A vitézek a bajuszukat podorgették. A lanyok a szoknyajukat hedergették. Ugy mulattak,
mintha valamennyi vitéz mind leanynézdbe jott volna Ceceyhez.

Csakhamar tlivé tesznek mindent a haz koriil. Megkutatnak minden bokrot, minden jatszo-
helyet a faluban. Hol van Katé néne? O vigyazott raja. Meglehet, hogy elaludt, s azalatt
kiment a falubol a gyerek. Ki latta? Senki se latta. Egy fiicska a kert mogott beszélt vele
délutan. Ki ment el a kert mogott délutan? Senki, csak a Gergd gyerek. Az dregapja lovat vitte
fiire. De hat hol a Gergd? Az sincs sehol. Bizonyosan kiment a 16val az erdSbe. O, gyermeki
meggondolatlansag! Hanyszor megmondtak neki, hogy a szedresen til ne menjen a loval!

Osszekutatték a falu koriil az erdét. Mar Doboék is segitenek. Megnéznek minden fat, minden
cserjét, arkot, volgyet és bozotot. A Gergely anyja is jajgatva keresett. Az Oreg Katora
rdakadtak az erdoben. Az is keresett mar régen, s rekedtté kiabalta a torkat azota.
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Végre estefelé az egyik cseléd megall, és nagyot kialt:
- Megvannak!

- No, hal’ istennek! Hol vannak?

- A ruhajuk itt van!

A ruhajuk, bizony csak a ruhajuk: a patyolatingecske, piros karmazsincipdcske, sarga tafota-
szoknyacska, meg a Gergd gyerek inge, gatyaja, kalapja. Latszik, hogy fiirodtek. A patak
partjan csakugyan ott a nyomuk a puha fovényben. A nagyobbik lab, amelyiknek széjjel
vannak nyilva az ujjai, az a Gerg6 gyereké. A kisebbik labnyom a Vicuskéé.

Bizonyosan belefulladtak valahol a vizbe.

3
- Az én nevem Margit. Szdlitsatok csak Margit néninek - mondta a kocsin iil6 rab ledny. -
Mesélek nektek. Sok mesét tudok. Hova valok vagytok, édeseim?
- A faluba - felelte konnyes szemmel Gergo.
- A paluba - felelte a kisleany is.
- Melyik faluba?
- Itt az erddbe van.
- De mi a neve annak a falunak?
- A neve? A nevét nem tudom.

Kovér képti leany volt a magat Margitnak nevezod, és mindig csokra 4llo szaja. Az arca itt-ott
szeplds, és a nyakan kék iivegbdl valdo gyongyot viselt. A torokok egy Somogy megyei
pusztarol ragadtadk magukkal.

A gyerekek feleletére elgondolkodott, aztan rongyokbdl babut kotott Vicuskanak.

- Ez lesz a Vicuska babdja. Sarga a kenddje, piros a szoknydja. Oltdztetjiik, ringatgatjuk,
tancoltatjuk, altatgatjuk.

Halad a rabkocsi csendesen.

A kocsi mellett egy széles mellii parasztlegény ballag, meg egy ragyas cigany. A cigdnyon
sokszorosan foltozott kék nadrag és ugyanolyan dolméany van. A dolménya belsd zsebébdl egy
fasip tolcsére all ki. A kocsi masik oldalan egy fekete togas pap vanszorog, meg egy nagy arcu
parasztember, aki lehet mar negyvenesztendds. A pap fiatalabb. Széles arci, magas ember. Se
szakélla, se bajusza, de még szemoldoke sincsen. Es vords, mint a cékla. Csak a két szeme
bogara fekete. Ot bizony ezeldtt egynéhany nappal forrd vizzel 6ntozgették a torokok, hogy
adja eld a temploma kincseit.

Voltak is az 6 templomanak kincsei!

Hat mondom: mindezek rabok, szegények. A labukon lanc. A keziik - kinek eldl, kinek hatul -
szintén vasban. A legény a cigannyal, a pap a paraszttal Ossze is van lancolva. A legény
mezitldb. A bilincsét a ldban rongyokkal bélelte koriil.

A rongyok mar véresek.

- Alljunk meg - konyorgétt hatrafordulva olykor -, hadd igazitsam meg a bilincsemet.
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A janicsarok azonban ra se hederitettek. Torokiil fecsegtek egymassal, és legfeljebb csak egy
bosszls tekintet volt a feleletiik.

Gergelynek ratapadt a szeme a legényre. Milyen nagy a keze! Es milyen veres lajbi van rajta!
Nem fél. Ha a két keze nem volna hatralancolva, tdn mind elfutna t0le a torok.

A legény csakugyan nem félt. Folemelte a fejét, és rdorditott a mellette lovagld, gorbe hati
torokre:

- A tliz emésszen meg benneteket, pogany farkasok!

- Gaspar, Gaspar - szolott le Margit a kocsi tetejérdl -, viselje békén a sorsat, amint csak lehet.
A nap, latja, mar nyugvora hajlik, meg kell allaniuk.

Ahogy erre megtoriilgette a szemét, a két gyerek is sirva fakadt.
- Haza akarok menni! - bombolte Gergely.
- Apahoz! - sirta a kis Eva.

A torokok csakugyan megéllottak. Leszalltak a 1ordl, és korsot vettek eld. Mosogattak a
keziiket, labukat, arcukat. Aztdn letérdeltek egyenes sorban napkelet felé. Megcsokoltak a
foldet, és imadkoztak.

Ezalatt csend volt.

A leany lemaszott a kocsirdl, és az inge sz¢1ébdl rongyot hasitott. Koriiltekerte vele a legény
labat, s ugy tolta vissza josagos vigyazattal a bilincseket.

- Aldjon meg az Isten, Margit - mondotta s6hajtva a legény.
- Az ¢&jjelre, ha lehet, tesziink ra utilaput, Gaspar.

Es sirasra fancsalodott az arca. Minden 6raban sirt egynéhany percet, de mindjart dalolt is
utdna a gyerekeknek. Mert mikor 0 sirt, azok is sirtak.

- Hej, de ihes vagyok - fakadt szora a cigany, ahogy ott iilt mellettiikk a porban. - Harom
kenyeret megennék egymagam, meg két oldal salonnat.

A kocsis - szintén lancolt 1abu rab legény - elmosolyodott a cigany sohajtasara.

- Magam is ¢hes vagyok - felelte a torokokre megvetden pillantva -, de f6zdk is estére olyan
paprikas hust, hogy mind nekiink marad.

- Hat te vagy 4 sékacs?

A te sz6ra megrandult a kocsisnak a szemdldoke. De aztdn mégis felelt:
- Csak este. Nappal rabolnak ezek maguknak ebédet is.

- Hat midta solgals 4 kontyos urdknal?

- Harom napja.

- Nem lehetne elfistelegni valdhogy?

- Nem, ezektdl soha. Nézd, milyen csizma van a ldbamon.

Felvonta a 1abat az iilésbol. Nehéz, vastag lancok csordiiltek ol vele.

- De hatha ma nem f6zs61? - tiin6dott aggodva a cigany.

- Bizonyosan f6zok. Tegnap olyat féztem nekik, hogy ugy nyaltdk utdna a szdjukat, mint a
kutyak.
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- Barcsak én is nyalhatndm mar a sdjamat. De mar nem is tudndm, hogy van sdjam, ha né¢ha
nem besélnék.

- Bort is raboltak délben. Itt van a saroglyaban.
- Nem isik a terek, te!
- Dejszen nem torok ez egy se, mikor bort 14t.

- Na, akkor nekem innepem van - ujjongott a cigany -, olyan notat pikuldzsok nekik, hogy még
tancra is kerekednek tiile.

A félszemi janicsar az imadsag végeztével nem inditotta meg a kocsikat. A hegytetérdl mar
latszott a volgyben az esti sziirkiiletbe befatyolozott varos. Az magyar fészek. Darazsak laknak
benne.

A torokok tanakodtak. Aztan a félszemi janicsar odaszolt a kocsisnak:
- Utanam! Be az erddbe!
Es bevitték a kocsikat, szekereket, jol be, valami 6t percig tarté menéssel az erddbe.

A nap ekdzben elsiillyedt a fak kozott. Az erdére homaly borult. A tiszta égen eldtiindokolt az
elso csillag.

A torokok egy alkalmas tisztason kipanyvaztik a lovakat. A pap kezét feloldotta a janicsar, és
rakialtott:
- Tlizet raksz!

- En azst jabban értem! - rikkant fel a cigany. - Nagysagos méltosagos terek ur, csokolom
kezsit-labat, hadd rakjak én tiizset, nekem azs a mesterségem!

- Hallgass! - boffent raja a torok.

Harom asszonyt is elszabaditottak, hogy segitsenek a tiiz készitésében. Az asszonyok aztan a
pappal harasztot és szaraz agat szedtek a kozeli fak alatt. Acéllal, taploval csakhamar tiizet
gerjesztettek.

A kocsist is felszabaditottak az iilésrol.
- Olyat, mint tegnap - mondta neki a félszem torok.
- Meglesz - felelte a kocsis.

Vizet tett fel egy nagy vaskondérban a tlizre, s hogy a pap a cigdnnyal hamarosan megnyuzta
az iriit, ért6 kézzel aprézta bele a kondérba. Hullott a hlisra vereshagyma is, meg paprika
bdven, s bizonyara apritott volna burgonyat is a Iébe, de ezt fOképpen azért nem cselekedte,
mert nem volt burgonydja. Tudtik is abban az idében, mi a burgonya! Az urak ugyan mar
nagy ritkasagképpen kostolgattdk, de neve még nem volt. Csak ebéd utan tették asztalra
nagyurakndl csemegének.

A tiz koriil valami husz kiilonféle torok heveredett le. A kocsikat, szekereket keritéskorbe
allitottak. A lovakat kipanyvaztak kiviil a szekereken.

A rabokat 0sszehajtottak egy csoportba. Tizennégyen voltak dsszesen: kilenc férfi meg 6t nd,
a két kisgyereket is beleszamitva. Csak eldiiltek szegények a gyepen. Némelyikiik mindjart el
is aludt.
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A kis Vica is aludt mar az dgynemii tetején. Fejét a Margit 6lébe nyugasztva almodott, és
jobbjaval a mellecskéjén tartotta hitvany kis babujat. Gergé mellettiikk hasalt. A tenyerébe
hajtotta az arcat, ¢s almosan nézett a torokokre. A félszemi janicsar rajuk pillantott néha. Ott
hagyta 6ket a lednnyal a kocsi tetején.

A tliz magas langgal égett. A torokok oltek a baranyt, a tyukot, a libat. A rabok buzgdn
dolgoztak az étel elkészitésén, s alig negyedora milva mar javaban rotyogott az iistokben ¢€s
kondérokban a hus, és pirultak a combok a nyérson. A torok egy tarhonyas zsdkocskat oldott
meg.

Az erdei levegdbe étvagyindito ételszag vegyiilt.

4

Egy ora nem telt belé, s az Andras kocsis olyan pofont kapott, hogy két dlet repiilt a kalapja.

- Hogy a hetedik pokol emésszen el - orditott ra a félszemi janicsar -, mennyi paprikat tettél
ebbe az ételbe?!

A paprikds a raboknak keriilt, a ciganynak nem csekély 6romére. Maguk a torokok a nyarson
stilt cobakokat osztottak meg maguk kozott.

A hordok ekdzben csapot kaptak. Bogrékben és tiilkokben ittak a torokok a magyar bort. A
cigany folkelt. Megtoriilte a szajat a kezébe, a kezét meg a nadragjaba, aztan igy csicsergett:

- Nagysagos, méltoésagos Gyamarzsak ur, csokolom kezsit-labat, hadd pikulazzsak egyet a
tistelt vendégség eremére!

A Gyomorzsdknak nevezett félszemii - valdjaban Jumurdzsdk - megfordult, €s gunyosan
sunyoritott:

- Idekukorikolnad a magyart, ugye?
A cigany kedvetleniil kutyorodott vissza az evOk kozé, és a fakanalat elgondolkodva forgatta.

A torokok is ettek, ittak. Kozben csereberéltek, osztozkodtak is. Egy lelogd bajuszi, komor
akindzsi kis vasszekrényt vett le a kocsirdl. Folfeszitették. Aranypénz, gylriik, fiilbevalok
déltek ki beldle.

Osztozkodtak a tiiz mellett.

Gergo almos volt, de nem tudta levenni a szemét az 6 torokjérol. Félelmetes, kiilonds arc volt
neki az a csupa bor fej. Mert ahogy a siivegét letette, egybeolvadt a feje csupaszsiga az
arcanak a csupaszsagaval. Es furcsan nevetett. A foga inye is kilatszott, mikor nevetett.

Vastag szarvasbor ovet huzott eld a dolmanya alol, hogy a pénzt megosztottak. Az 6v mar
duzzadt volt a pénztdl. A torok folkelt, és a szekerek mogé ment, ahol a lovak legeltek.

Gergének rajta allt a tekintete. Latta, hogy a tor6k hogyan huz ki hatul egy fapecket, és
hogyan rakosgatja bele egy kis nyilason at a pénzét a nyeregkapaba.

- Hat te mért nem eszel? - szolt a pap Gésparnak.

A legény a csoport sz€lén iilt, és komoran nézett maga elé.
- Nem kell - felelte.

Kis id6 mulva odaszdlt a papnak:

- Ha tisztelendd uram elvégezte, egy kis beszédem volna, ha meghallgat.
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A pap letette a fakanalat, és odacsorombékelt Gaspar mellé.

- Hat mi kell, fiam?

- Tisztelendd uram - szolott a legény sitéten -, gyontasson meg engem.
- Minek?

- Annak - felelte a legény -, hogy tisztan menjek a masvilagra.

- Messze vagy még te attol, Gaspar.

- Nem olyan messze, mint gondolja.

Pillantast vetett a torokok felé, s folytatta:

- Mikor elvégezik a vacsorat a rabok, idejon az a torok, aki engemet megfogott. Idejon, hogy a
keziinkre zarja a békot. Hat én azt megdlom.

- Ne tedd azt, fiam.

- Marpedig én megteszem, tisztelendd uram. Mikor idejon, elkapom az egyik kését, €s
belesziirom! Bele a haséba a kutyanak! Hat csak gyontasson meg engem.

- Fiam - mondotta nyugodtan a pap -, én nem gyodntathatlak meg, mert én lutheranus vagyok.

- Ujhiti?

- A neve j hit, fiam, de valdjaban ez az igazi régi hit, amit a ndzareti Jézus rank hagyott. Mink
nem gyontatunk, csak gyonunk. Mink azt tartjuk, hogy az Isten latja a lelkiinket. De minek

veszejtenéd el magadat? Latod, itt még magyar f6ldon vagyunk, és Pécs itt van alattunk. Mar
sokszor megtdrtént, hogy a magyar rabokat megszabaditottak.

- Es ha nem szabaditanak meg?

- Isten josaga elkisérhet az utunkon. Van olyan ember nem egy, akit ott a torok f6ldon ér el az
Isten szerencséje. Rablancon megy oda, és urra valik ottan. Aztan csak hazakeriil. Gyere,
fiam, egy¢l. Az evés megcsillapit.

A legény komoran nézett maga elé.

A pap ujbol megszolalt:

- Minek hivtal, ha nem hallgatsz ream?

A legény erre folkelt, €s odavanszorgott a tobbi kozé.

A rabok tobbnyire fiatal és er6s emberek. A ndk kozott van egy kis sovany, rongyos cigdny-
asszony is. Annak a keze-laba cigdny szokés szerint bérzsénnyel2 van bepirositva, de még a
haja is.

Idénkint hatraveti a fejét, mert a haja a szemébe 16g. Es gyakorta szol cigany nyelven
Séarkozivel, a ragyas cigannyal.

- Talan a feleséged? - kérdezik a rabok.
- Nem - feleli a cigany -, eddig még egyszer se volt a.

- Hat mit beszélgettek ciganyul?

* Brazilidban tenyészé fa, amelynek vérvords szinezetii gesztjét (torzsének belsé szinfa anyagat)
festésre, illetve tintakészitésre hasznaltak.
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- Ast mondja ezs azs asszony, hogy ha a tlizs mell¢é erestenék, megmandand a jevenddnket.

- A jovendo Isten kezében van - szolt rajuk a pap. - Ne cselekedjetek az 6 nevében semmi
komédiat!

A férfiak kozott két idos ember is {ilt. Az egyik egy sebhelyes arcu, szdtalan, Grforma ember,
akir6l nem lehetett tudni, hogy Ur-e vagy cigany, mert semmi kérdésre sem valaszolt. Az az
ember égettpuskapor-szagot hordozott magaval. A masik a terebélyes arcu paraszt, aki a
pappal volt egybelancolva. Mindig mereven néz, mintha csudalkozna, és gy logatja a fejét,
mintha a feje sokkal nehezebb volna, mint mas ember fidé. Az igaz, hogy nagy is a feje.

A rabok, ahogy ott ett¢k a paprikas iiriihtist, csondesen beszélgettek.

A szabadulason kezdték persze, hogy hogyan lehetne a t6rokoktdl megszabadulni.
- Sehogyan - sz6lt roviden a nagy fejli paraszt.

Lenyelte a kanal hust, és folytatta:

- En tudom. En mér kiszolgaltam egy rabsagot.

- Konstantinapolyban? - kérdezték egyszerre harman is.

- Ott - felelte a paraszt, mélyen belemartva a kanalat a vaskondérba -, tiz esztendeig soportem
¢én a torok foldet.

- Es hogyan szabadult meg?

- Hogyan? Hat ingyen. A Jézus palastja alatt. Egyszer felhoztak Belgradba. Onnan szdktem
meg: atisztam a Dunat.

- Es milyen az a rabsag? - kérdezte egy tizenhat éves, savoszemii legény.

- Bizony, 6csém - felelte busan a paraszt -, nem sok tyuk mult ki miattam a vilagbol.
- Gazdagnal szolgalt-e? - kérdezte egy hang a kocsi alol.

- Maganal a csészarnal!

- A csészarnal? Mi volt kend a csészarnal?

- Fotisztogato.

- Micsoda fotisztogatd? Hat mit tisztogatott kend?

- Az istallojat.

- Hat az asszonyokkal hogy bannak? - kérdezte egy fekete haju menyecske.

Az ember vallat vont:

- Amelyitek fiatal, ott is csak asszony, csakhogy torok asszony. De jobbara csak cseléd.
- Verik az asszonyt is?

- Kit hogyan.

A pap folkelt.

- Eszerint kend 6smeri az utat?

- Bar ne 6smerném - felelte az ember.

A pap foltette az egyik 1abat a kerékagyra, és a tliz odasugarzo vilagossdganal a szemét
hegyezve nézte a laba szarara lakatolt sz¢les, sima vasat.
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Apro karcolasok latszottak azon. Valami rab foljegyzései voltak: egy hosszi Gt szenvedései
huisz széban.

A pap olvasta a szavakat:

- Néandorfejérvartol Hizarlik’ egy nap. Aztan Baratina.

- Nem - felelte az ember -, 6t allomas is van addig.

- Eszerint ez az 6t kereszt 6t allomast jelent. Tehat 6t allomas. Aztan kovetkezik Alopnica.
Az ember bolintott.

- Aztan Nis.

- Az mar Réacorszag - sOhajtott az ember, s a térdét atfonta. - Ott kezdik vetni a rézkasat.”
- Rézkasat? - csudalkozott az egyik asszony.

Az ember nem felelt.

A pap tovabb olvasta a bilincs karcolésait:

- Azutan kovetkezik Kuri-Kezme.

- Ott sok a korpi(')-féréig.5

- Sarkovi.

- Ott harom malom 6r6l. Apadjon el a vize!

- Czaribrad.

- Ott engem igen megvertek.

- Miért? - kérdezték egyszerre hatan is.

- Mert eltortem a labam vasat.

- Dragoman - olvasta a pap tovabb.

- Az mar Bologérorszag - szolt az ember -, onnan érkeziink Zsofidba. Ott sok a torony. Nagy
varos. Egjen porra!

A pap folytatta:

- lktiman.

Az ember bolintott.

- Kapiderven.

- Ott havas vagyon. Nydron is ho f6di a hegyeket.

- Pozarki vagy micsoda.

- Az, az, Pozarki, hogy a f6d nyelje el! Sok a szinyog benne.

- Filippe.

3 Korabeli (részben napjainkban is hasznalt) varosnevek a volt Jugoszlavia, illtve Bulgaria és
Torokorszag teriiletén.

4 Rizst.

> Skorpio.
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- Az is véaros. Diiljon ossze!

- Kaladan.

- Ott egy cimboramat eladtak. Doghalal eméssze el oket!
- Uzonkova.

- Sok gytimolcsoskert. Jo hely.

- Harmanli.

- Ott egy torok ur megvette Davidka Antalt.

- Musztafa-basa-Kopri.

- K6hid van ott jokora. Szakadjon 6ssze!

- Drindpoly.

- Nagy biidos varos. Ott lattam egy él6fankot.’
- Mi az? - kérdezték a rabok valamennyien.

- Az - felelte a paraszt - akkora nag_;/, eleven barom, mint ez a rakott szekér, de még ennél is
nagyobb; oszt csupasz, mint a bihal.” Az orra meg akkora, hogy igy banik vele, mint mas allat
a farkaval: mikor a legyek kénozzédk, végiglodorgeti a derekan.

- Corli.
- Onnan kezdve mdoglatjuk a tengort.

A rabok sohajtottak. Némelyek a tenyeriikbe hajtottak az arcukat; masok konnyes szemmel
bamultak maguk elé.

5
A sebhelyes arcu, puskaporszagu ember megszolalt. - Atyamfiai - mondta halk, érdes hangon
-, ha meg tudnatok engem szabaditani, én valamennyidtoket kivaltanalak.
A rabok ranéztek.
Az ember visszapillantott a torokokre, s folytatta még halkabban:
- En ur vagyok. Van varam ketté; van pénzem, van katonasagom.
A rabsagot ¢lt paraszt vallat vont.
- Akkor ugyis megszabadulhat, mert kivaltjak.
- Mi a neve, batyam? - kérdezte a pap.
- Rab a nevem - felelt a sebhelyes arct kedvetleniil.

S folkelt. Santikalva ment néhany Iépést a torok felé. Aztan leiilt, és figyelemmel vizsgalta a
tliztdl megvilagitott arcokat.

- Nem is Ur ez - szo0lt az egyik rab -, hanem valami cigany, talan éppen hohér.

® Elefantot.

" Bivaly.
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Gergd Osszeborzadt a hohér szora. Tekintete arra tapadt. Gyerekésszel ugy értette, hogy
valdsaggal cigany-hohér.

- Hiszen csak vasfii volna! - szolalt meg a feltort 1abu Gaspar a kerék mellett.
A rabok csondes és szomoru elmélazassal iiltek. Gaspar folytatta:
- A vasfii az olyan fii, hogy lehull tdle a bilincs.

A janicsarok kozott nagy Oromorditas tdmadt. Az egyik hordoban aszubort taldltak. Azon
ujjongtak. A hordét odaguritottak a tliz kozelébe, és sziircsdlgetve, csemcsegetve ittak.

- Eljen Magyarorszag! - kidltott Jumurdzsik, a rabok felé emelve kupajat. - Eljen
Magyarorszag, hogy ithasson a torok, ameddig meg nem hal!

- Honnan tudsz te magyarul? - kérdezte a sebhelyes arcu ur, aki elébb Rabnak nevezte magat.
- Mi k6z6d benne? - felelte félvallrol Jumurdzsak.
Mar akkor csillagos, holdas volt az ég. Cserebogarak brummogtak a harmatos falombok koriil.

A rabok mar jobbra-balra elfekiidtek a fiilben, és alomban keresték tovabb a szabadulast. A
pap is aludt. A karja a feje alatt. Bizonyosan vankoson szokott aludni. A cigany hanyatt fekve
aludt, a kezét a mellén Osszekulcsoltan, s a két labat Y-ként szétvetetten. Valamennyien
mélyen aludtak. Csak Géspar sohajtott fel még egyszer almos-panaszosan:

- Nem latom én tobbet szép Eger varosat!

Gergd is szundikalt mar. Elszundikalt azonképp, ahogy naptdl égett, finom kis orcajat a
tenyerében tartotta; csak éppen hogy a feje lejjebb siillyedt, a dunyha kihajlo csiicskére.

S maér el is aludt volna teljesen, ha a Cecey névre ki nem nyilik magétol a fiile kis ajtoja.
A cigany-hohér rekedt hangja mondta ezt a nevet, €s az 6 torokje ismételte.

Ott beszélgettek a kocsi mellett.

- Nala van a Dozsa kincse, bizonyosan tudom - bizonygatta a magyar.

- Es miféle kincsek azok?

- Aranykelyhek, aranykupdk, gyémantos-gyongyos karperecek, nyaklancok, nasfak.® Minden,
ami urak kincse szokott lenni. Ha ugyan be nem olvasztottdk rudakba. De akkor meg a
rudakat talaljuk nala.

- Itt az erd¢ aljan?
- Itt. Azért is vonult félre a vilagtol.
- Fegyvere is van?

- Gyo6nyorl eziistmivli kardok és pancélok. Lehet, hogy az egész padlasa tele van. A
szobajaban tudom, hogy van valami hat nagy vasaslada. Azokban lehet a legértékesebb holmi.

- Cecey... Sohasem hallottam ezt a nevet.
- Mert nem hadakozik mar. O volt Dézsanak a kincstartoja.

A torok a fejét razta.

¥ Nyaklancon viselt, gazdag diszitésti, zomancos, dragakével kirakott néi arany ékszerek.
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- Kevesen vagyunk - mondotta elgondolkozva. - Itt kell maradnunk holnap estig. Ossze kell
varnunk egy jo csapatot.

- Minek oda annyi ember? Ha sokan vagytok, sokfelé kell osztozkodnotok. Oregember az mar.
Es fabol van keze-laba.

- Mikor jartal ott legutoljara?
- Esztendeje lehet.

- Esztend6 sok idd. Jobb, ha tobben megyiink. Ha igaz, amit beszélsz, elbocsatalak, s6t meg is
jutalmazlak. Ha nem igaz, folakasztatlak a Cecey kapujara.

A torok visszatért a tlizhdz, és bizonyosan a rab beszédét mondta el ottan, mert a katonak
figyelemmel hallgattak.

Gergdnek elneheziilt a feje. Elaludt. De csupa irtézatot dlmodott. Azt 4lmodta végiil, hogy a
torokok kivont karddal futkosnak a falujukban, megfogjdk az anyjat, és kést szirnak a
mellébe.

Megrezzent és folébredt.

Eji homaly és fiilemiledal mindenfelé. Szaz fiilemile! Ezer fiilemile! Mintha a vilagnak minden
fiillemiléje abba az erddbe széllott volna, hogy gyonyoriiséget daloljon a rabok alméba!

Gerg0 f0lnéz az égre. Szakadozott felhdk. Itt-ott dtragyog egy-egy csillag. Egy helyen a hold
fehér sarloja 4tlog a felhon.

A tiizet a fa alatt mar elboritotta a hamu. Csak kozépen vordslik még egy 0kolnyi pardzs. A
janicsarok ott hevernek szanaszéjjel a fliben, a tiiz kortl.

Jumurdzsak is ott hever. A feje alatt valami tarisznya; mellette valami kupa vagy bogre, nem
lehet jol latni a homdlyban.

Haza kéne menni. Ez volt Gergének az elsé gondolata.
Nem szabad. Ez volt a masik.

Koriilnézett. Csupa alvok. Ha 6 atszokhetne koztiik! De at kell szoknie, masképpen nem
keriilhetnek vissza a faluba.

A kis Eva mellette aludt. Megrazta gyongéden, és a fiilébe sugta:
- Vicuska! Vicuska!

Evica folébredt.

- Gyerlink haza - susogta Gergo.

Vicuskanak egy pillanatra elgorbiilt a sz4ja, de mindjart vissza is igazitotta, és feliilt. Bamulva
nézett Gergdre, mint a kismacska, mikor idegent 1at. Majd az 6lében heveré babura fordult a
tekintete, folvette, €s azt nézte kismacskas nézéssel.

- Gyertlink - mondotta Gergd.
Lemaszott a kocsi kiils6 oldalan, és leemelte a kislanyt is.

Egy aszab ott iilt éppen a kocsi mellett. Dard4ja az 6lében. Feje a kerékagyon. A csutora
mellette.

Aludt az ugy, hogy akar az egész tdbor elmehetett volna annak az egy keréknek a hijan,
amelyhez tdmaszkodott.
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Gergd kézen fogta a kis Vicat, és vonta maga utan.
Azonban ahogy a lovakat megpillantotta, megallott.
- A sziirke... - rebegte. - A szilirkét is haza kell vinniink.

Azonban a sziirke 6ssze volt kotve a kis torok loval. A békédt csak ki tudta nyitni Gergd
valahogyan, de mar a két kotéfék eloldozéasa lehetetlen volt az 6 tudomanyénak.

- A fene latott ilyet! - morogta a csomora.
Bossztsagaban sirva vakarta a fejét.

Probalta Gjra meg Gjra, a fogdval is. De csak nem birta a csomot eloldani. Végre is megfogta a
sziirkét, és vezette.

Or a lovak mellett is volt. De az is aludt. Ulve aludt, hattal egy gorbe fara raereszkedve. Tatott
szajjal hortyogott. Gergd majdnem ravezette a két lovat.

A fiiben elveszett a lovak Iépésének a hangja. Mentek, mint az arnyék. Sem a szekereken
beliil, sem a szekereken kiviil nem ébredt rajuk senki.

Egy alkalmas fatorzsoknél megallitotta Gergd a sziirkét, és felmaszott a hatara.
- Uljén fel maga is - sz6lt a kislednynak.

Azonban a kis Eva nem tudott a torzsokre felmaszni. Gergének ujra le kellett szallania. Fol
kellett segitenie a kis Evat el6szor a torzsokre, aztdn meg a 16 hatara.

Ultek egymas mellett a sziirkén. EI6]1 Gergely, mogotte a kis Eva. A kisleany még mindig
tartogatta a piros szoknyas babut. Az esziikbe se jutott, hogy a lednyka a masik lovon iiljon a
nyeregbe. Az nem az 6vék. Evica belekapaszkodott a fiti vallaba. A fit megrantotta a kantart,
s a sziirke megindult, ki az erd6bdl: vonta, vitte magéaval a torok lovat is.

Csakhamar rajta voltak az aton. A sziirke ott mar ismerte a jarast. Ballagott lomhan és
almosan.

Az 1t elhagyott volt. A hold csak homalyosan vilagitotta meg. A fak fekete oridsokként alltak
az Ut mellett. Gergd nem félt toliikk. Magyar fak azok mind.

6
A faluban azon éjjel nem aludt senki. Sotétedésig keresték a gyermekeket. Masnap virradoéra
hagytak, hogy atkutatjak végig a patakot. Csak a vitézek tértek nyugalomra.
Balint pap ott maradt Ceceynél, és vigasztalgatta a vigasztalhatatlan hazaspart.
Az asszony olyan volt, mint az driilt. Jajveszékelt, 4juldozott.
A falabli ember csak a fejét razta a pap vigasztalasara, s kesertien kialtotta:
- Nincs Isten!
- Van! - kidltotta vissza a pap.
- Nincs! - ismételte Cecey.
- Van!
- Nincs!

A pap egyet nyelt, aztan enyhére valtozott hangon folytatta:
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- Amit az Isten ad, el is veheti; és amit elvesz, vissza is adhatja.
A vén nyomorék ember gyermekként zokogott.

A pap csak hajnal felé bucsuzott el toliik.

Ahogy kilépett az ajton, a zarandok folemelkedik a tornacra vetett gyékényagyrol.
- Tisztelendd uram - mondja halkan.

- Mit akarsz, atyamfia?

- Nem vizbe vesztek azok.

- Hat? Mit tudsz roluk?

- Azt, hogy a torokok vitték el oket.

A pap majdnem a falnak esett.

- Honnan tudod?

- Ahogy ¢n is ott jartam a keresokkel a patak partjan, hat egy vakondtardson lattam a torok-
nek a laba nyomat.

- Torok laba nyomat?
- Sarkatlan csizmanyom volt. A magyarnak nincsen olyan.
- Hétha bocskornyom volt?

- Azon nincs sarkantyu. J6 az én szemem: torok nyom volt. Meg a torok lonak is ott a laba
nyoma. Azt mar csak tetszik tudni, hogy a térok patko milyen?

- Hat mért nem szoltal?

- Meggondoltam, hogy nem szo6lok. Ki tudja, hogy a torok merre vitte 6ket? Szétszaladt volna
az egész falu. Aztan mi haszna lett volna? A torok sok, és mind fegyveres.

A pap meredez6 szemmel jart {6l és ald. Egyszer az ajtonak lépett, de megallapodott, miel6tt a
kilincsre tette volna a kezét. S megint visszatért.

- Igazat besz¢€lsz - mondotta, a tenyerét a homlokara szoritva. - De hat mit cselekedjiink?
- Tegye azt, amit én - felelt vallat vonva Varsanyi -, hallgasson.
- Borzaszto! Borzaszto!

- Az utakat jarja a torok most mindenfelé. Merre mentek volna? Keletnek? Nyugatnak? Csak
verekedés meg halal lett volna beldle.

- Inkabb haltak volna meg 6k is! - sz6lt a pap fajdalmasan.

- Isten tudja, hol jartak mar akkor azok, mikor mi utdnuk kereskedtiink.

A pap busan allott a tornacon. Keleten az ég halvany rézsaszinre valt. Hajnalodott.
A faluban ekkor nagy kidltas hangzik:

- Emberek! Emberek! Megjottek!

A pap figyel. Mi az?

A tavolban mozgolddis. Osszekeveredett kialtozasok. Néhany perc millva dérdmbolés a
nagykapun:

- Eresszenek be! Nyissak ki! Megjottek a gyermekek!
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A pap berohant a hazba:
- Van Isten, Péter! Kelj fel, mert van Isten.

A két gyermek ott vért a kapu elétt. Ultek a sziirkén, almosan és halovanyan.

7

Az udvarra becsddiilt az egész falu: valami 6tven ember és ugyanannyi asszony. Némelyik
asszony csak éppen hogy szoknyat vetett magara; a férfiak is siiveg nélkiil, ahogy a kialtozasra
kifutottak.

Kapkodtik a Gergd gyereket kézrdl kézre, meg Vicuskat; ahol érhették, ott csokoltak.
- Gergd matdl fogva az én fiam - mondotta Cecey, a kezét a it fejére téve.

A fiu anyja mezitlab, egy als6szoknyédban, odaborult a Cecey labdhoz.

Dobo csodalkozé szemmel nézte a kis parasztfiut, aki lovat hozott a toroktol.

- Batyam - szolt el6lépve -, adja ide nekem ezt a gyereket. Hadd vigyem magammal a
Felfoldre. Vitézt nevelek beldle.

S folemelte Gerg6t.

- Szeretnél-e vitéz lenni, fiam?

- Szeretnék - felelte ragyogd szemmel a gyerek.

- Lovad mar van - mondotta Dob¢ -, kardot is szerziink a toroktol.

- Hat az enyim az a 16?

A kis torok lovat ott futtattdk, dicsérgették a Dobd vitézei az udvar tisztasan.
- Persze hogy a tiéd - felelte Dobd. - Hadban szerezted.

- Akkor a pénz is a miénk - sz6lt bliszkén a gyerek.

- Micsoda pénz, te?

- Aki a nyeregbe van.

Leoldjak a sz&p barsonynyerget. Razzak. Zorog. Megtalaljak a csaptatdt a kapan, hat csak ugy
ddl az aranyesd a fajabol.

- Ty, kuttyazom adtat - kialt bAamulva Cecey -, most mar nem én fogadlak fiamnak, hanem te
fogadj apaddnak. Szedd 6ssze, asszony! - kialtott a gyereknek az anyjara.

A fiu anyja kaprazo szemmel nézte a foldre pergd aranyakat.
- Az enyim? - dadogta hol Ceceyre, hol Dobora, hol a papra nézve.
- A tiéd - mondotta a pap. - Az Isten adta a fiadnak.

Az asszony a kdtényét fogna. Nincs rajta. Egy ember odaadja neki a siivegét. Szedi az asszony
az aranyat reszketd kézzel.

A fia nézi. Egyszerre csak megszolal:

- Jol eltegye, édesanyam, mert holnap idejonnek.
- Kik jonnek ide? - horkent ra Cecey.

- A torokok.

- A t6rokok?
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A fiti rdbiccent:

- Hallottam, mikor a torok mondta a héhérnak.

- A héhérnak?

- Cigany-hohérnak. Egy cstinya ember.

- Hogy ide jonnek?

- Hogy ide jonnek, és az ar kincsét elveszik.

Ezt mondva ramutatott Ceceyre.

- Az én kincseimet? - sz6lt Cecey bamulva. - Megdriiltél? Hat van énnekem kincsem?
A gyerek vallat vont.

- A vasasladakat is mondtak, hogy hat van.

- Ez komoly sor - sz6lalt meg Dobo. - Gyeriink be a szobaba.

Kézen fogta a gyermeket, és bevezette.

Kivallatjak, kiszednek beldle mindent, amit a gyermek elméje megjegyzett.
- Sebhelyes arcu, barna ember. Milyen az a sebhely?

- A sz4jatol a fiiléig egy voros barazda.

Dobo felpattan a sz&ékérdl.

- Méré!

- Hat ki 1s volna mas! Meg akar szokni a zsivany, azért vezeti ram a torokot.
- De hat ismeri az itt a jarast?

- Jart itt valami hat éve. Osszeforgattak ndlam mindent. Otvennégy forintomat elvitték, meg a
feleségem kis aranykeresztjét, meg hét tehenemet.

Dob¢ haragosan topogott fel és ala a szobaban.
- Hany embere van, batyam, fegyverforgat6?
- Talan negyven minddssze. Azok is tObbnyire vének.

- Kevés - feleli Dobo. - Mi van ide legkdzelebb? Pécs, ugye? De ott Szerecsen Janos az r,
Janos-parti; minekiink ellenségiink.

- Futnunk kell, futnunk! - kialtja elkeseredetten Cecey. - De hova fussunk?

- Az egész falu csak nem futhat el tdn! Hogy hagynak itt a falut? Ej, mindegy. Mikor arrdl van
sz0, hogy a torok ellen védekezziink, csak magyar a magyar, akarmilyen parti!

S kiment.
- Loéra, fiuk! - hangzott a kialtasa az udvarrdl.

- Megyek, Cecey uram, Szerecsenhez. Addig is dolgozzanak. Minden haztet6t locsoljanak meg
csurgasig. A falu népe szedje 0ssze, ami marhdja van, és gyliljenek ide az udvarra. A kerités
mellé kdveket rakjunk meg hordokat. Kasza, csdkany vasvilla legyen az asszonyok kezében is!
Két 6ra mulva visszatérek.

Feliilt a lovara, €s elrobogott a vitézeivel.
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8
A Cecey hdza koéfallal keritett, nagy, négyszogleti telken épiilt. De a kdéfal alig embernyi
magassagu, és bizony mar romladozott.

Az udvarra mar délelétt behurcolkodott az egész falu. Az agynemii- és butorhalmok kozott
tehenek, kecskék és disznok futkostak, ludak gagogtak, kacsdk bukdéacsoltak, és tyukok
szaladgaltak. Egy ember kardokat, késeket ¢€s kaszadkat koszoriilt a fészer mellett. A pap
rengeteg szélességli, rozsdas kardot kotott fel, és az udvar kdzepén vagy hatot vagott a
levegdbe. Probalta az 6reg, hogy érti-e még.

Egynéhany asszony meg tistokben ételt f6zott az udvar sarkan.

Ceceynek valami hat egérragta nyilszerszama volt a padlason. Szétosztotta azoknak az
oregeknek, akik vele a Dézsa-haboruban harcoltak.

Déltajban visszaérkezett Dobd. Minddssze harminc zsoldost hozott magaval, de a falubeliek
igy is oromkialtasokkal fogadtak.

Dob¢ koriiljarta az udvart. Itt-ott felhagokat, allvanyokat rakatott, koveket szedetett. Aztan
magahoz szdlitotta a falu fegyvereseit, szdm szerint Otvenegy embert, és csoportokban a
keritésre osztotta Oket.

O maga tiz jo puskéssal a kapu mellett helyezkedett el az allvanyon.

rrrrr

rrrrr

vagtatast tért vissza mind a két katona.
- Mind itt vagyunk? - kérdezte Cecey.

Csak a Gergely anyja hidnyzott. A szegény asszony meg volt zavarodva az aranytol. Egyre azt
asta, dugdosta. Ceceynél nem merte hagyni, mert attol tartott, hogy a torok elveszi.

- Marmost mindegy - szolt Cecey a sisakjat foltéve. - Be a kaput! Zsakot, kovet mogé! Csak
annyi rést hagyjatok, amennyin egy lovas beférhet.

A katonak ezalatt odaérkeztek.

- Jonnek! - kialtotta az egyik messzirdl.

- Sokan? - kérdezte Dobo.

- A faktol nem lehetett latni, csak az elejét.

- Hat eredj vissza - dobbant ra Dobd haragosan -, aztan nézd meg, hogy hanyan jonnek!
Szaladni akkor is raérsz, ha kergetnek.

A pécsi zsoldos elvorosodve fordult meg a lovaval, és visszavagtatott az ellenség felé.
- Hat ilyen katonak vagytok ti? - kérdezte Dobo az egyik kozelében allo pécsi zsoldost.

- Dehogyis - felelte az rostelkedve. - Ez csak a minap allott kozibénk. Szabolegény volt. Nem
probalt ez még harcot.

Néhany perc mulva megint robogott vissza a szabo, s a nyomaban valami tizendt piros sapkas
akindzsi.

Most mar csakugyan kergették.
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- Nyissatok ki a kaput - mondotta Dobo.
Es a puskasainak is szélott:
- Lojetek!

A tiz puskas célzott. A 16vések ropogva dordiiltek el. A torokok koziil egy janicsar lefordult a
lovarol, és beleesett az arokba. A t6bbi visszah6kolt.

Megfordultak, és visszatigettek.

A szab6 benyargalt a nyitott kapun.

- Hat hanyan vannak? - kérdezte Dob6 mosolyogva.

- Ezren - felelte a szabo verejtékesen és lihegve -, talan tobben is.

- Az semmii - felelte Dob6 -, ha csak szdzan vannak, akkor ma még tancolunk is.
- Ezret mondtam, uram.

- Jol értettem - felelte Dobo. - Ha te ezret lattal, akkor csak szdzan vannak, vagy annyian se.
A falu végén fiist gomolygott fol.

Az akindzsik mar gyujtogattak.

- J6l meglocsoltak a tetoket? - kérdezte Dobo.

- Széna, szalma az, ami ég - felelte Cecey.

Es hozzapongette a kardjat a kapu tetejéhez.

Akkor elébukkant az iton a félszemii janicsar. A derekan pancél. Az 6vében térok és pisz-
tolyok. Mellette szintén lovon az a magyar, akit Gergd cigadny-hohérnak nevezett. Mogottiik
egy csapat akindzsi, s oldalt egynéhany gyalog futd aszab.

Egé csova a keziikben.

- Moré Laszlo! - harsant fel Dobd, a labaval is dobbantva. - Te orszdg szégyene, te
pokolravalo!

A janicsar meghokkenve nézett a mellette lovaglo emberre.
- Ne higgy neki! - szolt az elsapadva. - En nem vagyok Moré. Téged akar bolonditani.
A janicsar megallitotta a lovat, hogy a hatul jovokkel csoportosuljon.

- Ismerlek téged is, Jumurdzsak! - kialtotta Dobo. - Hat ez a torok becsiilet, hogy azokat
rablod, akikkel tegnap még harcoltal? Rablo vagy, zsivany vagy, mint a cinkosod!

A janicsar folpillantott r4, de nem felelt.

- Gyere csak, gyere, te bolond! - kidltotta Dob6. - Itt ugyan arany nincsen, hanem vasat, azt
kaphatsz jofélét.

S racélzott: eldurrantotta a puskajat.

Jumurdzsak meghanyatlott a lovan. Lefordult, lehuppant a porba. Szinte egyszerre dordiilt a
tobbi puska is s a torok pisztolyok.

Moré hozzdkapott a lehanyatld janicsarhoz, de csak a tort kapta el az 6vébdl. A masik
pillanatban a paripdja vékonyaba csapott a tor lapjaval. A paripa nagyot szokkenve indult
futdsnak. Moré, ahogyan csak birta, csépelte.

- Ott fut az arany! - kialtotta Dobo a torokoknek.
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Azok egy percre elhdkoltek, de aztan diihos orditassal és ropogassal rohantak Moré utan.
Es ahogy elrobogtak a haz elbtt, Dobo olvasta Sket:

- Tiz... husz... negyven... 6tven.

Vart még egy percet, aztan leugrott az emelvényrol.

- Loéra, fiuk! Nincsenek ezek hatvanan se!

Lora kaptak. Dob6 a kapubdl visszakialtott Ceceynek:

- Azt a pancélos torokot, ha még €1, zarjuk be! A falubeliek verjék agyon a gyljtogatdkat!
Es kiszaguldottak a kapun.

A falubelieknek nem kellett sok biztatds. A faluban mar valami 6t helyen kigyodzott a fiist az
¢g felé. Kaszakat és fejszéket forgatva rohantak ki a kapun valamennyien.

Cecey a pappal meg két jobbagyaval az ttra sietett. Jumurdzsdk mar ilt. Csak ajult volt. A
Dob¢ golyoja éppen a szive f616tt horpasztotta be a pancéljat.

- Kotozzétek meg - mondotta Cecey -, és vezessétek az udvarra.

A torok szétlanul engedte 4t magat a kotozésnek.

- Tudsz-e sakkozni? - harsant ra Cecey.

A janicsar igent intett a fejével, és azt mondta:

- Nem.

Ahogy ott kotozik a kezét, a masik torok is folemeli vértdl elboritott arcat az rokbol.
- Ko6tozd csak - mondja az egyik paraszt -, mig amazt agyoniitom.

- Megallj - mondja Cecey.

Odabaktat a vérbe borult janicsarhoz, €s a kardjat a mellének szegezve kérdezi:
- Tudsz-e sakkozni?

- Kaplaman - feleli a térok bagyadozva.

- Sakk?

- Sakk, sekk, matt? - kérdezi nydgve a torok.

- Az, az, Mahomed rugjon meg. Vigyétek ezt is az udvarra, ez az én rabom!

9

Doboék csak este tértek vissza. Sok koponyeget, pancélinget és mindenféle fegyvert hoztak
magukkal. Meg egy rabot is: Moré Laszlot lovon, kotozotten.

- Ennek a farkasnak valami j6 vermet! - mondotta Dobd a lovarol leugorva.
Cecey szinte ugralt 6romében.
- Hogy fogtatok el?

- Az akindzsik fogtdk el minekiink. Volt annyi esziik, hogy fiatal lovat nem adtak alaja.
Konnyen utolérték. Mikor aztan javaban kotozték, mink meg dveliik bantunk el.

- Mind levagtatok?!
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- Amennyit lehetett.

- Hamar a legszebbik tindmat! - kidltotta Cecey vigan a szolgdinak. - Nyarsra! De elébb bort
ide! Azt a leghatulsét guritsatok fel a pincébdl!

- Még ne! - mondta Dobd, hogy utanatekintett a kamraba kisért Morénak. - Hol az a Gergd
gyerek?

- Mit akarsz vele? Amott jatszik a tornacon a kislanyommal.

Es halkabban folytatta:

- Ne sz0]j rola, hogy az anyjat megolték.

- Hat megoltek?

- Meg 4m. Valamelyik gazember raakadt a gydjtogatas kdzben, és leszurta.

- Es az aranyak?

- Az asszony a szoba sarkdban fekszik, arccal a f6ldon. Bizonyosan oda ésta el az aranyait.
Dobo6 bosszlisan hiimmentett. A gyerekhez fordult:

- Gergd! Bornemissza Gergd! Gyere csak, kis vitézem. Ulj hamar a jo kis paripadra, lelkem.
- Hova mentek még?

- A rabokért, batyam, akikrdl ez a it beszélt.

- Hét egy kortyot igyatok legaldbb. Bort hamar! - kialtott a cselédekre. - El am a torokod!
Bent van a kamaraban.

- Jumurdzsak?
- A mano tudja, hogy hivjak: akit lelottél.
- Az, az. Hat nem halt meg?

- Nem. Csak elajult. A masikat is behoztuk az arokbdl. Attdl tartok, hogy az nem marad
¢letben.

- Attol tart? Fara a cudart!

- Hoho - mondotta Cecey -, az az én rabom.

- Hat tegyen vele, amit akar. Hanem azt a Jumurdzsékot vezettesse eld, és adjon lovat ala.
A vitézek nagyokat hiiztak a kupakbol. Jumurdzsakot elvezették.

- No, Jumurdzsak - mondotta Dobo -, hat kellett ez neked?

- Ma nekem, holnap neked - felelte mogorvan a torok.

S hogy meglatta a lovat meg a rajta iil6 Gergd gyereket, a szaja is elnyilott bamulatdban.

Dob6 maga mellé intette a gyereket, és kivagtatott a kapun. A torokot mogottik a vitézek
fogtak kozre.

- Tudod-e, hova megylink, Gergd? - kérdezte Dobd.
- Nem tudom - felelte a gyerek.

- Most megyiink a kardért.

- A torokokhoz?
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- Oda.

- Nekem?

- Neked. Félsz-e?

- Nem.

- Az az elsd, fiam, hogy ne féljen a legény. A tobbi aztdn megjon magatdl is.
Nem beszéltek tobbet.

A lovak laba fehér felhdket kavart a Mecsek kocsiutjan, s a lovasok robogasa megkeményiilt a
koves hegyoldalon.

Gergd fiilében elhangzott harangsz6 bugasaként ismétlodott:

- Az a 10, hogy ne féljen a legény!

10

A rabokat ott talaltak az erdében. Minddssze hat aszab 6rizte dket.

Amint a magyar vitézek megjelentek a fak kozott, a rabok felugraltak, és romrikoltozassal
tordelték, vonogattak a bilincseiket.

A hat aszab persze hatfelé szaladt.

A magyarok nem kergették oOket. A rabokon volt az esziik. Azokat szabaditottak fel a
lancokbol.

Dobo legel6szor is a papnak nyujtott kezet.
- Dob¢ Istvan vagyok - mondotta.
- Somogyi Gabor a nevem - felelte a pap. - Aldja meg az Isten kegyelmedet.

A rabok is 6romiikben €s halaérzésiikben konnyes szemmel borultak Dobo koré. Csokoltak
kezét-labat a szabaditojuknak.

- Ne nekem halalkodjatok - mondotta Dobd. - Ez a kisfil mentett meg benneteket.
Es Gergbre mutatott.

A Gerg0 gyerek persze egész ¢letében nem kapott annyi csokot meg annyi aldast, mint ezen az
egy napon. No de majd nem kap ezutan; nem kap sok ideig.

Tizenot rakott szekér meg sok mindenféle fegyver lett a zsakmany.

Dobo, miel6tt osztakoztak volna, megkérdezte a raboktol, hogy ki a legrégibb fogoly.
A fiatal jobbagylegény eléje 1épett, s levette a siivegét:

- En volnék.

- Mi a neved?

- Kocsis Gaspar, szolgalatjara.

- Hova valo vagy?

- Egerbe, uram.

- Hol estél rabul?
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- Fejérvar alatt, uram.

- Tudod-e, hogy ezeken a szekereken kiknek a holmija van?

- Egynéhany hordorol, agybelirdl tudom. Szedték ezt, uram, mindeniitt ezek a rablok.
Dobo a térokhoz fordult:

- Jumurdzsék, beszél;!

- Szedtiik, ahol Allah engedte szedniink. Ami a hitetleneké, az a miénk. Ahol talaljuk, ott
kapjuk.

- Akkor csak rakjatok szét mindent. El fogom osztani kozottetek.

Az egyik kocsiban egy halom mindenféle fegyver volt. Az is szedett-vedett zsdkmany, java
része a Moré varabal valo. De volt kozotte egy konnyli kis meggyszin barsonyhiivelyti kard is.
Dob¢ folvette azt.

- Bornemissza Gergely, jer ide. Fogd ezt a kardot. A tiéd. Légy hii vitéze a hazanak, jambor
szolgéja az Istennek. Aldas és szerencse legyen a fegyvereden!

Felkototte a kardot a gyerek derekdra, és homlokon csdkolta a kis vitézt.

A kisfia komolyan fogadta a kitlintetést. Szinte belehalvanyult. Talan a jovendd iddk fuvalma
szallt &t egy pillanatra a lelkén: megérezte, hogy nemcsak a kardot kototték 6hozza, hanem 6t
is a kardhoz.

Dob¢ azutan, ami a katondknak nem kellett, a raboknak hagyta. Minden rabnak jutott kocsi is,
16 is, fegyver is. Mert a vitézeknek a kocsiba fogott sovany parasztlovak nem kellettek.

Ki volt boldogabb a ciganynal! Nagyokat rikkantott. Koriilugralta a neki osztott lovat,
szekeret.

Majd visszarohant a fegyverrakdshoz. Ami rozsdas, rossz fegyvert otthagytak a katonak,
kincsek gyanant kapdosta magara. Torokosen kendot kotott a derekara, és ugy koriiltlizkodte
magat mindenféle késekkel, térokkel, hogy olyan volt, mint a siindiszno.

Egy tengerinadbol font ocska, torott pajzs is hevert ottan. A karjara oltdtte. Meztelen labaira
két nagy rozsdas sarkantyit kotott, a fejére meg sisakot tett. Volt annyi esze, hogy alatta
hagyta a kalapjat is. Azutan egy hosszi dardat kapott fel a f6ldrdl, és mintha tojason jarna,
olyan iinnepi Iépésekkel odalejtett a torokhoz.

- Na, Gyamarzsak - mondta az orra ala piszkalva a dardaval -, hogy vagy, te bibas terek?
Hogy erre valamennyien nevetésre fakadtak, Dobd raszolt a ciganyra:

- Ne hetvenkedjél, te! Hova valo vagy?

A cigénynak egyszerre alazatossa lettyent a dereka.

- Mindeniivé, csékolom kezsit-labat, ahol muzsikaltatnak.

- Puskat javitani tudsz-e?

- Hogyne, naccsagos vitézs uram. A legrossabb puskat is ugy megreparalom én, hogy...

- Hat nézz el majd ezekben a napokban Szigetvarra, a Torok Balint Gr udvardba. Ott most
akad munkad bdven.

A sovany kis ciganyasszony konyorgott Dobonak, hogy hadd mondjon jovenddt.

- A feleséged? - kérdezte Dobd a ciganytol.
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- Azs - felelte a cigany -, ma reggel hazsasodtunk 0ssze.

A cigényasszony odaliilt a tlizhdz, 0sszekotorta a parazsat, és fekete, apro magvakat szort rea.

- Datura stramonium’ - sz0lt a pap, a magvakra tekintve.

A pardzsrdl kék fiistoszlop szallt fel. A ciganyasszony kdre {ilt, és beletartotta a fiistbe az
orcajat.

A vitézek meg a volt rabok kivancsian allottak koriil.

- A kezét... - mondotta néhany perc mulva a cigdnyasszony Dobdnak.

Dobo6 odanyujtotta.

A ciganyasszony folemelte az arcat az égnek. A szeme fehérével nézett folfelé. Es remegd
ajkakkal beszélt:

- Voros és fekete madarakat latok... Szallanak egymads utdn... Tiz... tizenét... tizenhét...
tizennyolc...

- Ezek az éveim - mondotta Dobo.

- A tizennyolcadik madarral egy angyal repiil. Leszall hozzad, és veled marad. Kenddt rak a
homlokodra. A neve Sara.

- Eszerint Sara lesz a feleségem. No, sz€ép vénlegény leszek, mikorra megtaldlom Sarat!

- A tizenkilencedik madar voros. Sotét, villimos felhdt hoz magaval. A f6ldon harom nagy
oszlop eldolt.

- Buda? Temesvar? Fehérvar? - kérdezi Dob¢ tiinddve.
- A negyedik is langol mar, te fenntartod azt, noha kezedre, fejedre zaporként hull a tiiz.
- Szolnok? Eger?

- A huszadik madér aranyszinli. A nap sugaraiba van 0ltozkddve. A fején korona. A korona
egy gyémantja az 6ledbe hull.

- Ez jot jelent.

- Aztdn megint voros €s fekete madarak szallanak egymads utan. De sotétség kovetkezik... Nem
latok tobbé semmit... Lanccsorgést hallok... A te sdhajtasodat...

Osszerazkodott, és elbocsatotta Dobonak a kezét.
- Eszerint bortonben halok meg - sz6lt Dobo 6sszeborzongva.
- Nincs ennek semmi értelme - szolt kedvetleniil a pap. - Mire val6 az ilyen ostobasag?

A ciganyasszony mar akkor a Gergely kezét fogta. Az arcat a fiistbe martotta, hallgatott egy
percig. Azutan ismét az égre nézett.

- Galamb kisér az egész életen... Fehér galamb, csak a szdrnya rdzsas. De tliz és tiiz
kornyékez. Kezedbdl is tiizes kerekek indulnak... A galamb aztdn maga marad, és busan keres
egész ¢letén at...

Egy percre elhallgatott. Arcat a megirtdzas kigydvonalai vonaglottdk at. Elbocsatotta a it
kezét, és tenyereit is az ég felé tartva rebegte:

’ Maszalg, amelynek a magja is erdsen mérgezo.

33



- Két csillag szall fel az égre. Egyik a bortonbdl. Masik a tengerparton... Ragyognak 6rokkeé...
S elirtdzva takarta tenyerét a szemére.

- Bolondsdg - sz6lt ekkor bossziisan Dobé. - Ontsetek erre az asszonyra vizet!

S elrantotta a Gergd gyereket. Vitte magaval a paripak felé.

- Hat evvel a rablogyilkos haramidval mit csindljunk? - kialtotta Dobd utan a cigany. S a
torokre mutatott.

- Akaszd fel! - vélaszolta Dob6 anélkiil, hogy hatratekintene.

Es a lovara fordult.

- No, kutya torok - harsant fel Kocsis Géspar -, meghalsz!
- Meghalsz! - kiéltottak a volt rabok is.

Es az 6kliiket raztak.

- Megdegles! - szo6lt dithben forgd szemmel a cigany is.
Es az egyik hamfarél leoldotta a kotelet.

- A labamat toretted a vassal! - kialtotta Gaspar.

- Megolted apamat! - rikoltott ra egy asszony.

- Elhajtottad a teheniinket, feldultad a hazunkat!

S a torokot haragos arcok €s 0klok viharoztak koriil.

Néhanyan mindjart le is akartdk szirni, de a rabsagot szolgalt nagy fejii paraszt elébe allott a
maga kardjaval:

- Hogyisne! Hogy mindjart vége legyen! Tiizet rakunk el6bb a talpa ala!
- Tiizet al4ja! - kialtottik valamennyien. - Egessiik meg az atkozottat!

A bosszuallds gondolata mindenkit hohérra valtoztatott. Az asszonyok tordelték a rdézsét, és
tiizet gerjesztettek a fa alatt.

- Emberek - szdlalt meg ekkor a pap -, ha ti most itten akasztdssal mulatoztok, megint johet
egy kobor torok csapat, és megint rabul eshetiink valamennyien.

Az emberek ranéztek.
A pap egy csontmarkolatl torok landzsat tartott a kezében. Folytatta:

- Tudjatok, hogy ez a gonosz mit tett velem. A testem tet6tdl talpig olyan, mint a fott raké.
Melyiteknek van tobb joga arra, hogy markaba fogja ennek az embernek az életét?

Erre a kérdésre nem felelt senki. Egynéhanyan szemtanui voltak, mikor a papot lekotozték egy
padra, és forr6 vizzel vallattak.

A pap folytatta:

- Hat csak menjetek a vitézekkel, ameddig lehet, az 6 oltalmuk alatt, aztan meg lehetdleg
szanaszéjjel a jaratlan, rossz utakon. Isten 4ldjon meg és vezessen haza benneteket.

Es aldasra terjesztette ki a kezét.

A tlizrakas abbamaradt. A szajukban még ott volt a rabkenyér keserii ize. Valamennyinek a
hazamenetelre fordult az esze. Egyik a masik utan ugrott fel a neki osztott lovas szekérre.
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- Gyi, Uram-Isten!
A cigany is felszokott a kocsijara, és hatraszolt az asszonyanak:
- Utanam, Beske!

Gaspar Osszekototte a maga kocsijat a Margitéval. Egymas mellé iiltek. Ok talan az egész
¢letiikon at igy mennek mar: egy kocsin.

- J6l meggyotorje! - kialtotta vissza a papnak.

- Ne sajnalja a tiizet tdle! - rikoltott vissza egy asszony is.

Es sorra elhajtottak.

A kocsis maradt utolsonak, az a kocsis, akit szakacssagra fogtak a torokok.
- Addig nem megyek el, mig vissza nem adom a pofont! - szolott.

Es aszerint cselekedett.

A pap maga maradt a torokkel.

11
Gergely azt hitte, almodik. Ahogy ott poroszkalt Dob6 mellett a kis fiirge t6rok lovon, azon
tlinddott, hogy hogyan kertiilt 6 bele ebbe a nagy dicséségbe.

Hol a lovat nézte, hol a szép kardot. A lovat meg-megsimogatta, a kardot ki-kihtizta. Ha
véletleniil torokre bukkannak, és Dobo azt mondja neki: vdgjad, Gergd! - hat az is bizonyos,
hogy Gerg0 nekivag most akar egy hadseregnek!

Immaron alkonyodott. Az eget pikkelyes felhdk boritottak, s ahogy a nap aranyozni kezdte az
eget, olyanna valt az, mintha pikkelyes aranybol volna az egész égboltozat.

Ahogy lefelé tligetnek a kanyargds tton, a Dobd lova egyszer csak megall. A fejét folemeli.
Fuj, és nyugtalanul kapalja a foldet.

Dobo visszatekint.
- A lovam torokot érez - mondja a fejét razva -, alljunk meg.

Indulaskor két katonat bocsatott elére. Azokat vartdk. Néhany perc mualva mind a kettd
vagtatast tért vissza.

- Lenn a volgyben egy torok csapat jon az orszaguton - jelentette az egyik Dobonak.
- Katonai rendben jonnek - mondotta a masik.

- Messze? - kérdezte Dobd.

- J6 messze. Mikorra ideérnek, beletelik két ora is.

- Mennyien lehetnek?

- Vannak azok kétszazan is.

- Az orszaguton jonnek?

- Az orszaguton.

- Rabokkal azok is?

- Rabokkal és sok szekérrel.
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- Az a Kaszon utdcsapata - felelte Dobo. - Mindegy: megtamadjuk Oket.

Az orszagut szélesen kigyodzik fel a Mecsekre. Dobd kinézett a csapatanak egy olyan helyet,
ahol az ut kanyarulatat kiallo szirt szegi meg. Ott jol elrejtdzkodhetnek, s meglephetik a
torokot.

- Nem vagyunk kevesen? - kérdezte egy szeplos, szoke, fiatal katona, akirdl az elsé szem-
pillantésra lehetett latni, hogy barsonyban nevelkedett.

- Dehogyis, Gyurka - felelte Dobo elmosolyodva. - Mikor ilyen hirtelen rajuk esik az aldas,
nincs idejiik olvasni, hogy hanyan vagyunk. Be is sotétedik akkorra. Aztan, ha mind le nem
vaghatjuk is Oket, hat elég lesz az, hogy sz¢jjelfutnak. A falvakban aztan egyenkint majd
elbannak veliik.

A volt rabok akkor tiintek el egy kanyarodasnal hossza kocsisorban.

Dobo hozzajuk futtatott egy katonat, és azt izente nekik, hogy forduljanak vissza Pécs fel¢;
onnan tartsanak keletnek, nyugatnak, csak északnak meg délnek ne.

Latni lehetett, hogyan ér hozzajuk a katona, hogyan all meg a kocsisor, ¢s hogyan fordulnak
meg egyenként, €s hogyan fordul az egész sor visszafele.

Dobd6 Gergelyre nézett.

- Az 6rdogbe is - mormogta kedvetleniil -, hova tegyem ezt a gyereket?

12

A pap magara maradt a torokkel.

A torok allt a cserfanal, és a flire bamult. A pap a landzsara tdmaszkodva allt eldtte tiz-
1épésnyire.

A kocsizorgés darabig még hallatszott, aztan az erdei csendesség vette oket koriil.
A torok akkor folemelte az arcét.

- Mieldtt megdInél - mondotta sapadtan -, hallgasd meg egy szavamat. A derekamon az 6v tele
van arannyal. Az ilyen nagy zsakmanyért megteheted azt, hogy el is temess.

A pap nem felelt. Csak nézte a torokot egykedviien.

- Ha felakasztottal - folytatta Jumurdzsak -, ass nekem sirt itt a fa alatt, és tégy belé iildleg.
Fordits arcommal Mekka felé. A pénzemért megteheted.

Aztan nem besz¢lt tobbet. Varta a papot meg a kotelet.

- Jumurdzsak - szolalt meg végre a pap -, hallottam tegnap, mikor azt mondtad, hogy az anyad
magyar no volt.

- Az - felelte a torok megeleveniilt nézéssel.

- Eszerint te félig-meddig magyar vagy?

- Az - felelte a torok.

S a foldre forditotta a tekintetét.

- A torokok téged elraboltak gyermekkorodban?

- Eltalaltad, uram.
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- Honnan?

- Mar elfelejtettem.

- Hany éves voltal?

- Igen kicsi.

- Apéadra nem emlékszel?

- Nem.

- Arra se, hogy mi volt a neved?

- Arra se.

- Semmiféle név nem jut eszedbe a gyermekkorodbdl?
- Nem.

- Kiilonos, hogy a beszédet nem feledted el.

- A janicsarodaban sok magyar fiu volt.

- Nem ismertél egy laki gyereket, Imre neviit, Somogyi Imrét?
- Ugy rémlik, mintha ismertem volna ezt a nevet.

- Kerek fejli, fekete szemt, kis, testes fiu volt, mikor elraboltdk, s minddssze Otesztendds. A
bal mellén egy l6here alakt anyajegy, mint nekem.

A pap széjjelvonta a mellén az inget: lohere alakra csoportosult harom lencsét mutatott a valla
¢s a mellbimbd kozott.

- Ismerem azt a fiut - mondotta a torok. - Gyakorta lattam ezt a jegyet, mikor mosdottunk.
Csakhogy most mas a neve: Ahmed vagy Kubat, valami ilyenféle torok név.

- Hat nem jartok egytitt?

- Néha egyiitt, néha nem. O most Perzsidban hadakozik.

A pap fol és ala jart a torok elott. Egyszer csak rakialtott:

- Hazudsz!

Es élesen a szemébe nézett.

A torok lesiitotte a szemét.

- Mindegy - sz6lt a pap ismét nyugodt hangon. - En nem 6llek meg.

- O, uram! - kidltott a torok térdre borulva. - Lehetséges ez?

- Lehetségesnek lehetséges, de hogy okossagnak nem ostobasag-e, az mas kérdés.

- Irgalmazz, kegyelmezz meg nekem! Vedd el mindenemet, €s tégy rabodda! Az eb nem olyan
h{i, mint én leszek hozzad!

- Csak az a kérdés - szolt a pap -, hogy ember vagy-e te vagy fenevad. Ha én téged elszaba-
ditalak, ki kezeskedik arrdl, hogy megint nem 616d és fosztogatod az én szegény nemzetemet?

- Allah verjen meg engem minden ostoraval, ha valaha kardot fogok!
A pap a fejét razta.
A torok folytatta:
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- Megeskiiszom neked a legrettenetesebb eskiivel, amit csak torok mondhat.
A pap Osszefonta a karjat, és a szemébe nézett a rabjanak.

- Jumurdzsédk, te itt a halal kiiszobén térdelve diskuralsz velem, és engemet bolondnak
gondolsz. Avagy azt véled, nem tudom én, mit mond a Koradn a gyaurnak tett eskiir6l?

A torok homlokat kiverte a verejték.
- Hat mondj, uram, te valamit. Mondj akarmit, az meg van téve.
A pap az allat a kezén nyugasztva gondolkozott. Aztan igy szolt:

- Minden t6roknél van valami amulett, ami védelmezi 6t a harcokban, és segiti a j0 szeren-
csében.

A toroknek lecsiiggedt a feje.
- A pénzed nem kell - mondotta a pap. - Azt az amulettet kivanom t6led.
- Nyulj a mellesem ala - rebegte a tordk -, a nyakamon 16g.

Folemelte a fejét. A pap csakugyan ott talalta a kis kék selyemzacskoba varrt amulettet.
Leszakitotta az aranylancrol, és zsebre tette.

Azutéan a torok hata mogé lépett, €s elvagta a 1aban, kezén és karjan altalcsomozott kotelet.

A torok lerazta a két kezérdl a koteleket, és hirtelen megfordult. Szeme a tigris sargdn égo
tekintetével villant ra Gébor papra.

Azonban a pap mar akkor nekitartotta heggyel a landzsat, és mosolygott.
- Nono, Jumurdzsék! Vigydzz, bele ne szird az orrodat!

Jumurdzsak diithében szinte langot fujva hatralt a pap eldtt. Mikor mar vagy huszlépésnyire
volt téle, ginyosan rikoltott:

- Tudd meg, ki volt a markodban, ostoba gyaur! En ama hires jaja pasi Oglu Mohamed fia
vagyok. Kaphattal volna értem zsakkal az aranybol!

A pap nem felelt. Megvetd pillantast vetett rdja, s a 1dndzsajat a kocsijara dobta.

13

A nap éppen elsiillyedt az éghataron, mikor Gébor pap a kocsijara iilt, és ratért az orszagutra.

A rabtarsak kocsisordnak a végét még latta, amint lefelé mentek Pécsnek, de azt gondolta,
hogy az csak az egyik rész; a tobbi északnak ment.

Az utat ismerte hazafelé. Nincs is mas orszagut arra, csak az az egy: Pécstél Kaposvaron at
Székesfehérvarra, onnan meg Budéra. De 6 csak Lakig megyen rajta, a Bakics Pal kastélyaig.
Ott egy kis keskeny kocsiiton nyugatnak fordul majd a Balaton felé. Ott az 6 faluja egy
nyirfaliget alatt.

Mennyire oriilnek €s csodalkoznak majd a hivei, ha meglatjak, hogy megmenekiilt!

Leszallt, és kereket kotott. Jokedviien megveregette mind a két lonak a pofajat, aztan Gjra
feliilt, s nekiereszkedett a kocsival a lejtonek.

Hanem az orszagutat a Dob6 csapata allta el.
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- Minek fordultal vissza? - kérdezte az egyik katona, mikor megismerte, hogy a rabok koziil
valo.

A pap nem értette a kérdést.

- Jon a torok - magyarazta a katona -, arra lesilink itt. Hat csak fordulj meg, és siess Pécsnek,
mint a tobbi.

- Megillj, édes papom! - sz6lt Dobo.
S odalovagolt.

- Melyik a te falud?

- Kishida - felelte a pap.

- A Balaton mellett?

- Ott.

- Arra kérnélek, vidd el magaddal ezt a kisfiat, ¢s mihelyest lehet, kiildd at nekem Torok
Bélinthoz Sziget varaba.

- Szivesen - felelte a pap.

- Attol tartok, hogy valami baja torténik - magyarazta Dobd. - Mink itt szétriasztunk egy
jokora torok csapatot, aztan, latod, valamelyik megsebezheti.

A pap megforditotta a kocsijat.
- Feliilsz - kérdezte Gerg6tdl - vagy a lovadon maradsz?
- Majd a kocsi mellett megyek - felelte busan a gyerek.

Mert ha varta is a véres kiizdelmet, Dobd mellett biztonsagban érezte magat. Hogy 61doklés
lesz? A torok nem ember, csak orszagpusztitd fenevad. Gyermekszivvel is gytildlte mar oket.

Dob¢ lehajolt a lovan, és megesokolta Gergot.

- Isten aldjon meg, kis katonam - szdlott -, tudom, hogy szeretnél veliink lenni a harcban, de
még csizmad sincsen. Hat csak eredj a tisztelendd urral, aztdn egynéhany nap mulva
talalkozunk.

A pap eloldotta a kerékkotot, s kozibe vagott a lovaknak.

Gergd busan poroszkalt a kocsi utan.

14

Mar jol beesteledett, mikor a kocsi elhaladt a pécsi var mellett.

Nem szallottak meg. A pap azt akarta, hogy masnap déleldtt otthon legyenek.

Az egész Mecseket meg kellett kertilniiik.

Ejfél felé kisiitott a hold, és vilagitott nekik a keskeny, agyagos kocsititon.

Gerg6 akkor mar mindeniitt el6l lovagolt, és mikor rossz hidat értek, megkialtotta a papnak.
Ejféltajon egy csardaféle épiilet fehérlett elfttiik.

- Nézz be, fiam - mondotta a pap -, csarda-e vagy masféle haz! A lovakat itt megetetjiik.

Gergd belovagolt az udvarra, s néhany perc mulva visszatért.
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- Ures haz - mondotta -, az ajtaja sincs becsukva.

- Mindegy - felelte a pap -, itt megetetiink.

S befordult a kocsival az udvarra.

Egy fehér, kis, lompos kutya csahitott el¢jiik. Kiviile senki sem jelentkezett.
A pap leugrott a kocsir6l, s bejarta a hazat.

- Ady’ isten! Ki van itthon? - kialtozta be ajton, ablakon.

A haz sotét volt. Senki se felelt. Az ajtok tartan-nyitottan. A kiiszobon egy széttort szekrény.
Itt bizony torok jart.

- Hat biz itt magunk vagyunk - szolt a pap, hogy visszatért. - Legelsdbben is a kutat nézziik
meg, mert nekem még ég a borom.

Lebocsatotta a vodrot, és vizet huizott fel. Azutan keresgélésbe fogott a kocsijan.

Volt ott mindenféle: 4gynemii, gabona, lada, faragott sz¢k, egy hordd bor meg telt zsdkok. Az
egyik zsék puha volt. Azt kibontotta. Az volt benne, amit keresett: fehérnemii.

Egy kenddt meglocsolt a vodorbol, és derékig levetkezett. Koriilborogatta magat.
Gergo is leszallt. Odavezette lovat a valyahoz. Megitatta.

A pap azutan enni adott a lovaknak, s hogy az egyik zsakban kenyeret tapintott, azt maguknak
bontotta fel. - Ehes vagy-e, flam?

- Ehes vagyok - felelte a gyermek.
A pap kihlzta a kardjat, de mieldtt megszegte volna a kenyeret, folemelte az arcat az égre.

- Aldott a te neved, Uram! - kidltotta meleg és halas hangon. - Kiszabaditottal a lancokbol, és
megadtad a mi mai kenyertinket.

Az ég tiszta volt és csillagos. A hold fénnyel telt, fehér ldmpagolyoként fiiggott az égboltozat
kozepén, és vilagitott a vacsorahoz.

A kut kavajara tltek, s ott falatoztak. A pap olykor a kutydnak is vetett. Gergd meg a maga
lovéanak torte és adta a kenyere felét.

A tavolbdl ekkor halk dobogas hallatszott. A két evo felfigyelt. Szajuk megéllott a mozgasban.
- Lovas jon - vélekedett a pap.

- Egy - felelte ra Gergely.

S tovabb ettek.

A dobogas lassanként robogissa erdsodott a szaraz kocsiiton. Egynéhdny perc mulva
odaérkezett maga a lovas is.

Meglassitotta a lovat a csarda el6tt, és belépett az udvarra.
- Mubarek olszun! - kialtotta a papnak rekedt hollohangon.
Toroknek nézte, hogy a fején ott fehérlett a vizes kendd.

- Magyar vagyok - felelte a pap folemelkedve.

Megismerte Morét.

Gergd is megismerte. Osszeborzongott.
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- Ki van itt? - kérdezte Moéré, mikozben lefordult a g6z61go pariparol. - Hol a gazda?
- Nincs itt mas, csak én meg ez a kisfiu - felelte a pap. - A hdz gazdatlan.

- Nekem 16 kell - szolt nyersen Moré€. - Pihent 10.

A pap vallat vont.

- Itt bizony alig akad.

- Nekem sietds az utam. Pénzem nincs. Keresztények vagyunk. Ide a lovadat!

Egy pillantassal végigmustralta a két lovat. A harmadik, a Gergelyé, az arnyékban legelt. Kicsi
16 volt: hitvanynak latszott. Moré feleletet se vart, csak eloldotta a rudast a kocsitol.

- Hoh¢ - sz6lalt meg a pap -, legalabb azt mondd meg, miért futsz!
Moré nem felelt. Ravetette magat a parasztlora, és tovaszaguldott.
- No - mormogta a pap -, ez ugyan rovidesen csinal lovasart.

Ahogy megmozdult, megérezte, hogy valami kicstiszott a zsebébdl. Folvette és megbamulta.
Aztan, hogy ratapintott, eszébe jutott, hogy a térdk talizmanja az.

A kis selyemzacskoban valami keménykedett. Folhasitotta a kardjaval, hat egy gytirti fordult
ki beldle.

A gylrli kdve szokatlanul nagy, négyszogletes fekete k6, vagy sotét granat vagy obszidian,
nem lehetett megismerni a holdvilagnal. De azt tisztan lehetett latni, hogy valami halvanysarga
kobdl hold van rajta meg koriilotte 6t aprd gyémantcsillag.

A zacsko belsejében is tiindoklott valami: eziistfonalakbol varrt torok iras.
A pap értett torokiil, de a torok irasjegyeket nem ismerte.

Rénézett Gergdre. A fiucska a fehér ruhés zsakon aludt mar édesen.

15
Milyen viddman, pompésan sugdrzik le a nap az égrél! Pedig a Balaton koriil nem lathat
egyebet, csak szenes haztetdket, szanaszét heverd holtakat, letiport vetéseket.
O, ha a nap az Isten arca volna, sugarak helyett konny hullana a foldre!

A pap eldre tudta, hogy az 6 faluja is fel van dulva. Mégis, ahogy folértek a dombra, s a kerti
fak lombjain tul eldmeredt a kormos, tetdtlen torony, elvizesedett a szeme.

El volt pusztulva az egész falu. Sehol egy ép tetd, sehol egy ép kapu. Az udvarokon
butortdredékek, hordodongak, liszthulladék, holt emberek és holt allatok.

Es sehol egy 616 ember. Csak néhany gyava kutya, amely elinalt a veszedelemben, s visszatért
a veszedelem utan, és egynéhany baromfi, amely el tudott szarnyalni a rablok keze eldl.

A pap leszallt a kocsijardl, és levette a stivegét.
- Vedd le te is a siivegedet, fiam - mondotta Gergelynek. - Halottak faluja ez, nem eleveneké.
Leszallt a kocsirol. A lovakat vezetve haladtak beljebb.

Egy nagy haju, 6sz paraszt égbe nézd arccal, keresztben hevert az uton. Holt kezében még
mindig tartotta a vasvillat.

- A bir6 - mondotta a pap. - Szegény Andras bacsi!
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Megfogta a halott karjat, és elvonszolta az itbol, hogy a lovak elmehessenek mellette.

Egy masik fiatal paraszt derékban megtorve logatta holt fejét a keritésen le az utcara. Mintha
nézné a sajat vérét, amely a fejébdl a foldre csurgott, s megfeketedett ottan.

A disznoja ott legelt mogotte az agytollal ellepett udvaron. A diszn6t nem bantja a torok.

Es egy meztelen csecsemégyerek is ott hevert a kozelében a kapu mellett. A mellecskéjén
tatongo seb.

A pap fogta a lova kantérat, és vezette. Nem nézett mar se jobbra, se balra, csak az utat nézte,
amelynek a pora sargallott a napfényben.

Végre a paplakhoz értek.

Annak sincs teteje. A megszenesedett, fekete ollofak nagy A betiiket formalva meredeznek a
tetd araszos hamujan, s az utcai ablak f6l6tt fekete a fal a ldng nyomaitol.

Akkor gyujtottak fel azt a hazat, mikor 6t forrd vizzel ontdzték, hogy adja eld a templom
kincseit.

A pad még ott all az udvar kozepén. Koriilotte a nagy diofa lada toredékei, konyvek, gabona-
hulladék, elgazolt szobai virdgok, széklabak, edénycserepek. S a 1abatordtt asztal mellett egy
fekete ruhas oregasszony, aki hanyatt fekszik, a két karjat szétnyujtva. S fekete vértocsa van
korilotte.

Az a papnak az édesanyja.

- Itthon vagyunk - mondotta a pap, Gergelyre forditva konnyekben 4z6 orcéjat.

16
Temettek két napon at sziinet nélkiil. A pap levette a kocsija oldalat, és harom-négy halottat
vitt egy-egy forduloval ki a temetdbe.

Gergd mindig a kocsi eldtt jart. Az oldalan a kard, amit Dobotol kapott, kezében a temetdi
kereszt. A pap hol énekelve, hol imaddkozva vezette a lovakat. Neki is ott volt a kard az
oldalén.

Odakiinn betakarta a halottakat gyékénnyel, hogy a hollok vagy varjak ne férhessenek
hozzéjuk, s meg-meg visszatért.

A harmadik nap déleldttjén egy parasztasszony meg egy gyermek jelent meg, a faluban. Azok
a Balaton nadasaban bujdostak. Este meg két férfi tért haza.

Azok astak aztan meg a sirokat, és veliik asott a pap is.

Csak mikor a halottakat eltakaritottak, akkor kezdett a pap ahhoz, hogy a hajlékat, ahogyan
lehet, rendezze.

A hazban harom szoba volt, de mind beszakadt az ¢gésben.

Az utcai szobat tetdzte be eldszor a pap deszkaval, hogy az es6 ellen védve legyenek. Aztdn
egy szekrényt igazitott 6ssze, €s Gergellyel hordatta bele az udvaron hever6é konyveket.

Gergelynek a sok szomorti munka utan tetszett a konyvhordas. Egyik-masik konyvet meg is
forgatta, hogy képesek-e. Valami 6t képes volt koztiikk. Az egyikben mindenféle bogar volt, a
masik meg tele volt viragrajzzal.
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Minddssze tan harminc pergamenkotésti konyv volt a papnak a konyvtara.

Az asszony ezalatt a konyhat is Osszerendezte, és f6z6tt. Cukorborsot f6zott hiis nélkiil, meg
tojasos rantott levest.

Két tal étel egy egész falunak!
Ebéd utan a pap kissé folépiilt a bagyadt szomortisagbol.

Kivezette Gergelyt a kertbe, ahol egy kis kapolnaforma méhes allott. Annak az ajtajat is
felszakitottak a torokok, de mert nem lattak benne egyebet, csak 16cét, egy kis tlizhelyet meg
egy bakasztalt s holmi hosszukas tivegeket, nem is romboltak benne semmit.

Az iivegek kémiai kisérletekhez valok voltak. A pap szinte csodalkozva nézett, hogy nincs
benniik kartétel.

Akkor egy asszony lépett be a kertajton. A kotényében hozott egy holt gyermeket - olyan egy-
évesformat. Az arca vords volt a sirastol.

- A Janoskam - mondotta sirdsnak eredve.

- Eltemetjiik - felelte a pap.

Es foltette a siivegét.

Gergely is folvette a keresztet, és megindult eldttiik.

- Elrejtettem 6t - besz€lte sirva az asszony -, elrejtettem ijedtemben a gabonaverembe. Aztan
én is elfutottam. Ejjel vissza akartam jonni, de akkor egy mésik pogany csapattal taldlkoztunk.
Az egész nadast folverték. Isten tudja, kiket vittek el, kiket 6ltek meg. Mikorra visszajohettem,
az én Janoskamat igy taldltam. O, Isten, Isten! Mért vetted el tolem?

- Ne kérdezd az Istent - felelte a pap a foldet asva. - Az Isten tudja, mit csindl, te pedig nem
tudod.

- De hat mért sziiletett, ha igy kellett meghalnia!

- Nem tudjuk, mért sziiletlink; és nem tudjuk, mért halunk meg - szolt a pap tovabb asva. - Ne
sz0lj tobbet az Istenrdl.

Az anya leoldotta a kotényét, és azzal egyiitt tette a gyermeket a foldbe.
- Még ne! - szolt fuldokolva a papnak.
Fiivet ¢és virdgot szaggatott. Azt szorta a gyermekére. Kozben sirt, jajgatott:

- O, hogy a foldnek kell tégedet adnom! Nem 6lelsz meg tobbet kicsi kis kezeddel! Nem
mondod tobbet ezt a szot: anydkdm! O, hogy azok a piros rézsék elhervadtak gyonge kis
arcodon! O, hogy azt a szép szdszke hajadat meg nem simogathatom tobbé!

Es a paphoz fordulva sirdnkozott tovabb:

- Milyen szép szeme volt! Ugye, milyen szép barna szeme volt! Hogy tudott vele nézni, milyen
kedvesen! O, draga lelkem, nem nézel redm tobbé sohasem!

A pap ekozben behanyta a foldet a sirba, és meghalmozta, koriilveregette az aséval. Aztan
erds agat tort a temetd sz€élén egy bodzatarol, kereszt alaku agat. Letiizte fejtdl a halmocskara.

- 0, hogy az Isten elvett téged tdlem! - sirta az asszony.
Es atolelte a halmocskat.

- Az Isten elvette, az Isten vissza fogja adni - vigasztalta a pap.
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Az 4s0t €s kapat a vallara vetette. Bologatva beszElt tovabb:

- Némelyek eléremennek, és varjak azokat, akiknek dolguk van még a foldon. Néha a
gyermek megy eldre, néha a sziild. De a Teremtd Ugy osztotta be, hogy aki csillagok folé
keriil, legyen, aki varja Ot ottan.

Hazaindultak.
Az asszony csOndesen sirdogalva kovette a papot, s hogy a pap elhallgatott, Gjra zokogott:

- Milyen sz€ép szeme volt! Ugye, tisztelendd uram, milyen szép barna szeme volt!

17

Masnap lora iiltek, és megindultak le délnek, Sziget varaba.

Felhétlen, meleg nap volt az. A feldualt falvakban mindeniitt temettek, és hazakat zsupoltak.
Némelyik faluban csak egy-két ember lézengett, mint az 6vékben. Az olyan falvak népét
elhajtottak a torokok.

Mikor elérték a szigetvari nadast, a pap folnézett.

- Az Ur itthon van.

- Itthon? - kérdezte csodalkozva a gyerek. - Honnan tudja?
- Nem latod a z4sz16t?

- Ott a tornyon?

- Ott.

- Voros és kék.

- Az ur szinei. Azt jelentik, hogy az Ur itthon van.

A naderddbe értek, €s egymas mellett lovagoltak tovabb.
A pap ismét megszolalt:

- Te fiu, nem gondolod-e, hogy Dob6 meghalt?

- A harcban?

- Ott.

Gergely nem gondolta. Dobd 8szerinte legydzhetetlen volt. Ha egymaga vag is neki a torok
hadnak, Gergely nem csodalkozik rajta.

- Ha meghalt volna - sz6lt a pap -, én szivesen fogadlak fiamnak.

Réugratott az elsd fahidra, amely a vizen at magas co6lopokre épiilt, s a kiilsd varba vitt.
Atmentek az Gjvaroson, aztan megint egy rovid fahidat értek. A fahid az dvarosba nylott.
Csak imitt-amott 1ézengett benne egy ember. A kettds tornyu templom el6tt harom gyiimél-
csoskofa iildogélt, s mind a harom cseresznyét arult. A templom ajtajat vasaltak.

Ott megint egy hid kovetkezett, de mar az hosszu €s széles hid volt, s a viz alatta mély.
- Most ériink a varba - mondotta a pap. - De ideje is.

Es gondosan koriiltorolte az arcat a zsebkendéjével.
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A varkapu tartan allt. A tdgas udvaron egy porfelhdben veszettiil robogd pancélos embert
pillantottak meg, azutan egy masodikat, amint szembe nyargalt.

A két pancél egyforma alkotast, a két 16 sziigyén is egyforma vért. Csak a két sisak
kiilonbozott: az egyik sima volt és gdmbdlyti, a masik tetején eziistés medvefej csillogott.

- Az az r - mondotta a pap -, az a medvefejes.

A két lovas karddal rohant egymasnak, s hogy Osszeroppantak, a két 16 egymasnak agas-
kodott.

A két pancélos meg ugy racsattogott egymasra, hogy a kardok szikrat hanytak.
- Buzoganyt! - kialtotta a medvefejes, amint a lovak eltagultak egymastol.

Az arcéat nem lehetett latni sem az egyiknek, sem a masiknak. Mert olyan sisak volt rajtuk,
amely az arcot is takarta.

Az ajtobdl a kidltasra egy kék-veres ruhas aprod futott eld, €s két egyforma rézfejii buzoganyt
¢s két vaspajzsot nyujtott fel a hadakozoknak.

Azok ujra egyet kanyarodtak a lovukkal, és az udvar kdzepén rontottak egymasnak.
S sima sisakos sujtott eldszor.
A medvefejes a feje f01¢ kapta a pajzsot. Akkorat zordiilt az, mint a repedt harang.

Ugyanebben a pillanatban ugy sujtotta fejbe a medvefejes az ellenfelét, hogy a sisakja
behorpadt.

Erre a sima sisakos visszardntotta a lovat, és eldobta a fegyvereit.
A medvefejes leemelte a sisakjat. Nevetett.

Telt arct, barna férfi volt. Hossza, tomott, fekete bajusza mind a két arcdhoz hozza volt
lapulva a sisak nyomasatol, s a bajusza egyik szarnya felért a szemdldokéig, a masik lelogott a
nyakaig.

- Balint ur - mondotta a pap a fitnak tisztelettel. - Ha ide néz, vedd le a slivegedet.
Azonban Torok Balint nem nézett feléjiik.
Az ellenfelét nézte, akinek a fejérdl a szolgék levonszoltak a sisakot.

A lovas, amint nagy nehezen lerancigaltak a fejérdl a sisakot, legeldszor is harom fogat pokte
ki az udvar kavicsos porondjara, aztan torokiil karomkodott.

A kapu aldl valami nyolc torok rab bujt eld. Segitettek neki a pancélbol valo kibontakozasban.
Hat ez is csak olyan torok rab volt, mint a tobbi.

- No, melyiteknek van még kedve a mérkdzésre? - kurjantott a lovat ugratva Torok Balint. -
Aki legydz, szabadsag a jutalma.

- En - sz6lt egy izmos, ritka szakallu torok. - Ma talan szerencsésebb leszek.

Magara 6ltotte a nehéz vasruhat. A tarsai 0sszeszijaztak rajta hatul a vasakat. Sisakot nyomtak
a fejére, és masik labvértet a labara. Mert a laba nagy volt a toroknek.

Azutan emeldrudakkal segitették fel a 16ra. A kezébe pallost adtak.

- Bolond vagy te, Ahmed! - kidltotta vigan Torok Balint. - A pallos nem pancélhoz valo
szerszam.
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- Mér én csak igy szoktam - felelte a rab. - Ha igy nem mersz, uram, masképp meg se
probalom.

Torokul beszéltek.

Balint tr visszacsatolta a sisakot a fejére. O csak a konnyii karddal malmozott nyargaltaban az
udvar koriil.

- Rajta! - kialtotta aztan, a kozépnek rohanva.

A torok eldrehajolt a nyeregben. A pallost két kézre fogva rohant Balint Girnak. Mikor 6ssze-
értek, folemelkedett, és iszonyu stjtasra huzakodott.

Azonban Balint Ur is értette ezt a mesterséget. A pajzsaval fogta fel a torok iszonyl vagasat, s
abban a pillanatban megkapta a térok karjat: lerantotta a lovarol.

A torok féloldalt zuhant a porondra, s porfelhdé gomolygott koriilotte.

- Elég volt - szolt Torok Balint, a sisakrostélyt felcsapva. - Holnap, ha itthon leszek, megint
mérkézhettek velem.

- Nem igazsag! - kidltotta a torok, amint kimarjult kézzel foltapaszkodott.
- Mért ne volna igazsag? - kérdezte Balint ur.
- Nem ill6 lovagtol, hogy kézzel rantsa le az ellenfelét!

- Hiszen te nem vagy lovag, ebadta poganya. Majd bizony tdletek tanulok én lovagsagot!
Ordinaré rablok!

A t6rok duzzogva hallgatott.

- Csak nem nézitek tan lovagi mérkdzésnek, hogy én veletek kiallok - folytatta kiabalva Torok
Balint. - Nézze meg az ember a sok rongyosat!

- Uram! - kialtott egy sovany, sziirke szakalli rab. - Ma megint mérkdznék veled!
Az udvaron allok nevetésre fakadtak.

- Persze, most az hiszed, elfaradtam. No de legyen meg az 6romod!

S Ujra a fejébe nyomta a sisakot, amelyet az imént mar az 6lébe eresztett.

- Hanyadszor verekszel velem, Papagdj?

- Tizenhetedszer - felelte siralmasan a papagajorrt torok rab.

Torok Balint fogta a sisakjat, és eldobta.

- No - azt mondja -, ennyit a javadra az erémbdl. - Lassuk!

Szembetlind volt koztiik az erdkiilonbség: Balint ur jol megtermett, javakori ember; csupa
izom és mozgékonysag. A torok koriilbeliil 6tvenéves, izomtalan, gorbe hati ember.

Kopjaval csaptak Ossze. Balint ur mindjart az elsd dsszecsapdsnal ugy kivetette a nyeregbdl,
hogy a térok bukfencet vetett a levegdben, s puff le a porba!

A szolgék, aprodok és rabok egyarant kacagtak.

Balint ur lehajigalta magardl a pajzsot és vaskesztylit, s leugrott a lovarol, hogy az aprodok a
tobbi vastol is megszabaditsak.

Papagdj ezalatt feltapaszkodott.
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- Uram - sirta, Torok Balint felé forditva véres orcajat -, bocsdss engem haza! Ozvegyem,
arvam két éve var otthon!

- Miért nem maradtal otthon magad is, pogany! - felelte bossztusan Térok Balint.
Mindig megbdsziilt, ha a rabok kegyelemért konyorogtek.

- Uram - kidltotta a rab a kezét tordelve -, essék meg rajtam a szived! Szép kis fekete szemii
fiam van! Nem lattam két esztendeje.

Es térden csuszott Balint ur elé.

Leborult a 1dbanal a porba.

Balint ur kenddvel toriilgette az orcajat.

- Bar minden gaz t6rok itt volna ldncon, a csaszartokkal egyiitt, rablogyilkos zsivanyok!
S odébb lépett.

A torok port markolt fol a f61drdl, és a port Balint ar felé szorva tivoltotte:

- Hat verjen meg Allah, te rothadt szivii gyaur! Bilincsben 6sziilj meg! Ozvegyed, arvad
legyen, mieldtt meghalnal! Tanitson meg Allah hdromszor ugy sirni, mint ahogy én sirok,
mieldtt a pokolra 16knék a lelkedet!

S hogy igy atkozodott, a konny 6mlott a szemébdl, és vérré valva csurgott le zuzddott orcédjan.

A szolgak elhurcoltdk a diihtdl tajtékzo poganyt, és a kuthoz vitték, ahol irgalmatlanul meg-
mostak.

Torok Balint hozza volt mar szokva az ilyen jelenetekhez. Bosszantotta. De sem a szép sz,
sem az atkozodas nem oldott az 6 varaban lancot.

Elvégre is minden rab minden id6ben €s minden helyen szabadsagért sir, csakhogy az egyik
hangosabban, mint a masik. Gyermekkora ota €It ilyen rabkonyorgések kozt Torok Balint, és
hat abban az idében a rabokat a belsé gazdasag értékei kozé szamitottak. Kit pénzen valtottak
ki, kit cserébe magyar foglyokért. Hat hogyan is lehessen azt gondolni, hogy egy ellenséges
rabot csak ugy Isten nevében eleresszenek.

Tartotta a hatat, karjat, hogy az aprodok lekeféljék. Aztan a bajszat bosszus pirossaggal sodor-
gatva lépegetett a paphoz.

- Kedves papom, az Isten hozott! - mondotta a kezét nytjtva. - Hallottam, micsoda forrazdson
estél keresztiil. Sebaj, paterkam, legalabb 0j bordd nydl, mint a hernydnak.

- Nagysagos uram - felelte a pap, a kezében tartva a siivegét -, az én borom az a legkisebb baj.
Nagyobb baj az, hogy elvitték, ledldosték az eklézsiamat. Szegény anyadmat is megolték.

- Hogy a kutya egye meg! - duhogta Torok Balint visszafordulva. - Az egyik atkoz, hogy nem
eresztem el, a masik meg oktat, hogy mi a lovagiassag.

A pap hallgatott.

- Kiallok vele pallossal - folytatta a paphoz fordulva -, nekem ront, mint valami hohér. Ez neki
lovagi jaték. Hanem mikor én lerantom, akkor még neki all feljebb.

Bosszlisan huzott egyet a nadragja szijan, s vords volt, mint az a medve, amely cimerként
agaskodott a kapujan.

Aztan a fitra nézett.

- Hat ez az? - kérdezte csodalkozva.
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- Szallj le hamar - szolt Gergdre a pap. - Vedd le a siivegedet.

A kis mezitlabas, kardos gyerek hasra fekiidt a nyergen, és lecstiszott a 16rol. Megallott Torok
Balint el6tt.

- Ezt a lovat szerezted te? - kérdezte Torok Balint.
- Ezt - felelte biiszkén a gyerek.

Torok Balint kézen fogta, €s olyan sebesen vitte a feleségéhez, hogy Gabor pap alig birta dket
kovetni.

Az asszony - patyolatarcu, szép, szoke teremtés - a belsd var kertjében {ilt egy malomkd asztal
mellett. Befotteket kotozott ott szilkékbe, csuprokba. Egy fehér kezii, reverendas pap is
dolgozott veliik, a varnak a plébanosa. Kozeliikben meg egy otéves és egy haroméves fitcska
jatszadozott.

- Kata lelkem, nézzed csak - kialtott Torok Balint nevetve -, a Dob6 aprddja!l

Gergd kezet csokolt. A kék szemdl, kis svab asszony mosolygd csoddlkozassal nézett rd. Aztan
lehajolt, és megcsokolta az orcéjat.

- Ez? - kérdezte a plébanos is elbamulva. - Hiszen ez még szopik.

- Szopik am, torok vért - felelt a var ura.

- Ehes vagy-e, kis katonam? - kérdezte az asszony.

- Ehes vagyok - felelte Gergé. - De elébb Dob6 tirhoz szeretnék menni.

- Tytih, fiam, az nem lehet - sz6lt Bélint elkomolyodva. - Az urad sebesiilten fekszik...
S Gébor paphoz fordult:

- Még nem tudod? Nekirontott 6tvenedmagaval kétszaz toroknek. Egy torok tgy belevagta a
dardajat a combjdba, hogy a nyereg fajaban allott meg a vasa.

- A dérda vasa.

- Az. Bele is torott.

- En huztam ki! - dicsekedett a plébanos.

- Te hat - szolt Torok Balint -, hanem igy huztad, mint a répat szokas.

- Ugy huztam, Ggy haztam... Hat hogy huztam volna masképp?

- Es nem esett le? - kérdezte Gabor pap.

- Fenét esett - folytatta Balint ur. - Levagta a torokot, és hazatigetett nyereghez szegezetten.

Gergé sapadtan hallgatta ezt. Banta, hogy 6 nem volt Dobo mellett. O levagta volna azt a
torokot.

- Eredj - mondotta a plébanos -, jatsszal az urfiakkal.

A két kis fekete haji gyerek mar akkor ott bamulta Gergdt a Kata asszony szoknyéja melldl.
- No, mit féltek? - mondotta az anyjuk. - Magyar gyerek ez. Szeret benneteket.

Aztan Gergelyhez szolott:

- Ez a nagyobbik a Jancsi, a kisebbik meg Feri.

- Gy¢jjenek - szolt Gergd -, megmutatom a kardomat.
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A harom {10 hamarosan 0sszebaratkozott.

- Hat te, papom - sz6lt Térok Balint a padra {ilve -, mi az istennyildt csindlsz most mar eklézsia
nélkiil?

- Hat - felelte Gabor pap busan - azért csak megélek ottan, ha egyébképpen nem, ahogy a
remeték szoktak.

Torok Balint gondolkozva poddrgette a bajuszat.
- Ertesz te torokiil?

- Ertek.

- Németiil is?

- Két évet didkoskodtam német f6ldon.

- Hat mondok valamit, papom: szedd Ossze a satorfadat, és gyere ide Szigetre. Azaz ne
Szigetre, hanem Somogyvarra, mert egynéhdny nap mulva odakoltoziink. Hat ott légy. A
feleségemnek van papista papja, mért ne legyen nekem ujhitli papom? Aztan hat egy-két év
mulva megnoének a gyerekek, rad bizom, hogy tanitsad 6ket.

- Nagysagos uram - sz6lt a plébanos a bef6tteket hirtelen otthagyva -, hat én?

- Hat te is tanitod: te tanitod Oket latinul, ez meg tanitja dket tordkiil. Elhidd, jo pasztorom,
hogy a torok nyelv éppoly sziikséges az lidvosségre, mint a latin.

A fiaira nézett, akik Gergellyel az almafa koriil kergetdztek. Pirosak voltak mind a hdrman, és
nevettek.

- Elveszem ezt a gyereket Dobotol - szolt Torok Balint. - Meglehet, hogy ez bevalik harmadik
neveldnek.
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MASODIK RESZ
ODA BUDA!

1

Janos kirdly meghalt. A fia csecsemd. A nemzetnek nincsen vezére. Az orszag hasonlit most
azokhoz a cimerekhez, amelyekben egymasra mérgesen dgaskodo griffek nytlnak a koztiik
lebegd koronaért.

A nemzet gondolkozdsa meg van zavarodva. Senki se tudja, hogy a pogany térok uralmatol
féljen-e jobban vagy pedig a keresztény német uralmatol.

A német Ferdinand rakiildte Budara az ¢ vén totya generalisat: Roggendorfot. A torok csaszar
maga indult el, hogy feltlizze a félholdas zaszlot a magyar kiralyi palotara.

Vala pedig akkor az id6 az 1541. esztenddben.

A Mecsek orszagutjan egy augusztusi holdfényes ¢éjjelen két lovas tiget fel a hegynek. Az
egyik egy beretvalt arcu, fekete kopenyeges, sovany ember, bizonyosan pap. A masik egy alig
tizenhat éves, hosszu haju urifiu.

Mogottiik egy lovas szolga kocog az uton. A szolga nyereg helyett két tométt zsdkon il. A
hatan is egy nagy borturba, vagy amint ma mondjuk: tarisznya. A turbabol harom nyélféle
valami all ki. Az egyik, hogy megvillanik olykor, lathatoképpen puska.

Egy vén, vastag vadkortefa sotétlik az Gt mellett. Ott ugratnak be az ttrol a lovukkal.
- Hat ez az? - kérdezte a pap a fat végignézve.

- Ez - felelte a fiatalember. - Gyermekkoromban bagoly fészkelt benne, azdta az odunak is
meg kellett tagulnia: ha tobb nem, egy ember elfér benne.

A 16 hatarol mindjart felcsimpeszkedett a vadkortefara, és egy ugrassal ott termett a vastag,
vén torzsokon.

Belekurkalt a kardjaval a pudvas faderékba. Nem ropiilt ki beléle semmi.
Beleereszkedett.

- Ketten is belefériink! - kialtotta vigan.

Ujra kimaszott, és leugrott a gyepre.

- Hat akkor dolgozzunk - szolt a pap.

Es ledobta magarél a koponyeget.

Gabor pap volt. A didk meg Bornemissza Gergely.

Azota, hogy nem lattuk dket, nyolc esztendd telt el. A pap nem sokat véltozott. Minddssze a
szemOldoke noétt ki. Szakallat, bajuszat bizonyosan a forr6 viz nyomai miatt beretvalta. Es hat
kiss¢ megsovanyodott.
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Annal inkdbb valtozott a fi. A nyolc év csaknem férfiva érlelte. De csak termetben. Az arca
az a hatdrozatlan se szép, se csiinya valami, amilyen a tizen6t esztendds fiuké szokott lenni.
Csak az arca szine maradt meg, az a pirosasbarna, gyonge szin. A vallig érd, hullimos haj az
akkori 1dOk férfidivatja volt.

A szolga két asot vett eld a tarisznyabol. Az egyik asot a pap vette a kezébe, a masikat a
fiatalember.

Az orszagltra mentek, és az Ut kdzepén, a fa iranyaban gddorasasba fogtak.

A szolga letette a godor mellé a két zsdkot, s visszatért a lovakhoz. Levette roluk a kantart.
Beékot vetett a 1dbukra. Hadd legeljenek a j6 harmatos erdei fiiben.

Aztan O is munkaba fogott. Az 6blos bdrtarisznyabdl kirakott mindent: kenyeret, kulacsot,
fegyvereket. A tarisznydba azt a koves foldet kotorta bele, amit a két aso kiforditott.
Sz¢jjelszorta az arkokba. Visszatértében meg erds nagy koveket hordott a godor mellé.

Nem telt belé egy ora, derékig allt mar a két ember a godorben.
- Elég - szolt akkor a pap. - Janos, most mar a zsdkot ide!

A szolga odacipelte a két zsakot.

- A puskat ne tedd a harmatba! - sz6lt ra a pap.

Aztan tovabb parancsolgatott:

- Fogd ezt az 4s6t. Ass arkot a godortél addig a vadkortefaig. Az arok itt az Gton egy r6f mély
legyen. A gyepen fele mély is elég. A gyepet ugy szedd fel, hogy visszarakhassuk. Semminek
se szabad a munkéankbol meglatszania.

Mig a szolga az arkot 4sta, a két uriember beleeresztette a két zsakot a godorbe.
A zsakokban puskapor volt.

A zsakokat megtiportdk, és nagy koveket hordtak rajuk. A kovek kozét betomkodték apro
kdvel, folddel.

A szolga ezalatt megasta az arkot a faig, s megfalazta kdvel. A gyujtézsineg abban az drokban
huzodott tovabb. Lapos kdvekkel fodték be mindvégig, hogyha eso esik is, at ne vizesedjen.

- No - mondja vigan a szolga -, most mar tudom, hogy mi késziil itten.

- Hat micsoda, Janos?

- Valaki itt az égbe ropiil.

- Es mit gondolsz, kicsoda?

- Kicsoda? Hat biz azt konnyi kitalalni. Holnap jon erre a torok csaszar.
- Ma - felelte a pap a pirkad6 egekre tekintve.

Mikor a kel nap megvilagitotta az orszagutat, nem volt mar semmi nyoma sem a gddornek,
sem az aroknak.

A pap megtoriilte a homlokat.

- Most mar, Janos fiam, iilj lora, €s eredj fol a Mecsek tetejére. Menj mindaddig, mig csak oda
nem érsz, ahol az utat végig lehet latni Pécsig.

- Ertem, uram.
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- Mink a didkkal itt lefeksziink a fa mogott hiisz-harminc Iépésnyire. Te pedig vigyazol, mikor
jon a torok. Mihelyt az els6 lovast meglatod, nyargalj vissza, és kolts fel benniinket.

A pap ezzel befordult az erdébe. Jo fiives helyet kerestek a didkkal. Leteritették a kopo-
nyegiiket, és legott el is aludtak mind a ketten.

2

Délfelé sebes vagtatassal tért vissza a szolga a hegytetorol.

- Jonnek! - kiéltotta. - Rémitd nagy had 6zonlik! Mint a tenger!
Aztan mikor odaért, folytatta:

- De mind szekéren il az ebadta, mintha beteg volna.

A pap a didkhoz fordult.

- No, akkor elmehetiink ebédre ahhoz a te masik apadhoz.

- Cecey uramhoz?

- Oda.

A didk kérdén nézett a papra. A szolga is.

A pap mosolygott.

- Egy nappal korabban j6ttiink. Hat nem érted? Ezek a taborverdk. Ezek eldl jarnak, és leverik
a satorkarokat, felvonjak a satrakat, hogy mikorra a sereg Mohdcsra érkezik, készen talalja a
fekvohelyeket meg a vacsorat.

- Hat akkor gyeriink Cecey uramhoz! - mondta vigan a didk.

A pataknal leszallottak, és megmosakodtak derekasan. A didk egy csokor vadviragot szedett.
- Kinek lesz az, Gergd?

- A feleségemnek - felelte Gergé mosolyogva.

- Feleségednek?

- Mar mink csak ugy mondjuk. A kis Cecey Eva, az lesz az én feleségem. Egyiitt gyermekes-
kedtiink; aztan, hogy az apja fianak fogadott, valahdnyszor meglatogattam oket, mindig meg
kellett csokolnom.

- Remélem, szivesen tetted.
- Meghiszem azt. Olyan az orcaja, mint a fehér szegfii.
- De még ebbdl nem kovetkezik, hogy feleségednek tekintsd.

- Az oreg pap megmondta, hogy nekem szantdk a lanyt. Ceceynek a testamentoma szerint
enyim lesz a lannyal a falu is.

- Eszerint az oreg pap titkot arult el.

- Nem. Csak figyelmeztetett, hogy méltd igyekezzek lenni erre a szerencsére.
- De hat boldog leszel te avval a leannyal?

A fit elmosolyodott.

- Nézze meg 6t, mester. Ha meglatja, nem kérdezi tobbet, hogy boldog leszek-e vele.
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A 16 megszokemlett a diak alatt, s néhany 1épést eldrefutott.

A didk megallitotta a lovat, és gyonyoriiséges szemmel mondotta:
- Olyan ez a lany, mint valami kis fehér macska!

A pap mosolygott, és a fejét csovalta.

Stirtibe értek. Le kellett szallniuk a 16rol. Gergely ment elol. O tudta, hogy az a siiriiség takarja
a falut.

Mikor aldrobogtak a volgybe, a hazakbol kifutottak az asszonyok.
- Gergd! Az a: Gergd! - kialtoztak 6rvendezve.

Gergely a siivegét lengette jobbra-balra.

- J6 napot, Juci néni! J6 napot, Panni asszony!

- Az trék nincsenek am itthon! - kidltotta az egyik asszony.
Gergely meghokkent. Megéllitotta a lovat.

- Mit mond, nénémasszony?

- Elmentek. Elkoltoztek.

- Hova?

- Budara.

Gergely elamult.

- Mind?

Balga gyermekremény! Azt gondolta, igy felelnek vissza:
- Nem, a kisasszony itthon maradt.

Pedig hat eldrelathatd volt, hogy egyenesen igy felelnek:
- Mind bizony. Még a papunk is veliik ment.

- Mikor?

- Szent Gyorgy-nap utan.

- De valaki csak van a haznal?

- A torok.

Gergely kedvetleniil fordult a paphoz.

- Budara mentek. Gyorgy barat mar régen adott nekik ott egy hdzat. De nem értem, hogy
nekem nem beszéltek errdl, hiszen a farsangon itt jartam.

- Hat akkor nem kapunk ebédet.
- Dehogynem, hiszen itt a torok.
- Micsoda torok?

- A Cecey torokje: Tulipan. Az itt a mindenes. Hanem itt vagyunk a temetonél. Engedje meg,
hogy egy percre betérjek. Az anyam itt lakik.

Orgonabokrokkal keritett temetd latszott a hdz mogott, nem nagyobb egy hazhelynél. Csupa
fakereszt, az is mind csak kérges fabol. Név egyiken se.
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Atadta a lovat a szolganak, s & maga besietett. Megéllott egy immaron besiillyedt barna
fakeresztnél. Ratette a sirra a vadviragot. Es letérdelt.

A pap is leszallott. Odatérdelt a fili mellé, és arcat az ég felé emelve hangosan imadkozott:

- El6knek és holtaknak ura, mennyben lakoé Isten, adj csendes almot az itt porladozé jo édes-
anyanak, adj boldog életet az itt térdeld arva fitnak. Amen.

S magahoz olelte a fiut, és megcsokolta.

Az Uri haz csaknem szemben 4ll a temetdvel. A kapu mar akkor fel volt tarva, s egy tomzsi,
piros asszony baratsdgos mosolygéssal nézett a jovevényekre.

- J6 napot, Tulipanné - szolt a diak -, hat hol az ura?
Mert Tulipannak a dolga, hogy nyissa a kaput.

- Részeg - felelte bosszlisan az asszony.

- Részeg-¢?

- Az. Mindennap ellopja a pincekulcsot a cudar, pedig mindennap mashova dugom. Ma mar a
mangorlo ala tettem. Ott is rdakadt.

- Hat ne dugdossa. Ha rendesen ihatik, nem iszik annyit.

- Jaj, dehogynem. Ugy iszik ez, mint a godény! Csak iszik meg danol. Nem akar dolgozni az
atkozott!

A szederfa hiivosén csakugyan ott iilt egy barna parasztember. Alatta gyékény, eldtte zold
mazos kancsd. Még nem volt annyira részeg, hogy a kulcsot el lehetett volna tdle venni. A
fidval ivott, egy hatéves kis mezitlabas gyerekkel, akinek a szeme szintén olyan fekete volt,
mint az apjaé.

Az a torok kapott kegyelmet azért Ceceytdl, mert azt mondta, hogy tud sakkozni. Késbb
kivilaglott, hogy sakkozni nem érdemes vele, hanem a haz koriil minden munkara hasznalhato.
Kiilonosen fézni tudott jol. Szakéacs volt az apja valamelyik basdnadl. Az asszonyok meg-
kedvelték, hogy megmutatta, hogy szokas pilafot, boreket, malebit meg szorbeteket f6zni, €s
sokat bolondoztak vele. Cecey meg azért szerette meg, mert a torok fakezet faragott neki,
olyan fakezet, hogy ujjai is voltak. Ha kesztytit huzott ra, senki se mondta volna, hogy fabol
van a keze. Az oreg legeldszor is nyilazni probalt. Lehozatott a padlasrol egy akkora {jat, mint
6 maga. A fakézzel ki tudta fesziteni. S akkor az 6reg megtette a torokot mindenesnek.

Az egyik magyar menyecskének elesett abban az idében az ura, hat a torok osszemelegedett
vele, aztan elvette feleségiil. Persze elébb megkeresztelkedett. Olyan jo magyarrd valt, mintha
itt sziiletett volna.

Mikor megpillantotta a didkot meg a papot, folkelt, és torokosen keresztbe tette a mellén a
kezét. Meg is akart hajolni. De mert a meghajlas orra bukdssal végzddott volna, minddssze egy
eléretantorodassal fejezte ki a tiszteletét.

- No, Tulipan - szolt a fejét csovalva Gergely -, hat mindig iszunk?

- Kell inni - felelte Tulipan komolyan. - Huszondt évig torok lenni, nem inni, ezt helyre kell
inni.

- De ha maga részeg, akkor hogy f6z minekiink ebédet?

- F6z a feleségem - felelte Tulipan, a hiivelykujjaval az asszony felé bokve. - Foz tards csuszat
is. Az am a jo!
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- De mink piléafot szeretnénk.

- F6z azt is. Tud.

- Hat az 0r hol van?

- Budan. Jott levél. Ment urasag. Kapta haz. Sz¢€p kisasszony iil hazban, mint rozsa kiskertben.
A didk aggo6do arccal fordult a paphoz.

- Mi lesz veliik, ha a torok el taldlja foglalni a varat?

- Hoho! - felelte a pap. - EI0bb elvész az egész orszag, hogysem Buda véra.

S hogy Gergely még mindig aggodalommal nézett red, folytatta:

- Az orszagot a nemzet Orzi, Buda varat maga az Isten.

Tulipdn kinyitotta az ajtokat. A szobdkbol dohos levendulaillat dolt kifelé. Kitarta az
ablakokat is.

A pap belépett. Tekintete a falon fiiggd arcképeken allt meg.

- Téan ez itt Cecey? - mondta a sisakos arcképre mutatva.

- Ez - felelte Gergely. - Csakhogy most mar nem ilyen barna. Fehér.

- Hat ez a kancsal kisasszony?

- Ez a felesége. Nem tudom, kancsal volt-e akkor, mikor festették, most nem kancsal.
- Keserti asszony lehet.

- Nem. Inkabb édes. En gy hivom 6t, hogy: anyam.

A fiu, hogy otthon érezte magat, széket tett a pap elé, és boldog arccal mutogatta az 6cska
butorokat.

- Nézze, mester: itt szokott iilni Vicuska, mikor varr. A labat erre a zsdmolyra teszi. Itt szokta
nézni ebben az ablakban a napnyugovast, és olyankor a feje arnyékot vet a falra. Ezt a képet 6
rajzolta. Szomorufiizfa meg egy sir. A pillangdkat én festettem bele. Aztan lassa, ahogy itt il a
széken, igy szokott iilni. [gy felkonyokdl, a fejét féloldalt forditja, és olyan pajkosan mosolyog,
de olyan pajkosan, hogy olyat ember még nem létott!

- J6, j6 - felelte a pap faradtan -, de siirgesd, fiam, az ebédet.

Este késon fekiidtek le.
A pap azt mondta, hogy egynéhéany levelet kell megirnia, hat nem halt egy szobaban a didkkal.

A diak is levélirasnak iilt. Megirta az 6 kismacskéjanak, hogy mennyire meglepte az lires haz;
kérdezi, hogy hogyan nem kapott levelet az elkoltozésrdl. Ha értesitették, akkor bizony a levél
eltévedt.

Mert abban az idoben nem volt a magyar foldon posta. Csak nagyurak levelezhettek egy-
massal. Aki Budarol levelet akart kiildeni Oreglakra, hat annak arrol is kellett gondoskodnia,
aki elvigye.

A didkot aztan elnehezitette az dlom. Végigdolt a farkasbords 16can, és elaludt.

Es talan aludt volna napos reggelig, ha virradatkor egy tehén el nem bddiil az ablaka alatt.
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Immaron szokatlan volt neki. Se Somogyvarott, se Szigetvarott, se a Torok Balint egyéb
kastélyaiban nem bdgétt tehén az ablaka alatt. Inasok keltették fel mindig a Balint ur
gyermekeivel egylitt, s a pap mar a kertben varta 6ket a konyvvel.

A diak feliilt, és megdorzsolte a szemét. Eszébe jutott, hogy ma mads lesz a lecke: a torok
csaszart kell felropiteni a paradicsomba.

Folkelt, és kopogott a szomszéd szobanak az ajtajan.

- Mester! - kialtotta. - Hajnalodik! Indulhatunk!

Semmi felelet. A szoba sotét.

A diak kinyitja az egyik ablakdeszkat meg a mariativegbdl késziilt ablakot.
A pap agya lires.

Az asztalon egynéhany levél fehérlik.

Gergely elbamul.

- Mi az 6rdog? - mormogja. - Az agy érintetlen, ahogy megbontottak.
Kisiet a szobabol. Az udvaron Tulipanné egy alsoszoknyaban, mezitlab hajtja kifelé¢ a
disznajat.

- Tulipanné! - Hol az én mesterem?

- Elment még éjfélkor, holdvilagnal.

- Janos is vele ment?

- Nem. Az is itt van. A pap gyalog ment el, egymaga.

A diak zavarodott fejjel tért vissza a szobdba. Sejtette mar, hogy a pap mit akar. Egyenesen az
asztalhoz sietett.

A levelek koziil egy nyitottan hevert ott. Erds, vastag betlikkel volt a megszolitas irva:
Kedves fiam, Gergely!

Ez neki szolt. Az ablakhoz Iépett vele. A tinta szinte nedves volt még a papiroson.
Gergely olvasta:

A te gondolatod és érdemed, ha az a koronds fenevad ma a pokolba repiil. De a te gondola-
todnak veszedelme is van. Ezt mar engedd at nekem, fiam.

Te szeretetben élsz, és fiatal vagy. Taldalékonysagod, tudasod és batorsagod nagy javara
valhatik a nemzetnek.

Levelem mellett egy zacskot taldlsz, s abban egy torok gytirit. Ez az egyetlen kincsem. Annak
szantam, akit legjobban szeretek. A tiéd, fiam.

Ezenkiviil legyen tiéd a konyveshazam is. Olvasgasd, ha egykor elvonulnak a felhok a haza
egerol. Kard kell most a magyarnak, nem konyv!

Torok Bdlintnak add dat a fegyvereimet, Janosnak a kogyiijteményemet, Ferinek a virag-
gyvtijteményt. A konyvekbol valasszanak egy-egy kotetet emlékiil, s mondd meg nekik, hogy
legyenek olyan vitéz hazafiak, mint az apjuk, de ne legyenek soha a pogany hivei, hanem
veled egyiitt a nemzeti kiralysag visszadllitasan erdskédjenek. Kiilonben nekik is irok, s amit
irok, mindharmatoknak az én haromfelé osztott lelkem maradjon.

Mikor elmentem, aludtal, fiam. Megcsokoltalak.
Gabor pap.
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Gergely k6vé meredten bamult a levélre.

A halal? Tizen6t éves fid nem érti még ezt a szot. O csak arra a latvanyossagra gondol, hogy
egy torok csaszar fiist €s langok ko6zott darabokra szakad a szeme el6tt.

Es ettél a latvanytol meg legyen fosztva?

Zsebre dugta a gyiiriis zacskot meg a levelet, és kilépett. Atsietett az udvaron Tulipanékhoz.

- Tulipan - szolt torokiil az eresz alatt nyujtozkodd embernek -, megvan-e még a torok ruhaja?
- Nincs - felelte Tulipan -, mellest varrt beldle az asszony maganak meg a gyerekeknek.

- A turbanja sincs meg?

- Abbodl meg kisinget varrt az asszony. Finom patyolat volt.

A diak bosszusan jart fol €s ald az eresz alatt.

- Hat mit cselekedjek? Tandcsoljon. A t6rok had ma vonul el itt az orszagiton. A csaszar is
veliik jon. Latni akarom a csaszart.

- A csaszart?

- Azt.

- Hat azt meglathatja az arfi.
Gergely szeme ragyogoéra valt.
- Igazan? Hogyan?

- Van az orszagit mellett egy szikla. Nem 1s egy, hanem kettd egymassal szemben. Annak a
tetejére folmaszik. A fejét befodi falombbal, és végignézheti az egész hadat.

- Hat akkor 6ltozzon hamar, Tulipan, és jOjjon velem. Az asszony rakjon meg egy turbat
ennivaloval. Kulacsot is hozhat.

A kulacs szora Tulipdn egyszerre megeleveniilt. Magdra kapkodta ruhdit, és atkidltott a
baromfiakat etetd asszonynak:

- Juliskam, tubicam, gyere csak ide hamar, kedves holdvilagom.

Az asszony odavetette az ocsit mind a baromfiaknak, és sarkon fordult.
- Mi tetszik?

- A kulacsot, gyongyom - szo6lt Tulipan -, a kulacs kell.

- Mennydorgds istennyilat kendnek! Eddig csak délutan szopta le magat, most mar hajnalban
kezdi?

- Nono, kis baranykam, sztambuli cukorkam - sz6lt Tulipan az asszony arcat megveregetve -,
az urfi akarja.

- Nem igaz. Az urfi nem iszik bort.

- En nem iszok - szolt Gergely -, de el kell menniink, és oda lesziink taldn estig is, hat nem
akarom, hogy Tulipan szomjazzon.

- Elmennek? Hova mennek, urfi?
- Megnézziik a torok hadat, Juli néném. Ma jonnek 4t a Mecseken.

Az asszony megddbbent.
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- Torok hadat. Edes trfikam, ne menjenek oda!

- De bizony odamegyiink. Nekem azt latnom kell.

- Jaj, édes urfikam, micsoda veszedelembe késziil! Hova gondol?

- Egy sz6, mint szaz - sz6lt Gergely tiirelmetleniil -, nekiink menniink kell!

S hogy erre toppantott is egyet, az asszony befutott a hazba. Azonban csakhamar visszatért.
Az arca durcés volt.

- En nem banom, menjen az urfi, ahova akar. En az arfinak nem parancsolok. Hanem Tulipan
nem megyen vele. Annak parancsolok.

- Olyan nincs - felelte Tulipan.

- Itthon marad kend, érti?!

- Tulipannak velem kell jonnie - szolt Gergely réviden.

- Az elemozsiat elviszi az urfi szolgdja is. Hat mire valo a szolga, ha nem arra, hogy szolgaljon?

Janos szolga maga is igy gondolkozott. Mert immaron fel volt tarisznyazodva, és a lovakat
itatta.

Tulipan, hogy megneszelte az asszony nyugtalansagat, kihuzakodott:

- En pedig elmegyek, lelkem. Vakuljak meg, ha el nem megyek! Bort tigyis csak nagy imad-
kozésra adsz hébe-hoba. Nem vagy jo asszony.

Az asszony akkor elpityeredett:

- Elviszik kendet a torokok, ha meglatjak. Aztan itt hagynd ezt a sz&ép két gyereket meg engem
is?

- De ha nem adsz bort. Meg aztan meg is vertél a mult csiitortokon.

- Adok, édes j6 uram, amennyi kell, csak ne hagyjon itt engem...

- Hat jo, el ne felejtsd, hogy az urfi el6tt mit fogadtal. En elkisérem az trfit, és estére
visszatérek. Hat azt hiszed - szolt megolelgetve az asszonyt -, hogy van akkora gyémantja a
szultdnnak, amelyikért én téged odaadnalak? Csak innom engedj egy kicsit. Latod, ha békén
engedsz innom, be se ragok. En mindig csak azért ragok be, mert azt gondolom, hogy holnap
mar nem adsz innom.

A menyecske igy valamiképpen megnyugodott. Osszekészitette az élelmet. Konnyezve kisérte
mégis az urdt a kapuig, s még onnan is olyan aggéodva nézett utanuk, hogy Tulipan hizott az
oromtol.

Janos veliik ment a stirtiig. Ott leszalltak a 16r6l. Janos visszavezette a harom lovat a faluba, 6k
pedig gyalog igyekeztek tovabb a sziklaig.

A szikla az orszagat mellett ma is all. Koriilbeliil 6t ember magassagu, s a tetejérdl végig lehet
latni az orszagutat le a vadkortefaig, ahol a pap immaron elrejtézott.

A torok egy nyaldb lombos agat tort le a farol, és a sziklat tigy bastyazta koriil a lombokkal,
hogy 6k ketten mindent lathassanak onnan, de alulrdl senki se gyanithassa, hogy ott emberek
rejtéznek.
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- Amoda is rakjunk lombot - mondotta Gergely -, észak feldlre.
- Minek?
- Hat ha a szultan erre elment, akkor megfordulunk, és utananéziink.

A nap akkor kelt. Az erdét harmat boritotta. A tavolban felporzottak az els6 lovasok.

4

Egy paprikaszinvords zaszIo jelent meg az orszaguton, aztan kettd, aztan meg 6t és egyre tobb.
A z4sz10 alatt és utdna arab paripakon tornyos turbanu katondk. A paripak olyan aprok, hogy
némelyik katonanak a 1dba csaknem a foldet éri.

- Ezek a gurebdk - magyardzza Tulipan -, mindig ezek jonnek elol. Ezek nem tiszta torokok.
- Hat?
- Arabok, perzsék, egyiptomiak, mindenféle kevert nép.

Az latszott is rajtuk. A ruhdjuk se volt egyforma. Az egyiknek oridsi rézforgd ragyogott a
fején, s hianyzott az orra. Az mar jart Magyarorszagon.

A masik ezred, amely kovette dket, zold csikos fehér zaszlot lobogtatott. Naptdl barna, kék
bugyogods had. Latszott az arcukon, hogy az éjjel jol ettek-ittak.

- Ezek az ulufedzsik - szolt Tulipan. - Zsoldos katondk, tabori rendérok. A hadipénztar mellett
is ezek jarnak. Latja azt a nagy hasu, szétiitott homloku embert? Nagy rézgombok a mellén...

- Latom.

- Turna a neve. Magyarul daru. De inkabb disznénak neveznék.
- Miért?

- Lattam egyszer, mikor siindisznot evett.

Sarga zaszlos ezred robog a nyomukban. Csillogobb a fegyveriik. Egy aganak a lova is
eziistpikkelyes melldisszel biiszkélkedik.

- Ezek a sziliddrok - mondta Tulipan. - Hej, zsivany akasztofaravalok! Szolgaltam koztetek két
esztendot!

- Zsoldosok ezek is?
- Zsoldosok.

Kovetkeztek a piros zaszlok, ijas, tegzes szpahik, tisztjeik pancélban; az oldalukon széles,
gorbe kard. Azutan a cstcsos siivegli tatarok. Csupa zsiros pofa, bordolmény, fanyereg.

- Ezer... kétezer... Otezer... tizezer - szamlalta Gergely.

- Sose szamlaja oket - legyintett Tulipan -, vannak ezek tan huszezren is.

- No, cstinya, csontos pofaji nép.

- A torok is utdlja 6ket. Lofejet esznek.

- Lofejet?

- Hat ha mindnek nem is jut, de egyet bizonyosan tesznek az asztal kdzepére.

- Fétten vagy siilten?
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- Hiszen ha siilt vagy f6tt volna, még hagyjan, de nyersen. Aztan ezek a kutyadk a ma sziiletett
gyereknek se kegyelmeznek. Mert lassa, ezek az ember epéjét kiveszik.

- Ne beszéljen ilyen irtdzatossdgokat!

- De ha igy van. Mert lassa, azt tartjak, hogy ha emberepével dorzsolik meg a lovuk inyét,
akérmilyen faradt a 16, 0j erére kap.

Gergely eliszonyodva vonta vissza a fejét a lombok koziil.
- Nem nézem 0Oket - mondotta -, hiszen ezek nem emberek, hanem vadallatok.
Tulipan azonban csak nézte dket tovabb is.

- Mar a nisandzsi bég jon - szblalt meg negyedora mulva. - Ez szokta felrajzolni a padisah
nevét a pdcsétes papirosokra.

Gergely alanézett. Egy csukafejli, hosszii bajuszi, méltdsagos torokot latott, amint a kurta
paripan begyesen iilve haladt a katondk kozott.

Aztan a defterdar kovetkezett, egy 0sz, meggornyedt arab, a torokok pénziigyi minisztere.
Utdna masik katonacsoportban a kdziaszker hosszi, sarga kontosben, magas, tornyos, fehér
siivegben. Az volt a féhadbird. A csaznegirek, vagyis fotalalok €s egyéb ételfogok kovették, s
az udvari testorség csapata. Azokon madr csillogott a sok arany.

Es szoltak mar a t6rok zenekarok. Trombitak harsogéasa és csincsak' csattogasa kozott tiintek
eld és haladtak tova a tarkabarka hadtestek: az udvari vaddszok, akiknek a lova sdrénye
pirosra volt festve, s 6k maguk a karjukon sdlymokat tartottak.

A vadaszok utdn a csaszari ménes kovetkezett. Tancolo, tlizes paripak: némelyiken rajta a
nyereg is. Szolakok és janicsarok vezették a lovakat.

A lovészok utdn magas, lofarkas zaszlok lengettek eld az uton. Haromszaz kapudzsi jott,
valamennyi egyforma aranyhimzéses, fehér sapkaban. Azok otthon a szultan hazorzai.

A porfelhdkon at a jamicsdrok hossz sora fehérlik fel az uton. Fehér siivegiik csakhamar
Osszetarkallik a piros tiszti siivegekkel s a kék posztoruhdval, amelyet viselnek.

- Messze van-e még a szultan? - kérdezte Gergely.

- Bizony még j6 messze lehet - felelte Tulipan. - A janicsarok legalabbis tizezren vannak. Azok
utan jonnek a csauszok meg mindenféle udvari méltosadgok.

- Hat akkor huzodjunk hatra - sz6lt Gergely -, és falatozzunk.

A szikla eltakarta dket dél feldl a seregtdl. Az észak felé lejtd uton lathattak, mint ereszkedik
le a volgynek a tomérdek katonasag.

- Akér alhatunk is egyet - sz0lt Tulipan.

Es kibontotta a tarisznyajat.

A tarisznyabdl lanc csorrent eld.

- Hat ez mi? - kérdezte Gergely.

- Ez nekem j6 pajtasom - felelte Tulipan. - Enélkiil én soha nem lépek ki a falubol.

S hogy a diak értetleniil bamult ra, folytatta:

' Mas néven: csingak, régi katonai iitéhangszerek, cintanyérok.
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- Ez az én bilincsem. Mikor ki kell mennem a falubol, racsatolom a labamra. Lassa, igy nem
félek a toroktdl. Mert a torok ahelyett hogy elfogna, megszabadit. Ejjel meg én szabaditom
meg téle magamat. De jO lesz most mar, ha felcsatolom. Itt a kulcsa. Tegye a zsebébe. Ha
valami baj ér benniinket, azt fogjuk mondani, hogy a Térok Balint udvarabol valok vagyunk.
En rab, maga diak. Balint Gr torokparti, hat nem fognak szigorfan. Ejjel aztan én
megszabaditom magat, és hazaszokiink.

- No, maga eszes ember! - szolt dszinte elismeréssel a diak.

- Meghiszem azt! - felelte Tulipan. - Tuljarok én még a feleségem eszén is.
S jonak latta utanatenni:

- Mikor jézan vagyok.

Egy frissen siilt barna cip6, sonka és szalonna keriilt eld a tarisznya belsejébdl, meg egynéhany
zoldpaprika. A diak a sonkéba fogott, a szalonnat Tulipan vette a markdba, s meghintette
soval, paprikaval vastagon.

- Ha ezt 1atnd ez a sereg! - szolt Tulipan a fejével oldalt intve.
- Hat aztan?

- A torok megissza a bort - felelte Tulipdn -, hanem a szalonnat ugy utdlja, mint mink
magyarok a patkanyhust.

Gergely nevetett.

- Pedig ha tudnék - folytatta Tulipan -, hogy a paprikés szalonna micsoda mennyei eledel! De
azt hiszem, Mohamed sohase kostolt paprikas szalonnat.

- Eszerint jobb magyarnak lenni, mint toroknek.

- Mindenki bolond, aki nem magyar!

Szétsimitotta fekete, selymes bajuszat, és ivott a kulacsbol. Aztan atnyujtotta a didknak.
- Nem kell - felelte a didk. - Talan késdbb.

Benyult a zsebébe, és kivette a zacskot.

- Ismeri ezt a gytrtit, Tulipan?

- Nem - felelte az ember -, de azt latom, hogy lovat ér. Mi ez az apr6? Gyémant?
- Az.

- Akkor ezt j6 nézni. Sokszor hallottam, hogy a gyémant nézése tisztitja a szemet.
- Hat ezt az irast el tudja-e olvasni?

- Hogyne. Janicsar voltam én. Végigtanultam a janicsariskolat.

Es olvasta:

- lla masallah la hakk va la kuvvat il a billah el alijel azim. Magyarul: Amit az Isten akar:
nincs igazsag €s erd a fenséges €s magasztos Istenen kiviil.

Bolintott ra:
- Igy van. Ha az Isten nem akarta volna, nem Iehettem volna magyarra.

Egy percig elgondolkozva hallgattak. Aztan Tulipan szolalt meg:
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- Majd meglatja a szultant, micsoda derék ember! A népe cifra, de 6 maga csak akkor
oltozkddik pompaba, mikor iinnep van, vagy mikor vendéget fogad. A szultdn utdn aranyos
nagy zaszloerdd kovetkezik, foképpen lofarkak. Azok utan szdz trombitas. Mindeniknek a
trombitaja aranylanccal van a vallara akasztva. A trombitasok utan kétszaz listdobos jon meg
szaz nagydobos, kétszdz csorgds, szaz csincsas €s sipos.

- J6 fiile lehet a szultannak, ha ezt a zenebonat napestig hallgatja.

- Hat biz az pokoli harsogés. Mikor pihennek, akkor hallgatnak csak el. De kell ez a toroknek,
kivalt csataban. Ha nincs muzsika, a torok nem csatazik.

- Es igaz, hogy a janicsarokat keresztény fitikbol nevelik?

- Felét se. De annyi bizonyos, hogy a rablott filkbdl valnak a legjobb janicsarok. Azoknak sem
apjuk, sem anyjuk nincsen. Dicsdségiiknek vélik, ha a harcban esnek el.

- A banda utan mi kovetkezik?

- Egy sereg ringy-rongy nép. Aztan a kotéltancosok, szemfényvesztok, kuruzslok, kereskedok,
akik a tabori zsdkmanyra lesnek, és aprosdgokat arulnak. Vizhordot is sokat fog latni.
Legalabbis 0tszaz teve jon hatul. Tomld van rajtuk. De a viz tobbnyire langyos.

- Aztdn mar nem jon semmi?

- Sz4z karavan rongyos cigany meg kutyadk. Azok a hulladékbodl élnek. De azok majd csak
holnap vagy holnaputan érkeznek ide.

- Es aztan?
Tulipan vallat vont.
- Keselytik.

- Saskeselytik?

- Mindenféle: sasok, hollok, varjak. Minden sereg utan vonul az égen is egy fekete sereg. Néha
tobb, mint az ember.

A déli nap melegen siitétt. A diak levetette a zekéjét. Ujra felkonyokoltek a sziklaparkanyra,
¢és nézték az alant elvonul6 fehér siivegii janicsarokat.

Tulipan sokat megnevezett koziiliik.

- Ez a barna itt velem jart iskolaba is. A mellén szuras van: akkora godor, hogy egy gyermek
okle beleférne. Amaz a verejtékezo, aki levette egy percre a turbanjat, legalabbis szdz embert
61t meg a perzsa haboruban. Orajta nincs egy vagas se, hacsak azota nem kapott. Az a sovany,
nyapic ember: csodds térdobd. Huszondt 1épésrdl belestjtja a térét az ellenség mellébe.
Tyapken a neve. Ilyen kiilonben van tobb is. A janicsariskoldban van egy begyepezett
foldhanyas. Ott tanuljak a térsujtast. Van olyan, aki kétezerszer is elsujtja a térét mindennap.

- Hat ez a szerecsen?

- Nini, te is megvagy még, vén Keskin! Ez 4&m a fene 0sz0! Szdjaba veszi a kardjat, és ugy
ussza at a folyot, akdrmilyen széles is.

- No, ezt a magyarok is megcselekszik.
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- Lehet. Csakhogy ez nem farad el. Ez a viz aldl is felhozza a pénzt. A szultdn is mulatott
egyszer vele a Duna partjan. Aranyakat dobalt a vizbe, €és sokan ugraltak utanuk, de ez hozta
fel a legtobbet. Nini, a vén Kalen! Az a tiilokorra, nagy tagi ember! Latja azt a széles, barna
pallost az oldalan? Otvenfontos! A belgradi csatdban olyant vagott avval egy magyarra, hogy
nemcsak a magyar fejét szelte le, hanem a lovaét is. Pedig vasban volt mind a ketto.

- Persze akkor leszallott a magyar, hogy a fejét folvegye.

- No, én nem lattam, csak hallottam - mentegetédzott Tulipan.
Egyszer csak visszahdkolt.

- Almodom-e? - sz0lt sszeborzadva. - Jumurdzsak!

Valoban, a fesziilt képti, félszemii arab janicsar Iéptetett veliik szemben egy alacsony, erds
sziigyl pej paripan. Az dltozete €kesebb, mint a tobbié. Hosszl, fehér slivegén 6rids strucctoll
lengedez.

- Istenuccse az - sz6lt Gergely is elbamulva.

- De hiszen azt mondték, hogy a pap felakasztotta!
- En is Gigy tudom.

- Nem besz¢€lt rola a pap?

- Nem.

- No, ez érthetetlen - hiiledezett Tulipan.

S utanabamult a janicsarnak.

Aztan a két csodalkozonak a szeme egymasra fordult, mintha egyik a masiktél varna
magyarazatot. Hallgattak.

Mintegy 6t perc mulva megszolalt a diak:
- Mondja meg 0szintén, Tulipan, nem kivankozik vissza kozibiik?

- Nem ¢én - felelte Tulipan hatarozottan. - Ha feleségem, gyermekem nem volna, még akkor se.
De az én feleségem jO asszony; a két gyerekemet meg nem adndm Sztambulnak minden
kincséért se. A kisebbik igen szép gyerek. A nagyobbik meg olyan okos, hogy a fémuftinak
sincs tobb esze. A minap is azt kérdezte télem, hogy aszongya: miért nincs a lonak szarva?

- Tudja a tatar - felelte nevetve Gergely didk.

Aztan nem beszéltek tobbet. A didk egyre komolyabb arccal nézte a janicsdroknak a hegyi
uton valo végtelen 6zonlését.

A levegd portengerré valt mar. Fegyverzorgés, 16robogas morajlasa toltotte be a csendet,
mikor egy-egy zenekar elmeriilt a volgyi kanyarulatban.

A diak egyszer csak felkapta a fejét.

- Tulipan. Ez a sok ember nem jon hiaba!
- Hét hidba nem jar soha.

- Ezek Budat akarjak elfoglalni!

- Lehet - felelte Tulipan egykedviien.

A didk szintelen arccal bamult rea.
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- Es ha a szultan véletleniil utkdzben meghal?

- Nem hal az meg.

- De ha mégis...

Tulipan vallat vont.

- Mindig magaval hordja a fiait.

- Eszerint hétfejli sarkany.

- Mit mond?

A diédk felelet helyett kérdezett:

- Mit gondol, mennyi 1d6 alatt érkeznek Budara?

- Azt nem lehet tudni.

- Mégis mit gondol?

- Ha esd lesz, pihennek két-harom napot; lehet, hogy egy hetet is.
- De héatha nem lesz esd?

- A forr6sag miatt is pihennek.

A didk nyugtalanul mozgott a helyén.

- Akkor én megeldzhetem dket - mormogta -, ha azt latom, hogy nem fordulnak vissza.
- Mit tetszik mondani?

- Azt, hogy ha ezek Buda ald mennek, akkor nekem vagy vissza kell hoznom Ceceyé¢ket, vagy
ott kell lennem mellettiik.

A banda harsogasa elnyomta a beszédiiket. A janicsarok hosszii menete valahdra véget ért, és
egy sarga zaszlos, strucctollas, pompas had kovetkezett. Egy méltosagos, 0sz orias magaslott
ki a hadbol. Elétte két hosszu, piros lofarkat vittek, s a lofarkas zaszlok ridja ragyogott az
aranytol.

- Ez a szultan! - kialtott megrendiilve a diak.

- Dehogy az - felelte Tulipan. - Ez csak a janicsaraga. A sok cifra Gr meg koriilétte mind jaja
basi.

- Mi a pokol csuddja az a jaja basi?

- Janicsartisztek.

Aranyos alabardok kozott egy ragyogd csoport kovetkezett.

Két nyugodt arcu fiatalember lovagolt kozottiik. Mind a kettd sziirke lovon.

- A szultan fiai - magyarazta Tulipan tiszteletes hangon -, Mohamed és Szelim.
Azonban csakhamar véllat vont.

- Vigye el 0ket az 6rdog!

Két barna fiatalember volt a két szultdnfi. Nem hasonlitottak egymashoz, de latszott rajtuk,
hogy szeretik egymast.

- Ni, ott megy jaja Oglu Mohamed! - Az a hires pasa?
- Az.
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Egy méltosagos tekintetll, sziirke szakalli pasa 16tydgott a szultanfiak utan. Elétte hét lofarkas
zaszlot vittek. A fején rengeteg fehér turban.

- Ez - mondta Tulipan - a Jumurdzsék apja.

- Lehetetlen!

- De bizony. Az imént ment el a masik fia is. Arszlan bég.
- De hat micsoda név ez a Jumurdzsak?

- Csufnév - felelte Tulipan.

S egy fliszalat szakitott le. Azt ragogatta unalmaban.

Egy csapat eziist- €s aranybuzoganyos, ijesztden magas turbanu csapat kovetkezett. A didkot
egész testében remeges fogta el. Erezte, hogy a szultan kovetkezik.

- Mindenhato Istene a magyaroknak - fohaszkodott -, [égy veliink!

A sok arany- és eziistfegyver, a csillogd kontdsok Osszehullamzottak a szeme eldtt. Ra is
tapasztotta a két kezét a szemére, és egy percre befogta, hogy jobban lasson.

Tulipan oldalba bokte.

- Nézzen hat! - szolt remegd hangon. - Amott jon...
- Melyik?

- Aki el6tt a dervis kereng.

Egy maganosan halado, egyszerti kontosti lovas. Elotte egy dervis kereng gépiesen egyforma
sebességgel. A dervis fején masfél konyok magas teveszor siiveg. A két keze széjjel. Egyik
tenyere az ¢g felé, a masik a fold felé. A szoknyaja harangként teriildozik a forgéstol.

- Kereng6 dervis - magyarazta Tulipan.
- Hogy bele nem szédiil, vagy 6, vagy a 16!
- Megszokta mind a kettd.

A lonak csakugyan mindig szabad a menése. Masik hat fehér szoknyas dervis ott 1épked
kétoldalt, s varja, hogy folvalthassa a kerengdt.

- Ez a hét dervis igy kereng a szultdn elétt Konstantindpolytol Budaig - kidltotta Tulipan a
didknak a fiilébe.

Mert a trombitdk, sipok, dobok, réztdnyérok zajatdl nem Ilehetett masképpen érteniiik
egymast.

A szultan gyonyori kis arab pej lovon iilt. Mogotte két félmeztelen szerecsen Oles hosszu
pavatoll arnyékvetdvel igyekezett a felséges urat a nap szir6 tiizétél megvédeni. A levegd
kiilonben is atfiilt volt a volgykanyarulatban, s 6felsége épplgy szivta a port, mint a
legrongyosabb katondja.

Ahogy a szikla ala ért, lehetett latni, hogy veres atlaszdolmany és ugyanolyan bugyogd van
rajta. A turbanja zold. Az arca sovany és horpadt. Hosszll, vékony, szinte lecsiingd orra alatt
keskeny, Osz bajusz. Az allan rovidre nyirt, gondor, 0sz szakall. A szemei kiiild gurgula
szemek.

Ahogy Gergely még jobban megszemlélné, egyszercsak bumm! eget-foldet razo dordiilés. A
szikla megremeg alattuk.
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A lovak visszatorpannak. A szultan a visszaugrott 16 nyakaba zokken. A zene elall. Oriilt
kavargéas. Por és kddarabok, testtagok, fegyverek és vércseppek eséként hullnak az égbdl.
Zavarodas és orditas a volgy felé a seregben.

- Végiink! - kialtja a kezét 6sszecsapva Gergely didk.
Es a volgy felé mereszti rémiilt két szemét.

A volgyben sotét fiistoszlop emelkedik a fellegek kozé. A levegdt elneheziti a puskapor-
bilidosség.

- Mi tortént? - kérdi ijedten Tulipan.

- Az - feleli lekokado fejjel a didk -, hogy nem a janicsaraga a szultan!

5

A robbandst egypercnyi kabult csond kovette. Azutan ezernyi ezerek kialtozasa, karomkodasa
zadult fel 6sszekeveredve. Mint a hangyazsombékok, mikor megzavarjak, olyan volt a sereg
kavargasa. De mindenki arra tolongott, ahonnan a langoszlop folcsapott.

Az a hely holtakkal és sebestiltekkel volt boritva.

A tavolabb levok is megzavarodtak. Nem tudtdk, hogy valami elrejtett hadsereg oregagytja
szolalt-e meg, vagy hogy puskaporos szekér robbant fel az Gton.

A janicsarsag azonban tudta mar, hogy aknarobbantést intéztek ellene.
Szétzadult az erdébe, mint a folvert darazsra;.

Keresték az ellenséget.

De nem talaltak mast az erdében, csak a papot, a didkot meg Tulipant.

A pap félholt volt. Az ajkan véres hab. A ruhdja: mintha korpaval hintették volna be. A
farétél' volt olyan. A robbanas eldontétte a fat, s kivetette 6t az tiregbdl.

A szultan maga elé vezettette a harom elfogottat.

Leszallt a lovarol. A katonak egy nagy rezesdobot tettek székiil a foldre. Egy f6tiszt rateritette
szOnyegiil a sajat kék selyemkaftanjat.

A szultdn azonban nem iilt le.

Tulipanra nézett.

- Kik vagytok?

Megismerte az arcardl meg a lancarol, hogy torok rab.

- En rab vagyok - felelte térden Tulipan -, lathatod, minden igazhivd atyja: itt a lanc a
labamon. Janicsar volnék kiilonben. A nevem Tulipan.

- Hat ez a kolyok?

A diak csak allt, és a helyzetbe belezavarodottan nézett a didszemii, kifestett arct, birkaorra
emberre, a népmilliok uréra, akinek fel kellett volna az imént ropiilnie a torok mennyorszagba.

- Fogadott fia Torok Balintnak - felelte Tulipan.

" A fa korhadt, pudvés, morzsalékos belsd része.
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- Az enyingi ebnek?
- Annak, felség.
- Es ez az ember? - kérdezte a szultdn a papra mutatva.

A papot két janicsar tartotta. A feje lelogott. A vér végigesurgott a szajabol a mellén. Nem
lehetett tudni, hogy 4jult-e, vagy hogy meg van halva.

Tulipan ranézett a papra.

Egy f6tiszt belemarkolt hatulrol a pap hajaba, és felvonta a fejét, hogy Tulipdn jobban
lathassa.

A vér csepegett a félholtnak az allarol. A melle zihalt.

- Nem ismerem - felelte Tulipan.

- A diék se ismeri?

Gergely a fejét razta.

A szultan a fiura pillantott, aztan ismét Tulipanhoz fordult.

- Micsoda robbanas volt ez? - kérdezte tovabb. - Engem akartak megdlni?

- Felséges uram - felelte Tulipan -, mink a didkkal gombat szedtiink erre. Meghallottuk a
zenét. Idesiettlink. En a te ldbad méltatlan pora, csak azt vartam, hogy elhaladj, azutdn
kialtottam volna, hogy szabaditsanak meg.

- Eszerint nem tudsz semmit.
- Ugy tidvoziiljek az igazak paradicsoméban!

- Oldjatok el! - felelte a szultan, egy vércseppet utalattal toriilve le a kabatja ujjardl. - A lancat
kossétek at a didk labara.

Aztan a papra nézett.
- Ezt az ebet az orvosok fogjak gondozasba. Akarom, hogy vallomast kapjunk tdle!

A szultan azutdn Gjra lora ilt. A fiai mellé¢je csatlakoztak, s a bosztandzsik és basak
kiséretében a robbanas helyére lovagolt.

Mig a didk labara a lancot verték, latta, hogy a papot lefektetik hanyatt a foldre, és egy
bortdmlobdl vizet csurgatnak az arcara €s a mellére.

Mostak rola a vért.

Egy hamuszin kaftdnba 61t6zott, komoly torok idonként felvonta a pap szeme héjat, és
figyelemmel nézte.

A diak labara ekozben follakatoltak a bilincset, s elkisérték a foglyok kozé.
Séapadt volt a fia, és remegett, mint a nyarfalevél.

Negyedora mulva ott termett Tulipan is. Kékbe volt 6ltdzve, mint a janicsarok. A fején fehér
siiveg, a ldban voros bakancs.

Az Oklét razta a diakra, és dithosen orditott a szemébe:
- Markomba keriiltél, hitetlen kutya!
S Gergely melldl eltolta a janicsart.

- Ez az én rabom - mondotta. - Eddig én voltam az 6 rabja. Allah igaz és hatalmas.
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A janicsar bolintott ra, és engedte Tulipant Gergely mellé.
A fiu sapadt arccal bamult Tulipanra. Valoban megfordult-e Tulipannak a lelke?

Nem telt bele két perc, Tulipan lopva intett neki, hogy ne nyugtalankodjon.

6

Gergely gyalograb lett egy csoport faradt és poros rab gyermek kozott. Oldalt egy sor janicsar
kisérte 6ket. Mogottiik az agyus szekerek diiborogtek. Az egyik gyt rengeteg nagy volt;
Otven par 0kor hazta. A rovid kontostli, vords ruhas topcesik serege kisérte.

A nap égetd meleggel kinozta az egész sereget. Az Ut fehér pora is forrd volt. Egy nyolcéves
gyermek minden tizedik 1épésnél ny0szorgott:

- Vizet adjanak! Vizet!...

Gergely odaszolt busan Tulipannak:

- Adjon neki.

- Nincs - felelte magyarul Tulipan. - A kulacs ott maradt.

- Hallod, fiam, hogy nincs - szolt hatra Gergely a gyermeknek. - Adnank szivesen, ha volna,
hat csak tlirj estig, ahogy lehet.

A 1aban levo lancot hol az egyik, hol a masik kezével kellett vinnie, hogy Iéphessen, de a
lancnak egyre ndtt a sulya. Alkonyatkor mar Ggy érezte, mintha mazsanyi terhet cipelne
magaval.

A gyermekhad akkor mar az agyukon ¢és tevéken {ilt. Folszedték a topcsik Oket, mert
elbukdostak a faradtsagtol.

- Messze vagyunk-e még? - kérdezte Gergely a jobbjan halad6 rongyos katonat.
- Nem - felelte az, nagyot nézve, hogy Gergelyt torokiil hallja szdlani.

Kerek arct, fiatal orias volt az a torok. Szakadozott bérmelles volt rajta, s abbol meztelenen
nyultak ki a karjai. Micsoda karok! Combokul is szivesen latnd mas ember az ilyen tagokat.
Fegyvere: két hosszii handzsar az 6vkenddjében. Az egyik szarvascsont nyelll, a masik sarga
marhalabszarcsont, még a kettds biitydok is azonképp a csont végén, ahogy a természet
megformalta. De a f0 fegyvere az a hosszll, rozsdas hegyli darda, amelyet a vallan hordoz
magaval. A szabadkatonak koziil vald, akik csupan a zsdkmanyért jarnak. Parancsolni
parancsol nekik mindenki, de mar engedelmeskedni csak addig engedelmeskednek, mig a
tarisznyajukat meg nem tomik. No, ennek jo nagy volt a tarisznyaja, s ugyancsak lapos. A
hatan 16tyogott pedig a tarisznya, s az is afféle maga varrta készség. Rajta volt az 6kornek a
szOre €s bélyege is. A bélyeg egy négyfelé osztott, tenyérnyi kort abrazolt.

- Torok vagy? - kérdezte a katona.

- Nem - felelte biiszkén a diak -, nem tartozom semmiféle olyan nemzethez, amelyik rabolni
jar.

Az orias vagy nem értette a sértd megjegyz€st, vagy nem volt érz€keny. Ment egyforma nagy
1épésekkel.

A diak, hogy ekkor végignézett rajta, tekintete az 6rids bocskoran ragadt meg. A bocskor elol
meg volt nyilva a kopastol. Ahogy ott az orszagit fehér pora bement, hatul a lyukon mindig
kilovodott.
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- Tudsz-e olvasni? - kérdezte a torok mintegy negyedora mulva.

- Tudok - felelte Gergely.

- [rni is tudsz?

- [rni is.

- Es nem akarsz t6rok lenni?

- Nem.

A torok egyet emelt a szemdldokén.

- Kar.

- Miért?

- Szolimén pasa is magyar volt. Tudott irni, olvasni. Most pasa.

- Es harcol a hazaja ellen.

- Harcol az igaz hitért.

- Ha neki az az igaz hit, amit a profétatok hirdetett, hat harcoljon masutt.
- Ott harcol, ahol Allah akarja.

Aztan nem besz¢€ltek tobbet. Tulipan intett a szemével Gergelynek, hogy hallgasson.

Az 6riés elgondolkozva 16dozte tovabb a port a bocskordbol.

7

Beesteledett. Az égen feltiinedeztek a csillagok. Ahogy az ut dombra kanyarodott, a mez6ség
sOtétje is mintha egy darab ég volna: voros csillagokkal behintett €g, amelybdl a keleti szélen
Ot nagy voros csillag ragyog ki a tobbi koziil.

- Megérkeztiink - szolt az oOriés.
De még negyedorat is mentek kiszaradt legelokon, dombokon, tarlékon at.

Minden csapat megtalalta keresés nélkiil a maga helyét, és minden ember a maga satorat. A
voros csillagok tabori tiizek, amelyek mellett hagymaillati birkahas g6z6l6g. Az 6t nagy vords
csillag a szultan tornyos satora elétt égé nagy viaszfaklya; az 6todik a nagy holdas aranygolyo
a sator tetején, amint a faklyak fényében tiindoklik.

Egy napraforgés fold végén a topcesi basi kétszer beleftjt a sipjaba. Megéallottak.

A satorok azon a helyen U alakban voltak folallitva. A rabokat annak az U-nak az 6lébe
kisérték be.

Az orias a napraforgok felé szagolt, és bement bongészni. A didk a flire rogyott.

A katonak jottek-mentek, zsivajogtak koriilottiikk. Némelyek a malhaikat bontogattak, masok
az iist koril tolongtak. Csupa kevergés, nyiizsgés volt a tabor.

Gergely Tulipant kereste, de csak egy pillanatra lathatta, amint egy janicsar besz€lt hozza.
Tulipan a vallat vonogatta, azutdn elment a janicsarral egy céklaszinli sator mellett. Bizo-
nyosan helyet jeloltek neki a janicsarok kozott valamelyik satorban.

De mi lesz, ha Tulipannak csupan csak azért kellett elmennie, mert ott akart 6rkddni a rabok
mellett! Hiszen akkor nem térhet vissza; akkor mind a ketten rabok maradnak!
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Ez a gondolat jegesen csuszott a hatan végig.

Valamennyi addig volt Ort felvaltottdk. A tdborverd katondk valtottdk fel dket. Csupa
ismeretlen ember, akik 6vele semmit se torodnek.

A taborban mar akkor a vizhord6 tevék is megjelentek.

- Szudzsi! Szudzsi! - hangzott mindenfeldl a vizhorddk kialtozasa.

Es a katondk cserépedényekbdl, kiirtokbél, sapkakbol, dnpoharakbol ittik a Duna-vizet.
Gergely is szomjas volt.

Behorpasztotta a posztosiivege tetejét, és odatartotta a tevés torok tomldje ala.

A viz langyos volt, és nem is tiszta, de azért mohdn ivott. Aztan a gyerekre gondolt, aki az
egész Uton vizért sirt. Koriilnézett. Latta az agyuk egy részét a homalyban. A mellettiik
legelészd bivalyokat is latta. Az agyiak mellett topcesik iiltek és hevertek. A gyereket nem latta.

Megitta hat a maradék vizet is, és a siivegét kisuhintotta. Visszatette a fejére.

- Ennél jobbat iszunk otthon, igaz-e? - szolt az 0j 6rhdz, egy hosszu nyaku, csupasz képl
aszabhoz.

Baratsagra akarta taldn hangolni maga irant.

- Hallgass, ¢és dogolj le! - orditott az ra feleletiil.

S egyet rantott a dzsid4jan, és tovabb jarta a maga utjat a rabok mellett.
Gergely kezdett rutul érezkedni a bilincsekben.

Szinte megoriilt, mikor Jumurdzsakot pillantotta meg. A valtakozo 6roket rendezte, s kivont
kard volt a kezében.

- Jumurdzséak! - kialtott rdja, mint ahogy valaki a régi ismerdseit tidvozli.
Mert az elhagyatottsag kinos érzésétdl akart szabadulni.

A torok visszapillantott: honnan szolitjak? A rabok csoportjabol? Csodalkozdan pillogott
Gergelyre.

- Ki vagy te?
A fiu folkelt.

- Rab vagyok - felelte immar sziikellédve. - Csak azt akarom kérdezni, hogy iz¢... hogy van,
hogy maga ¢é1?

- Mért ne élnék? - felelte vallat vonva a torok. - Hat miért ne élnék?

Ahogy a kardjat hiivelybe tette, latni lehetett, hogy a bal keze el van nyomorodva. Ugy alltak
az ujjai, mintha egy csipet sot vett volna fel valamikor, s az ujjait nem birta volna tobbé
szétmozditani.

- Azt hallottam, hogy magat folakasztottak.

- Engem?

- Magat bizony. Ezel6tt kilenc esztenddvel, egy pap a Mecsek erdejében.
A torok a pap szora még kerekebbre nyitotta a szemét.

- Hol van az a pap? Mit tudsz rola? Hol lakik?

Es mellen ragadta a diakot.
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- Téan rosszat akar vele? - hebegte a diak.

- Dehogy akarok - felelte a torok enyhiiltebb hangon -, inkabb meg akarom neki kdszonni,
hogy nem bantott.

Es a didknak a vallara tette a kezét, mintha azt az eldbbi mozdulatot is a baratsag jelének
akarna érteni.

- Hat akkor nem koszonte meg? - kérdezte Gergely.

- A dolog olyan hirtelen tortént - felelte Jumurdzsak a kezét terjegetve -, nem is gondoltam ra,
hogy megkdszonjem. Azt hittem, tréfal.

- Hat 6 ahelyett, hogy felakasztotta volna magat, elbocsatotta?

- El, keresztényileg. En ezt akkor nem értettem. Azota hallottam, hogy a keresztény hit szerint
meg lehet az ellenségnek bocsatani.

- Hat jot akar vele tenni?

- Azt. Nem szeretek tartozni se pénzzel, se josaggal.

- Hat a pap is itt van - szolt bizalommal a diak.

- Itt? A taborban?

- Itt am. O a szultan foglya. Azzal vadoljak, hogy azt a robbanast a Mecseken 6 kovette el.

Jumurdzsak visszatantorodott. A szeme Ugy karikdzott, mint a kigy6é, amelyik prédara
emelkedik.

- Honnan ismered te a papot?

- Ott lakunk egymas kozelében - felelte a diak dvatosan.
- Nem mutatott neked a pap egy gytirtt?

- Lehet, hogy mutatott.

- Egy torok gytiriit. Hold van rajta meg csillagok.

A didk a fejét razta.

- Lehet, hogy masnak mutatott efféléket, nekem nem.
Es a zsebébe dugta a kezét.

Jumurdzsak megvakarta a tarkojat. A nagy strucctoll ide-oda lengett a siivegén. Megfordult €s
ellépett.

Az 6rok sorjaban koszontek neki. Késobb mar csak az 6rok darddjanak a mozgisa mutatta,
merre megy.

Gergely ismét magara maradt. Visszaiilt a gyopre. A raboknak egy iistben levest hoztak, és
hozza otromba fakanalakat. A torok, aki hozta, ott allt, mig ettek, s hogy egy rab susogva
hozzaszolt egy masikhoz, azt a rabot a torok felragta.

A levesbe Gergely is belekostolt. Lisztes leves volt, sotalan, zsirtalan. Reggel és este az a
tabori rabok eledele. Hallott rola Gergely nemegyszer.

Letette a kanalat, és elfordult az evoktdl. Lefekiidt a fiibe. A rabok is lassanként abbahagytak
az evést, és lefekudtek, el is aludtak.
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Csak Gergely nem aludt. A szeme olykor konnyel telt meg, s a konny lecsordult az orcéjan.

A hold egy kopjanyira allt mar az ég aljan, és megvilagitotta a satorok aranyos és lofarkas
gombjait, a dzsidak hegyét és az dgyukat.

A hosszi nyaku 6r valahdnyszor elsétalt mellette, mindig redpillantott.

Gergelyt bantottak a pillantasai. Szinte megkonnyebbiilten 1¢legzett, mikor az 6rias torok nagy,
vallas alakjat pillantotta meg 0jbol, ahogy hozzdjuk kozeledett.

Egy tanyér napraforgot ragott; Gigy, mint ahogy a disznoé rag. O nem volt ér, se rendes katona:
16doroghetett, ahol neki tetszett.

- Mind letordelték a taborverdk eldliink - panaszkodott a hosszii nyakunak. - Alig hogy ezt az
egy tanyért talaltam.

- Vagy a hitetlenek takaritottdk el - felelte az mogorvan. - Mert olyan ez a nép, hogy ha
megneszeli a torokot, mindent betakarit éretlentiil is.

S tovabb sétalt a rabok koriil.

Az 0riés leette a szemet a napraforgérol, aztan a csutkajaba harapott. Kikopte.

- Te nem kapsz enni? - kérdezte Gergely.

- Kapok - felelte a torok -, de elébb a janicsaroknak adnak. En most vagyok hadban elészor.
- Azel6tt mi voltal?

- Csordas. Elefantcsordas. Teheranban.

- Mi a neved?

- Hasszan.

Egy masik janicsar iilt mellettiik a filben. A markaban f6tt gerincdarabot tartott. Bicskaval
faragta réla a hust. Az is megszolalt:

- Mi csak ugy hivjuk, hogy Hajvdn. Mert marha.
- Miért volna marha? - kérdezte a diak.

- Azért - felelte a janicsar, a csontot a hata mogé dobva -, mert mindig azt 4lmodja, hogy 6 a
janicsarbasa.

8

A didk is végighevert a gyepen, ¢és a feje ala tette a karjat.

Faradt volt, de csak a szeme aludt. Az elméje, mint kerék a tengelyen, a szabadulas gondo-
latan forgott.

Kedvetleniil 1atta, hogy Hajvan ismét visszatér, €s hogy melléje kuporodva csamcsog. Kapott
valamelyik {istbdl egy cobékot.

- Hitetlen - sz6lott Hajvan a didk térdét meglokve -, ha enni akarsz, hozok neked is.
- K6szonom - felelte a didk. - Nem vagyok ¢€hes.
- Miota elfogtunk, nem ettél.

- Mondom, nem vagyok ¢hes.
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Az oriasnak bizonyara szokatlan volt hallani, hogy valaki nem €hes. A fejét razta.
- En mindig éhes vagyok.
S tovabb csamcsogott.

A didk visszahajolt a karjara, s a holdra bamult. A hold narancsszinli fénnyel emelkedett ol
keleten, a satorok folott. Egy 6r feje valami harminclépésnyire toliik félig elfodte a holdat.
Olyan volt, mint valami nagy siivegii plispokarny¢k, s mintha a kezében all6 darda a holdnak a
nyele volna.

- Ne aludj - szo6lt halkan Hajvan -, valamit mondanék.
- Réériink holnap is.

- Nem. Még ma szeretném.

- Hat csak hamar.

- Varjunk kissé. Majd ha a hold jobban vilagit.

A téren, ahova be voltak keritve, egyfel6l mozgolddas tdmadt, s az 6rok fegyveres arnyékabol,
Ot masik arnyék valt eld.

Uj rabok voltak. Ot férfi meg egy né.

- Eresszenek engem a szultan elé! - kiabalt magyarul, vastag medvehangon az egyik. - En nem
vagyok német! Német a kutya! Engem nem szabad bantani. A torok most nem ellensége a
magyarnak. Hogy mertek engem bantani?

Azonban a katonak nem értették a szavat. Ha megallt, tovabbtaszitottak.

Gergelyék mellett akkora tisztds volt, amekkora helyen egy szekér megfordulhat. Oda
telepitették a rabokat.

A magyar latta, hogy senki se hallgat a szavara, hat csak maganak kdromkodott.

- Istene ne legyen a diszn6 poganyanak, még azt mondja, hogy a magyarok baratja. Baratja am
a fészkes fenének, de nem a magyarnak!

Kis sziinet utdn folytatta:

- Az is bolond volt, aki eldszor hitt nekik; az is, aki behivta dket! Hogy siillyedjenek el avval a
zsivany csaszarukkal egytitt!

A nd6t ezalatt elvitték koziiliik az dgyuvontatd okrok és bivalyok felé. A tobbi négy férfi
szotlanul ilt a gyopon. Német katondk voltak. Az egyiknek badogpancél fénylett a mellén. A
fején nem volt semmi, csak az 6sszekuszalt, nagy haja.

Gergely odafordult a magyarhoz.
- Ugye - kérdezte -, ezek a németek Buda alol szoktek?
- Bizonyosan - felelte a magyar. - En csak itt keriiltem veliik ssze a sz616ben.

Akkor latta Gergely, hogy a vastag hangi magyar sovany kis, korszakallas ember, s hogy
ingujjban il a tobbi kozott.

- Miért estek rabsagba? - kérdezte Gergely tovabb.

- En azért, mert egy pincébe rejtdztem. Lehet, hogy kémnek gondolnak a bolondok. Kém az
ordog! Becsiiletes varga vagyok én. Oriilok, ha nem latok torokét, nemhogy utanuk jarnék.

- Budardl jott talan?
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- Onnan hat. De bar otthon maradtam volna.

- Ismeri ott az 6reg Ceceyt?

- A falabut? Hogyne 6smerném.

- Mit csindl az 6reg?

- Mit csindl? Verekszik.

- Verekszik?

- De az am! Lora kottette magéat, aztan kirohant Bélint urral a németekre.
- De hiszen annak csak fél keze van!

- Mégis rament az a németre. Mikor visszatértek, lattam 6ket. Balint ur maga mell¢ vette, ugy
vitte el a kiralynéhoz.

- Torok Balint?

- Az. Hej, fene sarkanytejen ndtt ember az is! Mindennap vallig véresen tért vissza a csatabol.
- Aztdn nem esett baja az 6regnek?

- Dehogynem - felelte a varga nevetve -, levagtak a fabol valo kezét a csataban.

- A lanyat ismeri-e? - kérdezte félénken a diak.

- Hogyne 6smerném. En varrtam neki egy par cipellét ezelétt két héttel. Sarga karmazsinbél
valdt, arannyal cafrangolt, szép alacsony szarut. Ilyet viselnek most az uri kisasszonyok; mar
aki teheti.

- Ugye, szép leany?

A varga vallat vont.

- Takaros.

Egy percre elhallgatott, és meghtizta a bajuszat.

- Istene ne legyen a poganyanak - mondotta egyszerre hangot valtoztatva -, csak visszaadjak
tan a mentémet!

- Mikor jott el Budarol? - faggatta tovabb a didk.

- Ezel6tt harom nappal szoktem. De bar ne szoktem volna! Ennél rosszabb sorom nem lett
volna. Ambator kutya a torok. Nandorfejérvarnal is azt fogadta, hogy nem lesz bantodasa
senkinek, mégis felkoncoltdk az egész var népét, igaz-e?

- Csak nem gondolja tan, hogy Buda torok kézbe kertil?

- Bizonyos.

- Mar hogy volna bizonyos?

- A templomban minden é&jjel miséznek a torok lelkek, mar tobb egy heténél.
- Micsoda? Mit beszél?

- Minden ¢jfélkor kigyullad a vilagossag a Boldogasszony temploméban, aztan kihallatszik a
sok ilallah, ahogy a torokok livoltik-éneklik az isteniiket.

- Nem lehet ez, batyam!
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- De isten-szentuccse igaz. Hat Nandorfejérvarott nem igy volt? Ott is igy hallatszott a torok
ének a templombol minden éjszaka, aztan egy hét mualva toroké lett a var.

- Ez csak afféle babona - szolt Gergely 0sszeborzongva.
- Mar akarmi, de én magam is lattam, hallottam. Kiildnben nem jottem volna ki a varbol.
- Hat ezért szokott meg!

- Persze hogy ezért. A csalaidomat még a német viaskodas eldtt elkiildtem Sopronba, az
oreganyjukhoz. En magam nem mehettem veliik, mert j6 keresetem volt. A nemesurak, tud-
hatja az urfi, mikor Budara jonnek, az az els6 dolguk, hogy 0j csizmat szabatnak maguknak.
Torok Balint urnak is csindltam, Werbdczy nagysagos Urnak is én varrtam. Hat még Perényi
nagysagos ur!

A csizmadia nem végezhette el, amit mondani akart, mert Hajvin megfogta a mellénye
gallérjanal, és folemelte, mint a macskat. Eldobta a diaktol valami tizlépésnyire.

A csizmadia nagyot nyekkenve esett a gyopre. A helyére Hajvan iilt le:
- Azt mondtad, hogy tudsz irni-olvasni, hat mutatok neked valamit.
Beletordlte mind a tiz ujjat a bugyogojaba, és eldvonta a hatarol a fehér 6korbor turbat.

Megint megtorolte az ujjat az Okorszorbe, és a turbabol egy csomo 0Osszehajtogatott
pergamenpapirost vett eld.

- Nézd - azt mondja -, ezt én egy holt dervisnek a csuhdja alatt taldltam. A dervist valami seb
Olte meg. A derekdn volt a seb. Vagy atszartdk, vagy atlétték. De az mindegy. Pénz is volt
nala: harminchat arany. Az is itt van a tarsolyomban. Hat ha te megmondod, hogy mik ezek az
irasok, akkor két arany a tiéd. Ha pedig nem mondod meg, akkor ugy iitlek kupan, hogy
megdoglesz.

A hold erésen vilagitott. Koriilottiik mindenki aludt. A csizmadia is 6sszekucorodott a gyepen,
¢s iparkodott vigasztalast talalni az alomban.

A diak kibontotta a papiroscsomot. Tenyérnyi nagysagu lapok voltak, s mindenféle négy-, 6t-
és hatszogletes rajzok a lapokon.

- Nem latok jol - szdlott a didk. - A hold nem elég vilagossag az ilyen apro6 irés elolvasasédhoz.
A torok folkelt, és karnyi vastag, langolo6 4gat hozott a tliztdl. Tartotta.

A didk nézte az irast meg a rajzokat figyelmesen és komoran. A tiz meleget langallt az arcara,
de ¢ alig érezte.

Egyszer aztan folemelte a fejét.

- Mutattad mar valakinek ezeket az irasokat?
- Mutatni mutattam, de olvasni nem tudtak.
A fa langja ellobbant. A torok letette.

- Nekem a te pénzed nem kell - folytatta a didk. - Az 6klodtdl sem félek. Mert én a szultdn
rabja vagyok: ha megiitsz engem, a szultannak szamolsz érte. Hanem ha te azt kivanod, hogy
megfejtsem ezt az irast, én is kivanhatok téled valamit.

- Mit?
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- Ez az iras neked sokat ér, mert egy szent dervistdl vald. Ezer szerencséd, hogy nekem
mutattad meg, mert minden térok elvenné téled. Hanem én csak azzal a feltétellel magya-
rdzom meg, ha te elmégy ahhoz a paphoz, aki ma délben a robbanést csindlta, vagy ha nem 6
csinalta, ott talaltak.

- Bizonyosan § csinélta.
- Hat mindegy. Megnézed, hogy ¢€l-e vagy meghalt.
A torok az alla hegyét fogta, s gondolkodva nézett Gergelyre.

- En addig, mig odajarsz, atvizsgalom a papirosaidat - biztatta tovabb a didk. - Most mar nem
kell a lang se. A hold eléggé vilagit.

S Gjra belemélyedt a rajzok szemlélésébe.

A rajzok magyarorszagi varak rajzai voltak. Onnal késziiltek. Itt-ott torlés. Egy X alakii és egy
O alaku jegy az egyik rajzon szembetind. A lap aljan magyarazatul latin nyelven: X a var
leggydngébb része, O az aknadsasra alkalmas hely. Néhol ez az O jegy nyil alaku vonallal volt
megtoldva, néhol hidnyzott is.

A diak elkeseredetten razta a fejét. Valami kém rajzai voltak a kezében. Tobb mint harminc
magyarorszagi varnak a rajza.

Mit tegyen?

Ellopja?

Az lehetetlen.
Elégesse?

A torok megfojtja érte.

Az izgalomtdl sépadtan tartotta a kezében a papirost. Aztdn a mellénye zsebébe nyult, és egy
darabka ont vett eld. Kitoriilte minden rajzon a X-et meg az O-t is, és ugyanolyan vonassal
mas helyre jegyezte.

Ez volt minden, amit tehetett.

Hogy a torok még oda volt, az utolsé rajzot sokaig tartotta a kezében. Eger varat abrazolta az,
egy minden laban csonka béka alakjdban. Azért ragadta meg a figyelmét, mert négy fold alatti
utat latott rajta, s az utak kozott termeket €s egy négyszogletes vizmedencét. Milyen kiilonds
épitmény! Mintha, akik épitették, arra is szamitottak volna, hogy a fold alatt folytatjdk a
harcot, s ha ott nem sikeriil, négy uton négyfelé menekiilnek a varbol, mig az iild6zok
belepusztulnak a medencébe.

Felpillantott, hogy jon-e a torok.
Jott. Magas, orias arnyékként kozeledett az agytk mellett.

Gergely gyorsan golydva morzsolta azt az egy rajzot, és a mellénye zsebébe dugta. A zseben
lyukat szakitott az ujjaval, s oda bocsatotta le. Azutan Gjra a térdére kiterjesztett rajzok folé
hajolt.

- A pap ¢l még - sz6lt lekuporodva a torok -, de azt mondjak, nem éri meg a reggelt.
- Lattad?

- Lattam. Minden orvos ott iil a sator koriil. A pap meg felparnazott agyon fekszik, és ugy
hordg, mint a hasba szart 16.
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Gergely a szemére takarta a kezét.

- Te cinkosa vagy! - sz6lt a torok megrandulva.

- Es ha az vagyok? A szerencséd a markomban van.
A t6rok pislogott: egyszerre megjamborult.

- Szerencsével jar ez a papiros?

- Nem a papiros, hanem a titka. De csak toroknek.
S visszanyujtotta a papirost.

- Hat beszélj - szolt mély hangu suttogéssal az orids. - Megtettem, amit kivantal.
- De ki is kell engem szabaditanod.

- Hohd! - mordult el a térok.

- Ez a titok neked tobbet ér.

- Megtudom mastol.

- Torok elveszi téled. Keresztény? Mikor akadsz megint olyan keresztényre, aki ért latinul,
torokiil egyarant, s akinek te olyasmivel szolgalhatsz, hogy neked viszonzasul megnyitja a
szerencséd lakatjat?

A torok nyakon ragadta a didkot.

- Megfojtalak, ha meg nem mondod!

- Kikiéaltom, hogy nélad egy szent aldasa van.

Tobbet nem mondhatott. A torok ujjai vaskapcsokként szorultak a nyakara.
A 1¢élegzete elfulladt.

Azonban a torok nem akarta megfojtani. Mi haszna lenne abbol?

Ha megfojtja a diakot, megfojtja vele talin a maga szerencséjét is. Es Hajvan nem azért indult
a hadba, hogy beveresse a fejét. Ur akart lenni, mint minden kozkatona.

Ujjai eltagultak a didk nyakén.

- Hat jo - szolt komoran -, agyoniithetlek akkor is, ha bajba keversz. Hogyan gondolod, hogy
kiszabaditsalak?

A didk nem birt azonnal felelni. Levegdzni kellett a szoritas utan.
- Legeldszor is - szolott lihegve - leflirészeled a labamrdl a bilincset.

Az orias megvetéen mosolygott. Koriilnézett, s nagy, vords kezét lenyujtotta az egyik
bilincsért. Kettdt roppantott rajta. A bilincs halk csorrenéssel omlott a fii kozé.

- Azutan? - kérdezte tovabb kivancsi szemmel.

- Szerzel nekem egy szpahisiiveget, szpahikdponyeget.
- Az mar bajos.

- Valamelyik alvordl leveszed.

A torok a nyakat vakarta.

- Ez még nem minden - folytatta a didk. - Lovat is kell szerezned; meg valami fegyvert.
Akarmi fegyvert, nem banom.
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- Ha egyéb nem lesz, megkapod az egyik handzsaromat.
- Elfogadom.

A t0orok koriilnézett. Mindenfelé alvok, csak az 6rok tintek fel imitt-amott, amint nesztelen
arnyékokként jartak fol és ala.

A hosszii nyaku valami huszlépésnyire allott. A landzsdja le volt szirva a foldbe. Arra
tamaszkodott.

- Varj - sz6lt az oriés.

Folkelt, és elcammogott kelet felé. Eltlint a satorok kozott.

9

Gergely eldolt a fliben, mintha 6 is aludna. De nem akart aludni, barmilyen faradt volt is. Fél
szemmel fol-folvizsgalodott az égre, hogy Osszeérkezik-e a hold azzal a hosszu, tutajforma,
sziirke felh6vel, amely mozdulatlanul latszik allani az ég kozepén. (Ha Osszeérkezik, kedvezo
sOtétség takarja a foldet.) Masik szemével meg a vékony nyaku, goromba janicsart vizsgalta,
aki olyanforman allott, mint a csupasz nyaku sas a fogsdgban. Bizonyosan allva aludt. A
naphosszat jart katonak allva is alszanak.

Az ¢j enyhe volt, s a levegd szdzezer ember halk horkolasatol remegett. Mintha maga a fold
mormolt volna mély, egyhangi mormoléssal, mint a macska, mikor fon. Csak olykor hangzott
egy-egy kutyaugatas, egy-egy 6rsz6 s a lovak legelésének halk ropogasa.

Gergely is elalmosodott lassankint. A faradtsag elcsigazta a testét. Az aggodalom elbagyasz-
totta a lelkét. (Az elitéltek is mindig alszanak a kivégzésiik elétt vald éjszakén.) De ¢ nem
akart aludni. Kiizdott az dlom nehéz levegdje ellen, amely a tdborra raneheziilt. Kiizdott. De
végre is lecsukodott a szeme.

S ime, azt latja, ott van, ahonnan elindult: a somogyvari Okastély tanulészobajaban, a Torok
Balint két gyermeke mellett.

Az asztalndl iilnek, a nagy, festetlen tolgyfa asztalnal. Szemben veliik Gabor pap egy nagy
pergamenkdtéses konyvre hajol. Balra az ablak, amelynek onkarikas, kerek iivegein besiit a
nap, €s rateriti sugarait az asztal sarkara. A falon két nagy foldkép. Az egyik abrazolja
Magyarorszagot, a masik a harom vilagrészt. (Akkor még nem rajzoltdk meg a tudosok a
Kolumbusz f6ldjét, csak éppen hire szallongott, hogy eddig ismeretlen vilagrészt talaltak a
portugalok. De hogy mi igaz benne, senki se tudta. Ausztraliarol meg nem is dlmodtak.)

A magyarorszagi mappan ki voltak rajzolva a varak, egy-egy sator alaka képben, az erdékben
meg ki voltak rajzolva a fak. J6 mappék voltak azok. Kénnyen megértette az is, aki olvasni
nem tudott. Es abban az idében a cimeres nagyurak kozott is sok volt, aki nem tudott sem irni,
sem olvasni. De hat minek is? Arra valo az irodidk, hogy irjon, ha irni kell; ha meg levél jon,
olvassa el az urdnak.

A pap folemeli a fejét, és megszolal:

- Matdl kezdve nem tanulunk se szin‘[akszist,12 se geogréﬁét,13 se hist(')riét,14 se botanikait,15
csak éppen a torok nyelvet meg a németet, meg a kémiabol annyit, hogy hogyan csindlodik a
puskapor.

'2 Mondattan. (gorog-latin)
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Torok Jancsi beletaszitja a ladtollat a kalamarisba.

- Idépocsékolas mar azt is tanulnunk, mester, hiszen akarmelyik torok rabbal tudunk mar
beszélni. A németnek meg mar hatat forditott apamuram.

A kis tizéves Feri a fejének egy konnyll rantasaval hatraveti vallig érd, mogyorodszin hajat, ¢s
kozbeszol:

- Minek a kémia is? Van az én apamnak puskapora annyi, hogy soha el nem fogy, mig a vilag!

- Hoho, urfi - feleli a pap elmosolyodva -, te még olvasni se tudsz becsiiletesen. Tegnap is
Kikeronak olvastad Cicerot.'®

A szoba kiiszobén Torok Balint dalias alakja jelenik meg. Az a kék barsonydolmany van rajta,
amelyet Janos kirdly hagyott rd a haldlakor; derekan meg az a gorbe, konnyli kard, amelyet
csak linnepi alkalommal szokott viselni.

- Vendég érkezett - szolt a papnak. - Oltdzzetek at, fiuk. Gyertek le az udvarra.
Megsimogatja a Feri gyerek hajat, és ujra eltlinik.

Az udvaron egy nagy, bécsi vasas szekér. Amellett egy német a szolgajaval. Ragyogo vérteket
emelnek ki a szekérbdl, és leadogatjak a torok raboknak. A rabok az udvaron colopokre
aggatjak a vérteket.

A kocsi mellett négy eldkeld uriember all a Balint ur tarsasagaban. Bemutatjak nekik a fitkat.
Az egyik rovid orru, tiizes szemii, alacsony, barna ifji. Folemeli a kis Torok Ferencet, €s ugy
csokolja meg. - Tudod-e még, ki vagyok én?

- Miklés bacsi - feleli a gyerek.

- Es a mésik nevem?

Ferko gondolkozva néz Miklos bacsinak puha, fekete szakalléra.
Helyette Janos szol:

- Zirinyi.

- Nem Zirinyi, te - igazitja az apja -, Zrinyi.

Mindez megtortént egyszer. Néha visszadlmodjuk, ami elmult, és az dlom nemigen valtoztat
rajta.

Ahogy tovabb tortént annak a napnak a lefolyasa, ugy almodta Gergely is tovabb.

Mikor a hat mellvért fel volt allitva a c6lopokre, az urak puskat vettek eld, és raldttek. Az
egyik vérten atment a goly6. Azt visszaadtak a bécsi kereskeddnek. A tobbit, amelyik csak
behorpadt a 16vésektdl, megvették, €s megosztottdk maguk kozott.

Ekozben beesteledett. Vacsordhoz iiltek. Az asztalfot Torokné foglalta el, az asztalvéget meg
Balint ur. A vendégek vacsora alatt kifaggattdk a gyerekeket, hogy mibdl mit tudnak. Kiilo-
nosen a Biblidt meg a katekizmust'’ kérdezgettek.

1 F5ldrajz. (gorog-latin)
' Térténelem. (latin)
"> Novénytan. (gorog-latin)

' M. T. Cicero (Kr. e. 106-43), a legnagyobb romai szénok, emellett kivalo ir6 és jelentés politikus is.
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Torok Balint darabig csondes mosolygassal hallgatta a jdmbor kérdéseket, aztan megrazta a
fejét.

- Hat ti azt gondoljatok, hogy az én fiaim csak katekizmust tanulnak? Mondd el, Jancsi,
hogyan szokas agyut onteni!

- Hany mazsasat, édesapam?

- Szazmazsasat, aki arkangyalat!

- Szazmazsas dgyunak - kezdte allva a fiu - kell kilencven mazsa réz meg tiz mazsa 6lom, de
szilkség idején harangokbol is lehet agytt onteni, és akkor nem kell bele 6lom. Mikor a
matéria megvan, olyan mély godrot asunk, amekkorara az dgyut akarjuk csinalni. Legel0szor
is ragados és tiszta agyagbdl rudat gylratunk. Az agyagba cseplit keveriink, a kézepébe meg
vaspalcat szarunk.

- Minek az a vaspalca? - kérdezte Balint ur.
- Hogy az agyag megalljon, kiilonben eldiilne vagy elgdrbiilne.
Aztéan, okos szemét az apjara fliggesztve, folytatta:

- Az agyagot keményre kell gyurni, és 0ssze kell keverni cseplivel. Néha két napig is gyuarjak
szakadatlanul. Mikor az megvan, leallitjak a godor kozepébe, és megméregetik, hogy egye-
nesen alljon. Aztan az agyudntd kiils6 boritékot csinal hasonloképpen tisztitott és meggytrt
agyagbol, s folépiti az agyagbol valo rad koriil gondosan. Otujjnyi hézagnak kell koros-koriil
maradnia, de ha bdvében vagyunk a réznek, vastagabb is lehet az 4gyt. Mikor ez is megvan,
koriilrakjak az agyagot kdvel és vastamasztokkal, oldalt meg két katlant megraknak tiz 6l
faval, és afolé rakjak a rezet. Azutan...

- Valamit kifelejtettél.
- Az 6lmot - szolt kozbe a kis Feri.

- Hiszen most akarom mondani - vagott vissza a fid. - Az 6lmot is beledaraboljak. Aztan éjjel-
nappal tiizelnek, mig csak a réz olvaddsnak nem indul.

- Azt se mondtad, hogy mekkora legyen a kemence - szolt ismét az dcsike.
- Hat nagy meg vastag. Tudhatja, akinek esze van.
A vendégek nevettek. Jancsi pedig durcasan leiilt.
- Megallj csak - morogta, az dccsére villantva a szemét -, majd szamolunk!

- Hat jo - felelte az apa -, ha te nem tudod elmondani, majd elmondja az 6cséd. Mondd el,
Ferike, ami még hianyzik.

- Mi hianyzik? - felelte vallat vonva a kisfitl. - Az 4gyt, mikor kihiilt, kiveszik a f61dbol.
- Az 4m - sz6lt diadalmasan Jancsi -, hat a reszelés? Hat a simitas? Hat a harom préobalovés?
Feri elvorosodott.

Es a két gyerek menten osszeverekedik ott az asztalnal, ha a vendégek el nem kapjék Gket,
hogy 6sszecsokolgassak.

- Az a legjobb - szolt nevetve Torok Balint -, hogy a gyQjtolyukrél mind a ketten
megfeledkeztek.

17 Katé, valamely tan vagy vallas legfobb tételeinek kifejtése kérdés-felelet forméjaban. (gorog-latin)

80



Aztdn mindenféle hadi ligyekrdl, torokrdl, németrdl beszélgettek az asztalnal.
Egyszer Gergelyhez is szoltak.

- Ebbdl jeles ember lesz - mondotta Torok Balint, a Gergely fejét megsimogatva. - Olyan az
esze, mint a tliz. Csak a karja gyonge még.

- Ej - felelte Zrinyi -, nem a kar ereje a f6, hanem a sziv ereje: a batorsdg. Egy agar megkerget
szaz nyulat is.

A vacsora véget ért. Csak az eziistkupadk maradtak az asztalon.

- No, most bucstuzzatok el a vendégektdl, és eredjetek az anyatok szdrnya ald - szolt a
gyerekeknek Torok Balint.

- Hat Sebdk bacsi nem énekel? - kérdezte a kis Feri.

Egy szelid, kis, sz6ros képli ember megmozdult erre az asztalnal. Balint urra nézett.
- Az am, j6 Tinddi - sz6lt meleg tekintettel Zrinyi -, énekelj nekiink valamit szépet.
Tinddi Sebestyén folkelt, és a terem szdgletébdl kobozt emelt eld.

- Hat j6 - szolt az apa -, egy éneket végighallgathattok, de aztan takarodot fijunk.
Tinddi valamivel hatrabb tolta a sz€ékét, és végigfuttatta az ujjait a koboz'® 6t htrjan.
- Mit énekeljek? - kérdezte a gazdat.

- Hat a legujabbat, amit a mult héten szerzettél.

- A mohacsit?

- Azt, ha ugyan a vendégeim mast nem kivannak.

- Nem, nem - szoltak a vendégek. - Halljuk a legijabbat!

A terem elcsondesiilt. A szolgadk elkoppantottak az asztalon all6 viaszgyertydk hamvat, s az
ajtozugba iltek. Tinddi még egyszer végigpongette a hurjait. Egy kortyot ivott az eldtte allo
eziistkupabol, és mély, lagy férfihangon kezdte az énekét:

Siralmat éneklem most Magyarorszagnak:
Veérrel azott foldjét mohacsi csatanak;
Mint hullt el sok ezre nemzet viraganak,

S l6n gyadszos elveszte az ifju kiralynak.

Valami kiilonos volt az éneklése. Inkabb elbeszélés volt az éneke, mint dalolas. Néha
végigénekelt egy sort, a masikat csak széval mondta el, a kobozra hagyva a dallamot. Néha
csak az utolsé sor végét fogta énekhangra.

A szeme az éneklés alatt maga elé mertilt, s olyba tlint fel az el6addsa, mintha csak magat
tudnd a teremben, s maganak énekelne.

De az ¢ egyiigyli versei, mint Gabor pap egyszer megjegyezte, ha olvasva darabosak ¢s
minden miivészet nélkiil valok is, az 6 ajkdn szivet inditéan szépen hangzottak. A szavaknak
mas értelme kelt az 6 ajkdn. Ha 6 azt mondta: gydsz, akkor elsotétiilt minden a hallgatok
szeme el6tt. Ha azt mondta: harc, lattak az 61doklo dulakodast. Ha azt mondta: Isten, a fején
érezte mindenki az Isten fényességét.

'8 Régi magyar haros hangszer.

81



A vendégek mar az elsé versszakndl a szemiikre tették a keziiket, amint az asztalnal
konyokoltek, s Torok Balint szeme is kdnnybe borult. A kiraly mellett harcolt 6 Mohécson, a
kiraly testorei kozott. Négyezer szemtanaja €lt még akkor a csatdnak, ¢és az egész Magyar-
orszagot az erdtlenség, elveszettség érzete csiiggesztette. Mintha gyaszfatyol lebegett volna az
egész orszagon!

Tinodi elénekelte a csata lefolyasat, s a jelenlevok bus figyelemmel hallgattak. A hdsi
jeleneteknél felragyogott a szemiik. Az ismerds neveket megkonnyezték.

Végiil Tinddi a befejezd vershez ért, és az éneke inkébb sohajtas volt, mint éneklés:

Mohacs mellett van egy kaszdlatlan mezo,
Az a vilagon a legnagyobb temetd;

Egy egész nemzetre teriil ott szemfedo...
Fol se tamasztja tan az 6rok Teremto!

- Foltamasztja! - kidltott Zrinyi a kardjara csapva.
Es a jobbjat folemelte:

- Szent eskiivést, urak, hogy életiink minden gondolatat a haza foltdmasztasanak szenteljiik!
Hogy addig nem alszunk puha parnan, mig a térok egy labnyomot mondhat magaénak a haza
foldjébol!

- Hat a német? - felelt keserlien Torok Balint. - Azért pusztuljon el megint huszonnégyezer

magyar, hogy a német kerekedjen f6lénk? Eb ura fako! Szazszor inkabb a becsiiletes pogany,
mint a hazugsaggal bélelt német!

- A te ap6sod is német - csapta vissza Zrinyi fellobbanva. - A német mégiscsak keresztény.

- Ott az igazsag - szolt csillapitdoan a vendégek koziil egy Sreglr -, hogy a magyarnak nem
szabad harcolnia legalabb 6tven esztendeig. Szaporodnunk kell, mieldtt harcolnank.

- K6szonom! - felelt Zrinyi az asztalra csapva. - Nem akarok agyban heverni 6tven esztendeig.
S hogy erre fol is kelt az asztaltol, a kardja megcsordiilt.

A csorrenésre Gergely fOlnyitotta a szemét, s bamulva latta, hogy nem a Torok Balint
asztalanal iil, hanem a csillagos €g alatt fekszik, s elotte nem Zrinyi all, hanem egy széles vallu
torok.

Hajvan volt. Az rugta meg a 1abat, hogy ébredjen fol.
- Itt a ruha.

Koponyeget és turbant vetett a didk elé.

- Lovat majd utkdzben szerziink.

A diak magara kapta a szpahikdponyeget, €s a fejére huzta a tornyos siiveget. Kiss¢ bd volt
mind a kettd, de jobban oriilt neki a diak, mintha hercegi ruhat kapott volna.

Az orias lehajolt, és egy-két roppantédssal letdrte a didk labardl a masik békot is. Aztan
megindult eldtte észak felé.

A koponyeg hosszu volt a didknak. Fel kellett szoritania a derekahoz. Szapora lépésekkel ment
az 0Orids oldala mellett tovabb.

A satorokban és a satorok el6tt mindeniitt aludtak. Egyik-masik rézgombos és lofarkas sator
elott or allott, de az is aludt.

A tabor végtelen hosszunak tetszett. Mintha az egész vilag csupa sator volna.
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Egy helyen aztan a tevék sokasagdba jutottak. Ott kevés volt a sator. A nép a gyopon heverve
aludt mindenfelé.

Hajvan megallt egy kék vaszondarabokkal foltozott sator eldtt.
- Oreg! - kialtott be. - Kelj fol!

Alacsony, 6reg emberke bujt ki a satorbol. A feje kopasz, a szakalla hosszu ¢és fehér. Térdig
érd ingben lépett ki, mezitlab.

- No, mi az? - kérdezte ijedten. - Te vagy, Hajvan?

- En vagyok - felelte a torok. - Ezelétt egy héttel erre a sziirke 16ra alkudtam nalad.
Es a tevék kozott legelé otromba, nagy 16ra mutatott.

- Adod ugy, ahogy kértem?

- Ezért koltottél fel? Husz gurus, amint mondtam.

A torok eldkaparta az eziistpénzt az 6vébol. E16szor megolvasta az egyik markdban, aztan a
masikban, végiil pedig beleolvasta a kereskeddnek a tenyerébe.

- Sarkantyu is kell - sz6lt a didk, mig a keresked6 a lovat oldozta.
- Rdadasul egy par sarkantyut adsz - mondotta Hajvan.

- Majd holnap.

- Most, azonnal.

A kereskedd bement a satorba. Ott csorgott, kotoraszott a s6tétben. Aztan egynéhany rozsdas
sarkantyut hozott eld.

10

Ugyanabban az 6rdban Jumurdzsak a betegek satorai kozott bolyongott.

- Melyik az a rab, aki ma a paradicsomba akarta ropiteni a padisah felséges személyét? -
kérdezte az egyik Ortol.

Az Or egy négyszogletti, fehér satorra mutatott.

A sator elott 6t fehér turbanos, fekete kaftanos vén guggolt a tiiz koriil. A szultan orvosai
voltak. Komoly ¢€s bus volt mind az &t.

Jumurdzsék a sator Ore eldtt allt meg.

- Beszélhetek-e a fogollyal?

- Kérdezd az orvosokat - felelte az Or tisztelettel.

Jumurdzsédk az orvosok eldtt meghajolt. Azok is bolintottak.

- Efendik, ha lehet a beteggel szolanom, kedves dolgot cselekedhetnék a padisahnak.

Az egyik vallat vont. A keze mozdulatat arra is lehetett érteni: Nem lehet. Arra is, hogy: Eredj
a satorba.

Jumurdzsak az utobbi értelmet valasztotta.

A sator karpitja félig el volt vonva. Benn egy nagy olajlampa égett. A pap félig nyilt szemmel,
hanyatt fekiidt az 4gyon.

83



- Gyaur - sz0lt a torok elébe 1épve -, ismersz-e engem?
A pap nem felelt.

- En az a Jumurdzsak vagyok, akit rad biztak egyszer, hogy akassz fel. Te megszabaditottal az
amulettem aran.

A pap nem felelt. A szeme pilldja se rebbent.
- Most te vagy a rab - folytatta a tordk -, €s semmi se bizonyosabb, mint az, hogy lefejeznek.
A pap nem szolott erre se.

- Az amulettemért jottem - szolt a torok aldzatosan. - Neked az semmi. Nekem benne van
minden erém. Miota nincs velem, szerencsétlen vagyok mindenben. Hazam volt a Boszporusz
partjan: gyonyorii kis palotdm. Azért vettem, hogy Oregségemre oda telepedjek. A haz
megégett. A benne volt kincseket elloptak. A karomat egy csataban atszirtdk. Nézd a bal
kezemet: talan 6rokre nyomorék.

Es mutatta a voros forradast, amely koriilbeliil harom honapos lehetett.
A pap hallgatott mozdulatlanul.

- Gyaur - szolt siréra lagyult hangon a torok -, te j0 ember vagy. Sokat gondolkoztam rélad:
mindig az volt a vége, hogy példatlan a te szived josdga. Add vissza az amulettemet!

A pap nem felelt.
Csak a lampa sercegett mellettiik.

- Megteszek mindent, amit kivansz - folytatta kis sziinet mulva a torok. - Azt is megkisérlem,
hogy megmentselek a hohér kezétdl. Az én apdm hatalmas pasa. A batyam Arszlan bég. Mig él
az ember, €l a reménysége is. Csak azt mondd meg, hol van az amulettem.

A pap hallgatott.

- Az amulettem! - ismételte bosszlisan a torok.
Es megragadta a pap vallat:

- Az amulettem! - kidltotta megrazva.

S hogy a pap feje logott, folrantotta iilore.

A pap alla akkor leesett. Megiivegesedett szemmel, nyitott szajjal bamult a semmibe.

11

Mikor a legsz¢lso Ort is elhagytak, Hajvan megallt.

- {me - mondotta -, megtettem, amit kivantal. Most mar besz¢lj: mi az a titkos szerencse, amit
magammal hordozok?

- Kabala"’ - felelte titokzatosan a didk.
- Kabala? - ismételte mormogva a torok.

S Gsszevonta a szemoldokét, mint aki bele iparkodik hatolni az olyan sz6 értelmébe, amely
6neki homalyos.

1 Szerencsét hozo targy; titkos tudomany, varazslat. (héber)
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- Ha jobban megnézed - szolt a didk vallal a nyereghez tdmaszkodva -, 1atni fogod, hogy egy-
egy csillagnak a képe. A szent dervis imadsaggal irt koriil minden jo csillagot. Jatagant is
igértél.

A torok mind a két jataganjat odanyujtotta a didknak.

- Valassz!

A diak a kisebbiket vette el. Beletlizte az 6vébe.

- Ezek a képek - folytatta - arra valok, hogy a tested koriil hordozd. Hétfelé kell metszened
mindeniket, s bele kell varrnod a ruhad bélésébe. A turbanod belsejébe is tégy. Ahol ez a szent
pergamen takar, ott nem ér a golyo.

A toroknek megcsillant a szeme.

- Nem ér a goly6?

- Nem. Hallottal bizonyosan mar olyan hésokrdl, akiket nem fogott a golyo.
- Hogyne.

- Hat se pénzért, se jo szoért ne adj beldle senkinek. Még csak ne is mutasd, mert elveszik
téled, ellopjak téled, elcsaljak toled.

- Hoho! Van nekem eszem!

- De még ez nem minden. Az egyik papiros azt mondja, hogy gyermeket és ndt ne illess addig
se kezeddel, se fegyvereddel, mig nagyur nem leszel. Minden gondod a vitézség legyen.

- Az lesz.

- Mert nagyur leszel am: beldled Magyarorszag beglerbégje lesz.
A toroknek a szdja is elnyilott bamulataban.

- Beglerbég?

- No, nem holnap reggel, az bizonyos, hanem id6vel, mikor kitlinik a vitézséged. Aztan az is
meg van irva, hogy a Kordn szavai szerint ¢lj. Légy buzgd az imadsagban és a szent
mosdésban. Es aki jot cselekszik veled, te azzal rosszat ne cseleked;jél.

A nagy, buta ember dhitattal nézett a didkra.
- Almodtam sokszor - mondotta -, hogy tr leszek. Megalmodtam én azt. Hat hétfelé?

- Hétfelé. Nem baj, ha nem is egyforma nagy. Aszerint, hogy melyik testrészedet akarod
legjobban takarni.

A torok boldog elmerengéssel nézett maga elé.

- No - mondotta a fejét folemelve -, ha ur leszek, megfogadlak téged irodedkomnak.
Gergely az ajkat harapdalta, hogy ki ne torjon beldle a nevetés.

- Ulj fel hat, baratom - szolt Hajvan boldogan.

S tartotta a lovat, mig a didk feliilt.

A diak belenyult a zsebébe.

- Nézd, Hajvan, ihol egy gytiri. Tudod, a magyarnak az a szokdsa, hogy nem fogad el ingyen
semmit.

Hajvan elvette a gytriit, és rabamult.
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A diék folytatta:

- Te nekem szabadsagot és lovat adtal, én ezzel a gylrlivel fizetek neked. Allah segitsen,
kopasz!

S racsapott a lovara.

Hajvan megkapta a kantart.

- Megallj csak! Torok gytira ez, ugye?

- Az.

- Hol vetted?

- Mi k6z6d benne? Ha €éppen tudni akarod, egy janicsaré volt.

Hajvan egy percig butdn nézett maga elé, aztan visszanytjtotta a gytir(it.
- Nem kell. Te a 16ért és a szabadsagért eléggé megfizettél nekem.

S visszadugta a gytriit a didk zsebébe.

Gergely délnek fogta az iranyat, hogy ha netalan iildozik, arrafelé 1ild6zz€k, s ne a budai tton.
A hold mar nyugatnak ereszkedett a felhdk kozott. Keleten derengett a hajnal.

A széles orszagutat egy helyen keskeny 1t szelte keresztbe. Gergely egy sebesen tigetd lovast
pillantott meg az tton.

Ha egyformén haladnak mind a ketten, éppen az ut keresztez6désénél kell talalkozniuk.

Gergely az elsé pillanatban lassubb tigetésre fogta a lovat, de aztan, hogy amaz is
meglassudott, megint nyargaldsnak eredt. Hamarabb odaér igy szaz lépéssel.

A szeme egyre az idegen lovason. A novekvo reggeli vilagossagnal megddbbenve latja, hogy
egy hosszu siivegii janicsar igyekszik feléje.

Megrantja a lovat, és megall.

All amaz is.

- A Luciferjét - mormogja -, ez a torok megfog engem!
S elallt a 1¢legzete is ijedtében.

Ekkor azonban harangkondulasként iit a szivébe a Dobo Istvan szava: Az a {6, hogy ne
féljtink!

Gyermekkoratol nem latta Dobot. Midta Torok Balint elhagyta Ferdinandot, s a Janos kiraly
partjara allt, azdéta Dobo nem jart se Szigetvarott, se Somogyvarott, se Ozoran. De azért
Gergely halasan emlékezett red, s ez az egy mondasa megmaradt a fiilében: Az a {6, fiam,
hogy ne féljlink!

A t6rok kis, alacsony lova tjra elindult. O is megsarkantytzta a lovat. Hat legyen: a
keresztuton talalkoznak. Lehet, hogy nem is 6t iildozi a torok. Odakialt neki egy jo reggelt-et,
aztan tovabbvagtat.

Csakhogy az az ut, amelyiken a torok jon, éppen alkalmas lenne arra, hogy felkanyarodjon
¢szak felé. Talalkozniuk kell.

Es ha a torok fegyvert rant?!
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Gergely sohasem kiizdott még. A Torok Balint udvaraban Gébor pap is, Torok Balint is
tanitotta vivni, s a torok rabokkal mindennap verekedett. De az csak jaték volt. Talpig vasba
voltak 6ltozkodve, €s még csakannyal is alig arthattak volna egymasnak.

Hiszen csak dzsid4ja vagy kardja volna, mint a janicsarnak! De a hitvany jatagan...
Az a 16, hogy ne féljiink! - csendiilt meg ismét a szivében.

Ment tovabb, vagtatva, amerre megindult.

A torok azonban nem végtat. All.

Gergely nekitiizesedve kanyarodik rd az utra, amelyiken a torok alldogal, s csaknem rikolt
oromében, mikor latja, hogy a torok megfordul, és ugyancsak iszkol dm eldbtte.

Ez nem lehet mas, csak Tulipan!
- Tulipan! - kialtja a diak.
A torok a kidltasra még inkdbb veri a lovat: szaguld a keskeny kocsiuton.

A kis 16 jo futd, de az uton tdcsdk vannak, agyag ott a fold. A tordk arkot akar ugratni, hogy
letérjen a mezdre. A 16 elcstszik.

A torok végighompolyddik a foldon.

Mikorra a didk odaér, mar talpon all a torok, és a kezében tartja a 1andzséjat.
- Tulipan! - kialtja a didk kacagva. - Ne bolondozzon!

- O, fene teremtette! - mondja rostelkedve Tulipan. - Hat maga az, urfi?

- No, maga ugyan vitéz katona! - kialtja nevetve a didk.

Es leugrik a lovarol.

- Azt hittem, tildoznek - rostelkedett Tulipan. - Hat hogyan menekiilt meg?

- Esszel, Tulipan. Darabig vartam, hogy maga szabadit ki.

- Lehetetlen volt - mentegetdzott Tulipan. - A rabokat a tabor kozepére fogtak, és annyi Or
allott mindenfel¢, hogy magam is alig birtam elosonni.

Folrangatta a lovat, és vakarddzott.

- Hogy a varjak egy¢k meg ezt a lovat! Hogyan jutok én ezen haza!
- Hat Gigy, hogy vezeti.

- Az Grfi nem jon velem?

- Nem.

- Hat?

- En Budéara megyek.

- Akkor megint a torok kezébe keriil.

- Hamarabb ott leszek, mint 6k. Aztan ha éppen baj lenne, ott van az én uram: az hatalmas
ember. Kirdly is lehetne, ha akarna.

Tulipan ujra feliilt a lovara. A didk is. Gergely kezet nyujtott Tulipannak.

- Tisztelem az otthonvaldkat.

87



- Koszonom - felelte Tulipan. - En is tisztelem az uramat. Ne mondja meg, hogy részegen
talalt. A szolgak borat iszom.

- J6, j6, Tulipan. Isten aldja meg!

Tulipan még egyszer visszafordult.

- Hat a pap ar?

A didknak konnybe labadt a szeme.

- Az szegény beteg. Nem beszélhettem vele.

M¢g valamit akart mondani, de vagy a konnyektdl nem birt, vagy hogy meggondolta. Egyet
lebbentett a kantaron, és megindult kelet felé. A nappalt a didk az erdében toltotte. Csak este
mert tovabbindulni nagy keriildvel Buda felé.

A nap akkor kelt, mikor a Gellért-hegy elbtt elteriilé nagy sikra érkezett. Ott mar ledobta
magardl a turbant; a koponyeget meg hatraakasztotta a nyeregfara.

A mezd mindenfelé¢ harmattdl gyongyozott. Gergely leszallt a 16rol. Levetkezett derékig, s
harmatot szedett a két tenyerébe: gy mosdott ki a kétnapos porbol.

A mosdas utan megfrissiilt. A 16 is legelt azalatt. A nap elsé sugaraiban melegedve siettek
tovabb az orszaguton.

Ott mar tele volt az ut kornyéke a budai csata nyomaival. Tort kopjak, szétomlott agyu-
szekerek, horpadt vallvasak, doglott lovak, vértek, kardok, feketére festett, listforma, hitvany
német sisakok hevertek mindenfelé.

Es temetetleniil maradt holttestek.

Egy kokénybokor koril 6t német hevert. Kettd hanyatt, egy 0Osszeguborodva, kettd
szétroncsolt fejjel. Harmat talan goly6d Olte meg. Ketteje tdn odavéanszorgott haldlosan
megsebesiilten, s ott lehelte ki a lelkét.

Nehéz bliz terjengett a levegdben.

A lovas kozeledésére hollok repiiltek fel a holttestekrdl, és egyet kanyarodtak néhany 6lnyi
magassagban a mez0 felett. Tavolabb iiltek le megint, hogy lakmérozzanak.

Kiirt rivallasara emelte fel a bus latvanyrol Gergely a fejét. Budardl egy piros ruhds csapat
ereszkedett ala lassi 1épésekben. Elbttiik valami 6t diszbe 061tozott four. Mogottiik valami
sotétkék ruhds, hosszl gyalogsereg.

Gergely az elol haladok kozott egy fehér csuhds papi embert latott.
Az a hires Gyorgy barat - gondolta.

Es a szive megdobbant. Gyorgy baratrol kisgyerek koratél kezdve annyit hallott beszélni!
Nagyobb volt neki a kiralynal is.

A barét mellett egy voros barsonymentés, kovektdl messzire tiindoklo lovas Iéptetett.
Gergely megismerte Torok Balintot.
Elfusson?

Gyanut kelthet a futdsa. Torok Balint utanakiild egy lovast, és akkor blinosként hurcoljak az ¢
szeretett urahoz.

Megmondja, hogy a pappal mit miiveltek?
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Akkor egyszeriben elkergeti a szine eldl Torok Balint. Hiszen 6 hitta be a torokot a német
ellen. Azt hallgassa-e most, hogy az ¢ hdza népe meg el akarta pusztitani a torokot?

Fott a feje Gergelynek. Hazudni nem szeretett. Becstelen valaminek tartotta, hogy éppen
annak hazudjon, aki folnevelte.

Csak allt hat az orszagat mellett hajadonfovel, elvordsodott orcaval. Aztan leszallt a lovardl,
¢s tartotta a kantarnal fogva.

J6jjon, aminek jonnie kell!
A 16 €éhes volt. Amint azt latta, hogy sziinetel a dolga, beleharapott a flibe.

Hej, az Isten aldja meg ezt a lovat, de foképpen az ¢hségét! Micsoda j6 munka most ide-oda
rangatni, mintha akaratos volna! Micsoda szerencse, hogy akdzben hatat lehet forditani a
beszélgetésbe heviilt uraknak.

Mar itt dobognak, mar itt beszélnek. A vén 16nak hol ide, hol oda kell fordulnia, s hol 6 szalad
egyet gazddja koriil, hol a gazddja dkoriilbtte.

Aztan az 6rdog gondolnd, hogy a sz¢é1 is tud az embernek segiteni. Egy keletrdl szallo, gyenge
fuvallat karpitot emel az Gt sdrga porabdl, s azon at csak annyit lehet latni, hogy valami fiatal
legényke veszddik a gyepen egy otromba, sziirke loval. Bizonyosan a németek hagytdk
gazdatlanul. Legyen boldog vele!

Gergely megkonnyebbiilten lélegzett, mikor latta, hogy a fOurak mar hattal vannak feléje, és
senki se kiallja: Gergely fiam!

Folugrott Gjra a 1ora, eldszor csak hassal, aztdn atvetette a 1abat is, és arccal a menet felé
fordult.

Akkor latta, hogy a sotétkék ruhdba 61t6zott gyalogsereg mind lancra van fiizve. A ruhdjuk
rongyos, a hajuk saros, az arcuk sapadt. Oreg ember nincs koztiik egy se, de sebesiilt az van
sok. Egy magas, rongyos rabnak merd kékvordsre dagadt seb az arca, csak éppen az egyik
szeme latszik ki az §sszeroncsolt arcbol.

Vajon nem éppen Torok Balint vagta-e azt orrba?

12

Gergely csak akkor latta Budat el0szor.

A sok torony, a magas falak, a pesti oldalra hajlo fas-lombos kirdlyi kert, minden alomféle
ujsag volt neki.

Hat ez a Matyas kiraly volt lakohelye? Itt lakott Lajos kiraly? Es itt lakik, ezt latja mindig az 6
kis Evaja?
A kapun alabardos 6r allott, de a fejét se mozditotta Gergely felé.

Gergely kérdezés nélkiil haladt fel az uton. Folbamult a kiralyi udvarba, az udvaron kerekld
nagy marvany vizmedencére. Aztan a Szent Gyorgy téren allt meg. Figyelmét az Osszevissza
hanyt agyucsoport kototte le. Fiistds, otromba agytk. Latszik a saros kerekiikdn, hogy a
németektdl vették el, talan épp tegnap.

- J6 napot, vitéz uram - szolt egy ott all6 érkatondnak -, ugye, ez német zsakmany?

- Az - felelte biiszkén a katona.
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Gergely Ujra a nagy agytkra bamult.

Volt kdztiik harom is akkora, hogy hlisz 6kor se birta volna dket megmozditani.
Es a sok agyu biizlétt még a puskaportol.

- Vitéz uram - sz6lt ismét Gergely -, ismeri-e az dreg Ceceyt, a fakez{it?

- Hogyne ismerném.

- Hol lakik?

- Amarra le - szo0lt a katona a fejével északra intve. - A Szent Janos utcéban.

- Nem ismerem am ¢én itt az utcakat.

- Hat csak eredj, 6cskos, egyenesen, aztan kérdezdskodjél. Egy kis, zold hazban lakik. A kapu
folott ij log. Ijas lakik ottan.

- Szagittérius?20
- Az.

Gergely még egy pillantast vetett az agyura, aztdn az oreg sziirkével elkocogott.

Sok kérdezOskodés €s mutogatds utan ratalalt végre a Szent Janos utcara €s abban egy kis,
zOldre festett, egyemeletes hazikora.

A hazikén csak 6t ablakocska latszott. Harom az emeleten, és kettd a foldszinten. Kozépett
egy szobaajtonyi kapu volt a bejarat.

Afolott 16gott a nagy, vords badogij.

Ceceyé¢k az emeleten laktak, s Gergely ahogy benyitott, az 6re$urat reggeli kontdsben,
papucsban talalta, amint egy hosszl nyela 1égycsapoval az almarium”' oldalan csattogott.

- Ne, kutya! - mondotta akkorat csattintva, mint a puskalovés.
Aztan hogy 1épéseket hallott, folytatta:

- Nincs ennél batrabb allat a vilagon! Itt iitom, verem Oket egymas szeme lattara, aztan
ahelyett, hogy menekiilne, még raiil a szakallamra. Ne, kutya!

Es a légycsapoval a levegében suhant egyet.

- Edes apamuram - szolt Gergely mosolyogva -, j6 reggelt!

Az oreg csak erre a hangra fordult meg.

- Nini! Gergely fiam! - szolt tdgra meresztve dreg szemeit. - Te vagy az, lelkem?
S még az alla is leesett bamulataban.

Gergely maga is csodalatosnak érezte, hogy ott van, de mégis varta, hogy megoleljék,
megcsokoljak, mint otthon szokték, Keresztesen.

A szora az asszony is kilépett a szomszéd szobabol.

Az is éppugy meghdkkent, és éppugy elbamult.

% fjasz, ijkészito. (latin)

*! Polcos, alacsony, iiveges szekrény. (latin)
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- Hogyan jottél? - kérdezte. - Mi hozott ide, fiam?
S 6 mégis megcsokolta, megsimogatta a hajat.

De maskor mintha melegebben csokolta volna meg. Gergelynek csak éppen arnyékként
atréppend gondolata volt ez; inkabb érzés, mint gondolat.

- Nem egyébért jottem - felelte Gergely -, csak hogy térnének vissza Keresztesre.
- Oho! - felelte az oreg.

Mintha azt mondta volna: micsoda ostoba beszéd ez!

- Lattam a torok hadat - beszélte tovabb Gergely. - Azok am elfoglaljak Budat.

- Oho! - szolt még erésebben Cecey.

Mintha azt mondta volna: ez még nagyobb ostobasag!

Az asszony is Ugy nézett a fiura, olyan szdnakozo6 arccal, mint ahogy az egyligyliekre szokas
nézni, akik a maguk kis eszével bolondsagot gondolnak.

- Ehes vagy-e, lelkem? - kérdezte, a fiu vallara téve a kezét. - Talan nem is aludtal?

Gergely igent is, nemet is bolintott. Fél szemmel a nyitott ajtora pillantgatott, s kozben az
asztalon all6 sakktablara bamult.

- Vicuskat varod, ugye? - szolt az asszony az urara pillantva. - Nincs itthon, fiam. Nem is jar
haza. Bent van a kirdlynéndl, csak néha szokhetik meg. Akkor is hinton jon, udvari fullajtarral,
azam!

S hogy sustorgas hallatszott, 6sszecsapta a kezét:
- Jézus Maria! Fut a tejem!

Gergely arra vart, hogy Cecey folytatja a Vicardl vald beszédet, azonban az d6reg csak fiilt,
pislogott és hallgatott.

- Hol a tisztelendd ur? - kérdezte nyomott szivvel Gergely.
- Temet - felelte unatkozé arccal Cecey. - Osszeallt néhany barattal: temetnek.
- Németet?

- Persze hogy németet. Miéta habora van, mindennap kijar temetni. Erdemes is a németet
temetni!

- Es nem 16ttek ra?

- Fehér ingben vannak. Az olyant nem 16vik.
- En még sok temetetlent lattam.

- Elhiszem, 6csém. Véagtunk jocskan.

Az 6csém szo megint kedvetleniil érintette Gergelyt. De mar nem allhatta tovabb: Vicara
forditotta a beszédet.

- Most is a kiralynéndl van?
- Ott - felelte az oreg.

Folkelt, és végigsétalt a szoban. Az arca ekdzben valami komoly és méltdésagos kifejezést
oltott. Aztan nekifogott, és elmagyardzta, hogy a kis Vicat Gyorgy barat elvitte a minap a
kirdlynéhoz, s bemutatta a Varkertben. A csecsemd kirdlyfi egyszerre ramosolyodott Vicara, s
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feléje nydjtogatta a kezét. Vica se volt rest, az 6lébe kapta, mint otthon a parasztgyereket
szokas, és meghintazta a levegdben minden tisztelet nélkiil. Még azt is mondta neki: 7e kis
mulya! Attdl a naptol kezdve maga mellé szerette a kirdlyné, és most mar halni se ereszti haza.

Gergely eleinte csak érdeklddve, de aztan ragyogo szemmel hallgatta az dreget.

Kissé¢ furcsallta, hogy Cecey méltésagos arcot 0lt, és hiivosen pillant 6rd. Végiil megint
elkomolyodott.

- No, mi lelt? - sz6lt az 6reg. - Mér nézel olyan ostoban?
- Almos vagyok - felelte Gergely.
S alig birta visszatartani a konnyeit.

Mert akkor mar atértette, hogy a kis Eva nem lesz az & felesége soha.

13

Hat mi is tortént Budan?

Az, hogy a német szeretett volna belelilni. A kiralyné engedte volna is, de a magyar uraknak
sehogy se tetszett az a gondolat, hogy Matyas palotdjaban német tanyazzon.

Segitségiil hivtak a torokot, és addig is védekeztek. Mikorra a torok segitség el6hada
megérkezett, mar akkor fogyadozott a német.

S mikorra a szultan is megérkezett roppant taboraval, Roggendorfnak22 a hada szét volt verve.

A barat (csak igy nevezték a hires Martinuzzi Gyéirgyét)23 négyszaz német rabot vitt
iidvozletiil a szultan elé.

Vele ment Torok Balint és az §sz Petrovich Péter is.

A szultan Cserepesen allt a hadaval; egy tabori allomasnyira Budatol. Az urakat tornyos és
tornacos selyemsatoraban fogadta kegyesen. Mind a harmat ismerte mar a nevérdl. A baratrol
tudta, hogy annak a fejével gondolkozik a magyar nemzet. Torok Balintot meg abbol az idébdl
ismerte, mikor Bécs varosara akarta kitlizni a félholdas lobogot. Balint Gr akkor lekaszabolta
Készon basat a seregével egyiitt, €s ugy emlegették a torokok, mint a tiizes 6rdogot.

Az oreg Petrovichrol mar elére megmagyarazta a tolmécs, hogy rokona a csecsemd kiralynak,
¢s hogy 6 volt az, aki 1514-ben Dozsa Gyorgyot letaszitotta a lovarol, és rabul ejtette.

A harom urat bevezették a satorba. Mind a harman meghajoltak. Azutan, hogy a szultan eléjiik
lépett, és a kezét nyUjtotta, a barat is Iépett egyet, és megesdkolta a szultdn kezét. Az dreg
Petrovich is kezet csokolt.

Torok Balint kézcsok helyett ismét meghajolt, és elhalvanyodott arccal, de azért biliszkén
nézett a szultanra.

No, ez gorombasag volt! A baratban athiilt még a csont is. Ha ezt tudta volna, egy széval sem
erbltette volna Balint urat, hogy veliik tartson.

> Német hadvezér, akit Habsburg Ferdinand Buda felmentésére kiildott.

» Frater Gyorgy, Gyorgy barat (1482-1551) biboros, horvat szarmazasu erdélyi allamférfi, Janos
Zsigmond, az els6 erdélyi fejedelem gyamja, Erdély helytartoja.
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A szultannak a szeme pillaja se rebbent meg. Kézcsokra nyujtott kezét kissé feljebb emelte, s
foltette Torok Balintnak a vallara. Megdlelte.

Mindez olyan csalddiasan, magyarosan tortént, mintha méasképp nem is térténhetett volna.

A satorban ott allt a két fiatal szultanfi is. Nyéjasan szoritottak kezet a magyar urakkal.
Bizonyosan elére megoktattdk Oket, hogyan viselkedjenek. Aztdn megint az apjuk mogeé
allottak, s Torok Balintra fiiggesztették a tekintetiiket.

Hat lehetett is 6t nézni. Micsoda méltdsagos, szép magyar ember! Ahogy ott all a vagott ujja,
voros selyematlasz 6ltdzetében, minden mas méltosag elhitvanyodik mellette.

A szultan vén birkaszeme i1s gyakrabban fordult Torok Balintra, mint az eldtte hajlongd
baratra, aki kormonfont latin oracioban®* jelentette, hogy a német veszedelem el van haritva,
¢és hogy a magyar nemzet boldog, mikor ilyen hatalmas partfogd szarnyat érzi maga folott.

A tolmacs Szulejman pasa volt, egy beteges, sovany oregur, aki surjan legény koraban kertilt a
magyar foldrdl a torokok koze, és mind a két nyelvet hibatlanul beszélte.

Mondatrél mondatra forditotta a barat szonoklatat.

A szultdn bologatott. Aztdn, hogy a beszéd egy mély meghajlassal véget ért, a szultan
elmosolyodott:

- Jol beszeltél. Azért is jottem, mert Janos kirdly bardtom volt. Az 6 népének sorsa nem idegen
nép sorsa nekem. Az orszagba vissza kell térnie a békességnek. A magyar nemzet ezutan
nyugodtan alhatik: az én kardom fog f6l6tte 6rkddni mindenkoron.

A barat a boldogsag kifejezésével hajolt meg. Az 6reg Petrovich konnycseppet tordlt el a
szemében. Csupan Torok Balint nézett felhds homlokkal maga ele.

- Hat lassuk: miféle néppel kiizdottetek meg? - mondotta a szultan.

Lora iilt, és a magyar urak kiséretében lassu 1épést végiglovagolt a rabok soran. Ott 4lltak és
térdeltek azok két hosszl sorban a homokon, kzel a Dunahoz.

A szultan jobbjan a barat lovagolt, bal fel6l Szulejman pasa. Néha azonban a szultan hatra is
fordult, és hol Petrovichhoz, hol Torok Balinthoz, hol a fiaihoz szoélott.

A rabok mindnydjan leborultak a szultan eldtt. Egyik-mésik esdeklon emelte feléje meglancolt
két kezét.

- Rongy, zsoldos nép - mondotta torokiil a szultan -, de erds testalkatiiak.

- Voltak erdsebbek is - mondta rd magyarul Torok Balint, hogy a szultan hozzdja fordult. -
Volt egynéhéany szdz, de azok nincsenek itt.

S hogy erre a szultan kérdo tekintettel nézett raja, Balint Gr nyugodtan vélaszolt:
- Azokat én vagtam le.

Visszatértek a satorhoz. A szultin nem ment be, hat tabori széket hoztak elo. De a
kiildottségnek nem hoztak széket, sem a szultanfiaknak.

- Mi torténjék a rabokkal, felség? - kérdezte Amhat pasa.

- Ussétek le a fejiiket - felelte a szultin olyan egykedviien, mintha azt mondta volna:
keféljétek meg a kaftinomat.

** Szonoklat. (latin)
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Leiilt a satora elé egy aranyos himzésii parnara. Mogéje allott két pavatoll legyezds szolga, s
nem is a pompa kedvéért, hanem valdban a legyek miatt. Mert augusztus végén jart az ido, és
a taborral a legyek miriddja utazott.

A szultan mellett ott allott a két fia is. Elbtte levett stiveggel a magyar urak.
A szultdn egy percig maga elé nézett, azutan Torok Balinthoz fordult:

- Valami pap esett rabul az uton. A te varmegyédbdl valéd. Talan ismered?
Torok Balint megértette a szultant, de azért meghallgatta a tolmdacsot is.

Es magyarul felelte:

- Az én varmegyéimbdl valo papokat mind nem ismertem. Van a birtokaimon egynehany szaz
mindenféle hiti. De lehet, hogy azt a rabot ismerem.

- Hozzatok ide - parancsold a szultan.
Es a szemo6ldokét felholdazva, unalommal nézett maga elé.

A Duna-partrdl felhallatszott a fejezés zaja. Kialtasok, konyorgések, s mindez dsszevegylilt a
tabor zajgasaval.

Két ember hozott aztan sietést egy lepeddbe burkolt alakot.

Lefektették a foldre a szultan eldtt, és levontak a fejérdl a lepedot.

- Ismered? - kérdezte a szultan, féloldalt nézve Tor6k Balintra.

- Hogyne ismerném - felelte megrendiilve Torok Balint -, hiszen ez az én papom!

Es koriilnézett a jelenlevékon, mintha magyarazatot varna.

De a torok méltosagok arca hideg volt. Csak fagyosan rameredd fekete szemekkel talalkozott.

- Valami baja tortént - szolt a szultan. - Mar akkor is beteg volt, mikor a tdboromba hoztak.
Temessétek el tisztességesen - szolt a szolgdkhoz fordulva -, a keresztény vallas szertartdsai
szerint.

Azutan eziisttalcan, eziistpoharakban frissitoket hordtak koriil. Valami narancslébdl és rozsa-
vizbdl késziilt ital volt az, jeges ¢s illatos.

A szultan nyajas mosolygassal kinalta meg elsének Torok Balintot.

14
Gergelynek egy kis udvari szobaban agyat vetett Ceceyné. A fiinak nem annyira az gy esett
jol, mint inkabb az, hogy magéra maradhatott a banataval.

Hogy a kiralyné megszerette az 6 kis Evéjat, azon 6 nem csodalkozott. Az 6 véleménye szerint
nincs a viligon szeretnivalobb teremtés Evanal. De az mégiscsak szivbeli fajdalom, hogy
Cecey¢k annyira biiszkék red! Vicuska a kiralyi udvarba emelkedett, ahol csak hercegek meg
az orszag nagyjai forognak. Hogyan I€pjen fel hozza most mar egy ilyen semmi kis ember,
akinek se haza, se cimere, se kutyaja nincsen?

Leddlt a kopott medvebdr 16cara, és a karjara fektette konnytdl es6z6 orcéjat.

Jo tulajdonsaga az a szomorusagnak, hogy el is altatja az embert, meg is vigasztalja mindenféle
kedvez6 dlommal.

Gergely jo fél napot aludt a medvebdrdn, és mosolyogva ébredt fel utana.
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Csodalkozva nézett a kis szoba falara, a falon fiiggd ferde labu Szent Imre-képre, aztdn
elkomolyodott. Arcat a két tenyerébe fektetve konyokolt a térdén. A fejében sotét drvénylés
forgatta egymadsba a két nap torténetét. A nagy torok tabor, az elfogds, a pap halala, a
menekiilés, a budai Var, az 6 kis feleségének elrdppenése, a mostohasziilok szinevaltozasa -
mindez egymasba kavarogva Orvénylett az elméjében. Aztan a lora gondolt, a vén sziirkére,
hogy adtak-e neki ennie-innia. Hogyan fog 6 azon megint hazaballagni Somogyvarra? Mit
felel, ha kérdik, hogy hol a mester? Ki fogja ket tanitani ezutdn? Bizonyosan Tinodi
Sebestyén, a béna kezi, jo lantos.

Folkelt, és megrazkodott, mint aki rossz alomnak a nyligeibdl akar kibontakozni.
Atment Ceceyékhez.

- Edesanyam - mondotta az asszonynak -, én csak azért jottem, hogy meghireljem a torok
veszedelmet. Most mar visszatérek.

Az asszony az ablakndl {ilt, és aranycérnaval valami gyolcsot szegett. A ndk akkoriban
aranyozott inggallért viseltek. A leanyanak varrta.

- Hova sietnél? - felelte. - Hiszen még nem is beszélgettiink. Az uram nincs itthon. O is akar
talan szolani veled. Hat Balint tirnal voltal-e mar?

- Nem - felelte a didk -, nem is megyek hozza. Csak ugy ugrottam el hazulr6l, hogy nem is
mondtam, hova megyek.

- Hat az 6reg papunkkal nem akarsz beszélni?

- Hol lakik?

- Itt veliink. Hol lakna masutt? De most 6 sincs itthon. Temet.

- Még mindig civakodnak?

- Most még tobbet, mint azelétt. Most 6 a Ferdinand-parti, az uram meg a Janos-parti.
- Mondja meg neki kegyelmed, hogy tisztelem.

Széandékosan nem szolitotta anydmnak.

Az asszony egyet forditott a varrason, €s csak egy-két percnyi hallgatas utan valaszolt:

- Hat akkor nem tartéztatlak, Gergely fiam. Csak éppen egy kis ebéddel kindllak meg.
Félretettem neked. Nem akartalak zavarni a nyugvasodban.

Gergely lehajtotta a fejét. Bizonyara azon gondolkozott, hogy elfogadja-e az ebédet. Végre is
arra gondolt, hogy hatha megbantja dket: elfogadta.

Az asszony sarga bOrabroszt vetett az asztalra, és hideg siiltet tett rd, meg bort is melléje.

Ekozben Balint pap is hazaérkezett. Maskor csak az est vetette haza az irgalmassag
munk4jabol, aznap korabban tért haza, mert a hdség és a munka elfarasztotta.

A nyomaban baktatott be Cecey.

Gergely kezet csokolt a papnak. Aztan, hogy az visszatolta az asztalhoz, evés kozben
felelgetett a kérdéseire.

- Hogy megnéttél! - bamuldozott a pap. - Embernyi ember vagy. Pedig mintha csak tegnap
szakadtal volna el téliink!

Es koriilpillantott.

- Vica hol van?
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- A palotéban - felelte Cecey.

A pap tekintete magyarazatot kért. Cecey mentegetddzve felelte:
- A kiralyné igen megszerette. Nem ereszti.

- Miota?

- Egynehany napja.

- Csak nem a gyerek mellett van? - horkent {6l a pap.

- Mellette van - felelte Cecey. - Csak nem gondolod, hogy pesztonka! Van ott pesztonka elég.
Vica csak épp hogy ott van, no.

- A te leanyod a Szapolyai fia mellett?! - kialtotta a pap a szinébdl kikelve.
Cecey nyugtalanul baktatott végig a szoban.

- Hat mi van abban? - felelte megfordulva. - Nem te mondtad-e, hogy inkdbb a magyar, ha
kutya 1s, mint a német, ha angyal is?

- De hogy a te ledanyod ringatja a Szapolyai fiat! - szolt a pap a haragtol kivordsodve. - S
hirtelen felcsattant. Ektelen diihvel orditott Ceceyre: - Hat igy meglagyul az ember esze, ha
megvéniil! Hat elfelejtetted-e, hogy annak a gyereknek az apja hohér volt?! Elfelejtetted-e,
hogy velem egyiitt ettél a Dozsa Gyorgy hiisabol?!

S ugy vagta a széket a f6ldhoz, hogy darabokra reccsent.

Gergely szajabol kiesett a falat. Lefutott a Iépcson, és eldvezette a lovat. Elrohant anélkiil,
hogy bucsuzott volna.

15

A kiralyi palota el6tt leszallt a lovardl, és a kantarnal fogva tartotta.

A palota falan szekérkeréknyi nagy napoérat pillantott meg. A nap akkor épp a fellegek mogott
jart, és az aranyozott orartid csak halvany arnyékvetéssel mutatta a romai négyet.

Gergely az ablakokra vizsgalodott. Sorra nézte valamennyit: a foldszintieket, az emeletieket,
aztan a toronyablakokat.

A palota kapujan katondk jartak ki és be. Egy 6sz szakallu, hajlott hat, agg magyar Gr két
irodedkkal 1épdegélt be a kapun. Nagy Ur lehetett, mert mindenki kdszont neki, 6 azonban nem
koszont vissza senkinek. A didkjai tekercsbe géngzyt')lt papirosokat vittek. Posztosiivegiik
szélébe ladtoll volt tlizve. Az Sviikdn rézkalamaris™ 16gott. A nap ahogy rajuk tiizdtt, az
arnyékuk is méltdésagosan mozgott elére a palota falan.

Azutan egy vékony labu, szoke katonat pillantott meg Gergely. Csak a labat latta, a piros
csizméba, piros nadragba foglalt vékony két labat, de arr6l is megismerte, hogy a szigetvari
Orségbdl valo. Nagy Balint a neve.

Megfordult, és a Szent Gyorgy tér felé sietett a lovaval. Nem akarta, hogy a Torok Balint
emberei koziil valaki megpillantsa.

* Tintatart6. (latin)
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Hanem odébb megint csak ismerdssel taldlkozott. Egy mozgékony, kis, kerek szakalli ember
volt az: Martonfalvi Imre, Torok Bélintnak a dedkja, safarja, hadnagya, szoval egy minden-
képpen hasznos belsd embere.

Gergely atugrott a lova tilso oldaldra, hogy az arcat eltakarja az eldl az ember eldl. Azonban
Imre dedk, az 6rokké flirkészo, szemes ember meglatta.

- Nini - kidltotta -, Gergely 6csém!
Gergely fiilig elvordsodotten emelte fol a fejét.

- Hogy keriilsz te ide? Az urhoz jottél? Hat ezt a lofejii 6krét hol szedted fel? Hiszen ez nem a
mi lovainkbdl valo!

Gergely szeretett volna elsiillyedni a kovezet ald az 6kornek nevezett érdemes allattal egyiitt.
Hanem hamar 6sszeszedeldzkodott.
- Az urhoz jottem - pislogott rostelkedve. - Hol van?

- Nem tudom, megjott-e mar. A német rabokat kisérte a szultan elé. Haj, de vitéz ember a mi
urunk! Lattad volna, hogyan apritotta a németet! Ma egy hete is Uigy jott vissza a csatabdl,
hogy egy csurom vér volt a jobb karja. A kirdlyné az ablakban iilt. Ahogy ellovagolt eldtte,
felmutatta neki a jobbjat, a karddal egyiitt. Nincs otthon marhaveszedelem?

- Nincs - felelte Gergely.

- Hat az oreg kutat kitisztitottak-e a rabok?
- Ki.

- A cséplok nem lopnak?

- Nem.

- Az trfiak egészségesek?

- Egészségesek.

- Es az asszonyunk?

- Azis.

- Remeteudvaron nem voltal?

- Nem.

- Nem tudod, hogy a szénat betakaritottak-e?
- Nem.

- No - azt mondja a dedk, a slivegével legyezve magat -, hat most hova szallsz? Vagy van
szallasod?

- Nincs.
- Hat gyere énhozzam. Valami nagy hirrel jottél? Vagy levelet hoztal az trnak?
- Nem. Csak gy véletlenforman jottem el.

- Hat varakozzal itt. Befordulok a palotdba. Vagy gyere te is velem ide az udvarra. Aztan
hazamegyiink, és 4t61t6zol. Vagy nincs ruhad? No, majd lesz. Aztan beszélhetsz az urral.

Bevezette a didkot az udvarra, és elhelyezte az 4&rnyékon.
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Gergely utananézett a bobeszédii, eleven embernek. Latta, mint szalad fel a széles, vOoros
marvanylépcson. Aztan azon gondolkozott, hogy ne szokjon-e meg a Balint ur szidésa eldl.

Hej, nem lehet az el6l megszokni! Hatalmas tekintetével messzirdl is magahoz horgozza az
embert. Az igazat kell mondani. Meg kell vallani, hogy... jaj, azt sehogy se lehet megvallani!...

Vakarta a fiilét. Gondolkodott, hogy szinte gdzolgott a feje bel¢, aztan megint csak bamulta az
ablakokat.

Amint igy tekinget, latja, hogy az udvar egy nyilasan a kert fai zoldellnek at. Mi lenne, ha ¢
oda besurranna? Csak ugy messzir6l megnézné az 6 kis Evajat. Csak gy messzirdl, mert a
kirdlynéhoz nem szabad kozel mennie a magaszorli mezei halandonak.

Vajon hol vannak? Bizonyosan a talso, arnyékos részen valahol, vagy a kertben, vagy
valamelyik ablakban. Megismerné Evat messzirél is. Megismerné azt a gyonge, fehér arcat,
édes mosolygasi macskaszemét. Intene neki egyet a siivegével. Aztan Eva talalgathatna akéar
egy hétig is, hogy Gergely jart-e ott, vagy egy hozza hasonl6 fiu, vagy hogy éppen Gergelynek
a lelke.

A fal az udvaron tele volt nagy, nehéz vasgytiriivel. A gytirik arra valok, hogy a lovat
hozzajuk kossék, akik ott jarnak.

Gergely is odakototte a maga lovat, aztdn csondes andalgissal dtment a katondk kozott.
Beosont abba a sikatorba, amelyikbdl a fak lombja kandikalt kifelé.

Gergely azt gondolta, hogy ott van a kertnek a bejarata. No bizony éppen olyan keskeny
sikatorba szoktak csindlni a nagy kertek bejaratat! Nyoma sincs ott semmiféle ajténak. A
sikator egyik oldala magas vasracs, a masik oldala épiilet. A Matyéas kiraly tudosai és miivészei
laktak valamikor azon a részen, azutan a lengyel papok és szolgak Ulaszlo idejében, késobb
meg asszonycselédek.

Gergely azonban minderrél nem tudott semmit. O csak a racsot nézte. A racs zold volt, s a
vasrudak vége aranyozott. A lombok néhol athajoltak a racson.

Gergely be-benézett. Néhol kavicsos utat latott, meg egy-egy z6ld mézas cseréptetdvel fedett,
kis kerti épiiletet. A rdcsokon is itt-ott egy-egy vashollo iilt, de némelyiknek mar csak a laba
volt meg. Gergely a lombokon at egynéhdny roézsaszinii foltot latott. N6i ruhak! Gergelynek a
szive kallomalomként dobogott.

Be-bekukucskalt, ahogy lejjebb és lejjebb ment a kerités mellett.
Végre egy oreg harsfa alatt ndi csoportot pillantott meg.

Bolcso kortil iiltek. Vilagos rozsaszin ruhaba voltak 6ltdzve. Csak egy volt kozottiik feketében,
egy hosszikas arcl, vékony kezli n6. Annak az arca halavany volt és szomort. Csak akkor
mosolyodott el, amikor lehajolt, és a bolcs6be nézett, de a mosolygésa is szomorua volt annak.

Gergely nem latott a bolcsdbe. Egy fehér ruhas, kovér asszonynak a hata takarta a bolcsot. A
kovér asszony harsfalombocskakat lengetett a bolcsd f61ott.

Gergely ide-oda keresgélt a racson, hogy jobban belathasson. Latta mar, hogy négy né van
Osszesen a bolcsd koriil, s egy 6todik ott hajladozik egy kehely alakli, nagy marvanyvaza
mellett.

A racs mentén ahhoz futott le. Csakugyan az 6 kis Evaja volt. De hogy megnétt! Vad-
gesztenyét szedett a f6ldrdl kosarba.

- Vicuska! Cicuska! - sz6lt be halkan a racson.
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A leanyka huszlépésnyire lehetett. Valami notat dudolgatott. Az volt az oka, hogy nem hallotta
meg Gergely szavat.

- Vicuska! Cicuska! - szolt be ismét Gergely.

A leany folemelte a fejét. Komoly csodalkozassal nézett a racs felé.

- Cicuska! - ismételte Gergely csaknem kacagva. - Cicus, Vicus, gyere hat ide!

A leany nem lathatta a tamariszkuszlomboktdl Gergelyt, de megdsmerte a hangjat.

Jott, mint az 6zike. Meg-megallva, meg-megiramodva, nagy, bamuld szemével még csak nem
is pillantva csodalkozasaban.

- En vagyok itt, Vicuska - szolt Gergely jbol.
Akkor a leany ott termett.
- Gergd! - mondotta a kezét 6sszecsapva. - Hogyan kertilsz ide?

Az 6rom ragyogasa aradt el rajta, s a racs nyilasahoz tette az arcat, hogy Gergely megcsokolja.
Gergely ekozben valami kellemes illatot érzett rajta, hasonldt az éprilisban virdgzo lonc
illatahoz.

Azutan mind a ketten fogtak a radcsot, egymas keze mellett. A racs hideg volt. A keziik meleg,
Az arca is mind a kettének kipirult.

A fiti elmondta réviden az odakeriilése torténetét, s kozben a leany arcat, kezét és ruhgjat
vizsgalta.

Hogy megnétt, hogy megszépiilt! Csak a szeme, az a nyilt, artatlan, szép macskaszeme a régi.

Mas talan nem latta volna szépnek a leanyt. Hiszen abban a korban volt, amelyben csak a
kezek meg a labak fejlddnek, s az arc valami éretlen, a mell még fius, ¢és a haj még rovid, de
Gergelynek mindez mégis szép volt. A leany nagy keze tetszett neki, fehérnek és bar-
sonyosnak érezte, s hogy a labara formas cip6 simult, oda is vetett egy gyonyorkodo pillantést.

- Egy gylirlit hoztam - mondotta Gergely.
S elévonta a zsebébdl a nagy torok gytiriit.
- Az én j6 mesterem hagyta ezt nekem. En meg odaadom neked, Vicuska.

Vica a kezébe vette a gyliriit, és tetszéssel nézte rajta a topdz félholdat, gyémantcsillagokat.
Aztén beledugta az ujjat, és mosolygott.

- Mekkora gytrti! De szép!

Es hogy egy ujjan csak 16tyogott a gytirti, két ujjat dugta bele.
- Jo lesz, ha megndvok - mondotta. - Addig csak legyen nélad.
Aztan gyermekes Oszinteséggel mondta hozza:

- Tudod, majd ha a feleséged leszek.

Gergelynek az arca elborult, és a szeme megnedvesedett.

- Nem leszel te az én feleségem, Vica.

- Nem-e? - kérdezte a leany megiitddve.

- Te mar csupa kiralyok meg hercegek kozott élsz. Nem adnak ilyen kurta embernek, mint én
vagyok.
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- O, hogyisne - felelte a leany. - Azt hiszed, hogy én valami nagyra nézem &ket. A kiralyné is
mondta egyszer, hogy csak szeressem a kis kirdlyt, ha megndvok, majd szerez 6 nekem ilyen-
olyan vélegényt. Van mar nekem, azt feleltem vissza. Megmondtam a nevedet is, meg hogy
Torok Balint a neveldatyad.

- Megmondottad? Aztan mit szolt ra?

- Annyira nevetett, hogy majd leesett a sz€kérdl.
- Itt van ¢ is a kertben?

- Itt. Az a fekete ruhas.

- Az?

- Azam. Ugye, milyen szép?

- Szép, de én még szebbnek gondoltam.

- Szebbnek-e? Hat nem eléggé szép?

- Nem lattam a fején semmi koronat.

- Ha akarod, beszélhetsz vele. Igen j6 asszony. Magyarul nem ért.
- Hat?

- Lengyeliil, németiil, didkul, olaszul, franciaul, széval mindenféle nyelven, csak magyarul
nem. A te nevedet is igy mondja ki, hogy: Kerko.

- Nem akarok vele beszélni - mondotta hiizodozva Gergely. - Ambétor egypar szot én is tudok
németiill. Hanem azt mondd meg, Vicuska, hogy ha maskor is eljovok Budara, hogyan
beszélhetek veled?

- Hogyan? Hat majd én megmondom a kirdlynénak, hogy eresztessen be.
- Es beeresztet?

- Hogyne. Engem tigy szeret, hogy mindent megenged. Az illatvizébdl is ad. Szagold meg csak
a ruham upjat. Ugye, jo szag? A kirdlynék mind ilyen jo szaghiak! Aztan az imadsagoskonyvét
is megmutatta. Abban vannak csak szép képek! Van benne egy Maria kék selyemruhaban,
rozsak kozott. Azt latnad!

A hars aldl valami olyanféle nyekergés hallatszott, mint mikor a macskanak ralépnek a
farkara.

Eva 0sszerezzent.

- Jaj! A kiralyka folébredt. Varj itt, Gergd!

- Vicus, nem varhatlak, hanem holnap eljovok.

- Jo - felelte a leany. - Mindennap itt 1égy ebben az 6raban!

Es elfutott a kiralykahoz.
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16

Semmi sem gy torténik, ahogy elére elgondolgatjuk.

Mikor Torok Balint hazaérkezett, 6rakig nem lehetett vele besz€lni.

Bezarkozott a szobajaba, és fel-ala jart. Az alsé szobakban hallottdk nehéz, egyforma jarasat.
- Az Ur haragszik - mondotta Martonfalvai aggodalmasan. - Talan csak nem énram?!

Hat ha még engem meglat! - gondolta Gergely.

S vakart egyet a fején.

Martonfalvai haromszor is folment a [épcsén, mig végre be mert nyitni.

T6rok Balint a Dunara nézé ablaknal allott. Ugy volt 6ltozve, ahogy a tordk csaszarnal jart.
M¢ég a barsonyos diszkardot sem oldta le a derekarol.

- Mi az? - kérdezte visszafordulva. - Mit akarsz, Imre? Most nem akarok beszélni semmirol.

Megallt a tornacon, és zavartan vakarta a fiile tovét. Mert az is baj lesz, ha sz6l. Balint ur
olyan, mikor haragszik, mint a zivatarfelleg: konnyen kilobban bel6le a mennykd. De hatha az
is baj, hogyha nem sz01? Akarki jon hazulrol, az Gr mindig 6romest latja.

Torok Balintnak a haza a Fejérvari kaput tdmasztotta. Egyfeldl Pestre nyiltak az ablakai,
masfeldl a Gellért-hegyre. Martonfalvait végre az segitette ki a zavarabol, hogy amint lenézett
az ablakon, Werbdczyt latta a hdz ajtajan belépni.

Visszasietett hat, €s megint csak benyitott az ajton.

- Nagysagos uram, Werbdczy ur jon.

- Itthon vagyok - felelte Torok Balint.

- Gergely is itt van - mondotta nagy I¢legzettel a deak -, a kis Bornemissza fit1.

- Gergely? Egyediil?

- Egyediil.

- Hat hogy keriil az ide? J6jj6n be!

Gergely egyszerre €rkezett az ajtohoz az 6sz szakalll, hajlott hata Werbdczyvel.
Hogy Martonfalvai mélyen meghajolt, Gergely is utanozta.

Azzal az oregurral talalkozott 6 az imént a kiralyi palotanal. Az eldtt vitték a ladtollas dedkok
a papirtekercset. (Hej, nagy hirti ember! Legénykoraban latta Matyas kiralyt.)

- Isten hozott, batyam - hangzott ki a szobabol Torok Balint mély, férfias hangja.
Megpillantotta Gergelyt.

- Engedd meg, batyam, hogy a fogadott fiammal szo6ljak elobb. Gyere be, Gergely!
Gergely azt se tudta, ¢16-e vagy holt: allt covekként a két ur elott.

Balint 6sszevont szemoldokkel nézett rea.

- Valami baj van otthon?

- Nincs - felelte a didk.

- Te a pappal jottel!!!
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- Avval - felelte sapadtan a fit.

- Es hogy estetek rabul? Hiszen a pap meghalt. A fiaim is veletek voltak?
- Nem.

- Hat hogy keriiltetek a torokok kozé?

Az agg Werbdczy megszolalt.

- Nono, Balint 6csém - mondotta josdgos, mély rezgésii hangon -, ne kiabalj Ggy arra a szegény
gyerekre, hiszen féltében se tud felelni.

Es megsimogatta a fiti arcat, aztan leiilt a szoba kozepén egy fekete bér karosszékbe.
A fi a féltében szora észre tért, mintha vizet loccsantottak volna az arcéra.

- Ugy - felelte egyszerre batran -, hogy égbe akartuk ropiteni a torok csaszart.

- Per amorem™ - sz0lt elszornyedve Werbdczy.

Torok Balint maga is meghokkent.

A fil1 - j6jjon, aminek jonnie kell - elmondotta, hogyan vitték a puskaport az orszagutra, és a
pap hogyan tévesztette Gssze a csaszart a basaval.

Werbdczy Gsszecsapta a kezét.
- Micsoda meggondolatlansag! Micsoda szamdarsagot eszeltetek ki, édes fiam!

- Nem ott a szamarsag - felelte a kardjat a padlohoz iitve Torok Bélint -, hanem ott, hogy a
pap nem ismerte meg a szultant.

Es a két ur egymasnak fordult.

- A szultan baratunk! - szolt Werbdczy.

- Elvesztonk! - felelte Torok Balint.

- Nemes gondolkodast ur!

- Koronas gazember!

- En ismerem, de te nem ismered! En jartam nala Konstantindpolyban...

- Toroknek a szava nem szentiras. Es ha szentiras volna is, az 0 szentirasuk nem a miénk, a
miénk nem az 6vék. Az 6 szentirdsuk az, hogy a keresztényt le kell tiporni.

- Csalatkozol.

- Adja az Isten, batyam, de én gonosz blizét érzem ennek a latogatasnak. Hazamegyek innen.
Fiam - szolt Gergelyhez fordulva -, megmenthettétek volna Magyarorszagot!

S hogy ezt mondta, a hangja fajdalmas volt. Masnap reggel azzal ébresztette fel Gergelyt
Martonfalvai, hogy a ruhatdrbol egy vords €s kék selyem aprodoltozetet tett az asztaléra.

- Az ur parancsolja, hogy 61t6zz¢l1 fel. Tiz érakor allj készen az udvaron. Bemégy vele a kirdlyi
palotaba.

Azzal eléfogta Gergelyt, mint valami gondos anya. Megmosdatta, feloltoztette. A hajat kozé-
pen kétfelé fésiilte. Az aranygombjait megtoriilgette szarvasborrel. Még a meggyszinpiros dali-
cipOket is 6 akarta felhizni a labara.

%6 Val6jaban: Per amorem Dei - az Isten szerelmére! (latin)
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- De méar ezt nem engedem! - mondotta nevetve Gergely. - Nem vagyok én olyan gydmoltalan
frater, hogy még a cip6t se tudnam felhtizni.

- Hat nem félsz?

- Mitél félneék, dedk uram? Hogy a kirdlyné elé megyek? Nagyobb asszony az ¢én
nagyasszonyom annal, ha nincs is korona a fején!

- Abban is igaz a szavad - felelte a deak, tetszéssel nézve végig a fiun. - De tudod, mégiscsak
kiralyné.
Ahogy Torok Balinttal mentek aztan a kiralyi palotaba, az udvar egy szolgaja sietett eléjiik.

- Nagysagos uram - mondotta lihegve -, a kiralyné 6felsége kiildott, hogy azonnal j6jjon.
Valami basa érkezik. Annyi kincset hoznak, hogy szérnytliség!

Torok Balint a kisérd vitézeihez fordult.

- Nem ingyen hozzék, meglassatok!

A katonak az udvaron maradtak. Balint Ur Gergellyel felment a széles marvanylépcson.
Az alabérdos ajtonallo tisztelgdre emelte a bardot, s jobb felé mutatott:

- Ofelsége a tronterembe rendelte az urakat.

- Akkor velem johetsz - mondta Balint ur Gergelynek. - Mindig a hdtam mdgott allj négy-o6t
1épésnyire. Es katonasan allj! Senkivel ne beszélj! Ne krakogj, ne kopdoss, ne asits, illedelmes
légy!

Magas ivli csarnokok, szines és faragott falak, mindeniitt arannyal tiindoklé és koronas
cimerek, magas, széles ajtok, eziist csillagokkal ékesitett kék mennyezetek, 1épések zajat
elnyeld vastag, voros szonyegek.

Gergely kabuldozott a pompétol.
Ugy érezte, mintha minden sarokban egy koronas szellem éllana, és suttogna:
- Kiralyok ldba nyoman jartok! Ezt a levegdt kiralyok lehelték be itten!

A tronteremben mar 6t fényes Oltdzetli ur acsorgott. Mogottiik aprodok és tisztek. A tron
mellett néhany alabérdos testér. De a tronon nem {ilt még senki.

A terem boltozatos volt, mint a tobbi, s a katangszinkék selyemboltozat csillagai az eget abban
az Orajaban abrazoltdk, amelyikben a nemzet Méatyast kirdlyanak vélasztotta.

A tronus mogott nagy biborszényeg az orszag aranyfonallal szott cimerével. Az orszdgos cimer
belsejében megint egy kis cimer: koronas kigyd és harmasan koronas leopard, foliil lengyel
sas. A Szapolyai-csalad cimere volt az.

Torok Balint elé egy palotas hadnagy 1épett.

- Ofelsége hivja, nagysagos uram.

Gergely magéara maradt az aprodok és dedkok kozott.

A mellette beszélgetd két ifjihoz fordult.

- Bornemissza Gergely a nevem. Térok Balint aprodja vagyok.

Az egyik ifji (vidam tekintetii, naptdl barnult, sz6ke haju) kezet nyujtott neki.
- Zoltay Istvan vagyok, Batthyany uram hadaban.
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A masik, egy rovid nyaku, kopcos legény, csak Osszefonva tartotta a karjait, és elnézett a
Gergely valla folott.

Gergely megiitddve bamult ra. (Ez a bikafejt urfi bizony még megveti!)
- Bornemissza Gergely vagyok - ismételte a mellét kidomboritva.

A bikafejli ranézett félvallrol.

- Mi k6zom veled, 6csém? Aprddnak hallgass a neve.

Gergely elpirult. A szeme réavillant a g6gos ifjtra.

- Nem a te aprodod vagyok! Akié pedig vagyok, az nem gy hi engem, hogy hallgass, hanem
ugy, hogy ne tirj bantast!

A bikafejii végignézett rajta.

- No, majd ha kint lesziink az udvaron, megmondom neked a nevemet.
S a tenyerét értheté mozdulattal emelte meg.

Zoltay kozéjiik 1épett.

- Nono, Mekcsey, csak nem izéled ezt a gyereket!

- Nem vagyok gyerek, ha bantanak - felelte Gergely. - Engem Dobd Istvan mar hétéves
koromban karddal 6vezett fel, és vitéznek nevezett.

A Dob6 névre Zoltay megfordult, és Gergelynek a vallara tette a kezét.
- Nini - mondotta -, talan biz te vagy az a gyerek, aki egy janicsarnak a lovat elvitted?
- En - felelte Gergely biiszke 6rommel.

- Pécs mellett valahol?

- A Mecseken.

- No, pajtaskam, akkor add ide még egyszer a kezedet!

Megrazta, megszoritotta a Gergely kezét, aztdn magahoz olelte.
Mekcesey ezalatt hattal volt fordulva hozzajuk.

- Ki ez a goromba frater? - kérdezte Gergely Mekcseyre intve.

- J6 fiu - felelte Zoltay -, csak kissé tiiskés.

- De én nem hagyom annyiba! - tiizeskedett Gergely.

Récsapott Mekcseynek a vallara.

- Hallja az ur...

Mekcsey megfordult.

- Ejfélkor a Szent Gyorgy téren megdsmerkedhetiink.

Es a kardjara csapott.

- Ott leszek - felelte roviden Mekcsey.

Zoltay a fejét csovalta.

104



A termen mintha szell§ fuvallt volna 4t. Mozgolodés tdmadt. Két alabardos testdr - vagy mint
akkor mondték: palotds - 1épett be az ajton, aztdn néhany udvari méltésadg: udvarmester,
kamaras, egy fekete pap - bizonyosan az udvari kaplan; aztan négy kis aprdd, aztan a kiralyné;
utdna a barat, Torok Balint, Werbdczy, Batthyany Orban meg az 6reg Petrovich.

Gergely elpirosodva nézett az ajtora. Még valakit vart, hogy jon. Bizonyosan azt gondolta,
hogy amint a férfiaknak fii aprodjaik vannak, az ilyen nagyasszonyt is kornyezik ledny
aprodok. De nem j6tt ledny aprod egy se.

A kiralyné fatyolos gydszruhdban volt. Csak a fején ragyogott egy vékony, hold alakq,
gyémantos korona. A tronba iilt. Két testér mogéje allott. A féurak melléje.

A kirdlyné koriilnézett a teremben. Még valamit kérdezett halkan a barattol, aztan vissza-
helyezkedett a tronusaba.

A barat intett az ajtonalloknak.

A torok szultdn kiildotte 1épett be: egy aranysallangos, fehér selyembe Olt6zott termetes
ember.

Amint az ajton belépett, foldig meghajolt. Aztan futd sietéssel ment a tron szényegéig. Ott
elorevetette a két kezét, és hasra fekiidt.

Vele egyiitt tiz aprodféle, citromszin ruhds, cirkédszi barna fi. Azok is igy siettek be, mint az
agajuk. Ketten-ketten egy-egy violaszin barsonnyal boritott 1ddat cipeltek. Letették a ladakat
kétfeldl az aga mellé. S 6k is a szényegre borultak.

- Isten hozott, Ali aga - sz6lalt meg ekkor a kirdlyné latin nyelven.

Gyonge rebegés volt a hangja. Nem lehetett tudni, hogy a melle erdtlen-e, vagy hogy, mint
afféle asszony, nyarfalevél-természetii 1¢élek.

A torok folemelkedett. Csak akkor latszott, micsoda szép arcii arab ember. Lehetett
negyvenéves.

- Felséges kirdlyasszony - szolalt meg latinul s dercés, reggeli hangon -, a hatalmas padisah
idvozletét hoztam tronusod elé. Kér, hogy fogadd olyan szivesen, mint ahogy 6 adja.

Intésére az aprodok folemelték a ladak tetejét, s az aga egyenként szedte eld a ragyogod
aranylancokat, karpereceket, selyem- és barsonykelméket, egy szép dragakdves kardot és
buzoganyt.

Odarakta a szonyegre, a kiradlyné laba elé.
A kiralyné halvany arcén az 6rom gyonge rozsaja pirosodott elo.

Az aga még egy kis, csipkézett, eziistfoglalatii kristalyszelencét nyitott fel és nyujtott at.
Gyurtk csillogtak abban, a mesés Kelet legszebb kincseibdl valok. A kiralyné Oszinte
gyonyorkodéssel nézett a gylriikre.

- A kardot és buzoganyt, felség, a kis kiraly dfelségének kiildi az én uram - folytatta a szot Ali
aga. - Tovabba lent az udvaron all harom telivér arabs 16. Azok kettejét a két szultanfi kiildi.
Ok is eljottek, és testvéri csokjukat kiildik a kis Janos Zsigmond 6felségének. Méltoztatna
talin megtekinteni, felséges asszonyom: ugy allittattam, hogy ablakbol megtekinthetd
lehessen.
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A kirdlyné folkelt, s a fourakkal az udvari ablakhoz sietett. Ahogy Gergely mellett elhaladt,
Gergely érezte rajta azt a finom loncillatot, amelytdl Vica is illatozott. Egy testor félrevonta az
ablak vastag karpitjat. A terembe napfény szallt be. A kirdlyné a tenyerét a szemére
arnyékozva nézett le az udvarra.

Ott allt a harom gyonyorti kis paripa. Arannyal kivert, drdga keleti szerszdm rajtuk, s
koriilottiik a bamuld udvari nép.

A kiralyné néhany szot valtott a barattal.
A barat a kovethez fordult:

- Ofelsége mély meghatottsaggal és halaval koszoni a kegyelmes szultan ajandékait, valamint a
két féherceg ajandékat. Mondd meg uradnak, a kegyelmes szultdnnak, hogy jeldljon meg egy
orat a kiraly és kiradlyné dfelségiik kiildottjeinek elfogadasara, akik e kdszonetet tolmacsolni
fogjak a kegyelmes padisahnak.

A kiralyné bolintott, és vissza akart vonulni a termeibe, azonban az aga még nem végzett.

- Mindezeket az ajandékokat - mondotta finom mosolygéssal - csupan annak jeleképpen kiildi
a hatalmas padisah, hogy 6 Janos Zsigmond kiraly dfelségét fidnak tekinti, a felséges kiraly-
asszonyt pedig leanyanak. Es az volna a legnagyobb 6rome, ha elhunyt kiralyi baratjanak fiat,
a kis kiraly 6felségét lathatna és atyai csokjaval illethetné.

A kiralyné elhalvanyodott.

- Ez okbol - folytatta a kovet - kéreti felségedet a hatalmas padisah, méltoztassék a kis kiraly
Ofelségét a dajkaval egyiitt kocsiba iiltetni, és mélto kisérettel hozza bocsatani.

Ezen a mélto kisérettel szon hangsuly volt. Senki nem értette akkor. Mindenki megértette
masnap.

A kiralyné fehér volt, mint a fal. Hatraddlt a tronusan, nehogy elajuljon.
A teremben az elszornyiilkodés halk moraja futott at. Gergely fazott.

- Mit mondott? - kérdezte suttogva Mekcsey.

- Nem értettem tisztan - felelte Zoltay.

Es Gergelyhez fordult:

- Ertetted te? Te bizonyosan jobban tudsz latinul, mint mink.

- En értettem - felelte Gergely -, és neked megmondom.

Azonban miel6tt szélhatott volna, a torok hangja hallatszott megint:

- Nincs ok az aggodalomra. A hatalmas padisah csak az ellenségeinek félelmes, a jo baratok
irdnyaban 0 is csak jO barat. Egyébirant 6 személyesen jott volna el, hogy tiszteletét és
joindulatat kifejezze, de a mi vallasi torvényeink tiltjak ezt, felséges kiralyné.

S megallt a beszédben. Varta, hogy vagy a barattol, vagy a kiralynétol feleletet kap. Azonban
senki se felelt.

- Tovabba - folytatta ekkor a torok - az én uram €s csaszarom azt Ohajtja, hogy Janos
Zsigmond dfelségét mindazok az urak kisérjék el, akik Buda védelmében kitiintették magukat.
Ismerni 6hajtja a magyar hésoket; valamennyit a maga héseinek tekinti.

Hogy erre se feleltek, meghajolt:

- Ezzel elvégeztem a hatalmas padisah megbizasat, s varom a kegyelmes valaszt.
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- Délutan harom érakor megadjuk - felelte Gyorgy barat a kiralyné helyett. - Ofelsége, a
csaszar, meg lesz a mi valaszunkkal elégedve.

A kiradlyné folkelt. Intett Torok Balintnak, s hogy az erre a tronhoz 1épett, beleflizte a karjat a
karjaba. Latszott rajta, hogy alig bir a ldban megallani.

17

Ali aga délben a féurakat jarta sorba: Frater Gyorgyot, Torok Balintot, Petrovich Pétert, aki a
kis kiralynak nemcsak rokona volt, de gyamja is. Tovabbda Werbdczynél jart, Batthyany
Orbannal is és Podmaniczky Janosnal is.

Mindeniivé egy értékes kaftant vitt, és mindeniitt mézes szavakkal biztositotta az urakat, hogy
a szultan joindulatu és bokezii.

A kaftanok kozott Torok Balintnak jutott a legértékesebb. Bokaig érd, nehéz, sarga selyem
volt az. A tobbi kaftan mind egyforma ibolyaszinli volt, és narancsszin sarga selyembélésti. Az
az egy napraforgdszinii selyem volt, és habos fehér selyem a bélése. Maga az aranyfonalakbol
szOtt Ov olyan szdlazott aprolék munka, hogy egy emberéletbe keriilhetett, mig elkésziilt. A
gombok rajta, a nyaktol az ovig, gyémanttal kdrozott aranygombok.

Hogy a hazbeliek osszefutottak az ajadndék csodajara, Torok Balint mosolyogva razta a fejét.
- Jo lesz paplannak.

Aztan elkomolyodott.

- Szedelddzkodjetek! Délutan hazaindulunk!

Harom orakor 4tsétalt megint a palotaba. Ott a féurak a kdnyvtarteremben vartak mar rea.
- A kiralyné nem enged - mondotta Gyorgy barat -, kérlek, szolj vele.

Torok Balint vallat vont.

- En bucsuzni jottem.

A fOurak elképedtek.

- Mi jut eszedbe?

- Erzem a szelet. Nem akarom, hogy kiviil talaljon az odtimon.

- Az orszag sorsaval jatszol! - szolt r4a WerbOczy.

- Rajtam fordulna meg?

- A szultant nem szabad elkedvetleniteniink - mondotta Gyorgy barét.

- A fejemmel kedveskedjek-e neki?

- Meg van ez zavarodva! - szolt a vallat vonogatva Werbdczy. - Hat nem neked kiildte-e a
legszebb kaftant? Nem téged olelgetett-e legjobban?

Torok Balint rakonyokolt a nagy, kéklo fo6ldgombnek a kavajara, ¢és maga elé gondolkozva
bologatott:

- Az okos madardsz annak a madarnak sipol legszebben, amelyikre legjobban 4] a foga.

Az ajtonallo feltarta az ajtdt annak jeléiil, hogy a kiralyné varja az urakat.
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Hosszas ¢és kinos disputa keletkezett odabenn. A kirdlyné féltette a gyermekét. A féurak az
orszag és a nemzet sorsat vetették fel a kérés megtagadasa ellenében.

- Es te nem szdlsz-e semmit? - fordult a kiralyné Torok Balinthoz, aki a falnak tdmaszkodva
néman és komoran allott.

- En csak bucstzni jottem ide, felség - felelt a kiralyné szavéra elSlépve.
- Blicstizni? - kérdezte elamult szemmel a kiralyné.

- Még ma haza kell mennem. Olyan tigyek fordultak eld, hogy nem maradhatok egy percig se
tovabb. Beteges is vagyok...

A kiralyné idegesen tordelte a kezét.
- Varj. Ulj le, ha beteg vagy. Mondd meg, mit cselekedjiink?
Torok Balint vallat vont:

- En nem bizok a torokben. A torok ebnek néz minden keresztényt. Nem szabad a kezébe
adnunk a kirdlyi gyermeket. Mondjatok, hogy beteg.

Werbdczy megmordult:
- Azt fogja felelni: megvarom. S itt fog hetelni rajtunk. Etetniink kell a hadat, a lovait...
A barat haragosan toppantott:

- Az orszagra is gondolj! A szultan itt 4ll egy nagy haddal. Magunk hivtuk be. Baratja volt a
megboldogult kiralynak: a kivansagat teljesiteni kell! Ha azt latja, hogy bizalmatlanok vagyunk
iranta, ki a kezes arrdl, hogy elleniink nem bdsziil? Akkor aztdn nem fianak nevezi dfelségét,
hanem rabjanak.

A kiradlyné a halantékara szoritotta a kezét, s hatrahanyatlott a székén.

- 0, jaj nekem, nyomorult asszonynak!... Azt mondjak, kiralyné vagyok, de a foldon csuszo
koldusnak is tobb az ereje!... A fanak nem faj, ha letorik a virdgat, 6, de az anyai szivet
fajdalombdl gyurta a Teremtd!

18

Mig ezek a teremben torténtek, Gergely az eldszobaban acsorgott.

Ahogy ott 4ll az dles, magas cserépkalyha mellett, ugy érzi, mintha valami pok futna végig az
arcan. Odakap. Hat egy pavatoll akad a kezébe.

A kalyha két terem kozt allt, s mellette at lehetett 14tni a masik terembe.

- Gergely! - hangzott halkan.

Gergely boldog megrezzenéssel fordult vissza.

A Vica arcat latta, az 6 pajkos szemét, ahogy a szomszéd terembdl atpillantott.
- Gyere ki a folyosora - susogta a leany.

Gergely kisurrant. A ledny mar ott varta az ablakfiilkében. Megragadta a kezét.
- Gyeriink le a kertbe!
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S vezette. Négy vagy 6t termen mentek at. Valamennyi vastagon be volt teritve szOnyeggel, s
valamennyinek le volt eresztve a nap feldl valo oldalon a karpitja. A falakon kiralyképek és
szentképek. Egy helyen lovas csatakép is. A butorokon és falakon aranyozdsok. Egyik szoba
rakszin, a masik liliomszin, a harmadik kék, mint a levendula. Mind mas és mas szini. Butor
valamennyiben kevés.

Egy ajton végre a kertbe 1éptek ki. Gergely megkoénnyebbiilt.
- Magunk vagyunk - mondotta Vica.

Fehér ruhaba volt 6ltdzve, valami fatyolféle, konnyl szovetbe, amely a nyaka koriil ki volt
kanyaritva. A haja egy agba fontan csliggott a hatdn. A laban sarga szattydncipok. Allt az
arnyékos homokuton, egy bokorcsoport mellett. Allt mosolyogva, hogy Gergely bamulta.

- Sz¢ép vagyok? - kérdezte azzal az &szinteséggel, amely még a gyermekkor artatlansagabol
valo.

- Szép - felelte Gergely. - Te mindig sz€p vagy. Fehér galamb vagy.
- A kirdlyné varratta ezt a ruhat nekem.
S karjat a Gergely karjaba oltotte:

- Jer, iiljiink amoda a harsfak ala. Sokat akarok neked mondani, és te is bizonyara nekem.
Mindjart megismertem a hangodat, mikor a vasracson beszoltal, de nem hittem, hogy te vagy.
Sokszor gondoltam rad. Az éjjel is feldled almodtam. A kirdlynénak is mondtam akkornap,
hogy itt vagy. Azt mondta, mihelyt a torok elmegy, latni akar.

Leiiltek a harsfa ald egy marvanypadra, amelynek a karja két il oroszlan. Onnan le lehetett
latni a Dunara s a Duna tuls6 partjan Pestre. Kicsi kis, piszkos varos az a Pest. Magas kofal
keriti koriil. A kéfalon beliil apr6 hazak. A kéfalon kiviil sarga homokos mezd. De Gergely
nem nézte sem a Dunat, sem Pestet, 6 csak Vicat nézte. Bamulta a ledny arcanak fehér
malyvéahoz hasonl6 tisztasagat, gyonyorl fogait, gombdlya allat, fehér barsonynyakat, vidam,
artatlan két szemét.

- No, most mar besz¢lj te is - mondotta a ledny. - Hogy élsz Torokéknél? Tanulsz-e még sokat?
Tudod-e, hogy én most festeni is tanulok? No, mit bamulsz Ggy? Még egyet se szoltal!

- Téged bamullak, hogy milyen nagy vagy, és milyen szép vagy!

- Azt a kirdlyné is mondta. Azt mondta, hogy most nagylednnya fejlédok. A kezem, labam
most mar akkora, hogy nagyobb nem lesz. Mert a kéz és a lab csak tizenharom éves korig n6 a
leanyoknal. Te is szép vagy, Gergely.

Pirossag futott végig az arcan, és eltakarta a szemét a tenyerébe.
- Jaj, milyen bolondokat beszélek! Ne nézz ram! Szégyellem magamat.
De a fiu is zavart volt. Elvorosodott a fiile hegyéig.

Egy-két percet hallgattak. A harsfan egy pihend fecske csicsergett. Talan azt hallgattak.
Dehogy azt hallgattdk. Szebb zenét hallgattak k. Azt, ami a sziviikkben zendiilt meg.

- Add ide a kezedet - mondotta a fiu.

A leany készséggel odanyujtotta.

A fit fogta a leany kezét. Az varta, hogy mit akar Gergely. Gergely csak hallgatott és nézett.
Egyszer csak folemelte sz€ép lassan a ledny kezét, és megcsokolta.

Eva elpirult.
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- Szép ez a kert - mondotta Gergely, hogy valamit mondjon.

Megint hallgattak. Egy harsfalevél leesett az agrol, és eléjiik hullott. Arra néztek mind a
ketten, aztan a fia megszolalt:

- Mindennek vége van.

Ezt olyan busan mondotta, hogy a ledny szinte ijedten nézett rea.
Gergely folkelt.

- Gyeriink, Vica, mert hatha jon atyamuram.

Vica is folkelt.

Ujra karon fogta Gergelyt. Hozza is simult. Igy mentek néman tiz 1épést. Akkor a leany
megszolalt:

- Mért mondtad, hogy mindennek vége van?

- Mert vége van - felelte Gergely.

Es még egynehany 1épést mentek hallgatva. Gergely a fejét razta:
- Erzem, hogy te nem leszel az én feleségem.

Es sohajtott.

- En meg érzem, hogy az leszek - felelte vigasztalén a leany.

A fit ranézett. A szemébe nézett.

- [géred nekem?

- Igérem.

- Lelkedre?

- Lelkemre.

- Es ha a sziil6id mast akarnak? Es ha a kiralyné mast akar?

- Megmondom nekik, hogy mink mar megegyeztiink.
Végigmentek ujra a szobakon. Mikor a folyoséra nyil6 ajtohoz értek, Vica megszolalt:

- Mig itt a torok, nem taldlkozhatunk, csak ha Balint urral jossz. Akkor csak allj ide a kalyha
mellé. Azutan kijovok majd érted.

Gergely fogta a leany kezét. A leany érezte, hogy a Gergely keze remeg.
- Megcsokolhatlak? - kérdezte Gergely.

Azelétt mindig megesokoltak egymast kérdés nélkiil is. De Gergely érezte, hogy ez a ledny
nem az a leany tobbé, akit otthon Keresztesen testvéreként szeretett. Tobb. A leany is érzett
valami effélét, mert Gergely kérdésére elpirosodott.

- Hat csokolj meg - mondotta boldog-komolyan.

S nem az arcat nyujtotta, mint szokta, hanem az ajakat.
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Délutan négy orakor fel volt 6ltoztetve a kis kiralyfi. Az udvaron aranyozott hint6 varta, hogy
leszalljon vele az 6budai volgybe, ahol lesatorozott a torok tabor.

A kirdlyné azonban még az utolsé percekben sem akarta elbocsatani a gyermekét. A fejét a
két kezébe fogta, és sirt.

- Nektek nincsen gyermeketek! - mondotta. - Neked nincs, Gyorgy barat, Podmaniczkynek
sincs. Petrovichnak sincsen. Nem tudjatok, mi az: tigris barlangjaba bocsatani be egy kisdedet.
Ki tudja: visszatérhet-e onnan? Toérok Balint! Nem szabad elhagynod engem! Redd bizom a
gyermekemet! Te magad is apa vagy: tudod, hogy mi az, mikor a sziiléi sziv reszket a
gyermekéért. Ugy 6rizd 6t, mintha a magadé volna!

Es mikor ezt mondta: nem szabad elhagynod engem, megfeledkezett minden méltosagardl, és
térdre omlott a szOnyegen Torok Balint eldtt. A kezét konydrgdn nyujtotta feléje.

Ez a jelenet mindenkit megrenditett.
- Az Isten szerelmére, felség! - szolt Gyorgy barat. S folemelte a kirdlynét a foldrol.

- Felséges asszonyom - mondotta mély meginduléssal Torok Balint -, elkisérem a kisdedet. Es
eskiliszom, hogy ha csak egy haja szala is meggorbiil, akkor a kardom a szultan vérében fog ma
megflirdeni!

A szultan Obuda alatt taborozott. Pompas harmas satora ott volt folépitve a mai Csaszar fiirdé
helyén. Csak a neve sator, valdjaban palotaféle fa- és kelmealkotmany. Beliil termekre és
fiilkékre van osztva; kiviilrdl ragyog az aranytol.

Délutan 6t ora tdjban megindult a magyar hodolo kiildottség a kiralyi palota udvararol. Elol
egy huszarszdzad, utana a fOurak katonasaga, azok utdn a kincsvivd aprodok. (A németekkel
trafikalt, hazaarul6 Bornemissza Tamas kincseit vitték el a szultdnnak ajandékul.) Ismét egy
csapat kiralyi katona, palotasok, egyéb udvari szolgak, majd a féurak valogatott dalidi. Azutan
maguk a fOurak, s koztiik a fehér kamzsas Gyorgy barat. SzEép és méltosagos volt az a kamzsa,
ahogy ott fehérlett Torok Balint viragos, kék, nyari atlaszruhaja mellett. A féurak kozott a kis
kiralyfi hatlovas, aranyos hintdja. Két udvari holgy iilt benne meg a dajka. A dajka 6lében a
fehér selyembe 61t6zott, kis, pirospozsgas, térden tancolo kiralyka.

A lovakat oldalt egy-egy hosszii haji, selyemsipkds aprod vezette. A hintdé mogott az
eziistsisakos belso testorség. Azok mogott a budai ostromban vitézkedett tisztek hosszi sora
lovagolt.

Gergely egy rézderes kis lovon Torok Balintot kdvette. Hogy az ura kedvetlen volt, maga is
komolykodva iilt a lovan. Csak akkor deriilt fol, mikor hatrapillantott, és meglatta az 6reg
Ceceyt. Milyen furcsan il az oreg a lovon! Az egyik labat, amelyik fabol van, meredten
kinyujtva tartja, a masikat meg, amelyik csak térdig van fabol, Gsszehuzza. Aztan a jobb
kezével tartja a kantart, s a kardja is jobb feldl van felkotve.

Gergely sohase latta 6t se lovon, se fegyverben. Nevetésre fakadt.

No, furcsa is volt az 6reg, hogy tigy kinyalakodott. A nagy sastollas posztosiiveg félre volt
itve a fején, a bajusza meg - kicsit fehér bajusz - olyan hegyesre volt viaszolva, mint a
legényeknek; s hogy immaron foga nem volt eldl, meg a szemei is mélyen iiltek az dregségtol,
a vén Ceceyt inkabb valami diszmadarijesztonek lehetett nevezni, hogysem diszmagyarnak.
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Gergely hat megnevette. De mindjart meg is restellte, s hogy igazitson a biinén, megvarta.
Ko6szont neki:

- J6 napot, atyamuram! - mondotta vigan. - Hogyan nem lattam eldbb kegyelmedet?

- Csak itt csatlakoztam a menethez - felelte az 6reg bamulva. - Hat te micsoda angyalbdrben
vagy?

Gergely gyonyort, voros €s kék atlaszbol vald aprodruhdjat €s draga, gyongyhdzas kardjat
kérdezte ezzel a szavaval.

- Az uram aprodda tett - felelte Gergely. - Mindeniivé jarok, ahova 6 jar. A kiralyi palotaban is
forgok. Most meg a szultan satoraba megyek vele.

Dicsekedett. Fitogtatni akarta, hogy 6 nem olyan semmi ember, mint amilyennek 6t eddig
nézték. Abban a korben forog 6, ahol Eva kisasszony.

A Szent Gyorgy téren nylizsgott a sokasag. Az utcakon ki voltak tarva ajtok, ablakok. A
tetokon és fakon vidam gyerekek {iltek és csimpeszkedtek. De mindenki csak a kirdlykat
nézte. Milyen csepp, és maris valasztott kiraly!

- Szakasztott olyan a feje tartdsa, mint az apjaé volt - mondotta egy asszony.

A kapuban ott piroslott egy rajban a Torok Balint haromszdz fonyi legénysége. Csupa somogyi
fin, s van kozte egy, akinek a feje kiall a csapatbdl, mint a biizatablaba tévedt rozsszal.

Hogy azokhoz értek, Torok Balint megforditotta a lovat. A kardja az égnek villant: allot intett
a menetnek.

- Vitézeim! Fiaim! - szolt mély rezgésti hangon a katonai el6tt. - Emlékeztek ra, hogy alig egy
honapja itt, ennél a kapunal fogadta meg a szavamra minden féur és minden katona, hogy
Buda varat sem a németnek, sem a toroknek oda nem adjuk?

- Emléksziink - morajlott a csapat.
Balint ur folytatta:

- A németet elvertiik. Most a torok tdborba megyliink a szultan elé. Isten a tantim, és legyetek
ti is tantiim r4, hogy én a tandcsban ezt a kimenetelt elleneztem.

Ezt dorgd hangon mondta. Aztan a hangja zengéstelenné valt:

- En, édes fiaim, érzem, hogy nem latlak tobbé bennetek. Isten a tanum, hogy csak a haza irant
val6 tekinteteknek engedelmeskedem. Az Eg aldjon meg, édes fiaim!

Nem tudott tobbet mondani: a hangja elcsuklott. Ahogy a kezét kinyujtotta, a katonak
egyenként szoritottdk meg. A szemek megteltek konnyekkel. Torok Balint lehajolt, és egy
katon4jat arcon csokolta.

- Ez az én bucstcsokom, mindnyajatoké!

S megsarkantyuzta lovat: kilovagolt a varkapun.

- Ugyan, ugyan, Balint 6csém - mondotta az agg Werbdczy -, mire val6 az ilyen ellagyulas?
Torok Balint megrantotta a lova kantarjat, és bosszlisan felelte:

- Megmutattam én nemegyszer, hogy nem vagyok 6lombol.

- Hat aki nem fazik, ne reszkessen.

- Nono, batydm, majd meglatjuk, ki érzi meg jobban az 1d6jarast.
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- Ha nem mondta volna is a csdszar - szolt kozbe Gyorgy barat -, el kellett volna hozza éppen
igy menniink. Nem szabad hidegen bannunk vele.

- Gyorgy frater - szolt Torok Balint komor pillantassal -, te okos ember vagy, de Isten te se
vagy. Ha az ember kiviil a ruhdjan hordozna a szivét, a csaszar akkor is betakarnd azt
mielSttiink.

A barat nyugodtan felelte:
- Ha itt volna még a német a nyakunkon, te is masképpen beszélnél.

A kaputdl a taborig a janicsarsadg allott sorfalként. Oly viharosan csokjasdztdk a magyar
féurakat meg a kis kirdlyt, hogy nem lehetett folytatniuk tovabb a beszélgetést.

A katondk és satorok tarkasdgaban haladtak tovabb. Néhdny perc mulva a bégek és pasik
pompazé csoportjat 1attdk, amint eléjiik jonnek a kiralyfi fogadasara.

Ha valaki a magasbol nézte volna azt a két menetet, bizonyara olyannak latja, mintha egy
nagy virdgos mezén két sor mindenféle szinli tulipdn haladna egymadssal szembe. Mikor
Osszeérnek, megallanak és bokolnak, aztdn Osszevegyiilten haladnak tovabb a Duna partjan
¢szak fel¢é, ahol egy palotaféle harmas sator zoldellik ki a tobbi koziil.

20
A szultdn a satora eldtt allt. Az arca ki volt pirositva, mint mindenkor. Mosolyogva bdlintott,
mikor Gyorgy barat kiemelte a kocsibol a kék szemii, kovér kisgyermeket.

Bementek a satorba. Az ura mogott Gergely is belépett. Kellemes hiivosség és rozsaillat csapta
meg. A tadbori nagy 10biiz, amely a forrdsagban szinte kabito volt, oda mar nem hatott be. Az
ajtonallo a kiséret tobbi tagjat visszatartotta.

A szultan sarkig €ér6, cseresznyeszinli selyemkaftanba volt 6ltozve. A kaftant a derekan fehér
zsinér tartotta Ossze, de a kaftan olyan lenge patyolatselyembdl volt, hogy a karja idomait latni
lehetett benne. Es azoktol a sovany karoktol reszketett akkor Eurdpa!

A szultan odabent a kezébe vette a gyermeket, €s tetszéssel nézte.

A gyermek ramosolygott, és belemarkolt a szakalldba. A szultdn erre megcsokolta a
gyermeket.

A féurak megkonnyebbiilten 1élegzettek. Hiszen ez nem a vérengzd Szoliman! Ez egy jolelkt
csaladapa! A tekintete tiszta, mosolygéasa Oszinte. Ime, a gyerek a turbanon ragyogd gyémant-
csillaghoz nytl. Odaadja neki jatéknak. Aztan fiathoz sz6l; Bélint is érti, Gergely is érti:

- Csokoljatok meg a kis magyar kiralyt!

Es a két szultanfi megcsokolja. Mosolyog ra mind a ketté. A gyerek is visszanevet.

- Elfogadjatok-e testvéreteknek? - kérdi a szultan.

- Hogyne - feleli Szelim -, hiszen ez a gyerek olyan kedves, mintha Sztambulban sziilték volna.

Gergely koriilpillant a satorban. Micsoda kékld pompéja a selyemnek! A f6ldon is vastag,
viragos, kék szOnyegek. A sator falan kerek, livegtelen ablakok. Az egyiken 4t lehet latni a
Margitszigetet. Lent a sator fala mellett meg vastag tilévankosok hevernek.

A satorban nem volt mas, csak a harom féur: Gyorgy frater, Werbdczy meg Torok Balint,
azutan a dajka meg Gergely, akit diszes ruhdjaban talan a kis kirdly aprodjanak vélt az
ajtonalld. Aztan ott allt a két szultanfi, két pasa meg a tolmacs.
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A szultdn visszaadta a kiralyfit a dajkanak, és tovabb is gyonyorkddve nézte, orcdjat
veregette, kenderszdke hajat simogatta.

- Milyen szép, milyen egészséges! - mondotta a tolmacsra pillantva.
Mire a tolmadcs latinul szdlott:

- A kegyelmes szultdn azt mondja, hogy a gyermek bajos, mint az angyalok, €s egészséges,
mint a ma hajnalban nyilott keleti rozsa.

- Oriilok, hogy lattam 6t - szolt tovabb a szultan -, vigyétek vissza a kiralynénak, és mondjatok
meg, hogy atyja leszek apja helyett, és hogy az én kardom 6rkddni fog rajta és az orszagan.

- Ofelsége ugy oriil - mondta a tolmécs -, mintha a sajat gyermekét latna. Fiaul fogadja 6t, és
vilagot uralgd hatalmanak szarnyat kiterjeszti folotte. Ezt mondjatok meg a kirdlyné
Ofelségének, s adjatok at az 6 legkegyelmesebb iidvozletét.

A szultan egy meggyszinvords selyemerszényt vett eld a zsebébdl, €s kegyes mozdulattal a
dajka kezébe cstsztatta.

Aztan még egyszer megcsokolta a gyermeket. A kezével bucsut integetett neki.
Jel volt ez arra, hogy a szultan teljesitettnek tudja a kivansagat, és hogy mehetnek.
Valamennyien boldogan lélegzettek. A dajka szinte futva vitte kifelé a gyermeket.

Kiléptek a satorbol. Ott a pasak koriilfogtak a féurakat, és nagy nyajasan kijelentették, hogy a
szultan meg fogja Oket vendégelni. A kiséret tobbi része is, amelyik visszaviszi a kiralyfit,
forduljon meg, és térjen vissza.

- Kisérd vissza a kiralyfit! - szolt hatra Gergelynek Torok Balint.
S egy pasa karjan eltiint a satorban.
A nap mar akkor ledldozott a budai hegyek mogott, és az €grél a felhdk tiize vilagitott ala.

A kis kiralyfi megint a hintéba keriilt. Jobb kezével pat intett a pasdknak €és a magyar
féuraknak, aztan az aranyos hint6é ujra megindult a katonak csokjasat viharzo két soran fel a
budai Varba.

21

Gergely a hinté mogott lovagolt.

A fakezii Cecey elol jart az oregekkel, a fiatalok hatul. Gergely ott lovagolt Zoltay és Mekcsey
mogott egy hizdsnak indult, vorosesszoke ifjuval, akinek még az indulaskor bemutatkozott.

- Fiirjes batyam - szolt egyszer az ifjanak. - En csak most keriiltem Budara, hat nem ismerek
ugyszolvan senkit.

- Mire van sziikséged, 6csém? Szivesen adok, ha tudok.

Azt hitte, pénz kell a fianak.

- Valami kis dolgom lesz ¢éjfélkor a Szent Gyorgy téren.

- Miféle? - kérdezte amaz elmosolyodva.

Mert mar azt vélte, hogy a fiunak szerelmi talalkozodja lesz a Gyorgy téren.

Megrazta nagy, vorosesszoke hajat, €s vigan kialtott:
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- No lam!

- A dolog nem éppen nevetnivalo - felelte Gergely -, de nem is valami komoly.
- Szoval: sziv.

- Nem: kard.

- Csak nem verekszel tan?

- De bizony.

- Kivel?

Gergely az el6tte lovaglo, zold selyematlaszba 61t6zott Mekcseyre mutatott.
Fiirjes nagyot nézett. Elkomolyodott.

- Mekceseyvel?

- Vele.

- Hallod, ez fenegyerek am!

- En se vagyok tan birka.

- Ez mar németet is vagott!

- Hat én majd 6t vagom!

- Jol forgatod a kardot?

- Hétéves koromban kezdtem.

- Az mar mas.

Megtapogatta Gergely karjan az izmokat. A fejét razta:

- Jobb, ha megkérleled.

- En? Mar hogy kérlelném meg!

- Megver - mondotta Fiirjes aggodalmasan.

- Hogy lehet ilyet el6re tudni! - felelt hetykén Gergely.

A mellét kifeszitve pillantott az elétte lovaglé Mekcseyre. Aztan ismét Flirjesnek fordult:
- Hat lesz tanum, ugye, batydm?

Fiirjes a vallat vonogatta:

- Hiszen ha csak tanu kell, hat szivesen. De ha valami baj lesz...

- Mi lenne?

- Mar akérmi. De én aztan helyetted, miattad nem verekszem.

A menetben mozgolddas és ziigds tamadt.

Ertelmetlen kialtasok, paripdk hanykoldédasa. A nyakak mintha megmerevedtek volna:
mindenki a Varra bamult.

Akkor nézett fel Gergely is.
Hat 1am, ott leng a budai kapun harom nagy l6farkas zaszl6. A templomban, tornyokon is.

A kapuban pedig alabardos torok 6rség turbanozik a magyar helyén.
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- Elveszett Buda! - iivolti egy kisérteti hang.
S tdle, mint az atszallo sz¢€Itdl az erdd, megborzong a magyar sokasag.
A fakezli Cecey livoltott.

Senki se felel. Az arcok sapadtak. Es a némasagot még inkabb dtdermeszti egy miiezzin éneke,
aki a Boldogasszony temploma tornyardl messze szallo hangon énekli:

Allahu akbar... Ashadu anna la ilaha ill Allah...

Gergely a sereg egy részével vagtatast rohant vissza a taborba.

- Hol vannak az urak?! Egbekialtd gazsag tortént!

A séatorndl azonban a voros sapkds bosztandzsik utjukat alltak.

- Be kell menniink - orditotta szinte langot okadva Mekcsey -, vagy kiildjétek ki az urakat!
A bosztandzsik nem feleltek. Csak tartottak a melliiknek szegezve a dardajukat.
Gergely torokiil kialtott rajuk:

- Torok Balint urat kiildjék ki egy szora!

- Nem lehet! - felelték a bosztandzsik.

A magyarok tanacstalanul allottak.

- Urak! - kialtott egy vastag nyaki magyar. - Gyertek eld! Baj van!

Semmi vélasz.

Gergely egyet keriilt a lovaval. Folment a dombra a szpihik ko6zé, hogy talan onnan
lekanyarodva hozzéajuthat a vendégeskedé magyar urakhoz.

Egy sator eldtt magyar hang kialtott raja:

- Te vagy-e, Gergely?

Gergely megismerte Martonfalvait.

Ott iilt egy szpahisator elott, €s két torokkel sargadinnyézett ottan.
- Mit keresel erre? - kialtotta Martonfalvai.

- Az uramhoz akarok jutni.

- Nem férhetsz ahhoz mostan! Gyere, tarts veliink!
Belekanyaritott a dinnyébe, és a szeletet Gergelynek nytjtotta.
Gergely a fejét razta.

- Nem kell.

- No, csak gyere - szolt Martonfalvai -, ez a két torok jo bardtom nekem. Aztdn majd ha
meggyujtjak a faklyakat, lemegyiink mink is, és hozzacsatlakozunk az urunkhoz.

- Dzsere, madzsar testver! - szolt jokedviien az egyik szpéhi, egy testes, vallas, barna ember.
Es hiisos kezével hivolag intett Gergelynek.
- Nem lehet - felelte mogorvan a fiu.

Es tovabbléptetett.
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Lekertilt a sator-utcan a pattantyusok, vadaszok ¢€s janicsarok koézé. Végre ismét a szultan
satorahoz jutott. A bosztandzsik ott is 6rt alltak. Onnanfeldl se juthatott Térok Balinthoz.

A magyar ifjak még mindig ott kiabaltak, ahol elébb. A nagy satorbol kihangzott a torok zene;
pengedezett az érchiri kanun, dorgott a sok koboz, és sivalkodtak a sipok.

- Gazemberek! - kidltotta Mekcsey a fogat csikorgatva.

Fiirjes csaknem sirt diihében.

- Ha az én uram a Varban marad, nem esik ez rajtunk.

A barat aprdodja volt 6. Mindenhatonak vélte a baratot.

S hogy a zene elhallgatott, valamennyien kialtoztak:

- Urak odabent! Gyertek ki, uraink! A torok megszéllta a varat.

Azonban senki se jott eld. Az ég felhds volt. Egyszer csak megindult az es6, és esett kortilbeliil
feloraig. Akkor elallott. Az égen ugy siettek a fekete felhdk kelet felé, mint a menekiilé hadak.

Végre az urak ¢éjfél felé eldbomlottak. Félrecsapott siiveggel, vigan tolongtak ki a sator
kapujan. A tdborban hosszii faklyassor allt, hogy vilagitson nekik. A faklyasor kettds
tizkigyoként kanyarodott fel Buda kapujaig. Az es6tdl megtisztult levegét a keleti faklyak
fiistje megillatositotta.

Mar akkor Martonfalvai is ott allt, s a bosztandzsik Osszebocsatottak a kiilsé urakat a
belsokkel.

Martonfalvai név szerint kialtotta el6 a lovaszokat.
Az urak egyenként hagtak fel a lovukra.

A faklyak fényénél latni lehetett, mint komorulnak el a piros arcok, s mint valnak egyenként
halovannya.

A barat ugy kivalott a fehérségével koziiliikk, mint valami kisértet.

- Ne sirj! - sz6lt a mellette lovaglo Fiirjesre. - Nem illik a konny férfi szemébe!

Egyenként, paronként, hdrmanként robogtak el a faklyasok utcajan az urak fel Buda varanak.
Gergely még mindig nem latta Balint urat.

Martonfalvai ott 4llt mellette, és szintén aggodalmas arccal nézett a sator kapujara, amelybdl
voroses fény derengett kifelé.

Az utolsé ur, aki el6jott, Podmaniczky volt. Tantorogva jott ki két torok tiszt karjan. Ugy
kellett folemelni a lovara.

Azutan még egynehany tarkabarka szerecsen jott eld: a szolgak.

Azutan senki.

A sator karpitja lehullt. Eltakarta a sator vilagossagat is.

- Hat ti ketten mit vartok? - sz6lt rajuk egy strucctollas, nagy hasu torok.
- Az urunkat, Torok Balint urat.

- Hat nem ment még el?

- Nem.

- Akkor 0 az, akivel a kegyelmes padisah besz¢l.
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- Megvarjuk - sz6lott Martonfalvai.
A torok vallat vont. Elment.
- En nem varhatom meg - sz6lt Gergely nyugtalanul. - Nekem éjfélkor fent kell lennem.

- Hat csak eredj, 6csém - felelte Martonfalvai. - Aztan ha valami torokot talalsz az agyamban,
hat csak vesd ki beldle.

Tréfanak mondta, de Gergely nem nevetett. Koszont Martonfalvainak, €s vagtatast ment fel
Buda véaraba.

A hold mar akkor Ujra kisiitott, €¢s megvilagitotta a budai utat.

A kapun all6 1andzsés torokok ra se néztek Gergelyre. Még akkor johetett-mehetett az egyes
ember szabadon. Ki tudja, holnap nem rekesztik-e ki a magyart végképpen a Varbol?

A 16 menése csattogasra valt a kovezeten. Gergely a hazak elétt is 1andzsas janicsarokat latott.
Minden héaz eldtt janicsdr. Minden tornyon félholdas lofarok. Csak a Boldogasszony
temploman all még az aranyos kereszt.

Gergely a Szent Gyorgy térre ért. Nagy bamulatara nem latott ott senkit.

Koriillovagolta a katmedencét, az agyukat. Senki, senki. Csak egy dardas torok, vélhetdleg
o6rallo az agyuk mellett.

Gergely leszallt, €s hozzakototte a lovat egy agytnak a kerekéhez.

- Mit csindlsz itt? - kialtott raja a torok.

- Varok - felelte Gergely torokiil. - Csak nem félsz tan, hogy elviszem az agyut?
- Nono - felelte a topcsi baratsagosan. - Hat torok vagy te?

- Nem én.

- Hat akkor eredj haza.

- De nekem itt ma becsiiletbeli ligyem van. Légy, kérlek, tiirelmes.

A torok akkor a fiinak szegezte a dardajat.

- Pusztulj innen!

Gergely eloldozta a lovat, és raiilt.

A Fejérvari kapu feldl gyalog és futva jott valaki. Gergely megismerte Fiirjest, akinek a
szOkesége szinte vilagitott az éjszakaban.

El¢je Iéptetett.

- Mekcsey a Balint Gr hdzdban van - szdlott Fiirjes lihegve. - Jer, mert az utcdn nem engednek
besz€lni a janicsarok.

Gergely leszallott a lovardl, €s gyalog ment tovabb Fiirjessel.
- Hogyan tortént ez a gazsag? - kérdezte Gergely.

Fiirjes vallat vont.
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- A lehet6 legravaszabbul volt kieszelve. Mig mink a kis kiréllyal lent jartunk a taborban, a
janicsarsag beszallingdzott a kapun, mintha az épiileteket akarnd megnézni. Csak lézengtek,
bamultak. De egyre tobben. Mikor mar minden utca megtelt veliik, egy kiirtszéra elérantottak
a fegyveriiket, és mindenkit bekergettek a hdzakba.

- Gazemberek!

- Igy konnyii varat foglalni.

- Megmondta az én uram...

A palota ablakai nyitva voltak. Az egyik emeleti ablakban két fej latszott.
A kapu el6tt épp akkor valtakoztak az 6rok, s a kapu aljat egy nagy termetii janicsar allotta el.
- Mit akartok? - kérdezte félvallrol.

- Idevalok vagyunk - felelte Gergely szarazon.

- Most kaptam a parancsot - szolt a torok -, hogy: ki akarki, be senki!

- En a T6rok Balint haza népe vagyok - szolt Gergely hevesen.

- Eredj haza, fiam - szolt lenézden a torok -, Szigetvarra.

- Eressz be! - kialtotta Gergely diihosen. S a kardjara csapott.

A torok kihuzta a kardjat.

- Takarodsz?!

Gergely elbocsatotta a lova kantarat, és szintén kardot rantott. Talan abban bizott, hogy nem
egyediil van.

Az 6riés torok egyet mozdult, és a kardjat folvillantotta. Gergely fejének csapott.

Gergely felfogta a vagast, s a kardja szikrat vetett a homalyban. Ugyanabban a pillanatban
eléreszokkent, mint a macska, és vagott. Az arcaba vagott.

- Allah! - bddiilt fel a torok.

A falnak tantorodott. A hata alél ropogva hullt a vakolat.

Az emeletrdl kialtas hangzott ala:

- Szurd!

Gergely markolatig dofte a kardjat a toroknek a mellébe.

Béamulva nézett az 6ridsra, mikor latta, hogy elejti a kardjat, és zsakként dol el a fal mellett.
Gergely koriilnézett. Flirjest kereste. Az bizony futott, sebesen futott a kiralyi palota felé.
Helyette harom nagy siivegili janicsar kozelitett dithos rohanassal és szitkozodva.

A fit latta, hogy nincs veszteni vald ideje. A kapura ugrott, és benyitotta. Azutdn gyorsan
elreteszelte beliilrol.

A harctol izgatottan, remeg6 labbal Iépett még egynehanyat, aztan hogy valaki diibérogve jott
beliilrdl a falépcson, leiilt a kapuboltozat alatt a padra, és lihegett.

Zoltay jott. Kard volt a kezében. Nyomaban Mekcsey. Az is kardot rantott.

A kapualjban €ég6 ldmpas mind a kettdnek megddbbent arcat vilagitotta meg, mikor Ot
meglattak.
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- Itt vagy mar? - kialtott Zoltay. - Nem tortént bajod?

Gergely a fejével intett, hogy nem.

- Leszurtad a torokot?

Gergely a fejével intett, hogy le.

- Gyere a szivemre, te kis hds! - kialtotta Zoltay lelkesen.

Es osszedlelgette a tizendt esztendds fitt, aki az imént tette le a vitézség probajat.
A kapun doromboztek.

- Menekiilniink kell - szolt Mekcsey. - A janicsarok sszefutottak. Hanem el6bb kezet, fitl! Ne
haragudj ram, hogy megbantottalak.

Gergely kezet nyujtott. Kabult volt. Azt se tudta, mi torténik vele. Szdtlanul engedte, hogy
tovahurcoljak. Csak akkor ocsudott fel, mikor a két ifju leped6kbdl kotelet csavart Gssze.
Mekcsey szolitotta, hogy ereszkedjen le elsdnek az ablakon.

Gergely lenézett.
Lent a holdvilagos mélységben a kiralyi konyhakertet 14tta maga alatt.

22

Masnap délelétt ismét megjelent Ali aga a kiralynénal. Es igy szolt:

- A kegyelmes padisah jonak latja, hogy torok katonasagot tegyen Buda varaba, amig a fiad
fol nem nevelkedik. A gyermek nem védheti meg Buda varat a németek ellen. A kegyelmes
padisah meg nem jarhat minduntalan ide két-harom hoénapi tavolsagbol. Addig az ideig elég
lesz nektek, felség, Erdélyorszag meg az eziist- és aranybanyak meg a sobanyak, amelyek ott
vannak.

A kiralyné mar akkor minden rosszra el volt késziilve. Megvetd nyugalommal hallgatta a
kovetet.

A kovet folytatta:

- A kegyelmes padisah tehat oltalmaba fogja Buda varat és Magyarorszagot, s néhany nap
mulva irasban adja at csaszari igéretét, hogy téged ¢és fiadat meg fog védeni. Mihelyt pedig a
gyermek nagykort lesz, Budat és az orszagot visszaadja.

Az urak mind jelen voltak, csak Torok Balint hianyzott, meg Podmaniczky. A barat a
szokottnal is szintelenebb volt. A fehér kdmzsaval szinte egybefolyt az arca. A kovet folytatta:

- Budavar a Duna ¢és Tisza vidékével egyiitt tehat a felséges padisah oltalma ala keriil,
felségtek pedig Lippara koltoznek, és onnan korméanyozzak Erdélyt €s a tiszantuli orszagrészt.
Budén két kormdnyzd Iészen: egy torok és egy magyar. Ez utdbbi méltosagra a felséges ur
Werbdczy Istvan Onagysagat fogja kinevezni, s biraja és korméanyzdja lesz 6 a tartomany
magyar lakosainak.

Az urak mind csiliggedt arccal, szomoruan allottak ott, mintha nem is kirdlyi szék mellett
allananak, hanem kopors6 mellett.

Mikor a kovet elment, egypercnyi csend maradt utdna a teremben.

Akkor a kiralyné folemelte a fejét, és rajuk nézett.
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Werbdczy konnyekre fakadt.

A kiralyné arcan is konnycsepp gordiilt végig. Letorolte.

- Hol van Podmaniczky? - kérdezte bagyadtan.

- Elment - felelte Petrovich.

- Bucsuzas nélkiil?

- Megszokott, felség. Paraszt kapasnak 61tozott, s igy ment ki ma hajnalban.
- Bélint még mindig nem tért haza?

- Nem.

A kovetkezd napon a torokok kidobaltak a Boldogasszony templomabol a harangokat. Az
oltarképeket leszaggattak. Szent Istvan kirdly alloszobrat ledontotték. Az aranyozott és
képekkel ékesitett oltarokat kiszortdk a templom elé, s kiszortak a marvanybol és fabol
faragott angyalszobrokat és a misekonyveket is. Az orgona is elpusztult. A cinsipokat két
szekér vitte el a tdbori golydontdknek.

Az eziistsipokat és remekmiivii arany és eziist gyertyatartokat, oltarszOnyegeket és oltarteri-
toket, miseruhdkat harom masik szekér vitte le a szultan kincstarosanak. A templom gyonyora
falifestményeit bemeszelték. A toronyrol leiitotték a keresztet, s egy nagy, aranyozott réz
félholdat vontak fol és tliztek a helyére.

Szeptember 2-an fellovagolt a szultan a pasak kiséretében a Varba.
A két fia is vele volt.

A Szombati kapuban diszbe 6lt6zotten vartdk az agak, és trombitaharsogas kozott kisérték a
templomba.

A szultan leborult a templom kdzepén, és halalkodott a torokok istenének Buda varaért.

23

Szeptember 4-én negyven 0kros szekér kanyarodott le a kiralyi varbol a dunai hajohidra.
A kiralyné hurcolkodott.

A palota udvardn ott alltak mar a hinték is, s koriilotte Osszesereglettek a féurak.
Valamennyien utra készen. Csak Werbdczy marad Budan, s vele a kedves tisztje, Mekcsey.

Gergely is ott allt az urak mogott, s egyszer csak megpillantotta Fiirjest.
- No, Gergely - mondotta az leereszkeddn -, hat te nem jossz-e vellink?
Gergely megvetden nézte végig.

- Semmii fe. Nyulaknak 6cese nem vagyok.

A szdke legény megrandult. De aztan, hogy Mekcseynek a szir6 tekintetével is talalkozott,
vallat vont.

Az oreg Cecey is ott gubbaszkodott 16haton az urak sordban.
Gergely ratette a kezét a nyeregkapara.
- Apamuram.

- J6 napot, fiam.
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- Kegyelmed is elmegy?

- Csak Hatvanig.

- Eva is?

- Ot is magaval viszi a kiralyné. Eredj fol ma ebédre az asszonyhoz, és vigasztald.
- Miért eresztik el Evat?

- Werbdczy mondta, hogy eressziik el. A jovO évben, ne félj, visszatériink sokezredmagunk-
kal...

Nem beszéltek tobbet. A testorok megjelenése jelentette, hogy jon a kirdlyné.
Jott. Gyaszruhaba volt 61tozve. Loncillatot arasztott maga koriil.
A holgyei kozott ott volt Eva is.

Konnyt, didszinii csuklyés, selyem ttikoponyeg borult a vallara, de a csuklyat még nem vonta
fol. Kortilnézegetett, mintha keresne valakit.

Gergely atfurakodott az urak lovai kozott, €s mellette termett.

- Te nem jossz-e vellink? - kérdezte a leany.

- Mennék - felelte busan Gergely -, de az uram még nem tért vissza.
- Utanunk jottok?

- Nem tudom.

A lednyka arca is elborult.

- Ha nem j6ttok utanunk, mikor latlak?

- Nem tudom.

S a fit szeme megtelt egy konnycseppel.

A kiradlyné mar beiilt a terjedelmes fodeles, ablakos bérhintoba.
Vica kezét nytjtotta Gergelynek.

- Ugye, nem felejtesz el engem?

Gergely azt akarta mondani: Nem, Vica, nem, még a masvilagon se!

De hogy nem tudott sz6lani, csak a fejét razta.

24

Tiz nap mulva a szultan is utra kelt.

Torok Balintot magaval vitte rablancon.
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HARMADIK RESZ
A RAB OROSZILAN

1

Lovas katona allt a Berettyo partjan, kék koponyeges, voros stiveges kiraly-katonaja.

Intett a partrol a siivegével, s atkialtott a flizfabokrokon:

- Haho! Itt a viz!

S leléptetett a napfénytdl meleg, siippedékes parton a bujan sargalld gélyavirag kozé.

A 10 térdig ereszkedett a filbe, amelynek aljan szinte elveszett a viz. S lenyUjtotta a nyakat,
hogy igyék.

Azonban nem ivott.

Ahogy visszaemelte a fejét, orrabol-sz4jabol csurgott a viz. Visszafujta, és a fejét razta.

- Mi lelte ezt a lovat? - diinnydgott a vitéz. - Hat miért nem iszol, ebadta?

A 16 megint lenyujtotta a fejét. Megint kirdzta a vizet orrabol-szajabol.

A mez6n at még tizennyolc kiilonféle 6ltdzetli magyar lovas tigetett oda, s koztiik egy szalas,
sovany ember, akinek sastoll volt a siivegébe tlizve, s kdponyeg helyett meggyszinli poszto-
mente takarta a vallat.

- Hadnagy uram - sz6lt {6l a vitéz a vizbdl -, férges vagy mi ez a viz; nem issza a lovam.
A sastollas ember beugratott a vizbe, és figyelmesen nézett a hullimokra.
- Véres a viz - mondta csodalkozon.

A part koros-koriil fiizfabokrokkal volt bestirlizve. A bokrok barkatol sargallottak. A fold
kéklett az ibolyatol. A tavasz édes illatat kdténnyel hordta onnan a délutani szello.

A hadnagy megcsapta a lovat: egynéhany 1épést csobogott folfelé a vizben. A bokrok kozt, a
parton egy ingre vetkdzott fiatalemberre bukkant. Az ember fiizfatorzsokon iilt, és a fejét
mosta a patakban. Nagy, buckds fej, mint a bikdé. A szeme is olyan: aprd, fekete és erds. A
bajuszkaja két vasszogként hegyes. A dolmanya, két sarga csizmadja, siivege, kardja mellette
hevert a gyepen.

Hat att6] a mosdastol valt véressé a Berettyo vize.

- Ki vagy te, 6csém? - szolt ra a hadnagy.

Az ifji kedvetlentil felelt:

- Mekcsey Istvan a nevem.

- Az enyém meg Dob6 Istvan - mondotta a hadnagy. - Hat mi bajod, 6csém?
- Megvagott egy torok, az istenfjat neki.

S a tenyerét a fejére tapasztotta.

- Torok - szolt Dobo megvilland szemmel. - A pogany mindenit annak a téroknek, nem lehet
még messze! Hanyan vannak? Hé, fiuk! Kardra!
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S kiugratott a vizbdl.

- Ne faradjanak - szolt Mekcsey. - En mar agyonvagtam. Itt hever mogottem.
- Hol?

- Itt van valahol nem messze.

Dobo leszdlitotta a 16rdl a fegyverhordozojat.

- Vedd el a tarisznyat - mondotta neki -, és lasd el az urfit tépéssel, kotéssel.
- Amoda feljebb vannak még - sz6lt Mekcsey, a tenyerét ismét a fejére tapasztva.
- Torokok?

- Nem: egy Oreg nemes meg a felesége.

A vér elontotte az arcat.

Megint lehajolt a vizre.

Dobo felszdktette a paripdjat, s néhany 1épésre egy masik embert talalt.

Az is ingre vetkezetten iilt a patak partjan. Piros haji, vén ember. Egy kovér Oregasszony
mosta sirva a pirossagot a vén ember fejérol.

- Adjon isten! - kialtotta Dobo. - Nagy-e a seb?

Az oreg folnézett, és vigan legyintett.

- Torok vagas...

Akkor latta Dobo, hogy az oregnek csak fél keze van.

- Ejnye, de ismerds! - mondotta a lovardl leszallva.

Az dreg 1jbol folnézett.

- Lehet.

- Dobo Istvan vagyok.

Az dreg tlinddott:

- Dob6? Nini! Te vagy, Pista 6csém!? Hat hogyne ismernél! Jartal is nalam, az 6reg Ceceynél.
S a két ember melegen kezet fogott.

- Hat mi volt itt, batydm? Hogy keriilnek ide a pusztaba?

- Ej - szolt az oreg, 0jbol atadva a fejét a feleségének -, a kutya pogany megtamadta a
kocsimat. Még az volt a szerencsém, hogy az az ifju éppen akkor ért utol benniinket, mikor a
pogany nekiink esett. No, derék legény! Ugy vagta a torokot, mint a tokot. De magam is
kozibiik csapkodtam am a kocsirol.

- Hanyan voltak?

- Tizen, a kutydk, hogy a gyehenna eméssze meg 6ket! Még szerencse, hogy nem birtak
veliink. Van vagy négyszaz arany nalam, ha nem tobb.

S racsorditett az oldalara.
- Nem halt meg az ifju? - kérdezte az asszony.

- Nem, egy cseppet se - felelte Dobd. - Amoda alabb mosakodik 9 is.
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A kozelben piroslo torok halottra pillantott.
- Megnézem mar - mondotta -, miféle néppel volt dolguk.
Es benyargalaszta a patak mellékét meg az utat.

A fiizesben hét holttestet talalt: két magyart és 6t torokot, az uton meg egy haromlovas kocsit,
amely bele volt d6lve az arokba. Egy fiatal kocsisgyerek a ladak dsszerakasan erdlkodott.

- Ne veszddj, 6csém - mondotta neki. - Mindjart kapsz segitséget.
S visszatért Mekcseyhez.

- Nem egy torok van itt, 6csém - mondotta neki -, hanem 6t. SzEép vagasok! Becsiiletedre
valnak.

- Még egynek kell lennie - felelte Mekcsey. - Az taldn a vizben van. Az én katondimat
megtalalta-e, Dob6 batyam?

- Meg szegényeket. Az egyiknek kétfel¢ esett a feje.

- Csak harman voltunk.

- Es a torok?

- Tizen voltak a kutyak.

- Akkor hat négy elfutott beldliik.

- EL

Dobo ekdzben leszallott a lovardl, €s megnézte az ifju fejsebét.
- A vagas hosszu, de nem mély - szolt a sebet 6sszenyomva.
Maga rakott ra tépést, és maga kototte be szorosan egy gyolcsfoszlannyal.
- Hat hova mégy, 6csém?

- Debrecenbe.

- Csak nem Torokékhez tan?

- De éppen oda.

- Ejnye, 6csém, van ott nekem egy kedves emberem: Bornemissza Gergely. Gyerek lehet még.
Ismered?

- Eppen 6érte megyek. Levelet irt, hogy szeretne hozzam jonni a hadba.
- Mér akkora a fiu?

- Tizennyolc éves.

- Persze, a Balint ur népe elszéledt.

- Biz azokat szétfujta a sz¢€l, miodta az ar raboskodik.

- Tinodi is elment?

- Ide-oda csavarog. De lehet, hogy most ¢ is Debrecenben van.

- Hat tisztelem, csokolom azt is, meg a két Torok fiut.

Mig igy beszélgettek, Dobo feltiirte a zekéje ujjat, €s rongyot fogott. Az arcat mosta meg
Mekcseynek, Dobo egy katondja meg a ruhdirol tisztogatta le a vérfoltokat.
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- Az oreg ott van? - kérdezte Mekcesey, Cecey¢k felé intve.
- Ott. Nincs nagy baja. Nem vagy ¢hes, 6csém?
- Nem, csak szomjazom.

Dob6 a kulacsért intett. A tobbi katonat meg elkiildte, hogy a kocsi rendbe szedésén
segitsenek.

Aztan Ceceyékhez mentek. A kocsi mellett a gyepen 1ilt mar az 6reg hazaspar. Cecey kezében
pulykacomb. Evett joiziien.

- Tartsatok veliink! - kialtotta vigan. - Csakhogy nem esett bajod, 6csém!

A katonak Osszeszedték a zsakmanyt: 6t torok lovat, ugyanannyi kdponyeget €s mindenféle
torok fegyvert.

Mekcsey a lovakra pillantott, azutan a foldon heverd fegyverekre.

- Valasszon, batyam - sz6lt Ceceynek. - A zsdkmany kozos.

- Kell is nekem! - felelte az 6reg nevetve. - Van énnekem elég lovam, elég fegyverem.
- Hat akkor Dobo6 batyamat kinadlom meg egy fegyverrel.

- K6szonom - felelte Dobo. - Mar hogy vélasztanék? Nem harcoltam érte.

- De csak vélasszon.

Dobo a fejét razta.

- A zsakmany a tied az utols6é gombig. Ajandékot meg hogy fogadnék el téled?

- Nem adom ingyen.

- Az mar mas beszéd - szolt Dobo, vagyo pillantast vetve egy remek miivii kardra. - Hat mi az
ara?

- Az, hogy ha varkapitany lesz kegyelmed, hat engem sz6litson magéhoz, ha szorul a csizma.
Dob6 mosolygott.

- Bizonytalanra nem vesziink.

- Hat mast art szabok: j6jjon velem Debrecenbe.

- Az se lehet most, 6csém. En kiralyi biztos vagyok most. Bitang birtokon szedem a tizedet.
Hacsak késObb nem lesz ra érkezésem...

- Hat vélasszon gy, hogy ajandékozzon meg cserébe a baratsagéaval.

- Az mar ugyis a tiéd. Hanem hogy meg ne haragudjal ram, elfogadok egyet, mert latom, hogy
szivesen kinalod.

Es a kardokat vizsgalva folytatta:
- Ezek 1ri t6rokok voltak. Az egyik bég. Vajon hova valok?
- Gondolom, fejérvariak.

Dobo folvette a kardokat. Az egyik barsonytokos, tiirkizes volt; a markolata aranyozott
kigyofej; a kigyofej két szeme két gyémant.

- No, ez a tied, 6csém, ezt nem valasztom, mert ez vagyont €r.
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Két olcsobb miivii, torok vasu kard hevert még ottan. Dob6 folvette az egyiket, s karikdba
hajtotta.

- Ez aztan acél! - mondotta jokedvvel. - Hat ezt, ha nekem adod, megkdszonom.
- Szivesen - felelte Mekcsey.

- De marmost, ha ezt nekem adod, toldd meg azzal a szivességgel, hogy vidd el magaddal
Debrecenbe, ¢és ha ott van Tinddi, mondd meg neki, hogy irjon ra valami igét. Amit akar. Van
ott aranymiives, aki beleégeti a vasba.

- Szivesen - felelte Mekcsey. - Magam is iratok vele erre a kigyos kardra.
Egyet suhintott a gérbe karddal, és felkototte a masik mellé.

- Talaltatok-e pénzt a torok tisztnél? - kérdezte a Dobd katonait.

- Még nem motoztuk meg.

- Hat motozzatok meg.

A legény csakhamar magaval hozta az egész torokot. Csak ugy a gallérjanal fogva hiizta oda a
gyepen.
Ott motozta meg.

A vords barsonybugyogdén nem volt zseb, hanem az Ovszijaban talaltak egy zacskd aranyat
meg mindenféle eziistpénzt.

- Ez j6 lesz koltségre - szolt deriilten Mekcsey. - Katonaembernél mindig elkél.

Még egy rubintos turbanforgd volt ott, meg egy aranyldnc. Azt a bég az ingén beliil viselte, s
kokuszforgacsra csavart pergamentalizmant hordozott rajta.

Mekcsey a tenyerére tette a két aranyszert, €s odakinalta Ceceynek.
- EbboOl mar kell vélasztania, batydmuram.

- Tedd el, d6csém, azt is - szolt az oreg a kezével legyintve. - Csak nem tlizok forgét vén
létemre.

- Vigylik el a lanyunknak azt a lancot - szolalt meg az asszony. - Van egy szép kisasszony
lanyunk - mondotta magyarazon - a kiradlyné udvaraban.

- Gyertek el, dcsém, a lakodalomba! - rikoltotta Cecey a labat rdzva. - Még egyszer
kitdncolom a kedvemet, miel6tt meghalnék.

Mekcesey beleeresztette a lancot az asszony tenyerébe.

- Ki veszi el?

- A kiralyné hadnagya. Fiirjes Adam. Ismeritek talan?

Mekcesey elkomolyodva intett nemet.

- Derék ifjii - mondotta az asszony. - A kiralyné adja férjhez a lednyomat.
- Isten éltesse Oket - mondotta Dobo.

Mekcsey a torok ruhdkat meg a disztelen fegyvereket a Dobd katondinak ajandékozta.
Indulésra kaszolodtak.

Mekesey folvette a siivegét, s bosszankodva forgatta a kezében. Be volt hasitva, csaknem
kettéesett.
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- Sose bosszankodjal - sz6lt Cecey. - Ha nem volna meghasitva, nem férne most a fejedre.
A ruhdjuk még vizes volt. No, de estig majd megszaritja a nap meg a szello.

- Vélassz kettot a katonaimbol - mondotta Dob6 -, hogy elkisérjenek. Cecey batyamnak is
adok kettdt.

- Nem tudom, egylitt megyiink-e - kérdezte Mekcsey Ceceyékhez fordulva. - Egyiitt megylink
tan?

- Hova? - szolt az oreg.

- Debrecenbe.

- Egyiitt.

- No, akkor elég harom katona is.

- Amennyit akarsz - felelte Dobo szivesen.

Mig az oreg hazaspar a kocsiban rakodott, 0k ketten bejartak a holtakat. A holtak kozt egy
harmincévesforma, nagy testii torok kezét-labat szétvetve, hanyatt fekiidt. Kék posztobugyogo
volt rajta. A szemén érte a vagas.

- Ezt ismerem - mondotta Dobo. - Egyszer verekedtem is vele.
A két magyar katona csunyan 0ssze volt szabdalva; az egyiknek letakartdk a fejét kenddvel.

A torokoket gyomron szurtdk és belevetették a Dobo katondi a Berettydba, a magyaroknak
meg sirt kapartak a part puha foldjében egy vén flizfa alatt, és ruhastol belefektették Oket.
Betakartdk a koponyegiikkel, behantoltak, s kereszt helyett odatlizték a kardjukat.

2
Konstantinapoly déli sarkdn egy régi var all. Falai magasak. A falakon beliil hét kopcos
torony, mint hét 6rias sz€lmalom, ilyenforma rendben:

O

O O
o O
O O

A var falat felében a Marvany-tenger mossa, felében fahazak kornyezik.
Ez a hires Jedikula, magyarul Héttorony.
A hét toronyba van berakva és betdmve a szultannak minden kincse.

A kozepso kettOben az arany €s gyongyos €kszerek. A tenger feldl allokban az ostromszerek,
kézifegyverek és eziistkincsek. A masik kettOben a régi fegyverek €s a régi okiratok, konyvek.

Ott a hét torony kozott 6rzik a fejedelmi rabokat is. Mindenkit masképpen. Némelyiket lancon
¢s sotét kdlyukban, masikat olyan kényben, szabadjan, mintha otthon volna: jarni engedik
napestig a varkertben, a zdldségeskertben, a tornyok erkélyén, a fiirdében; szolgat tarthat
harmat is; leveleket irhat, latogatokat fogadhat, muzsikélhat, ehetik, ihatik, csak éppen ki nem
mehet.
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Egy tavaszi napon két sz ember iildogélt a Jedikula kertjében a padon. Mind a kettdnek
konnytifajta bilincs kigyozta kortil a 1abat.

Az egyik a térdén konyokolt. A masik a pad karjan széjjelvetett kézzel hatratdmaszkodott, s a
felhdket nézte.

Az, aki az eget nézte, Oszebb volt, mint a masik. Szakalla a melle kdzepéig ért, a haja meg
fehér sorénykeént lengte koriil a fejét.

Mind a kettdn magyar ruha. Haj, a magyar ruha sok rabon kopott a Héttoronyban!
Ultek szétlanul.

A tavaszi nap langyos melegséggel ontotte el a kertet. A cédrusok, tujak és babérfak kozott
virdgzott mar a tulipan meg a pilinkosdirdzsa. Fejiik folott egy vén pizang oles levelei ittdk a
napsugarat.

A felhdket nézé ember leemelte izmos karjat a padrdl, és keresztbe fonta. Kozben a tarsara
tekintett.

- Min gondolkodol, Maylad baratom?

- A di6famon - felelt az elérehajlo. - Fogarason van egy diéfam...

A két ember megint hallgatott. Aztan egynehdny perc mulva Maylad szodlalt meg:
- A kiils6 aga elfagyott. Kihajtott-e? Azon tlinddém.

- Kihajtott bizonyosan. A fa elfagy, kihajt. A sz610 is kihajt a tovérdl. Csak az ember nem hajt
ki...

Megint hallgattak egyet.

Aztan Maylad szodlalt meg ismét:

- Hat te, Balint, min gondolkodol?

- Azon - felelte busan Torok Balint -, hogy a kapi aga éppolyan rongy ember, mint a tobbi.
- Azon én sose kételkedtem.

- Azt mondtak, hogy ravasz. Harmincezer aranyat kiildott neki a feleségem, hogy ravaszkodja
le ezt a lancot a labamrdl. Ennek mar harom hénapja.

Megint hallgattak. Maylad lenytlt egy pitypangért, amely kisargallott a fii koziil. Leszakitotta.
Darabig morzsolgatta a kezében, aztan lehullatta a foldre.

Es megint megszolalt:

- Az ¢jjel arra gondoltam, hogy én még mindig nem tudom, miért ejtettek téged rabul. Sokszor
elmondtad, hogyan hoztak a Dunan, hogyan csaptal egy 6rt a hajo falahoz, hogyan vezettek
ide. De a kezdetet, az igazi okot...

- Azt j6forman magam se tudom.

- Te elvégre is megvoltal a magad fészkén: rélad nem mondhattdk, hogy kirdlysagra vagy
fejedelemségre 4hitozol.

- Magam is sokszor tépelddtem ezen. A toroknek nem kell ugyan valami nagy ok, hanem hogy
mégis a sok koziil mi artott nekem leginkdbb, azt magam is szeretném tudni.

Az udvaron egy csapat kapudzsi ment at dobszoval, azutan ismét magukra maradtak.
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Balint folytatta:

- Azt gondolom, mégis az az éjjeli beszélgetés volt a f6 ok. A szultdn azt kérdezte tdlem, hogy
miért jelentettem meg a németnek az d jovetelét. ,,A németnek? - kérdeztem csodéalkozva. -
Nem a németnek jelentettem én meg, hanem Perényinek.” ,,Az egykutya - felelte a szultan -,
Perényi a némettel tartott.” Es a szultan dithosre kerekedett szemmel nézett ream. ,,Ha nem
értesitetted volna Oket, itt leptiik volna meg a német tabort. Minden urat elfogtunk volna, és
Osszetortem volna Ferdinandnak minden erejét! Enyém volna Bécs is!” Hogy igy kiabalt rdm a
ronda torék, bennem is felforrott a vér. En, tudod, mindig ur voltam, teljes életemben: nem
szoktam meg, hogy egyik gondolatomat a masikkal takargassam.

- Nekiagaskodtal?

- Nem voltam goromba, csak megmondtam neki, hogy éppen azért értesitettem Oket a szultdn
jovetelérdl, mert kimélni akartam a német taborban 1évd magyarokat.

- Ez nagy hiba volt!
- Még akkor szabad voltam.
- Hat aztan mit szolt?

- Semmit. Fel és ala jarkalt eldttem. Aztan egyszercsak a basijdhoz fordult. Azt mondta neki,
hogy adjanak egy jo satort, ahol meghalhassak, mert holnap is beszélni akar velem.

- No, és mit beszéltetek masnap?

- Semmit. Nem is lattam tobbé a szultant. Egy nagy satort adtak, de ki nem eresztettek.
Ahényszor ki akartam 1épni, tiz darda allt a mellemnek.

- Es mikor vertek rad lancot?
- Csak akkor, mikor visszafelé indult a szultan.

- Nekem mindjart lancot vertek a labamra, mikor elfogtak, és diihdmben tgy sirtam, mint a
gyermek.

- En nem tudok sirni. Nincsenek kénnyeim. Nem sirtam én még az apam halélan se.
- A gyermekeidet se sirattad?

- Nem - felelte elsdpadva Torok Balint. - De valahdnyszor eszembe jutnak, Gigy érzem, mintha
kardot forgatnanak a mellemben.

Féjdalmasan sohajtott. S a tenyerébe eresztette a homlokat.

- Egy rab jut sokszor az eszembe - szOlt bls elmélazassal. - Egy sovany, rossz torok, akit a
Duna partjan ejtettem fogsagba. Evekig ott tartottam a varban. Az egyszer engem szemtdl
szembe megatkozott.

Nem beszéltek tobbet.

A tavolbol trombitazene hangzott fol. Néha arra figyeltek, aztdn megint elmélyedtek a
gondolataikba.

Mikor a nap mar megvorositette a felhdket, a varnagy végigment a kerten, és hogy hozzajuk
ért, odaszolt nekik félvallrol:

- Uraim, kaput zarunk.

Napnyugta eldtt féloraval szoktak a kaput bezarni, s akkor minden rabnak a maga szobajaban
volt a helye.
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- Kapudzsi efendi - szolott Torok Balint -, mi van ma, hogy Uigy trombitalnak?
- Tulipaniinnep - felelte a varnagy. - A szerdjban az éjjel nem alszanak.
S odabb Iépett.

A rabok tudtdk mar, mi az. Tavaly tavasszal is volt olyan {innep. Olyankor a szultdn minden
asszonya ott van a szerajkertben.

A szultan n6i satorokat allittat fel a tulipAndgyak koriil, €s a satorokban az alsérendli haremi
nokkel mindenféle csecsebecsét, gyongyoket, selyemszoveteket, kesztylit, harisnyat, cipdt,
fatyolt és mas efféléket arultat.

Az 6 egynéhany szaz asszonya sohase mehet ki a bazarba, hat esztenddben egyszer ott Oriilnek
annak, hogy pénzt szorhatnak.

A kert olyankor zsibong a jokedvtdl. A palotabeli papagajok, rigdk, fillemilék és kanari-
madarak kalitkastol fel vannak fiiggesztve a fakra és bokrokra, s versenyt énekelnek a
muzsikaval.

Este aztan kigyulladnak a Boszporusz egy hajéjan az illatos faklyak és tarka papirlampasok, s
az egész harem zeneszoval hajokazik le a Marvany-tengerig.

A két rab kezet fogott a Vértorony aljan.
- J6 ¢éjszakat, Maylad Istvan.

- J6 ¢jszakat, Torok Balint.

Mert nincs ott egyéb 6rom, csak a jo éjszaka. Az alvo rab hazadlmodja magat.

Azonban Torok Balint nem érzett semmi almossagot. Ebéd utdn szokasa ellenére lefekiidt, és
aludt egyet, hat este nem volt almos. Kitarta az ablakat, és odaiilt.

Nézte a csillagos eget.

A Marvany-tenger sarkan a Jedikula alatt sétalt a hajo. Az ég csillagos volt és holdvilagtalan.
A csillagok szinte lobogva ragyogtak, s a tenger tiikre masodik ragyogd ég. A lampionokkal
vilaglo hajo ott sétalt a magassag és mélység csillagai kozott. Két magas kofal takarta el a rab
szemei eldl.

De behallatszott hozza a zene. Pengett a térok cimbalom: a kénun, és csattogott a csincsa.
Béarmennyire is akarta hallgatni, gondolatai mésfelé koszaltak.

Ejfélfelé elcsondesiilt a 1armas zene. A nék maguk énekeltek. Valtakozo mas mas hang és mas
zeneszerszam.

De Torok Balint azokbol se hallott sokat. Az eget nézte, amely mar el volt boritva lassan
vandorl6 sotét és rongyos felhdkkel. A rongyokon attiinedeztek a csillagok.

Milyen més itt az ég is - gondolta. - Torok ég, torok sotétség.
Aztan, hogy hosszu sziinet kdvetkezett a hajon, folytatta a gondolatait:
Még a csondesség is mas itten: torok csondesség.

Arra gondolt, hogy lefekszik, de olyan jolesett neki az az almos zsibbadtsag, hogy id6t vart,
mig a tagjai megmozdulnak. Azt varta, hogy az akarata nélkiil mozduljon meg a teste, s Ugy
menjen pihenni.
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Akkor az éji csendben harfa szolalt meg ujbol, s a lombokon &t egyszerre csak magyar
akkordok szallottak szét a s6tétld torok €jszakaban:

9&:—‘%3 i,nﬁf; ﬂ—
CisiE == ==

Torok Balinton valami fajdalmas-édes borzongéas 6mlott végig, a szivétdl a sarkaig.

A harfa elnémult egy percre. Aztan Ujra felszalltak a remegd akkordok, €s halk zokogasként
emelkedtek {0l az ¢jszaka sotétségében:

b 11%;__

Torok Balint folemelte fejét. Igy emel fejet olykor a ketrecben 6rzott rab oroszlan a szél
susogdasara, ¢s néz elmeredd szemmel maga elé.

A harfa akkordjai sohajja lagyultan enyésztek bele az éjjeli csondességbe, aztan ujra Ossze-
pendiiltek a hurok, és egy vékonyka, bus ndi hang dala hangzott {6l tiszta magyar nyelven:

Ki a Tisza vizet itta,
Vagyik annak szive vissza...
Hej! En is ittam... beldle...

Torok Balintnak elallt a 1¢legzete. Emelt fovel, merd szemekkel nézett a hangok felé.
Osz fiirtjei szinte szerteborzolédtak, arca szinte megmarvanyosodott.

Es amint a vén oroszlan igy elkdviilten hallgatta a dalt, szemébdl kigyongyozott két nagy
konnycsepp, és lecsordult az orcéjan, szakallan.

3

Ejjel tizenkét 6ra tajban az inas zorgetett a Torok urfiak ajtajan.
- Gergely urfi!

- No, mi baj? - kidltott Gergely. - Bejohetsz.

Nem aludt még. Gyertyanal olvasta Horatiust.

A masik két agyban is folébredtek a Torok fiuk.

- A virraszto kiildott - mondotta az inas. - Egy trféle all a kapun.
- Hogy hivjak?

- Valami Kecske vagy micsoda.

- Kecske? Ki a kutya lehet az a Kecske?
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- GyOrbol jott, és ide akar szallani.

Gergely a GyOr sz6 hallatara egyszerre kiugrott az 4gybol.

Torok Jancsi megszolalt a paplan alol:

- Ki az, te Gergely?

- Mekcesey! - kidltotta vigan Gergely. - Eresszétek be tiistént a vitéz urat!
Az inas elrobogott.

Gergely bakancsot rantott, és koponyeget kapott a vallara. A két fia is kiszallt az 4gyabol.
(Jancsi tizenhat éves, Feri tizennégy mar.) Kivancsiak voltak a vendégre, akinek csak a nevét
ismerték.

- Rendeljetek bort meg ennivalot! - szolt vissza nekik Gergely az ajtobol.
S lerohant.
Mikorra leért, Mekcsey mar ott allt az udvaron; mellette lampassal a virrasztdo meg a varnagy.

Az emeletrdl is levillant egy ldmpdsnak a fénye. Darabig ide-oda lengett az udvaron, aztan a
jovevényen allt meg, aki éppen egy-egy tallérral bucstizott Dobonak a katonaitol.

- Csakhogy megérkeztem - mondotta Gergelyt megdlelve -, mar majd elaludtam a lovamon.
- De Pista batyam, mi van a fejeden?

- Turban, az irgalmat! Nem latod, hogy torokkeé lettem?

- Ne tréfalj, batyam! Véres az a kendd!

- No, hat csak adj, 6csém, szobat meg mosdoétalat, aztdn majd elmondom, hogy milyen az tt
Gyortdl Debrecenig.

A lépcson egy asszonycseléd jelent meg, és kérdon nézett a jovevényre.
Gergely nemet intett neki. A cseléd eltlint.
Gergely magyarazon fordult Mekcseyhez:

- Az asszonyunk nemigen alszik. Ejjel is az urat varja, vagy levelet az uratol.

Haromnapi seblazt hevert végig Mekcsey a kastélyban. Azon idé alatt mindig ott {iltek
mellette a Torok fitk meg Gergely. Itattdk a vitézt veresborral. Es érdeklddéssel hallgattak az
elbesz¢léseit.

Az asszony is meg-meglatogatta. Mekcsey még azon betegen elmondta, hogy Gergelyért jott:
viszi magaval a kirdly seregébe.

A fiuk megdobbenve néztek Gergelyre, az asszony szemrehanyd, bus arccal.

- Hat el tudnal minket hagyni? Nem voltam én anyad helyett anyad? Es a fiaim nem voltak-e
testvéreid?

Gergely lecstiggedt fovel felelte:

- Mar tizennyolc éves vagyok. Itt ¢loskodjek-e, itt haszontalankodjak-e, mikor az orszdgnak
katona kell?

A korahoz képest valoban érett ifjunak latszott.
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Lednyosan finom, barna arcan mar a szakdll is pelyhedzett. Csillogo fekete szeme csupa
értelem és komolysag.

- Te kellesz éppen? - szolt Torokné. - Nem varhatod-e meg az én fiaimat? Mindenki elfordul
téliink - bologatott az asszony, el6tolongd konnyeit térdlve. - Ahonnan az Isten elfordult,
elfordulnak az emberek is.

Gergely letérdelt az asszony elé, és megcsokolta a kezét:
- Edes jo anyamasszonyom, ha igy érti az én elmenetelemet, akkor nem lesz beléle semmi.

Tinddi is ott iilt a szobaban. Aznap érkezett meg Ersekujvarrél. Hirt hallani jott az urarél, de
persze a kérdezés belérekedt, mikor a kastélyt zaszl6 nélkiil, az asszonyt félgyaszban talalta.

Az ablaknal iilt egy medvebdrds ladan, és kardlapra rajzolt.

Gergely szavara abbahagyta a munkat.

- Nagysagos asszonyom, engedje meg, hogy belekottyanjak ebbe a beszédbe.
- Hat csak szoljon, Sebok.

- A madar mindig visszatér a fészkére, akdrhova megyen is. Gergely is ropdosni akar egyet. En
is azt mondom, hogy jo lenne, ha forogna a vilagban. Mert, tetszik 1atni, Janos urfi maholnap
folemberedik, aztan neki is jobb, ha tanult katona lesz mellette.

Nem volt semmi mosolyognivald ezeken a szavakon, de mégis mosolyogtak. Mert Sebdk deak
mindig tréfas, mikor nem énekel, s ha komolyan besz€l, akkor is azt sejtik mar, hogy viddmsag
lappang a szava alatt.

- Hat majd meggondoljuk - bolintott ra az asszony.
Es a deak munkajara fordult a szeme:

- Hat megvan-e a vers?

- Meg bizony. Nem tudom, tetszik-e nagysagodnak?
Folvette a kigyos kardot, és olvasta rola:

Aki bator, az az eros.

Aki erds, konnyen is gyoz,
S aki gyozve megy elore,
A halal is megfut tole!

- Ezt irja az én kardomra is! - mondta Torok Jancsi.
- Nem - felelte a fejét razva Tinodi -, arra mast fogunk irni.
Mekcsey megszolalt az dgyban:

- Dobonak a kardjara a kirdly nevét is ra kellene irni. Valami olyanfélét, hogy: Istenért,
hazaért, kiralyért.
- Az mar avult mondés - felelte Tinddi. - Ki is mulik a divatbdl, midta német fején a korona.

Ha 6 ezt akarta volna iratni a kardjara, magéval vitte volna, és rdiratta volna 6 maga.

- Van eszemben valami - mondta Gergely, a homlokara téve az ujjat. - Mikor gyerek voltam,
hallottam egy mondésat. Azt kellene rdmetszeni.

- Mi az?

’

-, Az a fo, hogy ne féljiink sohase.’
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- Ez j6 - biccentett ra Tinddi. - De igy bizony kopar a gondolat. Megalljatok csak...

Az allat a kezére tdmasztva nézett maga elé. A tobbiek hallgattak. Egy perc mulva megcsillant
a szeme:

- Ha félsz, nem élsz!

- gy jo! - kidltotta Gergely.

Tinddi beletitotte a ludtollat az ablak szélén allo fakalamarisba, és felrajzolta a kardigét.
M¢ég egy kard volt ottan iratlan. A Dobo6é parja. Azt Gergelynek adta Mekcsey.

- Hat erre mit irjunk? - kérdezte Tinodi. - J6 lesz-e ez: Bornemissza Gergely, szapordabban
nyergelj!

Nevettek. Gergely a fejét razta.

- Nem. Nekem nem kell vers, csak egy sz6. Abban az egy szoban benne van minden vers és
minden gondolat. Ezt irja r4, Sebdk batyam: 4 hazaért!

Az 6tddik napon betoppant Dobo. Orommel fogadtik. Midta a haz ura rabul esett, évek 6ta
akkor tortént eldszor, hogy felraktak az asztalra az arany- és eziistedényeket. A hézat valami
szokatlan deriiltség sugarozta be.

Az asszony mégis a szokott gyaszruhdjaban és ékszer nélkiil jelent meg az asztalnal. A szokott
helyére {ilt, az ajtora néz0 helyre. Vele szemben is karosszek és teriték. Dobo azt vélte eleinte,
hogy a papé, aki késik valahol, aztan eszmélkedett r4, hogy a Torok Balint helye az. Mindig
teritenek a haz gazdéjanak is, mindennap, reggel, délben, este.

Torokné érdeklddéssel hallgatta a hireket, amiket Dob6 Bécsbdl és az orszagban €16 uraktol
tudott.

Abban az id6ben nem voltak ujsagok, csak levelek utjan meg egy-egy vendégtdl lehetett
megtudni, mi torténik a vilagban, s hogy az uri csaladok fajan melyik ag tordtt le, melyik
hajtott bimbot.

Csak egy ember neve nem fordult eld sokdig a beszélgetésben: a haz uraé. Gergely figyel-
meztette Dobot, hogy ne emlitse, ne kérdezze.

De mikor a cselédek kitakarodtak az ebédlobdl, maga az asszony kezdte:
- Hat az én szerelmes uramrol hallott-e valamit kegyelmed?

S egyszerre elboritotta a konny az orcéjat.

Dobo a fejét razta.

- Mig ez a szultan meg nem hal, aligha szabadul ¢ haza.

Nyers Oszinteséggel volt ez kimondva, de abban az idoben ugy mondtak ki az emberek a
gondolatukat, ahogy a fejiikben megsziiletett.

Az asszony feje lekokadt.

Dob¢ bosszlisan csapott az asztalra:

- De hat meddig akar ¢Ini? Az ilyen tirannusok nem szoktak tisztes vénségben kimulni!
Es vigasztalon folytatta:

- Ha valami basat rabul lehetne ejteni, kicserélnék érte.
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Az asszony szomoruan ingatta a fejét:

- Nem hiszem, Dobd. Az én uramat nem kincstari szerzeményképpen tartjadk vasban, hanem
mint az oroszlant szoktak: mert félnek téle. {gértem én mar érte mindent - folytatta busan -,
azt mondtam: vegy¢k el minden joszdgunkat; vegy€k el minden arany- €s eziistmarhankat. A
basak zsebre teszik, ami pénzt kiildok, a szultdn meg nem is felel nekik.

- Vagy hogy el6 se mernek vele hozakodni.

- Nem lehetne onnan valahogy masképpen kiszabadulni? - kérdezte Mekcsey.

Dobo felelt ra:

- A Héttoronyb6l? Sose hallottal a Héttoronyrol, 6csém?

- Hallottam biz’ én. De azt is hallottam, hogy semmi se lehetetlen, ha valaki nagyon akarja.

- Edes Mekcsey csém - szolt az asszony -, gondolhatja-e, hogy az én uram meg az 6 arvan
maradt csalddja nem akarja nagyon? Nem jartam-e €rte a kirdlyasszonyndl, a baratnal, a budai
basanal? Nem csusztam-e fol térden még Ferdinand kirdlyhoz is? Meg se mertem irni ezt az én
keserves uramnak.

S hogy az asszony szava konnyekbe fulladt, bus hallgatassal néztek rea.
Azonban az asszony letoriilte a konnyeit, és Tinddihoz fordult.

- Sebdk dedk - mondotta mosolyt erdltetve az arcara -, konnyekkel vendégeljiik-e a hdzunk
baratait? Nosza, vegye eld a lantot, és amiket az uram szeretett hallani, csak azokat, Sebdk
dedk. Behunyjuk a szemiinket, mig kegyelmed énekel, és azt képzeljiik: 6 is kozottiink il.

Harom ¢év oOta nem pendiilt meg a hazban a Sebdk dedk lantja. A fiuk mar elére
megviddmultak az engedelemtdl.

Sebdk deak kiment a szobdjaba, és eldvette a gitarforma hangszert.

crer

hozza.

Ez j6 vigasztalas volt. Holofernesben”’ mindenki a szultant értette. De haj, hol van Judit
asszony, aki elpusztitana 6t a fold szinérdl!

Azonban mikor Tinodi az ének kozepére €rt, egyszer csak megvaltozott a dallam az ujjai alatt,
s mélyen bugd, 1agy hangon mas énekbe fogott:

Sirva veszikol mast szegin Magyarorszag,
Mert tole tavozék hangossag, vigassag,
Beldle kikele sok fénos gazdagsag,

Es fogsagba esék egynéhdany urasdg.

Az asztalnal iilokon fajdalmas borzongas futott végig. Dobonak is kicsordult a konny a
szemébol.

- Folytathatom-e? - kérdezte esdd hangon Tinodi.

Az asszony bolintott.

*7 Nabukodonozor asszir kiraly hadvezére, akit a zsidé Judit megolt, amikor Bethulia varosat ostrom
ala vette.

136



Tin6di aztdn elénekelte, hogyan ejtette haloba Balint urat a torok, hogyan vitte rabldncon
magaval eldszor Nandorfehérvarra, azutan Konstantinapolyba.

A hangja fajdalmas suttogassa valtozott, mikor az ének végére ért:

Fohaszkodik mostan sok gyakor sirdssal
Asszony feleségod az két szép fiaddal,

Mert ok élnek mostan az nagy darvasaggal,
Sok szomorusdggal, gyamoltalansaggal.
Oromék sehol sincs te jo szolgdidnak,

Kik szivvel szeretnek, gyakran fohaszkodnak,
Egynehany koziilok tétova bujdosnatk,

Ha megszabadulnal, mégis sokan varnak.

Itt mar maga a lantos is elfulladt a sirdsban. Mert hiszen 6 volt az tétova bujdoso szolga, aki
legjobban siratta az urét.

A két gyermek az anyjara borulva zokogott, s az anya mind a kett6t atolelte.
Egynéhany perc telt igy el a szomort hazban, aztan Dobo szodlalt meg tompa, keser(i hangon:

- Mért nem vagyok én szabad ember! Ha egy esztenddmbe keriilne is, lemennék oda abba a
varosba, legalabb megnézném, hogy csakugyan olyan erds-e az a borton.

Mekcsey folugrott:

- En szabad ember vagyok! Es eskiiszom a Mindenhatora, hogy lemegyek! Le én! Es, ha lehet,
az ¢életem aran is kiszabaditom To6rok Balintot!

Gergely is folpattant.
- Veled megyek! Veled tartok minden veszedelmen at az én uramért, atydmert!

- Anyam - szolt megrazkddva az ifju Torok Janos -, itthon maradjak-e, mikor van ember, aki
apam szabaditasara indul?

- Oriiltség! - rebegte az 6zvegy.
- Ha 0riiltség, ha nem Oriiltség - tiizeskedett Mekcsey -, én amit mondtam, megteszem!
- En is veled megyek - mondta Tinddi. - A karom béna, de talan az eszemmel hasznalhatok.

- Mit akartok? - besz¢élt 0jbol az 6zvegy. - Amit két kirdly meg egy kiralyi gazdagsdg nem
tudott megtenni, ti megtehetitek-e?

- Jol besz¢l asszonyunk 6nagysaga - szolt Dobd a nyugodtsagat visszanyerve. - Se pénz, se
mesterkedés nem haszndl, csupan a szultan joakarata oldhatja meg a bilincset.

- De ha az a joakarat sohase jon meg? - pattant vissza Mekcsey.

Masnap reggel Dobo tovabbment. Nem marasztottak. Tudtak, hogy rdévidre van szabva
minden ideje. Mekcsey még ott maradt.

Behivta Gergelyt a szobajaba:

- Megvartam, hogy alszunk egyet a tegnap esti beszélgetésiinkre. Nem magamért, mert én
akarmennyit alszok is arra, amit gondoltam, én lemegyek arra a torok foldre.

- En meg veled tartok - felelte Gergely hatarozottan.

- Elvégre is itthon most nincs habord. Aztan ki tudja, héatha talalunk valami egérlyukat!
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- Ha kudarcot vallunk is, nem lesz okunk szégyelleni.
- Tinodit elvigytik?

- Ahogy gondolod.

- Hat Jancsit?

- Nem ereszti azt el az asszonyunk.

- Hat akkor ketten megyiink. Tinddit hagyjuk itthon. Az 6reg nem birja a kardot, sem a
lovagléast.

- Ahogy gondolod.

- Meg aztan mink a fejiinkkel jatszunk. Az oreget kar lenne a halal utjara vinni. O a legtobbet
éré emberek koziil valdo most az orszagban. Az Isten is azt akarja, hogy ide-oda kéboroljon, és
élessze a szivek kialvo tiizét. Ez az ember a nemzet lelkébdl kizengd fajdalom.

Az ajtot Torok Jancsi nyitotta rajuk. Lovagloostor volt a kezében, €s szarvasbor salavari’®
sargallott rajta. A fején széles karimaji debreceni posztdsiiveg. A ldban sarga csizma.

Mekcsey, mintha valami elbeszélést folytatna, csak éppen rapillantott Jancsira, aztan nevetve
szblott:

- Azam: a voros nyul hazasodik!

Es Jancsinak magyarazta:

- Nem ismered, akirdl beszéliink, de talan Gergely mar emlegette.
- Kit? - kérdezte Jancsi egykedviien.

- Fiirjes Addmot.

- Es kit vesz el? - kérdezte Gergely mosolyogva.

- Egy fakezli vén embernek a leanyat.

Gergely arcabdl egyszerre elszallott minden pirossag.
- Cecey Evat? - kérdezte csaknem kialtva.

- Azt, azt. Ismered talan?

Gergely elkoviilt arccal nézett Mekcseyre.

- Ne komédiazzatok tovabb - szolalt meg Jancsi, s a 1aba szarara csapott az ostorral. - Nem
errdl besz¢ltetek ti mostan. Azt gondoljatok, gyermek vagyok? Nem vagyok gyermek tobbé.
Ezen az éjszakan nem aludtam. Van olyan gyiimolcs, amelyik egy éjjel érik meg. En az éjjel
ferfitva érlelodtem.

- Hét elbocsat édesanyad? - kérdezte Mekcesey.

- Nem szo6ltam neki, de mindegy. Hunyadon igazitanivalok vannak a véarban. Azt mondom,
hogy bizza énram.

Mekcsey vallat vont:
- Eszerint indulunk.

- Akar még ma. En arra 6ltoztem.

¥ B8, buggyos, a boka tajan sziikiild, keleti eredetii nadrag.
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- Megalljatok! - szolt Gergely még mindig halavanyan. - Te valamit emlitettél az imént, Pista.
Igaz-e az, vagy csak ugy vaktaban koholtad?

- Amit Fiirjesr6l mondtam?

- Az.

- Igaz. Maga az anyja dicsekedett vele, hogy a kirdlyné hadnagydhoz adja feleségiil.
Gergely halvanysaga vordsre valtozott. Az erek duzzadoztak a homlokan.
- Mi lelt? - kérdezte Jancsi. - Ismered talan?

Gergely a szinébdl kikelten jart fol és ald a szobaban.

- Hogyne ismerném, hiszen 6 az én Evam!

- A te Evadat veszik el? - kérdezte bamulva Jancsi.

- Azt. De én nem hiszem.

Es diihdsen, szinte toporzékolva kidltotta:

- Megolom a bitangot!

Mekcsey a maga nyugalmaval akarta csillapitani:

- Megolod. De hatha az a leany szereti?

- Nem szereti!

- Gondolod, hogy kényszeritik?

- Bizonyosan!

- Es te szereted?

- Kisgyerekkorom ota.

- Akkor - mondta Mekcsey - valamit kell tenniink.

Es felkonyokolve folytatta:

- De ha tesziink is valamit, te nem veheted el. Es hatha mégis 6sszebaratkoztak?
- Hogy gondolsz ilyet! - felelte Gergely.

Mekcesey vallat vont.

- Leveleztetek?

- Hogy leveleztiink volna! Van énnekem szolgdm, hogy ide-oda jarassam?
Mekcsey megint vallat vont.

A tornacon szapora kopogas hallatszott.

Torok Jancsi az ajtohoz ugrott, és megforditotta benne halkan a kulcsot.
A kovetkezo percben csattant a kilincs.

Jancsi csendet intett.

Mert az 6cese volt a kopog6d. Nem akarta, hogy tudjon valamit a vallalkozasrol.
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Izabella kirdlyné Gyalun telelt, s még a tavasz is ott érte. A két ifju, Gergely és Mekcsey,
harmadnapra Gyaluban volt. Torok Jancsi nem kisérte el dket, nehogy az anyja megsejtse az
Osszebeszélést.

Torokné minddssze annyit tudott, hogy Gergely elment Mekcseyvel a Ferdinand hadaba, és
hogy a nyarat a katonak kozt tolti, Demeterkor pedig visszatér.

Azonban az ifjak szandéka akkor mar meg volt széve. Abban allapodtak meg, hogy Gergely
megtudja: szereti-e a ledny vagy nem? Ha szereti, Gergely nem tehet egyebet, csak azt, hogy
bucsut mond az almainak. Ha pedig nem szereti, akkor Gergely, mintha ott se jart volna,
eltlinik. Mekcsey pedig megesufolja Flirjest, ugy, hogy ne legyen Erdélyben leany, aki kedvet
kapjon arra, hogy hozzdmenjen feleségiil.

Ha aztan Gyaluban végeztek, a harom ifja Hunyadon taldlkozik, s indulnak Konstanti-
napolyba.

A hatérig l6haton mennek. Jancsi magdnal tartja azt a pénzt, amit a var tatarozasara szantak, s
még azonfolil is szerez, amennyit lehet, hogy ha kell, pénzzel is dolgozhassanak. Azutan a
hatarrol vagy derviseknek vagy keresked6knek vagy koldusoknak o6ltézve gyalog utaznak
tovabb, hogy a rablok és a kobor torok katonai csapatok figyelme mellett elcsuszhassanak.
Akar sikeriil a Balint ur kiszabaditasa, akar nem, két honap alatt megfordulnak, de talan elobb
is, és Torokné nem fog nyugtalankodni a fia miatt.

A két ifju este érkezett Gyaluba. Egyetlen szolga kisérte Oket, akit Mekcsey Debrecenben
fogadott fel. Matyasnak hivtak a legényt. Csikds volt azeldtt a Hortobagyon. Azon a Kkis,
deres, torok lovon iilt, amelyet Mekcsey megtartott az 6t koziil.

Mindjart az elsé haznal megszolitottak egy olédht, hogy adna-e szallast.

Az oléh értett magyarul. Csodalkozva razta a fejét és a fejével egyiitt nagy fekete siivegét:
- Nem a lakodalomra joéttetek-e, hogy hozzdm akartok szallni?

- De éppen arra jottiink.

- Hat ha arra jottetek, miért nem szalltok a kastélyba?

A két ifju 0sszepillantott.

- En - mondotta Gergely - nem szallok oda, mert megbetegedtem az wton.

S valdban halovany volt, mint aki beteg.

- Csak a tarsam szall oda - folytatta. - Es ha az els6 szobad iires, megfizetem.

A fizetés széra megsziint az oldhban a csodadlkozas: készséggel tarta fel a kapujat a
lovasoknak.

- Hat nem késtiink el a lakodalombo61? - kérdezte Mekcsey.

- Hogy késtetek volna el, szép urfiak? - felelte az olah. - Avagy nem tudjatok-e, hogy holnap-
utan lesz az eskiivo?

Mikor a két ifju magara maradt a szobaban, Gergely elcsiiggedten nézett Mekcseyre.
- Elkéstiink.

- Magam is azt gondolom.
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Gergely leiilt egy rossz szalmaszékre, és tandcstalanul nézett maga elé.
Mekcsey az ablakhoz allott, és a z6ldiilni kezdd orgonabokrokat bamulta.

- Azt tartom, legjobb lesz, ha visszatériink - szolt végre megfordulva. - Egy alommal kevesebb,
egy tapasztalassal tobb.

Gergely folkelt.

- Nem. Az tidvosségemet nem vetem ilyen kénnyen a hatam mogé. Egy nap nagy id6. Arra
gondoltam, hogy ¢én itt maradok, te pedig folmégy a kastélyba, és bevegyiilsz a vendégek kozé.

- Bs ha kérdeznek?

- Nem hivott-e meg Cecey? A f6 az, hogy a leannyal talalkozzal, és megtudd, hogy a szive
szerint valasztotta-e Fiirjest. De ez lehetetlen! Lehetetlen! Lehetetlen!

- Hat jo. Folmegyek a kastélyba, és beszallok Matyival egyiitt, ha ugyan elfogadnak.
- Megmondod, hogy Cecey hitt. Az dregnek elvégre az életét mentetted meg.

- Az bizonyos. Magam is azt gondolom, hogy akarmilyen orcaval fogad is, a vége az lesz, hogy
beszallok a kastélyba, és szolok a leannyal. Ha lehet, még ma; ha nem lehet, akkor holnap. De
nem johetnél-e velem valamiképpen? Talan mintha inasom volnal.

- Nem. Ha a leany azt mondja, hogy erdltették, akkor jobb, ha nem tudjak, hogy itt vagyok.
- Akkor én Fiirjest megpofozom!

- Addig ne cselekedj semmit, mig a lednnyal nem besz¢ltél. Akkor jer vissza azonnal, és majd
meglatjuk...

Az olah asszony puha agyat vetett Gergelynek, és orvossaggal, vizes kendével kinalta. Hanem
biz a beteg le nem fekiidt, se viragfézetet nem ivott, se kenddt nem tett a fejére. Csak fol és
ala topogott a szobaban, ¢s nagyokat iitott oklével a levegdbe.

Mekcsey reggel visszatért. Gergelyt az asztalnal talalta. A mécses égett eldtte, s 6 maga a két
karjara borultan szendergett.

- Miért nem fekiidtél le?

- Azt hittem, nem fogok aludni.

- Hat a leannyal beszéltem. Jol sejtetted, hogy nem a szive szerint megy Fiirjeshez.

Gergely megrazkodott, mintha vizzel 6ntotték volna végig. A szemébe visszatért az élet tiize.
- Mondtad, hogy itt vagyok?

- Mondtam. Hozzad akart rohanni, de én tartottam vissza.

- Minek tartottad vissza? - pattant fel Gergely.

- Nono. Bizony még nekem ugrasz szép kdszonetképpen.

- Ne haragudj! Nekem parazs ég a labam alatt.

- Hat azért nem eresztettem hozzad, mert utdnazidult volna az egész udvar. Oneki szégyene
kelt volna, minekiink meg bajunk.

- Hat mit mondtal neki?
- Azt, hogy én megcsufolom Fiirjest, 6 meg adja vissza a gytir(it.

- Mit felelt? - kérdezte égd szemmel Gergely.
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- Azt, hogy 6t a kiradlyné késztette a menyasszonysagra, és hogy nem tud szabadulni, mert a
sziil6i is erdltetik. Szoval ez a vén kirdlyné itt a nagy téli unalmaban hazasitdsokkal mulatozik.
Fiirjes persze kap a lanyon. A ledny meg, hogy kedvében jarjon a kirdlynénak, tanyérra teszi a
szivét, és szEp szlizi aldzatossaggal odanyujtja neki.

- De minek nytjtja neki! O, mégis elfelejtett! Elfelejtett.

- Dehogy felejtett. En mondtam rosszul. Tudom is én, hogyan volt!

- Hat mit mondott? Mondta-e hatdrozottan, hogy nem szereti Fiirjest?

- Mondta.

- Es velem akar szo6lni.

- Veled. Azt mondtam neki, hogy ma este odaviszlek.

Gergely fol-ala kerengett a szobaban, aztdn megint csiiggedten roskadt a rossz szalmaszékre.

- Mi haszna, ha ki is vetjiik a nyeregbdl Fiirjest? Akkor sem adndk nekem, ha elvehetném. Ki
vagyok én? Senki. Sem apam, sem anyam, sem egy kis hazikom. Torokék igaz, hogy ugy
neveltek, mintha sajat fiuk volnék, de annyira sohase voltam fiuk, hogy ekkora kérésre
mertem volna nyitni a szamat. Es éppen most, mikor az & fészkiik is fel van dulva!

Mekcsey Osszefont karral allt az ablaknal, és sajnalkozdan nézett Gergelyre.

- Nem tudom, mit besz¢lsz, de latom, hogy meg vagy zavarodva. Elvégre ha a leanyt el akarod
venni, nem kell oda sem apa, sem anya, csak egy kis hajlék. Ha éppen akarod, van nekem egy
kis viském Zemplénben. Uresen 4ll. Lakhatod akar tiz esztendeig.

- A hazba kemence is kell, a kemencébe kenyér!

- Nem vagy-e tud6s? Tobbet tudsz, mint akarmelyik, pap. Manapsag keresve keresik a jo
irédeékot.

Gergely ujraéledt.
- Mondasz valamit!

- A f6 most az, hogy Eva ne menjen férjhez. Te a taborba jossz velem, és nem telik bele egy
év, lesz annyi fizetésed, hogy eltarthatod 6t.

Gergely kapkodta magara a kopdnyegét, kardjat, siivegét.

- Megyek - mondotta - apjdhoz, anyjadhoz! Megmondom nekik, hogy istentelenség, amit
cselekszenek! Hogy...

Mekcsey visszanyomta a szalmaszékre.

- Mégy am a tiizes pokolba! Bezarnanak valami dutyiba, mig az eskiivé el nem mulik. Még az
orrod hegyét se lassék, azt mondom!

A haz elétt lovasok robogtak el. Erkeztek mar a vendégek Kolozsvarrol.

Mikor a volgyre leszallt az esti sotétség, Gergely is folment Mekcseyvel a kastélyba.

Nem kérdezte senki, hogy kicsoda. A kastély rajzott a vendégtdl. Az ablakok vilagosak voltak.
Az udvaron faklyak vilagoltak, a folyosokon viaszgyertydk. Sotétnek csak az éj volt sotét.

A folyoson is jottek-mentek, nylizsogtek az emberek. Gergely szive elszorult: ennyi ember
kozott hogyan beszélhet Evaval?
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- Gyeriink a konyhaudvarra - mondta Mekcsey.

A kastélynak a hatulso részére keriiltek. Ott még nagyobb volt a vildgossag: 6les vasnyarson
okrot forgattak a borkotényes konyhaszolgdk, s bent a konyhan siirgott-forgott a sok fehér
ruhas szakacsnép.

- Varj itt - mondotta Mekcsey. - En be fogok tévedni az asszonyok folyosojara, és megtudom
Evatol, hogy hol talalkozhattok.

Gergely abba a csoportba vegyiilt, amelyik az 6korsiitést nézte. Jobbara kocsisnép volt biz az,
de ott lebzselt koztlik egynéhany aprod is.

A kivéancsisag vitte oda Oket. A kiralyi konyharol nagyokat almodik a nép, de a vidéki urak
maguk is szivesen hallgatjak, hogy mi hogyan késziil az orszag legnagyobb konyhéjan.

Gyalun a kastély és a kert kozott allt a konyhaépiilet, s az sz konyhamester rendeleteire
tizenegy szakdacs €s husz szakécsinas forgolodott benne.

Csak asszony nem volt ott egy se.

A konyha udvardn egy nagy, hizott 6kor forgott a nyarson, s joizl illattal arasztotta el a
levegot.

A siitémester csupan a botja intésével jelezte, hogy hol kell igazitani a tlizon, hogy egyenletes
maradjon a melegség.

A pokoli tiizben és hdségben mozsarak csengettek, apritokések kattogtak, husverd buzoga-
nyok duhogtak, kdzben kasarotyogas és pecsenyesistergés, fiist, gz €s ételillatok.

Egy nyulank aprod kiabdlva magyarazott a tobbinek:
- En itt voltam elejétdl, de még a gtjb('ilyt29 sem ugy siitik itten, mint mashol.
A tliz forr6 lehelete elarasztotta a kis udvart, €s megpirositotta az arcokat.

Gergely is csakhamar kipirultan 4llt a tobbi kozott, és szérakozottan hallgatta az aprod
elbeszélését.

- Itt &m - folytatta a fiu - egy egész borjut varrtak a gobolybe, a borjuba hizott kan pulykat, a
pulykaba fogolymadarat tettek.

- Hat a fogolyba? - kérdezte egy sarga ruhas, bamba kis aprod.
- Abba - felelte komolyan az eldado - ginartojast. A legfiatalabb aprodnak kell azt megennie.
Kacagtak. A kis aprod szégyenkezve vonult hatrabb, s ott is hagyta dket.

Félora mulva csakugyan nekidllt a siitdmester: kibontotta az 6krot, €s kivett beldle egy félig
megsiilt pulykat.

Majorannaillat aradt a nézok orra ala, s étvagyra gerjesztette a nem €heseket is.
M¢ég nem siilt meg. Visszatoltak a parazsat a goboly ald, €s tovabb forgattak.

A konyhdarél hangzé mozsarcsengés, csattogas-kattogas, reszelés, hisdogonyozés megakasz-
totta a tovabbmagyarazast.

De Gergelyt nem is érdekelte. Az urdnak nagyobb konyhdja volt valamikor, s az ilyen
okorsiitések gyakrabban torténtek Balint Ur varaiban, mint az erdélyi kirdlyasszonynal.

* Meghizlalt 6kor.
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A konyhabdl egy hajdu friss, meleg cipot emelt ki. Az aprodok elkaptak tdle, és darabokra
tépték. A nyulank ifju, aki az imént magyarazott, Gergelynek is nyujtott egy darabot. Gergely
elfogadta. Ehes volt.

A siitémester, latva az aprodok falatozasat, megallitotta a nyarsat; és végighuzta az acélt az
ovén 16g6 lancos késen. Lekanyaritotta nekik az 6kornek a két fiilét.

Az aprddok nagy vivatozassal kdszonték meg.

Gergely jo étvaggyal evett. Oldhéknal bizony nem kapott délre egyebet, csak puliszkat.
Egy kupa bort is keritettek az aprodok.

Gergely is ivott. Aztan kezet nyujtott az aprodnak, aki ismeretleniil megvendégelte.

- Bornemissza Gergely vagyok - mondotta a bajuszkéjat megtoriilve.

A masik is mondott valami nevet, de egyik sem értette a masikét. Ekdzben a kupa visszatért.
Gergely szomjas volt még. Jot huizott beldle.

Mikor leveszi a kupat a szajarol, Mekcseyt latja maga el6tt.
Mekcsey hivon intett.

Lementek a kertbe. Homaly {ilt ott a fak és bokrok kozott. Az udvari zajgas kevéssé hallatszott
oda.

Mekcsey megallt egy bodzafa alatt.

- Hat beszéltem a lannyal. A szeme ki van sirva. Konyorgdtt anyjanak, apjanak, hogy ne adjak
férjhez, hanem majd tehozzad. Azok persze el vannak vakulva a fénytdl, a kirdlyné josagatol
meg a barat bokezliségétol. Azzal vigasztaltdk a lednyukat, hogy 6k se szerelembdl kertiltek
egylveé, mégis megszoktak egymast.

Gergely elszorult 1¢élegzettel hallgatott.

- Hat ezért sirt a ledny - folytatta Mekcsey. - Hogy csak téged szeret, az mar bizonyos.
- Es Fiirjessel eskiiszik.

- Nemigen. Azt mondja, hogy sz6Ini akar veled, és sz0l majd a kirdlynénak is.

- Miért nem szolt neki el6bb?!

- Nem kérdezték. Az ilyen kirdlynéféle megszokta, hogy amit 6 jonak vél, arra senki nemet
nem mond. Meg aztan te a fiiledet se billegtetted fel¢je. Azt se tudta, €élsz-e vagy meghaltal.
- Es ha a kiralyné nem enged?

- Akkor holnap az oltarnadl mond nemet. Mindenre nemet mond. Sz€p zavarodas lesz. De
mindegy: akkor legalabb megharagszik rd a kirdlyné, és hazakeriil Budara. Te pedig iddvel
elveszed.

- Csakhogy akkor meg éppen nem adjak hozzam.

- Dehogynem. De most ne arrdl beszéljiink, ami négy esztendd mulva lesz. A ledny, ha eldbb
nem, ¢jfélkor idejon. Valami haz van itten, tiveghdz. Azt mondta, hogy abban vard meg. Addig
nem fekszik le, mig veled nem besz¢lt.

A kertben csakhamar ratalaltak az iiveghdzra. Lampdas égett benne. Harom kertész salatak és
poéréhagymak szedésén hajladozott. Egyik-masik fel is tekintett, de egyik se szolt: gondoltak,
érdekl6do idegenek.
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- Hat, Gergely - mondotta Mekcesey -, én itt hagylak. Mondd, hogy megbetegedtél, vagy
szinlelj részegséget. Fekiidj be valahova, és vard meg a menyasszonyt. Talan én is vele jovok.

S elment.

Gergely valoban ugy érezte, mintha részeg volna. A bor szallott-e a fejébe vagy az indulat?
Forrésagot érzett a szivében, fejében egyarant, valami dithds forrosagot, amely a kezet 6kdlbe
szoritja.

Végigsétalt az iiveghdzban a citromfak, muzéak,” kaktuszok és fligefak kozott. Nyugtalanul és
egyre sebesebben jart fol és ala. Egyszer csak kilodult az tiveghazbol. A siivegét a szemére
vonta, kezét a kardjara szoritotta, és ment, rohant fel a kastélyba.

- Az 6romsziilék szobdja melyik? - kérdezte a folyosokon.
Az inasok eligazitottak.

Fehér ajtés szoba volt az. Rajta, mint minden ajtén, fekete tablacska, és azon a vendég neve
krétairassal.

Gergely bekopogott.

A fakezli 6reg az asztal el6tt iilt ingujjban. A felesége éppen rozmaringolajat dorzsolt az ura
0sz hajéra.

Gergely nem csokolt nekik kezet, csak éppen meghajolt, és allta a két oreg rafagyott
tekintetét.

- Uramapam - kezdte Gergely.
Aztan, hogy az apam sz6t nem érezte alkalmasnak, Gjrakezdte:

- Tisztelt uram. Ne bosszankodjon, hogy itt vagyok. Nem a lakodalomra jottem, és nem is fog
belém botlani senki. Még csak azért se jottem, hogy emlékeztessem kegyelmeteket egy régi
igéretiikre, mikor a kis Evat a torokoktol megszabaditottam.

- Mit akarsz! - horkent rd az oreg Cecey.

- Csak azt akarom megkérdezni - felelte Gergely rendiiletleniil -, tudjak-e, hogy Vica nem
szereti a volegényét?

- Mi k6z6d benne! - fortyant rd az 6reg. - Mit harsogsz itt nekem! Takarodj innen!
Gergely 0sszefonta a karjat:
- Boldogtalannd akarjak-e tenni a tulajdon édesleanyukat?

- Hogy mersz benniinket kérdére vonni, te! Te cenk! Jobbagy kutya! - kialtott az Greg a
szinébdl kikelve.

Es az asztalon heveré fakezet ragadta fel, hogy Gergelyhez vagja.
Az asszony azonban lefogta az dreget, és Gergelyhez fordult.

- Eredj, fiam, innen! Ne rontsd meg a lanyunk szerencséjét! Tik gyerekésszel azt gondoljatok,
hogy szeretitek egymast, de latod, az a fiatalember mar hadnagy...

- En is az leszek!

30 Forrd égovi ndvény; bananfa.
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- Az mar nem /esz, hanem most az. A kirdlyné akarja ezt a hdzassadgot. Eredj innen, az Isten
szerelmére kérlek!

- Fiirjes csak gyava tdnyérnyal6! Vica engem szeret. Vica csak velem lehet boldog! Ne torjék
Ossze a szivét! Varjanak ram, mig elvehetem. Eskiiszom, hogy érdemes ember lesz beldlem!

Es kénny csillogott a szemében. Letérdelt eléjiik.

Az dreg bosziilten orditott ra:

- Takarodj, mig ki nem ruglak!

Gergely folkelt. Megrazta a fejét, mint aki rossz alombol ébred.

- Cecey uram - szolott megkeményiilten, komoran. - E pillanattdl fogva nem ismerem
kegyelmedet. Csak annyit fogok tudni, hogy azok az aranyak, amelyeken az anydm vére van,
kegyelmednél vannak.

- Haromszaztizenot - rikacsolta az oreg. - Fizesd meg neki, asszony. Ha semmi se marad is,
fizesd meg!

Ezt mondva a derekdhoz kapott. Eldérantott onnan egy keskeny bérovet, és kiontotte az
aranyakat Gergely elé.

Az asszony kiolvasta az asztalra Gergelynek az 6rokséget, jobban mondva: hadi szerzeményét.
Gergely berakta a zsebeibe.

Pillanatig még allt. Azon gondolkozott tan, hogy van-e valami kdszonnival6ja? Hogy a pénzét
Orizték? Nem neki Orizték, hanem a lednyuknak.

Szétlanul meghajolt, és otthagyta dket.

Sapadtan koszalt végig a folyoson. Imitt-amott egy diszes dltdzetli Grba iitk6zott, majd a falhoz
allott, hogy egy masodmagaval kdzeledd kdvér urnak utat engedjen.

A szeme ekoOzben az atellenes ajtéra esett, s azon a Mekcsey nevét olvasta.
Benyitott. A szobaban nem volt senki. Az asztalon gyertya égett.

Gergely ravetette magat az agyra, és sirt. Miért sirt? Maga se tudta. A zsebe tele volt pénzzel.
Urré €s szabad emberr¢ lett abban az 6raban. Es 6 mégis arvasagot €s elhagyatottsdgot érzett.
Mennyi sértést, mennyi megvetést kellett eltiirnie!

- Te pogany vénember, fabol van neked a szived is!

A kastély falait kiirthang razta meg. Jel volt az arra, hogy gylilekezzenek a vendégek a
vacsorara.

A folyosén mindenfelé nyiladoztak az ajtok, s egyik-masik be is csapodott. A folyosd mar-
vanykockain sok csizma kopogott végig.

Aztéan sziinet kovetkezett, s a sziinetben benyilott a szobanak az ajtaja.

- Mekcesey - szolt halkan egy ndi hang.

Gergely folugrott.

Eva allt elétte rozsaszinii selyemruhéban.

Egy kis megddbbenés, egy halk sikoltés, aztan a két fiatal egymas karjaiba omlott.

- Evicam! Evicam!

146



- Gergely!
- Eljossz-e velem, Eva?
- Akér a vilag végére is!

Koriilbeliil hetvenen iiltek a vacsoraasztalnal. Tébb mint fele udvari nép. A masik rész a
volegénynek meghivott rokonai.

A kirdlyné a fidval egyiitt az asztalfdn. Mind a ketten z6ld barsonyban. Mogottiikk koronat
abrazolo virdgfiizérek a falon is. A kiralyné baljan Frater Gyorgy, a kis kirdly mellett a
menyasszony s amellett az ordmanya.

A menyasszonnyal szemben {ilt a vilegény.

A vacsora csondesen kezdddott. Az emberek csak itt-ott, suttogva beszéltek. A harmadik
fogas utan felkelt Gyorgy barat, és koszontét mondott az Uj jegyesparra. A kdszontOben a
kiralynét szerencsecsillagnak nevezte, a menyasszonyt liliomnak, a vélegényt a szerencse
kedveltjének. Ide is, oda is vetett egy viragot, egy cukrocskit a szavdban, s még akik
ellenségei voltak is, szivesen hallgattak.

Akkor mar, hogy a java borok keriiltek az asztalra, megindult a beszélgetés. Persze csak
halkan beszélgettek, és ki-ki csak a szomszédjaval.

- Miért nevezik ezt siratdestének? - kérdezte az egyik.

- A menyasszony siratja a leanysagat.

- De hiszen nem sir. Olyan jokedvii, mintha o6riilne, hogy vége a leanysagéanak.

- Csodalom, hogy elbocsatja a kiralyné.

- Nem bocsatja el. Csakhogy eddig palotas leany volt, ezutan meg palotas asszony lesz.

Vacsora utan egy Uj énekest mutattak be a tarsasagnak. Valahonnan Olaszorszagbdl jott, s a
kirdlynénak mar bemutatta a miivészetét.

Mig énekelt, a menyasszony odaszolt halkan, 4lmodoz6 arccal az édesanyjanak:
- Anyam, mi lenne, ha én ma meghalnék?

Az asszony megdobbenve pillantott a lednyara, de hogy a ledny elmosolyodott, csak feddéssel
valaszolt:

- Hogyan beszélhetsz ilyent, ledinyom!
- De mégis...

- Ugyan, ugyan.

- Megsiratna?

- Utanad halnék apaddal egyiitt.

- De ha én egy honap mulva feltdmadnék, vagy talan kettd mulva, és betoppannék a budai
hazukba?

Az asszony bamulva nézett a lednyéra.
Eva mosolyogva folytatta:
- Hat lassa, akkor megbanndk a f6ldben, hogy tgy siettek az utdnamhaléssal.

S folkelt. A kirdlyné mogé kertilt. A fiiléhez hajolt, és valamit sugdosott belé.
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A leany Kkisietett a szobabol.

A vendégek az énekesre figyeltek. Sz&p bariton hangja volt. Tetszett. Tapsoltak.
- Mast, mast is - mondta a kiralyné.

S az énekes féloranal is tovabb mulattatta a vendégsereget.

Eva tivozasat csak az anya latta, és egyre nyugtalanabban forgatta elméjében a leanya
szavait.

Mikor végre az olasz végezett, az ajtonalld bekialtotta: - Uj énekes! Névtelen!

Minden szem az ajtora fordult, de csak egy karcsu, tizendtévesforma fiat lattak. Cseresznye-
szinli atlaszruhdba volt 6ltozve; kontdse fél combig ért. A derekan kis, aranyozott markolata
kard. A fejét lehajtva jott. Hosszl haja elfodte az arcat. A kirdlyné eldtt térdet hajtott.

Aztan folemelkedett, s megrazta a hajat, hogy az arca kitessék.
A vendégek kialtottak meglepddésiikben, mert az énekes maga a menyasszony volt.

A kiradlyné egy aprodja harfat vitt utdna, s a terem kdzepén atnyujtotta neki. A menyasszony
gyakorlott kézzel pengette végig.

S énekelt.

A kirdlyné irant vald figyelembdl lengyel dalon kezdte, amit magatdl a kirdlynétdl tanult.
Csodas eziisthang. Még a I¢legzet is elallt a hallgatokban.

Folvéltva énekelt azutdn magyar dalt, olah kesergét, olasz, francia, horvat és szerb dalokat.
A vendégek minden dal utan lelkesiilten tapsoltak.

- Nagy ordog ez! - szolalt meg a Mekcsey szomszédja, egy udvari méltosag. - Meglasd, 6csém,
még tancolni is fog.

- Es mindig ilyen vig? - kérdezte Mekcsey.

- Mindig. A kirdlyné régen halélra buslakodik, ha ez a lany nincs mellette.
- Jol jar vele az a... Fiirjes.

Azt akarta mondani: veres.

A besz€l6 vallat vont:

- Anyamasszony ember. Meglasd, hogy ez megy helyette még a hadba is. Mert ez még
hadakozni is jobban tud.

- Fegyvert is forgat?

- Micsoda? Olasz vivokat gydzott le a nyaron. Aztan hogy 16, hogy lovagol! Hét férfi kitelnék
ebbdl, s még mindig maradna benne egy tiizes 6rdog.

Az igy megdicsért menyasszony ismét magyar notaba kezdett, amelynek az volt mindig a
cifrgja:
Eriggy, legény, szaporan

Daruszorii paripan
Kedvesedhez!

A vendégek ismerték ezt a dalt, de a vart cifrat igy hallottdk a menyasszonytol:
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Eriggy, legény, szaporan
Daruszori paripan
Gergelyedhez!

S hogy a menyasszony ezt énekelte, a tekintete végigsiklott a vendégsoron, és Mekcseyn
allapodott meg.

A vendégek nevettek. Azt gondoltak, hogy a Gergelyedhez tréfas valtoztatas.

Mekesey azonban megrezzent. Mikor a menyasszony a masodik szakasz végén is Ora
pillantott, kihorpintette a borat, és elosont.

Lefutott a Iépcsdn, és bekialtott az istalloba:
- Matyi! Balogh Matyi!

Lélek se felelt. Fol kellett keresnie a szolganép kozott a kocsisokat. Ittak azok fakupabdl,
cserépkantabol, de még csizmabdl is a konyhaudvaron.

Valahogy ki tudta koziiliik valasztani a szolgajat. De haj, milyen allapotban! Matyi csak ember
volt, mig az asztalndl iilt, de amint f6lallott, nem volt ember.

Valami tizen hevertek mar az asztal alatt s a fal mellett. Aki az asztal alatt hevert, azt csak
hagytak, de aki kiviil bukott a padon, azt keresztiil-kasul egy halomra hizgaltdk a fal mellé.

Matyi folkelt, azaz csak fel akart kelni, amikor megismerte a gazdajat, de csakhamar vissza
letilt, mert érezte, hogy 0 is atbukik a padon, s odakeriil a fal mellé.

- Matyi! - orditott rda Mekcsey. - Az apad rézcsdkanyat, hol a lovam?!

Matyi 4jbol felkelt, és az asztalra tenyerelt.

- Ott van.

- De hol?

- A lovak kozt.

Es a szeme héjat emelgetve folytatta:

- Lonak lovak kozt a helye.

Mekcsey mellen ragadta az embert:

- Besz€lj okosan, mert mindjart kirdzom a lelkedet!

Rézhatta azt. Részeg volt annak a lelke is.

Mekcsey odalokte Ot a tobbi kdz¢, azutdn az istalloba sietett, hogy maga keresse meg a lovat.
Az istallomester is részeg volt, Mekcsey akar valamennyi lovat elvihette volna tdle.
Végigment hat a sotét istallon, és nagyot kidltott:

- Muszta!

Az egyik sarokbdl nyerités felelt a szavara. Ott zabozott a sarga, s mellette a Matyi lova.
Mekcesey egy félrészeg szolga segitségével folnyergelte mind a kettdt, s eltdvozott, anélkiil
hogy valaki kérdezte volna, miért megy el ilyen koréan, a vacsora vége elott.

Gergely mar az oldh hazban, az udvaron varta. A lova folnyergelten kapalt a kerités mellett.

Az ¢ hiivos volt. A felhdk éllani latszottak. A hold azonban, mint egy fél darab eziisttanyér,
lassan szallt fellegrdl fellegre, és halvany vilagossaggal arasztotta el a tajékot.
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- Eljéttem - mondotta Mekcsey. - Ugy értettem, hogy iderendelt a menyasszony.
- Jol értetted - felelte Gergely. - Az ¢éjjel megszokiink.

Alig félora mualva koponyeges, nyulank emberarnyék jelent meg a haz elétt. Gyorsan feltarta
az ajtot, és beszokkent.

Vica volt.

Abban a cseresznyeszini atlaszruhdban szokott el, amelyikben énekelt.

5

A drinapolyi orszaglt csakolyan poros, kerékvagdsos orszagit, akar a gyongyosi, akar a
debreceni. Hanem ha az a sok konny, amely arra az utra lecsoppent, valami gyonggyé
valtozna, de sok volna a vildgon abbol a gyongybdl! S neveznék talan magyar gyongynek!

A varosok végén all6 vendégfogadd egy-egy kis Babel. A vildg mindenféle nyelvén lehet
benne beszélni. De hogy meg is értik-e egymast, az mar mas kérdés. S foképpen azt nem értik
meg, mikor egy-egy uri ¢lethez szokott ember kiilonszobat, tiszta dgyat s mas efféle kiilonle-
gességeket kivan.

A fogado, vagyis amint ott mondjak: karavdnszerdj, egyforma a Kelet minden helységében.
Nagy, 6lmos tetejli épiilet; az udvarat embernyi magas kofal keriti. A kofal mellett beldl egy
masik kis alacsony és széles hatu, falféle kéépitmény van.

Azt mondanam rola, hogy agy, de nem agy, mert csak egy széles, lapos fal. De ha meg azt
mondom, hogy fal, akkor mégiscsak inkdbb agy, mert az utasok arra hizodnak fel, hogy a
béka bele ne ugraljon éjjel a zsebiikbe.

A toroknek azonban olyan nyugvohely kell. Azon {6zi meg a vacsorgjat, ahhoz kéti a lovat, s
azon alszik. Ha éppen megesik, hogy a 16 hozzaliti éjjel a fejét a gazdajac¢hoz, hat pofon csapja
a lovat, de egyuttal megnyugszik, hogy megvan a lova. A masik oldalara fordul, és alszik
tovabb.

Egy majusi estén két fiatal lovas torok érkezett a drinapolyi karavanszerajba. Magyaros ruha
volt rajtuk: sziik, kék nadrag, kék atilla, sarga kend6ov, az oviikkben handzséar; vallukon bd,
rozsdaszinli teveszor koponyeg, amelynek csuklydja a fejiikre volt huzva. Els6 szempillantasra
is latszott, hogy delik, akik csak habortiban szolgaljak az igaz hit zaszlajat, azontul pedig
rablasbol élnek. A magyaros ruha voltaképpen torok ruha: keleti nép mind a kettd. A delik
mind torokok.

A karavanszerajban nem torddik veliik senki. Legfeljebb a kocsijuk érdemes a megnézésre,
mert két sz&p rab ifju iilt benne, s két szép vezeték 16 van hozzakotve.

A kocsis is rab, €s az is fiatal. A rabok vagy magyarok, vagy horvatok, de hogy ketteje ur, az
latszik a keziikon, arcukon. No, akarhol zsdkmanyolt az a két deli, jol pénzelhet a rabokbol!

A karavanszerdj udvaran mindenféle nép sokadozik. Tordk, bolgar, szerb, alban, gbrog és
olah; asszonyok, gyerekek, kereskeddk ¢s katondk, mind zajos kevergésben. Az az egy orszag-
ut olyan, mint a Duna: minden abba 6émlik. Nem csoda hat, hogy a karavanszerajok minden
este és minden reggel a babeli nyiizsgést és nyelvkavarodast abrazoljak.

A nap mar leszalloban. Az emberek itatnak. Ki lovat itat, ki tevét. A kdéfalon is mindenki siet
biztositani a maga helyét. Gyékényt vagy szonyeget terit rd. Akinek meg nincs se gyékénye, se
szOnyege, sz¢énat, szalmat nyaldbol oda, hogy a ko fel ne torje a derekat.
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Ahogy a két deli megallapodott az udvaron, az egyik - egy alig tizennyolc éves, bator tekintetii
ifju - a vendéglosért kialtott:

- Mejhanedzsi!

Kopcos, turbadnos ember 1épett ki a szora a tornac alol, s kérdezte, hogy mivel szolgélhat.
- Van-e szobad, mejhanedzsi? Megfizetem.

- Ezel6tt egy oraval foglaltak el - felelte a vendéglos.

- Ki foglalta el? Megfizetek neki is, ha atengedi.

- Azt ugyan bajos lesz megfizetned. A jeles Altin aga szallott belé!

Es tisztelettel intett a tornac felé, amelynek kovén kis szényegen egy holloképii, fekete torok
iilt. A 1abat maga ala vonta torokdsen.

Az 6ltozetérdl latszott, hogy csakugyan ur. A turbanjan két fehér strucctoll. Mellette szolga,
aki legyezi. Masik szolga meg, aki italt kever neki. Az udvaron forgott még valami hisz olyan
felpiros, félkék szolga. Ittak, foztek. Egyik az aga fehérnemiijét mosta a kltndl, masik az
agynak val6 szonyeget bontotta le a teve hatarol. Vastag és draga gyapjuszonyeg.

No, ettdl csakugyan bajos elkérni a szobat.

A két deli kedvetleniil fordult vissza a kocsihoz. A kocsis csakhamar leszerszamozott. A rabok
kezérdl leoldta a kotelet. A lovakat megitatta. Azutdn 6 is tlizet rakott a kofal tetején, és
kondért allitott oda, hogy vacsorat f6zzon.

A két ifji rabon nem latszik semmi szomortsag. Az igaz, hogy a két torok meg is becsiili. Ott
esznek egyiitt a bogracsbol, s egy kobakbol is isznak. No, el6keld rabok lehetnek.

Az aga is vacsorazik mar. A rizskasas lriit eziisttalban tette eléje a szOnyegre a szakacsa. Csak
az ujjaval eszik, mert hat késsel és villaval enni folosleges is, illetlen is. Csak a tisztatalan,
kutyahitli gyaurok esznek szerszammal és asztalrol.

A két deli mellé egy félszemii, mezitlabas dervis telepedik. Semmi mas ruha nincs rajta, csak
egy bokaig érd, rozsdaszinli szrkoponyeg. A koponyeg madzaggal van koriilkotve a derekén,
s a madzagon olvas6 és kopott kokuszdidcsésze 16g. A fején nincs siiveg. Hosszi, kocos haja
csomoba van kotve. Az a siivege. A kezében rézholdas, hosszii bot. Ruhéja sziirke az uti
portol.

A dervis odakutyorodik a falra, s végignéz a mellette vacsordzo tarsasagon.
- Nem vagytok-e a proféta hivei? - kérdi komolyan a deliktol.
Azok bosszusan tekintenek ra.

- Tan jobban is, mint te - feleli a fiatalabbik, egy barna arcbdrii és csillogd fekete szemi ifju. -
Mert ugyan sok az olyan csavarg6 dervis, amelyik csak a hasaval tiszteli a profétat.

- Azért kérdem - feleli a dervis, az apadt szemét dorzsolgetve -, mert egyiitt esztek a tisztata-
lanokkal.

- Mar ezek is igazhitliek, janicsar - valaszolja félvallrdl a deli.

A dervis rabamul a delire, és hosszira nétt, tizenharom szal szakallat végiggereblyézi az 6t
ujjaval.
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- Honnan ismersz engem?

- Honnan ismerlek? - feleli mosolyogva az ifja. - Vitéz korodbdl ismerlek, mikor még a padisah
fegyverét viselted.

- Hat olyan régen forogsz te taborban?

- Ot éve.

- Nem emlékszem rad.

- De hat mért hagytad ott a dicsdség zaszlajat?

Miel6tt a dervis felelhetett volna, éktelen nagy rikoltds hangzott a tornac feldl, de olyan, hogy
a lovak bokrot ugrottak téle.

Az aga volt a rikolt6. Az ifjak odanéztek, hogy mi lelte. Nem lattak egyebet, csak azt, hogy az
aga képe ki van vorosodve, és iszik.

- Mi lelte ezt az embert? - kérdezi a deli a dervist.

A dervis megvetden int a kezével.

- Nem latod-e, hogy bort iszik?

- Hogy latnam? Hiszen csutorabol issza.

- Te talan nem vagy sziiletett muzulman?

- Bizony, baratom, én dalmatnak sziilettem. Csak ezel6tt 6t évvel ismertem meg az igaz hitet.

- Igy mér értem - felelte nyugodtan a dervis. - Hat tudd meg, hogy az aga azért rikolt, hogy a
lelek lekotrddjék a fejébdl a lababa, amig iszik. Mert a 1élek a fejben lakik, és a masvilagra
szall, mikor meghalunk. Ott pedig, tudod, hogy a borivasért megbiintetik az igazhivot.

- De ha nem bunos a 1élek?

- Hat ez is azt gondolja, hogy a lelkét nem érinti a bilin, ha elriasztja egy percre. De mar én
csak azt gondolom, hogy nem j6 az efféle mesterkedés.

Sohajtott:

- Az imént azt kérdezted t6lem, hogy miért hagytam oda a szent zaszlot.

- Azt am. Mert hiszen te vitéz katona voltal, és hat fiatal is vagy még: harmincot éves ha vagy.
A dervis elégedetten pillantott. De aztdn megint csak busra valt az arca. Legyintett.

- A vitézség szerencse nélkiil nem ér semmit. En mindaddig vitéz voltam, mig megvolt az
amulettem. Egy haldoklo, oreg bégtdl kaptam én azt, csatatéren. Valami hdsnek a lelke van
benne. Az a hds a proféta mellett harcolt. De a lelke most is harcol azzal, akinél a gytiriije van.
Azutan rabul estem, és egy pap elvette télem. Mig az velem volt, nem fogott engem se golyo,
se kard. Mihelyt az nem volt velem, egyik seb a masik utan ért! A tisztjeim gytloltek. Apam, a
hires Oglu Mohamed budai pasa, elkergetett. Batydm, a hires Arszlan bég, 6sszeveszett velem.
A tarsaim megloptak. Rabséagba is keriiltem egypérszor. Elhagyott engem minden szerencse.

A deli a dervis bal kezére nézett, amelyen a mutatdujj hosszdban nagy sebforradas voroslott.
Mintha valamikor levagtak volna a mutatoujjat, le hosszdban csukloig, s megint vissza-
forrasztottak volna.
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- A kezeden is van forradas.

- Van. Egy évig nem is tudtam mozgatni. Végre egy szent dervis azt ajanlotta, hogy forduljak
meg Mekkaban haromszor. Hat 14sd, mar az els6 fordulasnal meggyogyult.

- Eszerint dervis maradsz.

- Nem tudom. Azt hiszem, visszatér mégis a szerencsém, €s ha még kétszer megjarom a szent
utat, ismét beallhatok a seregbe. De haj, mig az amulettemet meg nem taldlom, minden
bizonytalan.

- Hat reméled, hogy megtaldlod?

- Ha kitoltottem az ezeregy napot, minden lehetséges.
- Ezeregy napot vezekelsz?

- Ezeregy napot.

- Es a mecseteket jarod.

- Nem, csak az utat Pécsté] Mekkaig. Es mindennap elmondom az olvasét s ezeregyszer az
Allah nevet.

- Bamulatos, hogy ilyen okos ember, mint te vagy...
- Allah el6tt senki sem okos. Férgek vagyunk.

A dervisnek mar akkor a kezében volt a hosszi, kilencvenkilenc szemil olvasd. Imadkozasba
fogott. A kocsis eltakaritotta a vacsorat, €s szényegeket szedett eld. Kettét a falra teritett. A
harmadikkal a kocsiboritét takarta be. A legfiatalabb rab foglalta el agynak a kocsit. A kocsi
rudjat felvontdk a falra. Az egyik deli odafekiidt a rad mell¢, s vankosul nyerget tett a feje ala.

Az 6rkddni fog, mig a tobbi aluszik.

A hold szinte nappali vilagossaggal arasztotta el a karavanszerajt. Latni lehetett, mint feksze-
nek az emberek keresztiil-kasul a falon, s mint késziilnek az éjjeli nyugovasra. Csak a 16szag és
hagymaszag Osszevegyiilt blize nem nyugodott el, meg egy denevér, amely ide-oda illant az
udvar f6lott.

Egy voros hajtokas szolga 1épkedett 4t az udvaron, s a nyugodni késziilé deli el6tt allt meg.
- Az aga hivat. Szolni akar veled.

A masik deli nyugtalanul emelkedett fel az 4gyarol, s hogy a tarsa szotlanul engedett az aga
hivasanak, utdnanézett. Felkototte a kardjat, amely leoldottan hevert mellette.

Az aga még mindig ott iilt a torndcon. De mar nem rikoltozott. Vords képpel bamult a
holdvilagra.

A deli meghajolt el6tte.

- Honnan j6ssz, fiam? - kérdezte az aga.

- Budarol, uram - felelte a deli. - A pasanak mostanaban nem kelliink.
- Olyan gyonyori lovakat hoztal, hogy nem gyéztem nézni. Eladod?

- Nem uram.

Az aga diih0s pillantést vetett az ifjlra.

- Lattad az én lovaimat?
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- Nem néztem, uram.

- Hat holnap nézd meg. Ha valamelyik megtetszik, talan cseré¢lhetiink.
- Lehet, uram. Parancsolsz még valamit?

- Mehetsz.

Es az aga 6sszevont szemoldokkel nézett a deli utan.

Mar mindenki aludt. Az aga is a szobdjaba tért, és lefekiidt a fehér fatyolos ablakok mogé. A
fogad6 udvarat emberhorkolas és lovak zabropogtatasa toltotte be. Minden percben hallatszott
egy lodobbanas, de mindez nem zavarta az alvokat. Az utazdk faradtak, €s ugy alszanak,
mintha csendben és selyemagyban aludnénak.

A hold lassan emelkedett az égen, mint egy kettétort aranytalnak a fele.

Mikor mar nem mutatkozott senki ébren, az iddsebbik deli folemelte a fejét. Koriilnézett. A
rab ifju is f6lmozdult.

Es 6sszedugtak mind a harman a fejiiket.

- Mit akart az aga? - kérdezte magyarul az id6sebbik deli.

- A lovaink tetszettek meg neki. Meg akarta venni.

- Es te mit mondtal?

- Azt, hogy nem elado.

- Persze hogy nem elado.

- Azzal véltunk el, hogy holnap cseréliink. Valamelyik lovéaval elcseréljiik a mienket.
A kocsi szOnyege szétvalt, és a legfiatalabbik rab szép metszetii arca hajolt ki beldle.
- Gergely...

- Pszt - felelt a harmadik deli. - Mit akarsz, Vicuskdm? Nincs semmi baj. Aludjal.

- Mit akart az aga?

- Csak a lovunkat kérdezte. Aludjal, kedves.

Es ahogy kozel volt a két arc, halk csokban érintkezett.

Aztan a harom ifju még egypar sz6t valtott.

- Nincs mit félniink - bizakodott Gergely. - Mihelyt virrad, tovabbindulunk, ¢és itt hagyjuk az
agat a lovaival egyfitt.

- Hanem ¢én holnap nem leszek rab - mondta Torok Jancsi. - Legyen Mekcsey holnap a rab.
Unalmas igy 0sszekotozott kézzel kocsikdzni. Aztan ez a sok arany rettenetesen nyom. Mégis
okosabb volna a kocsiba rejteni.

- Jo, j6 - felelte Gergely -, hat leszek én holnap rab szivesen, de mikor 6ltézziink at? Az €jjel
nem lehet, mert hatha az aga mégis kordbban ébred.

- Hat akkor holnap, Gergely, majd utkdzben. Ordog hurcolja el ezt az agat!
Mekcsey a fejét razta.

- Nekem se tetszik. Az ilyen urak nincsenek arra szokva, hogy holmi rongyos deli megtagadja
a kivansagukat.
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- Csak arra vigydzzatok - mondotta Gergely -, hogy ha valaki kdzeliinkben van, magyarul ne
beszéljetek. Ez a dervis is ért magyarul.

A dervis mellettik fekudt.

Ossze volt guborodva, mint a siindiszno.

Reggel, mikor a nap éppen kelt, az aga kilépett az ajton, €s Oriasi asitasban eresztette ki a
maradék almot a fejébol.

- Bandzsal - sz0lt az el6tte hajlong6 szolganak -, hol az a két deli?

A szolga keresd pillantassal fordult az udvar felé.

Az ajt6é mellett ott guggolt a dervis. Az aga szavara folkelt a helyérdl.

- Elmentek, uram.

- Elmentek? - hordiilt el az aga. - Elmentek?

- El.

- Hogy mertek elmenni?

- Eppen azért varlak, uram. Az a két deli nem rendes jarati ember.

- Honnan tudod?

- Az ¢jjel kihallgattam Oket.

- Mit beszéltek?

- Mindent dsszevissza. De foképpen azt, hogy a magadfajta emberrel nem jo6 talalkozniuk.
Az aga szeme elmeredt.

- Akkor el kell venni toluk a lovakat, a rabokat, a kocsit, mindent.

Es ahogy ezt mondta, a hangja minden sz6nal emelkedett. Az utolsé szonal mar orditott.

- Pénziik is van - folytatta a dervis. - Az egyik rab azt mondja, hogy az aranyat nem birja
cipelni.

- Arany? Hé, szpahik! Lora valamennyien! Utana a két delinek! Idehozzatok 6ket akar holtan,
akar elevenen! De foképpen a kocsijukat.

A kovetkezd percben huszonkét lovas szpahi robogott ki a szerdj kapujan.
Az aga utanuk tekintett. Aztan a dervishez fordult:
- Mit beszéltek még?

- Nem értettem mindent. Halkan beszéltek. Annyi bizonyos, hogy magyarul beszéltek, és hogy
az egyik rabjuk nd.

- NO? Azt nem is lattam.

- Férfiruhaba 61toztették.

- Szép?

- Blibgjos.

Az aga szeme ¢élénken pislogott.

- A zsékménybol megkapod a részedet.
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S befel¢ indult.

- Uram - kidltotta utdna a dervis -, én janicsar voltam. Nem engednéd-e meg, hogy lora iiljek?
- De magam is megyek - mondta a feltlizesedett aga. - Hat csak nyergeltess nekem is!

Kardot kotott, és csakhamar 16ra fordult.

A konstantinapolyi orszaguton utolérték a huszonkét fegyveres szolgat. Azok meglattak, hogy
az uruk utanuk vagtat. Visszatekingettek. Az aga intett nekik, hogy csak eldre!

Az orszagit fehéren porzott a lovak patkoja alatt.

Két ora nem telt belé, a csapat ujjongd orditasa hirelte az aganak, hogy a szolgai latjak mar a
kocsit.

A szolgadk akkor mar a dombtetdn jartak, s hogy az orszagut lejtére hajlott, eltlintek az aga
szeme el6l.

Az aga alig varta, hogy 0 is felérjen az orszagt magasara.

Megsarkantytzta a lovat, és a dis zsdkmany érzetétdl lobogva vagtatott. Mogotte a dervis
mint valami sz6ros 6rdog iilt a lovon. Szoritotta és verte a lovat. A haja kibomlott a csomébdl,
¢s olyanna valt a feje, mint valami nagy, kocos pemet. Az agatol hirtelenében kapott kardot
nem is volt még ideje felkotni, csak a kezében tartotta, s azzal iitotte a lovat, hol eldl, hol
hatul.

A dombon aztan latta az aga, hogy az lildozottek még jo tavol jarnak, de mar megszimatoltak a
veszedelmet.

fme, a két rab is lora pattan, s fegyvert kap elé a saroglyabol. A kocsis holmi aprosagot
kapkod ki a kocsibdl: szétosztja a lovasok kozott. Azok a nyeregkdpaba ¢€s elejébe rakodnak.
Azutan lekutyorodik a kocsis a kocsi ald. A kocsi alol fehér fiist szall fel. Akkor a kocsis lora
kap, €s elvagtat a négy lovas utan.

Az aga dmuldozik.

- Micsoda rabok ezek - kiéltja hatra a dervisnek -, hogy nem akarnak szabadulni?
- Mondtam, hogy kutyak! - iivolti a dervis.

A tliz mar belekap a kocsiba. A katondk zavartan allnak kortilotte.

- Oltsatok! - kialtja az aga. - Verjétek szét a kocsit!

Aztan ismét kialt:

- Csak harom maradjon. A tobbi utdna az ebeknek!

Abban a pillanatban nagyot lobban a kocsi, és nagy dordiiléssel veti szét a langot.

Nem marad a téren se kocsi, se ember, csak az egy borzas dervis, aki a levegd ragasatol és
robbanasatol megsiketiilve all, mint a boszorkanymacska a kémény tetején.

- Mi volt ez? - bddiilt el az aga az orszagut pordban, ahova a lova levetette.

A dervis le akart szallni a lovarol, azonban az ¢ lova is meg volt zavarodva. Hatrafelé tancolt,
s két labra allott.

Majd oriilt iramodassal vagtatott neki a mezének. A dervist a levegdbe dobalva ugralt arkon-
bokron at, mikozben fehér tajtékot szort a szajabol.
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Az aga feltapaszkodott. Kikdpte a port, és pogany karomkodassal mérgelddott.
Koriilnézett.

Az orszagiit mint valami csatatér: vonagld lovak és heverd szpahik; a kocsi helyén egy nagy
semmi; az ut felett széles, diodszinii, barna felhd, amely az imént a kocsi volt.

Az aga lova is elszaladt. A holloképti ur azt se tudta, mihez kapjon.
Végre megindult santikalva a katonaihoz.

Hat biz azokat szétvetette a robbands. Kinek a feje, kinek a laba hevert a porban; aki meg
egészben maradt, arra se volt jo ranézni.

Az aga latta, hogy egyik se mozdul, hat leiilt az drokpartra, és nézett butan maga elé. Talan azt
hallgatta, hogy hol és miért harangoznak olyan nagy zigéassal? Persze nem harangoztak sehol,
csak a fiile zugott.

Abban a siket tytk allapotban talalta 6t félora mulva a dervis, aki a maga vad paripajat csurgd
vizesre nyargalta, s visszatért.

Odakototte a reszketd paripat egy utszeli bikkkfahoz, és az agahoz sietett.
- Mi bajod, uram?

Az aga a fejét razta.

Semmi.

- De valamidet csak megiitotted!

- A tomporomat.

- Aldott legyen Allah, aki megszabaditott ebbdl a veszedelembdl!

- Legyen aldott! - ismételte gépiesen az aga.

A dervis sorra jarta az Gton és ut mellett heverd lovakat: hogy labra allithatna-e még vala-
melyiket. No nem. Amelyik €lt is, gy meg volt nyomorodva, hogy csak a hollok becsiilhették
még valamire.

Visszatért az agdhoz.

- Uram - mondotta -, vissza tudsz-e jonni a magad ldban? Vagy feltegyelek erre a 16ra?
Az aga a laba szarat, térdét dorzsolte.

- Ezt megbosszulom! De honnan szerezzek lovat €s katonat?

Es butan nézett a dervisre.

- Azok az atkozottak bizonyosan Sztambulba igyekeznek. Ott megtalalhatjuk oket - vélekedett
a dervis.

Az aga foltapaszkodott. Nyogott. Tapogatta a tomporat.

- Gyere. Segits fol a 1ora, és vezess vissza a fogaddba. Szegddj mellém szolganak. Te jo lovas
vagy.

- Szolganak? - kérdezte megiitddve a dervis.

De aztan aladzatosan lehajtotta a fejét.

- Ahogy parancsolod.

- Mi a neved?

- Jumurdzsak.
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6

Az 6t magyar lovas ezalatt tovaszdguldott a konstantindpolyi orszaguton. A robbands az 6
lovaikat is megvaditotta, de biz 6k nemigen bantak. Annal jobban repiiltek. Egyik a masikat
elézgette a veszett rohandsban, s az utonjarék mar messzirdl kitértek nekik. EI nem tudtak
gondolni, hogy versenyt futnak-e, vagy hogy iildozik dket.

De hogyan keriilt kozéjiik Cecey Eva?

Azon az linnepi estén, mikor Gergellyel talalkozott, folébredt benne a régi érzés: hogy egy 6
Gergellyel. Gondolt 6 el6bb is r4, de hogy mindenfeldl kényszeritették, nem birt szabadulni.
Gergelynek se haza, se foldje, se maga asztala; gyamsag ala kotott, fiatal legény. Még csak
levelezniiik se lehet. Kezdett meghajolni a sorsanak.

De Gergely megjelenése minden mas erdt lerontott.

A né a szivével gondolkodik. Evanak azt mondta a szive: Ez a te igazi parod! Ha az egész
vilag ellene besz¢€l is, neki vagy teremtve!

Es & kitépte magat az okoskodasokbol, és kivette azt a belsé szot, amely hatalmasabb volt a
kiralyné szavanal, hatalmasabb az anyja szavanal is.

A Gyalui-havasokon at menekiiltek, s a reggeli napfény mar az Aranyos vize mellett siitott
rajuk.

Az erd6 1j lombok halvany zo6ldjében pompazott. Mindenfelé az ibolya nyilt, s a volgyben a
pimp0, pitypang ¢és kikirics viraga sargallt mindenfelé. A levegd fenyvesek balzsamaval teljes.

- Most értem, miért nevezik ezt a patakot Aranyosnak - mondotta Gergely. - Nézd, Eva,
mintha arannyal volna behintve a partja mindenfelé. De te gondolkodol. Nem bantad meg,
ugye, hogy velem jottél?

- Nem - felelte Eva. - Csak valami busit.
S fiatal, iide arca szomort volt, a szeme komoly.

- Az - folytatta -, hogy én mégiscsak leany vagyok, ¢s azt gondolom, erkdlcstelen az én csele-
kedetem. Te ma oriilsz annak, hogy a szivem sugallatat kovettem, de talan évek mulva, talan
oregségiinkben eszedbe jut, hogy nem a templombdl vezettél ki engem, hanem egy
vacsorazdszobabol.

Mekcsey el6l haladt az oldh paraszttal, aki kalauzolta éket a hegyi uton. Ok ketten egymas
mellett lovagoltak.

- Te fiatal vagy - folytatta Eva -, s nincs pap a vilagon, aki benniinket dsszeesketne.

- Eva - mondotta Gergely szemrehany6 hangon. - Nem éreztél-e engem mindig testvérednek?
Nem azt érzed-e most is mellettem? Idegen vagyok én neked? Es ha téged a pap hianyzasa
busit, nem bizol-e bennem, hogy addig, mig megeskiidhetiink, gy oltalmazlak, hogy a
galambszarnyu Szentlélek se jobban. Ha te akarod, én a kezedet se fogom meg, és az arcodat
se csokolom meg, amig a pap el nem mondja rank a szent aldast.

Eva elmosolyodott.
- Fogd meg a kezemet: a tiéd. Csokold meg az arcomat: a tiéd!

Es ahogy ott lovagoltak egymas mellett, odanyujtotta a kezét, és odanytjtotta az arcat.
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- A katekizmus besz¢€lt beldled az imént - mondta Gergely megkonnyebbiilten. - Latod, én is
papista vagyok, de az én tanitomesterem nem a katekizmusbdl tanitott engem Isten-ismeretre,
hanem az ég csillagaibol.

- Gabor pap?

- O. Lutheranus volt, de sohasem akart senkit lutheranussa forditani. O azt mondta nekem:
Nem az az igazi Isten, akirdl a képek és irasok beszélnek. Nem az a szakallas, mindenkit
fenyegetd, hisztérias, vén zsid6. Az igazi Isten személyérdl nekiink gondolatunk sem lehet.
Csak az értelmét és szeretetét lathatjuk. Az igazi Isten veliink van, Eva. Az igazi Isten nem
haragszik senkire. Nincs haragja. Ha folemeled a tekintetedet az égre, s azt mondod: Istenem,
Atyam, én ezt a Gergelyt élettarsamnak valasztom, €és ha én is ezt mondom a te neveddel,
akkor, édes Evam, mi mar Isten el6tt hazastarsak vagyunk.

Eva boldogan nézett Gergelyre, mig az halkan, félig magaba meriilten beszélt. O, az arvasag-
ban nétt gyermek koréan érik komolly4!

A fiu folytatta:

- A papi cereménia, Eva, az mar csak a vildg szamara vald. Dokumentalni kell a vilagnak,
hogy lelkiink és sziviink szandéka szerint keltiink egybe, s nem otletesen és nem iddre,
alkalomra, mint az allatok. A hazassagot, édes lelkem, mink mar kicsi korunkban megkotottiik.

Mekcsey egy fiives dombra ért. Megallt és visszafordult. Megvarta Oket.
- Egy kis pihenés nem artana - mondotta.

- Jo - felelte Gergely. - Széalljunk le. Latom, amoda lent viz is van. Az olah itassa meg a
lovakat.

Leugrott a 16r0l, ¢és lesegitette Evat.
Leteritette a koponyegét a flire, s leheveredtek.

Mekcsey kibontotta az iszdkot. Kenyeret €s sot vett eld. Levagta a kenyér szdrazat, és
odakinalta a kenyeret els6bben Evanak.

- Vérjunk - mondotta Gergely.
Es Evahoz fordult.

- Mieldtt egy kenyéren lennénk, ne kdssiik-e meg, Eva, a mi sziviink szovetségét szoval is az
Isten szine eldtt?

Eva folkelt. Nem tudta, hogy Gergely mit akar, de érezte a hangja rezgésébdl, hogy a
gondolata szent és linnepies. OdanyUjtotta a kezét Gergelynek.

Es amint ott alltak egymés mellett, egymas kezét fogva, Gergely levette a siivegét, és az égre
nézett. Ahitattal remegé hangon imadkozott:

- Isteniink, Atyank! A te templomodban vagyunk. Nem kdébdl rakott emberi épiiletben, hanem
a te eged alatt, a te faid kozott! Az erdébdl a te leheleted arad felénk! A hegyekrdl a te napod
siit reank! Es a magassagbol a te szemed néz benniinket. Ez a leany kicsi koromtdl fogva
kedves volt nekem, legkedvesebb a fold minden lednyai k6zott. Csak 6t szeretem. Csak 6t
fogom szeretni, siromig, siromon tal is. Az emberek akarata nem engedte, hogy a szokott
formaban keljiink egybe, engedd, hogy legyen a feleségem a te dldasoddal.

Es a leanyra forditotta nedves szemeit:

- Térdeljiink le. Ledny, én ezennel az Isten szine el6tt feleségemnek nyilvanitalak!
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Eva konnyes szemmel rebegte:

- Es én a férjemnek...

Es Gergelynek a vallara hajtotta a fejét.
Gergely folemelte az ujjat:

- Eskiiszom, hogy soha el nem hagylak, semmi bajodban, semmi nyomorusagodban! Holtodig.
Holtomig. Isten engem ugy segéljen!

- Amen! - szolt Mekcsey meghatottan.

Eva is folemelte a kezét:

- Eskiiszom, amire te eskiidtél. Holtodig. Holtomig. Isten igy segéljen!
- Amen! - szolt ismét Mekesey.

S a fiatal par 6sszedlelkezett. Megesokoltak egymast olyan dhitattal, mintha Isten aldo kezét
éreznék a fejiikon.

Mekcesey visszaliilt a kenyér mellé, és a szemét tordlgette.

- No - azt mondja -, én ilyen hazassagot még sose lattam. De érzem, hogy ez szentebb és
erdsebb hdzassagkotés, mint az lett volna, amit Gyaluban kotott volna kilenc pap eldtt a
tekintetes asszony.

Erre elmosolyodtak. Leiiltek, és hozzalattak a falatozashoz.

Este Hunyad varaba érkeztek. Jancsi vacsoraval varta 6ket. (Mindennap varta Oket, hol
ebéddel, hol vacsoraval.)

Az utasok 4toltozkodtek. Evanak néi ruhat szedtek ossze. Azutan vacsorahoz iiltek.

A vacsoran ott volt a var plébanosa is, egy beteges, hosszu bajszi oregur, aki ott vénhedett
meg a var csondességében, mint a harsfak.

- A tisztelend6 urat azért hivattam be - mondotta Torok Jancsi -, hogy Osszeeskessen
benneteket.

- Mi mar azon til vagyunk - felelte Gergely.

- Hogyhogy?

- Folvettiik a hazassag szentségét az Isten szine elott.

- Hol? Mikor? - kérdezte a pap.

- Az erd6ben.

- Az erd6ben?

- Ott. Ugy, ahogy Adam és Eva. Talan biz az nem volt torvényes hazassag?
A pap elszornyiilkodve nézett rajuk.

- Micsoda? - sz6lt Mekcsey felhorkenve. - Az Istennek nincs sziiksége papra, ha valakit meg
akar aldani!

A pap megint a fejét razta.

- Istennek lehet, hogy nincs sziiksége papra, de embernek igenis. Aztan hat a mennybéli jO
Isten nem adogat hazassagi bizonyitvanyt senkinek.

Gergely vallat vont.
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- Tudjuk mi bizonyitvany nélkiil is, hogy hazasok vagyunk.

- Az is igaz - diinnyogte a pap. - De majd az unokditok nem tudjak.

Eva elpirult.

Gergely vakart egyet a fiile tovén. Evara pillantott. Aztan a paphoz fordult.

- Hat 6sszeesketne benniinket, tisztelend6 ur?

- Ossze hat.

- Sziil61 engedelem nélkiil?

- Anélkiil is. Elvégre a Biblia-ban nincsen benne, hogy sziildi engedelem kell a hazassagra.
- Hat akkor - mondotta Gergely -, tegyiik meg, Eva, a bizonyitvanyért.

Atmentek a kapolnaba, s egynéhany perc alatt megtortént az eskiivd. A pap beirta a neviiket
az egyhazi konyvbe. Tantiknak odairatta a Torok Janos meg a Mekcsey nevét.

- A sziiléknek megkiildom az irdst - mondotta aztdn a pap, mikor visszaiiltek az asztalhoz. -
Békiiljetek meg veliik.

- Azt akarjuk is - felelte Eva. - De kell egy-két honap, hogy a haragjuk elcsillapodjon.
Es Gergelyhez fordult.

- Hol toltjiik azt a két honapot, kedves férjuram?

- Hat, édes feleségem, te itt, Hunyadon, én meg valahol mésutt.

Ezt mondva a tarsaira nézett.

- Megmondhatjuk neki - szolott Torok Jancsi. - Elvégre is egyek vagytok, s nincs titok ezentul
koztetek. A papunk is jobb, ha tudja. Legalabb ha valami baj ér benniinket, hat értesiti rola két
honap mulva édesanyamasszonyt is.

- Hat akkor tudd meg, édes, ifju parom - szolott Gergely -, hogy mink mar indultunk volna
Konstantinapolyba, mikor, meghallottam, hogy te menyasszony vagy. Mink héarman
megfogadtuk szent erds fogadassal, hogy kiszabaditjuk Balint urat, a mi nagysagos apankat.

- Ha lehet - tette hozza Torok Jancsi.
A menyasszony komolyan és figyelemmel hallgatta az urat, aztan elmosolyodott:

- Bezzeg megjarta velem kegyelmed, édes uram. - Hol tegezte, hol magazta Gergelyt, midta
megeskiidtek. - Mert én ugyan szivesen elhiiselnék itt két honapig is ebben a gyonyorii varban,
de nem azt fogadtam-e ma két helyen is, hogy soha kegyelmedet el nem hagyom?

- Csak nem akarsz tan veliink jonni?

- Nem tudok-e ugy lovagolni, mint akarmelyikiik?

- De ez nemcsak lovaglés lesz, angyalom, hanem veszedelmeknek utja is.

- Vivni is tudok. Olasz mestertdl tanultam. Nyillal lelovom a nyulat. Puskdval akar a fecskét is.
- Gyongy asszony! - kialtotta Mekcsey a poharat folemelve. - Irigyed vagyok, Gergely!

- J0, jo - szolt Gergely aggodalmasan -, de hat az ilyen asszonyféle csipkés dgyban szokott am
halni.
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- Az tton nem leszek asszony - felelte Eva. - Ide is férfiruhaban jottem, oda is férfiruhdban
megyek. De hamar megbanta kegyelmed, hogy elvett! Tisztelendd atyank, valasszon széjjel
benniinket iistol1ést,”’ mert bizony megcsufol ez az ember: elhagy mindjart az els6 napon!

A pap azonban inkabb a kappanmellet iparkodott mar levalasztani a csontrol.
- De hat te torokiil se tudsz - szolt utolso ellenvetésiil Gergely.

- Majd megtanulok az tton.

- J61 beszél - mondta Jancsi. - En is tanitom, meg aztan nem is olyan nehéz az.
- Mondjon egypar szét! - szolt az egydras menyecske.

- Hat példaul: elma = alma; benim = enyim; bapa = papa; pabucs = papucs; sarompo =
sorompo; daduk = duda; csagana...

- Csékany! - kialtotta Eva tapsolva. - Nem is gondoltam, hogy tudok torokiil is!

Az inas, aki felszolgalt nekik, azt mondja halkan Mekcseynek, hogy egy ember mindenképpen
be akar jonni.

- Micsoda ember?

- Azt mondja: Matyas.

- Matyas? Micsoda Matyas?

- Mas nevet nem mondott.

- Ur vagy paraszt?

- Olyan szolgaféle.

Mekcsey nevetésre fakadt.

- Matyi az, hogy az 6rdog vigye el. Hat csak ereszd be: mit akar?
A megmatyésodott Matyi rakszinvords képpel allitott be, és Mekcseyre pislogott:
- Itt vagyok, hadnagy uram, szolgalatjara.

- Azt latom. De hol voltal az este?

- Az este is rendben voltam én mindjart. De olyan hamar el tetszett sietni, hogy nem értem utol
hadnagy uramat.

- De hiszen részeg voltal, mint a csap!

- Nemigen, installom.

- Es hat hogyan j6ttél el? Hiszen én elhoztam a lovadat.
Matyi megemelgette a vallat, szemoldokét:

- Volt ott 16 elég.

- Loptal, akasztofaravalo!

- Nem ¢én. Csak ahogy az urfi elment, feltétettem magamat egy lora. A lovasztarsaim tettek fol,
mert magam nem birtam feliilni. Hat tehetek én arrél, ha nem a magam lovéra tettek?

3! RSgtdn, azonnal.
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Hogy a tarsasag ezen felviddmodott, Matyi teljes bocsanatban részesiilt, s ez a részegen tortént
elszokése, éppen ez tetszett meg Gergelynek.

- Hova val6 vagy, te Matyi? - kérdezte nevetve.
- Keresztesre - felelte a legény.
- Hol a pokolban van az a Keresztes?

Milyen furcsa volna, ha most a kocsis igy felelne a kérdésre: Hej, szegény Gergely urfi, majd
megtudja egyszer tekegyelmed, hogy hol van az a Keresztes. Majd mikor sz&p szakdllas ember
lesz kegyelmed, majd mikor nagysagos ur lesz tekegyelmed, ott ejti térbe a gonosz torok, ott
verik majd a vasat kezére-labara! S le nem bontja azt a vasat, csak a halal...

Harom nap mulva utra keltek. Matyi volt a kocsis. Ok négyen felvaltva rabok és delik. A kocsi
egyuttal Evanak volt az éjjeli nyugvohelye.

7

Mi az ott az erd6n? Tabor-e vagy falu? Rablotanya-e vagy bélpoklosok kozsége? Temetés
van-e benne vagy lakodalom?

Hat biz az se nem tabor, se nem falu, se nem rablotanya, se pedig bélpoklosok koézsége, hanem
egy nagy ciganykaravan.

A szikladk arnyékan, a fak kozott rongyos, kormos satorok. Egyikbdl-masikbol fiist kigyddzik
az égnek. A tisztason meg sz6l a heged, és diibog a dob: tancolnak a leanyok.

Vén ciganyasszony tanitja Oket. Ismeretlen nyelven rikdcsol egyikre-masikra. Kikapja a
kezébol a tamburint, és vén tagjait a tizenot éves leany bajos lejtéseivel mozgatva mutatja,
hogyan kell kéznek ¢és labnak lengd konnylivé valtoznia a tdnc miivészetében.

A ciganylanyokkal mar szinte veliik sziiletik ez a miivészet, de koztiik is talalkozik azért, aki
vagy nagyobb labat, vagy lustabb vért 6rokolt a sziileitdl. Az olyannak kell a tanitas.

A tancosok kiilonben mind fatyolos ruhdba vannak 6ltézve. Fatyol nélkiil nincs tanc. Lengései
meghosszabbitjak a tagok kerek mozdulatait. Tancban az a {6, hogy konnyt legyen.

A cigdnyok egy része a tancolok koril ilt. A purdék meg azon meztelen utanoztdk a
forgasokat. Még a két-harom esztendds kis purdék is fiistos angyalkakként forogtok és
lejtettek a fliben. Tamburin helyett kokuszhéjat vertek, és fatyol helyett pokhalot lengettek a
karjukon.

Egyszerre, mint a bokorrol felburrand verébsereg, ugy riadt fel valamennyi gyerek, és rohant
az erdd egy nyilésa felé.

A mi 6t lovasunk érkezett oda faradtan, a lovat kantaron vezetve. A purdésereg éktelen nagy
csicsergéssel rajozta ket koriil. Baksisért nytjtottak a tenyérkéjiiket.

- Hol a vajda? - kérdezte Gergely torokiil. - Kaptok baksist valamennyien, de csak a vajdanak
adom oda.

De biz azok nem szaladtak a vajdaért, hanem tovabb is ott tolakodtak €s visitoztak a lovagok
kordl.

Eva mar benyult a zsebébe, hogy egynéhany rézpénzt vessen nekik, azonban Gergely intett
neki, hogy ne tegye.
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- Hajde! - kialtotta rajuk a kardjat is folemelve.
A verebek ijedten roppentek széjjel.

De az idds ciganyok is megrémiiltek. Ki a satorba ugrott, ki a bokrok kozé. Csak a ndk
maradtak ott. Varakozoan bamultak az idegenekre.

- Ne féljetek - mondotta Gergely torokiil. - Nem bantunk benneteket. Csak épp a gyerekeket
riasztottam szét, hogy ne larméazzanak. Hol a vajda?

Az egyik satorbdl vén cigany lépett eld. Torok kaftan volt rajta, €s magas perzsa siiveg a fején.
A dolményan nagy eziistgombok. A nyakaban aranylanc. A kezében a vajdai nagybot.

- Mi nyelven besz¢lsz? - kérdezte Gergely torokiil.

- Hat - felelte a vajda - torokiil foképpen. De ha szolgalatotokra lehetek, tudok oldhul,
perzsaul, gorogiil, bosnyakul, racul, horvatul, olaszul, magyarul, németiil, csehiil, francidul és
spanyolul. Muszkaul is beszélek valamicskét.

- Hat egyeldre csak beszé€ljiink torokiil. Mitdl rémiilt meg annyira a néped?

- Egy gorog rablobanda gardzdalkodik erre. Azt mondjak, Gtvenen vannak. A mult héten
ebben az erdében 6ltek meg egy kereskedot.

- Mi nem vagyunk rablok, csak eltévedt utasok. Albaniabdl joviink. Mi is hallottuk azt a
rablotorténetet, s éppen azért tértiink le az orszagutrol. Hat csak azt akarjuk, hogy adj nekiink
vezetot, aki elkisérjen benniinket Sztambulba, és néhany napig veliink maradjon.

- Akar tizet is - felelte a vajda. - Hiszen nincs messze.

- Nekiink csak egy kell. Egy olyanféle ember, aki ismeri a jarast a fOvarosban; fegyvert
igazitani és lovat gyogyitani is tud.

A vajda gondolkozva nézett maga elé, aztan egy fiistds sator felé fordult, és kialtott:
- Sarkozi!
Az 6t lovag szinte megrezzent a magyar név hallatara.

A satorbol egy koriilbeliil negyvendt éves, szurtos cigany bujt eld. Olah nadrag volt rajta és
kék ing. Az olah nadrag térde vords posztoval volt foltozva. A hona alatt magyar dolmany.
Jottében Oltotte magara. Mikorra a vajdahoz ért, mar be is gombolta, a port is leverte a
nadragjarél, meg meg is fésiilkodott a tiz ujjaval. Ragyas volt.

- Elkiséred a vitéz urakat a varosba, és szolgalsz ott nekik.
Gergely egy eziistpénzt nytjtott a vajdanak.

- Oszd szét a purdék kozott! Koszondm a szivességedet.

- Mit hozzak magammal? - kérdezte Sarkdzi torokiil és alazatosan.

- Csak egypar szerszamot puska- vagy patkoigazitasra, meg ha van valami sebre val6 jo ired,
embernek és 16nak valo.

- Hozom, uraim.
S visszafutott a satorba.

- Nem vagytok-e faradtak, ifji uraim? - kérdezte a vajda. - Jertek beljebb, és pihenjetek le.
Ettetek-e ma?
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Es megindult az idegenek el6tt a maga satora felé, amely egy terebélyes biikkfa alatt voroslott
ki a tobbi koziil.

A vajdané harom kis tarka szOnyeget teritett a flire. A lednya azon fatyolosan, ahogy eldbb
tancolt, segitségiil szegddott az anyjahoz.

- Hat van turdonk, tojasunk, rizsiink, vajunk, kenyeriink - mondta az asszony. - Csirkét is
stithetek, ha megvarjatok, szép ifji vitézId uraim.

- Megvarjuk - felelte Gergely. - Mert bizony ¢hesek vagyunk. Az utunk nem éppen sietds.

A ciganynép koriilrajozta 6ket. Minden asszony jovenddt akart mondani. Némelyik mar oda is
guggolt, és razta a tarkababot a rostaban.

- Kérlek, rezzentsd szét 6ket - mondta Gergely a vajdanak. - Semmi kedviink nincs arra, hogy
jovenddltessiink.

A vajda folemelte a botjat, s rakurjantott a népére.

A botot tisztelték-e jobban vagy a vajdat, nincs kideritve a torténelemben. De az bizonyos,
hogy gyorsan szétoszlottak. Az 6t vandor nyugodtan telepedhetett a gydpre a sokféle ennivald
mellé, amit a vajdané eléjiik rakott.

- Ti hat vigan éltek - beszélgetett Gergely a vajdaval, mikdzben nagyot huzott a vizes-
kancsobdl. - Unnep van ma, vagy mindig igy tancolnak a lednyok?

- Holnap péntek - felelte a vajda. - Valamennyi leany ott lesz az Edesvizeknél.
Gergely haszndra igyekezett forditani minden szot.

- Mi még sohasem jartunk Konstantinapolyban - mondotta. - Most azért megylink, hogy
bealljunk a hadseregbe. Mi az az Edesviz?

- A torokok mulatohelye, az Aranyszarv-6bol végén. Pénteken odacsonakazik minden torok
csalad. Olyankor cseppen a cigdnynak is egynéhdny piaszter. A lanyok tancolnak. A
vénasszonyok jovendolnek.

- Es nem féltitek a leanyaitokat?

- Mit61? Ha rabul esnek, csak jol jarnak vele. De hat fehér képii n6 kell a toroknek, foképpen
magyar. A lednyaink bizony bejarnak olykor a haremek udvardba is. Most is azért tdncolnak
egylittesen, mert be akarnak kéredzeni a szerajba.

Eva odaszolt Gergelynek:

- Hogy van torokiil: viz?

- Szu, lelkem.

Eva bement a satorba, és a vajda lanyahoz fordult:
- Szu, szu, angyalom.

A ciganyleany félrevonta a sator hatulsd lepeddjét. Tagas és hiis barlang volt ottan. A
sziklabdl viz szivargott, és cseppekben hullt ald. A vizcseppek mendencét vajtak a sziklaban.

- Fiir6dj meg, ha akarsz - mondta kézmozdulatokkal is a ciganyleany.
Es egy négyszogletes kis agyagot nyujtott 4t Evanak szappanul.
Eva ranézett. A ciganyleany félig lehunyt szemmel nézte vissza. A nézése ezt mondta:

- Te fi0, de szép vagy!
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Eva elmosolyodott, és megsimogatta a leany arcat. Sima volt az és forrd. A ciganyleany
elkapta az Eva kezét, és megcsokolta. S kifutott.

Mikor mar j6l behaladtak az erdébe, Gergely megszolitotta a cigany kovacsot:
- Sarko6zi baratom! Volt-e mar valaha tiz aranyad?

A cigany meglepddve nézett a magyar szora.

- Volt mar tebb is. De csak almomba, instalom.

- Hat valosagban?

- Valosagban kettd volt egyser. Azs egyiket két estendeig tartogattam. Egy kisgyereknek
akartam adni. Azstan lovat vettem rajta. A 16 megdeglett. Most se 16, se arany.

- Hat ha nekiink hiven szolgalsz, egynéhany nap alatt tiz aranyat kereshetsz.
A cigany csaknem egész testében ragyogott.

Gergely tovabb kérdezte:

- Miért jottél Torokorszagba?

- Hogy olyan er6s voltam, mindenképpen katonat akartak bel6lem faragni.

- Sose voltal te erds.

- Hat nem is a termetemre mondom, csokolom kezsit-labat, hanem a pikuldzsasra volt nagy
erém. Mert pikulds voltam én, meg lakatos, csokolom kezsit-1abat, aztdn minduntalan
megfogott a terek. Lehozstak ide, €s miihelybe allitottak. De biz én megsektem.

- Van-e feleséged?
- Hun van, hun nincs. Ma éppen nemigen van.
- Hat akkor, ha akarsz, haza is johetsz veliink.

- Minek menjek én hazsa, instdlom? Azs én jo gazsdamat tgyse taldlom meg tebbet. Otthon
meg megint csak elfog a terek.

- Hat szolgaltal valakinél?

- Bizony salgaltam. Nagy urnal salgaltam én, a legnagyobb magyarnal. Mindennap
pecsenyével tartott, azstan csak ugy baratsagosan beszélt velem, hogy azst mondja: Csinald
meg est a puskat, te fistes!

- Es ki volt az az Gr?

- Ki volt volna mas, mint a nagysagos Bélint ur.

- Melyik Balint? - kérdezte Torok Jancsi.

- Melyik Balint? Hat Terek Balint, nagysagos uram.
Gergely sietett megeldzni Jancsit a kérdésekben.

- Mit tudsz rola?

S intett Jancsinak, hogy 6vatos legyen.

A cigany vallat vont.

- Nem levelezsek senkivel.

- Valamit csak tudsz rola?
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- Csak azst, hogy rabul esett. El-e vagy meghalt, nem tudom. Bizsonyosan meghalt, mert
hallottam volna hirit.

- Melyik hazanal dolgoztal?
- Sigetvaron.

A két fill Osszenézett. Egyik sem emlékezett a ciganyra. Az igaz, hogy 6k nem is sokat
tartozkodtak Szigetvarott, hanem hol itt, hol ott a Balint ur birtokain, s a tomérdek cseléd
koziil ha sokat ismertek is, valamennyit nem ismerhették.

Gergely figyelemmel nézett a cigany arcara, aztan elmosolyodott:

- Emlékszem &m read. Most mar emlékszem. Jumurdzsdknak voltal te egyszer a rabja, és Dobo
szabaditott meg tdle.

A cigany nagyot nézett. Aztan a fejét razta.
- Nem Dobo. Egy kis hétéves gyerek. Valami Gergely.
Es sohajtott:

- Aldja meg a Devla, ahol van, azst a gyereket. Lohozs s sekérhezs is juttatott azs engem.
Annak tartogattam az aranyamat. De azstan rdeselkedtem, hogy angyal volt azs.

- Hatha én vagyok az az angyal?
A cigany hitetleniil bandzsitott Gergelyre.
- Sose lattam én bajusos angyalt.

- En vagyok pedig - mondotta Gergely. - Még arra is emlékszem, hogy meghazasodtal aznap.
Boske volt a feleséged neve. Erddn tortént. Fegyvereket is kaptal.

A ciganynak majd kiesett a szeme, akkorat bamult.

- Jaj, hogy a paradicsombeli Devla 4ldja meg, fiatal naccsdgos uram! Hogy saporitsa meg
minden aranyos ivadékat, mint a kolest! Jaj, de micsoda serencsés nap ezs!

S letérdelt. Atfogta a Gergely labat, és megesokolta.

- Az Isten hozott dssze benniinket - mondotta Gergely. - Most mar bizom benne, hogy nem
jottiink hidba.

Atadta a lova kantarat Matyinak, és a fiibe heveredett. A tobbick kovették a példajat.

Gergely elmondta a ciganynak, hogy miért jottek, s megkérdezte téle, hogy mit gondol:
hogyan juthatnanak Balint tirhoz?

A cigany hol ragyogd szemmel, hol elcsiiggedten hallgatta Gergelyt. Jancsinak kezet csokolt.
Aztéan elgondolkozva bologatott:

- Bejutni csak be lehet Stambulba is, talan a Héttoronyba is. De a nacssagos urat nem
fakarddal Orzsik...

Es a fejét a kezében ringatva jajongott:

- Hogy itt van segény Balint naccsagos ur! Jaj, ha tudtam volna, bekidltottam volna azs
ablakon is, hogy j6 napot kivanok, csokolom kezsit-labat.

Gergelyék megvartak, mig a cigany képzelete elhdnyja a maga ciganykerekeit, aztdn komoly
gondolkozasra fogtak 6kegyelmét.
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- Hat a varosba csak be lehet menni - mondotta a cigany -, madma kiilondsen. Mert ma van a
perzsa gyasziinnep, €s ilyenkor annyi itt a bucsjard, mint otthon Nagyboldogasszonykor.
Hanem a Héttoronyba, oda még a madar se mer berepiilni.

- Mindegy - tiizeskedett Jancsi -, csak egyszer a varosba bejussunk. Ott aztdn majd meglatjuk.

Az Aranyszarv olyanforma széles viz, mint a Duna. Oble az a tengernek, s kiirt alakjaban
nyulik fel Konstantinapoly kozepén, meg tul is rajta az erdokig.

Utasainkat egy tdgas haldszcsonak vitte végig azon az 6blon. A csonak orran Gergely iilt,
akinek legtorokebb volt a ruhdja, kozépen Mekcesey, akirdl szintén piroslott a torokség; a tobbi
a csonak belsejében huzodott meg.

A lenyugvo napfényben aranyoszlopokként nytltak a magasba a minarék tornyai, s a temp-
lomok aranyozott kupolai meg éppenséggel ragyogtak. A tengerben mindez visszatiikr6z6dott,
s bamulatkialtasokra fakasztotta a mi utasainkat.

- Alomvilag ez! - szolt Eva, amint ott iilt Gergelynek a labanal.

- Alomnal is szebb - felelte Gergely. - De olyan ez, lelkem, mint a mesebeli kastély; kiviil
pompas, beliil szornyetegek ¢€s elatkozottak lakjak.

- Tlindérvaros! - sz6lalt meg Mekcsey is.

Csak Jancsi iilt csendes-bliisan a csonakban. Szinte jolesett a szemének, hogy az épiiletek e
rengeteg pompaja kozott valami feketeséget is lathat.

- Micsoda erdd az ott? - kérdezte a ciganyt, bal felé mutatva. - Ugy nézem, csupa jegenyefa.
De milyen feketék erre a jegenyefak! No, jol megndttek.

- Nem jegenyefak azsok - felelte a cigany -, hanem ciprusok. Nem erdd azs ott, hanem temeto.
A pérai torokok feksenek benne.

Jancsi behunyta a szemét. Arra gondolt, hogy hatha az 6 apja is ott fekszik mar valamely
ciprus alatt.

Gergely ranézett, és masfelé akarta terelni a Jancsi gondolatait.
- Olyan varos ez, mint Buda a Duna partjan. Csakhogy itt két Buda van, vagy inkdbb harom.

- En se gondoltam, hogy ilyen dombos véros ez - felelte r4 Mekcsey. - Azt gondoltam, olyan
sik, mint Szeged vagy Debrecen.

- Kénnyii volt ezeknek ilyen szép varost épiteniiik - szolt Eva is. - Rablovaros. Osszeraboltak
ezt a varost a vilag minden részeébdl. Vajon a mi kirdlynénk butorai melyik hdzban vannak?

- A Matyas kiralyét akartad mondani, lelkem - felelt ra Gergely.

Mert nem szerette Izabella kiralynét. S jol is szolott, hogy azok a butorok, amelyek Buda
varaban voltak, nem Lengyelorszagbol kertiltek oda.

A nap mér leszallt, mikor a hidhoz érkeztek. A hidon lehetett 14tni, hogy nagy a tolongés.
- Ma sokan lesznek a gyasziinnepen - szolt a kaikos.
- Mink is arra jottiink - felelte Gergely.

Jancsi erre megborzongott. Szintelen arccal bamult a kavargd sokasagra, amely a hidon at
Sztambulba tolongott.

168



A tolongas segitette be dket is.
A hidon all6 6rok nem néztek senkit se. A sztambuli utcakba besodorta dket a néparadat.

Maguk se tudtdk, hova mennek. Az aradat folfelé mendleg nyomult valami harom utcan at.
Akkor megallt. A sokasagot katonak nyomtak széjjel. Utat tagitottak a perzsa bucstjaroknak.

Gergely magahoz szoritotta Evat. A tobbiek egy masik épiilet falahoz szorultak. Csupan
szemmel vigyaztak egymast.

Egyszerre csak megvildgosodik az utca vége, s elétiinik egy orids nagy faklya, amindt a mieink
sohase lattak.

Mert nem afféle viaszfaklya az, amindvel Magyarorszdgon kisérik a halottakat, hanem egy
akdshordonyi vasabroncs kosar. Oles pozna végén tartja a kosarat egy erds perzsa, s a
kosarban emberkarnyi fahasabok langolnak.

Az az egy faklya bevilagitja az egész utcat.

Elol Iépdegél valami tiz gyaszruhas, barna ember. Rovidre nyirt, bodros szakallukrdl és kis
allukrol lehet latni, hogy perzsak.

Mogottiik fehér 16 ballag. A hatan fehér lepedd. A lepeddn nyereg. A nyergen X alakban
keresztbe tett két kard s két fehér eleven galamb.

A két galamb laba oda van kotve a nyereghez.
Es a1, galamb, kard, lepedd mind be van hintve vérrel.

A 16 utan megint egy csapat gyaszruhas ember. Valami keserves litdniat énekelnek, amelynek
minden sora ez a két sz6: Husszein! Hasszan! - €s egy hu kialtas, amely kiilonosen diiborgd
ropogassal elegyedik.

A menet haladtaval nyilvanossa valt, hogy a ropogas honnan ered.

Két sorjaban meztelen mellii perzsdk kovetkeznek. Fekete ing van rajtuk, sarkig éré. A fejiik
be van kotve fekete kenddvel, amelynek a sarka hatul a nyakukon lebeg. Csak a melliik
meztelen.

Es amint oldalt 1épkedve haladnak, a Husszein-Hasszdn széra meglobaljak a jobb keziiket, a
hu kiéltasra pedig a melliikre csapnak 6kollel a sziviik tajékan.

A diiborgd ropogas a melliik verése. Es a kék-veres folt a melliikon bizonyitja, hogy nem
papistasan veregetik a melliiket.

A mellverd perzsak lehettek koriilbeliil haromszazan. Oldalt allottak, és csak a melliités utan
léptek kettét-harmat.

Kozottiik kiilonféle szinti, haromszogletes zaszlok, tobbnyire zoldek, de van koztiik fekete,
sarga és vOros is.

A zaszlok nyelén és itt-ott a perzsa gyermekek siivegén egy-egy eziistkéz. Az Abbas nevil
torok martir kezét abrazolja az. Levagtak Abbas kezét, mert innia nyujtott Husszeinnak, mikor
a kerbelai csata utan elfogtak.

S novekvo erdvel zug az ének:
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A faklyak 0j fekete csoportot vilagitanak meg, amely zold lepeddvel leboritott tevét kornyez.
A teve hatan kis lombsator, s abban egy gyermek, akinek csak az arca lathato, meg olykor a
keze, amint a sator nyilasan egy-egy marok fiirészporfélét vet ki a gyaszruhas emberekre.

Utanuk valami kiilonds zorgés €s csorompolés hallatszik idénkint.

Csakhamar odaérkezik a masik gyaszcsoport. Abban is oldalt 1épkedve haladnak, és szintén
gyaszingbe vannak 0ltozve. De az ing a hatukon van elnyitva. A keziikben ujjnyi vastag
lancokbol alkotott korbacs. Oly nehéz, hogy két kézre fogjak. Az éneksorok végzddésével hol
a jobb vallukon at, hol a bal vallukon at a meztelen hatukra zuhintanak vele.

Eva, mikor meglatta, hogy az emberek hata véres és holyagos, Gergely karjaba kapaszkodott.
- Elajulok, Gergely.

- Pedig ennél még rettenetesebb is kovetkezik - felelte Gergely. - Egy torok rab beszElt nekem
errdl a gyasziinnepségrol. De én nem hittem el, hogy az emberek véresre verik a hatukat.

- Azt a gyermeket csak nem 6lik meg tan?

- Dehogy olik. Az a két galamb meg az a gyermek az mind csak kép. Ejfélkor a két galamb
labardl levagjak a zsineget. A két galamb Hasszan €s Husszein lelke. Ajtatos orditas kiséri az
égbe szallasukat.

- Es a gyermek?

- Az az 4rvan maradt perzsa népet abrazolja.
- Mi kovetkezik még?

- Kardos emberek, akik a fejiiket vagdaljak.

Es csakugyan egy masik véres menet kovetkezett, egy kép, aminét csak pokolrémes alom
fordithat a szemiink elé.

Azok mar fehérbe voltak 6ltdzve. A feje valamennyinek borotvalt. A jobb keziikben handzsar.
Bal kézzel mindenik a masiknak az 6vébe ragaszkodik azért, hogy el ne bukjon a vérvesztés
kovetkeztében, vagy hogy a tarsat tartsa, ha az rogyadozik.

Es azok is oldalt 1épkedve haladnak. A litaniaféle ének azok ajkan mér iivoltés. Az éneksorok
végén minden handzsar megvillan a faklyafénynél, és megérinti mindenik a sajat kopasz fejét.

Azok mar fiirdenek a vérben.

Némelyiknek az orra ¢€s fiile mellett patakban csurog a vér, és pirosra festi a rajta levo lepedot.
A faklyak sercegve égnek a szelld fuvasatol, s olykor esoként hull a szikra a véres fejekre.

Es a levegét a vér paraja neheziti meg.
Eva behunyta a szemét.
- Iszonyodom.

- Mondtam, ugye, hogy maradj otthon. Nem ndének vald az ilyen ut. Hunyd be a szemedet,
baranykam.

Eva megrazta a fejét, és kinyitotta a szemét.
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- Hat csak azért is nézem!

Es bar sapadtan, de keményen nézte tovabb a véres blucsujarast.

Gergely nyugodtabb volt. O mar gyermekkoraban megszokta a vér latasat. Nem faj az valami
nagyon. Inkébb az a megddbbentd - gondolta -, hogy ezek az emberek onként ontjak a vérii-
ket. Es ilyen emberek ellen kiizd a magyar tobb mint sz4z esztendeje szakadatlanul!

Atpillantott a véres sokasagon az utca tiilso felére.

Milyen kiilonds az, hogy az ember megérzi, ha valahonnan erdsen nézik!

Es 6t nézte valaki.

A faklyak fényénél latta, hogy a nyiizsgd sokasagbdl két embernek a szeme mered rea.

Az egyik egy 6rményforma. A hollofekete aga volt az, akinek a katonait a levegdbe ropitette.

A masik Jumurdzsak.

8
Maylad az elébbi esztenddnek egy nyari reggelén azzal koszontotte Torok Balintot, hogy éjjel
uj rabok érkeztek.
- Magyarok? - kérdezte Balint nagy szemmel.

- Nem tudom még. Csak annyit hallottam, hogy reggel, mikor kinyitottak a kaput, végig-
csorgott a lanc az udvaron. Ismerem minden rabnak a ldnca hangjat. Mikor az 4gyamban
fekszem is, mindig tudom, ki megy el az ajtom elott.

-Enis.
- Reggel 0j lanccsorgést hallottam. De nem egy ember jott. Kettd, harom, talan négy is.

Végigesorogtek az udvaron. De talan csak nem a Tas-csukuru-ba vezették oket!

A Tas-csukuru barlangféle borton volt a Héttoronyban. Az volt a siralomh4z a Vértorony
aljan. Aki odakeriilt, hamar megismerkedett a csillagos ég felso titkaival.

Leballagtak a kertbe, ahol tildogélni szoktak. De aznap nem vizsgaltak sem a bokrok novését,
sem a Magyarorszag felé¢ vonul6 felhdket. Nyugtalanul vartak, hogy az 0j rabokat lathassak.

Léanc mar nem volt a labukon. Az a tdméntelen arany, amit Torokné a szultannak és a basak-
nak kiildott, nem nyitotta meg a kaput, de megoldotta legalabb a lancot.

A két ember kiilonben is 6reg volt mar, s a varat kétszdzotven csalddos katona Orizte. Nem
szokott még onnan meg soha senki.

A belsO drséget 1) valtotta fel. Egy potrohos bég jelent meg az udvaron, hogy a tdvozoknak
parancsoljon.

- Harom a malomba menjen - mondotta a homlokat tordlgetve.
Mert mindig meleg gyotorte azt a kovér embert.

- Harom a malomba menjen, ¢és kovet vagjatok.

Megnevezte: ki legyen az a harom.

Aztan két alacsony emberkéhez fordult.
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- T1 egy 6ra mulva visszajottok. A fegyvertart fogjatok kitakaritani.

Torok Balint alig varta, hogy a bég végezzen. Eléje sétalt.

- J6 reggelt, Veli bég! Hogy aludtal?

- Rosszul. Ma reggel korén felzavartak. Harom 0j rab érkezett Magyarorszagbol.
- Csak nem a barat-ot hoztak tan ide?

- Nem a barat. Valami erészakos tr ez. De nem is ur tan, hanem koldus. Inge sincs becsiiletes.
Azt irjak, hogy megleste a budai pasat, és mindenét elvette.

- A budai pasat?
- Azt. Vele hoztak a két fiat is.
- Mi a neve?

- En bizony felirtam, de nem tudom. Nektek mind olyan kiilonds nevetek van, hogy az 6rdog
se birja észben tartani.

S anélkiil hogy koszont volna, megfordult, és talan az 4gyéba sétalt vissza.

Balint ur megzavarodottan iilt le Maylad mellé.

- Elverte a budai basat? - szolt eltlinddve. - Ki lehet ez?

- Koldus? - folytatta a tlinddést Maylad. - Ha koldus volna, nem hoztak volna ide.
- Akarki, de az els6 dolgom lesz, hogy ruhat adok neki.

Egész délelott tlinddtek, toprenkedtek. Elsoroltak vagy ezer magyarorszagi €s erdélyi nevet,
de egyikben se tudtak megallapodni.

Végre délben megjelent az 0j rab a kozds asztalnal, amelyre a belsé udvar arnyékos felén
teritettek.

Nézik mind a ketten. Nem ismerik. Latjak rajta, hogy alacsony, kis 6sz, barna ember, s felében
kopasz is. Magyar vaszonruhdba van 0ltozve, s rongyos. Mellette két jobban 6lt6zott magyar
ifja. Hasz-huszonét évesek. Latszik a vonasaikon, hogy testvérek, s hogy az dregnek a fiai.

Az Oreg labaira épp azt a konnyl acéllancot tették, amelyet Torok Balint viselt vagy két
esztendon at. Fényes volt az a lanc a viseléstdl, mint az eziist.

Maylad eléje sietett a rabnak. Nem tudta, kicsoda, csak azt latta, hogy magyar. Balint is mély
megindulassal allt az asztalnal, s merden nézett az Gregre.

Maylad nem tudott szolni semmit, csak megblelte az oreget. Bélint azonban az izgalomtol
szinte reszketve kialtott raja:

- Ki vagy?

Az oreg lehajtotta a fejét, s alig hallhatéan rebegte:
- Moré Laszlo.

Balintot mintha megiitotték volna. Elfordult. Letilt.
Mayladnak is leesett az 6regrdl a keze.

A két ifja busan allt az apja mogott.

- Itt esztek, urak - szolt Veli bég az asztal azon sarkara mutatva, amelyik szemben volt a Torok
Balint helyével.

172



Torok Balint folkelt:

- No, ha azok itt esznek, akkor én meg nem eszek itten!

Es a hata mogétt allo szolgahoz fordult.

- Hozd fel a tanyéromat a szobamba.

Maylad darabig habozva allott, aztan 6 is odaszolt a szolgajanak:
- Hozd az én tanyéromat is.

Es megindult Balint tr utan.

Veli bég vallat vont. De aztdn mégsem allhatta meg sz6 nélkiil. Ranézett Moréra:
- Miért utalnak ezek téged?

Moré haragosan pillantott a két Gr utan.

- Mert magyarok.

- Nem vagy-e te is magyar?

- Eppen azért. Két magyar csak megfér egyiitt, de harom mér bajosan.

Torok Balint két hétig nem mozdult ki a szobajabol. Nem ment le az udvarra, s Maylad, aki
arny¢kava lett, szintén nem. Hallgatta a Balint ur prédikacioit az 0j hitrél, amelyet ama hires
Calvinus Janos és Luther Marton terjesztett.

- Igazabban a jézusi hit, mint a latinra valtozott, elburjdnosodott rdmai - mondogatta Torok
Balint.

Es Maylad lassankint arra a hitre tért. Meg is irta levélben az 8 Gabor fidnak, s biztatta, hogy 6
is gondolja meg otthon.

Végtére is meguntak a szoba négy falat, s Balint Gr egy napon megszolalt:

- Gyeriink le tan a kertbe.

- Ott van a haramia.

- Hétha nincs is ottan?

- De hatha ott van?

- Ha ott van, ne szoljunk hozza. Csakannyi a jogunk ott sétalni, mint neki.
Maylad elmosolyodott:

- Jogunk. Hat mégiscsak van nekiink valami jogunk.

- Van hat, a teremtésit. Midta vagyunk mink rabok? Hiszen az csak két hete jott.
Es lementek a kertbe.

Egy perzsa herceg iilt ottan a platanfa alatt, az is régdta rab, mint 6k; meg egy masik azsiai
fejedelem, aki szinte megpenészedett mar bubanatdban meg az unalomban. Sakkoztak.
Reggeltdl estig sakkoztak esztenddk oOta, és soha nem sz6ltak egyméshoz semmit.

Balinték ugy ismerték mar a két sakkozot, mint akdr a marvanykaput, amely a Vértorony és
Aranytorony kozott fehérkedik; vagy akar azt az orias termetli, vén kurd meltdsagot, aki a
csdszar szidasadért a mazsas bilincset viselte, s a vas terhétdl lankadottan iilt vagy fekiidt
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napestig a Vértorony racsos tomlocében. Csak a szeme fordult arra, amerre a rabok sétaltak a
bokrok kozott.

Hat a sakkozdkra nem is néztek volna, hanem hogy egy 0j figura iilt mogottik, €s nézte a
jatékukat, az feltlint nekik.

- Ki a man¢ lehet az a sarga kaftanos, kis, vén torok? S mért van hajadonfével?
A 1épéseikre megfordult.
Moré volt.

Folkelt, és otthagyta a sakkozokat. Arcardl eltiint mar az a bagyadtsag, amely az els6 napon
szinte betegnek lattatta. Apro, fekete szeme ¢€lénken pislogott, s a jarasa is erds volt mar,
szinte fiatalos.

Elébe 1épett a két féurnak, és keresztbe fonta a karjat:

- Miért gytiloltok engem? Mivel vagytok ti kiilonbek, mint én? Gazdagabbak vagytok? Itt nem
gazdag senki. Nemesebbek vagytok? Van olyan régi nemességem, mint akdrmelyiteké.

- Rablo voltal! - mordult ra Torok Balint.

- Hat ti nem voltatok rablok? Nem ott szereztétek-e a vagyonotokat, ahova a markotok elért?
Nem harcoltatok-e egymas ellen is? Nem fordultatok-e hetvenhétszer Janos fel¢, hol
Ferdinand felé? Annak a notajat fiitytiltétek, aki tobbet adott.

- Gyerlink innen - szolt Maylad kipirosodva -, hagyjuk itt ezt az embert!
- Dehogy megyek - felelte Torok Balint. - Egy embert6l még nem hatralok meg.

S leiilt a padra. Nyugalmat nyomott a haragjara, mert latta, hogy a kapu fel6l Veli bég kozeleg
egy torok pappal meg a két Moré fiuval. A két fiu is torok ruhdba volt mar 6ltézve, de a
fejiikon még nem volt turban. Hajadonfdvel jartak, mint az apjuk.

Maylad is leiilt Torok Balint mellé.
Moré¢ szétvetett 1abbal, egyik kezét csipdre téve allott eldttiik, és tovabb hetvenkedett:

- En ott voltam abban a harcban, ahol Dézsa Gyorgy6t levertiik. En ott voltam a mohacsi
csataban, ahol huszonnégyezer magyar vére 6mlott ki a hazaért.

- En is ott voltam - szolt Maylad a mellére csapva.

- Hat ha ott voltal abban a vérkeresztségben, tudnod kellene, hogy akik onnan megmene-
kiiltek, testvérekiil becsiilik egymast.

- Mar engem pedig az ilyen orszdguti haramia nem fog vallani testvérének! - dorgott
kivordsodve Maylad. - En tudom, hogy miért rontottak le Palota varat.

- Azt lehet, hogy tudod. De azt nem tudod, hogy Nanat mért rontottatok le? Azt nem tudod,
hogy a budai pasa laba eldtt gérnyed az egész magyar nemzet, és én, Moré Laszlo, én voltam
az egyediili, aki azt kialtottam neki: Eb ura kontyos! Evekig harcoltam az én kis csapatommal
a torok ellen. Nem Ferdinand, se nem a magyar nemzet, hanem én, Moré Laszl, én vertem
sz¢t tavaly is az 0 Belgradba mend seregét; én, Moré Laszlo, akit ti rablonak és haramidnak
titulaztok!

Szusszantott. Aztan az 6klével hadonaszva folytatta:

- Volt volna annyi pénzem, mint Maylad Istvannak valaha, volt volna annyi joszagom, varam
¢s cselédem, mint Torok Balintnak, vagy annyi katondm, mint annak, aki a koronat csak
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¢kességiil viseli, akkor ma Moré Laszlo nevét a nemzet felszabaditdjaként linnepelnék. De
mert nem volt, beszoritott a pogany Nanaba, és foldig lerontotta a varamat az atkozott.

Veli bég odaérkezett az imammal.

- Nem tudom, min feleseltek, de Szelim szava az igaz. Mert 6 kozelebb ¢l az igazsag
forrasahoz, mint ti, hitetlenek.

- Micsoda Szelimnek? - hiiledezett Torok Balint.

- Szelimnek - felelte Veli bég -, akit ezeldtt egynéhdny nappal Moré Laszlonak neveztek a
hitetlenek nyelvén.

Torok Balint kesertien kacagott:

- Szelim! Es ez prédikal nekiink a hazafisagrol! Coki, pogany, az apad dicséségét!
Bizony megiiti, ha Veli bég kozibiik nem ugrik.

- Hitetlen disznd! - bddiilt a bég Balint urra. - Mindjart lancba veretlek!

Bélint ur felkapta a fejét, mint az orron {ittt paripa. A szeme langot vetett. Isten tudja, mi
torténik, ha Maylad el nem vonszolja onnan!

A bég megvetden nézett utdnuk. Bizonyara a zsebére is gondolt, hogy nem folytatta a Balint
ur szidasat. Ehelyett Moréhoz fordult, és olyan hangosan, hogy amazok is halljak, szolott neki:

- A kegyelmes szultan 6rommel értesiilt arrdl, hogy az igazhivok seregébe 1épsz. Elkiildte ezt a
tiszteletre méltd papot, hogy megismerd a préféta vildgossagat, kinek 4ldott a neve
mindorokkeé.

- Gyeriink vissza a szobankba! - hordgte Torok Balint. - Gyertink vissza, j6 Maylad baratom!

Néhany nap mulva kiszabadult a két Moré fia. Valami tisztséget kapott mind a kettd
Konstantinapolyban.

Csak az 6reg Moré maradt a falak kozott.

Bélinték nem valtottak tobbé szot vele, de azt nemegyszer hallottdk, hogy 6 is siirgette a
szabadséagat.

Veli bég egy izben igy felelt neki:

- Jartam az ligyedben megint a fényes Portan. Megjott mar Magyarorszagbol a levél. A budai
pasa szépen lepingalt, mondhatom. Azt irja tobbek kozott, hogy mikor Nanat ostromoltak,
pénzt szortal a torokok kozeé, hogy elvihesd az irhadat.

Es a fejét csovalta, nevetett:
- Oreg, dreg, nagy roka vagy te!

A toroké volt mar Székesfejérvar és Esztergom is. A szultdn maga vezette a taborat, hogy a
Dunénttlnak azt a két bastydjat ledontse.

T¢I volt mar, mikorra hazatért.

A héttoronybeliek hétrdl hétre értesiiltek a hadjaratrdl, a hazatérésrdl is. Vartak az 0j rabokat.
Isten fel ne rdja bliniil: még oriiltek is, hogy 1) ismerdsok, talan jo bardtok is jelennek meg az
6rids bortonben. Mennyi ujsadgot hallanak! Talan a csaladjukrol is.

Egy délelott épp errdl beszélgetnek, mikor az ajtajuk megnyilik, s Veli bég toppan be. Az arca
sietéstdl piros. A két kezét a mellére teszi, és meghajol Bélint ar eldtt:
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- A kegyelmes padisah hivat, nagysagos uram: méltdztassal azonnal 61t6zkddni, s megylink.
Balint ur megrazkodott. A tekintete szinte elmeredt.

- Szabad vagy! - rebegte Maylad.

Es kapkodtak el a szekrénybdl a ruhat. Veli bég elfutott, hogy maga is 6ltézkodjon.

- Emlékezz¢él meg rolam! - konyorgétt Maylad. - Emlits meg neki, Balint! Hiszen szemtdl
szembe allsz majd vele. Beszélgettek. Megemlithetsz. Kérheted, hogy bocsasson el engem is
veled.

- Nem felejtem el - mondta Balint.

Es remeg6 kézzel gombolta magara a virdgos, kék atlaszt, amelyben elfogtak. A téli, szép
ruhdit elnylitte mar. Azt a kék atlaszt nem viselte. Tartogatta. Reménykedett, hogy abban tér
majd haza.

Csak kardot nem kdthetett.
- Rajtad lesz visszatéret - mondta Maylad.

S lekisérte a lépcsén. Oromszemmel nézte, hogyan iilnek hintdba Veli béggel, hogyan
burkolddznak bd, prémes bundakba.

S a hinto elindult. Két 1andzsas 6r lovagolt mogotte.

- Istenem, Istenem! - fohaszkodott Balint ur az egész uton.

Szazévnyi nagy idOnek tetszett, mig végre bekanyarodtak a szeraj kapujan.
A Janicsar-udvaron at gyalog mentek a palotaba.

Sok 1épcsd, de mind fehér marvany; sok délceg testdr, de mind szolga; nagy marvanyoszlopok,
puha szOnyegek, aranyozasok, a keleti miivészet minden filigran remeke 1épten-nyomon. De
Torok Balint nem latott egyebet, csak az elétte mend, fehér kaftanos szolga hata kozepét meg
itt-ott egy vastag selyemkarpittal beakasztott ajtot, amelyrdl azt gyanitotta, hogy a szultan
ajtaja.

Kis terembe vezették. Nem volt abban egyéb, csak egy szOnyeg s azon egy vankos. A vankos
mellett meg o6rids rézmedence, hasonlatos a budai templom sargarézbdl vald keresztel6-
medencéjéhez, csakhogy nem oszlop tartotta, hanem egy marvanylap, s nem viz volt benne,
hanem parazstiiz.

Torok Balint ismerte mar azt a butort: mangdl a neve. Az a kalyha télen a torok f6ldon.

A szobaban nem volt senki, csak a harom ajton a hdrom szerecsen ajtonalld. Szoborként alltak
a nagy fényes alabarddal. Mellettiik Veli bég.

Balint az ablakra nézett. Lelatott a zolden hullamzé tengerre s a tengeren tul Szkutariba,
mintha csak a budai palotdja ablakabol nézne le Pest varosara.

Talan 6t percig alldogalt ott, mikor végre az ajtd karpitjat egy szerecsen kéz félrevonta. A
kovetkezd pillanatban belépett a szultan.

Kiséret sem eldtte, sem utdna, csak egy tizenhat éves, sovany szerencsen fiu, aki megallt az 6r
mellett az ajtonal.

A bég hasra borult a sz6nyegen. Bélint sszetette a bokajat, és meghajolt. Mikor folemelte a
fejét, a szultan ott allt a mangal mellett, és foléje tartotta két sovany tenyerét. Dioszin kaftan
volt rajta, hermelinprémmel koriilszegett, és oly hosszi, hogy csak a két vords papucsorr
latszott ki aldla. A fején konnyli patyolatturban. Az arca beretvalt. Vékony, O0sz bajusza
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hosszan lelogott, az allanal is lejjebb. Egy percig csak alltak szotlanul. A szultdn ekkor ranézett
a bégre:

- Ered;j!
A bég folkelt, meghajolt, az ajtdig hatralt. Ott ismét meghajolt, s eltlint.

- Régen nem lattalak - kezdte nyugodtan a szultdn. - Nem valtoztal semmit. Csupan, hogy
meg0sziiltél.

Gondolta Balint: hiszen te se fiatalodtal, Szoliman. Mert megsovanyodott a szultdn, midta nem
latta, s nagy birkaszemei koriilrancosodtak. Meg az orra mintha meghosszabbodott volna. Az
arca ¢kteleniil ki volt pirositva.

De nem szo6lt Balint semmit, csak varta, varta szorong6 szivvel, hogy mi kovetkezik.
A szultan keresztbe fonta a karjait.

- Tudod talan, hogy Magyarorszag nincs tobbé. - (Balint ur elsapad. A 1¢legzete is eldll.) - Az
az egyn¢hany akol, ami még hatravan, csak idében van hatra. Ebben az évben az is meghddol.
- (Bélint ur nagyot l¢élegzik.) - Hat nekem Budéra egy joravalo pasa kell. Olyan pasa, aki nem
idegen a magyarnak, de nekem se. Te jeles ember vagy. A birtokaidat én visszaadnam.
Mindent.

Balint merén néz. Az ajka megmozdul. De hogy mégse mond semmit, a szultan folytatja:
- Erted, mit beszélek? Hiszen te értesz torokiil.

- Evet - feleli Bélint. (Ami annyit tesz: igen.)

- Hat én téged tennélek budai pasanak.

Bélint valla megremeg egy pillanatra. Arca azonban komoly és bis marad. Tekintete lesiklik a
szultanrél a mangdalra, amelynek arabeszkjein atpiroslik a parazs.

A szultan egy percre elhallgatott. Talan azt varta, hogy Balint torokdsen a labahoz borul, talan
azt, hogy magyarosan kezet csokol, vagy legalabbis hogy felel valamit. De Balint csak allott. S
mintha nem is szultan el6tt allott volna, dsszefonta ¢ is a karjait.

A szultan elkomorodott. Fel és ala sétalt vagy kétszer a szobaban. Aztan megint megallt, és
tiirelmetlentil kérdezte:

- Hat nem vallalod talan?
Balint f6locsudott.

Mert hol volt az ¢ lelke e néhdny minutanyi sziinet alatt! Beszdrnyalta az Osszes varait,
birtokait, erd6it, mezdit, Olelte a feleségét, csokolta a gyermekeit, iilt a kedves paripdin, szivta
a szabadsag levegojét.

Felocsudott a hangra, mint az alombol ébredo.

- Kegyelmes csaszar - sz0lt mély megindulassal -, ha jol értem a szavadat, WerbOczynek a
helyére méltoztatol rendelni engem.

- Nem. Werbdczy meghalt. Még abban az évben halt meg, mikor te eljottél. A helyét nem
toltjiik be tobbé. En téged rendes pasanak akarlak. A legnagyobb pasasagot adom neked és a
legteljesebb szabadsagot.

Balint Ur csak bamult a csaszarra, mintha az valami csoda volna.

- De hat hogyan, felséges uram? - szolalt meg végre. - Magyar pasanak?
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- Nem: torok pasanak.

- Torok pasanak?

- Torok pasanak. Mondtam, hogy Magyarorszag nincs tobbé, tehat magyar sincs tobbé.
- Hogy én torokke legyek?

- Pasa.

Torok Balint feje lecsiiggedt. Sohajtott. Ranézett a szultan arcara, és mély, bus hangon szolalt
meg:

- Masképp nem lehet?
- Nem.
Torok Balint behunyta a szemét. A melle nehéz 1¢élegzettdl zihalt.

- Felséges ur - szolalt meg végre. - Tudom, hogy nem vagy hozzaszokva az dszinte szohoz. De
mar én abban véniiltem meg... Nem tudok mast mondani, csak amit gondolok.

- Hat mit gondolsz? - sz6lt fagyosan a szultan.
Balint ur sapadtan, de nyugodt, hatarozott hangon felelte:

- Azt, hogy ha az egész orszag a tied is, meg ha minden magyarbdl torok lesz is, én nem... én
nem... én nem!...

9

Veli bég elszornytilkodve hallotta az Gton visszatéroben, hogy mi volt a titkos parbeszéd.

- Micsoda bolond fajzat vagy te! - mondotta a fejét csovalva. - A nyakamat teszem ra, hogy az
¢jjel mar bent halsz a Vértoronyban.

S egész ¢€jjel ott jart az udvaron: varta a szultan rendeletét.

Azonban a rendelet sem azon éjjel, sem a kovetkezd napokon nem érkezett meg. Se levél, se
izenet, semmi, semmi.

Egy hét mulva az oreg sejk-iil-iszlam, a torokok hercegprimdsa jelent meg a Héttoronyban.
- Valami nevezetes gyaur van itt - mondotta a bégnek. - Torok Balint a neve.
- Evet - felelte a bég hajladozva.

- A padisahnak (Allah nytjtsa hosszlra ¢életét) kedves gondolata az, hogy ezt az embert
magyar tartomanyunk kormanyzojava tegye, s nem akar attérni a hitetlen eb.

- Kutya.

- Arra kértem 6t (Allah nyujtsa hosszara életét), hogy hadd nézzem meg a foglyot, talan
tehetek valamit. Tudod, fiam, oreg és tapasztalt ember vagyok.

- Bolcsek bolese vagy, sejk, korunk Salamonja.

- En is azt gondolom, hogy minden csoménak megvan a maga oldéja. Csak tiirelem és
okossag. Hatha meghatja az, hogy én magam hozom el neki a proféta vilagossagat? El0szor
csak figyelni fog rdm, aztdn maga se érzi meg, hogyan csdppenik a szivébe az igaz hit elsd
magvacskaja.

- Eléggeé értelmes ember.
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- Aztéan latod, fiam, ha megtéritjiik ezt a gonosz hitetlent, 6romet szerziink vele a padisahnak.
S egyszerre mondottak utana:

- Allah nytjtsa hosszlra életét!

A napnak nyolcadik 6rajaban, vagyis a mi idészamitasunk szerint délutan két orakor, Balint ur
a szob4jaban aludt, mikor az ajtot ranyitotta a bég, és betessékelte a fomulftit.

Balint ur felkonyokolt a divanyon, €s zavarodottan dorzsolte a szemét.

Csak nézett a nagy szakalli bibliai figurdra, akit sohasem latott, de akinek papi mivoltat a
fekete kaftanrol és fehér turbanrol egyszerre megdsmerte.

- Ebredj, Balint ur - sz0lt ra a bég. - Nagy becsiilet ér téged. Maga a sejk-iil-iszlam 6méltosaga
jott el, hogy téged oktasson. Hallgasd 6t figyelemmel.

S lekapta a falrol az 4gy mogi szonyeget, s a szoba kozepére teritette. Azutan a kaftanjat
vetette le, hogy azt meg a szOnyegre teritse, de mar azt az 6reg nem fogadta el. Leiilt, és
keresztbe vonta a labait. Szakalla éppen a szOnyegig ért. Eszes, vén szeme vizsgalodva jarta
végig Balint urat. Azutan a Kordn-ban, egy pergamenbe kotott, tenyérnyi kis vaskos
konyvben lapozott.

- Mit akartok? - dormogott Balint ar. - Hiszen én megmondtam a csaszarnak, hogy nem
fordulok torokkeé.

A bég nem felelt. A fOmuftira nézett. A fomufti felelet helyett a szivéhez, homlokahoz és
ajkahoz emelte a kdnyvet. Aztan igy szolott:

- Allahnak, az irgalmasnak €s konyoriiletesnek nevében. Abul Kazem Mohamed, Abdallah fia,
aki Abd el Motalleb fia, aki Hazem fia, aki Abd Menaf fia, aki Kaszi fia, aki Kelab fia, aki
Morra fia, aki Kaab fia, aki Lova fia, aki Galeb fia...

Balint ur csak nézett. Folvette a dolmanyat. Leiilt az 6reggel szemben a székre. Varta, hogy mi
lesz ebbdl.

Az 6reg nyugodtan folytatta:

- Aki Fer fia, aki Malek fia, aki Madar fia, aki Kenana fia, aki Kazima fia...

Bélint Ur asitott.

Az oreg folytatta:

- Aki Modreka fia, aki Elias fia, aki Modar fia, aki Nazar fia, aki Moad fia...

S a nevek tengerét sorolta még el, mignem visszakeriilt Mohamedre és a sziiletésére.

A bég mar akkor nem volt a szobdban. Neszteleniil kiosont, hogy a dolgait folytassa. A
folyoson Mayladdal talalkozott, aki szintén alvasbol kelt fel. Béalint urhoz igyekezett, hogy
felkoltse.

- Ne zavard 6t - mondotta a bég. - Pap van nala. Az igaz vallasbol nyer oktatast.
- A torok vallasbol?

- Abbol - felelte mosolyogva a bég.

Es ugralva sietett le a 1épcsékon.

Maylad elképedten bamult utana.
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10
Még a perzsa gyaszmenet el se vonult, Gergely megfogta Evanak a kezét, és megindult.
Befurakodott a nép kozé. Utkdzben szolt a ciganynak meg Mekcseynek:
- Gyertek! Baj van!

Akkor aztdn Mekcsey lépett elére. Széles vallaval utat nyomott a sokasag stirlijében.
Jumurdzsdk meg az aga a tulsdé soron szorongott: nem furakodhattak a szent meneten
keresztiil. A rendtartd katondk sem engedték volna dket. Meg az a sok handzsar, amelyet a
vallasi diih villogtatott, mind elleniik fordult volna.

A mohamedanosok meg a siitdk kiilonben is gytlolik egymast. A siitak azt tartjak, hogy
Mohamed mai papjai csak bitangoljak a méltosagokat. A torokok meg azt tartjak, hogy a
perzsa nép eretnek.

Végre sok nyomakodas és 10kdosés utan kibontakoztak a sokasagbdl, s egy kis utcaba
érkeztek, amely sotét volt.

- Fussunk! - mondta Gergely. - Az agat lattam meg Jumurdzsakot. Katondkkal jottek.

Es megindultak a sotétben. Futottak. Legelol a cigany futott, pedig azt se tudta, hogy miért
kell futnia. Bele is bukfencezett egy alvd kutyacsoportba. Egy kutya felsivalkodott, a tobbi
ijjedten robbant széjjel.

Mert tudni vald, hogy Konstantindpoly a kutyak paradicsoma. Ott vagy nincsenek udvarok,
vagy ha vannak, a hazak tetején vannak; hat a kutya nem fér el sehova. Azok a vOrds szor,
roka formaju ebek szazaval lepik néhol az utcakat. A torok nem bantja dket, s6t mikor egyik-
masik kutya kolykezik, a kapuja mellé vet egy rongyot vagy gyékénydarabot, hogy segitsen
rajta. Azok az ebek takaritjak, tisztogatjdk Konstantinapolyt. Még a mi idonkben is a négy-
szogletes badog szeméttartokat minden torok a kapuja mellé {riti. A szemetet a kutyak
megeszik. Mindent megesznek, ami nem vas és nem iiveg. Es nem is ratak, nem is vadak azok
az ebek. Akarmelyiknek pattintunk, 6rommel csovalja a farkat. Nincs olyan koztiik, amelyiket
meg ne lehetne simogatni.

A cigany elesésére megallt az egész tarsasag. Gergely nevetett.

- Ordog vigyen el, Sarkozi! - mondotta. - Minek futsz ilyen bolondul?

- Ha kergetnek - felelte a cigany feltapaszkodva.

- Nem kerget itt mar senki. Hallgatdddzunk!

Az utca csendes volt. Csak a tavolbol hallatszott még a perzsak ajtatos éneke.
Hallgattak. Fiileltek.

- En mar nem futok tovabb - mondta Mekcsey elszantan. - Ha valaki ram tamad, belészirom a
dakosomat.

De nem mutatkozott senki.
- Nyomunkat vesztették - vélekedett Gergely. - Hat, Sarkozi baratom, hol halunk?

- A hold mindjart felkel - felelte a cigdny. - Nekem volna ismerdsom, akin¢l meghalhatunk.
Hanem az messzecskén van még: a Jedikula mogott.

Jancsi megrezzent:

- A Jedikula mellett megytink el?
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- Ott - felelte a cigany. - Csak nyillévésnyire van onnan az a kocsma.
- Es azt mondod: kisiit a holdvilag.

- Kisiit. Nem latja, arfi, hogy vilagosodik az ég alja? Sietniink kell. Az a kocsmaros gorog. Az a
mi orgazdank. J6 pénzért ruhat is ad.

- Nem lehetne-e koriilnézniink a Jedikulat? - kérdezte remegd hangon Jancsi.

- Az &jjel?

- Az ¢gjjel.

- Lehet, ha éppen olyan sietds - felelte a cigany. - Csak le ne fiileljenek benniinket.

S megindult a fitk eltt. Ovatosan atlépte a heverd kutyékat, s hogy a hold kisiitétt, mindenitt
azon az oldalon ment, amelyikre arny¢k teriilt.

Alvo hazak és alvo utcak. Csak a kutydk csaholnak idnkint. Sehol egy emberi lélek.

A hold apr6 fahazakat vilagit meg. Mind egyforma haz. Egyemeletes. Két rostélyos ablak az
emeleten, de csak farostélyos. Azok a haremablakok. Aztan kdzben egy-egy k6éhaz, és megint
a fahdzak végtelen sora.

Egy haznal megall a cigany, és int, hogy csendesen viselkedjenek. A hazban gyermek sir, és
férfihang hallatszik. Aztan egy bossziis ndi hang. Persze az ablakon nincs sehol iiveg. S
kihallatszik, ahogy a n6 kialtja:

- Szeszini kesz! Hunyadi gelijor! (Hallgass el! Hunyadi jon!)
A gyerek elhallgat. Utasaink sietve haladnak tovabb.

M¢ég nincs ¢jfél, mikor a holdvilagos, csillagos tenger ragyog fel egy kanyarulatnal a szemiik
elott.

A cigany ismét hallgatddzik, azutan halkan beszél:

- Csonakba kell {ilniink, ha ugyan taldlunk csonakot, s megkeriiljik a Jedikulat. Mert a
Jedikula tals6 felén van az a kocsma.

- Hat itt is iszik a torok? - kérdezte Gergely.

- Abban a kocsmaban iszik a torok is - felelte a cigany. - Van egy belsé szoba, ahol csupa
torok iszik.

Ide-oda jarkalt a homokos parton, végre egy colop mellett csonakot talalt.

Abban a pillanatban egy kis, barna ruhas ndi alak denevérként suhant ki az utcabol. Leiramlott
a parton a ciganyhoz.

A cigény meglepetten nézett rea.

- Te vagy, Cserhan?

A vajda leanya volt.

- Hol vannak a delik? - kérdezte lihegve.

A cigany a hazsor arnyékara mutatott, ahol Gergelyék hallgatédzva allottak.
A leany odafutott. Megragadta Evanak a karjat:

- Veszedelem fenyeget! Egy holloképti aga jar a nyomotokban husz katonaval.

181



Eva Gergelyre nézett. Nem értette, amit a leany beszél.

- Nalunk volt az aga - folytatta a leany -, alighogy ti elmentetek. Osszevissza kutattik a
satorainkat. Karddal iitotték apamat, hogy mondja meg, hol vagytok. A barlangba is
bementek.

- Es ti a nyomunkba vezettétek Sket?
A leany a fejét razta:

- Nem. Két okbol nem. Az egyiket nem mondom meg. (Es Evara pillantott.) A masik ok az
volt, hogy Sarkozi veletek jott, s talan megdlték volna.

- Oszinte vagy - szolt Gergely mosolyogva. - Mink mar talalkoztunk veliik.
- De jonnek! A nyomotokban vannak! Gyertek hamar! Fussatok!

- Uljenek a csénakba - mondotta Sarkozi.

- A tengert a hold siiti - aggodalmaskodott a leany.

- Mindegy - felelte Gergely. - Tobb csonak itt nincs. Ha meg is latnak, id6 telik belé, mig
csonakot keritenek.

S megindult a csonak felé.

A hold megyvilagitotta a tengert s a magas bastyafalat, amelynek kozepén a tengerre néz6 négy
torony négy hegyes kalapt oridsként sotétlett bele az éjjeli vilagossagba.

Mikor a csonakhoz értek, fegyvercsorgés hallatszott az utcabdl.

- Jonnek! - riadt meg a leany.

A békak nem ugralnak gyorsabban a vizbe, mint a mi utasaink a csénakba.

- A csonak sziik! - kialtja Gergely.

De a szava beleveszett abba az iivoltésbe, amely a parton felhangzott.

A leany is a csonakba ugrott.

Mekcsey elkapta a ciganytdl a két evezot, s egyetlen roppantassal leszakitotta roéluk a szijakat.
- Uljetek le!

- Taszitsd el a csonakot! - kidltotta Gergely.

Mert a csonak mellel a parton fekiidt.

- Még nem - felelte Mekcsey.

S folemelt lapattal varta a torokot, aki a tarsait szaz 1épéssel is megeldzve rohant feléjiik.
- Gyere csak, dervis! - rikoltotta diih6sen Mekcsey. - Gyere!

Jumurdzsak azonban a folemelt lapat lattara visszahdkolt. Csak a leeresztett handzsar villogott
a kezében.

- Gyere, no! - kialtott rd 1jbol Mekcsey.

S nemhogy eltaszitotta volna a csonakot, hanem még kiugrott beldle, és nekiszaladt a lapattal
Jumurdzsaknak.

A dervis meghdkolt, s hogy Mekcsey nekifutott, 6 is megfordult és visszainalt.

- Siess! - kidltotta Gergely.

182



Mekesey nyugodtan ballagott vissza a csdnakhoz, s egyetlen 16késsel elvalasztotta a parttol.
Eko6zben odaérkezett még valami tiz torok, s bosz tivoltésiik kisérte a csonak lengedezését.

De csakugyan nagy volt a teher. A csonak széle alig arasznyira allt ki a vizbdl. Mozdulatlanul
kellett iilniiik, hogy a csénak ne himbaléddzon.

Amazok a parton fol-ala futkostak, hogy csonakot keritsenek.
Mekcsey a ciganyhoz fordult:

- Merre?

A cigany a csonak talso faran kuporgott, s annyira vacogott a foga, hogy alig birt felelni.
- Keriiljiikk meg a varat.

- Mi van a véaron tal?

- Semmi.

- Erd6, mez6?

- Kertek. Bokros helyek.

A cigényleany megjajdult:

- Csonakot talaltak!

Csakugyan csonak indult el a partrol. A csonak tele volt katonaval. Hatan iltek benne, de
csak két evezdjiik volt nekik is.

A tobbi torok bizonyara szétfutott, hogy masik csonakot is keritsen.
- Hanyan vagyunk? - kérdezte Mekcsey.

- Nyolcan - felelte a cigany.

- Csak hatan. Mert te meg a leany nem vagytok harcosok.
Hallgatva eveztek tovabb, keletnek.

A torok csonak kovette Oket.

- Ha tobben nem jonnek - vélekedett Mekcsey -, én majd az evezdvel dolgozok, ti meg ahogy
lehet.

- Itt ugyan alig harcolhatunk - mondta Gergely. - Ha utolérnek benniinket, mind a két csoénak
felfordul. Azt ajanlom, evezz Szkutari felé.

- Hat ki nem tud 0szni?
- En, nagysagos uram - felelte reszketve a cigany.
- Hat kapaszkodjal a csonak orrdba, ha éppen felfordul.

- Nem ugy lesz az, Pista - szolt Gergely nyugodtan. - Csak evezz te a tulso part fel¢, hogy ahol
mar derékig érd viz van, megvethessiik a labunkat.

- Hat aztan?

- Osszecsomoztam itt két font puskaport. Megvizesitem és meggyujtom. Mihelyest kozel
érnek, odavetem kozéjiik. Akkor aztan ugorj ki a csonakbdl. Utanad én, aztan Jancsi, aztdn
meg Matyi. A torokok megzavarodnak. Elbanhatunk veliik egyenkint.

S odanytjtotta a cigdnynak a taplot meg az acélt:
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- Csiholj, Sarkozi!

Mekcsey sz6 nélkiil kanyarodott az 4zsiai part felé. De messze voltak még: egy oranal is
tovabb kellett evezniiik. Szétlanul iiltek a csonakban. Mekcsey Matyival folvaltva evezett.
Olykor-olykor mélyen a vizbe nyomta az evezdjét. Konyokig is. Feneket azonban nem birt
még tapintani.

A torokok ezalatt rikoltozva, kialtozva haladtak utanuk.

- Perzevenk dinini szikeim! - kialtotta az egyik.

- Perzevenk batakdzsi! - kialtotta a masik.

Egyszer Gergely is visszakialtott:

- Perzevenk kenaf o6glu! Hersziz aga! Batakdzsi aga!

Belenyult a tengerbe, és Sarkozi hatan ujjnyi vastagsagu, fekete tésztava gyurta a puskaport.
- No, most, Evam, a kézepébe egy kis szarazat.

Eva kicsavarta a portarto szaru dugojat, és szaraz puskaport ontétt a lepény kozepébe.

Gergely behajtotta a lepényt, s gombocca formalta. Belecsavarta a kenddjébe. Csak egy
nyilast hagyott, hogy a puskaporba tiizet gyujthasson.

- Fold - mondotta egyszerre Mekcsey. - Pedig a tengerszoros kdzepén alig voltak még til.

Jol dolgozott a fit. Az a tavolsag, amely a torokok indulasakor kozottiik volt, alig kisebbedett.
S a torokok csonakja annyira lehetett, mint amennyire egy erds karu ember el tudja dobni a
lapos kavicsot.

- Eg-¢ a taplo?
- Eg - felelte a cigany.

- No, csak tartsd. Te meg, Mekcsey, evezz most lassabban. Ugy forditsd a csénakot, hogy
oldalt kertilj. Csak arra vigydzz, hogy belénk ne iitkzzenek. Inkabb mellettiink rohanjanak el,
ha éppen nagyon nekiink jonnek.

- Kitérek majd, ne félj.

- Mikor mar csak tizlépésnyire lesziink, a cigany cstsszon le a csonak orrardl a vizbe. A
cigdnyleany is. Te is talan, Eva, de csak abban a pillanatban, amint én a tiizet atdobtam. Nekik
nem szabad megsejteniiik, hogy itt csak derékig ér a viz. Hadd tGsszanak!

Egyet szoritott még a kenddn, s a fogaval is hlizott rajta. Aztan folytatta:

- Ha a tliz kiveti 6ket a csonakbol, te, Mekcsey, mégis maradj itt a csdbnakban az evezdlapattal.
Mink ketten Jancsival a vizbe ugrunk, és az uszokat beretvaljuk. Ha nagy lesz a zavarodasuk,
akkor te, Matyi, a csonakjukat iparkodjal megragadni, s amelyik belekapaszkodik, azt vagd.

- Hat én? - kérdezte a cigany.
- T1 harman a csoénakunkat tartsatok, hogy Mekcsey el ne billenjen.
S Eva fiiléhez hajolt, és belestigta:

- Te a csonak tlls6 oldalan ereszkedj a vizbe, s bukj ald, nehogy a puskapor megiisse az
arcodat. Azutan kapd el a masik evezdt, és azzal iisd a torokot, amelyik kozeledbe ér. Az
evezO mégiscsak hosszabb, mint a kard.
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A torokok lattak, hogy a két csonak koze fogy. Diadaliivoltésiik hirdette, hogy bizonyosnak
érzik a gydzelmet.

Mikor mar csak harminclépésnyi volt koztiik a tavolsag, Mekcsey ledugta a lapatot.

- Derékig ér a viz.

- Hat akkor alljunk meg - felelte Gergely.

S folkelt a padrol.

- Add ide a taplot - mondotta a ciganynak.

S atkialtott a torokoknek:

- Mit akartok?

- Mindjart megtudod! - felelték azok farkasnevetéssel.

Gergely odaadta a taplot és kenddt Evanak, s folvette a csonaknak az egyik tilddeszkajat.

A torokok kezében kard, a foguk kozott tér. Hallgattak. Az evezdjiikk nagy loccsanasokkal
dolgozott.

Mar odaértek. Gergely a csonakjuk elé veti a deszkat. Toccsan. Az evezd torok, hogy viz
loccsant hatulrol a nyakaba, abbahagyta az evezést, és visszanézett, hogy mi loccsant.

A csonak magatol tszott kozelebb.

Mikor mar alig tizenot lépésnyire volt, Gergely odaérintette a puskaporhoz a taplét. A por
vOros izzassal sistergett.

Gergely csak egy pillanatig vart vele. Egy jol irdnyzott mozdulattal beledobta a torok
csonakba.

A torokok, hogy a tlizes sarkany atrepiilt, sz€tmozdultak. A kdvetkezd pillanatban mintha tiizi
szokokutta valtozott volna a csonak, aztdn meg haromdles ldng csapott fel nagy puffanassal
kozottik.

A torok csonak felfordult.

A hat torok hatfelé kapva toccsant bele a tengerbe.
- Rajta! - kialtotta Gergely.

Azonban a szemiik kaprazott az elvillant fénytol.

Egyik se latott semmit. Id6be telt, mig Gergely megpillantotta az elsé torokot, amelyik a
csonakjukba kapott, s egy nagy rantassal Mekcseyt kiloditotta.

Gergely racsapott a karddal. Erezte, hogy a kardja keményet ért.
- Ussétek 6ket! - kialtotta.
De a tarsai is csak félvakon dolgoztak.

Mikorra megtért a szemiik ereje, Mekcseyt lattak, ahogyan erdsen birkozik a vizben egy vallas
torokkel.

Gergely arra is ravagott. Fejen taldlta. A torok erre nekifordult. Az dklével gy iitdtte vallon
Gergelyt, hogy a fiu majd elesett. De akkor meg Mekcsey kapaszkodott a torokbe. Meg-
ragadta hatulrdl a nyakat, és belenyomta a vizbe. Tartotta, mig csak bugyborékolt.
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Egy majusi délutan harom barsonyruhds olasz ifja s két rovid szoknyas olasz leany jelent meg
a Héttorony kapuja elott. Az egyik ifjunal koboz volt, az egyik leanynal is. A masik leany
tamburint tartott a hona alatt.

Az Or az arnyékon féldlmosan alldogalt, s talan el is aludt volna alltaban, ha idénkint katonak
nem jarnak a kapu alatt.

Hogy az idegeneket meglatta, el¢jiik nyujtotta a landzsajat.

- Mit akartok?

- Olasz énekesek vagyunk - felelte az egyik. - A varnaggyal szeretnénk beszélni.
- Nem lehet.

- De nekiink kell.

- Nem lehet!

- Miért nem lehet?

- Meghagyta, hogy idegent ne bocsassak hozza. Sok a dolga. Hurcolkodik.

Valami hat katona allt és guggolt a fal arnyékaban. Oreg cigdnyasszony josolt ott nekik rostan
razott tarkababbol.

Az egyik ledny, a kisebbik, batran odalépett, és megszolitotta a cigdnyasszonyt:
- Lalaka. Az 6r nem akar beereszteni. Kiildj be valakit Veli béghez, hogy ajandékot hoztunk.

A ciginyasszony éppen valami érdekes joslatnal tartott. Ot csoportba osztotta a babot, és
csevegett a katonanak:

- Most vetddott a szerencséd képe, de nem mondom el addig, mig be nem mégy a béghez, és
meg nem jelented neki, hogy olaszok vannak itt: ajandékot hoztak.

A megszolitottnak mar vords volt a képe a kivancsisagtol. Egyet vakarintott a tarkdjan, aztdn
folkelt és besietett.

Nem telt belé tiz perc, ujra megjelent a kapuban. Intett az olaszoknak:
- Kovessetek.

S megindult az olaszok el6tt. Atvezette 8ket egynéhany folyoson, majd egy kerten a malom
mellett, majd ujbol egy masik kerten, amely orids leveli salataval volt tele.

A katona leszakitott egy fej salatdt, s azon nyersen levelezni kezdte. Megkinalta vele a
leanyokat is:

- Egyetek marujat.

A cigényleany elfogadott egy levelet, s odakinalta a tarsanak.
- Nem kell; k6szonom, Cserhan.

- De egyél! Jo.

- Tudom, hogy jo, de mink nem igy szoktuk.

- Hat hogyan? So6val?

- Soval, de foképpen rantott csirkével.
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Az egyik olasz tolmécsolta mindig a beszédiiket, s mivelhogy a két ledny mindig beszélgetett, s
néhanyszor a tolmdacs elfordult, a ledny mindig megszdlitotta:

- Gergely, mit mond Cserhdn?
Két magas fal kozott volt az a kert.
Kettds var. Két torony a kozepén kiilon fallal van 6sszekotve.

- A tornyok is kettdsek beldl - magyardzta Gergelynek a ciganyledny. - Egy katona beszélte
egyszer a kocsmaban, ahol az éjjel haltunk, hogy ezek a tornyok tdmve vannak arannyal,
eziisttel. O mar sOport ottan, s benézett a kulcslyukon.

- Azért 6rzi ezt annyi katona - felelte busan Jancsi.
A fit kiilonben izgatott volt. Hol elpirult, hol elsapadt, s mindenfelé nézett, hallgatdédzott.

Elérték a bég hajlékat. Nem is volt tobb haz beldl a fal mentén, csak a sok vastag agyu;
minden 6tven 1€pésre egy. Mellettiik a rozsdas golydk guldba rakottan.

A bég udvara tele volt 1adaval meg egy piros vaszonbol késziilt sator részeivel. Fegyverek,
tabori butorok és szonyegek hevertek szanaszéjjel a kavicson meg a gondozott viragagyakon.
Aki innen elmegy, bizonyéra nem taldlkozik azzal, aki a helyébe koltozik.

Tiz-tizenot katona rakodott a laddkba.
A bég ott allt kozottiik, és 6 is salatat evett nyersen, rantott csirke nélkiil.

Félrehivta az olaszokat a bastyafal mentén. Egy kifelé néz0, vastag agytinak a kerekére iilt, s
ott salatozott tovabb.

- No, mit akartok? - kérdezte jokedviien.
Gergely eldallt. A kalapjat a kezében tartva szélott torokiil:

- Uram, mink olasz énekesek vagyunk. Az é¢jjel itt haldsztunk a var alatt. Tudod, uram,
szegények vagyunk, hat esténkint haldsznunk kell. Hanem az é&jjel nemcsak halat fogtunk.
Ahogy kihtizzuk a halot, valami megcsillanik benne. Nézziik, micsoda, hat egy gyonyora
aranytanyeér.

- Mi a mano!
- Az, uram. Nézd, itt van, lattal-e valaha szebbet ennél?

A kebelébe nyult, és egy kis aranytanyért vett eld, amelynek a kdzepén remekiil kivert gérog
istenalakok domborodtak.

- Masallah! - rebegte a bég.
S a szeme a gyonyoriliségtol elmeredt.

- Magunk se lattunk ehhez hasonl6t - folytatta Gergely. - Azon gondolkoztunk, hogy mihez
fogjunk vele. Ha eladjuk, rank fogjak, hogy loptuk, s isten tudja, micsoda bajba keriiliink! Ha
nem adjuk el, mit ér annak a tanyér, akinek nincs mit ennie beldle?

A bég ide-oda forgatta a tanyért, s meg is emelgette.
- No, és miért hoztatok éppen nekem?

- Eppen azt akarom elmondani, nagysagos uram. Ahogy ott tinddtiink, esziinkbe jut, hogy
raboskodik itt a Héttoronyban egy jotevonk, valami magyar ur. Kicsikoromban én az
O0csémmel egylitt rabja voltam annak az trnak.
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- Es jol bant veletek?

- Tanitott benniinket, és Ggy szeretett, mint a sajat fiait. Hat arra gondoltunk, hogy megkériink
téged: engedd meg, hogy danolhassunk neki egyet.

- Hat ezért hoztatok nekem a tanyérat?

- Ezért.

- Es jol tudtok danolni? Hat danoljatok egyet.

Az 6t olasz mindjart korbe all. Ketten megpenditik a kobozt, s egyszeriben rakezdik:

Mamma,

Mamma,

Ora muoio,

Ora muoio!

Desio tal cosa

Che all orto ci sta.™

A két ledny dala: mint két hegedithang. Gergelyé, Jancsié: mint két fuvola. Mekcseyé: mint
valami gordonka.

A bég abbahagyta a salataevést is, tanyérbamulast is, szinte lehetett latni, hogy ndl a fiile.
- Angyalok vagytok ti, vagy dzsinnek? - kialtotta bamulva.

Az énekesek felelet helyett vig tancdalba kezdtek. A ciganyledny kiperdiilt a kozépre, €és a
tamburint zorgetve irgett-forgott a bég elott.

A bég folkelt.

- Elnéznélek benneteket harom nap, harom éjjel. De nekem holnap reggel Magyarorszagba
kell indulnom. Csatlakozzatok hozzdm. Akér itt csatlakoztok hozzam, akar az titon, én, amig
velem lesztek, jol tartalak benneteket. Pénzt is adok. Soha tobbé semmi gondotok nem lesz az
¢letben.

Az 6t olasz kérdon pillantott Gssze.

- Uram - mondotta Gergely -, ezen tandcskoznunk kell. De elébb, ha megengeded, amit
kértiink...

- Szivesen. De kihez is akartok ti menni?

- Torok Balint urhoz.

A bég kedvetleniil terjesztette a tenyerét maga elé.
- Torokhoz? Bajos. O most a mdzsdsban van.

- Micsoda mazsasban? - kérdezte Gergely.

- Hat - felelte bossziisan a bég -, goromban bant a fomuftival.

A bég mindazonaltal teljesitette az olaszok kivansagat. Rébizta dket egy katondjara, s meg-
parancsolta a katonanak, hogy Bélint urat - ha van kedve, ha nincs - ki kell tenni az udvarra,
mert az olaszok dalolni akarnak neki.

32 Anyam, anyam, most meghalok, most meghalok! Olyasmire vagyom, ami a kertben van. (olasz)
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A belsd var kapuja is megnyilt. Annak az udvara mar alig nagyobb a pesti Erzsébet térnél. A
két sakkozo akkor is ott {ilt a platanfa alatt. Moré is ott nézte a jatékosokat, s6t Maylad is ott
lebzselt, €s a herceg bossztisagara bele-beleszolt a jatékba.

Csak éppen a mazsas bilincs cserélt gazdat.

Az Ot olaszt megallitottak a kapuban, mig Balint urat eldvezetik. Kihoztdk a ketrecbdl. Két
katona a bilincsét emelte, hogy jarhasson. Kitettek egy kemény faszéket az udvar kozepére,
arra lltettek Balint urat. Még szép, hogy az arnyékba tették. Ott aztan megiilhetett az 6reg. De
nem is tudott volna megmozdulni a karnyi vastag vaslancban.

Hat lt. Nem tudta, miért ultették oda. A nyari kendervaszon ruhdja volt rajta. A fején nem
volt siiveg, csak a sorénnyé ndétt, nagy, fehér haja. Két kezét a bilincs lehuzta a sz€k két
oldalara. Otven fontot™ nyomott az a két bilincs. Erétlen, 6reg karjai nem birtak emelni. Es
sapadt volt az arca és szenvedo.

- Johettek - mondta a katona az énekeseknek.
Jonnek is a kapubol. Megallnak sorjdban egymas mellett, alig 6tlépésnyire Balint ur eldtt.

A sakkozok is abbahagyjak a jatékot. Mi lesz itt? Hiszen ez pompas mulatsag: olasz énekesek
a Héttoronyban! Odasorakoznak Balint ur mogé, és varjak a dalt s kiilonosen a két ledny
tancat.

- A fiatalabbik nem olasz - v¢li a herceg.
- Sz4z koziil is megismerni, hogy cigany - felelte Maylad.
- Hanem a tobbi az olasz.

Véletleniil csakugyan barndk voltak valamennyien. Mekcsey a legvallasabb, Gergely a
legnytlankabb, Jancsi a legfeketébb szemii. Eva didolajjal volt megbarnitva. A hajat frigiai
piros sapka takarta, mint valamennyiét.

Az 6t olasz csak allt.

- No, énekeljetek hat - mondotta a katona.

Hanem biz azok csak alltak, merdén és halavanyan.

A legfiatalabb olasz arcan végigcsordult a konny. A masikén is.

- Daloljatok hat, ebadta komédiasai! - szolt rajuk a torok.

A legfiatalabb erre eléretantorodott: odaomlott a lancokon iil6 rab elé, és atolelte a 1abat:

- Apam! Edesapam!

31 font kb. fél kg-nak felel meg.
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A Jedikulatol egy nyillovésnyire az 6rmény korhdz mogott egy kis napszamoskocsma all
egymagaban.

Kerti lakas lehetett az valamikor, valami szép marvanynyarald6 még abban az idében, mikor
Konstantinapolyt Bizancnak hivtak. De haj, az id6 meg a foldrengés meglazitja a marvany-
kockakat is, letordeli a teraszok alabastrom-baliisztréit, az ablakok kdviragait; félremozditja a
1épcsoket, és dudvat iiltet az oszlopok hasadékdba. A nyaralobol kurta kocsma lett.

Jart oda mindenféle nép, s a gazda, akinek Milciddesz volt a keresztneve, mellékesen
orgazdasaggal is foglalkozott.

Oda vezette a cigany a mi fiataljainkat. Milciadesz adott nekik szallast, olasz ruhat, arany-
tanyért, persze jo pénzen.

Hogy a Héttoronyban nem ugy sikeriilt a produkci6, mint szerették volna, a mi fiataljaink
csaknem bajba kertiltek.

A katona rogton jelentette a bégnek, hogy az olaszok valami rokonfélék, mert igen sirnak a rab
koriil. Azonban a bég nem sokat torédott mar akkor a Jedikulaval. A magyarorszagi keriilet
(torokiil vilajet) foglalkoztatta az eszének minden kerekét. A Jedikuldban 6 is csak rab volt.
Bent kellett laknia a falak kozott, s évenkint csupan egyszer léphetett ki rajta, hogy
imadkozhasson a Hagia Sophia-templomban.

- Szamar vagy! - bodiilt a katonara. - Azok az olaszok rabjai voltak annak az urnak, most
pedig az én rabjaim.

Eppen a kalamérisat akarta ladéba tenni. Kivont a kalamaris oldalabol egy nadtollat, és a
tintas spongyaba nyomta. Egy tenyérnyi kis pergamendarabra egynéhany sort irt, s atnyujtotta
a hiiledezd katonanak.

- Nesze. Add oda az olaszoknak, és kisérd ki 6ket a kapun. Semmi bantodasuk ne legyen!
Gergely persze elolvasta az irdst azonnal, amint a markaba nyomtak.
Ez volt benne:

Ez az ot olasz énekes az én seregemhez tartozik. Ezt a temessziikot adtam nekik, hogy senki
Oket ne bantsa, mikor mellettem nincsenek. Veli bég.

Gergely eltette az irast orommel.
Ranézett a katonara. Hol latta azt a bagolyarcot? Hol?

Hat bizony ott ivott 6kegyelme az eldbbi estén a gdrognél, a mindenféle napszamos és hajos
kozott. Latszik is az orra pirossagan, hogy a vadlottak padjara keriil, ha majdan eljut
Mohamed proféta elé.

- Elj6ssz-e te is a béggel? - kérdezi Gergely, amint kifelé mennek a kapun.
S egy eziisttallért nyom a markaba.

- Nem - feleli a katona, a tallértol megvidamulva. - A bég csak aknafurdkat visz meg deliket.
Az én uram holnaptol fogva Izmail bég.

- De 6 még nem lakik itt?

- Nem; amott lakik abban a vadsz6los hazban.
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S egy vadszdldvel befuttatott hazra mutatott, amely hattal nekiépiilt a régi Bizdnc varfalanak.
Talan annak a koveibdl is épitették.

Estére ott itta mar a bagoly az eziisttallért a gorognél.

A mi ifjaink azon az estén egy csinos kis marvadnyszobdban vacsordztak. Rizskasas triihust
ettek, s kozben mar tanacskoztak, hogy a béggel térjenek-e vissza a hazajukba, vagy csak
magukban.

Mert hogy a veszedelem a sarkukat tiporja, az bizonyos. Hogy Bélint urat meg nem
szabadithatjak, az még bizonyosabb.

- A béggel kell visszatérniink - vélte Gergely. - Ez a legokosabb, amit cselekedhetiink.
- En ugyan nem danolok neki - dormogott Mekesey. - Danoljon neki a durrogo istennyila!

- Hat akkor rekedtséget szinlelsz - felelte Gergely. - Miért ne danoljak neki? Nem azt mondja-
e a kozmondas is, hogy akinek a szekerén iilsz, annak a notajat fajjad!

- Ha ezt megtudjak odahaza, hogy mink t6rokot mulattattunk...

- Miért ne? Itten danolunk neki, otthon meg majd tancoltatjuk.

Jancsi nem elegyedett a beszélgetésiikbe. Maga elé bamuldozott, s kigyongyoztek a konnyei.
Gergely a vallara tette a kezét:

- Ne sirj, Jancsikam. Hiszen az a nagy lanc nem 6rokds. Meglehet, holnap leveszik rola.

- Nem is beszélhettem apammal. Csak éppen hogy Ferkot kérdezte, arra feleltem. Azt
mondtam neki: otthon maradt, hogy ha én elpusztulok az uton, maradjon egy gyermeke
anyamnak.

Hallgattak, s részvéttel néztek rea.

- De micsoda bolond vagyok én! - folytatta Jancsi. - Maskaranak 6ltézve lopakodok be hozza,
holott rendes Uton is meglatogathattam volna. A torténtek utan bemehetek-e? Legalabb a
pénzt adtam volna oda neki.

A ciganyleany fogta a télat, és kivitte. A szobdba besiitott a hold, és elhalvanyitotta a mécses
vilagat.

- Még egyvalamit meg kellene probalni - szolalt meg Gergely. - Még ugyszolvan minden
pénziink megvan. Nalad van, Jancsi, ezer arany, énndlam haromszaz. Mekcseynél van annyi,
amennyivel hazajuthatunk. Evanal is.

A ciganyleany visszatért.

- Nem nézitek-e meg a bagoly-torokot? Olyan részeg mar, hogy lefordult a székrdl. Sarkozi a
torok koltségén iszik, de 6 még nem részeg. Matyival kockaznak.

Azonban, hogy csak maga nevetett, 6 is abbahagyta. Leiilt a gyékényre a tobbi kozé, és az
allat a konyokére tamasztotta. Evat bamulta.

- Az 0j bég - mondotta Gergely - bizonyara kap a pénzen. Csakugy kap, mint a tobbi. Hatha az
tehetne valamit? A pénz minden lakatnak kulcsa volt mindenkor.

- En mindent odaadok, ami nalam van - felelte Jancsi. - Az életemet is odaadnam!
- Hat akkor merészeljiink meg egy utolsé probat.

- Hogyan juthatsz be éjjel a béghez?
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- Letartoztat - vetette oda Mekcesey. - Meghallgat, el is fogadja a pénzt, de te is ott maradsz.
Gergely mosolygott:

- De nem vagyok én olyan golyh6. Nem a magam bdérében megyek hozza.

- Hat?

- Fel61tozok torok katonanak.

Jancsi megragadta a Gergely kezét.

- Megtennéd, Gergely? Megtennéd?

- Mar teszem 1is - felelte Gergely.

Folkelt, és beszolitotta Milciddesz gazdat.

- Gazda - mondotta -, nekem egy torok katonaruha kellene. Olyan, amilyent a Héttorony
katonai viselnek.

A gorog végigdorzsolte fekete, bokros szakallat. Megszokta mar, hogy a vendégei aloltoze-
teket viselnek, de azt is megszokta, hogy mindennap két-harom arany pendiil toliikk. Ordog
vigye Oket, akar rablok, akar tolvajok, a {6 az, hogy jol fizetnek. Ajanlotta is mar nekik, hogy
lakjanak a fold alatt valo teremben.

- Hat olyan ruhdm éppen nincsen - mondotta hunyorgatva. - De van itt egy részeg torok, arrol
le lehet venni a turbant meg a kdponyeget.

- Az 1s j6 lesz. De nekem szakall is kellene.

- Van bdven.

- De nekem éppen olyan szakall kell, mint az¢ a katonaé.
- Akad olyan is.

S kifordult. Alig 6t perc mulva mindenféle kész szakallal, fekete szdrrel és ragasztoval tért
vissza.

- Felragasszam?

- Ragaszd fel. Olyanféle képet mesterkedjél nekem, mint azé a toroke.
Leiilt. Milciadesz munkéba fogott. Kozben beszélgettek.

- Ismered az 0j béget, aki a Héttoronyba kertiil?

- Hogyne ismerném - felelte a gérdg. - Topcsi volt.

- Mit tudsz rola?

- Tuské. Vizet iszik, viz is az esze. [rni se tud.

- A tobbi tiszt se tud. Legfoljebb olvasni ha tudnak.

- De ez gy hanyja-veti magat, mint a szultan lova, noha az is tobbet tud ndlanal. Hanem
bezzeg mikor egy magéanal nagyobb fat lat, hajlong, mint a kender szélfuvaskor.

- Volt mar hadban?
- Tavaly vele jott a csaszarral. Esztergom alatt meg is botoztak.
- Eszerint gyava?

- Gyava ¢és ostoba. Vizen ndtt ember lehet-e mas?
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Gergely a ragasztotol jobbra és balra fintorgatta az orcdjat.

De akkor mar ugy el volt valtozva, hogy Mekcsey majd felfordult nevettében.
A gorog eldkeritette a turbant, a handzsart meg a koponyeget is.

- Allaha emanet olun - mondotta Gergely tréfasan hajlongva.

El akartak kisérni, de 6 csak Jancsit meg Mekcseyt engedte maga mellé. Jancsi utkdzben
atadta neki az aranyait. Gergely egyet gondolt, s Jancsit is visszakiildte. Csak Mekcsey maradt
vele.

- Te is - mondta neki - tadvolabbrol kisérj. Ne sejtsék, hogy dsszetartozunk.
Félora nem telt belé, ott allott a bég haza elott.

Megzorditette a kapu réztanyérat.

A kapu néz6lyukan egy vén kappan arca jelent meg.

- Mit akarsz?

- Kiildd azonnal a béget a Héttoronyba! Baj van!

A kappan eltiint. Gergely visszavonult. Tudta, hogy a kappan megint meg fog jelenni. De azt is
tudta, hogy ha senkit se taldl az ajtoban, senkinek se adhatja at a bég kérdéseit. Kénytelen lesz
visszatérni a béghez, s megmondani, hogy a katona mar eltlint. A bég majd forgolodik,
morgolodik, végre is ki fog bujni, s megyen a Héttoronyba.

Gergely elsétalt a Héttorony felé. A Drinapolyi kapundl - igy nevezték a Héttorony északi
kapujat - megallott.

A kapu zarva volt. Az Or a kapukdvon guggolt és aludt. A feje f616tt hitvany olajlampas égett a
falbol kinyulo vasradon.

Koros-koriil csondesség.

Mekcsey harminc-negyven 1épésnyire kovette Gergelyt, s hogy az megallott, 6 is megallt.
Talan azért is allott Gergely a lampas vilagossagaba, hogy Mekcsey lathassa.

A percek lassan multak. Gergely magaban szidta a torok id6t, hogy milyen lomhan jar.

S mivelhogy ember és bogar csak a fényességet nézi a sotétben, Gergely is az olajlampasra
forditotta a szemét.

No, meg0sziilok, mikorra kimaszik az a bég! - mormogta magéban.

Szegény jo dalia, te kedves szép csillaga a magyar dics6ségnek, nem fogsz te megdsziilni soha!
Vajon milyen arccal néznél a jovendo tiikdrébe, ha most eldtted follebbentené valami égi kéz,
s te latnad magadat rabbilincsben, éppen ezen a helyen; s latnad a térok hohért, amint azon a
rozsdas lampavason neked bokrozza a kotelet!...

Az utca csondjében kapudorrenés hallatszott.
Gergely megrezzent. Elindult sebesen a dorrenés irdnyaba.
A bég jott.

Egymagaban jott. Koponyegébe volt burkolodzva, s a fején magasra kaldcsozott turban
fehérlett.

Gergely megallt egy percre: Hallgatddzott, hogy jon-e valaki a béggel.

Nem jott senki.
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Akkor eléje sietett a bégnek.

- Uram - szolott torok katonai szalutalassal -, nem Veli bég hivat téged. En csaltalak ki egy
igen fontos ligyben.

A bég visszahdkolt. A kardjahoz kapott.

- Ki vagy te?

Gergely is a kardjdhoz nyult. Kivonta, és markolattal nytjtotta oda a bégnek:
- Fogd, ha azt gondolod, hogy tartanod kell télem.

A bég visszataszitotta a kardjat a hiivelybe.

Gergely is.

- Tobb jot hozok neked, mint gondolndd - mondta Gergely.

Kiemelte a pénzes zacskot a koponyege belsd zsebébdl. S megesorditette az aranyakat.
- Fogadd bevezetésiil.

A bég a tenyerébe vette a sulyos zacskot, de aztan visszaadta.

- E16bb tudnom kell: ki vagy, és mit akarsz?

S 6 is a haz arnyékaba Iépett. Kdpad volt ottan. Arra ilt, €s figyelmesen nézett Gergelynek az
arcaba.

Gergely szintén a padra iilt. Osszefonta a karjait, és idénkint a csipds alszakallt vakargatva,
besz¢lt halkan és dvatosan:

- Az én nevem Szdzezer Arany. Azt hiszem, eléggé j6 hangzasu név.
A bég elmosolyodott:
- De nem alnév-e?

- Hamar megprobalhatod. A te neved azonban: Szegény Ember, bar az kétségtelen, hogy jeles
vitéz vagy. Mindenki tudja, hogy Magyarorszagon is megfordultal a diadalmas hadjaratban.

- Latom, hogy ismersz.

- Hat, hogy roviden végezziink: te holnap reggeltdl kezdve varnagy vagy a Jedikuldban. Mas
szoval: rab leszel te is, csakhogy fizetéses rab. Evenkint egyszer kimehetsz a varosba. Es ha
Allah hosszura nytjtja az ¢életedet, hat ¢letedben 0sszesen husszor-harmincszor lathatod még
Konstantinapolyt.

- Tovabb!

- Rajtad fordul, hogy nagyobb ¢€s szabadabb sorsot valassz magadnak.
- Hallgatlak.

- A Jedikulaban van egy rab, egy dusgazdag magyar ar: Torok Balint.
- Azt akarod kiszabaditani?

- Te mondod. De hat rdhagyom, hogy azt akarom.

- Hallgatlak.

- Veled egynehény 1j katona is jon. Ha mas nem: a szolgaid. Mi torténnék, ha te holnap este
kihoznad példaul Balint urat, mintha a szultan hivatna?
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- Naplemente utan nem johet ki a varnagy se.

- A szultan parancséara kijohet. De hat mondjuk, nappal jon ki, veled és két katonaval. Az
utcdk erre mar néptelenek. Te a két katondt visszakiildod, s ballagtok ketten Balint urral
tovabb. De ahelyett, hogy a szerajba mennétek, a nevezett rabot egy hajora vezeted. Egy
hajora, mely a parton all, és narancsszinli zaszlot lenget. Lehet az a hajo gabonaszallitd hajo is,
barka is, csonak is. Nincs olyan sok errefelé. Hait mondom: legfeljebb ruhat, koponyeget
valtoztattok, és lekanyarodtok ketten a hajora.

- llyen réviden?

- Nem éppen. A hajon, mihelyt elindul, hdromszaz arany olvasodik a markodba, torokiil szolva
haromezer gurus, vagyis piaszter. Azutdn akar a vizen, akér a szarazon, Tekirdagba megyiink.
Ott egy emberiink var j6 lovakkal és 6tszaz arannyal téged. Az ismét Stezer gurus. Lemegyiink
Athénbe, s onnan Olaszorszagba, amint az olasz partra Iépiink, ott ismét Otszdz arany hull a
markodba.

- Ezerharomszaz.

- Eddig. Gondolom, tizévi fizetésed. De gondolkodj te is: az az ember, aki Debrecent,
Szigetvart és Vajdahunyad varat mondja a magaénak, s aki azokon til még ura egy kiralyi
birtoknak, csaknem az egész Dunantulnak, az bizony konnyen Kkifizeti neked még azt a
kilencvenkilencezer aranyat is, akarha a fele vagyonatol kell is megvalnia.

- Es ha nem kapom az els6 ezret se?

- Akar most is odaadom, ha kivanod.
A bég gondolkodva nézett maga elé.
Gergely vallat vont.

- Ha azt latnad, hogy megcsalunk, pedig olyan magyart még nem lattal, aki csalna, hat akkor
mindig lesz id6d rafogni Torok Balintra, hogy megszokott, s hogy te utdnamentél egymagad, €s
a hajon fogtad el. Akdr a hajordl hozod vissza, akdr a foldrdl, neked fognak hinni, mert
visszahoztad.

A bég gondolkodott.

- Hat jo - sz6lalt meg végtére. - Holnap alkonyat eldtt egy 6raval legyen az a sarga zaszlos hajo
egy nyillovésnyire a Héttoronyt6l. De mar a parton varj. Mirdl ismerlek meg?

- Ha az arcomrdl nem ismernél, &mbar hat nézd meg az arcomat, hiszen siit a holdvilag, a
turbanom szintén sarga lesz, kénszinsarga. Megismerhetsz.

- Egy oraval naplemente eldtt.

- Pont tizenegy orakor - felelte Gergely.

Mert a torok idészamitas szerint napnyugtakor van tizenkét ora.

Ejfél volt, mikor Gergely visszatért Mekcseyvel.

- Itt van-e még a bagolyképii torok? - kérdezte, hogy a kocsmaba belépett.
- Alszik - felelte Milciadesz.

- Megteheted, hogy holnap tizenegy o6raig aludjon?

- Meg - felelte a kocsmaros.

S poharat vett eld. Vizet toltott bele, és valami port kevert el benne. A por elolvadt, mint a so.
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S folrazta a torokot.

- Hé, Bajguk! Haza is gondolj.

A t6r6k folemelte a fejét, és zavaros szemekkel nézett maga elé. Asitott.
- No, idd meg ezt az egy pohar vizet, aztan 16dulj haza.

A torok ra se nézett a poharra, csak kinyujtotta a kezét. Folhajtotta. Ismét maga elé nézett.
Megmozdult, hogy foltapaszkodjon, de megint csak visszahanyatlott.

Gergely 6t aranyat nyomott a kocsmarosnak a markaba.

- Nyugodt lehetsz - mondta Milciddesz. - Ez innen el nem mozdul, akar holnap estig se.

Hajot konnyl volt bérelnitik. Egy négyevezds gorog hajot kivalasztottak az Aranykiirtben, s
megfogadtak Tekirdagig, amely Konstantindpolytdl egynapi ut. Adtak neki narancsszin(
zaszlot €s két arany foglalot. Délutan jokor ott allt mar a hajo, ahova Gergely vezette.
Napenyészet elott két oraval felvonta a zaszlot.

Gergely azutan a kocsmaba sietett. Felzavartak az almabdl a torokot. Azt mondtak neki, hogy
az aga a narancsszinii zaszlos hajo elé rendelte. Alljon ott a parton.

A torok még mindig kabult volt. Sarkozinek kellett vezetnie. Ment a jadmbor, tantorgott a sarga
turbanban. Azt se tudta, reggel van-e, este van-e. Csak annyit jegyzett meg, hogy a bég
odarendelte a partra valami hajo elé.

Gergely¢k szanaszét egymastol, tavolacskan lappangtak utana.

Ha elfogadta a bég az ajanlatot, akkor, amint a hajora 1ép, 6k is azonnal ott teremnek. Ha
pedig a bég nem mer vagy nem tud cselekedni, akkor &m 6 lassa, hogyan értik meg egymast a
sarga turbanos atyafival.

Az els6 kérdés az volt, hogy hozza-e a bég Torok Balintot.

Ezt Cserhanra biztdk. Nem kozolték vele, hogy Balint Ur szokésre indul, csak azt, hogy a
szultdnhoz vezetddik, s még egyszer latni akarjak. A jel az volt, hogy ha megpillantja a béget, a
két katonat és Balint urat, folnyulaszkodik az utcasarkon a vadsz6lore, mintha egy levelet
akarna szakitani. Ezt Mekcsey kortilbeliil ezerlépésnyirdl meglathatja, s inthet a tarsainak.

Ok megint ezerlépésnyire jarkaltak a part felé. Gergely dervisnek volt oltozve, Eva
cigadnyleanynak, Jancsi perzsa kereskeddének, Matyi kurd perecarusnak, Mekcsey halarusnak.

Eva ott guggolt Matyi mellett, és perecet evett.

Pontosan a kitliztt idében folemelte Mekcsey a halas fatalat a fejére, és megindult a part felé.
Ez volt a jel.

Jancsi elsapadt. A szemét 6romkonnyek arasztottak el. Gergely kipirult.

S megindultak egymastol szasz-kétszaz 1épésnyire a part felé.

A hajo ott allott. A sz¢l vigan lobogtatta a narancsszinli zaszlot. A hajo tulajdonosa, egy fiatal
gorog hagymakereskedd, a hajoé kormanyrudjanal olvasgatta a napi szerzeményét.

Es a hajé elétt ott allott butan a torok, a bagolyképii. A fején sarga turban.
Mogotte ott iilt a parton Sarkozi, és mosta a 1abat a zold tengervizben.

- Jon - mondotta Jancsi, Gergely mellett elsietve. - Istenem, segits!
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Es reszketett még a léba is.

Gergely visszapillantott. Latta a béget, amint gyalog sétalva kozeledett a fehér fejii magyar
urral. Mogottiik két dardas, fehér turbanos katona.

A bég visszafordult, és valamit mondott a katondknak. A katonak visszafordultak a
Héttoronynak.

Jancsi megindult sebes lépésekkel a hajo felé, de amint Gergely mellett el akart menni,
Gergely megragadta a kdponyegét:

- Varj!
A bég Balint trral sétalt a parton lefelé nyugodtan.

Elmentek a kurd pereces mellett, anélkiil hogy akér arra, akar a mellette il ciganyleanyra
pillantast vetettek volna.

Balint uron latszott, hogy dmul és bamul. A bég vidam volt. Egyre fecsegett.
Lelépkedtek a parton.
A sarga turbanos torok haptakba allott.

A bég abban a pillanatban megfordult. A kardja eldvillant. Visszafelé intett vele. Azutan
sasként csapott a sarga turbanos katonara.

Leteperte a foldre. Ezalatt valami 6tven katona rohant eld a bokrokbdl és hazakbol.

Eldszor is a turbanos katonat kotozték meg, aztan a ciganyt. Majd a hajoéra ugraltak fel, s
lekaptak a 1abarol a fiatal gorogot is.

Mindenkit megkotoztek, aki csak a hajon volt.

Cserhan a nagy diiborgés ¢és larma kozepette ott termett, és sikoltozva konyorgott Sarkoziért.
Ot is megfogtak, és zsinort vetettek a kezére.

A nap éppen leereszkedett a keresztény varosrész mogott, mikor Gergely a Konstantin-oszlop
mellett visszafordult. A hivei mind ott lihegtek a nyomaban. Porosak voltak €s sapadtak.

Gergely megtordlte a homlokat. Ranézett Jancsira:
- No, ugye, hogy nem j6 sietni semmivel?

S elvegyiiltek az utcai nép koz¢€.

13

Julius kozepe tajan Veli bég Mohdcsra ért a szilidarjaival és az 6tven aknaszaval.

Valahanyszor torok sereg ment Buddra vagy a Dundntulra, Mohdcs mezeje volt mindig a
foallomasuk. Szerették azt a helyet. Szerencse mezejének nevezték. Maga Szulejman is ott
pihent mindig a legnagyobbat. Arra a dombra htizatta fel a satorat, ahol az emlékezetes napon
allott.

A bég satora mar készen allott, mikor a sereg estefelé nagy faradtan odaérkezett.

A bég el6szor is megfiirdott a Dundban, azutan kappant vagatott, és mikor a nap leereszkedett,
kiiilt a satora elé.

A mez6é még fehérlett a tomérdek locsonttdl. A katonak is egy-egy lofejre tették a fatalat, tigy
ettek. Vigak voltak.
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Az agdk valami tizendten koriilalltdk a béget, és elmondtdk a napi jelentésiiket. Azutan
amelyik elvégezte a mondokajat, leiilt a bég elé a gyékényszonyegre. Egyiitt szokott vacso-
rdzni Mohacson a tisztikar, s ott még a haragosok is 6sszebékiiltek.

A béghez lovas posta érkezett azon az estén. A szultdnhoz inditottdk azzal a hirrel, hogy
Visegrad immar a torokoké. Nem is harccal jutottak hozza, hanem hogy a varbeliek
vizvezetékét elrontottak. Kiszomjaztattak a varat. A bennlevok Ferdinandtdl vartak segitséget,
de bizony az olyan magyar kirdly, hogy Istenre bizza a varait. Amade tehat megadta a kulcsot.
Csak arra kotott, hogy békésen elvonulhasson. A budai pasa megeskiidott ra, hogy nem lesz
bantodasuk. De bezzeg a népe nem eskiidott meg. Amint a magyarok leraktdk a fegyvert a var
kozepén, s megindultak fegyverteleniil kifelé, a torokok rajuk rohantak, és lekoncoltak dket.

- No, akkor két napot piheniink itten! - mondotta Veli bég az aganak. - Mama alszunk, holnap
mulatunk. Holnaputan indulunk Nogradba.

Mert Visegrad utan az volt kijelolve, hogy meg kell szallaniuk.

A tOrok posta folytatta az utjat Konstantinapoly felé. Veli bég serege alvasra dolt.
Masnap délben egyetlenegy parancsot adott a bég a tisztjeinek:

- Estére mindenki nalam lesz vacsorara. Van bor, de j6! Az olaszok fognak danolni.

Vig ember volt a bég. Szeretett enni-inni. S valahanyszor a térok magyar foldre 1épett, rogton
elfelejtette Mohamed profétanak a bortilalmat.

- Egy kozembernek valami titkos jelentenivaldja van, meghallgatod-e? - kérdezte az egyik aga.
- Johet - felelte a bég jokedviien.

Egy alacsony, rokaszemii szilidar 1épett el6. A ruhdja rongyos, mint valamennyié. A turbanja
alig nagyobb egy gyermekzsebkenddnél.

- Az olaszokrol van jelentenivaldja a te szolgadnak - mondotta.
- Hallgatom - felelte a bég.

- Régota gyanus a te labad poranak az az 6t ember. Az els6 gyanim akkor ébredt, mikor
lattam, hogy az egyik olasz papirosdarabokkal tisztitotta a tobbinek a kard;jat.

- Szamar vagy - felelte a bég. - Tudhatod, hogy azok gyaurok. Mink felszed;iik a papirost, mert
lehet, hogy Allah neve van valamelyik szeleten, de azok a diszndk Allah nélkiil élnek, sotét
eszliek, és alabbvalok az allatnal.

A szilidar rendiiletleniil allt a helyén.

- A masik gyanim Szofia tdjan tdmadt. Emlékezhetel ra, nagysagos bég, hogy zsakmanyos
szekerekkel talalkoztunk, s az egyik szekér ott hevert felddlten az it mellett.

- Emlékezem.

- A csirkés ketrec szEttorott, és a csirkék szétfutottak. Egy vénasszony egyre hivta dket, hogy:
polatyi-polatyi! Nem hallgattak rd sem a csirkék, sem a tyukok. Az gordg asszony volt. Egy
torok segiteni akar, €s szintén kiabal: gak-gak-gak! A baromfi erre se fut 0ssze. Akkor az
egyik fiatal olasz, az a lednyképii, elveszi téle a blizds kosarat, ¢és azt kidltja a baromfiaknak:
pi-pi-pi!, pitye-pitye-pitye pityikéem!, pityikém! Erre minden baromfi 6hozza futott. Még meg
is fogott egy tytkot, és dsszecsokolta.

- Hat mi van ebben?

- Az, uram, hogy a tyuk meg a csirke értett magyarul. De az is 4m, aki hivta dket!
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A bég hiimmentett.

- Hatha olaszul is pipi a csirke? Ertesz te olaszul?

- Olaszul? Nem.

- Hat akkor ne beszélj, te teve!

A szilidar aldzatos meghajlassal fogadta a teve cimet. Folytatta nyugodtan:

- Hat mikor Belgrad mellett csikot cserélt az egyik szilidar? Kereledzse a neve. Valami paraszt
adta el neki, és tiz aspert fizetett ra a te katonad. A csiké azonban oly vad volt, hogy senki se
tudta megiilni. Akkor az a legvallasabb olasz raugrott, mint a parduc, és megnyargalta. A csikod
majd Osszeesett. Hat honnan tud az ilyen olasz énekes lovagolni?

A bég vallat vont:

- Talan lovész volt gyerekkoraban.

- Engedd, uram, hogy folytassam.

- Folytasd.

- Az este egy aga jott hozzank, a legnagyobb termetli aga, akit életemben lattam.
- Manda aga.

- Az. Ahogy elmegy az olaszok mellett, megall a nyulank eldtt, és azt mondja neki: ,,Nini, te
Bornemissza vagy!” Amaz 0sszerendiil, és azt feleli rd: ,,Nem vagyok az.” ,,De Isten engem,
az vagy te - mondja az aga -, Bornemissza Gergely.” Es tovabb beszél hozza: ,Hat nem
ismersz engem? Megvan-e még a sz&p gylriid? Haszndlt &m a tanacs, amit adtal. Latod, mar
aga vagyok. Csakhogy nem Hajvan a nevem, hanem Manda. Nem fog a golyo.”

- Es mit felelt az olasz?

- Azt felelte: ,,Nem tudom, mit beszélsz. De azt tudom, hogy van egy ember, aki hasonlit ram.
Honnan ismered annak a magyarnak a nevét?” ,,Budan tudtam meg - felelte az aga -, mikor
Torok Bélintot elfogtak. Az 6 kiséretében volt. Ejnye, hogy nem te vagy az! Igen hasonlitasz
rd. Tiz aranyat vesztettél vele, hogy nem te vagy.”

- Nohat, ugye, hogy nem magyar, te elefant!

- Es mégis az! - felelte a szilidr diadalmasan. - Az este meggy6z6dtem rola, hogy nemcsak 6
magyar, hanem valamennyi. Amint a vacsorahoz iistot allitottak fel, az egyik belemarkolt a
biirdkbe, és kihtizta gyokerestiil, hogy a tliznek helyet csinaljon. A gyokerekkel egy koponya
is kifordult a f6ldbdl. Mind az 6ten azt nézték, €s tanakodtak rajta, hogy torok-e vagy magyar.
A te szolgad ott fekiidt mellettiik, és aludni latszott. A te szolgad ért magyarul.

A bég meghorkant, mint a 16:
- Hat magyarul beszéltek? Mit beszéltek a kutyak?

- Azt mondja az a fiatal nyulank: ,,Bizonyosan magyar volt ez, mert a torok eltemette a maga
halottait.” Akkor a masik a kezébe vette a koponyat, és igy szolt: ,,Akarki voltal életedben, a
hazaért haltal meg: szent vagy énnekem!” Es megcsokolta a koponyat. Igy astdk el ismét a
foldbe.

A bég a kardjara csapott.
- Jaramaz gyaur kutyak! De hat mért nem jelentetted ezt azonnal, te vizi 6kor?!

- Mar aludtal, uram.
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- Lancot az alnok kémekre! Hozzatok ide 6ket!

A szilidar 6romtdl ragyogd arccal rohant el. A bég komor varakozassal nézte a dombrdl,
hogyan futkosnak a szilidarok mindenfelé a satorok kozott.

Két ora is beletelt, mig a szilidar visszakeriilt.
A homlokardl csurgott a verejték.

- Uram, az olaszok...

- Hat hol vannak?

- Megszoktek a kutyak, megszoktek!
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NEGYEDIK RESZ
EGER VESZEDELME

1
Ha van az égben konyv, amelybe a magyarok torténetét irjak, a kdvetkezd nyolc évet igy
jegyezték bele:

1545: A toroké mar Buda, Esztergom, Fejérvar, Szeged, Nograd, Hatvan, Veszprém, Pécs -
csaknem az egé€sz orszag.

1546: A torok 15 szandzsakra osztotta Magyarorszagot. A magyaroké csak a Felfold maradt,
¢s egy-két megye Ausztria mellett.

1547: A magyarokat nemcsak a torok nylizza, hanem az osztrak is.

1548: Luther és Kalvin valldsa az egész orszagban terjedez. Nemcsak a torok és az osztrdk az
ellenség, hanem egymasnak is ellensége a magyar.

1549: A torok mindent szed adé cimén, még gyermeket is.

1550: Erdély ellen olah és torok sereg indult. Frater Gyorgy néhdny nap alatt Gtvenezer
embert allitott talpra. Az olaht megverték. A torok visszakotrodott.

1551: 1zabella kiradlyné tavozott Erdélybdl. Frater Gyorgyot orgyilkosok megdlték.
Es kovetkezett az 1552. esztendsb.

Mar kéklett a soproni szilva, és nyilt a napraforgo, mikor egy napos, szeles délutan ott allt Eva
asszony a varos egyik hdzanak a tornacan. Valami kiilfoldre utazé ifjinak valogatott az ura
ruhaibol.

Miobta nem lattuk 6t, meggdmbolyddott, megasszonyosodott. Arcanak gyonge, fehér barsonya

még leanyos, de a kedves macskaszemekben mar nem mosolyog a régi pajkossag. Szelid és
nyugodt okossag az arca.

- Hat van itt két ruha - mondja a didknak.

Es egy viseltes, meggyszin kamukaruhat meg egy koznapi kenderszovetet terit az asztalra.
- Ez a kamuka még b6 maganak. De lehet, hogy egypar honap mulva mar belend.

- K6sz6nom, igen kdszondm, tekintetes asszonyom - rebegte a didk.

S arca elvordsodott az oromtol.

- Itt-ott igazitok valamit rajta - mondta tovabb az asszony. - No de estig ugyis pihen.
Aztan a kenderszovetll ruhat vette {ol.

- Ez éppen jo lesz. Az uram akkor viselte ezt, mikor Budan jart. Mikor a torok elfoglalta
Budat, s mink a kiralynéval Lippara koltoztlink.

- K6szo6nom - mondja 6rommel a didk. - Ebben megyek tovabb. Ezt a por se fogja.

Az asszony belenytlt minden zsebébe. Ures volt valamennyi. De mégis a mellény csiicskében
érzett valami keményest.
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A zseb lyukas volt. Eva beledugta az ujjat, s egy sokszorosan Osszehajtogatott, vékony
pergamenpapirost talalt a bélés kozott.

Nézi, bontogatja, kiterjeszti. Hat egy 6tszogli forma rajz; mindenféle vonalak és pontok.
- Mi lehet ez, Miklos didk? Valami tekndsbéka, ugye?

Tenyerére veszi a didk. Csakhamar megforditja, szemléli hosszasan.

- Nem tekndsbéka - mondja -, bar olyanforma.

E pillanatban egy kis, hatéves, fekete szemii gyerek robog ki a szobabdl. Az oldalan remek kis
aranyozott markolati kard. A hiivelye kopottas piros barsony.

- Anyam - mondja a gyerek -, azt igérted, hogy trombitat is veszel, aranyos trombitat.

- Ne haborgass mostan, Jancsikam - feleli az anya. - Eredj le, kedves, a kertbe, Lucéhoz.
- Aztan megveszed az aranyos trombitét?

- Meg, meg.

A gyerek a laba koz¢ fogta a kardot, s letrappolt az udvarra, onnan meg a kertbe.

- Hat biz ez - mondja a didk, a papirost figyelemmel szemlélve - egy varnak a rajza, mégpedig
Eger varaé.

- Eger varaé?

- Az bizony. Tessék nézni: ez a béka kettds vonallal van koriilhizva. Ez a kettds vonal fal. A
béka feje meg a négy laba ot kiszogelld bastya. A vékony vonalas négyszogecskék benne az
épiiletek.

- Hat ez a sarloforma, itt a béka mellett?

- Kiils6 var. Epiilet nincs benne, mint mas kiilsé varban, csak két bastya s azon két torony.
- Es ez a fekete kapocs, amelyik a sarlo kozepét a békahoz koti?

- Ez a Sotét kapu.

- Miért sotét?

- Mert a fold alatt van.

- Es ez itt a kapu mellett?

- Istallo.

- llyen nagy istallo.

- Nagy kell oda, tekintetes asszony. Aztan bizonyosan itt van a kocsiszin is meg a lovaszok
lakasa. A kulcsar is itt lakik.

- Hat ez a pontozott, itt a kapu mellett?

- Ez templom volt. Az a templom, amelyet Szent Istvan kirdly épittetett. A felét bizony
leromboltak nem is olyan régen: éppen tiz esztendeje.

- De kar volt!

- Bizony kar volt. De a templom derekan huztak at az 0j nagy arkot, és épitették ezt a kiilsd
varat. Kellett, mert ez volt a varnak a gyonge oldala.

- De hat honnan tudja ezt maga, Miklés?
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- Hogyne tudnam. Két esztendeig jartam ott iskoldba. Mindenki errdl beszélt ottan. Akkor
épitették a Sotét kaput is.

- De hat itt is van egy kapu, a nyugati oldalon, a patak mellett.

- Van itt el6l is a déli részen. Harom kapuja van.

- Hat ezek a mindenféle piros vonasok?

A didk nézte, betlizte a jegyeket. A fejét razta.

- Ezek f6l1d alatti utak.

- Ilyen sok fold alatti ut?

- Sok, de nem mind jarhaté mar.

- Es ezek a négyszogletii szobafélék?

- Fold alatti termek. Ez itten viztartd. Emez meg temetd.

- Temetd? A f61d alatti utak kozott?

- Annak kell lennie, mert 1am, ide erre a f6ld alatti Utra ez van irva: Halottak utja.
Az asszony megborzongott.

- Furcsa - mondotta -, hogy a halottakat ide temetik.

- Csak kolera idején - felelte a didk. - Most mar jut eszembe, hogy hallottam errdl.
- Jaj, hogy elébb nem jott, Miklos, legalabb két héttel!

- Miért, tekintetes asszony?

- Ha elébb jon, eldbb adom a ruhat. Ha eldbb adom a ruhat, elobb megtaldlom benne ezt a
rajzot. Szegény uram éppen oda ment: Egerbe.

- Hallottam, hogy a t6rok oda fordul.

- Hiszen éppen azért ment az uram is Egerbe. Csak szegény apam el ne ment volna vele!
Gondolja csak: hetvenesztendds ember. Keze, laba fabol. Es elment az urammal!

- Harcolni?

- Hat azért is. De meg azért is, hogy van egy Oreg jO baratja: Balint pap. Ezel6tt egy
esztenddvel Osszekaptak valamin. Még akkor szegény anyam is élt. Aztan a pap Egerbe
koltozott Dobohoz. Hat azért ment édesapam, hogy megbékiiljon vele. Igen szeretik egymast.

Az asszony ekdzben felnyitott egy zoldre festett, viragos 1adat, és kivett egy konyvecskét. Az
imadsagoskonyve volt az. Beletette a var rajzat. S kitekintett a kertbe, a fidra, aki ott futkosott
a viragontozo cseléd mellett.

- Majd csak jon valaki Egerbdl - mondotta elgondolkodva. - Peté Gasparnak a batyja itt lakik.
A kiraly embere. O kiildott egy szekér puskaport a varba, meg goly6t, mivelhogy az dccse ott
van. Ha kovet jon hozz4 Egerbdl, odaadom neki ezt a rajzot: elkiildom az uramnak.

S tiit és cérnat fogott. A kamukaruhét az 61ébe vette.

Amint ott beszélgettek tovabb, a kapun egy sotétkék mentés ember 1ép be, s hogy a kaput
vissza behajtja, koszon valakinek.

- Ne faradjon tovabb - mondja -, bent mar majd eligazodom.

Eva folkelt. A hang ismeretlen neki. Az ember is.
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A tornacra hadrom lépcson kell fellépni. Az idegen ott folemeli a fejét. Félszem, barna, testes
ember. A bajusza huszaros. A kezében olyanféle bot van, amindvel a falusi birdk szoktak jarni.

- J6 napot kivanok! - koszon fel az asszonynak. - Azt mondjak, itt lakik tekintetes
Bornemissza Gergely hadnagy uram.

- Itt lakik - feleli az asszony -, de nincs itthon.
- Hat csakugyan elment méar?
- El, Egerbe.

- Ejnye, ejnye - csovalgatja a fejét az ember -, de nagyon sajndlom! Beszélnem kellett volna
vele... De talan a felesége is...

- En vagyok a felesége. Tessék bejonni.

Az ember follép a Iépcson. Leveszi a siivegét, és mély tisztelettel meghajol.

- Balogh Tamés a nevem - mondja. - Révfalusi nemes vagyok.

A meghajlasarol lehetett latni, hogy nem paraszt.

Az asszony ny4djas arccal vont ki egy széket az asztal alol, s kozben bemutatta a didkot:

- Réz Miklos didk. Kiilsdorszagi iskolaba utazik. A batyja a kiraly hadaban szolgal, és ismeri az
uramat, hat erre jott egy vasari kocsin, és betért, hogy megpihenjen.

- Isten €éltessen, 0csém - mondotta a félszemii anélkiil, hogy kezet nyujtott volna a didknak.
Leiilt, €s megint ejnyézett.

- A lovasarra jottem - mondja a térdére csapva -, és sok mindenféle dolgom lett volna vele.
Tobbek kozott pénzt is hoztam volna neki.

- Pénzt? - kérdi elcsodalkozva Eva.

- Azt mondtak, pénzre van sziiksége, hogy Egerbe megy, és hogy eladja egynémely arany- és
eziistmarhajat.

- Nemigen van minekiink.
- En igen szeretem a gyfiriiket - mondta az ember a kezét folemelve.

Tiz szebbnél szebb gylirli ragyogott a bal kezén. A jobb kezén is lehetett, de azt hamvas
borkesztyti boritotta.

Folytatta:

- Es hogy egy gyonyorii gytiriije volna tobbek kozott.

- Van - felelte mosolyogva az asszony.

- Egy holdas.

- Es csillagos.

- A hold topaz.

- A csillagok gyémantok. De honnan tudja ezt, batydm?
- Lathatnam azt a gytrit? - kérdezte az ember.

S hangja remegett.
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- Nem - felelte az asszony. - Mindig a zsebében hordozza. Valami szerencsegyliri az. Toroké
volt.

A kis Jancsi megint ott csortetett az udvaron. Egy szokkenéssel a 1€pcson termett, s hogy az
idegent megpillantotta, a gyermekek szokott bAmuldsaval nézett rea.

- K6szonj szépen a bacsinak - mondotta az asszony.
- Tan a hadnagy Ur fia? - kérdezte az idegen. - De mit is kérdem, hiszen szakasztott mésa!
S magahoz vonta a gyereket. Megcsokolta.

Az anyan valami kellemetlen érzés hulldma csapott at. O, az anyai sziv megérzi, ki milyen
ember, mikor a gyermekéhez nyulnak!

De csak mulo érzése volt. A kovetkezo pillanatban mar el is feledte.
- Még nem vessziik meg a trombitat? - kérdezte a gyermek.

- Fordulok egyet a vasarban - mondotta a didk.

Elviszem Jancsit a szekeresemhez. Megmutatom neki a kiscsikot.

- Jo - felelte az asszony -, itt egy denar. Vegyen neki trombitat. De vigyazzon ra, Miklos. Te is,
Jancsikédm... Tudod, mit mondott apad!

Es Tamés trhoz fordult. Szomorin mosolygott.

- Igen meghagyta, hogy a gyerekre vigyazzunk.

A gyermek ugralt 6romében. S elment a didkkal.

Az anya még utanuk kialtott:

- A templom kozelében jarjanak, Miklos! Mindjart kimegytink mink is.

Mert mar eldbb is késziilt, hogy kimegy a vasarba. Holmi aprésagokat akart venni a bécsi
kereskedoktdl, akik a vasarra lejottek.

Balogh Tamdas uram ezen id6 alatt szérakozottan forgatta a siivegét, €s kedvetleniil nézett
maga elé.

- Mi hirt tud Szolnokrdl? - kérdezte aggodalmas szemmel az asszony. - Ugye nem bir vele a
torok?

- Magam is azt vélem - felelte szorakozottan Balogh Tamas.

- Az uram is azzal valt el t6lem, hogy a torok aligha keriil az idén Eger ala. Szolnokot igen
megerdsitették tavaly. Erdsebb Egernél.

- Sokkal erdsebb.

- S ha elesik is, Egert az egész felsd orszag védi.

Balogh Tamas uram fanyaran mosolygott.

- Van-e itt a tekintetes hadnagy trnak valami dbrazolatja itthon? - kérdezte folpillantva.
- Van bizony - felelte az asszony. - Tavaly fostotte le egy német festo.

- Nem mutatnd meg a tekintetes asszony? Sok jot hallottam mar a vitéz Grrdl, szeretném
ismerni.

- Hat nem ismerik egymast? - kérdezte csodalkozva Eva.

- Valamikor, de mar régen beszéltem vele.
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Az asszony bevezette a vendéget a szobaba. A szoba sotét volt és levendulaillattal teljes.
Mikor aztan az asszony folnyitotta az ablaktablékat, latni lehetett, hogy vendégszoba.

A foldon torok szOnyegek. A fal mellett medvebdrds divany. Az ablaknal iroszekrény,
konyvesszekrény. Sok pergamenkdtésti konyv, talan szaz is. A falon arcképek. Az dreg Cecey
sisakos képe, barna kordban. Ceceyné kancsalul nézon, aranyhimzetti fejkdtdben. Aztan egy
di6éfa ramaba foglalt, sarga Krisztus-kép; egy pajkos leanyarc, amely Bornemisszanéhoz
hasonlit, s mellette az ura képe. Fiatal, vékony képii, barna ember, csaknem cigdnyosan barna.
Nyilt szemeibdl viddm eszesség sugarzik. A bajusza porge. Kerek kis, puha szakall koriti az
allat. A haja vallig omlo.

Tamas uram figyelmesen nézte a képet, s bologatott:
- Sz¢ép ember. Vajon mennyi idds?

- Huszonhat éves.

- Es mar ekkora fiuk van!

- Nyolcéves hdzasok vagyunk mi - felelte mosolyogva a menyecske. - Gyermekek voltunk,
mikor Osszekeriiltiink.

Tamas ur megint a képre nézett.
- Es igaz, hogy Konstantinapolyban is jart a vitéz ur?
- Jart bizony. En is vele voltam.

- Van egy torok ismerdsom, az besz€It rola. Manda bég. Oriasi ember. A vitéz Ur igen szives
volt egyszer iranta.

- Manda bég? Sohase hallottam tdle ezt a nevet.

- Persze - szolt bologatva Tamas uram -, azeldtt Hajvan volt a neve.
Eva elmosolyodott:

- Hajvan? Hogyne ismernénk! En is lattam!

Tamds ur még egyszer felnézett a képre, s nézte hosszan, néman, Gsszevont szemoldokkel,
mintha sohase akarna tobbé azt az arcot elfelejteni. A fejével ugy integetett neki, mintha
koszonne, aztan az asszonynak bolintott, s hattal ment ki az ajton.

Az asszonyon ismét az a rossz érzés omlott végig, amely akkor fogta el, mikor Tamas ur a
gyermekéhez nyult. Mindazonaltal kikisérte a tornac 1épcsdjéig.

Az ember mindig a jobbjan ment. Ez parasztos volt. Meghajolva kdszont. Ez uras volt. Hattal
ment ki az ajton. Ez torokds volt.

Az asszonyt nyugtalansag szallotta meg. De csakhamar korholta is érte magat:

- Nem illik rosszat gondolnom a szerencsétlenrdl - mondotta a varrdshoz visszailve. -
Félszeml ember, azért rossz ranézni.

Es hogy kiizze a nyugtalansagot az elméjébél, dalba fogott. A cseléd dalolt a kertben, & is azt
dalolta, s ekozben gyors ujjal igazgatta fel egymds utdn a meggyszin kamukaruhara a
megtagult gombokat. Egy helyen feslés is volt. Arra piros selyemcérnat keresett.

De az eszébdl csak nem ment ki a latogato.
- Ki ez az ember? - kérdezte, a ruhat a térdére bocsatva.

A gylri, az arcképnézés, Hajvan emlegetése, a torokdsen valo tavozas.
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Ki ez az ember?

Szinehagyott arccal bamult a bezart kapura, s erdltette az agyat, hogy feleletet kapjon. Mar
ismerds volt neki az arc is, a hang is. De nem tudta, honnan. A gyfiri fordult az eszébe.
Gergely azt mondta, elviszi, de a hétkoznapi mellényébe tette. Elvitte-e a mellényt?

Az asszony a ruhdsszekrényhez sietett, és kiforgatta, kidobalta a ruhdkat. A mellény benne
van. Egy tapintds rea: valami keménylik benne. A gyliri! A gytiri! Még csak papirosba se
takarta.

S akkor, mint a felhdn atcikazo villam, egy név villant fel az agyaban. A homlokdara csapott:

- Jumurdzsak!

A cseléd akkor tért vissza a kertbdl. Latja az asszonyat, amint elhanyatlik a szétszort ruhak
kozott, a lada eldtt. Az arca sapadt. A szeme ki van karikdsodva.

- Tekintetes asszony!

Nem felel.

A cseléd koriilnéz. Befut a masik szobdba is. Rablast sejt.

Végre is kapja az ecetes iiveget, és dorzsoli, szagoltatja az asszonnyal.

- Az uram veszedelemben van! - ez volt Evénak az els szava. - Hol a gyermek? Igaz:
elkiildtem. Hamar a koponyegemet, Luca! Gyeriink Jancsiért!

- De ilyen betegen, tekintetes asszony...
- Nem vagyok beteg - felelte az asszony.
Pedig olyan sapadt volt, mint a halott.

S tigy, amint 6ltozve volt, folkelt, és kisietett a kapun. A veszedelem érzése megacélozta az
izmait. Ment, rohant egyenesen a templomnak.

Az utcakon jovO-mend vasari nép nylizsgott. Kocsik, tehenek, madzagon santitd disznok s az
allatok kozott 1adakkal, hordokkal megrakott falusi emberek. Vésari zajgés. Por, hagymaillat.

A cseléd mar a templomnal érte utol. Raboritotta a koponyeget.

Egyszer csak elovalik a sokadalombdl a didk is.

Futva és az embereket 16kddsve igyekszik hozzajuk, ¢és kidlt:

- Szolnokot elfoglalta a pogany! A templom el6tt hirdették. Hogy menjek én most mar...?
- A gyermekem! - kialtott r4 Eva. - Hol hagyta?

- Balogh tr bevitte a templomba. Azt mondta, hogy mig 6 imadkozik, hozzam meg a hirt. O,
Istenem, Istenem! Vége az orszagnak! Ha Szolnok is torok kézben van, Eger meg nem allhat.

- A gyermek... a gyermek! - lihegte Eva. S rohant fel a 1épcson. Be a sokasag kozott a féajton.
- A gyermekem! - kiéltozta fuldokolva. - A gyermekem!
Bent éppen litdnidztak, s a kornyékbeli német parasztok harsogva énekelték a német litaniat.

. . . . . 34
Christus, hore uns! Christus, erhore uns! Herr, erbarme Dich unser!

3 Krisztus, hallgass meg minket! Uram irgalmazz nekiink! (német)
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Az asszony Oriiltként sikoltozva rohant at rajtuk.
- Jancsi! - kialtotta. - Jancsi fiam!

De a kis Jancsi nem felelt egyik padbdl se.

2

Szeptember 6todik napjan Gergely a siroki var alatt koszont a folkeld napnak. A nap a
szemébe siitott neki és kétszazotven gyalogosanak. S nem is a napnak kdszont 6, hanem hogy
egy masik dandart latott szembejonni, azért emelte a szeme elé a siivegét.

Csak maga ilt l6haton, a katonai eldtt, hat ¢ pillantotta meg leghamarabb a kardos, dardas,
rendetlentil szalling6zo6 csapatot.

Mi a csuda lehet ez? - mormogott magaban. - Toroknek nem torok. Magyarnak meg, ha
magyar, nem johet Eger feldl.

S atremegett a szivén az a gondolat, hogy Dob6 otthagyta Egert.

Mert hej, az a Ferdinand kiraly mindig csak szajjal adja a segitséget. Igy veszett el Lippa,
Temesvar az idén. Szolnok is, ki tudja, megallja-e a sarat? Amilyen okos, szamité ember Dobo,
bizony hamar kikétszerkettdzi, hogy egy magyar nem birhat szaz torokkel.

Az ton egyebet se lattak, csak kocsikon ild papokat. Valamennyi Eger felol! S valamennyi
nagy ladakkal, zsakokkal koriilrakodottan. Eleinte csak kdszongetett nekik, de aztan, hogy
megsokallta 6ket, ki se tért mar az utbol.

Hat megriadt egy pillanatra, hogy Dobé otthagyta az egri varat. De csak egy pillanatra. A
kovetkezd pillanatban elkergette magatdl ezt a gondolatot. Nem olyan ember az! Barki jon az
uton, nem Dobd. Ha a Dobo hada jon, akkor sincs Dobo vele. Ott marad egymaga, €s meghal
egymaga, de a torténelem azt az egyet nem irhatja ol rola, hogy elhagyta a rea bizott varat.

Zaszl6 nem volt a szemben gyaloglé haddal, vagy ha volt is, 6sszecsavartan vitte valamelyik
szekér. Koriilbeliil kétszaz £6. S aprd csoportokban sietést gyalogolnak.

Gergely intett Ceceynek. Az Oreg hatul lovagolt a sereg mogott, s egy vén katonaval
beszélgetett. Mindig beszélgetett az 6reg. Hogy a veje intett, odaszoktette hozza a lovat.

- Kicsit eléremegyek - mondotta Gergely.
S megsarkantyuzta a paripajat. Az ismeretlen dandar elé tigetett.

Szeme a vezért kereste. Nincs koztiik tollas stivegli. Hat megallt el6ttiik, és folemelte a karjat:
alljt intett nekik.

- Ti kassaiak vagytok?

Nem felelt egyik se. Zavart szemmel néztek raja. Némelyik el is vorosodott.
- Honnan j6ttok?

Erre se felelt egyik se.

- No - kialtotta Gergely bosszlisan -, tan a néma baratok katonai vagytok?!
Végre egy nagy allu, 6les ember folemeli a fejét, és megszolal:

- Hat mink kassaiak vagyunk, hadnagy uram, és onnan joviink, ahova a tekintetes hadnagy
uram megyen.
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- Egerbol?

- Onnan. De jobb, ha a tekintetes hadnagy ur se farad oda. Nem érdemes. Ugyis vissza kell
fordulnia.

- Hat miért? Mi a baj?

- Mi? Hat csak az, hogy bolond kecske az, amelyik nekiugrik a késnek!
- Micsoda késnek!

- Tetszik-e tudni, hogy mi vége lett Temesvarnak?

- Tudom.

- Tetszik-e tudni, hogy Losonczit levagtak, a népét felkoncoltak?

- Mondom, hogy tudom.

- Hat az tetszik-e tudni, hogy kétszazezer a torok?

- Azt is tudom.

- Hat azt tetszik-e tudni, hogy Dobo6 uramnak ezer katondja sincsen?
- Még lehet annyi.

- Hat azt tetszik-e tudni, hogy Szolnok tegnapel6tt 6ta a torokeé?
Gergely elsapadt.

- Most mar azt is tudom. Es azt is tudom, hogy ha ti voltatok volna ottan, akkor még hamarabb
elveszett volna. Hat csak eredjetek haza. S hogy ne menjetek iiresen, hat nesztek, ez mind-
nyéjatoknak szol, patkanyok!

S ugy vagta pofon a nagy alli embert, hogy az nekiesett a masiknak.

A kovetkez0 pillanatban mar kirantotta a kardjat, s bizony kozéjiik szabdal, ha le nem ugranak
az utrol.

- Tisztelem Serédy Gyorgyot! - kidltotta utdnuk. - Kiilonb katondkat kivanok neki, mint ti
vagytok. Patkdnyok!

S kopott utanuk.

A kassaiak morogva széledtek szét a mezén, Gergely rajuk se nézett tobbé. Megindult ismét, s
a lova a sarkantyl nyomasabdl érezte, hogy a gazdéja reszket haragjaban.

Még jo, hogy egy ciganykaravant taldlt ott az uton. A kassaiak dontotték-e fol az egyik
kocsijukat, vagy hogy magatol fordult az arokba, a cigdnysag annak a kiemelésével veszdott.

Gergely visszapillantott, hogy messze maradoz-e a serege. Azutan, hogy megvarja Oket,
megallt a cigdnyok eldtt. Nézte dket, hogy feledje a bosszlisagat.

- Nini! - kidltott egyszerre. - Sarkozi baratom!

Az egyik gubancos cigany elvigyorodott erre a nyajas megszolitasra, és levette a siivegét.
Hajlongva kozeledett, mik6zben ravasz szemét flirkészden jartatta a Gergely arcan.

- Hat nem ismersz meg?

- Hogyne ismerném, nagysagos uram, csokolom kezsit-1abat. Eccerre megismertem. Csak azs
nem jut esembe, hogy hogy hijjak.

- No, majd eszedbe jut. Mit mivelsz itt? Latom, rongyos vagy, mint a madarijeszto.
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A cigany csakugyan rongyos volt. Csak ing volt rajta meg egy posztdédarabokkal foltozott
bdérnadrag, vagy taldn inkabb bérdarabokkal foltozott posztonadrag. A laba szara kivordslott
beldle. A 1aban nem volt semmi se.

- Hat van-e mar lovad?
- Dehogy van, csokolom a csizmdja sarat, dehogy van. Nem is les tebbet soha!

- Gyere velem Egerbe, o6reg. Lovat is kapsz, ha egy honapot ott szolgalsz. Meg azonfeliil olyan
piros nadragot kapsz télem, hogy minden cigany megbetegszik irigységében.

A cigany elvigyorodott. Végigpillantott a sajat rongyos 6ltozetén, majd ismét felnézett a vitéz
arcaba, ¢€s a fejét vakarta.

- Egerbe? Meleg les ott, uram.

- Ne fél]j te attol. A leghtivosebb bastya alatt dolgozhatsz. Fizetést adatok neked. Te leszel az
én fegyverigazitom.

S torokiil folytatta:
- Allah isini raszt getirziin! (Isten segitsen a dolgodban!)
A cigany a levegdbe szOkott.

- Bornemissza Gergely, vitézs hadnagy uram! - kidltotta. - Jaj, csokolom még a lova 14bat is!
Jaj, nemhidba, hogy sargarigdval almodtam az éjjel.

- No, csakhogy megismertél.

- Meg! Meg! Hogyne ismertem volna meg, csokolom azst a kedves labat, mindjart
megismertem, csak azst nem tudtam, hogy kicsoda.

- Hat jossz velem?

- Elmennék, bizony isten elmennék...

- Hat gyere!

- Csak azs a fene terek ott ne volna! Es mar két kézzel vakarta a fejét.

- Hiszen még nincs ott.

- De ott les a kutya! Ahun igy gyinnek-mennek a katondk, ott nem egészséges azs ajer.

- En is ott leszek, Sarkozi. Ne félj, mig engem latsz! Aztan ha éppen szorulnank, egératja van a
varnak Miskolcig.

Csak ugy taldlomra mondta ezt Gergely. Mert hiszen minden véarnak van alagitja. De Eger
vararol nem tudott 6 egyebet, csak azt, hogy Dobo benne a kapitany, meg hogy Mekcsey a
kiskapitany, két olyan ember, akiért 6 elmenne a vilag végére is.

A fold alatti ut emlitése hatott-e a ciganyra, vagy a 16, vagy a piros nadrdg, vagy hogy
Gergelyt szerette? - még egy kicsit vakarddzott, aztan beleegyezett.

- Hat ha fizsetést is kapnék, katonaruhat is, sarkantyus sarga csizmat meg egy jO paripat, nem
baj, ha vak is fél semire, hat akkor felcsapok.

A Gergely dandara mar akkor ott 4llt, s nevetve hallgatta ezt a beszélgetést. Még nagyobb lett
a deriiltség, mikor Gergely odanytjtotta a kezét a ciganynak, és az belecsapott.

- No - azt mondja Gergely a zsebébe nyulva -, itt ez a dénar foglalonak. Egerig raiilhetsz a
vezeték lovamra. Ott aztan, mihelyt 16vakulas lesz, a tiéd az elso.
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A cigany vigan ugrott fel a paripara, s meztelen sarkait hozzaiitotte a 16 oldalahoz.

A ciganykaravan szerencsét orditott neki. O is visszaorditott valamit ciganyul. Aztan
félrecsapta a siivegét, s kivetett mellel, biiszkén lovagolt tovabb Gergely mellett.

- Haj, de felvitte azs Isten a dolgomat!

Néhany o6ra mulva a baktai titon a lombok és dombok kozott eléjiik ragyogtak a egri var zold
mazas cseréppel fedett tornyai s a tornyokon a nemzetiszinli zaszlok meg a varosnak voros-
kék zaszl16i.

Gyonyorh var! S koriilotte piroslo, sarguld szélédombok és erdék. Mogotte tavolacskan egy
magas, kék hegy, hatszor akkora, mint a Szent Gellért hegye.

Gergely megemelte a siivegét, és a dandarhoz fordult:
- Oda nézzetek, fiuk! Mert a jo Isten is oda néz most az égbdl!
S megsarkantyuzta a lovat. El6revagtatott.

A cigany egy percig tlin6dott, hogy ott maradjon-e a sereg élén, vagy hogy 6 is vele menjen a
hadnagyaval. Egyszerre latta, hogy komikussa valik, ha & vezeti a sereget, hat jol
megcsapkodta a tenyerével a 16 tomporat, a sarkaval meg a 16 hasa alé kalapalt.

A 16 nagyokat ugrott, s a magasba dobalta a cigdnyt. De nemhidba kupeckedett a more teljes
¢letében, mindig ligyesen visszahullott a paripara.

A kocsitton fellegzd, meleg por terjengett. A port menekiilok verték. Asszonyok, oregek ¢€s
gyermekek {iltek a kocsikon vagy ballagtak a butorokkal, baromfival megrakott kocsik mellett.
Némelyik kocsin borju is allt, €s bogicsélt, némelyiken meg disznok rofogtek.

A torok nem eszi meg a disznot, de ki tudja, mikor keriilnek vissza?! Egynéhanyan tehenet
vezettek. Egy piros csizmas kisleany cinegét vitt kalitkaban a kocsi mellett, egy asszony meg
fazékba iiltetett, virdgzo rozsafat a hatan. Sok kocsi, nagy hurcolkodas. Bizony egy résziik
vissza se fog térni tobbet. Kivalt azok, akik amoda, lent a volgyben, a Cifra kapun 4t Felnémet
felé takarodnak: a zsellérek meg az 6zvegyasszonyok: azok ott maradnak a Felfoldon, ahol
torok 16 még nem hagyott patkonyomot. Kiilonosen Kassa - az volt a menekiildk f6 iranya.

Gergely azonban nem ligyelt mar rajuk. Negyedora nem telt bel¢, beugratott a Baktai kapun,
amely a varos falanak nyugati bejarata. Azutan a tekintetét fol-folemelve nyargalt 4t a piacon,
s kanyarodott fel a varkapunak.

A fal ott fehér és szinte mészszagq, annyira 1.

A hid le van bocsatva. Gergely madarként rppen be a varba, fel a vén fak kozott. Szeme a
kapitanyt keresi.

Ott all a var piacan, ibolyaszin barsonymentében, kardosan, piros csizmaban, sastollas
barsonysiiveg a kezében. Mellette egy szke aprdd, aki két zaszlot tartogat a karjan: egy
nemzetiszinlit és egy kék-voroset. Dobd masik oldaldn ott 4ll az 6reg Balint pap fehér
karingben, stélasan, fekete reverenddban. A kezében eziistfesziilet. Nagy, fehér szakallaval
olyan, mint valami bibliai proféta.

Eppen a katondk esketését végezték el. Dobo valami beszédet mondott nekik, aztan foltette a
siivegét, s a robogd paripa felé fordult.

Gergely leugrott a paripardl, és ragyogd szemmel villantotta tisztelgdre a kardjat.

- Jelentem alésan, vitéz kapitany uram, megérkeztem!

211



Dobo csak nézett. Végigsimitotta kerek, sziirke szakallat, hosszua, lengeteg bajuszat, és megint
csak nézett.

- Nem ismer meg, ugye, kapitany uram? Nyolc esztendeje, hogy nem lattuk egymast. En a
kegyelmed leghivebb katonaja vagyok: Bornemissza Gergely.

- Gergely fiam! - kidltotta Dob6 a karjait széttarva. - A szivemre, lelkem! Tudtam, hogy te
nem hagysz el engemet!

Es megblelte, megesokolta a vitézt.
- De hat csak egymagad jottél-e?

Abban a pillanatban tadncolt be a Sarkdzi paripaja, félolnyi magassagra dobalva a rongyos,
mezitlabas ciganyt.

A katonak kacagtak.
Dobd is elmosolyodott.
- Csak nem ez talan a sereged?

- Dehogy - mondja nevetve Gergely. - Ez csak a puskacsindl6 ciganyom. Jol tettem tan, hogy
elhoztam?

- Minden ember aranyat ér itt - feleli Dobo.

S elkapta a kezét a ciganytol, nehogy az megcsokolja.

Hanem a cigdnyon nem lehetett kifogni. A csizmadja szarat csokolta meg a kapitanynak.

- De hat mégis mennyien jottetek? - kérdezte Dobo nyugtalanul.

- Nem sokan - felelte rostelkedve Gergely. - Mindosszesen kétszazotven drabantot adtak alam.
Dobo szeme ragyogott:

- Kétszazotven?! Fiam, ha mindenhonnan ennyi katonat kaptam volna, a maklari mezén
fogadndm a torokot.

- Hat nem jOn a segitség?

Dobo felelet helyett a levegdbe legyintett. Aztdn a koriilotte allo tisztekhez fordult. Bemutatta
nekik Gergelyt. A kirdly hadabol mar ott volt Zoltay, akivel Gergely Budan ismerkedett meg
ezelott tizenegy esztenddvel. Most is olyan szOke €s nyulank, vig ember, és még szakallt se
visel, tehat notlen.

Aztan ott volt Petd Gaspar, egy gyors kezll, apré ember, aki szintén a kiraly hadabol valo, s
nagysagos cimet visel. Egy vékony képli, kék szemii legény allt Petd mellett. Az is melegen
megszoritotta a Gergely kezét:

- Fiigedy Janos vagyok, a kaptalan hadnagya.
Gergely ranéz.

- De ismerds vagy nekem, kedves dcsém!
Amaz vallat vont, s mosolygott.

- Nem emlékszem.

- Nem te adtdl-e nekem 6korfiilet Erdélyben?
- Okorfiilet?
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- Azt. Mikor Fiirjesnek az eskiivdje lett volna, hatul a konyhaudvaron.

- Lehet, mert csakugyan én osztogattam ott az aprodoknak mindenfélét.
- Remélem, most visszaszolgalom.

- Hogyhogy?

- Kapsz érte basafiilet.

Aztan Pet6hoz fordult Gergely:

- Hat te mért vagy olyan kokadt?

- Hogyne volnék kokadt - feleli Petd -, husz lovasom elinalt az iton. Dejszen csak még egyszer
elém kertiljenek!...

- Sose band - mondta Dobd. S legyintett. - A kapu nyitva van. Menjen, aki félti a borét.
Nekem ugyan nem gyikok kellenek ezekre a falakra!

Csak akkor pillantott Balint papra is Gergely. Mar egy esztendeje, hogy nem latta. Megolelte
¢s megcesokolta az oreget.

- Hat nem ment el a papokkal, tisztelend6 atydm?
- Valakinek csak kell itt is maradnia - duhogott az 6reg. - Cecey mit csinal?

- Jon! - felelte szinte kialtva Gergely. - A fiatalok szoknek, a vének jonnek, és kardot hoznak.
Meglassatok, hogy az én fakezii apam hogy forgatja a kardot!

Rovid nyakt, kopcos ember 1épett ki a templom arnyékabol. Tenyérnyi széles kard verte a
laba szaradt. Egy szapora jarasu Oregurral jott, és mar messzirdl integetett és nevetett
Gergelyre.

Mekcsey volt.

Miota Gergely nem latta, megszakallosodott, és még inkabb hasonlitott a bikdhoz. A fold
szinte rengett a 1épései alatt.

- Hat te meghézasodtal? - kérdezte Gergely, mikor mar vagy haromszor megolelte.
- Micsoda? - felelte Mekcsey. - Mar egy Sarikam is van azota.

- Kit vettél el?

- Az ég legkékebb szemil angyalat!

- Kit, no!

- Szinyog Esztert.

- Eljen! Hat a szép kigyofejii kardod?

- Megvan, csak hétkéznap nem koptatom.

- Es hol a kedves csaladod?

- Budetin varaba kiildtem 6ket, mig a torokoket agyon nem verjiik.
Dobora pillantva folytatta:

- En ugyan mondtam az regnek, hogy ne kiildjiik el a feleségiinket, de 6 ugy félti az 6 Sarajat,
mint valami gyereket, hat elkiildtiik 6ket, elég gondunk lesz a torokkel is.

A szamtartd jelentése szakitotta félbe a beszélgetésiiket. Az oreg egy arkus papirost terjesztett
ki Dob¢ elétt, és a szemiivegétdl a papirost messze tartva, olvasta:
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- Hat van: bardny 8050; 6kor, tehén, borju, szdval vagdémarha: 486; buza, rozs meg liszt
osszesen 11 671 véka. Arpa meg zab 1540 véka.

Dob¢ a fejét razta:

- Kevés lesz, Sukan bacsi.

- Magam is ezt gondoltam, kapitany uram.

- Ha itt szorit a torok a télre, mit adunk a lovaknak?

Az oreg vallat vont.

- Hat bizony, nagysagos kapitany uram, alighanem cipot, mint a katondinknak.
- Bor mennyi van?

- 2215 kobol.

- Az is kevés lesz.

- De legalabb obor. Az idén mar megette a kutya a sziiretet. Sor is van egynéhany hordoval.
- Diszno6?

- 139 ¢16. Szalonna 215 oldal.

Bornemissza érdeklddéssel hallgatta volna tovabb is ezt a jelentést, de a dandarjara gondolt.
Visszalilt a lovara, és kiugratott a kapun, hogy bevezesse oket.

Bevezette, megmutatta. Dobo kezet szoritott a ziszlotartoval. Atadta Sket Mekcseynek, hogy
mondassa el veliik az eskiit, mutasson nekik helyet, s adasson nekik reggelit.

- Eridj be te is a hdzamba. Amott az a sarga, emeletes. Harapj valamit.
Gergely meg is indult, de mégis jobban érdekelte a var: benyargalta l6haton.

- Gyonyori var! - kialtotta Dobohoz visszatérve. - Ha valaha vartiszt leszek, itt engedjen az
Isten letelepednem.

- Még semmit se 14ttal - sz6lt Dobo. - Jer, majd én mutatom meg neked.
S hogy Bornemissza leszallt a lovarol, intett a szOke aprodnak:

- Hozd, Kristof, a lovat utanunk.

Karon fogta Gergelyt, és a déli kapuhoz vezette.

- Hat latod - mondotta ott megéllva. - Hogy hamarosan tajékozni tudd magadat, képzelj egy
nagy tekndsbékat, amely délre néz. Ez, ahol most vagyunk, ez a feje. A négy laba meg a farka:
a bastyak. A két oldala két gyalogkapu.

Es kdzben felszolt a kapu tornyéba:

- Vigyaztok-e ott fenn?

Az 6r kihajolt a torony ablakén, s az oldalan fliggd kiirtdt hatrataszitotta:

- Vigyazunk ketten is, kapitany uram.

- Gyeriink fel - mondotta Dobd. - Errdl feldl jon ma vagy holnap a torok, hat ezt is nézd meg.
Egy kézmozdulattal elére akarta bocsatani Gergelyt, de az meghatralt:

- Mar beeskiidtem, kapitany uram.

Ez azt jelentette: nem vagyok vendég.
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Dobo hat elol ment.

A toronyban négy Or iilt. Tisztelegtek.

- Ismerjétek Bornemissza Gergely féhadnagy urat! - mondotta Dobd.

Az 6rok erre még egyszer tisztelegtek. Gergely hasonloképpen a siivegéhez emelte a kezét.

A torony erkélyérdl két kis falu meg egy malom latszottak délnek, kdzel a var elétt, azokon tul
pedig két szétagazd domblanc k6zott kékeszold siksag.

- Itt kezdddik az Alfold - magyardzta a tajat Dobo.

- Es ez a két kis falu?

- Az innens6 Almagyar, a talsé Tihamér.

- Es ez a patak?

- Eger-patak.

- Ezek a falak jak itt a kapu koril?

- Ujak. En épittettem.

- J6 magasak. A torok itt aligha probalkozik.

- Hat azért épittettem. Bal feldl, amint latod, agyt védi a kaput, és 16vorések folilrol.
- Minden varban bal feldl védi: a szembejovonek jobb kézben nincsen pajzsa.

- Itt jobbrol nem is lehetett volna. Amint latod, a patak itt folyik a var nyugati oldalan. A
zsilipeket lezarattam amott a malomnal, hogy legyen viziink.

S a var nyugati oldalara mentek, a varosra néz6 oldalra.
- Sz¢ditd magas fal. Van ez tiz 6l is.

- Még tan tobb is. Ezen az oldalon igazdn nem probalhat a torok semmit. Kiviil k6, beliil fold.
De most iiljiink 16ra. Ezen az oldalon aligha lesz bajunk a térokkel.

Lora iiltek, és lovon haladtak tovabb.

Lenn a varos csendes és néptelen volt. A hazak kozil kimagaslott a plispoki templom ¢€s a
plispoki palota. A tlso hegyoldalban, napnyugat felé a Szent Miklos temploma, aggastyan
(augusztinusz) baratoké. A varost nyugatrol vastag, egyenletes hegy keriti, tal rajta a Matra
ormai kéklenek.

A nyugati oldalon is két bastya, s kdzépen egy kis, erés kapu. A patakhoz éppen lovakat
vezettek le a katonak.

A patakon til, a varos piacan egynéhany ember acsorgott egy falka diszno koriil.
- Itt még vannak? - kérdezte bamulva Gergely.

- Még vannak - felelte Dobd. - Pedig mindennap leizenek, hogy takarodjanak mar. Mindenki
el akarja adni a disznajat, apromarhait.

A kapu el6tt, benn a varban egy széles arcl, sovany hadnagy oktatott koriilbeliill 6tven
katonat.

Kard volt naluk, a fejiikon leeresztett rostélyt, rozsdas sisak, a vallukon vas. Kettd a kozepén
allt. A hadnagy rikkantgatott:

- Vissza! Vissza! Mondom, szamar, hogy amint vagtal, kapd vissza a kardodat!
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A tanitvanyon latszott, hogy sohase volt katona. Markos, kis, erds parasztfia volt, s Dob6 csak
azért tette a kassai csapatba, mert a fiatal erd kar az 4gyuhoz.

- Ki ez a hadnagy? - kérdezte Gergely.

- Hegediis - felelte Dob6 -, a kassaiak hadnagya. Kemény ember.

S leszolt a csoporthoz:

- Ha valamit nem értetek, kérdezzétek meg a hadnagy urtol.

A legény erre leeresztette a kardjat, és Dobora tekintett:

- Azt nem értem, kapitany uram, hogy mért kell nekem a kardot visszakapnom?
- A hadnagy Gr megmondja.

- Azért, te bagariacsizma - sz0lt a hadnagy mérgesen -, hogy védd is magad vele, meg megint
iitésre készen 1égy.

- Dejszen, hadnagy uram - sz6lt a legény egyet oldalt pokve -, akit én egyszer meglegyintek,
nem vag az nekem vissza!

Dob¢ rapoccentett a lovara, s elmosolyodott:
- Egri gyerek. Jol beszél.

Végignyargaltak a fal alatt északra. Két palota allt ott. A kisebbik diszesebb, livegablakos. A
nagyobbik olyanféle épiilet, mint az uradalmi magtarak, monostor a neve. Dobd idejében
valamikor a varbeli kéaptalané, vartisztek lakéasa, csak lantornas ablaka. A kisebbik palota
mogott zold racsozatu virdgoskert. Benne padok és sz6ldsator.

Egy kései rokapillang6 kereng az dszirdzsak folott.

Hogy Gergely a rozsakon felejtette a szemét, Dobd is odanézett:

- Szegény feleségem ugyan hiaba iiltette ezt a sok viragot.

- Hol van a nagysagos asszony?

- Hazakiildtem a testvéreimhez. Az asszonyi szem gyongiti az embert.
A kerten at a nyugati oldal sarkéra értek.

A fal ott is éktelen magas. Alatta kidll6 dombrész. Az le van faragva a véros foldszinéig
meredekre.

- No nézd - mondotta Dobd. - Ez itt a foldbastya. Ez csak arra vald, hogy ezt a sarkot a
16véstol védje, meg azt a masik bastyat, ott, oltalmazza. Az ott a tdmldocbastya.

Es a var hatan magaslo bastyara mutatott: a teknésbéka farkara.

Onnan megint sz&p panorama nyilt a varosra s a patak mentén észak felé nyuld jegenyefas
volgyre. A volgy vége egy sz€p fas falu: Felnémet. Nagy falu. Azon til mar erdés hegyek
torlaszoljak el a széles volgyet mindenfeldl.

De Gergely nem sokaig gyonyorkodott a képben. Figyelmét a var hata koltotte fel. Ott magas
dombok emelkednek a var mogott, s a dombokat csak egy mély, asott arok valasztja el a
vartol.

- A tdmadast innen lehet varni - mondotta a dombokat szemlélve.

- Innen - felelte Dobd. - De itt legerdsebb is a fal, s a legnagyobb agyukbol négy erre szolgal.
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A tomlocbastyanal leszallt a lovardl, és atadta a kantart Kristof aprodnak.
- Bevezetheted az istalloba.

Folmentek a tomlocbastyara, ahol egy nagy agyu, négy mozsar és valami hisz szakéllas agyu
asitott a domb felé.

Az agyuk mellett egy gondor haju, sz6ke német pattantyus oktatta a parasztokat.
- Mikor én mondok bor, akkor adjal bor! Mikor én mondok diissz akkor adjal diissz/
A parasztok komoly arccal hallgattak a tlizmestert. Dobd elmosolyodott:

- Venn szi szangz bor, dann bekommen szi keine pulver, veil das bor keine pulver iszt,
szondern vein.

Eppoly rosszul beszélt németiil, mint a pattantyus magyarul, de azért megértették egymast. S a
tlizmester Ujra kezdte:

- Mikor én mondok par, akkor nekem ne hozz bar, hanem pulver, krucifiksz donnervetter!

Végre is a parasztoknak kellett megmagyarazni, hogy mikor Jozsef mester bort kér, akkor
puskaporos zacskot kell nyitni neki, mikor pedig port kér, bort adjanak.

Ot olyan német pattantyus volt a varban. Dobé Bécsbdl hozatta éket. Tobb idegen nem volt a
var népe kozott.

- Nézd ezt a gyonyorii 4gyut - mondotta Dob6 az dgyt megsimitva. - Béka a neve. Mikor ez
kuruttyol, a torok megérzi az esot!

Az 4gyu bronzbdl volt. Ki volt fényesitve ragyogora. S vasazott, erds tolgyfa agyaval egyiitt
valdban olyan volt, mint egy iil6 béka.

Tovabbsétaltak kelet felé, ahol a sarkon megint egy kiszogelld erds bastya magaslott. Az volt a
tekndsbékanak a hatulsé bal 1aba.

- Ez a Sandor-béstya - mondotta Dobd.
Gergely bamulva allott meg.

A bastyatol kezdve a var keleti részén egy erds, magas falkaraj hdrom darabra tort sarloként
ovezte a var keleti oldalat. Igy:

\ /

\ /
Kiviil arok, beliil arok. Tiz-tizenkét Slnyi mélység. Csupan a kozepén at magaslott egy
keskeny toltés, amely lathatolag azért volt hanyva, hogy a katonak atjarhassanak rajta.

- Ez a kiils6 var - mondotta Dobd. - Lathatod, hogy kelet fel6l hegynek beilld6 domb magaslik
mellette. Ez a Kiralyszéke. Azért hivjak igy, mert Szent Istvan kirdly innen nézte a satora eldtt
ildogélve a templom épiiletét. Ezt a dombot itt lent ketté kellett valasztani.

- Ertem - felelte Gergely -, okos ember volt, aki cselekedte.

- Perényi cselekedte ezeldtt tiz évvel. A tulsé végén is all egy bastya, az a Bebek-bastya. Az a
torony meg ott a szegleten arra valo, hogy le a kapuig meg idaig lehessen latni és 10ni az
ellenséget.

A fal ott is, mint koros-koriil, 6les vesszOpalankkal volt magasitva. Néhol még nedves volt
rajta a sar. Az a palank azért kellett, hogy kiviilrdl be ne lasson az ellenség, s hogy a fal tetején
latatlanul jarhassanak a védok.
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- Hat most gyeriink a templombastyara - szolt Dobo, Gergelyt ismét karon 6ltve.

Csak néhany 1épést kellett a Sandor-bastyardl menniiik, s Gergely eldtt egy kiilonds épiilet
allott. Egy rengeteg nagysagu templomnak a fele. A két hatuls6 tornya is megvan. (Azeldtt
négy tornya volt.) Az ajton faragvanyok, az ajtdé folott kobdl faragott, oriasi virdgok, csorba
orcaju készentek. De micsoda templom az, amely hivek helyett folddel van megtomve,
harangok helyett agytk iilnek a tetején, s orgona helyett a4gyuk dorgése szol beldle: a halal
orgondja!

A templom oldala jobbrol-balr6l be volt dombozva. A dombon kecske legelt. Oldalt egy
boltozott bejaras. A kévei kormosak.

- Itt taldn a puskaport tartjak? - kérdezte Gergely.

- Azt - felelte Dobd. - Jer, és nézd meg, mennyi erd van itt 6sszehalmozva!

- Sekrestye volt ez.

- Az. J6 széraz hely a puskapornak.

- No, nagy vétek volt ezt a templomot igy elpusztitani.

- Magam is sajnalom, de inkabb igy legyen, hogysem Allahot dicsérjék benne.

Beléptek. A hely inkdbb borospincéhez hasonlitott, mint sekrestyéhez: telides-tele volt fekete
hordéval.

- Mennyi van? - kérdezte Gergely elamultan.
- Sok - felelte Dobo. - Kétszaz hordonal tobb. Itt tartom minden puskaporomat.
- Egy helyen? Hatha felrobban?

- Az lehetetlen. Az ajto eldtt Or all. Kulcsa nincs hozza masnak, csak nekem. Be nem mehet
mas, csak Mekcsey vagy az 6reg Sukén. Napnyugta utan napfelkeltéig meg nem adom oda a
kulcsot senkinek.

Gergely folpillantott az ablakra. Uvegbdl volt az ablak, az akkor szokasos, aprd karikaiivegbdl,
s haromszoros vasrostély védte az ablakot.

Az ajtdval szemben, ahova rézsut szolgalt a vilagossag, nagy, kerek kad all. Szinig meg van
toltve puskaporral.

Gergely belemarkol s visszaporgeti.

- Ez - tgymond - 4gytba vald. J6 széraz.

- A puskaba valot apré tonnakban tartom - feleli Dobo.

- Itt csinaltak vagy Bécsben?

- Itt is, Bécsben is.

- S milyen vegyitékii az ideval6?

- Haromnegyed salétrom, a negyedik negyed kén és szén.
- Puhafa-szén vagy kemény?

- Puha.

- Az a legjobb. Hanem ¢én egy-két kanallal tobbet keverek a szénbdl, mint masok szoktak.
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A kad folott, a fekete falon egy nagy, elpiszkosodott és elrongyolddott festmény latszott. Csak
két fejet lehetett rajta latni. Az egyik szakallas, szomora arct férfié. A masik: egy ifjué, aki a
férfinak a mellére hajol.

A két alaknak fénykdr volt a fején. A nyaktol kezdve le volt repitve a vaszon, gy, hogy a fal
kifehérlett aldla.

- Ez vélhetdleg oltarképe volt a templomnak - mondotta Dob6. - Talan még Szent Istvan
pingaltatta.

A sekrestye el6tt két szarazmalom forgott.

L6 huzta mind a kettét. A templom oldalan, egy boltozat alatt kézi bombakat gyartottak a
katonak. Két tizmester vigyazott a munkdjukra.

Gergely megallt. Megnézte a puskaport €s a kandcot, s a fejét razta.
- Talan nem j6? - kérdezte Dobo.

- Jonak elég jo - felelte Gergely -, de én engedelmet kérek, hogy azon a béstyan, amelyiken
leszek, magam készittethessem a bombakat.

- Mondd meg 6szintén, ha jobbat tudsz! Te tudds ember vagy, és itt a var védelme a f6, nem a
mellékes tekintetek.

- Hat én jobbat tudok - mondotta Gergely. - Ezek a régi bombéak sustorognak, ugralnak,
elpukkannak, aztan végiik. En magot teszek beléjiik.

- Micsoda magot?

- Kis bombat, rézporba kevert olajos cseplit, vasport és egy darab ként. Az én bombam csak
akkor kezdi a munkat, mikor elsiilt.

Dob6 visszakialtott a bombakészitOknek:

- Hagyjatok abba a munkat! Bornemissza fohadnagy Ur vissza fog ide térni, és aszerint
dolgozzatok, amint ¢ parancsolja.

Folmentek a bastyanak atalakitott templom tetejére.
Koriil volt az keritve fonn vesszébdl font és folddel toltott kasokkal.
A kasok kozott kdboltozata flilkékben agyuk. A kdzépen golydhalom és puskaporos godor.

Onnan egészében lehetett latni a kiilsé varat, amint 6rias karéj alakjaban keritette a var
napkeleti oldalat. Rajta két bastya s a két bastyan két kerek torony.

De lehetett latni a fallal szemben a nagy foldemelkedést is, amely felényi olyan magas, mint
maga a var.

- Hat itt a napkeleti részen erds lesz az ostrom - mondotta Gergely. - A nap is szembe siit
reggelenkint. Ide ember kell.

- Rad gondoltam - felelte Dobd.
- K6szonom. Meg fogom allni a helyemet.
Es a két ember kezet szoritott.

Az agylik kzott volt egy nagy, testes bronzagyt. Oblds torkaba emberfej nagysagi goly6 fért.
A betiik és cifrazatok aranyként ragyogtak rajta.
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- Ez a Baba - mondotta Dobo. - Olvasd a feliratat!
Az agyu derekan koszoruba hajlo két palmalevél kozott ez a mondat ragyogott:

Eros varunk nékiink az Isten!

3

Szeptember kilencedikén nem siitott fel a nap. Az eget sziirke felhdk takartak. A Matra ormait
is felho iilte. Az id6 egész nap olyan volt, mint a kényes gyerek arca, aki sirni akar, csak azt
kell még kitalalnia, hogy miért sirjon.

A varban ¢élénk nyiizsgés. Az acsok az alsoé piacon féloles kardk végét csapkodjak laposra.
Mellettiik egy-egy katona lyukat fir a lapositott végbe, s kereszt alakot formal beldlik. A
harmadik csoport katona olajos-szurkos csepiit kotoz a keresztekre. A keresztek neve furko.
Mar van egy halommal.

A sckrestye mellett az oOreg Sukdn vékaval méri a puskaport. Parasztemberek apréd
boérzacskokba tomik. Hordjak a pattantytisokhoz.

Ugyancsak a sekrestye mellett Janos tlizmester cserépbdl késziilt golyokat tomet puskaporral.
Azok a labdadk. Arasznyi puskaporos kandc fityeg ki beldliik. Mikor meg akarjak gyujtani,
olyanféle drotos szerszamba teszik, mint a mai angol labdaiitok. De dobjak kézzel is, s a fiiles
golyokat kopjaval is. Készen van azokbdl is valami ezer.

Az Okapu felé, ahol az alsé piaccal elvalasztott, két hosszii hazsor a kaszarnya, koszortisok és
lakatosok dolgoznak. Mindenkinek a fegyverét meg kell igazitaniuk, aki hozzajuk viszi.

A Sotét kapu mellett sz€pen épitett fold alatti istdllokban dllnak a marhdk. A mészarosok ott
vagnak a fal mellett. A vér egy lyukon az drokba csurog. Négy-6t marhat vagnak mindennap a
var népének.

Gergely éppen a Sandor-bastyan allott. Gerendakbol és deszkakbol emelvényt acsoltak ottan,
hogy csapatosan is fol lehessen jarni beliilrdl a falakra.

Minden bastyandl van mar olyan emelvény, de a Sandor-bastyan ujra kell csinalniuk, mert
nem jol astak le egy colopot, és mozog.

Dobo folment rajta a tisztjeivel, s meg-megrazogatta az oszlopokat.

- Ugy kell ennek 4llnia - mondotta -, hogy akkor is megtartson sziz embert, ha minden
oszlopat ellovik. Tamasztékot szogezzetek minden oszlophoz. Es be kell meszelni vastagon.

A templom tornyén a kiirtds egy hosszt rikoltott.
- No, mi az? - kialtott fel Mekcsey. - Itt vagyunk!
- Jonnek!

Ebbdl az egy szobol nagyon értettek a tisztek.

- Az el66rség jon!

Maklarig az 6roknek hossza lancolata allott mar egy hét 6ta. Eleven teleszkop, amely kinytlt
az abonyi mez0dig, s ¢jjel-nappal a torok megérkezését vigyazta.

Ezeket jelentette a jonnek!
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Mekcesey folugrott a fal tetejére, és sietve indult a déli kapu felé. Maga Dobo is. A tisztek
kovették. A déli bastyan aztan megalltak, és erny6zott szemmel néztek arra az Utra, amely a
kis Almagyar falun at a messze siksagbol vonul egyenesen a varkapuig.

Az almagyari Gton egy vagtato lovast lehetett 1atni. Siiveg nélkiil jott. Piros dolméanya szijon
ropdosott utana.

- Az én katonam! - vélekedett Gergely. - Bakocsai!

Merthogy az a Bakocsai kit{ing lovas volt, €s a sors gyalogossa tette, mindig azon rimankodott,
hogy l6ra iilhessen. Igy jutott ezen a napon érszemnek is.

Ahogy kozelebb érkezett, latni lehetett, hogy az arca merd egy vér, s hogy a lova oldalan
valami dinnyeforma gombolyliség 16dorog.

- Az én katonam! - ismételte 6rvendezve Gergely, de most mar szinte kialtva. - Bakocsai!
- Verekedett! - mondta Dobo.

- Egri gyerek - felelte ra Mekcsey.

- De az én katonam - sz6lt Gergely vissza. - Az én tanitvanyom!

A hirhoz6 nyoméaban még harom Or ragtatta az Gt porat. A tobbit tan levagtak.

Hat itt a torok.

Mit érezhetett Dobo e hirnek hallatara? Az a torok had jon, amelyik a nyaron az orszag két
legerdsebb varat rombolta le: Temesvart és Szolnokot, s elfoglalta Drégelyt, Hollokot, Salgot,
Bujakot, Sagot, Balassagyarmatot - mindent, amit akart. Mert ugy indult el a t6rok had, hogy
ami még hatravan Magyarorszagbol, beleigazza a szultan hatalmaba.

Hat mar itt tartanak. Szazotvenezernyi emberarcu fenevad. Nagyobb résziiket a zsenge gyer-
mekkortol nyilazasra, l6vésre, falmaszéasra, tabori életre nevelték. Kardjuk Damaszkuszban
késziilt, vértjiik derbendi acél, landzsajuk hindosztdni mesterkovacsoktol vald, agyuikat
Eurdpa legjobb 6ntdi1 alkotjak meg, puskaporuk, golyojuk, fegyveriik mérhetetlen és megszam-
lalhatatlan.

S veliik szemben?

Itt 4ll ez a kis var, s benne alig kétezer ember, s alig hat régi, hitvany 4gy(l meg holmi lyukas
vasrudak: dgyunak nevezett szakallas puskak.

Mit érezhetett Dobd?

A hirhozé Bakocsai Istvan feliramlott a varba, és leugrott a 16r6l. Megallt izzadtan, porosan
Dobo eldtt. A nyerge szijan egy gondor bajszu, barna torok fej; éneki maganak az egész bal
arca végig fekete az aludt vértdl.

- Jelentem alassan, vitéz kapitdny uram - szolt a bokajat osszeiitve -, itt a torok, az istenfajat!
- Az egész had vagy csak egy csapat?

- Az egész hadnak az eleje, kapitany uram! Nem lattuk az egészet az abonyi erdd miatt, de
nagyon igyekeznek, az istenfajat! Ahogy benniinket megneszeltek, mindjart elkaptak kettot
beldliink, oszt még engem is hajszoltak valameddig; legutobb ez a fiistos, az istenfajat neki!

- Hat a tarsaid hol vannak?
A vitéz a kapu felé pillantott.

- Mosakodnak a patakban, az istenfajat!
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- No - azt mondja Dobo¢ -, matdl fogva tizedes vagy. Eridj, és igyal egy icce bort, az istenfajat!
- tette hozza mosolyogva.

A vér udvaran mindenki odatolongott, hogy a levagott fejet megnézze.

A beretvalt fejnek egy hosszl flirtje volt kdzépen. Annél fogva tartotta Bakocsai, s biiszkén
mutogatta.

A torok megérkezésének hirére olyanna valt a var, mint a zajgé méhkas. Mindenki Bakocsai
koré csoportosult, hogy szavat hallja. Még az asszonyok is odafutottak a siitéhazakbol és
konyhakbdl, s labujjhegyre dgaskodva hallgattdk a csoport mogott a vitéz beszédeit.

De ez persze csak akkor tortént mar, mikor Dobo otthagyta a piacot, és a tisztekkel egylitt
folment a palotaba, hogy tanacskozzon, rendelkezzen.

A vitéz folakasztotta a torok fejet egy harsfara, s 6 maga sz€kre iilt, hogy atengedje a fejét a
borbélynak.

Tizenhdrom borbély volt a varban: négy mester és kilenc legény. No nem azért, hogy
beretvaljanak €s hajat nyirjanak. Sebet fognak 6k mosni, timsdzni, varrni. Orvos? Az egész
orszdgban sincs annyi, mint ma csak egy megyei varoskdban is. A borbély az orvos is
mindenfelé, no meg a jo Isten.

Hat a borbélyok mind a tizenhdrman rdestek Bakocsaira, csak hogy kozel lehessenek a
szavahoz. LegelsObben is a dolményat huztak le meg az ingét.

Péter mester volt a legdregebb koztiik, hat az fogta moséasba legeldszor. Egy nagy cseréptalat
elé¢je tartottak, egy fazék vizet meg foléje.

Mostak.

A mosast csak allotta a vitéz, meg a timsozast is, de mikor a hosszl fejsebet varrni kezdték,
szétrugta a széket, talat, borbélyt €s borbélylegényt, s rettentd istenfajazasok kozott bement a
kaszarnyaba.

- Nem vagyok én nadrag, az istenfdjat! - mondotta mérgesen.

Lekapott egy nagy pokhalot az ablakszelrdl, és a fejére tette. Bekototte a fejét maga. Leiilt, jol
beszalonnazott, beborozott, aztan lediilt a szalmazsakra, s 6t perc mulva mar aludt.

A vitézzel csaknem egy idében egy lovas parasztember is érkezett a varba. Sziir volt rajta és
felgytirt szElu fekete kalap. A kezében z61d furkdsbot, akkora, mint 6 maga.

Mikor Dob¢ végzett a vitézzel, az ember leszolt a lovarol egy asszonynak.
- Melyik a kapitany ur?
- Az ott, ni - mondja az asszony -, az a nagy szal Ur, aki kozépen megyen.

Az ember leszallt a lovarol. Hozzakototte egy fahoz. A tarisznydjaba nyult. Kivett beldle egy
nagy, pecsétes levelet.

Utéanafutott Dobonak:

- Levelet hoztam, kapitany uram.
- Kit61?

- A toroktol.
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Dobo arca elsotétiilt.

- Hogy merte kend elhozni?! - kialtott az emberre. - Vagy torok kend?

- Nem - feleli megszeppenve az ember. - Kéalba valé vagyok én, instalom.

- Tudja-e azt kend, hogy magyar embernek nem szabad az ellenség levelét hordoznia?
Es a katonakhoz fordult:

- Fogjatok fegyver kozé!

Két dardas katona a paraszt mellé 1épett.

- Uram! - kialtott az ember megrokonyodve. - Kényszeritettek!

- Csak arra kényszerithettek, hogy a kezedbe vedd. Arra nem, hogy ide behozd.
Es 0jbol a katonakhoz fordult:

- Itt alljatok!

Osszetrombitaltatta a var népét, s anélkiil hogy a levelet folbontotta volna, dsszefont karral allt
a harsfanal, amelyen a torok fej logott. Ot perc nem telt belé, egyiitt volt a var népe mind. A
tisztek Dob6 kortil. A katondk sorrendben. Leghatul a parasztok meg az asszonyok.

Akkor Dob6 megszolalt:

- Azért hivattam Ossze a var népét, mert a torok levelet kiildott. En az ellenséggel nem
levelezek. Ha az ellenség levelet ir, visszavetem. Vagy pedig a torkdba verem annak, aki elém
meri hozni. Csak ezt az elsd levelet olvastatom el, s kiildom azonnal a kirdlynak. Tulajdon
szemével lathassa, hogy itt a torok: kell a segitség. En anélkiil is tudom, hogy mi van a
levélben: fenyegetés és alku. A fenyegetéstdl nem ijediink meg. Alkuba nem bocsatkozunk. A
haza nem elad6 semmi pénzen. De hat hogy tulajdon fiiletekkel halljatok, hogyan szokott az
ellenség beszélni, elolvastatom.

Odanyujtotta a levelet Gergelynek, aki mindenféle irast elsd tekintetre el tudott olvasni, s
legtudosabb volt a var népe kozott.

- Olvasd el hangosan.

Gergely egy kore allott. Feltorte a pecsétet, s kirdzta a porzot a papirosbol. A levél aljara
pillantott, s hangosan olvasta:

- Kiildi Ahmed pasa Kalbol,
Dobo Istvan egri kapitanynak tidvozlet.

En, aki vagyok az anatdliai Ahmed basa, a hatalmas, legydzhetetlen csdszar fStandcsosa,
megszamlalhatatlan és ellenallhatatlan hadanak fékapitanya, izenem és irom, hogy a hatal-
mas csaszar ezen a tavaszon két sereget kiildott Magyarorszagra. Az egyik sereg elfoglalta
Lippat, Temesvart, Csanddot és Szolnokot s minden varat és varkastélyt, amely a Koros,
Maros, Tisza és Duna vidékén all. A masik sereg elfoglalta Veszprémet, Drégelyt, Szécsént és
az egesz Ipoly mentét, s ezenkiviil levert két magyar sereget. Nincs ero, amely nekiink
ellendllhatna.

Es most ez a két diadalmas sereg Eger vira alatt egyesiil.

A hatalmas és legyozhetetlen csaszar akaratabol intelek titeket, hogy ofelségének ellene
szegiilni ti se merjetek, hanem engedelemre hajoljatok, s amely basat én kiildok, beeresszé-
tek, Eger varat és varosat neki atadjatok.
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- Hogy a fenébe ne! - zagtak mindenfeldl. - Ne olvasd tovabb! Eb hallgassa.
Dobo azonban csendességre intette dket:
- Csak hallgassatok a torok muzsikat. Igen sz€ép, mikor ilyen fennen szdl. Olvasd csak tovabb!

- Ha engedelmesek lesztek, hitemre mondom, hogy se magatoknak, se joszdagotoknak
bantodasa nem lesz. A csaszartol minden jot nyertek, s olyan szabadsdagban tartalak benne-
teket, mint a régi kirdlyaitok.

- Nem kell torok szabadsag! - rikoltott kdzbe a fakezli Cecey. - Jo nekiink a magyar is!
Amire mindenki nevetett.

Gergely folytatta:

- Es minden bajtél megoltalmazlak benneteket...

- Az¢ér gylinnek, hogy oltalmazzanak! - rikoltott Petd Gaspar.

Mindenki nevetett, maga a levélolvaso is.

Csak Dob¢ allott komoran.

Gergely tovabb olvasott:

- Erre adom hiteles pecsétemet. Ha pedig nem engedelmeskedtek, a hatalmas csdszar
haragjat vonjatok fejetekre, s akkor mind magatok, mind gyermekeitek valamennyien
halallal pusztultok el. Azért hat nekem azonnal feleljetek!

Haragos zugas volt a felelet.

- A teremtésit a hatalmas csészarjdnak! Iszen csak ide gytijjon!...

Az arcok megvorosodtek. A legjamborabb embernek a szeme is tlizet hanyt.
Gergely visszanyujtotta a levelet a kapitanynak. A zajgas elcsondestilt.

Dobonak nem volt sziiksége kore allnia, hogy kilassék a csoportbol. Magas, dles ember volt.
Ellatott mindenkinek a feje folott.

- Ime - mondotta acélos, de keserli hangon -, ez az elsé és utolsé levél, amely toroktél jott
ebbe a varba, s el is olvasddott. Megérthettétek beldle, hogy mért jon. Szabadsagot hoz
karddal és agyuval. A keresztény vérben fiird6 pogany csaszar hozza rank ezt a szabadsagot.
Nem kell? Ha nem kell szabadsag, levagja a fejiinket! Hat erre valaszoljunk. Ez a valaszom!

Osszegyfirte a levelet, és a parasztnak az arcaba dobta.
- Hogy merted idehozni, gazember?!
Es a katonakhoz fordult:

- Vasat a labara! Tomlocbe az alavalot!

4

A mindeneket folizgato torok levél utan Dobo a palotdba szolitotta a tisztjeit:
- Félora malva mindenki ott legyen.

A terem hamarabb is megtelt. Aki még késett, csak azért késett, hogy az iinnepldjét vegye
magara. Mindenki érezte, hogy a levél a vészharang els6 megkondulésa volt.
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Dobo6 még csak az elmaradt Orséget varta.

Osszefont karral allott az ablaknal, s az alant elteriild varost nézte. Milyen szép épiiletek,
milyen sz€p fehér hazak! S a varos iires. Csak a palota alatt, a patakon nyiizs6g a var népe.
Loitat6 katondk, vizhordd emberek; lejjebb a varosban egy sarga kendds asszony most 1ép ki a
kapun. A héatan nagy batyu. S két kisgyermeket vonszolva siet a var felé.

- Ez is a varba jon - mormogta Dobo kedvetleniil.

Az aprdd ott allt Dobod mellett. Lenvirdgszin barsonydolméany volt rajta. Hosszu hajaval,
lednyos arcéval olyan volt, mintha fiaruhdba 61t6zott ledny volna. De ha a kezére pillantott
valaki, er6t latott abban. Mindennap hanyta a kopjat a fiu.

Dob6 hozza fordult. Végigsimitotta a fiu vallig érd hajat:
- Mit almodtal, Krist6f? Nem dlmodtad-e haza magadat?
- Nem - felelte elmosolyodva a fitl. - Szégyellném, ha olyat almodnék, kapitany uram.

Az az egy aprod maradt a varban. Az az egy is csak azért, mert az apja irt a kapitdnynak, hogy
a fiat ne kiildje haza. Mostohaanyja volt a fitnak. Nem nézett ra szives szemmel. Dob6 a maga
fidnak tekintette.

A tobbi aprodot mind hazakiildte Dobo. Tizennégy-tizenhat éves fiuk voltak. Vitézi iskola volt
nekik a Dobo udvara. Probara nem engedte még Dobo Oket.

M¢ég egy kedves aprdodja volt koztik. Balogh Balazs, az eldbbi évben megolt Gyorgy barat
egyik hadnagydnak a fia. Az még Kristofnal is fiatalabb egy esztenddvel, s kitlind lovas. Sirva
ment el augusztusban. Fajt neki, hogy Kristof a varban maradhat, 6 meg nem.

- Megallj, ha visszajovok - mondotta -, kopjat torok veled!
- Csak nem gondolod, hogy én kiildetlek el?

Es maga is konyorgétt Dobonak:

- Hadd maradjon itt Balazs is, kapitany uram!

- Nem maradhat - felelte Dobd. - Ozvegyasszony fia, és egyetlen gyermek. A di6fara se
szabad felmasznia. Takarod;!

Nagy Lukacs vitte el magaval, hogy utkozben atadja az anyjanak.

- No, az a Lukacs sokdig odamarad - szolt Mekcseynek, a fejét csovalva, Dobo. - Attol tartok,
valami bajba keveredett.

- Nem hiszem - felelte Mekcsey. - Az apr6 embereket nem féltem. Valami kiillonds babondm
van ra, hogy az apr6 emberek szerencsések a hadban.

- Eppen forditva van - felelte Gergely, aki inkabb magas volt, mint kicsi. - Az aprd ember sose
il oly biztosan a lovan, mint a hossza. Az aprot a 16 viszi a harcban, a hosszi meg a lovat.

Az ajtonallo jelentette, hogy az 6rok megérkeztek.
- Ereszd dket be - felelte Dobo komoran.

Hét sarga csizmas, sarkantyus legény allott meg a terem kozepén. Kettének vizes volt a haja.
Hat csakugyan mosakodtak.

Az egyik vizes haju el6lépett:

- Jelentem alassan, kapitdny uram, itt az ellenség, Abony alatt.
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- Tudom - felelte Dobd. - Az elsé torok is itt van mar. Elhozta Bakocsai.

Ez szemrehdny6 hangon volt mondva. A vitéz a varos kék-vords szinét viselte. Egyet
szusszant, ¢s egyet huzott a nyakan.

- Kapitany uram, én hozhattam volna harmat is.
- Hat mért nem hoztal?
- Hat csak azért, mert én szétvagtam a fejét mind a haromnak.

A teremben nagy deriiltség aradt el. A hét katona koziil négy be is volt kdtve. Dobd maga is
elmosolyodott.

- Hat, Komloési fiam - mondotta -, nem a torok fej itt a hiba, hanem a ti fejetek. Nektek nem az
volt a kotelességtek, hogy verekedjetek, hanem az, hogy hirt hozzatok. A Bornemissza
hadnagy ur katondja hozta meg a hirt. Nektek azonban elébbre vald volt, hogy mosakodjatok
meg fésiilkodjetek, inget valtsatok meg bajuszt pddorjetek. Micsoda katona vagy te, Komlosi
Antal!

Komlosi elszontyolodva nézett maga elé. Erezte, hogy Dobénak igaz a szava. Azonban
folemelte a fejét:

- Hat majd meglatja, kapitadny uram, hogy micsoda katona vagyok.

Az 6rok jelentésébdl bizonyossa valt, hogy a torok vonul mar Eger felé. Dobo 1) Orséget
rendelt, s megparancsolta, hogy ne csapjanak dssze a torok orséggel, csak jelentsék orankint a
kozeledését. Azutan kikildte Oket, és az asztalhoz iilt.

Mar akkor ott csoportoztak a teremben mind a hadnagyok, mind a vartisztek. Az 6t német
tiizmester is. Ott allt a pap is meg az 6reg Cecey.

- Barataim - kezdte Dob¢ az linnepi csondben -, hallottatok, hogy rank kovetkezett, amit évek
Ota vartunk.

A hangja olyan volt, mint a nagyharangé. Egy percre elhallgatott. Talan egy gondolatat
hallgatta el. Aztan mintha révidre akarnd fogni a mondanival6jat, kdznapi hangon folytatta:

- Mekesey kapitanytarsam az imént adta at teljes jegyzékét a var erejének. Koriilbeliil
ismeritek ugyan, de én mégis sziikségesnek latom, hogy fololvassuk, €és halljatok. Kérlek,
Gergely 6csém.

Atadta az irast Gergelynek, aki konnyebben és gyorsabban birta az effelét, mint Sukan bacsi.
Gergely készséggel olvasott:

- Az egri var ereje 1552. szeptember 9-én...
- Vagyis ma - szolt Dobo.

- A varnak van ma bels0 lovasa kétszaz, belsé gyalogosa ugyanannyi, behivott egri és
kornyékbeli puskas 875. Nagysagos Perényi Ferenc Ur kiildott 25 embert, Serédy Gyorgy ur
kiildott vagy kétszazat.

- Abbol nincs tobb, csak valami 6tven - szolt Mekcsey.

Es egy sunyorgd szemii, arcban erdsen csontos hadnagyra pillantott.
- Nem tehetek rola - felelte az. - En itt vagyok.

Es a kardjat megzorrentette.

Dobo békité hangon sz6lt a hadnagyra:
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- Hegediis baratom, ki beszél itt rélad? Hunyadinak is voltak hitvany katonai.
Gergely tovabb olvasott:

- Megint Kassarol jott kétszaztiz folkeld. No, hat itt van - szolt Hegediisre pillantva. - Kassan
is vannak vitézek.

Es folytatta:
- A néma baratok négy drabantot kiildtek. Az egri kaptalan kilencet.

- Kilencet? - mordult 6l Bolyky Tamas, a borsodi puskasok hadnagya. - Hiszen azoknak
szaznal is tobb a katonajuk!

- Fizetésre se adtak - felelte roviden Dobo.
Fiigedi, a kaptalan hadnagya folkelt. Dobo azonban leintette:

- Kérlek, 6csém, majd maskor. Az 6rdog se bantja a kaptalant. Folytasd, Gergely 6csém, csak
roviden €és hamar.

Gergely hat szapordn, baratosan olvasott tovabb. J6 hosszl volt a vitézlajstrom. Saros, Gomor,
Szepes, Ung, a szabad varosok mind kiildtek egy-egy kis csapat drabantot. A jaszai prépost
negyven embert kiildott egymaga. Meg is €ljenezték.

Végiil Gergely ismét folemelte a hangjat:
- Vagyunk tehat 6sszesen szaz ember hijan kétezren.

Dobo végigpillantott az asztalnal iilokon, és a tekintete Hegediison allott meg. A kassai
hadnagyra nézve folytatta:

- Ehhez még hozzaszamithatjuk azokat az embereket, akiket varbeli szolgalatra hivtam be: a
tizenharom borbélyt, nyolc mészarost, harom lakatost, négy kovacsot, 6t dcsot, kilenc molnart
¢s a harmincnégy parasztembert, akik majd az agyuknal segitenek. Ostrom idején ez mind
fegyvert ragadhat. Azutan szamitsuk még Nagy Lukdacsot, akit Szent Janos feje vétele napjan
Szolnok ald elkiildtem huszonnégy lovassal. Minden Oraban megérkezhetnek - szolt
Mekcseyre emelve a tekintetét.

Es folytatta:
- Hat volnank igy is meglehetdsen, de én kiraly 6felségétdl varom a legfobb segitséget.
Az oreg Cecey a levegdbe csapott, és himmogott.

- Nono, Cecey batyam - szolt Dob6. - Nem gy van mar, mint volt régen. A kirdly igen tudja,
hogy ha Eger elesik, hat beteheti a Szent Koronat a kamarajaba.

- Es akkor nincs tobbé Magyarorszag - toldotta hozza Mekcsey, aki Dobo mellett allott.
- Lesz német - duhogta az oreg.

- A kiradly hada két nagy seregben jon - folytatta Dobo -, 6tven-hatvanezer, talan szazezer jol
taplalt és jol fizetett katona. Egyiket vezeti Moric szdszi herceg, a masikat Miksa herceg. A
kiraly bizonyara izen nekik, hogy ne vesztegessék az id6t, hanem siessenek. S ma mar annak a
két tabornak a jelszava: Eger!

- Hiszi a miskolci pék! - morgott Cecey.

- Hét hiszem én is - mordult vissza Dobd. - Es ezennel megkérem kegyelmedet, hogy a
szavamba ne kapdosson. Az én kovetem, Vas Miklos még ma ujra elindul Bécsbe, €s ha nem
talalja utban a kiraly hadat, értesitést viszen a torok megérkezésérol.
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Gergelyhez fordult:

- A gyiilés utan rogton megirod a kérelmet Sfelségének, s mellékeled a tordk levelét. Ugy
megird, hogy még a kdsziklak is idehengergdzzenek Eger ala.

- Megirom - felelte Gergely.

- Semmi okunk sincs arra, hogy nehéz szivvel varjuk a torokot. A falak erések. Puskapor meg
¢lelem van bdoven: akar esztendeig is kibirjuk. A kirdly ha csak az erdélyi hadat idekiildi is,
minden térok Mohamedhez koltozik Eger alol. De hat olvasd fel most mar a masodik szadmu
jegyzéket is - szolt Gergelynek.

Gergely olvasta:

- Nagy bombadagyl egy, masik nagy bombaagyu, Béka nevii és Baba nevii kettd; a kiralytol
harom agyu, Perényi Gabortol négy agyu, Serédy Benedektdl egy agyu.

- A puskaport nem mértiik meg, mert nem is lehet - szolt kozbe Dobo. - Tavalyrdl is maradt, a
kiralytol is kaptunk. A sekrestye aljdban szinig all a kész puskapor. Ezenkiviil van salétromunk
¢s malmunk is, hogy ha kell, magunk csinaljunk puskaport. Folytasd.

Gergely olvasta:

- Oreg réztarack, faltord ot, vastarack ugyanilyen 6t, 6felségétdl rézfaltoré négy; golydontd a
faltorékhoz és szakallasokhoz huszonot, dupla, pragai szakallas agyu kettd, seregbontod
szakallas agyu ot.

- Felelhetiink a toroknek. De ez még semmi. Olvasd tovabb!

- Pragai és csetneki réz és vas szakdllas haromszdz, kézipuska kilencvenharom, német
kézipuska szazkilencvennégy.

- Nem ér semmit! - rikkantott Cecey. - A jo ij tobbet ér minden puskanal.

Ezen egy kis feleselés tdmadt. Az 6regek Cecey szavat helyeselték. A fiatalok a puska partjan
voltak.

Végre is Dob6 azzal vagta ketté a csatat, hogy a puska is jo, az {j is jo, de legjobb az agyu.

Kristof apréd egy remekmivii, aranyos sisakot és egy kis eziistfesziiletet tett az asztalra. A
karjan még egy palastféle koponyeg is volt.

Dobo hata mogé allt. Tartotta szétlanul.

Gergely még egy jo rendet olvasott. Benne volt a jegyzékben minden fegyver: kopja, gerely,
pajzs, mindenféle golyo, csaklya, csdkany, buzogany, kanoc, darda €s minden harci készség,
amit nem a segitség hozott magaval.

Akkor aztan Dobo folkelt.

Az aranyos sisakot a fejére tette, a voros barsony kapitanyi mentét a vallara. Es bal kezét a
kardjan nyugtatva szélott:

- Kedves barataim és védotarsaim. A falakat lattatok, most mar a falakon beliil levo erot is
ismeritek. Ebben a varban van most a maradék orszag sorsa.

A teremben csend volt. Minden szem Dobon fiiggott.

- Ha Eger elesik, utana nem allhat meg se Miskolc, se Kassa. Az aprd varakat lerdzza a torok,
mint a diot. Nincs tobbé ellenéllds. Es akkor Magyarorszagot beirhatja a torténelem a halottak
konyvébe.
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Komor szemmel pillantott koriil, és folytatta:

- Az egri var erds, de ott a szolnoki példa, hogy a falak ereje nem a kében van, hanem a védok
lelkében. Ott pénzen fogadott, idegen zsoldosok voltak. Nem a varat mentek védeni, hanem
hogy zsoldot kapjanak. Itt az 6t pattantyts kivételével minden ember magyar. Itt mindenki a
hazat védi. Ha vér kell, vérrel. Ha élet kell, ¢élettel. De ne mondhassa azt rank a jovendd
nemzedék, hogy azok a magyarok, akik 1552-ben itt ¢éltek, nem érdemelték meg a magyar
nevet.

Az ablakon besiitott a nap, és rasugarzott a falon filiggd fegyverekre s a falak mellett rudakon
allé pancélokra. Tindoklott téle a kapitdny aranyos sisakja is. Gergely mellette allott.
Pillantést vetett az ablakra, aztdn a szeméhez emelte a tenyerét, hogy a vezérre nézhessen.

- Azért hivattam Ossze kegyelmeteket - folytatta Dobd -, hogy mindenki szdmot vethessen
magaval. Aki tobbre becsiili a borét, mint a nemzet jovenddjét, nyitva még a kapu. Nekem
férfiak kellenek. Inkabb kevés oroszlan, mint sok nyul. Akinek reszket az ina a kozelgd
zivatartol, hagyja el a termet, mieldtt tovabb szolanék, mert meg kell eskiidniink a var
védelmére olyan eskiivel, hogy ha azt megszegi valaki, meg ne allhasson holta utdn az 6rok
Isten szeme el6tt.

Félrenézett, és vart, hogy mozdul-e valaki.

A teremben csend volt.

Nem mozdult senki.

A fesziilet mellett két viaszgyertya allott. Az aprod meggytjtotta.

Dobo tovabb beszélt:

- Meg kell eskiidniink egymésnak az 6rok Isten szent nevével ezekre a pontokra...
Egy iv papirost vett fel az asztalrdl, és olvasta:

- Eldszor: akarmiféle levél jon ezentul a toroktdl, el nem fogadjuk, hanem a kozség eldtt
olvasatlanul megéget;jiik.

- Igy legyen! - hangzott a teremben. - Elfogadjuk!

- Mésodszor: mihelyt a torok megszallja a varat, senki neki ki ne tivoltson; barmit kialtoznanak
is be, arra semminemt felelet ne hangozzék: se jo, se rossz.

- Elfogadjuk!

- Harmadszor: a varban a megszallas utan semmiféle beszélgetd csoportosulas se kint, se bent
ne legyen. Se ketten, se harman ne suttogjanak.

- Elfogadjuk!

- Negyedszer: az altisztek a hadnagyok tudta nélkiil, a hadnagyok a két kapitany intézkedése
nélkil a csapatokon nem rendelkeznek.

- Elfogadjuk!

Egy érdes hang szolalt meg Filigedy mellett:

- Valamit ide szeretnék betoldani.

A sz0616 Hegediis volt, Serédynek a hadnagya. Az arca ki volt vorosodve.

- Halljuk - szoltak az asztalnal.
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- Azt ajanlom, hogy a két kapitany viszont a hadnagyokkal mindig egy értelemben intézked-
jen, valahanyszor ugy fordul a sor, hogy akar a védelemben, akar mas fontos intézkedésben a
hadnagyok koziil csak egy 1s tanacskozast kivan.

- Az ostrom sziinetében elfogadom - sz6lott Dobd.
- Elfogadjuk! - zagtdk ra mindannyian.
Dobo folytatta:

- Utolso pont: aki a var megadasarol besz¢l, kérdez, felel, vagy barmiképp is a var megadasat
akarja, haldl fia legyen!

- Haljon meg! - kialtottak lelkesen. - Nem adjuk meg a varat! Nem vagyunk zsoldosok! Nem
vagyunk szolnokiak! - hangzott mindenfeldl.

Dob¢ levette az aranyos sisakot. Hossz1, sziirke hajat végigsimitotta. Intett a papnak.

Balint pap folkelt. Szintén levette a slivegét, és folemelte az asztalon allo kis eziistfesziiletet.
- Eskiidjetek velem - mondotta Dobd.

A teremben mindenki a fesziilet felé nyujtotta a kezét.

- Eskiiszom az egy ¢l6 Istenre...

- Eskiiszom az egy €10 Istenre - hangzott az linnepi mormolas.

- ...hogy véremet és életemet a hazaért és kirdlyért, az egri var védelmére szentelem. Sem erd,
sem fortély meg nem félemlit. Sem pénz, sem igéret meg nem tantorit. A var feladasarol sem
szOt nem ejtek, sem szot nem hallgatok. Magamat élve sem a véaron beliil, sem a varon kiviil
meg nem adom. A var védelmében elejétdl végéig alavetem akaratomat a nalamnal feljebb
val6 parancsanak. Isten engem gy segéljen!

- Ugy segéljen! - ziigtak egy hanggal.

- Es most magam eskiiszom - szolt Dobo, két ujjat a fesziiletre emelve. - Eskiiszom, hogy a véar
¢s az orszag védelmére forditom minden erdmet, minden gondolatomat, minden csepp
véremet. Eskiiszom, hogy ott leszek minden veszedelemben veletek! Eskiiszom, hogy a véarat
pogany kezére jutni nem engedem! Sem a varat, sem magamat élve meg nem adom! Fold ugy
fogadja be testemet, ég a lelkemet! Az 6rok Isten taszitson el, ha eskiimet meg nem tartanam!

Nem kételkedett azon senki. Langolt mindenkinek az arca, mert tliz égett mindenkinek a
szivében. A Dobo eskiijére minden kard kivillant. Egy 1¢élekkel kidltottak:

- Eskiisziink! Eskiisziink!
Dobo ismét foltette sisakjat, és leiilt.

- Hat, testvéreim - mondotta egy arkus papirost véve a kezébe -, most még azt beszéljiikk meg,
hogy a falak Orségét hogyan helyezziik el. A falak védelmére nem egyforma beosztas kell,
mert a varos feldl meg az 0j bastya feldl sik a fold és volgyes. A keleti meg az északi bastyak
feldl vannak a dombok meg a hegyek. Bizonyos, hogy oda allitjak az agyukat, és ott térik majd
a falat, hogy beronthassanak.

- Nem torik azt at sohase - mondotta Cecey.
- Nono - felelte Dobo.
S folytatta:
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- Acsot meg kémivest azért rendeltem j6 szammal a varba, hogy amit a t6rok ront, é&jjel
berakjak. Hat ott lesz a legnagyobb munka. Es ha az drséget most el is osztjuk, az majd az
ostrom szerint valtozik.

- Csak intézze kegyelmed, kapitdny uram, mi elfogadjuk! - kialtottak tobbfeldl.

- Hat én azt gondolom: négy seregre osszuk a védelmet. Egyik sereg legyen a fokapunal, a
masik a szeglettoronyig valo részen, harmadik a kiilsé varban, negyedik a tomlocbastya koriil
¢szakon. A négy csoportnak megfelelden négy részre oszlik bent az allo sereg is. Az allo
sereggel Mekcsey kapitanytarsam fog rendelkezni. Ostrom idején az 6 gondja lesz a katondk
valtakozasa, valamint a belso var védelme is.

- Hat a véaros feldli oldal? - kérdezte Hegediis.

- Oda csak egyes Oroket allitunk. A kapundl elég, ha husz ember lesz. Az ugyis sziik
gyalogkapu, s onnan nem is probalhat a torok tamadast.

Es egy masik iv papirost vett fel.

- A legények szamat hozzavetdleg igy osztottam el. Az Okapunal, vagyis fokapunal az 1j
bastyaig alljon mindenkor szaz drabant. A tomlocbastyan szaznegyven, a tiszttel
szaznegyvenegy. A Sandor-bastya mentén szazhiisz a kapu nélkiil. Onnan vissza a kapuig
SZazot.

- Ez négyszazhatvanhat - mondotta Gergely.

- A templom két tornyan tiz-tiz drabant. Ez a belsd var védelme.
- Négyszaznyolcvanhat - szamitotta hangosan Gergely.

Dobo¢ folytatta:

- Most kovetkezik a kiilsd var. A Csabi-bastyan legyen kilencven ember, a Bebek-bastyaig.
Onnan a szeglettoronyig szazharminc. Az Okaputél a szegletig 6tvennyolc. Ott még egy
keskeny koéfal van, amely 0sszekdti a belsd varat a kiilsével. Ott inkdbb szemmel kell 6rkddni,
mint fegyverrel. Hat oda elég harmincnyolc drabant.

Mekcseyre pillantva folytatta:
- Oda lehet allitani a gyongéket s ostromok alatt a konnyii sebesiilteket is.
- Egy hijan nyolcszaz - mondotta Gergely.

- Marmost hogyan osszuk szét a tiszteket? Hogy magamon kezdjem, én ott akarok lenni
mindentitt.

Lelkes éljenzés.

- Mekesey tarsam dolgat mar tudjuk. A négy fohadnagy ur koziil egy az Okapunél lesz. Oda
erd kell és rettenthetetlen lélek. Merthogy a torok azon a kapun be akar majd torni, eldre
lathato. Ott a halallal farkasszemet kell nézni erésen.

Petd Gaspar folkelt, és a mellére csapott:
- Kérem azt a helyet!

A nagy éljenzésben csak a Dobd beleegyezd fejmozdulatat lehetett latni. Az oreg Cecey
atnyujtotta Petonek a bal kezét.

- Ezenkiviil - mondotta - a kiils6 var a legveszedelmesebb oldal. A tor6k ott az arok

betemetésén fog mesterkedni. Oda is a fotisztek batorsaga, hazaszeretete és halalmegvetése
kell.
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Harom féhadnagy volt még Petdn kiviil; mind a harom folugrott.

- Itt vagyok! - mondotta Bornemissza.

- Itt vagyok! - mondotta Fiigedy.

- Itt vagyok! - mondotta Zoltay.

- Hat hogy 6ssze ne vesszetek - szolott Dobo -, ott lesztek mind a hdrman.

A tlzmesterek mar elobb megkaptak a maguk agyujat, kiilonben sem tudtak egy szot se
magyarul, Dobd azonban még egy féagyumestert akart. Ki legyen az?

Senki se volt értdje az agytinak, csak Dobd. Hat Dobd magara vallalta.

Hogy erre jabb ¢ljenriadalom tdmadt a teremben, s hogy a tlizmesterekre is néztek, azok
nyugtalanul kérdezték:

- Was ist das? Was sagt er?>
Bornemissza hozzajuk fordult, és igy magyarazta meg az 6t németnek:
- Meine Herrn, Kapitany Dobo wird sein der Hauptbumbum! Verstanden 70

Dobd ezutdn Osszetrombitaltatta a katonasdgot. A var terén azoknak is elmondta az ot
eskiipontot, amire odabent megeskiidtek. Megmondta nekik, hogy amelyikiik félelmet érez,
tegye le inkabb a kardot, hogysem meggyongitse a tobbit is. Mert - igymond - a félelem olyan
ragadods nyavalya, mint a pestis. S6t még ragadosabb. Mert egy pillanat alatt atszall a masikra.
Hat itt a rank kovetkez6 nehéz napok alatt erds lelkli emberek kellenek.

Azutan kibontotta a var kék-vords zaszlajat, és 0sszefogta a nemzetisziniivel.
- Eskiidjetek!

Erre a szora a varosbeli szé¢kesegyhaz harangja megkondult.

Csak egyet kondult, tobbet nem.

Mindenki a varos felé tekintett. A kondulas olyan volt, mint egy jajkialtas. Csak egy. S utdna
figyeld csondesség all az egész tajon.

5

Azon az estén Dobd vendégiil 1atta mindazokat, akik vele délel6tt a teremben megeskiidtek.

Az asztal egyik végén Dobo iilt, masik végén Mekcsey. Dobd mellett jobb feldl Balint pap iilt,
bal feldl Cecey. A pap mellett Peté. Petdt kiilonben is meg kellett becsiilni azzal a hellyel. A
batyja, Petd Janos, udvari méltosag volt: a kirdly fOpoharasa. Annak a révén kaptdk a
puskaport meg az 6t tlizmestert Bécsbol. Csak aztan kdvetkezett vagy kor vagy rang szerint,
részint Mekcseytol, részint Dobotol szamitva a sort: Zoltay, Bornemissza, Fiigedy. Aztan
Koron Farkas, az Abauj megyei gyalogosok hadnagya, Kendy Balint és Hegediis Istvan,
Serédy Gyorgy hadnagyai, akik Otven drabantot hoztak; Fekete Lorinc, aki Regécbdl jott
tizenotodmagaval; Lokés Mihaly, akit szaz gyaloggal kiildtek a szabad varosok; Nagy Pdal,
Béthory Gyorgy harminc drabantjanak hadnagya, bikaerejli, merész ember; Jaszai Marton, a
jaszai prépost negyven drabantjdnak hadnagya, Szenczi Marton szepesi hadnagy, aki negyven

** Mi az? Mit mond? (német)

36 Uraim, Dobo kapitany lesz a Fébumbum”! Megértették? (német)
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gyalogost hozott; Bor Mihdly, kitlind puskds, Saros megye kiildte hetvenhat gyaloggal;
Ugocsabol ott volt Szalacskai Gyorgy és Nagy Imre. Az utdébbit Homonnay Gaborné kiildte
tizennyolc gyaloggal. Eperjesrdl Blasko Antal jott el.

A nevezettek mind hadnagyok. Az utdnuk val6 rendben iilt Paksy Job, a legszalasabb tiszt a
kiraly seregébdl, s Bolyky Tamadas, a borsodi 6tven puskds hadnagya. Ezek kés6bb jottek, hat
odaiiltették a vartisztek k6z¢é, akik voltak: Sukdan Janos, az dreg szamtarto; Imre dedk kulcsar,
a borospince feliigyeldje; Mihaly deak élelmezdtiszt, vagy amint akkor mondték: cipooszto,
Gyongydsy Matyas dedk, a piispok dedkja (a var a piispok foldbirtoka volt); Boldizsar dedk
irnok s még egyné¢hdnyan. Mert Dob6 nemcsak a tiszteket hivta meg, hanem hogy az egész var
képviselve legyen a vacsoran, egy tizedest, egy kozembert, egy egri nemest €s egy egri
parasztot is felhivatott.

Az ételhordas a Dobd négy-6t szolgajanak a dolga lett volna. De hogy a munkajukat
megkonnyitsék, a fotisztek is beallitottak a szolgaikat.

Dob6 mogott Tarjani Kristof allott, az aprod. Dobonak 6 szolgalt. O nyujtotta eléje az ételt, &
toltotte mindig tele a poharat, valahanyszor megiirtilt.

Péntek volt aznap, hat a vacsorat tormas csukan kezdték, kirantott siillével, harcsaval és
kecsegével folytattak, s turds csuszaval €s fahéjas, fott aszalt gyiimdlccsel végezték. De volt
az asztalon sz6l0 is, alma, korte €s dinnye is béven.

Mért adta a takarékos Dobo ezt a vacsorat? Az eskiivd gylilés befejezéséiil? Vagy hogy az
egymasnak ismeretlen tisztek Osszeismerkedjenek és Osszemelegedjenek? Vagy tdn a bor
vilagitdsanal a lelkek erejét vizsgalta? A levegd kezdetben ilinnepi volt, szinte templomi. A
hofehér abroszok, a Dobo cimerével vésett eziist evdeszkdzok, az asztal f616tt lancon fliggod,
faragott hordo, az 6szi viragokbol késziilt bokrétak - mindez inkabb lakodalmi pompa volt,
mint kdznapi vendéglatas.

Még akkor se melegedett meg a keze senkinek, mikor a csuka utdn a szép hordobdl granatszin
bor 6mlott a poharakba. Dobonak a magasztos beszéde {ilt a lelkeken, mint ahogy a harangszo
utdn elmélazva hallgatjuk a harang utan sokaig bugo csondességet.

A siiltek utan a szolgak tanyért valtottak. Mindenki azt varta, hogy valaki beszélni fog.
Dob6 elmélazva iilt a barna bérrel bevont karosszékben. O nézték.
S a csondességben egyszer csak felhallatszik a siitdasszonyok vidam dalolésa:

Csak azért szeretek falu végén lakni,
Erre jar a rozsam a lovat itatni.

A lovat itatni, magat fitogtatni,
Piros két orcajat velem csokoltatni.

Egyszerre eltiintek a felhdk. Az ég kideriilt. Hat komolykodjanak-e a férfiak, mikor az
asszonyok a veszedelem bevonulasat notaval varjak?

Mekesey folvette az eldtte allo eziistserleget, és folkelt.

- Tisztelt barataim! - mondotta. - Nagy napok eldtt allunk. Maga a jo Isten is az ég ablakdban
iil, és nézi, hogyan fog itt kétezer ember megharcolni kétszazezerrel. Es én mégse csiiggedek.
Gyava ember nincs kozottiink egy sem; hiszen még az asszonyok is, amint halljuk, vigan
dalolnak odalent. De ha nem igy volna is, van kozottiink két ember, aki mellett félni nem
lehet. Ismerem mind a kettdt kora ifjusdgomtol. Az egyiket azért teremtette az Isten, hogy
példaja legyen a magyar batorsdgnak. A vas ereje van benne. Olyan, mint az arannyal
zomancozott kard. Csupa erd és nemesség. A masik meg, akit szintén ifjasdgomtdl ismerek, a
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furfangnak és minden taldlékonysagnak a mestere. Ahol ez a két ember jelen van, vagy az erd,
vagy a furfang bizonyossagaban érezem magamat. Ahol 6k vannak, ott jelen van a magyar
batorsadg, magyar ¢sz, magyar dicsdség! Nem lehet veszedelemtdl tartani. Azt kivanom, hogy
ugy ismerjétek dket, mint én: Dobd Istvant, a mi kapitdnyunkat, és Bornemissza Gergelyt, a mi
féhadnagyunkat.

Dob¢ allva fogadta a koccintasokat, aztan allva is maradt.
Es igy felelt:

- Kedves véreim! Ha olyan ijedds volnék is, mint a szarvas, hogy akarmiféle ebfalka csaholdsa
megremegtetne, mikor nemzetem sorsarol van szo, megallok és ellenszegiilok. Jurisicsnak a
példéja bizonyitja, hogy micsoda erdsség a leghitvanyabb var is, ha férfiak vannak benne. A
mi varunk erésebb, mint K8szeg volt, s nekiink is erésebbeknek kell lenniink. En ismerem a
torok hadat. Még a bajuszom is alig litk6zott, mikor mar ott alltam a mohacsi mezon, és lattam
a Szulejman hadat. Elhiggyétek nekem, hogy az a huszonnyolcezer magyar dsszegazolta volna
azt a szdzezernyi csOcseléket, ha csak egy ember is van, aki a csatdt vezetni tudja. Nem
vezetett, nem rendelkezett ott senki. A csapatok nem az ellenség allasa szerint bontakoztak
széjjel, hanem csak ugy gondolomforméan. Tomory, szegény, dicsd emlékii, nagy hds volt, de
nem vezérnek vald. Azt gondolta, hogy a vezérség tudomanya csak ez az egy szd: Utdnam!
Hat egyet imadkozott, aztdn meg egyet karomkodott, €s azt mondta: Utanam! Azzal megindult
a seregiink, mint Osszel a fecskék tabora, neki a torok kozepének. A torok ugy széledt
el6ttiink, mint a ludfalka. Mink meg rohantunk vakon, neki az 4gyusornak. Persze az agyuk, a
lancos golyok megtették, amit emberi erd nem tehetett. Négyezren maradtunk a
huszonnyolcezerbdl. De ennek a rettenetes szerencsétlenségnek két nagy tanulsidga volt. Az
egyik az, hogy a torok tadbor nem vitézek sokasdga, hanem mindenféle gyiilevész népé.
Osszeszednek mindenféle embert és allatot, csak hogy a sokasagukkal elrémitsék a tyukszivii
embert. A masik tanulsdg az, hogy a magyar akarmilyen kevés, megzavarhatja és meggydzheti
a torokot, ha batorsaga mellé okossagot viszen magaval pajzsul.

Az asztalnal iilok fesziilt figyelemmel hallgattdk a fOkapitanyt.
Dobo folytatta.

- A mi allapotunkban azt parancsolja az okossag, hogy vasbdl legyen a labunk, mig a kiraly
serege meg nem érkezik. A varat 16ni €s rombolni fogjak, s meglehet, ledontik a falat, amely
valameddig védeni fog benniinket. De akkor aztan nekiink kell eléallanunk. S ahogy a falak
védtek benniinket, ugy kell nekiink védeniink a falakat. A falra hago6 ellenség ott fog talalni
benniinket minden résen. A magyar nemzet sorsat nem enged;jiik kicsavarni a keziinkbdl soha!

- Nem! Nem! Nem engedjiik! - kialtottadk valamennyien folpattanva.

- Koszonom, hogy eljottetek - folytatta Dobd. - Kdszondm, hogy elhoztatok kardotokat és
sziveteket a haza oltalmara. Valami erds érzés ¢l bennem, hogy az Isten Eger vara {f6l¢ nytjtja
a kezét, és azt mondja a pogany tengernek: Eddig, és ne tovabb! Ez az érzés erOsitsen
benneteket is, s akkor bizton hiszem, hogy ugyanezen a helyen vigan fogjuk megiilni a
gyOzelem torat is.

- Ugy legyen! - kialtottak mindenfell, s dsszecsorrentek az eziistpoharak és cinpoharak.
Dobo utan Petd allott fel, a gyors mozgast hadnagy, aki a var legjobb népszonoka volt.
Jobbra-balra rantott egyet a nyakan, €s igy szolt:

- Mekcsey uram bizik Doboban meg Bornemisszaban. Ezek meg biznak mibenniink meg a
falakban. Hat én is megmondom, miben bizom.
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- Halljuk! Halljuk!
- Két erds var esett el az idén a tobbi kozott: Temesvar meg Szolnok.
- Veszprém?

- Veszprémben nem volt ember. Miért esett el az a két erds var? Azt fogjak id6 multaval
mondani, hogy azért esett el, mert a torok erdsebb volt. Nem gy van pedig. Azért esett el,
mert Temesvart spanyol zsoldosok védték. Szolnokot meg spanyolok, csehek meg németek.
Hat most megmondom, miben bizom. Abban, hogy Egert nem védi se spanyol, se német, se
cseh. Itt az 6t pattantyust nem szamitva mindenki magyar, s foképpen egri. Sajat fészkiiket
véd6 oroszlanok! En a magyar vérben bizom!

Itt mar kimelegedett minden arc, folemelkedtek a poharak. Petd be is fejezhette volna a
beszédét, de a népszonokok bdségével folytatta:

- A magyar pedig olyan, mint a kova. Mentiil jobban iitik, antul jobban szikrazik. Hat azt a
kontyos irgalmat annak a Mohamed putrijaiban szedett, fiigefar6l szakadt, ringyes-rongyos
vizivojanak, nem birna-e veliik ez a kétezer, magyar anyatol vitéznek sziiletett, 16haton
nevelkedett, magyar buzan er6sodott, egri bikavért ivo katona?

Elnyomta az éljenzés, a kardcsorgés és kacagds a szavat, de 6 megint csak sodort egyet a
bajuszan, egyet nézett oldalt, s igy fejezte be:

- Eger eddig csak derék varos volt, a hevesi magyarsag varosa. Adja Isten, hogy ezentul a
magyar dics6ség varosa legyen! Pogany vérrel irjuk a falra: Ne bdntsd a magyart! S ha majdan
szdzadok mulva az 6rok foldi béke mohaja zoldellik e var maradvanyain, levett kalappal
jarhasson majd itt az utdnunk jovO szdzadok fia, s biiszke érzéssel mondhassa: a mi apaink
kiizdottek itten, aldott legyen a poruk is!

De mar erre olyan riadalom tamadt, ugy dsszecsokoltdk a szonokot, hogy nem lehetett tovabb
beszélnie.

De nem is akart.
Leiilt, és atnyujtotta a kezét Bolyky Tamasnak, a borsodi legények hadnagyéanak.
- Tamas - mondotta -, ahol mi ketten lesziink, zdpuljon a feje a toroknek!

- Olyan szépen beszéltél - felelte Tamas a fejét rdzva -, hogy akar most rohannék szaznak
ellenébe!

Petd utan mar senki se érzett magaban erdt, hogy koszontét mondjon. Gergelyt szolongattak,
de 6, mint afféle tudds ember, nem szeretett szonokolni. Hat mindenki csak a szomszédjaval
beszElt, s a vacsora vidam zsongasa toltdtte be a termet.

Dobo is folmelegedett, hol az egyik szomszédjanak, hol a masiknak nyujtotta koccintasra a
poharat.

Egyszer Gergelynek is atnyujtotta, s hogy a pap Petd mellé {ilt beszélgetni; atintette Gergelyt
maga mellé.

- Keriilj csak ide, fiam - mondotta.
Aztan, hogy Gergely melléje iilt, folytatta:

- A Torok finkrol akarok beszélni veled. {rtam nekik is, de ugye hiaba?
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- Bizony - felelte Gergely, a poharat maga elé téve - nem hiszem, hogy latjuk dket. Jancsi nem
akarodzik varat védeni. Jobb szeret a szabad mezOn viaskodni a torokkel. Feri meg nem jon
ennyire el. Nem hagyja ott a Dunantult.

- Igaz, hogy Bélint Gr meghalt?
- Az bizony, szegény, mar egypar honapja. A bilincseit csak a halal oldotta le.
- Mennyivel élte tal az asszonyt?

- Jo egynéhany esztenddvel. Az asszony, tetszik tan tudni, akkor halt meg, mikor mink
Konstantinapolybdl hazajottiink. Eppen temették, mikor Debrecenbe érkeztiink.

- J6 asszony volt - mondta Dobo elgondolkodva.
S a poharéaért nyult, mintha érte akarna inni.
- Bizony olyan nem sok terem a foldon - mondta Gergely.

Es 6 is a poharaért nyult. Néman koccintottak. Taldn mind a kettének az volt a gondolata,
hogy a josagos asszony latja odafenn az érette emelt poharat.

- Hat Zrinyi? - kezdte Gjra Dobd. - Annak is irtam, hogy Egerbe j6jjon.

- Az el is jott volna, de mar hénapok Ota hallja azt a hirt, hogy a bosnya pasa ellene
késziilodik. En februarban beszéltem Miklos bacsival Csaktornyan. O mar akkor tudta, hogy a
torok nagy haddal jon Temesvarra, Szolnokra, Egerre. Még velem iratta meg a levelet a
kiralynak.

S mig besz¢lt, végigsimitotta az aprod hajat.
Az ajto elott sipok és trombitak zenéje szolalt meg:

Sarga csizmas Miska sarban jar,
Panni a pataknal rdja var.

Mintha 10j vért 6ntottek volna mindenkibe. Dob¢ intésére az aprod bebocsatotta a siposokat.
Harom sipos ¢és két trombitas. Koztiik a cigany is. Nagy, rozsdas sisak a fején, s benne harom
kakastoll. Az oldaldn hiivelytelen kard madzagon. Meztelen két 1dban orias sarkantyuk.
Dagadozo pofaval pikogtatja a kalanétjat.

Mindenki tetszéssel fiilelt rajuk. Mikor megismételték a nédtat, mély bariton szoélalt meg a
hadnagyok sordban:

Zolditsetek egek hamar a fiizfakat!
Hadd nyergelem ujra kesely paripamat,
Hadd probalom ujra pihent fegyveremet,
Sirva emlegesse torok a nevemet.

A hadnagy termetes, kisodrott bajszu legény volt. A bajusza 6rokké ugy allt keresztben az orra
alatt, hogy hatulrdl is meg lehetett ismerni.

- Ki is ez a hadnagy? - kérdezte Gergely Dobohoz hajolva.

- A komaromi kapitanynak az 6cese: Paksy Job.

- J6 dalos.

- Es bizonyéra vitéz fin. A dalos kedvii ember mind j6 vitéz.

A hadnagy még egy masik rendet is akart a n6tabol, de nem jutott eszébe.

A siposok is vartak, hogy mikor kezdi.
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Ebben a percnyi szilinetben valaki nagyot rikkant:

- Eljen a papunk!

- Eljen a hadunk véne! - kialtott Zoltay.

Cecey vidaman felelte:

- Vén az Gregapatok!

- Eljen a var legfiatalabb védéje! - kiéltotta Petd.

Erre mar Tarjani Krist6f is poharért nylt, és elpirultan koccintgatott a vendégekkel.

- Eljen az a torok - kialtott Gergely -, akinek legel8szor iitjiik ki a fogat!

Erre nem volt kivel koccintani. Mindenki nevetett, és csak a szomszédjaval koccintott.

A piros arci egri nemesember kelt fel a helyérdl. Galléros, kék koponyegét a jobb vallan
hatravetette. Jobbra-balra toriilt egyet a bajuszan, aztan meg hatra az iistokén. Es szdlott:

- Eljen az az ember, aki elsének fog meghalni Egerért!

Szétnézett biiszkén €és komolyan, s anélkiil hogy koccintott volna valakivel, fenékig liritette a
poharat.

Aligha vélte, hogy magéara ivott.

A nagy labas 6ra mutatdja tizenegyen allott, mikor belépett egy Or, és az ajtoban megallva
jelentette:

- Kapitany uram, a torok mar Maklaron van.

- Az el60rség vagy a had eleje?

- Tobb mint elddrség. A holdvilagnal tgy jonnek, mint az arviz. Sok sator €s sok tliz 1atszik.
- Akkor holnap mar itt lesznek - bélintott Dobd.

Es elbocsatotta az 6rt azzal, hogy reggelig mar nem sziikséges jelentéseket hozniuk.

S 161 is kelt. Jel volt ez az oszlasra.

Mekcsey a terem egy sarkdba vonta Gergelyt, Fiigedyt, Petdt és Zoltayt. Egypar szot szolott
nekik, aztan Dobohoz sietett.

- Kapitany uram - mondotta a sarkantyujat 6sszeponditve -, vagy kétszazan kimennénk az
éjjel.

- Hova a pokolba?

- Maklérra.

- Maklarra?

- J6 estét mondani a téroknek.

Dob¢ jokedviien simitott egyet a bajuszan. Aztan az ablakzugba lépett. Mekcseynek utdna
kellett Iépnie.

- Hat - igy felelt Dobo -, nem banom. A var népére biztato az efféle.
- Eppen azért gondoltam magam is.

- Ha nagy a harci kedv, jol fog a kard. De téged nem eresztelek el.
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Mekcsey megrandult.
Dob6 nyugodtan nézett ra.

- Te olyan vagy, mint a bika. Beledklelsz minden faba, s egyszer csak majd nem tudod kihtizni
a szarvadat. Pedig neked vigyaznod kell a fejedre, hogy ha én el taldlok esni, azonnal 4tvedd a
vezérséget. Ezt csak neked mondom. Hanem Bornemissza meg a tobbi kimehet. Gergely eszes
fia, nehéz térbe ejteni. Hivd csak ide.

Gergely ott termett.

- Hat kimehetsz, Gergely - mondotta Dobo -, de nem kétszdz emberrel, hanem csak szazzal.
Elég annyi. R4juk csaptok. Kissé megrezzentitek dket. S visszafordultok. Emberé¢letben pedig
kar ne essék.

- Kapitany uram - esdekelt a kis Tarjani -, hadd menjek én is veliik!
Dobd6 megint simitott egyet a bajuszan.

- No, nem banom - mondotta. - De mindig ott légy Gergely hadnagy Gr mogott. Ha agyon
talalnak {itni, elém ne kertilj tobbet, azt megmondom!

6

Gergely rohanvast rohant a lovas legények tanyajara. S trombitaszd helyett egyet 16tt a
szobaban a pisztolyéaval.

A legények egyszerre kirugaszkodtak az agyukbol.
- Ide hozzam! - kialtotta Gergely.
A legfiirgébbeket valasztotta ki a maga szazanak.

- Egy-kettd! Oltdzzetek! Mikorra harmat pillantok, lent legyetek kardosan, 16haton a kapunal.
Te, fuss az alkapitany urhoz, ¢és kérj egy emberfogdt. Magaddal hozod. Apropuska legyen
mindeniteknek a nyeregképajan!

Még akkor a pisztolyt apropuskanak nevezték.

Gergely lefutott a 1épcson, €s az istallo felé sietett. A konyhabol kisugarzo voros lampafénynél
egy sarga dolmanyos, sisakos embert pillantott meg. Az ember egy felforditott dézsan iilt, és
gorogdinnyét tartott a térdén. Azt kanalazta.

Az ember mezitlab volt.

- Ez nem lehet mas, csak az én cigdnyom - mondotta Gergely.

Es rakialtott:

- Sarkozi!

- Tessen parancsolni - felelte a cigany félig folemelkedve.

- Ha velem j6ssz, lovat szerezhetsz ma, fajinat.

A cigany felugrott.

- Megyek. Hova?

- A torokre - felelte vigan Gergely. - Alszanak most. Meglepjiik dket.

A cigany a fejét vakarta. Nézett a foldre. Visszaiilt a dézsara.
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- Mégse lehet - mondotta komolyan.

- Miért ne lehetne?

- Megeskiidtem ma a tebbivel, hogy nem hagyom el a varat.

- De hiszen nem arra eskiidtiink. Arra eskiidtiink, hogy megvédelmezziik.

- Lehet, hogy a tebbi arra eskiidozsott - felelte a cigany, a vallat csaknem a fiiléig vonogatva. -
En arra eskiidozstem, hogy degeljek meg, ha kimegyek a varbol. Isten engem gy segéljen!

S Gjra az 6lébe vette a gorogdinnyét. A fejét csovalgatta, és tovabb falatozott.

Tiz perc nem telt belé, Gergely mar kint lovagolt a katondival a maklari uton, a holdvilagos
¢jszakaban.

Elétte két ember: Fekete Istvan altiszt és Bodogfalvi Péter kozember. A Meleg-vizen til
lekanyarodtak a rétre. Ott mar a lovak dobogasat elnyelte a puha fold. A szaz lovas szaz lengd
arnyekhoz hasonlitott.

Az andornaki fiizesben megpillantottak az els6 Ortiizet.
Péter megallt.
A tobbi is.

A hold sarlgja a fellegek kozott csak éppen annyit vildgitott, hogy a fak és emberek alakja
fekete arnyékokként rajzolodott eld az éjszakabol.

Gergely odaugratott Bodogfalvihoz:

- Szallj le. Eredj kigyoként lappangva az els6 6rig. Ha kutya van vele, és ugat rad, térj vissza
éppoly csendesen €s lappangva, mint ahogy odamentél. De ha nincs kutya vele, keriilj a hata
moge, és szard le. Azutan nézd meg a tlizet. Ha nincs mellette mas Or, vess rd fél marok
puskaport. De abban a pillanatban lebukjal 4m, nehogy valaki meglasson!

- Es a lovam?
- A lovadat idekotdd ehhez a fahoz. Itt megtalalod, mikor visszatériink.
- Es ha vannak a tiznél?

- Koriilnézel gondosan, hogy hol és miképpen fekszenek, és hol vannak legtobben. Aztan
gyorsan visszatérsz.

Jo féloraig alltak a patak partjan, a flizbokrok mellett. Azalatt Gergely tanacsokat osztott:

- Ameddig futést lattok, tissétek-vagjatok oket. Senki szaz 1épésnél tovabb el ne taguljon a
tarsaitol, nehogy elvagodjék. Mihelyt a kiirtot halljatok, rogton visszafordulunk és hazavag-
tatunk. Ameddig a kiirt nem sz6l, szabad a mulatsag.

A legények korben alltak, és minden szora figyeltek.
Gergely folytatta:

- Megriadnak azok, és nem is gondolnak ellenallasra. Ha igy torténik, addig vagjatok a siiriijét,
mig csak szét nem esnek. Tanuljatok meg egyszer s mindenkorra, hogy aki lovon hadakozik,
olyan sebesen csapkodjon, hogy az ellenfélnek ne legyen ideje visszavagni. Mint a zaporeso,
ugy hulljon a vagas.

Gergely elhallgatott. A torokok felé flilelt. Aztan ismét a legényekhez fordult:

- Hol az emberfogo6?
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- Itt vagyok, hadnagy uram - felelt egy hosszli ember a sorban.
- Nélad a szerszdm?

- Nalam - felelte a legény.

S egy villaforma, hosszu szerszdmot emelt a magasba.

- Tudsz vele banni?

- A kapitany Ur megtanitott ra.

- Hat csak kapd el vele a nyakat valamelyiknek, s gyiird le a kutyat. Az lenne csak a dicsd,
fiuk, ha fétisztet tudnank fogni. A legszebb satorban szokott lenni az olyan. S bizonyosan egy
ingben aluszik. Azt is fogjuk meg, ha lehet.

Ismét fiilelt. Ismét folytatta:

- A foglyot meg kell kotozni, de csak a kezén. Hatra a kezét. Ha fogunk lovat is, arra ra lehet
iiltetni, s akkor te, Kristof, meg te, masik kis ember, kozrefogjatok, s a lova kantarat a
magatok lovdhoz kotve hozzitok. Ha szokni probal, vagy beszélni, vagy kidltani, vagy
hatrafelé lecstiszni probal, azonnal tissétek!

- Hatha nem fogunk lovat? - kérdezte Kristof.
- Akkor futnia kell a lovatok mellett, s tik csak siessetek haza. Minket ne is varjatok.
A bokrok mellett megjelent a Péter alakja. Futva jott.

- Az ort leszurtam - mondotta lihegve. - Meg se jajdult, csak eld6lt, mint a zsak. A tiiz a
satorok kozott ég. Egy torok szolgaféle il mellette. Sarga papucs a kezében, sarga festék a
térdén.

- Tisztiszolga - mondotta Gergely. - Tovabb.

- A tObbi szazaval ott hever a gyepen, holmi pokrocokon, a tliztdl balra egy kerek térségen.
- Alszanak?

- Mint a medvék.

- J6 - felelte Gergely. - Hat most, fiuk, lehetdleg széjjel egymastdl tizlépésnyire. Amint én
elstitdm a puskamat, minden puska kozibiik roppanjon, s essetek rajuk, mint a farkasok.
Orditsatok, iivoltsetek, és lisd-vagd, nem apad!

Megvartak, mig Bodogfalvi lora iilt. Széttagultak napkelet felé.

A legsz€lsé Petd. A sisakjaba tlizott harom sastollrdl megismerheté mar messzirl. Bekanya-
ritja a lovas lancot félhold alakban, s a Gergely tigetéséhez szabja a magaét.

Most mar Gergely vezet.

Darabig még csendesen ligetve haladt a bokrok oldaldban, aztdn egyszerre sebes vagtatast
kezd.

Az elsd torok vad livoltése hangzik fel az éjszakaban. Gergelyre siiti a pisztolyat. Gergely
visszald. A kovetkezd pillanatban minden pisztoly eldurran, s a szaz lovas pokolfergetegként
robog ra az alvo torok hadra.

A satorok erdeje abban a pillanatban ropogva-burrogva elevenedik meg. Torok €s magyar
orditas keveredik egy hangviharrd. A f6ldon alvok esziiket vesztve riadnak fel, s ugrik, tolong
a sok torok keresztiil-kasul egymason a satorok kozott.
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- Rajta! Rajta! - harsog a Gergely szava.
- Allah! Allahu akbar! - iivolti a torok.
- Usd a kutyét! - bomboli Petd Gaspar valahol a satorok kozott.

Torok ivoltés, magyar karomkodds. Kardok villognak, fokosok zuhognak, lovak diibérognek,
satorok recsegnek, kutydk visitanak. A fold is reng a szaz lovas robogasa alatt.

Gergely két sator kozott egy falka Gsszeszorult poganyra ugrat. Vagja éket jobbra-balra. Erzi,
hogy a kardja mindig testbe csap, s hullanak elétte és ddlnek, mint a jiniusi biiza, mikor az
agar benne nyargal.

A holdvilagnal latja, hogy a térokok minden lova egy csoporton legel, s hogy a menekiilok
jatagannal metélik a békot, s felkapnak a lovakra.

- Utanam, fiuk! - kialtja Petdnek, aki mar odaérkezett.

S megrohanjak a lovasokat is. Vagnak embert, lovat egyarant. Csorog a kard, ropog a darda,
zuhog a buzogdny. A torok rémiilten ugral l6ra. Némelyik lora kettd is. Aki teheti, lovon
menekiil. Aki l6ra nem tud kapni, gyalog iszkol el a sotétségben.

Gergely azonban nem iildozi 6ket. Megall, és gyiilekezot fuvat.
A satorok kozein 4t mindenfeldl ugralnak hozzé az emberei.

- A torok fut! - kialtja Gergely. - Kapkodjatok 6ssze minden elhozhat6t! Lovat a kezérdl senki
le ne hagyja! Amelyik sator el6tt tiiz ég, rigjatok a tiizet a satorra!

A legények megint szétoszlanak. Gergely lesuhintja a vért a kardjarol, és beleszurkal valami
haromszor egy sator ponyvajaba, hogy letisztitsa.

- Pfuj, micsoda utdlatos munka ez! - mondja Feketének, aki hasonloképpen toriilgeti a kardjat.
Aztan, hogy torok mar sehol se ugralt, maga mellé szdlitotta Kristofot:
- Nézziik sorra a satorokat!

A hold gyonge vilagadnal nem lehetett latni, hogy melyik sator a fOtiszté. A satorok nem voltak
egyformak. Egyik kerek volt, a masik négyszogli. S amelyik sator diszesebb volt is, mint a
tobbi, az csak eldrekiildott sator volt. Kozemberek haltak benne.

Gergely az egyik satorrol lekapott egy lofarkas zaszIot, és hogy Kristofot meglatta, rakiltott:
- No, fit, vagtal-e?

- Kettdt - felelte zihalva az apréd.

- Csak kettot?

- A tobbi elfutott eldlem.

A legények ezalatt egypar kocsit és szekeret is keritettek. Feldobaltak, ami mar a lovukra nem
fért: a szOnyegeket, aranyos boncsokokat, dragakoves kutaszokat (l6farkti lonyakdisz),
l6szerszamokat, sisakokat, fegyvereket, f6z6edényeket és mindent, ami a keziikbe akadt. Még
egypar satort is széjjelszedtek és szekérre dobaltak.

Hajnalodott, mikor visszaérkeztek a varba.

Dob6 mar nyugtalanul varta dket a bastyan. Ha a kirohands kudarccal jar, a var népe aggddni
fog.
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Hanem ahogy meglatta a megrakott lovakat, kocsikat és szekereket s Gergelyt, amint mar
messzirdl felmutatta a l6farkas torok zaszlot, kigyulladt az arca az 6romtdl.

Mikor a vitézek berobogtak a kapun, mar a var népe ott varta Oket, s oromkidltasokkal
¢ljeneztek.

A katonak nemhogy vesztettek volna, hanem inkdbb szaporodtak. A hosszi legény egy
betdmott szaju torokot hozott, s egyenesen Dobd elé vezette. Ott kirdntotta a szdjabol a
turbangyolcsot.

- Jelentem aldssan - mondotta biiszkén -, nyelvet is hoztunk.
- Marha! - kialtotta a torok tigrismérgesen a vitéz szeme koze.

Dob6 nem szokott nevetni, de ezittal olyan joiziit nevetett, hogy a konny is kicsordult a
szemébol.

- Varsanyi - mondotta a fogolynak -, te hat jol jatszod a torokot.
Es a vitézhez fordult:
- Ugyan oldozd fel! Hiszen ez a mi kémiink.

- Mondani akartam a butdnak, hogy magyar vagyok - kesergett Varsanyi -, de mindig fejbe
itott, ahdnyszor megszolaltam, aztdn még betdmte a szdmat is.

S pofonra emelte a tenyerét.

A vitéz rostelkedve huzddott félre.

Dobo magahoz intette Gergelyt meg Mekcseyt. Es a kémnek is szolott:

- Jer.

Bement a belsd kapun 4ll6 tornyos, emeletes épiiletbe, és a kapus szobéjaba 1épett.
Leiilt egy gyokérbdl font karosszékbe, és intett Varsanyinak, hogy beszéljen.

- Hat, kapitdny uram - kezdte a kém a keze szarat dorzsolgetve -, jon az egész had. Ahmed
pasa jon elol. Az éjjel a tdbor Abonyban halt. Az elejit felkiildték Manda béggel Maklarig. Az
irgalmat!... - tette hozz4 megvaltozott hangon.

Ez az irgalmadt a vitéznek szdlott, aki Egerbe hurcolta. A kezén mély arkokat hagyott a zsinor;
meg egypar litést is kapott a feje bubjara, mert bizonyosan kapalodzott az erdszak ellen.

- Hat bég is volt veletek? - riadt fel Gergely. - Azt bezzeg megfoghattuk volna!

- Alig - felelte a kém. - K&vér ember az, mint a baratok disznaja. Van harom mazsa, ha nem
tobb.

- Hogy mondtad a nevét?

- Manda. Azt nem fogja a goly6. Nem régi bég. Csak most a nydron kapta a bégséget a
temesvari csata utan. A katondk kiilonben csak ugy hivjak, hogy Hajvdn.

Gergely elmosolyodott.

- Ez az - mondotta a két kapitanynak -, akirél a minap este beszéltem. No, majd fogja itt a
golyo!

- Besz¢élj tovabb - szolt Dobo a kémnek.
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- Jon aztan Szokolovics Mehmed beglerbég. Az jo 16v6. Az agytkat 6 allitja fel és siitteti el
el6szor. Azt mondjak, olyan szeme van, hogy a falon is atlat vele. Ezt én nem hiszem.

- Agytijuk mennyi van?

- Faltoré oregdgytjuk van tizenhat. Mas nagydgyljuk van nyolcvandt. Kisebb goly6lovo
agyujuk szazotven. Mozsaragyu igen sok. Golydt hoznak szdznegyven szekérrel, puskaporos
teveét kétszazat lattam. Egy négyokros szekérben egyebet se hoznak, csak marvanygolyot,
akkordkat, mint a legnagyobb gérégdinnye.

- A had el van-e latva jol élelemmel?

- Rizsiik nincs boven. Mar csak a tiszteknek osztanak rizst. De lisztet meg hust hatalommal
szereznek mindeniitt.

- Betegség van-e a taborban?

- Nincs. Csak Kaszon bég betegedett meg Hatvanban, az is csak uborkatol.
- Ki jon még?

- Arszlan bég.

- A volt budai pasa fia?

- Az.

- Hat még?

- Musztafa bég, Kamber bég, Veli bég.

- Az irgalmat annak a Veli bégnek - mordult el Mekcsey -, azt megdanoltatom!
- De meg is tancoltatjuk - mondta Gergely.

- Hat az a Dervis bég - kérdezte Dob¢ -, az miféle szerzet?

Varsanyi a fejét razta.

- Igen kiilonds. Rendes bég, mint a tobbi, hanem mikor csatdzik, leveti a bégruhat, és
szOrcsuhat 6lt. Azért hivjak Dervis bégnek.

Es kedvetleniil nézett Dobéra, mert a kérdésbol latta, hogy Dobonak mas kéme megelézte 6t.
- Milyen ember? - faggatta tovabb Dobd. - Melyik had élén 4ll?

- En a lovasokkal lattam. Félszemii ember. Azel6tt janicsaraga volt, és Jumurdzsak az igazi
neve.

Gergelynek erre a névre megmozdult a keze, és a kardjara csuszott.

- Jumurdzsak - mondotta. - Nem emlékezik ra, kapitany uram? Hiszen ettdl szabadultam én
meg gyermekkoromban.

Dobo a fejét razta.

- Annyi torokkel volt életemben bajom, hogy biz én, nem csoda, ha egyiket-masikat elfelej-
tettem.

A homlokahoz kapott.
- Hogyne ismerném. Az dccse ez Arszlan bégnek. Kutya kegyetlen ember!
Es ismét a kémhez fordult.

- Mi volt a taborban?
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- Mar a Manda bég szolgdja voltam (az 6rdog vigye el ezt a tulkot, aki elfogott), minden
szandékukrol hirt hozhattam volna.

- Es hogyan jutottal a bég mellé?

- Baratsagot kotottem a szolgdjaval, és mindig a satorndl 16dordgtem. Hatvan alatt a bég
megharagudott raja, és elverte, engem meg, hogy mar sokszor latott, csak magahoz szolitott,
mert én is tudtam mar téntat fozni.

- Mit?
- Téntat. Ugy issza a téntat, mint mink a bort. Reggel, délben, este csak téntat iszik.
- Nem ténta lesz az, te!

- De bizony ténta, valdsagos, jo fekete ténta. Valami babbol f6zddik, oszt olyan keserii, hogy
még masnap is poktem téle, mikor megkostoltam. A babot ugy hijjak, hogy kdve.

A vezérek egymasra néztek. Egyik se hallotta még koziiliik a kavét.

- Hat az jo, hogy odajutottal - mondotta Dobo maga elé pillantva. - A had mit beszél Egerr6l?
Erdsnek beszélik-e, vagy konnyli munkéanak gondoljak?

- Szolnok eleste ota - felelte a kém - azt hiszik, hogy 6vék az egész vilag. Az egész taborban
besz¢lik, hogy Ali pasa azt irta Ahmednek, hogy Eger csak rozzant akol.

- Hat még nem egyesiiltek?

- Még nem.

Dobo ranézett Mekcseyre. Mekcsey mosolyogva vont vallat.

- No, majd meglatjak, micsoda harapos birkédk vannak ebben a rozzant akolban.
A kém folytatta:

- A taborban sok a csdcselék. A hadat mindenféle gbrdg kereskedd, kotéltancos, drmény,
l6kupec és cigany kiséri. Rabok is vannak egynéhany szazan. Tobbnyire temesvari nék. Azok
sz¢jjel vannak osztva a tisztek kozott.

- Gazemberek! - mordult el Mekcsey.
A kém folytatta:

- Férfi rabot csak fiakat lattam, no meg a szekereseket, akik a golyot hozzak. Arszlan bég egy
nap tizszer is elmondja, hogy az egriek, mihelyt a temérdek hadat meglatjdk, azonnal
kiszoknek, mint a szolnokiak.

- Mi a had 6 ereje?

- A sok janicsar meg a még tobb lovas miiszellem. Aknaszok is jonnek. Azokat lagumdzsik-nak
hivjak. Meg jonnek kumbaradzsik 1is, akik kopjaval meg parittyaval vetik a varba a
cserépbombat.

Dobo folkelt.

- Hat csak eredj most mar: pihen;j. Ejjel visszatérsz a tdborba. Ha valami jelentenivaléd lesz,
csak jer ide a varos feldl a fal ala. Es lobogtass fehér kendot.

7

A piacon mindjart megkezdddétt a kotyavetye. Ot megrakott szekér és nyolc apro tordk 16.
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A cipoosztd dedkot kihuztdk az agybol. Egy asztalt eléje, egy dobost melléje. Kikidltonak
megtették Bodogfalvit.

- Kezdjiik a lovakon - mondotta Peto.

- Egy gyonyorii arabus 16 - kezdte Bodogfalvi.

- Vedd 0ssze a kettot - szolt Mekcsey.

Mert két egyforma kis pej 16 volt a zsadkméanyban.

No, azokra senki se igért, de azért elkeltek. Dobo megbizta Mekcseyt, hogy a két szép lovat
vegye meg az aprodoknak. Hat Mekcsey megvarta, szol-e valaki.

De mindenki a fegyverekre ¢s a ruhafélékre tartogatta a pénzét: Mekcsey megvette négy
forinton mind a nyolc lovat, és bevezette az istalloba.

A szekerek kovetkeztek. Azokbdl mar bdven fordult ki a sok szép fegyver. Egy-két déndron
¢kkoves kardot, elefantcsont nyelli puskat lehetett venni. Az asszonyok a ruhaféléért
versenyeztek. Fligedy egy huszfontos buzoganyt vett, Paksy Job barsonycsotart, Zoltay egy
eziistsisakot, amelynek orrvédd pecke volt. Hullt a pénz Mihdly dedk elé, s a dedk
szorgalmasan jegyezte, hogy ki mit vett, €s mennyit adott érte.

Mikor az els6 szekérnek a fenekére értek, Bodogfalvi viddman kidltott:

- Most pedig kovetkezik ama hires Dérius kiralynak a kincsesladéja!

S egy katona segitségével szép, borjubords ladat emelt a saroglyara.

A lada be volt csukva, de zar vagy lakat nem latszott rajta. Balta kellett, hogy felszakithassak.

A var népe szinte nyomta egymast kivancsisagaban. Ha a Darius kincse nincs is a ladaban,
bizonyosan értékes holmi van benne.

- En egypar eziistkupat szeretnék venni - mondotta a varnak az egyik kocsmarosa.
- En egy szép selyemkend6t - szolt egy piros csizmas leany.

Merthogy mar egy csomo6 ndi ruhdt meg egyné¢hany virdgeserepet dobtak le a szekérrdl,
nyilvanval6 volt, hogy némelyik torok tiszt elhozta a feleségét is.

- En csak egy par papucsot szeretnék - mondotta egy 6regasszony. - Mindig hallottam, hogy a
torok jo papucsot varr.

A lada felpattant.
A néz6k nem csekély meglepddésére egy hat-hét éves fiucska emelkedett ki beldle.

Egy fehér arcu, 6zszemd, ijedt torok gyermek. A haja rovidre nyirt. A testén ingecske. A
nyakan egy aranypénz.

Bddogtfalvi karomkodott:

- Ty, azt a rusnya, békafejli teremtésit annak a fligefan termett apadnak!
S tréfas utalattal fintorgatta az orcajat.

Nevettek.

- Csapd agyon a porontyat! - rikoltott at a masik kocsirol egy katona.

- El kell pusztitani még a magjat is! - mondotta egy masik.

A gyerek sirva fakadt.
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- Lépj hat ki, az apad sarkantytjat! - orditott r4 Bodogfalvi.

S megfogta a vallanal. Kiemelte a 1adabol, s ledobta a gyepre, tigy, hogy elbukott.
A gyerek sikoltott.

Mindenki gytildlettel nézett rea.

- Jaj de csuf! - mondotta egy asszony.

- Nem is csuf - felelte a masik.

A gyerek pedig konnyes, ijedt szemmel €és gorbe szajjal allott a f6ldon is. Minden pillanatban
toriilt egyet a szemén. Rémiilten tekintett hol erre, hol arra. Hangosan nem mert sirni, csak
szepegett.

- Ussétek agyon! - kidltott (1jbol a sétorbontd katona.

A gyermek a hangtol megriadt, és egy asszony szoknydjahoz bujt: belerejtette az arcat.
Véletleniil az az asszony volt az, amelyik azt mondta, hogy csuf a gyerek. A siitdasszonyok
koziil valé sovany, sasorrit vénasszony. A karja akkor is fel volt gylirve; a fején hatrakotott
kék kendd.

- O, hogyisne! - szolalt meg akkor a gyermek fejére téve a kezét. - Hatha nem is torok. Ugye,
fiam, nem vagy torok?

A gyermek folemelte az arcat, de nem felelt.

- Hat mi volna? - szolott Bodogfalvi. - Itt vannak a ruhdi is. Itt a sapkaja, piros; itt a dolménya,
ez is piros! Ki latott mar ilyen bugyogoét? Madzag van az aljdn; Ossze lehet huzni, mint a
zacskot szokas.

S ledobalta a gyermeknek a ruhait.
- Annem - szolalt meg a gyermek -, nerede?
- No, ugye hogy magyar! - kialtott az asszony diadalmasan. - Azt mondja: anyam, gyer ide!

- Dehogy magyar az, Vasné - szolt Petd nevetve. - Nem azt mondja az, hogy jer ide, hanem
azt, hogy nerede. Azt kérdezi: hol az anyja?

Es a gyermekhez fordult.

- Jok burda anang! (Nincs itt az anyad.)
A gyermek erre megint sirva fakadt:

- Meded, meded! (Jaj, jaj!)

Vasné letérdelt, és szotlanul oltdztette a gyermeket. Piros bugyogo, piros sapka, piros saru,
violaszin barsonydolmany. Bizony foltos a dolmanyka, fak6é a piros saru. Megtoriilte a
kotényében a fiinak az arcat.

- Vissza kell ereszteni - mondta aztan vélekedésképpen.
Petd maga se tudta, mit tegyen.

- Ej - orditotta Bodogfalvi a kardjat kirantva -, hat a mi gyerekeinket nem 6lddsik-e meg a
kutyak? Még a csecsemodnek se kegyelmeznek!

- Szurd le! - kialtotta a satorbonto.

Vasné elrantotta a gyermeket, s a karjat tartotta, hogy a katona meg ne {isse.
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- Ne bantsd!
S mar akkor harom asszony is fogta a gyermeket.

Mikorra a katona visszadugta a kardjat, a gyermek gy eltiint a szoknyak és kotények kozott,
hogy kopodval se lehetett volna megtalalni.

Gergely az ¢jszakai harc utan leugratott a Meleg-vizre. Megfiirdott. Azutdn gyorsan visszatért.
A palota el6tt egy kék lajbis, vastag derekt legénnyel talalkozott.

A legény agyutdomd vaspalcat, vagy amint akkor mondtdk, dordklo-t vitt a vallan. A palca
végén kormos csopli feketéllett. Koszont Gergelynek.

Amint igy odafordult arccal, Gergely megdobbenve allt meg.
Ez a kék lajbis, szoke legény, ez a gyerekes kis orr a két merész szem kozott...

Vannak olyan arcok, amelyek Ggy megmaradnak benniink, mint az olajfestmények a falon.
Nem valtoznak. Gergelyben €lt ez az arc és ez az alak. Mikor gyermekkoraban rab volt, és a
kocsin iilt a parasztledny 6lében, akkor latta ezt az arcot. A legény meg volt ldncolva, és a
torokot szidta.

Gergely rakialtott:

- Gaspar!

- Az anevem - felelte a legény elmosolyodva. - Honnan tetszik engem ismerni, hadnagy uram?
S levette a kalapjat.

Gergely nem tudott szdlani.

,»Ez mégis bolond valami - tiindd6tt. - Hiszen ez mégse lehet az. Husz esztendeje, hogy
lattam.”

- Hogy hivjak apadat?

- Ugy, mint engem, hadnagy uram: Kocsis Gasparnak.
- Anyad meg valami Margit, ugye?

- Az

- Nem Baranyaban keriiltek azok 6ssze?
- De bizony.

- Torok rabsagban voltak.

- Csak vitték oket.

- De kiszabadultak.

- Ugy volt.

- Dobo szabaditotta ki Oket.

- Meg egy kisfiu.

Gergelynek elfutotta a lang az arcat.

- Itt van-e anyad?

- Idehtizodott. Mert apdm is itt van, hadnagy uram. Velem van apam: egy agyut gondozunk.
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- Hol van édesanyad?
- Ahun gyiin a!

Egy kerek képii, vastag asszony ballagott a kapu feldl. Két tejes kupa a kezében. A hatan
puttony. A koténye is tele sargarépaval.

Gergely hozzasietett.

- Kedves Margit némém! Kedves j6 Margit néném! - Hadd csokoljam képen.

S miel6tt az asszony magahoz térne, csakugyan meg is cuppantja mind a két orcéjat.

Az asszony csak hiiledezve néz ra.

- En vagyok, lelkem, az a kisfit - mondja Gergely -, akit kend az 61ében vitt a pécsi uton.
- N¢é - mondja az asszony meghdkdlve -, kegyelmed volna, vitéz uram?

Olyan vastag hangja volt, mint a fatrombitanak.

- En, lelkem - feleli 5rommel Gergely. - De sokszor eszembe jutott az a josagos, leanykori
képe! Meg ahogy benniinket ott anyalt, dajkalt, a szekér tetején.

Margit asszonynak megvizesedett a szeme az 6romtdl.
- Fogd ezt a kupat - mondja a fianak -, mert bizony isten kiesik a kezembdl! Hat az a csepp
lany? El-e még?

- De ¢l &m! Az most a feleségem. Odahaza van Sopronban. Kisfiam is van: Jancsi a neve.
Megirom nekik, hogy a j6 Margit nénit lattam. Megirom nekik.

Hej, Gergely vitéz, hol van a te kisfiad? Hol van a te szépasszony feleséged?

8

Gergely azon a napon ugyancsak megheverte a medvebért. Arra ébredt fel, hogy valami
¢ktelen nagy zuhogas, csattogds van a varban, mintha ezernyi ajtot akarndnak beszakasztani.

Nytjtozkodott €s folkelt. Kinyitotta az ablak fatablait. Hat langban a varos. A gyonyor(i nagy
székesegyhaz, a plispoki palota, a Miklos-templom, a kanonokok haza, a Cifra-malom meg a
sok mindenféle haz lobogd lang6zdnben, felkanyargé fiistben. A zuhogds meg a feje f616tt s az
egész varban pokoli.

Nyitja a bels6 ablakot, hat csak ugy ropkdd a zsindely az orra elétt. A monostor tetejét is
szaggatjak, a templom szép 0j fodelét is. Repiil a sok zold cserépzsindely, fazsindely, 1éc,
szelemenfa mindenfeldl.

Nyitja a harmadik ablakot, arrol se 1at egyebet, csak tetdszaggatast. Az udvaron meg a hazak
kozott senki, hanem a falak tele néppel.

Nézi a nap allasat. D¢l elmult. Szol a szolgajanak. Nincs. Kapja a vizet. Mosdik nagy sebesen.
A kovetkezO percben mar rajta a ruha, a kard, a sastollas siiveg. Lodul le a lépcson. Felkap
egy pajzsot, és azzal boritkozva siet a zsindelyhullés alatt a bastyara.

Hat, mint egy vilagot elnyeld tarka vizaradat, omlik a torok a volgybdl. Jon nagy csengéssel-
bongassal, dobpergéssel, trombitamuzsikaval. A vords, fehér és kék szinek egymasba
hulldmozva hordjék az driasi boncsokokat.
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Almagyar, az a sz€p kis falu a Meleg-viz koriil, ég. Minden héaza ég.

A maklari Gton végtelenségbe vesszd, hosszu fekete sora az 6kroknek és a bivalyoknak. Az
mind 4gyut vontat.

A hegyoldalban a ragyogo vértezetli dzsebedzsik, s lent a Vadaskert felé a piros sapkas, lovas
akindzsik nagy sokasdga. Mi minden jon még utanuk!

- Hol a fokapitany ur?
- A templom tornyan.

Gergely odapillant. A torony teteje lapos. Ott all Dob6d a hétkdznapi galambszin poszto-
siivegében. Mellette Mekcsey, Zoltay, Petd, a pap, Cecey meg az 6reg Sukan.

Gergely odasiet.

A toronyba falépcso visz fel. Hairmaséaval ugralja at. Egy fordulonal Fiigedybe iitkozik.
- Mért ég a varos? - kérdezi lihegve.

- A kapitany ur gyujtatta fel.

- Hat itt micsoda bontés ez?

- Leverjiik a tetdket, hogy a torokoknek ne legyen mit gytjtania.

- Hova mégy?

- Vizet hordatok a medencébe. Eridj csak fel: Dobd mar kérdezett.

A toronybdl még jobban lehetett latni a torok hadat. Maklarig tarkallott a had, mint egy mozgd
erdd.

- Hat, Gergely - mondja a toronyban Mekcsey -, éppen most kérdezem Kristofot, hogy igy
vertétek-e agyon a torokot az éjjel?

- Feltamadtak a kutydk! - felelte Gergely. - Ahol jon az is, akinek Bakocsai a fejét elhozta.
S Dobohoz fordult.

- Nem loviink-e elejbiik egy j6 magvas kdszontést?

- Nem - felelte Dob6 mosolyogva.

Aztan hogy Gergely kérdén nézett ra, a fejével a torok felé intett:

- Aki jon, az mondjon eldbb jo napot.

A varos alatt elszéledt a had a Vadaskert fel¢, éppen mint az arviz, mikor kovet talal, s
kortilfolyja.

9

Azon az éjszakan megint eltiint egyné¢hany felvidéki ember. Jott helyettilk mas. Felnémetrdl
valami harminc parasztember jott be. Kiegyenesitett kaszaval jottek. Az egyik meg csépet
hozott. A cséphadard persze ki volt verve szoggel. Egy borkotényes, zomok ember vezette
Oket. A vallan poroly.

Mikor Dob¢ elétt megalltak, leemelte a porolyt, és leeresztette a foldre. A stivegét levette.

- Felnémetiek vagyunk. Bejottiink. Az én nevem Gergely. Kovacs vagyok. Ha kell, vasat {itok;
ha kell, t6rokot.

249



Dob¢ kezet nyujtott neki.

Jottek aztdn almagyariak, tihamériak, abonyiak, tObbnyire parasztok feleségestiil. Az
asszonyok bugyrosan. A férfiak jol feltarisznyazva, s loval, kocsival is.

Egy okros szekér is kanyarodott fel a varba. A szekéren harang volt, akkora harang, hogy
kétoldalt a kerekek suroltak.

A szekér elott egy oreges urféle ballagott. Mellette két urifii kék posztodolmanyban, piros
csizmaban. Az egyik huszéves, felkunkoritott bajuszu, a masik tizenhat éves - még gyerek.

Egyforma kerek és barna az arcuk. A nyakuk is egyforman révid. Az oreg oldalan széles kard
fekete barsonyhiivelyben; a két fi oldalan voros barsonyhiivelyd, vékony kard.

Az oreg fekete ruhdban volt. A csizmdja is fekete.

Dobodnak mar tavolrdl feltlint a gyaszruha. De hogy a felnémetiek foglalkoztattak, csak akkor
latta megint az embert, mikor odaért.

Az egri bird volt.

- Nini, Andrés dedk! - mondotta Dob¢ a kezét nyujtva.

- En vagyok - felelte az egri biro. - Itt hozom az Gregharangot. A tobbit elsattam.
- Es ez a két derék fin?

- Az én fiaim.

Dob¢ kezet nytjtott azoknak is.

Es az 6krok vezetéjéhez fordult.

- Tegyétek le a harangot a templombastya mellé. Kristof - szolt az aprodjanak -, mondd meg
Mekcsey urnak, hogy a harangot 4sassa el, hogy golyd ne érje.

Tekintete a bir6 fekete csizmdjan akadt meg.

- Kit gyészol, batydm?

Az egri bir6 a foldre nézett.

- A varosomat.

Es ahogy folemelte a fejét, tele volt a szeme konnyel.

Aztan egy hamuszin posztoruhas ember jott, meg két nd. Mind a kettd egy-egy gyermeket
vezetett.

Az emberre szives szemmel nézett Dobd, s meg is szolitotta:
- Molnar, ugye?

- Maklari molnar vagyok - felelte az, szinte megiidiilve a baratsagos szotol. - Itt haltam az éjjel
a Cifra-malomban.

- Hat ez a két n6?

- Egyik a feleségem, mdsik a leAnyom. Az a kettdé meg a két kisfiam. Nem akartak elhagyni,
hat, mondok, talan csak kapnak itt egy kis kuckét.

- Hiszen hely van, arrdl sz sincs, de sokallom mar az asszonynépet.
Es Sukéanhoz fordult:

- Hany asszony van a varban?
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- Idaig negyvenot - felelte Sukan.
Dobo a fejét csovalta.

Aztan megint hdrom ember érkezett, meg egy pap is veliik, egy sovany, beesett képli pap.
Kard nem volt néla, csak bot meg egy rokabdrbdl késziilt tarisznya.

No, annak Dobd megoriilt. Pap mindenképpen kellett volna a varba tobb is. Kellett, hogy az
Isten kozellétét érezz€k a harcosok, meg hogy prédikdljanak. De meg azért is, hogy a
haldoklokat az utolso szentséggel ellassdk. No meg hogy temessenek.

- Isten hozta - mondotta Dob6. - Nem kérdem a nevét se, mert Istentdl jott, Isten kiildotte
hozzank.

- Van pap varba? - kérdezte az egyhdz embere. - Hany pap megvan?
- Csak egy - felelte Dob6 elszomorodva.

Mert a pap kiejtésébdl latta, hogy az se fog prédikalni.

S ahogy a torok omlott dél feldl, s patkd alakban terjedt el a varos koriil, a varos maradék
lakossaga felhuzddott a varba mind. Jobbdra parasztok és iparosok voltak, s velik az
asszonyaik, gyermekeik is.

Minden megszallott varosban maradnak kételkeddk, akik azt mondjak:

- Nem igaz az, hogy jon a térok. Minden esztenddben rémitik vele a vilagot, aztan meg is
véniillink, meg is halunk, de a térokkel annyi bajunk sincs, mint a cserebogarral.

Az ilyeneket Onti el az arviz, pusztitja legjobban a habort. A Raériink csalad soha ki nem halo
ivadékai ok.
Dob6 nem banta, hogy jonnek. Minél tobb az ember, anndl jobb. Az asszony ¢és a gyermek

ugyan nem szivesen latott vendég a varban, de hat nem lehet dket elzavarni. Meg hat ennyi
katonara kell is az asszonykéz.

Hat csak hadd jojjenek.

Az asszonyokat elosztottak a konyhdk, siitOkemencék kozé. Sukan bacsi helyet mutatott
minden csaladnak. Némelyik szobaban tizével-huszaval is meg kellett férnilik. Elvégre is csak
¢jjeli szallas kell, meg hogy a motyojukat letehessék.

A férfiakat azonban Mekcsey betereltette a kapubastya szdgletébe, s addig nem volt szabad
beljebb menniiik, mig meg nem eskiidtek, mint a katonak.

- Ej - mondta egy egri sz6l6sgazda az eskii utdn -, hiszen éppen azért jottiink mink ide, hogy
védelmezziik a vérat.

Mire egy masik raduplazott:
- Arra val6 a var, hogy védelmezziik.

Mekcsey ott mindjart fegyvert is osztatott nekik. Halommal hevert a kard, a darda, a pajzs, a
sisak a bastya bolthajtdsaiban. Persze nem damaszkuszi, hindosztani és derbendi remekek,
csak afféle rozsdds, koznapi készségek, amik szdzadrdl szdzadra maradnak a varban.
Valaszthatott ki-ki maganak olyat, amilyet akart.

Egy vastag bajuszu varga, akinek a szemoldoke is beillett volna bajusznak, nagy magabizassal
szolott:
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- Hat j6 ez a sok fegyver, kapitany uram, de én am elhoztam a dikicsemet is. - S fényes
dikicset vont el a koténye melledz6jébdl. - Ha énnékem torok jon, hat kihasitom evvel a
hasat!

A sisakot is felprobaltak egypdran, de mert nehéz szer a vaskalap, meg jobban hasonlit a
fazékhoz, mint a sz&ép fényes vitézi sisakhoz, csak otthagytak.

- Minek ez?
No, majd megtudjatok, hogy minek.

Alkonyatkor jelentették a toronydrok, hogy Felnémet feldl egy négylovas uri kocsi jon
sebesen.

El nem tudtak talalni: ki lehet? Négylovas kocsiban a piispdk szokott jarni. Mas uriember csak
akkor il kocsiba, ha beteg.

De ide beteg ember nem jon.

A kapitdnyok maguk is a bastydara alltak, s vizsgaltak a sdrkanyként repiil6 négyes fogatot.
- Meglassak kegyelmetek, hogy a piispok jon - mondotta Fiigedy, a kaptalan hadnagya.

S hogy ezt senki el nem hitte neki, példakat szedett a torténelembdl:

- Nem voltak-e eddig minden csatdban jelen? Nem voltak-e ott Mohacsnal csaknem vala-
mennyien? Hiszen a pilispokség nemcsak egyhazi tisztség, hanem katonai is. Minden
puspoknek megvan a maga katonasdga. Minden plispok kapitany is egytttal.

- Bar minden kapitany piispok is lehetne - felelte Dobo.
Talan arra gondolt, hogy akkor tobb katonat allithatott volna a torok ellen.

- Hatha valami kengyelfutd jon a kiralytol, csakhogy megbetegedett az uton! - vélekedett
Mekcsey.

Dobonak kidertilt az arca.
- A kirdly nem hagyhat el benniinket - mondotta biz6 szemmel.

S tiirelmetlenségében megindult le a 1épcsdn, a piacon 4t az Okapuhoz, ahol a kocsifeljaroja
volt a varnak.

A kocsi borfodeles, sargara festett uri kocsi. Felkanyarodott a déli kapunak, behajtatott a kapu
alatt a var piacara.

Akkor aztan kiszallt beldle egy fekete ruhaba 61t6z6tt, magas termetii asszonysag.
- A fokapitany ur? - ez volt az elsé szava.

Hogy Dobo6t meglatta, folvetette a fatyolat. Koriilbelill negyvenesztendds asszony. A ruhdjarol
latszik, hogy 6zvegy.

- Baloghné asszony - mondotta Dobé megddbbenve.

S leemelte a siivegét. Meghajolt.

Annak az aprodnak az anyja volt az érkezett, akit Nagy Lukaccsal kiildott haza Dobo.
- A fiam... - sz6lt remeg0 ajakkal az asszony - hol van Balazs?

- Hazakiildtem - felelte csodalkozva Dobo. - Tobb egy honapjanal, hogy hazakiildtem.

- Tudom. De visszatért ide.
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- Nem tért vissza.

- Levelet hagyott hatra, hogy ide jon.

- Nem jott.

- Utanaszokott Nagy Lukacsnak.

- Az se jott vissza.

Az 6zvegy a homlokdra nyomta a kezét.

- O! Az én egyetlen fiam... Hat ez is elveszett!
- Még nem bizonyos.

- Az uramnak a haldlos 4gyanal eskiidtem meg, hogy amig meg nem hdzasodik, veszedelembe
nem eresztem. O a csalddnak utols6 sarjadéka.

- Tudom, tekintetes asszony - felelte Dobo sohajtva. - Hiszen éppen azért kiildottem haza.
Most mar csak forduljon vissza, mig a torok had gytirlije 6ssze nem ér.

Es egy szazad lovast rendelt az asszony elkisérésére.

Az asszony 0sszekulcsolt kézzel, konyodrgén nézett Dobora.

- Ha visszajonne...

- Méar nem johet vissza. A varos az éjjel mar koriilzarodik. Ide csak a kiraly serege torhet be.

- Hatha azzal jonne vissza...

- Bezarom a hazamba a lurkot!

Az asszony a kocsijaba iilt.

Elétte-utana 6tven-6tven lovas. A négy 16 pehelyként ragadta vissza a kocsit a Cifra kapu felé.

Mar csak az az egy kapu volt nyitva a négy koziil. Csak azon lehetett kimenni Szarvaskd vagy
Tarkany felé.

Negyedora mulva jelentették a toronyOrdk, hogy a torok sereg felsé karéja a Cifra kapuhoz
ért.

Egy szaguldo lovas jott vissza az asszony kiséretébdl.

- Fekete hadnagy tr kérdezteti, hogy atvagja-e az asszonysagot a torokon?

Dobo¢ felhagott a bastyara. Latta a torok vértesek sokasagat a kapu koriil s a vértesek moge
kanyarod6 aszabokat.

- Ne!
S ott maradt a bastyan. Kezét a szeme folé erny6zve nézett észak felé.

- Fitk - mondotta a bastyan all6 katondknak. - Melyiteknek van j6 szeme? Nézzetek csak arra
Felnémet felé!

- Egynéhany lovas jon ott - felelte az egyik legény.
- Husz - sz6lt a masik.
- Huszonot - szolt ismét az eldbbi.

- Nagy Lukadcs jon! - kialtotta Mekcsey a templombastyarol.
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Valoban Nagy Lukdacs volt; a torokok utan csellengd hadnagy. Hol a mandban jart ennyi
ideig? Es hogyan jon be?

Mintha sebes sz¢l hozna dket, gy vagtatnak. Késd mar, Nagy Lukdacs! A torok elallta a kaput!

Nagy Lukdcs még nem tud err6l semmit. Lekanyarodik a dombrol a Cifra kapunak. Ott
megpillantja a torok lovassagot. Nagyot rant a lova zabldjan, és fordul a kis csapat gyors
kanyarodassal a Baktai kapunak.

Ott még tobb a katona.
- Bezzeg vakarhatod most, Lukécs, ahol nem is viszket! - mondja nevetve Zoltay.

- De csak éppen lovassag ne volna a kapunal - mondja Dobo szikrdzo szemmel. - Lukécs
atvagdalkozna rajtuk.

All Lukécs, és néz a var felé. Vakarodzik.
Integetnek neki stirin a siiveggel a falon allo legények.
- Gyere, Lukacs, ha mersz!

A torok lovak a messzeségben hirtelen megtarkulnak. Valami sz4z akindzsi fordul fel a lora.
Uzdbbe kapja Nagy Lukacsot.

Nagy Lukacs se rest. Megindul a maga huszonnégy lovasaval, s kezdédik a verseny. Eleinte
lehet latni a lovakat is, késobb csak két porfelhdt, amely felszall a jegenyefak tetejéig, s terjed
sebesen Felnémet felé.

10

Maésnap vasarnap volt, de nem széltak az egri harangok. A var és a varos koriil volt folyva
torokkel.

A hegyeken és dombokon, széles messzeségben a satorok ezrei tarkallottak. Voros és fehér
satorok, helyenként z6ld, kék, sarga és piros satorok. A kdézemberek satorai, mint a
kettéhajtott kartyalap. A tisztek satorai nyolcszogletli, magas és diszes alkotmanyok. A tiszti
satorokon aranygombos boncsokokat ¢s holdas zaszlokat lenget a szelld. A felnémeti réten és
a kistalyai mez6n s mindeniitt, ahol gyep van, a paripak ezrei legelnek. A patakban végig-
hosszat fiirddnek a bivalyok €s emberek. A csengd-bongd néparadatbdl ki-kiemeli a nyakat
egy-egy teve, s ki-kifehérlik egy-egy lovon il tisztnek a turbanja.

A szineknek ebbdl a hullamz6 6z6nébdl szigetként magaslik ki az egri var s a pazsit a var el6tt
meg a Kirdlyszéke, az a napkeleti domboldal, amellyel szemben a legmagasabb falat épitették.

Dobo a tisztjeivel megint a tetdtlen tornyon allott. Milyen jo, hogy épittette azt a két tornyot
Szent Istvan kiraly: latni lehet réla, hogyan allit 4gyut a torok.

A var hata mogott kerekedik egy nagy, gyepes térség, akkora, mint a budai Vérmezo fele.
Azon tal meg van egy szép sz6l6domb. Ime, arra huizatott fel a torok harom oregagyut.

Még csak kasokat sem 4llitanak mellé. A harminc bivalyt se hajtottak messze, csak a domb
ala, a pazsitra. Ott legelnek. Most mar csak a tevék vannak az 4gytik mellett. Azoknak a hata
fekete zsakokkal van megrakva.

- Bdrzsakok - magyarazza Dobo. - Azokban tartjak a puskaport.
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Ott forgoldédnak az aprd termetii, vOords turbanos topcsik a varbeliek szeme el6tt. Az agyuk
fekete szdja most még néman tatog a var felé. A topcsibasa le-leguggol, és végignéz rajtuk.
Igazgatja jobbra-balra, foljebb-lejjebb.

Az egyik 4gyu a két toronynak fog szolni, a masik a kdzépso északi bastyanak, amely a palotat
takarja.

- Latjatok, hogyan céloz? - mondja Dobd. - Nem az agyu elejével céloz, hanem a hatuljaval.
Egy pattantyus legény dugja f6l a fejét a torony ajtajan, és szol:

- Kapitany uram!

- Gyere ide - feleli Dobo.

A legény felmészik. Aggodalmas pillantast vet a torok agyuk felé, és megall katonéasan.

- Kapitany uram - mondja -, Balazs mester kérdezteti, hogy 16jon-e vissza?

- Mondd, hogy ne 16j6n addig, mig én nem rendelem. Azutan visszajdssz ide.

A topcsik tovabb tomték a harom zarbuzant. Bunkos végli vasdorokldvel verték a hasdba a
puskaport.

- Kedvem volna pedig kozibiik durrantani - mondotta tiizesen Mekcsey. - Mikorra elkésziil-
nének, éppen szétvetddnének.

- Hadd mulassanak - felelte nyugodtan Dob6.
- Csak legalabb rajuk iithetnénk! - mozgolodott Gergely is.
- Most ne - felelte Dob6. - Hadd lassuk, hogyan 16nek.

A topcsik mar a fojtast gyomoszolték a zarbuzan torkaba. A doroklérudat mar négyen fogtak,
¢s jelszora verték az agyuba.

- A pogany irgalmat! - szdlalt meg Cecey is. - Kapitany 6csém, hat minek az 4gy?

- Kedves oregem, még kegyelmed is pozsog ellenem! Hat majd holnap megtudja, hogy miért
nem 16vok.

A topcsik boroket szednek eld egy zsdkbol. Kettd fogja, egy keni faggyaval. Azutan
megforditjak, és a faggyutlan felébe beletakarjak a golyot.

- Ezek tan tojassal 10nek! - kérdezte Zoltay gunyolodva.
Akkor érkezett vissza a pattantyts legény.

- Allj ide elém - mondotta Dobd. - Az elobb lattam, hogy félsz. Hat nézd: ide l6nek, énram. Ide
allsz elibém!

A legény elvorosodve all Dobo elé.
Dobo lenézett a toronybdl, s hogy Pet6t meglatta, leszolt neki:

- Gaspar fiam! Neked jo torkod van: kurjants egyet, hogy a torok mindjart 18: senki meg ne
rettenjen. Az asszonyok, ha éppen félnek, a napsiitéses oldalon jarjanak.

A topcsik mar mind a harom agyuba belenyomtak a golyot. A harom pattantyusuk langold
kanocot tartott a kezében. Egy topcsi mogotte megkdpkoddte a tenyerét, s a tarkojat folfelé
simogatva nézett a var felé.

A puskapor lobbot vetett, az agyu fiistot és langot, s foldet razo kilenc bum-bum hangzott el
egymas utan.
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A var megreszketett a dordiiléstdl. Aztan csend kovetkezett utana.
- Semmi - szo6lalt meg Dob6 mosolyogva.

Es akkor lekergette a legényt.

A fiist lomhan szallt az 4gytkrol folfele.

De hogy a manoba lehet harom agyunak kilenc dordiilése?

Ugy, hogy az Eger koriili hegyek nyomban ismétlik az agytlovés hangjat; s minden agytiszot
haromszor.

No, lesz itt muzsika, ha majd a toroknek hdrom-négyszaz agylja egyszerre megszolal!

Negyedora mulva Pet6 felfutott a toronyba. Egy mészaroslegény is cammogott utdna. Két erds
karjan egy biidosen g6zolgd golyot cipelt Dobd felé.

- Jelentem aléssan, itt a goly6 - mondotta Petd. - A patakba esett. A vizhorddé emberek hoztak
fel puttonyban.

- Mondd nekik, hogy hordjak a vizet tovabb. A varkaput nem csukjuk be.
- Mink nem 16viink? - kérdezte Petd is.
- Vasarnap van - felelte mosolyogva Dob6 -, hogy 16nénk?

Es tovabb nézte, hogyan hiitik az 4gyut, és hogyan toltenek tjra a topcsik.

11

Masnap reggel mar ott guggolt a harom falronté agyu felekozelségre a gyep kdzepén.
Meg is szaporodott masik harommal.

Az eldbbi nap kilenc 16vése ugyan karba veszett. A varbol még csak nem is feleltek ra. Hat
kozelebb allitottak az dgyukat, olyan kozelre, hogy kdzonséges nyillovés is elhatna hozzajuk a
varbol.

Tudta Dobo, hogy igy lesz. Minek rezzentette volna el dket? S minek ingatta volna meg a var
népe bizalmat holmi iires viszontpufogassal?

Mar virradatkor talpon volt, és maga készitette minden arra szolgalé agyujat a feleletre. O
bizony nem csavarta bdrbe a golydkat, csak éppen megfaggyuztatta. A puskaport is maga
mérte ki gondosan a mérdkanallal.

- No, most ¢el6 a fojtast. Verd ra, legény, jol a doroklével! Bele a golyot!...
S irdnyzott hosszan, gondosan.

Megvarta, mig a torok is elkésziil a kasok mogott. Aztan mikor az elsd torok agyu eldordiilt,
kialtott:

- Isten nevében: #iz!

Egyszerre emelkedett a tizenkét magyar 4gyuhoz a kanoc, s egyszerre dordiilt el mind a
tizenketto.

A torok kasok ¢és lafétak doltek és szakadtak. Két torok agya felfordult. Egy darabokra
szakadt. A topcsik dithds orditasa és futkosdsa a kasok mogott nevetésre fakasztotta a
varbelieket.
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- No, batyam - mondta vigan Dobd az 6reg Ceceynek -, érti-e mar, hogy tegnap miért nem
16ttiink?

Es a labat szétvetve allott a falon. Két kézzel podorte a bajuszat.

A varbeliek nem ijedtek meg annyira, mint Dobd aggddva gondolta. Eger, midta a puskaport
feltalaltak, a vilag leglovoldozobb varosa. Itt ma se képzelheté majalis, tlizoltdvigalom,
valasztas, dalkoriinnep, kerti mulatsdg, miitkedveldi eldadas, hogy eldtte ne dgyuznanak. Az
agyu helyettesiti a plakatot. Néha plakat is van, de azért az 4gyit nem engedik el. A varban
mindig ott hever a fliben egynéhany mozsaragyu. Az 16 vele, aki akar. Hat hogy is ijedtek
volna meg az egriek?

Mindossze egy ember volt a varban, aki az els6 agyulovésre leesett a székrol, és jajt kialtott.
Ha nem is mondom, kénnyt kitalalni, hogy kirdl van szo.

De bezzeg kaptak rajta a katonak, kihuztak dkegyelmét a zugbol. Azon sirga dolmanyosan,
piros nadragosan, sisakosan és mezitlabosan felvonszoltak a bastyara.

Ott fogta kettd a két szétterjesztett kezénél fogva, kettd a labanal, egy meg a hataval
tamasztotta a hatat. S kiabaltak a torokoknek:

- Ide 16jetek!

A cigany csak allta, mig toltottek, de mikor az gy megint elsiilt, kirdndult a keziikbdl, és egy
hajmeresztd kétoles ugrassal lenn termett az allvanyok alatt. Ott legeldszor is Osszetapogatta
magat, hogy nem sodorta-e el valamijét az agyugolyo, aztan futott, mint az agér, az Okapunak.
- Jaj, jaj, jaj - kiabalta, a fejét a két markaba fogva -, hogy a gorcs allott vona a ldbamba, mikor

A kiralyszéki dgyukat azon a napon mind szétlétte Dobd. A topcesik orditozva €s dithongve
futkaroztak széjjel. Két topcsiaga meghalt. A harmadik tisztet ponyvaban vitték el az agyuk
mell6l.

A téren nem maradt egyéb, csak a feldolt és széttort kasok, harom holt teve, nyomorékka 16tt
agyuk, 1adék és darabokban heverd agyukerekek.

S mintha ez nem lett volna elég, Gergely éjfélkor még ki is csapott rajuk, és hlsz paripat és
egy Oszvért ragadott be magaval.

De hat annyi lova volt a toroknek, meg annyi embere, meg annyi agyuja, hogy virradéra
megint alltak a vesszobdl font és folddel toltott kasok. Persze hatrabb vetettek agyast
valamivel, s jokora foldhanyast emeltek az agyik elé. A kasok hézagaiban 1) tizenkét agyu. Az
agyuk koriil uj topcsik és 1j agak.

Még a nap {0l se kelt, megrazkodott a var a szornylt dorgésektdl, s a tompa dobbanasokrol
lehetett érezni, hogy a golyok a falat dongetik.

Dobo ismét kisiitotte a maga agyit, s ismét felforgatta a kasokat s agyukat, de a felddlt kasok
mogott Uj kasok emelkedtek, s azok mellett uj agyuk.

A topcsik pedig nem futottak széjjel. Szdges korbaccsal iilt mogottiik egy dandar vértes
dzsebedzsi.

- Itt csak 16ni lehet és meghalni!

- Hat csak 16jenek - mondotta Dobo. - Nekiink kimélntink kell a puskaport.
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Es csak a szakallasokbol pukkantott olykor kozibiik, hogy a munkajukat zavargassa.

Azon a napon még nem szallta meg a varost a torok. A magyar gyalogsag a var kapuit Orizte, a
lovassag a varos kapuit.

A torok egyeldre nem kezdett veliik harcot. Minek neki a varos! A var kell! Akié a var, azé a
VAros is.

A torok fotisztek mar két napja lohaton jarjak a halmokat, hegyeket, hogy a var belsejébe
belathassanak. De nem lat oda be, csak a madar. A tornyok latszanak csak ki. A falak és
bastyak tetején vesszobdl font s foddel tapasztott palank is takarja a belsdséget.

Hat hova 16jenek?
Léttek a falat meg a palankot.

Beliil pedig rejt6zott egynéhany sz€ép épiilet. A rengeteg nagytemplom a megmaradt felével is
remeke volt az épitdmiivészetnek. A régi monostor mellette, szintén faragott kobdl épiilt.
(Azota se volt olyan szép kaszarnyaja magyar katonanak!) A varnagyi palotit meg Dobo
csinositotta ki, mikor meghézasodott. Olasz épitémester faragta, rakta Ossze, s iivegablakai
voltak, mig lent a varosban bizony csak lantornas ablaka volt a plispoknek is.

A torok hat csak 16tt és 16tt. Bofogott-bufogott az 4gyuja virradattol napszalltaig. Torte a falat,
¢s szaggatta a falon a fonott palankot. Mikor aztan leereszkedett a nap a baktai hegy moge,
valamennyi agyljukat egyszerre kil6tték, s a tdbori papok 4jtatos Allahu akbdr... éneke
hangzott a tAborban mindenfelé.

Az egész torok tabor imadkozasra borult. A topcsik is.

Dobodnak a kdmiivesei meg eldszedték a vakolokanalakat, és még vilagossal megkezdték a
munkat: beraktak a toréseket kovel.

12
A két pasa a fejét csovalta. Habortiban véniilt ember volt mind a kettd. Ahol Ok jartak,
omladékok maradtak utanuk, és a szultan birodalma szélesedett.
- Be kell torni a varosba! Onnan is 4gytzni kell a falakat!

A negyedik napon hat behatoltak a varosba. Gyerekjaték volt az a hadnak. Ezer 1étra €s ezer
fiatal harcos...

A mi kapudreinknek meg volt hagyva, hogy azonnal visszavonuljanak, mihelyt a t6rok a falon
megjelenik. Hat el 1s hagytak a kapukat. Szép rendben, dobszoval visszatértek a varba.

Akkor Arszlan bég a Boldogasszony temploma mellé¢ huzatott négy nagy falronté agytt, és
azokra a bastyakra irdnyozta, ahol a magyarok néma agyui allottak.

Arszlan mar jobban 16tt.

Golyoi a varos feldl valo oldalon torték a falakat meg a palankot. A legtobbje karba veszett,
de amelyik talalt, bontott a falakon.

Azon a napon a varosbeli templomok tornyarol leszedte a torok a keresztet, s holdat tett a
helyére. Az oltarokat kiszortak. A képeket elégették. S délben mar a tornyok ablakabol
énekelték a miiezzinek, hosszi, vontatott tivoltéssel: Allahu akbar! Ashadu anna la ilaha ill
Allah! Ashadu anna Muhammad raszulu Allah! Heija alassalah! Heija alalfalah! Allahu
akbar! La ilaha ill Allah! (Isten a legmagasztosabb! Bizony nincs isten az Istenen kiviil!
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Bizony Mohamed az ¢ profétija! Jertek imadkozasra! Jertek Isten tiszteletére! Isten a
legmagasztosabb! Nincs isten az Istenen kiviil!)

Délben, hogy egyiitt ebédeltek, Dobd hallgatag volt és komoly.

A kiralytol nem jott még iizenet. Az egri piispoktdl éjjel tért vissza a kém. Azt felelte a plispok,
hogy nincs pénze, se katonasaga, de imadkozni fog a varbeliekért.

Dob0 arcan egy izom se randult meg erre az lizenetre. Csak a szemdldoke vonodott Gsszeébb.

A Nagy Lukacs dolga is busitotta. Vitéz tisztje volt az az ember. Mindig a torok mellett
szeretett lappangani. Belekapdosott a nagy torok hadba meg elillant. Most bezzeg hogyan tér
vissza, mikor koriil van fogva a var, s Felnémetig tarkéllanak a satorok! Vagy talan el is
veszett mar...

Az ebédnél jelentették, hogy Nagy Antalt elldtte egy agyugolyo.
Bornemissza folpattant:

- Kapitany uram, hadd iissek ki a torokre! Rostellem, hogy a varos kapuit kardvagas nélkiil
hagytuk el.

Budahazy, egy erds, vallas, melles tiszt is megszolalt:

- Hadd lassa a torok, kapitany uram, hogy nemcsak éccaka meriink rdja csapni, hanem nappal
is!

Pet6 is megmordult:

- Ha kevesen vagyunk is, nekivagunk szdzan szdzezernek.

- Hat j6 - felelte Dobd megviddmult szemmel. - De nem érdemes azért itt hagynotok az ebédet.
Aztan nem is beszélt a torokrol, csak ebéd utan:

- Kicsaptok a gyaloghadra a nagytemplom mellett. Keresztiilrontotok rajta egy kanyarodassal,
¢és visszanyargaltok azonnal. Harc csak annyi legyen, amennyi kinek-kinek az utjaba esik.
Sorakozni, rendezkedni, jelszot varni nem szabad, mert akkor otthagyjatok a fogatokat. Szazan
mehettek.

Nosza, a tisztek kapjak a fegyvert, pancélinget. Fel a lora! A legénység mind velilk akar
tartani, de Gergely deak kivalasztja koziillik a legizmosabbakat.

Az aszabok, lagumdzsik, piadok ott ebédelnek a f6ldon, a templom eldtt, a pazsiton. Ma
csupan leves az ebédjiik, s a kanalat mar visszadugtdk az Ovszijukba, dvkenddjiikbe. Most
voroshagymat esznek réa kenyérrel. Némelyik dinnyézik, némelyik uborkat, zold egyebet
falatoz a leves utan. Mindezt j6l lehet a varbdl latni. Csak a patak meg a véaros piaca valasztja
el 6ket a megszallatlan foldtdl. A piac hdzai mellé egy falka janicsar is telepedett. Azok most
éppen vigan vannak. Egy tligyes legény handzsart és sargadinnyét dob fel a magasba. El6szor
elkapja a handzsart, utdna meg a handzsar hegyén a dinnyét.

Lathato, hogy fogadasbdl jatszik. Mert ime, egy janicsar gorogdinnyét visz hozza.
Darabig beszélnek, aztan a janicsar feldobja a gérogdinnyét, a masik meg a kardot.

Egy harmadik janicsadr megrantja hatul az ligyeskeddt. A dinnye a foldre hull, és a katonak
nagy mulatsagéra szétreccsen.

A véar kapuja még nyitva van, s a varbeli parasztok javaban hordjak fel a vizet, ¢€s itatjdk a
varbeli lovakat. Mit nyernének a torokok, ha a kapunak rohannanak? Egypar golydt az
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oldalukba. Tudja azt a torok, hogy a kapu, ha nyitva is van, mint az oroszlan nyitott széja:
fogak vannak benne.

A janicsarok félre-figyelmében egyszer csak megsziinik az itatds a pataknil, megall a
vizhordas.

Csak két-harom percnyi sziinet ez, hat hogy tlinne fel. Még azt se pillantjdk meg, hogy a
falakon szaporodik az ember, kivalt a nyilas meg a puskas. De mar arra bezzeg megrandulnak,
hogy valami nagy robogas tdmad. Amint a varra fordult a szemiik, megdordiilnek a falon a
tarackok, ¢s mindenféle szoget, golyot, vasszemetet poknek a szemiik kozé. A varkapun a
lovak ¢€s lovasok hosszu vonala robog €l6.

Mint a fergeteg ugratnak 4t a patakon, s mikorra 6k kardot kapnak, csihi-puhi! - csapkodjak,
vagdaljak Oket. Keresztiil-at rajtuk ott teremnek a nagy porcfiives téren, amelyre a plispoki
templom vet délutdnonkint arnyékot.

A gyalogtorokok ijedten ugranak fel, s néznek a piac felé. Némelyik fut, némelyik megall, és
kardot rant.

A robogd lovassag, ime, ott terem. Tiizes sarkanyok a megsarkantyuzott paripak. Fut a sok
szaz torok, mint a farkasoktol megriasztott nydj. A magyar a hatukon.

De az utcakbol felzig a segitség: lovas akindzsik és goniilliik, puskas és dardas janicsarok.
fme, Gergelynek is dardat feszit egy fehér sapkas janicsar. Le akarja szirni a 16r6l.

Gergelynek kett6t villan a kardja. Az egyik villands utdn kettétorik a darda, a masik villanas
utan hanyatt vagodik a torok.

- Jézus! Jézus! - kialtjak a bastyarol.
- Allah! Allah! - tivolt a torok.

A magyarok mindinkdbb széjjelugratva forgolodnak kozottik. Csillog-villog a kardjuk.
Horvath Mihalynak a lovat mégis sziigyon dofi egy janicsar. A 16 leddl. Horvath leugrik rola,
¢s agyonvagja a janicsart, meg még egyet. Azon eltorik a kardja. A harmadikat mar csak az
oklével {iti orrba, s megindul futva, gyalog a lovasok nyomaban maradt iires téren vissza a var
felé.

A t6bbi még mindig eldretdr. A lovak ldba is embert tipor. Budah4zy éppen iszonyu vagésra
emeli a kardjat, mikor a hdz oldalaba szorult janicsarok puskat siitogetnek rajuk. A kard kihull
Budahazy kezébdl. Megforditja a lovat, s a lova nyakara borultan vagtat visszafelé.

Erre a tobbi is megfordul.

A féutcan ezer akindzsi robog ala segité fergetegként. Gergely idejében kikertili dket. Nagy S
betilit kanyarodik a Kaptalan utca felé. Abban az utcédban is torok nyiizsog. De tobb a gyalog
benne, mint a lovas, s ahogy a gyalog eszeveszetten menekiil, csak zavarja a torok lovasokat,
akiknek a sajat katonaikra is kell iigyelniiik. Mindazonaltal félelmes sokasaggal robognak
szembe a perzsa gurebak. De hidba ziidulnak a mi bdsziilten nekik rontd szdzadunknak! Véres
utca nyilik rajtuk, s jobbra-balra huppognak, mint a szélvésztdl szétszort kepék.

Most latszik csak, hogy a testes, erdés magyar 16 mellett micsoda gyonge az aproé keleti 16. Tiz
magyar lovas szétnyom szaz torok lovast, ha nekirohan. S amelyik magyar nekihuzakodik a
toroknek, hat abbdl a torokbdl se lesz nagysagos ur soha az egri varban.

Robognak mar visszafelé.
- El a kapubol!
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A var falan ujjongo nép kialtozasa 0sszevegyiil a visszafelé harcolok larmajaval.

Dobo aggddva latja, hogy a kis utcakbdl hogyan rohannak még mindig az akindzsik és a
dzsebedzsik a tobbi torok segitségére. Tilizet kialt. A falon megdordiilnek a puskdk, és
megpendiilnek az jak. A torok csapat eleje visszatorpan s megtorlodik.

E percben éktelen, 4llati tivoltés hangzik a varfalon - éktelen, mint a szamarorditas. Mindenki
odapillant. Hat a cigany ivolt ottan. Dithosen ugréalva razza a kardjat a torok felé:

- Megillj, gazs kutya terek! Meghals!

A mi lovasaink a torokoknek ebbdl a megzavarodasabol vigan iklatnak fel, s habos, véres,
1zzadt paripaikon a varbeliek diadalkialtasai kozott robognak be a varkapun.

Nem tartott negyedordig a viadal. De a Templom tér, a piac és a Képtalan utca holtakkal,
sebesiiltekkel és santitd lovakkal maradt tele. A megzavart t6rokok tajtékzo dithvel kotrodnak
visszafel¢, s a tavolban megfordulva razzak az okliiket.

A patakra nyilo kaput még azon a napon se csukatta be Dob6. Hadd jarjon ki a var népe
reggeltdl estig. Hadd lassa a torok, hogy Eger nyugodtan néz eléje az ostromnak.

Térott a kapu. Még csak fegyveres Ort se lehet latni koriilotte. Az igaz, hogy beljebb szazhlsz
drabant all. Az is igaz, hogy a toronydr ott {il az ablakban, s egy mozdulatra lehuzan az
orgona, vagyis azok a vasrudak, amelyek a kapu aljat orgonasipok alakjaban fogjak védeni.
Egy mozsaragy is vigyaz beljebb a kapu alatt. A hidat meg akkor is fel lehet hizni, mikor tele
van emberrel.

Hat csak jottek-mentek a lovas katonak meg a vizhordd emberek. A lovas katondk a lovukat
itattdk. A vizhorddé emberek a varbeli kdmedencébe hordtdk a vizet. Van ugyan kut is a
varban, de a kétezer embert meg azt a sok lovat egy kut nem latja el vizzel. Hat csak fel a
vizet, amennyit csak lehet!

A patak tuls6 partjdn meg torokok itattak. A gyalogtorokok koziil is mentek oda, s ittak a
patakbol.

A patak vize bd, hogy a zsilip le van bocsatva. Kozépen derékig érd. A tordk is hagyta a
zsilipet: neki még tobb viz kell, s mindennap kell. Nemcsak a rengeteg sok allatnak kell,
hanem a sok embernek is. Klit nincs a varosban, csak vagy két csorg6 a hegy oldalan.

Hogy im a vizhordd egri paraszt megszokta a torokot, meg azt is latta déleldtt, hogy hogyan
meghajszolta, meggazolta Oket a varbeli katona, hadt amint ott meregeti-toltogeti a vizet a
lajtba, meg nem allja, hogy oda ne szo6ljon a toroknek:

- Gyere at, koma, ha mersz!
A torok, ha nem is érti a szot, latja a fej mozdulatat. Hat 6 is int: - Gyere at te!

A masik torok is elmosolyodik, az is hivogat. A kovetkezd percben mar 6t-hat torok meg
ugyanannyi magyar hivogatja egymast.

Egy szennyes turbanq, 6rids kurd a sebes labat mossa a tils6 parton. Térdig fel van gyiirkdzve.
Folkel, és belép a patakba. Odatolja nagy szoke bajszos pofajat a magyarnak:

- Hat itt vagyok: mi kell, no?

A mi parasztjaink azonban nem ugranak el. Ok is 6vbe gyfirt gatyaszarral allnak a vizben. Az
egyik, mint a villam, elkapja a torok karjat, s atrantja maguk kozé.
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Mikorra a tobbi észhez kap, mar ott 16kddsi, vonszolja a négy paraszt a kurdot a lajtos taligdk
kozt. A tobbi meg dardat tart a vizbe ugrald poganyok felé.

A kurd ordit. Rangatddzik. De erés markok tartjak. Szakad rola dolméany, gomb és zsinér. A
turbanja lefordul a fejérél. Az orra vérzik: Jetisin-t kiabal, és leveti magat a foldre. A segitség
nem jOn. Huzzdk a labanal fogva oly sebesen, hogy fol se kelhet, mig csak be nem szankazott
a varkapun.

Allitjak Dobo elé.
A torok mar nem olyan biiszke. Leveri magarol a port, és keresztbe illeszti a mellén a kezét.
M¢élyen meghajol.

Dobo a varnagyi terembe vezette. Hivatja tolmécsnak Bornemisszat. Ul egy radon 16g6 pancél
mellett. A torokot még csak meg se lancoltatja.

- Hogy hivnak?

- Dzsekidzs - feleli a torok dithében és féltében reszketve.

- Kinek a hadabol valé vagy?

- Ahmed pasaébol.

- Mi vagy?

- Piad.

- Eszerint gyalogos?

- Az, uram.

- Ott voltal Temesvar ostroman?

A torok a labara mutat, amelynek ikrdjan négyujjnyi seb voroslik.
- Ott voltam, uram.

- Miért veszett el az a varunk?

- Allah akarta.

- Ugy beszélj nekem, hogy ha egy hazug szon kaplak, véget érsz.
Es folemeli a pisztolyat.

A torok meghajol.

Latszik a szemén, hogy nem fog hazudni.

Dobonak nem volt teljes értesiilése Temesvar ostromardl. Csak annyit tudott, hogy Temesvar
jobban meg volt erdsitve, mint Eger, s hogy a var alad gytlt tdbornak csak a fele volt ott, és
mégis elfoglaltak.

A teremben ott volt a kihallgatason néhany tiszt is, aki abban az draban vartat pihent: Petd,
Zoltay, Hegediis, Bolyky Tamas, Kristof apréd meg Andras, az egri biro.

Ott iiltek Dob¢ koriil. Csak az aprod allott Dobo mogott a karosszék hatara konyokdlve; meg a
rab allott mezitlab, kopaszan, négylépésnyire Dobo eldtt.

S a rab mogott két dardas.
- Mikor érkeztetek Temesvar ala?

- Redzseb havanak 6todik napjan. (Jinius 27-én.)
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- Héany faltord agyutok volt?

- Tizenkét zarbuzant hozott a nagysagos pasa.

Bolyky elmordult:

- Hazudik!

- Nem hazudik - felelte Dob6 -, hiszen Ali a Felvidéken jart a tobbivel.
S tovéabb kérdezte a poganyt:

- Ali pasa hany zarbuzéannal csatlakozott hozzatok?

- Néggyel - felelte a torok.

- Tizenhat faltoré agyit mondott az én kémem is.

Es ismét a torokhoz fordult.

- Mondd el nekem, micsoda rendben tortént annak a varnak az ostroma! Nem titkolom
elétted, hogy a magunk védelméért kérdezem. Ha csak egy szdval is meg akarsz téveszteni,
halal fia vagy. Ha igazat besz¢lsz, az ostrom utan békén elbocsatalak.

Ez olyan hatarozott hangon volt mondva, hogy akér minden sz6t vasba lehetett volna dnteni.

- Nagysagos uram! - sz6lt a torok a hala felorvendé hangjan. - Lelkem tidvissége legyen a
nyelvemen.

Es akkor mar batran és folyékonyan beszélt:

- A nagysagos pasa ott, éppen ugy, mint itten, kinézte a var leggyongébb falait, részeit, és
addig lovette, rontatta, mig csak alkalmasakka nem lettek a meghégasra.

- Mi volt ott a leggyongébb rész?

- A viztorony, uram. Nagy kiizdelemmel foglalhattuk csak el. Ugy hullt az ember, mint a fii
sarlo alatt. Nekem is ott csapott a nyil a ldbamba. A viztorony eleste utdn a németek és
spanyolok kiizentek a varbol, hogy megadjak magukat, ha békén elmehetnek. Hat a pasa
becsiiletszora igérte, hogy nem lesz bantodasuk.

A kurd beszéde alatt sziinteleniil morgott kint az 4gyl, s hogy a kurd odaért a szoval,
rettenetes csattandssal-ropogassal szakadt at a palota mennyezete. Egy emberfe] nagysagi
agyugoly6 mész- €s vakolathulladékkal egytitt odazuhant Dobo ¢€s a torok kozeé.

S forgott.

A torok visszahdkolt. Dobd azonban csak rapillantott a puskaporbtizt leheld golyora, és mintha
mi se tortént volna, nyugodtan intett:

- Folytasd!
- A véarosbeli nép - folytatta a torok -, a varosbeli nép...
A 1élegzete tigy elakadt, hogy nem birta folytatni.

Kristof aprod himzett szegélyli kenddt vett eld a zsebébdl, és leveregette a mészport a
fékapitany arcarol, siivegérdl és ruhdjarol. A torok ezalatt levegdzhetett.

- Folytasd! - sz6lt Dobo.

- A nép mindenét el akarta vinni. Es az volt a hiba. Losonczy egy napot kért a késziilddésre. A
katonasag latta, hogy megfosztjdk a zsdkmdanyolastol, s masnap reggel, mikor megindult a
gyaurok kivonuldsa, bossziisan nézték. Ezért kiizdottiink-e itt huszondt napot - mondottak -,
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hogy most mindent elvigyenek? Es oda-odakapdostak a szekerekhez. A keresztények nem
védekeztek, hat egyre mohobba valt a kapdosas. Kiilonosen a gyermekeket kapdostak, meg a
fiatal néket. Sztambulban sem arulnak szebb lanyokat, uram, mint azok k6zott voltak.

- De hat nem Aallitott a pasa védelmet?

- Allitott, de hidba. Mikor a keresztény katonak sora kovetkezett, azokbol is elragadtak egyet:
Losonczynak egy sz€p ifju aprodjat. Az aprdod kialtott. Losonczy megmérgedt. A magyarok
mind fellazadtak. Kardot rantottak, és nekiink rontottak. Az volt a szerencsénk, hogy éppen a
vértes dzsebedzsik allottak ottan, kiilonben atvagdalkoztak volna az egész seregen.

Dob¢ vallat vont:

- A dzsebedzsik? Azt hiszed, hogy akin egy kis badog van, mindjart gy6zhetetlen? Nem a
badog tette, hanem hogy kevesen voltak.

Egy masodik agytigolyd zuhant be a terembe. A falat diszitd, régi, faké zaszlokon rontott at, s
a padlot is beszakitotta.

Az iil6k mindnyajan folkeltek. Hegediis elment. A tobbi, hogy Dobo iilve maradt, varakozott.
- Hol satorozik Ahmed pasa? - kérdezte a toroktol.

- A Meleg-viz mellett, a Vadaskertben.

- Gondoltam - felelte Dob¢ a tisztjeire tekintve.

Es ismét a torokhoz fordult:

- Azt mondd meg, mi ennek a hadnak a legnagyobb ereje?

A szemébe nézett erdsen.

- A janicsarsag, a tiizérség, a sokasag. Nagysagos Ali pasa tanult vezér. Egyik kezében dus
jutalom. Masikban szoges ostor. Mert aki nem megy elére, mikor 6 parancsolja, hatul a
jaszaulok szoges ostorral verik Oket.

- Es mi a gyongéje?
A kurd gondolkozva vont vallat.
Dobonak a szeme két térként hegyezddott rea.

- Hat - mondotta a kurd - én nem felelhetek mast, ha a lelkemet nyitott irasként teritem is a
labad el¢, nagysdgos uram, csak azt mondhatom, hogy addig is erds volt ez a had, mig
kettéoszoltan jart. Hiszen valami harminc erdsséget rombolt el ez a had, nagysadgos uram, ¢€s
sehol nem gy6zték meg, hat mit mondjak gyongének?

Dobo intett a rab mogott allo két legénynek.
- Kossétek meg, és vessétek a tomlocbe.
S folkelt maga is.

A harmadik 4gyugoly6 a helyére zuhant be. Rapottyara torte a sz€p faragasu karosszéket, s ott
forgott tovabb az oszlop mellett.

Dobo meg se fordult. Atvette Kristoftol a hétkoznapi acélsisakjat, és a fejére tette.
Kiment a tomldcbéstya tetejére, s onnan nézte, melyik gy tori a palotat.

Csakhamar meglatta. Nekiiranyozta hdrom agyujat. Es egyszerre siittette el.
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A kasok felfordultak. A topcsik zavartan futkostak. Az agyu elhallgatott. Dobé nem pazarolta
a puskaporat.

- Dics6 16vés! - mondotta Gergely is ujjongva.
S hogy lefelé¢ mentek a béstya 1épcsdjén, ramosolygott Dobora, és félrevonta a 1épcsd zugaba:

- A torokot csak megeskette kegyelmed, kapitdny uram, de am a tolmacsot elfelejtette
megesketni.

- Csak nem gorbitetted tan el a vallomésat?

- El biz én. Mikor azt kérdezte kapitany uram, hogy mi a torok legnagyobb ereje, valamit
kihagytam. Azt mondta a torok, hogy Ali a maga négy agyujaval tobbet tudott rontani, mint
Ahmed a tizenkettével. Hat eldre lathatd, hogy Ali addig 4gylztatja a varat, mig csak minden
fal le nem omlik.

- Tessék neki - felelte Dobd nyugodtan.

- Hat csak ezt hallgattam el - fejezte be Bornemissza. - Ha jonak latja kapitany uram, dm
kozolje a tobbi tiszttel is.

- Jol tetted - felelte Dobd a kezét nyujtva. - A var népét nem szabad aggodalmakkal
nehezitenlink. De marmost én is megmondom neked, amit a kurd piad se tudott: hogy mi a
seregnek a gyonggéje.

Nekitamaszkodott hattal a bastya falanak, €s 6sszefonta a karjait.

- A tizenhat zarbuzan - folytatta - talin mar holnap egyszerre dolgozik. S 16nek egyszerre szaz-
kétszaz agytval. A falakon kapukat tornek, és a tornyokat ledontik. De ez idébe keriil:
hetekbe. Ezalatt ezt a rengeteg hadat etetni kell. Gondolod, hogy hozhattak annyi élelmet,
amennyi ennek a hadnak bdven elég? Gondolod, hogy ami még kell, mindig elé tudjak

teremteni? Es ha itt éri Sket az oktoberi dér, gondolod, hogy ez a meleg foldon nétt nép éhes
gyomorral és fazd borrel maszik ezekre a falakra?

Egy agyagoly6 csapddott le mellettiik, s lyukat vagott a foldbe.
Dob¢ folpillantott a pattantytisokra, és folytatta:

- A nép mindaddig bator, mig minket batraknak lat. Az a f6, hogy tartsuk a varat, mig csak van
mit enniiik, mig csak az id6 meg nem rokkan, mig csak a kirdly hada meg nem érkezik.

- Es ha lesz mit enniiik? Es ha nem lesz dér oktoberben? Es ha a kiraly hada Gy6r alatt marad?

Ha Gergely ezeket a kérdéseket valami olyan nyomatékkal mondja, hogy még egy negyedik
kérdést is lehet utanagondolni, Dob6 talan egyenesen lancba vetette volna érte. De Gergely
nyilt arccal, szinte mosolyogva szolott. Talan nem is azért, hogy Dobo feleljen, hanem hogy
bizalmasan beszélgettek, a Dobd szavara nem is lehetett mast felelnie.

Dobo vallat vont.
- Nem megiizente-e az egri plispok, hogy misézik érettiink?

Aznap alkonyat felé¢ egy fekete feredzsébe burkolt nd sietett 4t a piacon. Nem kisérte mas,
csak egy tizenotéves-forma szerecsen fill meg egy nagy, tarka tabori eb.

Az eb a pataknal lefutott a vizre, a n6 pedig a kezét tordelve jart ol s ala a parton. A kapu felé
nézegetett. A kaput alkonyatkor fel szoktak vonni, be szoktdk lakatolni kilenc lakattal. A n6
talan arra vart. Es hogy a kaput felvontdk, atgizolt a patakon anélkiil, hogy a ruhajat
megemelte volna.
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- Fiam! - kialtotta szinte sikoltva a kapu elott. - Enim fiam!

Dobonak jelentették, hogy a kis torok fiinak az anyja van a kapun.

- Eresszétek be, ha éppen be akar jonni - felelte Dobo.

A felvonohidon, amely egyuttal kapu is, keskeny kis vasajtdo van. Megnyitjak a ndnek.

Az azonban rémiilten hatralt.

A kutya ugatott.

- Enim fiam! - kiéltott a nd ujbol.

S valami erszényfélét emelgetett. Csorgette beldle a masik tenyerébe hullatva az aranyakat.
Az ajt6 ujra bezarult.

A né ismét kozelitett. A kezét tordelve jart fol és ala a kapu eldtt. A fatyolat folvetette, €s
fehér kenddvel toriilgette leomld kdnnyeit.

Ekodzben folyton sikoltozott:

- Szelim! Enim fiam!

Végre megzorgette a vasajtot is.

Az ajt6 ismét kinyilt, de a n6 ismét hatralt.

Akkor Gergely megjelent a bastyan a kapu folott, s a kezénél fogva folvonta a gyermeket.
- Szelim! - sikoltott a torok nd, a két karjat nyujtva a gyermek felé.

- Anam! - kialtott a gyermek is, a szabadon 1év6 karjat nyjtva az anyja felé.

A kutya nyihogva ugrilt, s kozbe-kdzbe nagyokat vakkantott.

Gergely nem szolhatott ki a varbol, de a gyermek kiszolhatott. Es a gyermek ezt kialtotta le az
anyjanak:

- Keresztény rabbal kicserélhetsz, anyam, az ostrom utén.

A nd letérdelt, és mintha a levegbn at akarna megoélelni, kinyujtotta a két kezét, s hogy a
gyermek eltlint, csokokat hintett utana.

Azon az éjjelen sotétség boritotta a varat, a varost, a hegyeket, az eget, az egész vilagot.

Dob¢ késon fekiidt le, de ¢éjfélkor ismét végigbolygott a bastyakon. Vastag posztdju, hosszu
mente volt rajta, s a fején fekete barsonysiiveg. Kezében az drségek jegyzéke.

A virraszté féhadnagy abban az 6rdban Zoltay. Az is mentét vett magara, mert az ¢j hiivos
volt. Amint Dob6t megpillantotta a Sandor-bastyan, szotlanul tidvozolte a kardjaval.

- Van mondanival6d? - kérdezte Dob6.

- Az el6ébb néztem koriil - felelte Zoltay -, minden ember a helyén van.

- A kOmiivesek?

- Dolgoznak.

- Jer velem. Megbizok benned, de az drségnek latnia kell, hogy én is vigyazok.

Atadta a jegyzéket Zoltaynak, és sorra jartdk a bastyakat. Zoltay felolvasta a neveket
mindeniitt. Az agyukat minden bastyan sotétség takarja. Az a4gytdrok fekete arnyékok. A
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bastydk ¢és falak boltozatai el6tt minden Orségnél tliz €g. A valtdsra varakozok ott
melegszenek.

A varban csend van, csak a kdmivesek halk csattogasa hallatszik olykor, amint vakolnak.

Dob¢ a bastya szélére all. Minden 6t percben lampas villanik ki a 16vOrésekbdl. A lampas
dardara van tlizve, és huszoles fényszarnyat ropit szét a falon és az arkon tul.

Aztan a dardat ismét bevonjak, és a fényszarny a masik bastyanal 16vell ki az éjszakaba.

Dob6 a nyugati kapundl megall. Az 6r tiszteleg. Dobo elveszi téle a dardat, és kiildi az embert
a kapusért.

Az Or felrobog a 1épcson. Lehallatszik, amint kolti a kapust.
- Mihaly ba!

- No.

- Gytijjék kend tistollést!

- Minek?

- Itt a kapitany tr.

Egy dobbands. (Most ugrott ki az agybdl.) Két koppanas. (Most rantja a csizmat.) Egy
csorrenés. (Most kapja a kardot.) Robogés. (Fut le a falépcson.)

S megall a szikszai szlirbe burkolodzott, nagy bajuszu ember Dobo eldtt. Az egyik fél bajsza
felfelé, a masik lefelé.

- Hat eldszor is - mondja Dobo az érnek a dardat visszaadva -, ha te katona vagy, ne mondd a
tizedesnek, hogy Mihaly ba! - se pedig, hogy: gyiijjék iistollést; hanem ezt mondd: Tizedes
uram, a kapitany vr hivia. Igy illik. De ostrom idején mindegy. Nagyobb baj az, hogy igaz a
szavad. Aki ingre-gatyara vetkezetten alszik, az nem tizedes ur, hanem csak Mihdly ba. Azt a
hetvenhét fontos dgytgoly6 ala valé heverd irgalmat az ilyen kapudrzo tizedesnek! Hat lehet a
megszallott varban levetkdzotten is aludni?!

Minthogy erre a kérdésre Mihalynak még a felfel¢ 4ll6 bajusza is lekonyult, de feleletet senki
sem adott, Dobo¢ folytatta:

- Matol kezdve itt fog kend aludni minden éjjel a f5ldon, a kapu alatt. Ertette kend?
- Ertettem.

- A masik, amit mondani akarok, az, hogy a kaput nem eresztjiik le tobbé reggelenkint,
ellenben az orgonat leeresztjiikk, egy rad hijan, s mihelyt ostrom torténik, leereszti kend az
egészet, anélkiil hogy parancsot varna.

- Ertettem.

Nem telt belé 6t perc, egyenkint zuhantak le a karnyi vastagsagi, hegyes vasrudak a kapualja
belsé felében, s orgonasipokként zartak el a kapualjat is. Csupan egy rad maradt fiiggdn.
Eppen annyi, hogy egy ember ki- €s bejarhatott.

Dob¢6 a templombastyara lépegetett fol. Megnézte ott is az agyukat s az alvd és 6rkodo
pattantyisokat. Aztan Osszefonta a karjat, és koriilnézett az éjszaka messzeségében.

Az ég sotét, de a fold, amerre csak szem lat, piros csillagok ezreivel tiindokld. A torok tabori
tizek azok.

Allt és nézett.
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Es ekkor a csondes éjszakaban napkelet felél athato, éles kialtas hangzik fel a var kozelében, a
sOtétség mélyébol:

- Bornemissza Gergely! Te kiraly hadnagya! Hallod-e?

Csend, hosszu csend.

A kialto sz6 ismét:

- Nalad van egy t6rok gyiirti. Ennalam van egy magyar gyermek. Az a gytir(i az enyém. Ez a
gyermek a tiéd.

Csend.

A kialtas Ujra hangzik:

- Ha akarod a gyermekedet, jer a piaci kapuhoz. Add ide a gyliriimet. Odaadom a gyerme-
kedet. Felelj nekem, Bornemissza Gergely!

Dobo latta, hogy az 6rok arca mind a kidlto felé fordul, noha a sotétségben semmit sem
lehetett latni.

- Senki ne merjen felelni! - morogta a kardjat megcsorrentve.

Nem is felelt senki.

A kialto folytatta:

- Ha a szavamnak nem hiszel, majd hiszel akkor, ha a gyermeked fejét bedobatom hozzad.

Dobd jobbra-balra pillantott, €s ismét csorrent a kardja: - Meg ne merjétek mondani
Bornemissza urnak! Aki sz6t mer rola szolni, akar neki, akar masnak, Istenemre mondom,
huszon6tot vagatok red.

- K6szonom, kapitany uram - felelt egy rekedt hang Dobo6 hata mogott.
Bornemissza volt.
Nyilvesszore fekete cseplit kotozott, és azt szurkozva folytatta:

- Minden ¢jjel kiabélnak ilyen ostobasagot. A mult ¢jjel Mekcseynek kiabaltak, hogy tiszteli a
felesége: az Arszlan bég satordban mulat.

Belemartotta a nyilat egy olajos kantaba, ¢s folytatta:

- Az én feleségem, gyermekem Sopronban van. Onnan 6k el nem mozdulnak se télen, se
nyaron.

A kiélt6 ismét megszolalt:
- Hallod-e, Bornemissza! Itt van a fiad velem. Jer a kapuhoz egy 6ra mulva, meglathatod.
Gergely ijra tette a nyilat. Hozzaérintette a tlizhoz, és felkapta: elldtte a kialto felé.

A tiizes nyil Uistokos csillagként szallt 4t a sotétségen, és megvilagitotta egy pillanatra azt a
dombot, amelyik mogott a nap szokott folkelni.

A dombon két kaftanos torok allt. Az egyiknek szocsd volt a kezében. A masiknak a fél
szemét fehér kend6 takarta.
Gyermek nem volt veliik.

Azon az éjszakan mas is tortént.
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Varsanyi kéredzkedett be a kapun, s egyenesen Dobohoz sietett.
Dobd még ott allt a templombastyan, s a kezét melegitette a tliznél.

- Uram - szolt a kém -, azt jottem jelenteni, hogy mar minden zarbuzan 6l van allitva. A
Hécey udvararol is fognak 16ni. Ezenkiviil valamennyi szakallas 4gyu és tarack meg fog
szOlalni. A varos feldl két helyrdl, a dombokon harom helyrdl torik majd a falat a zarbuzanok,
¢s oOtvenfeldl is ontjak a golyot mas agyuk. A déli imadsag alatt meg kirohannak a
kumbaradzsik, és kopjakon, parittydkon szorjak a tlizes bombat. Jajajaj! - tette hozza csaknem
sirva.

- Eszerint - mondotta Dobd nyugodtan - 16ni fogjak a tomlocbastyat, a kiilsé varat meg az
Okaput; hat még?

- Mindent, kapitany uram!
- Van még valami mondanivalod?

- Nincs, uram, mas, csak az, hogy nem jobb lenne-e... ha mar ilyen kevesen vagyunk... s
ekkora veszedelem...

Nem fejezhette be, mert Zoltay tigy csapta arcul, hogy az orra vére a falra freccsent.
Dobo kozibiik nyujtotta a kezét.
- Ne bantsd!

S hogy Varsanyi az orrat toriilgette, és elfancsalodott arccal nézett Zoltayra, Dobd csillapiton
szolott:

- Nem tudod-e, hogy halal fia, aki a var feladasat csak emliteni is meri?
- En kém vagyok - dohogott Varsanyi -, engem azért fizetnek, hogy mindent megmondjak.

- Elég - mondotta Dobo. - Még ma éjjel meg fogsz eskiidni te is. Azutén lesz gondom rad, hogy
aranyba toriilhesd az orrodat. Jer velem.

A kat mellett haladtak el, ahol Gergely a cigannyal és négy paraszttal bombakat toltott. Ejjel-
nappal 6t ember gyartotta ott a bombat. Gergely tanitotta be Oket, s azért kellett éjjel is
dolgozniuk, hogy varatlan ostromban ne legyen kapdosas.

Dobo6 magédhoz szolitotta Gergelyt. Folmentek mind a hdrman a palotédba.
Ott Dobo kivonta az irdasztal fiokjat, és Gergelyhez fordult.

- Irj levelet Szalkaynak, hogy a kiralytol és piispoktSl eddig semmi segitség nem érkezett, s
hogy a varmegy¢ket és varosokat segitségre siirgesse.

Mig Gerely a levelet irta, Dobo a szomszéd szobadban megeskette Varsanyit is.

- Uram - mondotta az eskii utdn Varsanyi -, tudom én azt, hogy kinek szolgalok. Ha ez a var
megmarad, nem kell énnekem tobbé torok maskarat 6ltenem.

- Jol beszélsz - felelte Dobd. - De ha semmi jutalmat se varnal, akkor is csak igy kellene
szolgalnod a hazaért.

Egy kancso bor allott az asztalon. Odatette a kém elé:
- Igyal, Imre.

A kém szomyjas volt. Folhajtotta a kancsot.
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Mikor a bajuszat megtoriilte, latszott a szeme jardsan, hogy héaladlkodni akar. Dobd azonban
megeldzte:

- A torokhoz nem sziikség visszatérned. El kell vinned ezt a levelet Szarvaskdre még az ¢jjel.
Aztan ott varsz, mig csak Vas Miklos vissza nem érkezik a kiradlytol meg a plispoktdl. Ha lehet,
behozod 6t is. Ha nem lehet, akkor csak magad jossz. Szokott lenni jelszo a torok taborban?

- Dehogy szokott, uram. Ha valaki torok ruhdban van, meg egy-két szot tud torokiil is, ugy
jéarhat-kelhet koztiik, mintha veliik jott volna. De csak ugy pofon ne vagtak volna engem!...

A szomszéd szobaban megpendiilt a Gergely sarkantyuja. Dobo folkelt, hogy a levelet
meghallgassa.

13

Es masnap, szeptember 16-an a nap az agytk dorgésére, bombolésére emelkedett elé a hegyek
mogiil.

A fold remegett. Az agyttelepekrdl a fiist barna fellegekben szallt az égi felhdk koz¢é, s mar az
elsd oraban eltakarta a napot s az égnek kék tengerét.

A bastyak ¢és falak duhogtak, ropogtak. A bels6 varba vegyesen csapkodott a nehéz és az apréd
golyd. Hullt a tiizes nyil és a tlizes labda. Mindenfelé zuhant és hentergett az agyugolyo.
Ember ¢és allat élete nem volt tobbé biztonsagban.

De ezt a veszedelmet is készen vartak a varbeliek. Dobo mar éjjel felkiirtoltette a katonasagot.

Egy résziik a palankot magasitotta azokban az irdnyokban, ahonnan a Hécey prépost hazatol
vartdk masnapra a golyohullast. Mas résziikkel el6hordatta a padlason maradt allatbéroket, s
vizes kadakba hordatta.

Ismét masok gerendakat, hordokat és folddel megtoltott zsdkokat hordtak a kiilsé varba, a
tomlocbastyahoz és a kapukhoz, hogy a torésnél minden tdmdszer idején készen legyen.

Amennyi lires csobor s fazék csak volt a varban, azt mind meg kellett tolteni vizzel. A
foldszinti és fold alatti helyiségekbdl minden foloslegest kihordtak, s agyakat raktak be. A
répa, tok, kdposzta, s6 - minden olyan, aminek a golyé nem artott - feliilre kertilt, s a helyét a
dolgozd és pihend ember foglalta el.

Az istallot is megastak. A lovak, tehenek fél 6llel mélyebb allasba jutottak.

A hazak északi és keleti oldalat behanytak folddel. Ahol a piacra hullt a golyd, oda arkot
astak, és foldhanyast emeltek eléje. A golydk belehuppantak a foldhanyasba.

A véarban mar nem volt mas éghetd, csak a baromistallo teteje meg az istallo eldtt egynéhany
boglya széna, egy kis kazal buza meg egy boglya alomnak val6 szalma.

Dob¢6 lehanyatta az istallo tetejét is. A szénaboglydkat, buzakazalt betakartatta vizes
tehénborokkel, a szalmara meg foldet hanyatott.

Ami még gyulékony valami volt, mint a hazak padlasa meg az ostromalldsok, azok oltasara
széthordatta a vizes bOroket.

Az 4gyuk megdordiilése ebben a munkaban talalta még a varat. Az elsé félmazsas golyd a
konyhan iitott be, s 6sszetort egy csomo edényt.

Az asszonyok éppen akkor raktak tiizet, s készitették a lisztet, a zsirt, a szalonnat, hogy a
katonaknak f6zzenek.
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A nagy goly6 beiitésére megrettentek. Egymas hegyén-hatan rohantak ki a konyhabol, s aki
nem fért az ajton, maszott az ablakon.

A goly6 pedig ott irgett-forgott tovabb egy halom tort edény, fatal és ziuzott cserép kozott.
Mekcsey az istallobol latta a beiitést. Odafutott.

- Mi az? - dordiilt rajuk a kezét széttarva, hogy feltartdztassa dket.

- Becsapott a golyo.

- Vissza! Vissza! Gydjjenek utanam!

S besiet a konyhaba. Kap egy dézsat a két fiilénél. Onti a golyora.

- No - mondja a goly6t a sarokba ragva -, f6zzenek tovabb. A golyd balrdl jott, hat a konyha
bal felében dolgozzanak. A masik oldalrdl at kell szedni minden edényt, és senki azon a részen
ne jarjon. Itt a konyha bal felén nincs veszedelem.

- Jaj - sapitozott egy asszony -, a tyukom az ¢&jjel kukorékolt. Itt a vég!

- Kakas volt az - mondja Mekcsey.

- De bizony tyuk volt, kapitany uram.

- No, ha tyuk volt, hat délre azt f6zz¢k meg nekem, akkor majd nem kukorékol!

Az asszonyok még néhany percig hanytdk magukra a keresztet. De aztdn mikor a masik goly6
szakadt at a teton, maguk ontotték le vizzel, és guritottdk a mésik mellé.

No, a golyozaportol az egész var népe megzavarodott. Addig csak egy helyen duhogott az
agyu, s ha a golyo be is toppant olykor, tudtdk mar, hogy azokat a falakat kell keriilni, ame-
lyekre csak a reggeli nap siit, €s azokat a falakat, amelyekre sose siit nap. Azonban, hogy mar
mindenfeldl gorgott, slivoltott €s csattogott a golyd, s nagysagra a gérogdinnye €s dio kozott
valtakozott, nem tudték, hol vannak biztonsadgban.

Bezzeg lett kelete minden rossz sisaknak, minden pancélnak! Eddig csak a cigany viselte a
sisakot €s mellvértet, ha mezitlab volt is, most azonban, hogy a golyé mindenfelé¢ pattogott,
kopogott, potyogott, s a borbélyoknak mindjart az elsé 6rdban tiz sebesiiltet kellett varrniuk és
timsézniuk, mindenki a fegyverrakdsokhoz sietett, hogy ment6l vastagabb vasruhat 6lthessen
magara.

A két kapitany meg a hat féhadnagy az els6 negyeddraban a var minden részét bejarta.
- Ne féljetek! - mennydorgott Dobod.

S a hadnagyok szava visszhangként kialtozta mindenfelé:

- Ne féljetek! A golydesés nem valtakozik. Ahova egyszer goly6 hullt, ott ne jarjatok!
De 6k maguk csak jartak mindenfelé.

Es csakugyan nem telt belé egy 6ra, maguk a golyok mutattak meg, hogy mely épiiletek, mely
falak a veszedelmesek. A golyok leverték a vakolatot, s ahol homokkd volt az épiilet, annyi
golyo allott belé, hogy a fal feketéllt tdle.

Viszont egyes falak sértetlenek, fehérek maradtak. Ha az olyan helyre esett is a golyo, csak
ugy esett, hogy a masik falr6l pattant oda.

Minden olyan fal védéfal volt egyuttal, ahol a mesteremberek dolgozhattak, a katonak
pihenhettek.

Nem sok fal volt olyan a varban, az is igaz.
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Es a halalnak ebben a dorgedelmes zivataraban Dob6 hol az egyik bastyan jelent meg, hol a
masikon.

A fején ragyogd acélsisak volt mar, a mellén vért, a karjan és laban véddévasak. A kezén
vaskesztyi.

Itt az agyuveédo kasokat igazittatta, amott magat az agynt.
- Csak azt kell 16ni - mondotta -, amelyik bizonyos. Kiméljiik a puskaport, emberek!
Ezt az egyet nem értették a varban.

- A Jankojat ennek a puskapornak - morgadoztak a parasztok -, hat nem arra valo-e, hogy
16jiink vele?

S nem volt ember a varban, akinek a marka lovésre ne viszketett volna. Hiszen latni valo,
hogy itt a torok az orrunk alatt: irtani kell a gonosz zsivanyait, vagy legalabbis elijeszteni a
vartol.

Azonban Doboénak nem mertek sz6Ini. Minél viharzobba valt az ostrom, annal jobban a maga
markaba szedett minden intézkedést.

A t6rok akkor mar Kirdlyszékét is elozonlotte. Satorok és boncsokok, s kozte a tarka hadi nép
bozsgdtt-nyiizsgott mindenfelé a var kortil.

A torok tabori zene hol itt szoélamlott meg, hol amott, s a sipok, trombitdk és réztanyérok
zenéje kisérte az agytk szakadatlan mennydorgését.

Ahol meg a falat nem torte az 4gyu, a kumbaradzsik dobték ott a bombat, s az ijas janicsarok
16tték a tiizes nyilat.

Golyozapor és tlizeso.
Persze a nyilaktol és robban6 bombaktol még jobban megzavarodott a nép, mint a golyo6tol.
Azonban a gyakorlott hadnagyok abban is megoktattak a var népét.

Amint az elsé bombak behulltak, és sustorogva, ugralva szortdk a vordsen szikrazo tiizet, maga
Dobo is vizes bort ragadott, és raborult a bdrrel egyiitt egy olyan bombara.

A nép bamulva latta, hogy a bomba nemhogy szétvetné a kapitanyt, hanem egy kicsit dibeg-
dobog, aztan elalszik a bor alatt.

A kovetkezd bombakat mar a katonak fiilelték le.

Cserépbdl meg iivegbdl voltak azok a bombak.

- Majd mutatunk mi kiilonbet a toroknek! - mondotta Gergely.

S el6hozatta a maga bombait, amelyekkel egy héten at foglalkozott.
Dobd ratette a kezét a Gergely vallara:

- Még ne!

S reggeltdl estig szakadatlanul dordgtek az agyuk, és szakadt a haladl esdje. A zarbuzdnok
félmazsas golyoi kapu nagysagu szakadékokat rontottak a falakon. A szakallasok és tarackok
nehéz, apro golyoi letdrdelték a templom gyonyorii faragvanyait, s beszaggattak a varnagyi
palota hatuls6 falat.
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Mikor az 6rallo6 katonasag a Sdndor-bastyan hajnalban elhelyezkedett a palank mogott, a torok
szakallas 4gyukbol jégesoként hullott rajuk hatulrol a golyo.

- Arcra! - kialtotta Gergely.

A széazdtven katona a foldre hasalt.

Gergely a fal mellé huzodott.

A golyok a fejiik folott siivoltottek el, s belecsapodtak a var falaba.

Olyan lett a palank a falon, mint a rosta.

Sziinet kovetkezett. A torok kildtte minden agytjat, hat toltott.

- Fel! - kialtotta Gergely.

Ot ember fekve maradt.

- Ezeket vigyétek a templom elé - szolt busan Gergely. - Van-e koztetek sebesiilt is?
Tizenot véres ember 1épett el szdtlanul a sorbodl.

- Hat ti meg menjetek a borbélyokhoz.

S a fejét razta. Teremtettézett.

- Fitikk - mondotta aztan -, nem hasalhatunk itt egész nap. Hozzatok asot, és assunk arkot.
Vagy tizen aséért futottak, és csakhamar minden katona 4sott.

Egy ora nem telt belé, olyan arkot hanytak a katonak, hogy mellig allhattak benne.

Gergely megvarta, mig a torokok megint 18ttek, aztdn kiugrott az arokbdl, s a belsd varba
sietett, hogy Dobonak az arokésast megjelentse.

A monostor mellett ott talalta a kis torok fiut, amint az ereszet szdrazan jatszott. Fiistolgd
agyugolyot asott ki kanallal a falbdl. A gyerek bizonyosan a konyhabdl szokott meg, s olyan
helyen allott, ahol egyre hullt a golyo.

- Hajde! (Takarodj innen!) - rikoltott ra Gergely.

A gyerek megrettent, €s Gergely felé fordult. A falhoz tAmaszkodva, sapadtan €s félo szemmel
nézett red, mig a két tenyerét a falhoz tette, mintha az anyja szoknyajat keresné.

Uj golyok csaptak a falba, s verték a vakolatot. Egy 6kélnyi nagysagi, fekete golyd a gyermek
valla f6l6tt csapott a falba, s piszkos karikat hagyott maga koriil.

Gergely odaugrott. Elrantotta a gyermeket, és bevitte az 61ében a palotaba.

A nap azon az estén hamvas fellegek mogott ereszkedett le Bakta felé. Csak egy percre
villantott ki egy ég kdzepéig ragyogod aranydeszkat, aztdn vérszinii felhdk kozott tiint el, hogy
vilagitson egy boldogabb foldrész embereinek, akik ezen az estén az dszi bogar békés zengése
mellett hajtjak parnara a fejiiket.

Az egri varban csak most kezdddik a munka.

Amint a topcsik utolso 16vése is elmorajlott, a kdmivesek fogjak a vakolokanalat, a parasztok
hordjak a kovet, a foldet, a gerendat, a vizet, a homokot, s megkezdddik a tort rések betomése.

A falak szélén hasra fektetett puskasok, a réseken dolgozé munkésok.

Idénkint egy mozsarlovés hangzik, hol az egyik, hol a masik bastyan.
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A goly6, amely felszall, szétpattanik a magasban, s egy pillanatra vords vildgossadggal lobbantja
be a var elott a teret.

Vilagito golyok azok. Kellenek most mar. A torok cselt vigyazzak.
- Dolgozzatok, emberek, dolgozzatok! - hangzik hol itt, hol amott a tisztek ndgatésa.

Egy kdmives kotélen bocsatkozik le kiviilre a magasbdl, hogy a torésbe tett gerendat kiviilr6l
vaskapoccsal erdsitse a falba.

Alulrél puskatiizelés lobbanik el. A munkasokra goly6zapor hull. S utdna még sok puska tiize
lobban és ropog.

A torok puskak langja két szazad hason fekvo janicsart vilagit meg.

Sortliz felel nekik a falakrol.

De a kdmives alahullt a kiilsé mélységbe.

- Csak beliil dolgozzatok! - hangzik a Pet6 szava.

S a munkésok a tiifenkcsiknek meg-megujulo puskéazasa kézott dolgoznak tovabb.
Ejfélkor a kapuér kiirtje szélal meg.

Dobo¢ a puskaporos ladan iil. Folkapja a fejét.

- No, itt a kiraly levele - mondja Petd.

Valoban, 6t perc nem telik bele, két lihegd, véres ember all Dob¢ el6tt.

Mind a kettd torok ruhds. A keziikben 16g6 véres kard tanusitja, hogy Eger vardba nem
konnyt bejutni.

- No - mondja Dobo -, szoljatok hat.

Varsanyi az egyik, aki a mult éjjel ment ki. A masik Vas Miklos, aki a kirdlynak vitte el az
Ahmed pasa levelét.

Varsanyi zihal:
- Majd megoltek!

Vas Miklos hiivelybe taszitja a véres kardot, és leiil a kdporos foldre. Sarga csizma van a
laban. Lehuzza. Bicskat vesz eld. Folfejti a talpat. Levél van benne. Nytjtja Dobonak.

Es csak akkor bir megszolalni:

- Szemben voltam a piispokkel. Tiszteli szépen a nagysagos kapitany urat. A pilispok ur maga
vitte a levelet a kirdlyhoz. Itt a felelet.

- A harmadikat mego6lték - mondja Varsanyi.
- Micsoda harmadikat? - mordul ra Petd.

- Sziirszabd Istvant, a mi katonankat. Az is kiszorult a varbol. Veliink akart visszajonni.
Dardaval szartak le itt a kapu el6tt.

Nagyot 1¢élegzett, és folytatta:

- Nem is gondoltuk, hogy itt is taldlunk torokot a kapuban. Ahogy ideériink, megfijom a
sipomat. Ahogy megfijom a sipomat, rank esik am tiz torok is a kapu mellett. Csihi-puhi! Még
szerencse, hogy sotét volt, meg hogy a kaput mindjart kinyitottak. Istvant eldttem szurtak le,
alig birtam beugrani.
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Dob¢ ezalatt mar feltorte a pecsétet, amely kiilonben is porra valt mar a csizmaban, és egy
lampashoz hajolt. Olvasta a levelet.

Az arca egyre sotétebb. A két szemoldoke mar egészen 0sszeér. Mikor a végére jut a levélnek,
egyet rant a fején, és zsebre taszitja a levelet.

Pet6 szeretné megkérdezni, mit irt a kirdly. Azonban Dob¢ sotét pillantast vet maga kortil, s
Varsanyihoz fordul.

- Odaadtad a levelet Szalkay trnak?

- Odaadtam, uram. Tiszteletét kiildi. Egész délel6tt irt, és ahdny levél, annyi lovas postat
kiildott széjjel még délelott.

- Van még valami mondanival6tok?

- Nekem nincs - mondja Vas Miklos. - A piispdk Ur igen kegyesen fogadott. Kirdly 6felségénél
is szivesen fogadott mindenki, de nekem vagds van a fejemen, szeretnék mar a borbélyhoz
menni.

- Pet6 fiam - mondotta Dobo -, el ne felejtsd holnap: mondd meg Sukannak, hogy ennek a két
emberemnek a nevét azok kozé irja be, akiknek majd az ostrom utdn jutalmat kériink a
kiralytol.

- Uram - mondja a tarkdjat vakarva Varsanyi -, nekem még van jelentenivalom.

Dob0 ranézett.

- Hat az - folytatta Varsanyi -, hogy Nagy Lukécs kéreti nagysdgodat, tartasson egynéhany
faklyast a fékapunal. Hazajonne az éjjel...

- Lancba veretem! - mordul meg haragosan Dobd. - Majd megtanitom ¢én 6t, mi a késedelem!

Egy puttonyos ember sietett fol mellettilk a kOmivesvizzel. Dobd félredllt, s folkidltott a
kémiveseknek:

- Keresztbe azt a boronat, ne hosszaba!

A gerenda neve volt akkor borona.

Es Dobo ismét Varsanyihoz fordult:

- Azt hiszi talan az a Lukadcs... No de csak keriiljon a szemem elé!
Varsanyi az allat vakarta, és esennen nézett Dobora:

- Igen bankodik az, uram, hogy kiszorult. Nem is tud hova lenni bujaban.
Dob6 nyugtalanul jart fel és ala a lampas alatt.

- Bolondsag volna! Mit gondol az az ember? Kiilonben akdrmit iizenget, a biintetést el nem
keriili. Még az éjjel vissza kell fordulnotok. Levelet visztek ujra a piispokhdz, kirdlyhoz. Vissza
birsz menni, Mikl6s?

Miklos kend6t tartott a fején. Fiatal arcan bal feldl patakként csurgott a vér, s a kenddje piros
volt mar a vértdl.

- Vissza - felelte készségesen. - Akkor majd Szarvaskdn varratom be a fejemet.
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A romlés naprol napra terjed a falakon. Kémivesmunkdval mar tobben is foglalkoznak. Az 6r
is tobb ¢éjszakankint. Masnap, mikor ujra megszélalnak a torok agyuk, tiz 61 magasan foccsenik
ki a habarcs a falakbol, s az oda 16tt agytigoly6 benn marad a falban 6rdkre.

- Csak 19jetek! - kidltja a vén Cecey. - Erdsitsétek a falunkat vassal.

De a tizedik napon mar berakatlan romlasokra is virrad a torok. Nem birtak éjjel megjavitani
valamennyit.

A masodik hét végén egy sziirds, vén paraszt jelentkezett a kapunal. Nem hevesi sziir volt
rajta. De azért beeresztették.

Dobo¢ a piacon fogadta. Tudta, hogy megint levelet kiildtek.
- Hova val6 kend? - kérdezte haragosan.

- Cséabragi lakos vagyok, uram.

- Mit keres itt?

- Hat... lisztet hoztam, uram, a toroknek.

- Mennyit?

- Hat... tizenhat szekérrel.

- Ki kiildte kendet?

- A tiszttarto r.

- Nem tiszttarto ur az, hanem alavalo pribék!

- Hat, uram... meg kellett hodolnunk. Nem akartunk gy jarni, mint a szomszéd.
- Ki az a szomszéd?

- Drégely vara, uram.

- Levelet hozott kend, ugye?

- Hat... azt hoztam vona...

- A toroktol?

- Onnan, uram.

- Mondta-e kendnek a lelkiismerete, hogy biint cselekszik, mikor a levelet elhozza?
- Hat... tudom is én, mi van a levélben.

- Lehet-e jo abban, ami t6roktol jon?

Az ember nem felelt.

- Tud-e kend olvasni?

- Nem.

Dob0¢ az asszonyokhoz fordult.

- Hozzatok ki egy fazék parazsat.

Hoztak. Kiforditottadk a foldre.

Dobd ravetette a levelet.
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- Fogjatok meg ezt a vén hazadrulot, és tartsatok a fiistjébe. Szagold, hitvany, ha olvasni nem
tudod!

Aztan kaloddba verette, €s ott hagyta a piacon: lassa a var népe, hogyan jar, aki a toroktol
levelet fogad el.

A jelenetnek tanui voltak a hadnagyok is. A nép is odacsoportozott. Nevették ¢és bamultak az
embert, aki konnyezett a filisttol és elkeseredéstol.

- Latod, bibas! - mondotta neki a cigany. - Minek alltal be postasnak?

A levél hol voros, hol fekete lemezekre bomlott a parazson. Mikor voros volt, a betlisorok
fekete cifrasagokként jelentek meg rajta. Mikor meg elszenesedtek a lapok, akkor a betiik egy
percig izzd vorosen kacskaringoztak rajtuk.

Gergely is ott allt.
Mikor a parasztember belépett a kapun, minden agyu elhallgatott.
A torok varta a valaszt.

- Kapitany uram - mondotta Gergely, mikor kiléptek a csoportbol -, én akaratlanul is
elolvastam egy sort a levélbdl.

- Minek olvastad el? - felelte Dobo vallat vonva. - En nem olvastam el, mégis tudom.

- Hat nem volna érdemes rola besz€lni - folytatta Gergely -, de hogy az az egy sor olyan igazi
poganyos volt, nem allhattam meg, hogy kegyelmednek meg ne mondjam.

Dob6 sem azt nem mondta, mondd; sem azt, hogy - ne mondd.
Hat Gergely folytatta:

- Ez volt a sor: Vagy pedig kész-e a koporsod, Dobo Istvan?
Dob6 hiimmentett:

- Hat kész. S ha ezzel azt akarja kérdezni, hogy elkésziiltem-e a halalra, hat erre az egyre
megfelelek neki.

Negyedoéra mulva fekete koporso jelent meg a varfalon. A két sarkdnal, két vaslancon, két
kopja tartotta. A vitézek letlizték a két kopja nyelét a kdrésekbe.

A torok agyuk erre Gijra megdordiiltek.

15

Szent Mihaly-nap estéjén mar koriilbeliil tizendt nagy szakadék tatongott a falakon.

A kiilsé var falan volt a legtobb. A masik nagy torés délkeleten, a szeglettoronyndl. A
harmadik ¢és negyedik dél felél, ahol a kaput beszakitottdk. A magas Ortornyot ugy
0sszelovoldozték, foképpen derékon, hogy nem lehetett érteni, mi tartja, mért nem dél le.

A var népe mar nem gyOzte a tomést, faljavitast. Elore lathatdé volt, hogy ha mindnyajan
dolgoznak is, fele a rombolasoknak betdltetlen marad.

- De hat csak dolgozzunk, emberek!

Dobo ¢éjfélkor felhivta a tisztjeit a templombastyara, €s vilagitd golyodkat lovetett fol a
magasba.

277



- Nézzétek - mondotta -, azok az erre vonuld foldhanyasok, mint a vakondok, mikor néha a
fold szine alatt tr, azok az arkok mind tele vannak torokkel.

A torokok valdban azon az éjjelen mind a falak kozelébe huzodtak. Latni lehetett mindenfelé
a kozelben a janicsarok sarga-piros zaszloit, a satorok kozott elnyuld ostromlétrakat és a
zsakvéaszon janicsarsatorokat, amelyekben tiz-husz ember is halt. Az lett akkor mar az
ostromgyirl belsé vonala.

- Fiaim - mondotta Dob0 -, ez azt jelenti, hogy holnap ostrom lesz. Haljon mindenki idekiinn.

A romlédsokba tarackokat és puskasokat allitott. Az agyukat is a romlasok irdnyaba igazitotta.
A falak mell¢ koros-koriil oda volt tamasztva minden kopja, ldndzsa, bomba, cséklya, kasza,
ami csak a varban fegyverkészlet volt.

S kezet nyujtott minden tisztjének.

- Fiaim - mondotta -, tudja mar mindenitek a tennival6jat. Aludjatok, amennyit lehet. Az
ostromot vissza kell verniink.

Valami kiilonds morajlas hallatszott ekkor a véros feldl.

A patak feldli kapundl Varsanyinak a sipja szolal meg €lesen.

- Kaput nyissatok! - kidltja Dobo.

Novekvo zigas lenn a varosban. Lodobogés. Fegyverropogas, csattogas. Magyar kidltozas:
- Kaput nyiss! Lukécs jon!

A kapu Orsége Vajda Janos hadnagy. O mindjart faklyat gyujtat, s kitartatja. Hat ott tortet
hosszi vonalban a Nagy Lukacs csapata a piacon ¢jszakdz6 dzsebedzsiken keresztiil-at a var
felé.

- Le a faklyat! - kialtja Vajda. - A kapu ala!

Mert régton latta, hogy jobb azoknak s6tétben jonnitik.

A hidat azonnal lebocsatottak, s az orgonat is felvontak.

- Puskasok, dardasok, mind a kapu koré!

A mi vitézeink egyik a masik utan ugratnak be. Nyomukban tolong az iivoltozo torok.
S véres dulakodas kezdddik a kapu alatt.

Egy mezitldbas piad macskaként fut fel a hid lancédn. A szajaban keresztbe fogott handzsar.
Azt a faklyatartd Or megpillantja. Egy percig farkasszemet néznek. Az 6r aztan ugy vagja a
pofajaba a faklya tiizes végét, hogy a torok hanyatt esik vissza a sététségbe.

A t6bbi torok ezalatt szakadatlanul Allahu akbar-t iivoltve, egymdas hegyin-hatan verekedik be
a kapu alatt.

- A hidat fel! - kiéltja Dobo.

A puskasok 16vése dorgi tal a hangjat.

- A hidat nem lehet felhtizni! - harsogja le a kapus.

Latszik is, hogy tele van torokkel.

Gergely akkor ér oda. Elkapja a faklyat egy 6rtdl, s a mozsarhoz tortet vele.

A kovetkezd pillanatban langot okadva dordiil el a mozsar, s utcat sopor a hidon rajzé torokok
kozott.
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A hid ropogva és nyikorogva emelkedik a taligakeréknyi csigdkon. A torokoket is emeli
folfelé.

Innen az orgona oszlopai hullanak le, tlnan a hid csapodik fel.

Valami o6tven torok reked benn a kapukdzben. Azok dithdsen forognak, csapkodnak
mindenfelé, mignem rakésra hullanak a 16véstdl és a dardaszarasoktol.

Egynéhany perc mulva horgd és vonaglé emberdomb marad a s6tét kapu alatt.
Dobd mar a kapu el6tt all, a téren.

A faklyavilagnal huszonkét siivegtelen lovas sorakozik vonalba eldtte.

Egy vallas kis ember el6lép, és megall Dobo eldtt.

- Jelentem aldssan - mondja lihegve -, megérkeztem.

- Lukécs fiam! - feleli megindultan Dob6. - Lancot érdemelsz a labadra, gézengliz csavargd!
Aranylancot a nyakadra, derék, jo vitézem!

S megdleli, arcon csokolja a katonajat.
- Hat hogyan jottetek be?

- Varnunk kellett, kapitdny uram, mig annyi torokot tudtunk levagni, hogy mindenikiinknek
jusson egy turban meg egy koponyeg. Ki-kirontottunk Szarvaskordl, s ma este mar csak két
turban hianyzott. Varsanyi ideadta a sipjat. Es bejohettiink volna gyongyen, ha a piacon is
lovassag van. De a gyalogsdg megneszelte, hogy nem hozzajuk tartozunk, aztan rank
tamadtak.

- Kik hidnyzanak?

A katondk egymasra tekingettek. Az ¢&jjeli vilagossdg csak a f€l arcukat vilagitotta meg,
Valamennyi vérzett. Ruhdn, lovon egyarant piroslott a vér.

- Gébor - hangzott a szd csendesen.
- Bicsket - hangzott megint.

- Balkényi...

- So6s Gyuri...

Dobodnak a szeme megakadt egy leanyhaji kis legényen, aki a sorban hatrahuzédva all, s a
lova nyaka mell¢ rejti az arcét.

- Balazs! - kialt ra szivdobbenettel. - Te vagy?

A fit eldlép. Fél térdre ereszkedik. Dobo 1abdhoz teszi a kezében levd véres kardot, és lehajtja
a fejét szotlanul.

Balogh Balazs volt, az 6 legkisebb aprddja.
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Azon az ¢jszakan nyolcvan puskés hijan minden katona alhatott. A falak mellett, szalman és
arkokban haltak. Rajtuk és mellettiik a fegyver: kard, darda.

Fenn a sovény mellett a puskasoknal a puska a falra fektetve, folporozva, 16vésre peckelve,
ronggyal, cseplivel takarva, hogy harmat ne érje.

Minden tiz-husz 1épésnyire Or allott az alvok kozott. Az agyuknal is, a tornyokban is. A varos
feldl valo oldalon alltak a legkevesebben.

Aki pedig nem volt katona, az mind fenn volt és dolgozott.

A koémivesek mellé Dobo odarendelt minden parasztot, aki csak a varban volt, a mésza-
rosokat, molnarokat, lakatosokat, acsokat, a négy kovacsot, a két pecért, de még a ciganyt is.

A torésekbe a leghosszabb szalfakat allittatta be. Fold, deszka és homok s amennyi k6 csak
lehetett a sebes munka Osszevisszasagaban, keriilt a torésekre. A bedontott kaput meg kell
hordani folddel, kével, homokkal, toltott hordoval. Mozsarat eléje, foléje; oldalt tarackot,
szakallas 4gyut, amennyi jut.

A tiifenkcsik mély arkokban allanak lent, €s fel-feltiizelnek, valahanyszor a munkasok koziil
valaki a romlasban megjelenik. S kell, hogy megjelenjen, el6tiinjon, akarhogyan takarjak is a
fellatast vesszokasokkal.

A szeglettoronynal Bolyky Tamas tometi az omladékot. Ott, hogy az omladék haromdles, a
gerendakat kotelekkel, lancokkal szorittatja 6ssze a borsodi hadnagy. Bajos munka. Ki is kell
néha fordulni, s lent a janicsarok mindannyiszor 16nek.

Hiaba l6nek vissza rajuk, hiaba szérnak le bombat, azok ugy elburkoltdk a helyiiket
foldhanyassal és sovénnyel, hogy csak a hegye latszik ki a puskajuknak.

Es hat a varbeliek lampasa vilagit nekik a célpontokhoz.
- Fel a gerendékat! - kialtja Bolyky Tamas.

A parasztok ott allnak a gerendakkal, de azon az éjszakan koziiliik is harman keriiltek a
sebesiiltek kozé.

- Fel a gerendakat! - ismétli Bolyky Tamas.

A parasztok habozva allnak.

A hadnagy follép a szakadék kozepébe, s tjra kialt:
- Mozduljatok hat! Ide! Ide!

S a gerendak sebesen szallnak folfelé. Alul ropog a torok fegyver. Fent ropog a kalapacs, €s
z0orog, csattog a lanc, amellyel dsszecsatoljak a gerendéakat.

- Ne féljetek! - kialtja a borsodi hadnagy.

S nem mer félni senki.

Egy golyd elcsattan a hadnagy sisakjan, s leiiti rola a tolltartd eziistot.

- Gyorsan, gyorsan! - S megragad egy szalfat: hozzéalancolja a masik gerenddhoz.
- Tamas! - kialtja {6l Mekcsey. - Gyere onnan!

Mert a goly¢ siirlin kopog a tornyon, s lent egyre ropog a térok puska.

- Azonnal - feleli Bolyky Tamas.
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S még egy gerendéaért hajol le, hogy folsegitse.

Marad meghajoltan, mintha kévé valt volna.

- Tamas! - kiédltja Mekcsey megrendiilve.

Tamas marad fél térden. A sisak lehull a fejérdl, hosszu, sziirke haja eléreomlik.

Mekcesey fOlrohan, s ledleli Tamast a romladék nyilasabol. Fekteti a bastyafal belsd
szogletébe.

- Lampast ide!

Bolyky Tamasnak viaszszinfehér az arca. A szakallan vér csordul végig, s csopdg a foldon
fehérlé mészporba.

- Tamas! - kialtja Mekcsey. - Tudsz-e sz6Ini?
S kénnyezve néz rea.

- Tudok - rebegi Tamas. - Kiizdjetek... a hazaért...

A véarban szanaszét lampasok és szogre akasztott szurokfaklyak égtek. Dobo l6haton jart egyik
toréstol a masikhoz.

Az Okapu folott allo torony aggasztotta leginkabb. A torok agyuk a kaput is beziztak, a
tornyot is megrongaltak. A dél feldli oldalon kifeketéllt beldle a csigalépcsd, s annak is el volt
torve négy foka.

A kaput csak be tudjak rakni, de mar a torony megépitésére nincs idd. Mi lesz, ha a tornyot
holnap is 16vik? Az a torony vigyazo- és puskazohely a déli iranyba. Ha leddl, nagy erdssége
vész el a varnak.

Negyven jo puskas drabantot rendel oda. Ott kell halniuk felporozott puskaval, harcra készen.
- Aludjatok! - kialt fel hozzajuk. - Elég, ha két ember virraszt a kiils6 ablakoknal!

S megforditotta a lovat. A szeglettoronyhoz rugtatott.

- Mi az itt? - kidltotta. - Mért nem dolgoztok?

- Uram - mondja remegd hangon egy munkds -, ebben a percben 16tték el Bolyky hadnagy
uramat.

A Iépcson akkor hoztdk lefelé egy kdhordo saroglyan. A 1aba lelogott. Két keze kesztytitleniil
osszekulcsoltan a mellvérten. Mekcsey a sisakjat vitte utana.

- Meghalt? - kérdezte Dobd.
- Meg - felelte Mekcsey szomorun.
- Dolgozzatok tovabb! - kidltotta fel Dobo a bastyara.

S leszallott a lovardl. Levette a slivegét. Hozzalépett a halotthoz, és szotlanul, biisan nézett
rea.

- Isten veled, Bolyky Tamas. Allj meg az Isten el6tt: mutass ra vérzd sebedre, és mutass le erre
a varra is.

Hajadonfdvel, busan nézett utanuk, mig csak a lampas el nem tlint az istallok szogleténél.
Akkor ismét a lovara iilt, és a masik toréshez sietett, a palota mogé.
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Ott Zoltay egy nagy kotéltekerccsel bajlodott, hogy gerendat gerenddhoz erdsitve épitse be a
romlast. O maga is segitett a kotelet htizni, s kdzben-kozben rakialtozott az emberekre:

- Ne féltsd a kotelet: nem kolbasz! Fogd meg, Jancsi, az irgalmat! Ugy hizd, mintha a torok
csaszart huznad akasztofara!

S a gerendak ropogva fesziiltek egymashoz. Az acsok folverték a foglalovasakat, s f6ld, ko és
homok szaporan hullott, hogy toltse a rést, amelyet a torok agytk szaggattak.

Dobo felszolt Zoltaynak:

- Gyere le!

Zoltay eleresztette a kitelet, de még egyszer visszakialtott:
- Vaskapcsot rd, mentiil tobbet!

Dob¢ a vallara tette a kezét.

- Eredj aludni, fiam. Holnap erd kell!

- Csak még egypar hordot...

- Aludni takarodj! - dordiilt ra Dobo. - Egy! Kettd!

Zoltay a slivegéhez emelte a kezét, és szotlanul ellépett.
Dob6 nem ismert ellentmondast.

Meég Fiigedyt és Petdt zavarta be Dobd, aztan maga is leszallt a palota eldtt. A lovat rabizta az
ajtonallo orre. Bement a szobajaba.

A kis foldszinti szoba, ahova az agyuzas 6ta helyezkedett, zold cserép fiiggélampéssal volt
megvilagitva. Az asztalon hideg hus, bor és kenyér. Dobo6 csak ugy allva folvette a kenyeret,
és tort beldle.

A szomszéd szobabol 6sz haju, gyaszruhds asszony nyitotta Dobodra az ajtét. A kezében
gyertya.
Hogy Dobdt meglatta, belépett a szobaba.

Baloghné volt, a Balazs aprod anyja.

A derék kis uriasszony a bent rekedéskor mindjart beleilleszkedett a helyzetbe. A kulcsarné
dolgat vette at, s 6 f6zo6tt Dobonak, 6 gondoskodott mindenrdl.

- Hogy van a fia? - kérdezte Dobo.

- Alszik mar - felelte az asszony. - Hat seb is van rajta. A mellén, fején, karjan. De kapitany ur,
kegyelmed nappal nem eszik, éjjel nem alszik. Ez nem tarthat igy tovabb. Hogyha holnap se
jon ebédelni, én magam hordom utdna, ameddig el nem kolti.

- Nem értem ra - felelte Dobo a poharét folhorpintve. - Az 4gyam meg van-e bontva?
- Harom napja ugy van ¢jjel-nappal.
- No, akkor ma lefekszek. - (S valoban le is iilt.) - Nincs nagy sériilés a fiun?

- Bizony a fején hossza a vagas. A tobbit a bérdolmanya valamennyire felfogta, hala Istennek.
Minden tagjat konnyen mozgatja.

- Fekiidjén most mar maga is, tekintetes asszony. En is igy cselekszek ma. Pihennem kell. J6
¢jszakat.
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A levegObe nézett, ¢s megint kilépett a szobabol.

Az eldszobdban fiiggdtt az éjjeli hossz mentéje. Folkapta, és a tomlocbastyara sietett.
Gergelyt ott talalta, amint egy legénnyel nagy borzacskot vitetett felfelé.

- Mi az - sz6lt rd haragosan -, hat te ébren vagy? Nem megparancsoltam, hogy aludjal?!

- Mar aludtam - felelte Gergely. - De eszembe jutott, hogy a harmat raszall az agyukra. Szaraz
port hordatok mindeniivé.

Dob6 leszolt a vilagité mozsarhoz:
- Ttz!

A mozsar sistergett €s eldordiilt. A golyd langot hanyt a szazdlnyi magasban, €s pattogott, €s
megvilagitotta a var koriiletét.

A torok tabor mozdulatlan a var koriil. Csak az 6rok iilnek imitt-amott fiilig begallérozottan a
csapatok elott

Dob6 kovette Bornemisszat a templombastyara, s nézte, hogyan fujja ki a nedves port a
gyujtolyukakbol, és hogyan hint mindenhova gondosan szérazat. Hogyan nézi meg, helyén all-
e a kanoc, a dorokloérud, a porkanal, a golyo.

Dobé aztan ott maradt. Allt 6sszefont karral a bastya orman, a Baba agy mellett. S a
koriilotte hallgatd nagy csondességben folemelte a szemét az égre.

Holdatlan, felhds €g. Csak egy kis tisztason ragyog egyné¢hany fehér csillag.
Dobo levette a siivegét, és térdre ereszkedett. Az égre emelte a szemét.

- Istenem! - mormolta, a kezét imadkozasra illesztve. - Te latod a mi kis romladoz6 varunkat s
benne ezt a maroknyi, elszdnt népet... A te nagy mindenségedben kicsi semmiség ez a foldi
vilag. 0, de minekiink ez a mindenségiink! Ha kell a mi é¢letiink, vedd el uram, toélink!
Hulljunk el, mint a fiiszal a kaszas vagasa alatt! Csak ez az orszdg maradjon meg... ez a kis
Magyarorszag...

Az arca halvany volt. Szemébél kicsordult a konny. Es konnyes arccal folytatta:

- Maria, Jézus anyja. Magyarorszag védo asszonya! A te képedet hordozzuk a zaszldinkon! A
te nevedet milliok ajka énekli magyarul! Konyordgj érettiink!

Es ismét folytatta:

- Szent Istvan kirdly! Nézz ald az égbol! Nézd pusztuld orszdgodat, veszendd nemzetedet!
Nézd Egert, ahol még allnak a te templomod falai, és ahol még a te nyelveden, a te vallasodon
dicséri a nép a Mindenhatdt. Mozdulj meg mennyei satorodban, Szent Istvan kiraly; 6, borulj
az Isten laba elé! Isten, Isten! Legyen a szived a miénk!

Az a kis tisztas az égen mintha az ég ablaka volna, s benne a csillagok fehér gyertyalangok...

Dob6 megtoriilte a szemét, s az agyu fajara iilt. Nézett mély gondban, mozdulatlanul a véar
alatti sotétségbe.

A torok tabor halk morajlassal aludt. Szazezer ember I1élegzetétdl remegett a levego.

Dob¢ hattal az agyucsére konyokolt. A feje egyre lejjebb kokadt. Végre a karjara hajlott:
elaludt.
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Az istallok tajan egy éretlen, vékony kakaskikirikelés, nyomaban egy vastag kukuriki. A
fekete eget halvanysziirke szalag valasztja el kelet fel6l a domboktol.
Virrad.

Mintha a fold rogei mozdulndnak lent. Széles messzeségben halk csorgés tdmad. Fekete
hullimokként mozog a fold felszine, s a csorgés, morajlas egyre hangosabb. Mar egy-egy
csengettyliszo is belekeveredik a csorgésbe, egy-egy halk sipszo is. A sziirke szalag az éghatar
aljan egyre szélesebb, a feketeség az ég mennyezetén mar atlatszo fatyol.

Mar latni a zaszlok mozgasat odalenn. Mar latni a turbanok csoportjait, az égnek meredd
vékony létrakat, amelyek ide-oda imbolyogva kozelednek a var felé.

A keleti ég gyorsan vilagosodik. A sziirkeség helyét rozsaszin foglalja el, s az oszladoz6 hideg
homalybol eldmerednek mar a var tetdtlen tornyai és romlott falai.

- Uram - sz6lt Bornemissza.

S Dob¢ vallara tette a kezét.

Dobo folserkent.

- Te vagy, Gergely?

Letekintett a hullimz6 torok sokasagra.
- Ebreszt6t favass!

A bastyakiirt megharsant. Nyolc kiirt felelt azonnal rea. Fegyverek zordiiltek. Dobogas és
emberszd hangzott egyszerre mindenfelé. A kiilsd var arkai is megeleveniiltek. A bastydkon és
falakon felsorakozott a katonasag.

Dobo¢ lora pattant, s a virradat vilagossaganal vizsgalta, melyik részen, hogy allanak a torok
dandarok.

A palotak feldl valo oldalon allt a legtobb.

- Amint a falra rohannak, a laptakat vessétek ala! - rendelte Dob6 mindeniitt.
Kristof aprod a piacon taldlkozott a kapitannyal.

Sziirke, kis torok lovon iilt, és sotétkék, meleg mente takarta.

- Uram - mondotta -, a pancélt kihozzam-e?

- Ne - felelte Dob6 -, azonnal bemegyek.

De nem ment be. Amint a vildgossag percenként ndvekedett, egyik bastyatdl a masikhoz
nyargalt, hogy lassa, mint késziilnek.

- Csak a stirtijére fogtok 16ni! - mondotta a pattantyisoknak. - A f6 most a tiizes lapta meg a
kopja.

Aztan ismét kialtott:
- Addig a falakra ne hagjatok, mig a torok az dgytkat ki nem siitGtte!

A laptak nagy gulakban alltak a romlasok kozelében. Hetekig késziiltek azok. Bornemissza
Gergely egy belso toltést is rakatott beléjiik. A laptak azzal kétszeres erejiivé valtak. El6szor
akkor stiltek el, mikor levetették Oket; masodszor mikor kiesett a magvuk. Azutan percekig
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¢g0, nagy fehér szikradk szokelltek beldle széjjel, s akinek a ruhdjara, arcara pattantak, bezzeg
ugrott tdle.

A torok olyat nem tudott gyartani.

Kristof aprod darabig vart a palota ajtaja eldtt az urdra, azutdn mikor latta, hogy az egyre
sebesebben szaguld egyik bastyatol a masikhoz, bement a terembe, és kihozta, a lovara rakta a
mellvértet, karvasat, combvasat, hona ala fogta a sisakot, és a szeglettoronynal el¢je keriilt
Dobodnak.

Dobo csak igy 16haton szedte magara a vasruhat. Kristo6f 1o6haton {ilve adta rd a mellvértet, a
karvasat, a vaskesztyliket. Azutan leugrott, s a labvasakat szijazta fel az urdnak. Végiil az
aranyos sisakot nytjtotta fol neki.

- A masikat hozd ki - felelte Dobo -, az acélsisakot.

Mar akkor olyan vilagos volt, hogy lent a torok csapatokat tisztan lehetett latni. A falak alatt,
az arkokban ezernyi turban és sisak hulldmzott. De még csak alltak. A jelet vartak, hogy az
ostromot megkezd;jék.

Nem sokaig kellett varniuk. Amint a vilagossag annyira megnétt, hogy a rontasok fokait, a
kiallo koveket s gerendasorokat meg lehetett 14tni, a torok taborban a miiezzinek ajtatos ezan-
éneklése hangzott egyszerre szaz helyen is a var korlil. A rengeteg tdbor messze terjedd
zorgéssel borult arcra, s emelkedett vissza térdre.

Mint mikor kdzelgd zivatar mormol, gy mormolta a nagy pogany tabor az imadsagot:

...Allah... profétank, Mohamed... batoritsd meg a sziviinket... Terjeszd ki gy6zhetetlen
karjaidat... Dugd be tiizet okado szereiknek torkat... Valtoztasd ebekké a hitetlen eszteleneket,
hogy egymast mardossak haldlra... Kiildj forgoszelet foldjiikre, hogy szemiik elteljen porral, s
foldhoz veressenek... Tord Ossze labuknak csontjat, hogy eldttiink meg ne 4llhassanak...
Szégyenitsd meg dket, dicsdséges profétank, hogy folottiik tiindokdlhessiink, és a te orszagod
orokkeé viragozzon!

S nagy zorgéssel folpattantak.
- Biszmillah! (Isten nevében!)

A torok agyuk és a puskdk egyszerre megdordiilnek. A var falai megrendiilnek, toltések
szerteszakadnak az odarobban6 temérdek agyugolyotol. A bastyak sdvényére zaporként hull a
nyil és a puskagolyd. A levegd puskaporbiidosséggel telik meg. Az eget-foldet reszketd
dorgésbe a dobok, kiirtok, trombitdk larmaja, szdzezernyi torok Allah-iivoltése vegyiil.

Az arkokbol saskak sokasagaként ugralnak eld az aszabok, janicsarok, delik, dzsebedzsik s
mindenféle gyalogtorok. Az ostromlétraknak erdeje szall a megrombolt falak és bastyak felé, s
a létrak mogiil a nyilak zdpora suhog magas ivekben a falakra.

Es harsog a torok tabori zenekar.

De foliilrdl is lezadul a felelet. A lefelé irdnyzott 4gyuk langot, vasat, 6lmot €s livegcserepet
okddnak oda, ahol a legsiiribben sokadzik a torok. Szazak borulnak vérbe, s ingadoznak,
délnek. De szazak tolongnak ugyanabban a percben az elesettek folé.

A kénbliz gomolygo fiistben terjedez a varban is.

Az ostromlétrak belecsattannak a kdbe, a vasba, a gerendéba, és szinte futva emelkedik folfelé
a falakon a sokasdg. A fejeken pajzs. Az egyik kézben szakallas 1andzsa, a szajban keresztbe
fogott gorbe kard.

285



Huszonhét torok zaszlo leng-lobog, vezeti a hadat a létran folfelé a palotdk mogott, a
romlasokon.

- Allahu akbar! La ilaha ill Allah! Ja kerim! Ja rahim! Ja fettah! - viharzik sziintelen a
bdsziilt orditas.

- Falra! Falra! - hangzik fenn mindenfeldl.

S a falak megnépesiilnek. Csak most indul meg a bombahullas. Csak ugy kézzel dobaljak ala a
sistergd, aztan langolo s végiil durrogd bombakat. Ezernyi hull6-dorgé-pattogd villdm. Rikol-
tasok, orditasok, fiist, durrogas, kénbiiz. A létrak horogvasan csattog a szekerce, a csakény, a
fejsze. Némelyik létran husz ember is kapaszkodik, mikor leszakad. Egymast torve zuhognak
ala, s utcat csapnak a lent nyiizsgbkon. Azonban a helylikbe egy perc mulva 0j hulldma
torlodik a fegyveres sokasagnak, s a felkapcsolt 1étrak mellé uj 1étrak emelkednek. Allah!

A szegletbastyan, amelynek tegnap este 6ta Bolyky bastyaja a neve, Gergely dedk meg Zoltay
rendelkezik.

Az ostrom vihara ott még erdsebben zig, mint a masik harom torésnél. Mert a szakadék
nagyobb. A feltérekvok is tobben vannak.

A bombék szdzaval verik le a maszokat, s oldalt is 16nek rdjuk. De nem draga a toroknek
semmi ¢let, mikor annyi van. Csak egyszer be tudjon torni tiz! A nyomaban mar egymast
tolva, 6ridsi folyamként délne be az egész had.

Hat ember kell a gatra!

A bombak mar egy o6rdja verik vissza a szakadatlanul folfelé er6lkodoket, de mindig marad
Iétra és a létran ember, s amint a nagy elsd létra megfesziil a kdben, a kisebb Iétrakat
egymasnak adogatjak fel, hogy a felsd parkanyra akasszak.

- Kapjatok fel a 1étrat! - kidltja Gergely.

S a torok nagy elképedésére nemhogy szaggatndk a létrat, hanem amint felnyujtogatjak,
odafenn szépen elkapjak és felrantjak.

Mar valami 6t 1étrat elrantottak télilkk, mikor egy sargarézbe 6ltozott torok ugy kapesolja fel a
magaét, hogy azonnal ré is nehezedik.

- Huzzatok! - kiallja Gergely.
S beleloki a létra fokai kdzé a kopjaja végét. Fesziti.
- Segitsetek.

A létra hid gyanant mered el a faltol. A végén 16g a sargarezes torok. A kezében bojtos, hosszl
landzsa. De hogy a levegbbe kertilt, kiejti a pajzsot €s landzsat, s két kézzel kapaszkodik az
also fokba.

Log a levegdben.
Alant a sereg ivoltoz.

Gergely szeretné berdntani a torokot. Nincs 1d6 rd. Egy prémes sapkaju aszab szokik fel a
masik kis 1étran, azzal kell elbannia.

- Forditsatok le! - kialtja a 1étrat huzo négy legénynek.

S felkapja a kopjat: vallon dofi az aszabot. Az aszab egy minutumot ingadozik, mikozben a
karjat végigpirositja a vére. Aztan hanyatt-homlok zuhan le, s magaval sodor valami tizet a
feltorekvokbal.
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Ezalatt a legények is megfogadjak a szot: egyet forditanak a Iétrdn. A rézpancélos toroknek
valasztania kell: a karficamodas vagy a levegdben valo htszoles repiilés kozott.

Az utobbit valasztja.

Egy torok dobos, aki cipéforma dobot zorget lenn, valami tizélnyire a faltol, éppen a fejére
kapja a rézembert, s vele egyiitt teriil a holtak koz¢é.

De mi ez az ezrek kozott!

Egy krokodilusbdr pajzs emelkedik futva folfelé. Alatta a torokot nem lehet 1atni. A sima
pajzson elcsuszik a kopja hegye. A ravasz torok bizonyara a sisakja hegyéhez kapcsolta a pajzs
kozepét. Akarmerrdl szurjak, csak elbillen a pajzs, s levegot szlr a kopja.

Gergely egy hoppra ott terem.
- Igy kell azt!

A vastag végét forditja elore a kopjanak, s végigreccsent vele a krokodilus-torokon. A torok
fejjel hanyatlik vissza.

S ekdzben sziintelen hangzik az tivoltés:

- Allahu akbar! Ja kerim! Ja fettah!

Olykor magyarul is:

- Adjatok meg a varat!

- Nesze! - feleli Zoltay.

S rettentd csakanyiitéssel lyukaszt at pajzsot, sisakot és koponyat.
O a falszakadék tlsé végén csak csakannyal dolgozik.

A fal derékig takarja. A kopjaval valo munkat a legényeinek engedte at. O maga ott all egy
gerendafal f016tt, ahova konnyti 1étrat akasztani, s ahol 1étra 1étra mellett all, és siirlin nylizsog
fel a fegyveres sokasag.

Egy-két 1étrat eltoretett, de aztdn nagyot kurjant:
- Csak a fejire, fiuk!

S 6 maga is legelobbre allt, hogy személyesen fogadja az érkezdket. A pancélja acélbol valo. A
csakanya nyele olyan hosszl, mint a bot.

- Gyere csak, flistds, gyere, egyem azt a sz€p bornyuszaju pofadat! - biztat egy fekete képii
szerecsent, aki nadbdl font, konnyt, kerek pajzzsal ragtat folfelé, s a pajzs mogiil ki-kivillantja
a szeme fehéreét.

Amint egy6lnyire ér, golyoként dsszeguborodva halad tovabb. Az a szandéka, hogy a létra
fels6 fokan hirtelen kirugodva, belevagja a landzsat Zoltayba, s fenn teremjen az ormon.

Az egri pasasag annak van igérve, aki elsdiil tiizi ki a diadal zaszlajat. Tudjak ezt a varbeliek is.

Hat szokdécsel folfel¢ a fekete parduc. A nyomaban egy nagy szakalli dzsebedzsi tajtékzo
szajjal livolti az Allahu akbar-t. Az 6vszijaban hatul rovid nyeld, 16farkas zaszld. A szijaban
keresztbe illeszti a széles, meztelen jatagant.

- Allahu akbar! Ja kerim! Ja rahim!

Zoltay lerantja a sisakrostélyt. Eppen jokor. A szerecsen egyenesre rugodva dofi fel a landzsat,
s beletori a hegyét a sisak alladzégombjaba.
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Abban a pillanatban racsattan a csdkany, s a szerecsen a 1étrarol a levegébe ddlve, fejjel hull
ala.

Ott a szakallas, aki alatta volt. Annak nem landzsa van a kez€ben, hanem lancra kotott, szoges
buzogény. A buzogany feje lancon 16g.

Zoltay elkapja a fejét az {itéstdl, s ugy vag vissza a csdkannyal, hogy a szakallas torok keze
eltorik, félrelettyen.

A torok darabig fél kézen logva ordit, de egy masodik {ités elnémitja. S a nagy test az ¢loket
sOporve gordil le a 1étran.

- Tisztelem a profétadat! - kidltja utana Zoltay.

A torokkel valo beszéd meg van tiltva, de Zoltay a harc hevében megfeledkezik rola. O bizony
nem bir anélkiil harcolni, hogy egy-egy mondassal ne kisérje minden {itését. A mellette kiizdod
legénység hevét nagyban fokozzak a rikkantasai.

- Usd, fiam, Janos - kialtja egynek oldalt -, {isd, mintha tiizes mennyké volnal! Puff! Ez se lesz
egri basa!

- Mit varsz! - kidltja a masiknak. - Talan azt varod, hogy megcsokoljon? Puff! Az apja
irgalmat!

Aztan, hogy Oeléje tolakodik ismét egy acélinges, turbanos gureba, odakiadlt a mellette
alloknak:

- Igy tapintsatok ra!

A nyakat talalta. A vér folpreckel a falra, s a gureba oldalt forogva hull lefelé.

- Hullj a pokol fenekéig! - kialtja utana.

A nap mar kisiitott, amennyire a varbeli agyuk fiistjétdl lathatd. De olykor, hogy a szelld
félrekapja a fiistot, latni, amint vakitod csillogassal 6zonlik a sok acélpajzsos, aranygombos,
zaszlokat hozo ellenség.

Dobo 16haton nyargal egyik ostromlott helyrdl a mésikhoz. Itt gyt irdnyoz, amott a sebestil-
teket hordatja. Tomet, 16vést siirget. Kopjat, landzsat hordat oda, ahol a fegyver fogytan van.
Biztat, dicsér, korhol. Két aprodjat minduntalan futtatja az 4ll6 sereghez, amellyel Mekcsey a
belsd varban rendelkezik.

- Szaz embert a palotiakhoz! Otvenet a Bolyky-bastyara! Otvenet az Okapuhoz!

S a csapatok félorai harc utan felvaltédnak. Izzadtan, véresen, puskaportdl biidosen, de
lelkesiilten vonulnak be pihenni a var két kocsmaja elé, s dicsekedve beszélik a még nem
harcoltaknak a héstetteiket.

Azok pedig égnek a harci vagytol. Mekcesey titkon maga is dithong, hogy nem harcolhat,
hanem ott kell 4&csorognia a var udvaran, s meg kell elégednie azzal, hogy a Dobo izenetére
fel-felmozdit egy-egy csapatot, s biztatd szoval latja el dket:

- A haza sorsa van a fegyvereteken!
S azok kipirult arccal, rohanva sietnek a zig6 zivatarba.

Mar iszamosak az ostromlétrak a vértol. A 1étrak koriiletén biborszinii a fal. Lent a halottak és
haldoklok vonagold, véres dombok. De lent 4j meg 0j ezrek hagnak tivoltve a halottakra.
Szolnak a kiirtdk, ropognak a dobok, harsog a tabori zenekar, s a szakadatlan Allah-livoltésbe
belevegyiil fent a harci rikoltas, lent a 16haton nyargaldszo jaszaulok parancsoszto kialtozasa,
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az agyubombolés, a puskaddrgés, bombaropogas, paripak nyeritése, haldoklok horgése, 1étrak
recsegeése.

- Gyere, basa, gyere! Piiff!...

- Mondd meg a profétddnak, hogy ezt Zoltay vagta! - hangzik a bastya fiistfellegébdl egy
masik kialtas.

Allati iivoltés és mozsardorgés nyomija el a vitéz kialtasait. De a koriilotte nyiizsgd alakok és
fegyverek gyors forgésa lattatja, hogy a legénység ott keményen dolgozik.

A napot fiist homalyositja el. A var koriilete is gomolygd fiist, amelybdl ki-kitiindoklik egy-egy
sisakos torok hadtest, elébarnallik egy-egy sor puskaport hozott teve, s fel-fellobognak a
zasz10k és boncsokok.

Az Okapu bastyajanal véltakozik a legtobb ember. Peté Gaspar intézkedik ottan. Mézsis
kégolyodkkal szaggatja ott a torok a falat és paldnkot, valahdnyszor a 1étrak erdeje megritkul.

A betomott kaput cséklyakkal és dsokkal rontja a tordk, s az orgona oszlopaibdl mar harmat
kitort.

- Otszaz! - kialtja Dobo Kristofnak.
S Kristof forditja a lovat: szaguld 6tszaz emberért.
Ez csaknem az egész tartalék.

Mekesey folcsatolja a sisakjat, s tizedmagaval fut az Okapunak. Ha betdrnek, megkezdédik az
6 munkdja is: a belsd var védelme.

S a kapu alatt meg a kapu bastyajan ugy hull a torok, mint a légy. A toronybdl a mi puskédsaink
szaporan lovoldozve rogyasztjak Oket halomra. Petd Géspar mennydorgd szava hangzik
minduntalan:

- Utanam, fiak! Ne hatralj! Két kézzel, a teremtésit neki!

S 6 maga immar derékig véresen lit, vag, hol karddal, hol csdkannyal, hol kopjaval.
- Jézus, segits!

- Allah! Allah!

Mikor meggyeériil a 1étrak népe, vizet! vizet! kialtozas hangzik mindenfeldl.

Az asszonyok ott hordjdk a vizet a bastya alatt korsokban és fakupakban.

Pet6 felkap egy fakupat. A sisakrostélyat feltaszitja. Iszik oly mohdn, hogy kétfeldl patakként
csurog a pancéljara a viz; csurog tovabb ki a pancélbdl a konyokén, térdén, sarkain, mint a
kttesébol. De 6 nem torddik ezzel dithében €s szomjaban.

Ahogy leveszi a kupat a szajarol, latja, hogy egy torok fenn ugral a falon. Egyik kezében
boncsokot tart. A masikkal vagdal veszettiil. S utana felliikken a masik torok fe; meg a
harmadik.

- Haj, az apatok irgalmat!

S berantja a torokot a laba szaranal fogva. Lehempereg vele a 1épcson. Fogja a nyakat, mikor
megakaszkodnak. Veri arcba a vaskesztytis oklével.

Azutan tjra felugrik. Otthagyja a félig megfojtott t6rokot a lent forgolodd parasztnépnek. O
maga visszahamarkodik a bastyara. Ut, vag gyors kézzel egy pillanatban hatfelé is.

- Allahu akbar!
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Hemzseg a torok a falon. Egy akindzsi mar a toronyra is feljutott. Kitlizi a z4szI6t. Lenn
viharos diadalorditds tidvozli a zaszlot. Jézus, segits! No nem leng az ott két percig se.
Odarohan¢ vitézeink a tovabbi feltolakodokat agyaljak. Egy rozsdas sisakii magyar vitéz mar
macskaként kuszik az akindzsi utdn az oromra. Megveti a sarkat egy kdben, s irtdzatos csapast
mér rd. Levagja a zaszlos torok karjat ugy, hogy a kar a zaszloval egyiitt hull le a magasbol.

- Ki vagy? - tivolti Petd 6rommel a fal alatt.
A vitéz megfordul, és biiszkén kialtja vissza:
- Komlési Antal.

A palotak feldl nyargalva jon a kis Balazs aprod. A fél feje be van kotve fehér kenddvel. De
azért csakagy ropkod, mintha semmi baja se volna.

- A palotanal kiszakadt a tomés! - kialtja.
- Szaz embert! - feleli Dobo.
S mig a it Mekcseyhez nyargal, 6 maga elérehajoltan szaguld a palotakhoz.

A torok kiszakitotta a tomést. A gerendak ugy éllnak ki a falbol, mint a siilt halbdl a gerinc. A
falon maszo6 torok nép siirlisége: mint a veres hangyaké. Dobo felugrik a fal tetejére. Egy torok
fejét kettéhasitja. Egyet labbal rag vissza le. Es lekialt:

- Dontsétek ki a gerendat!
Addig befel¢ huztak csaklyakkal. Dobo szavara kifelé 16ditjak egyszerre.

A gerendak magukkal soprik 1étrastol az iivoltd poganyokat. Nagy lyuk tatong utana a falon.
Mindegy: egy-két dllel feljebb vagy lejjebb, kiizdeni kell a feltolakodok ellen.

A magyar zaszIot leiiti egy golyé a falrol. Kihull a torokok kozé. ime, mire j6 a nagy fal-
szakadék: egy magyar katona kiugrik rajta, szembecsap egy torokot, s beragadja a zaszlot,
miel6tt hozzavaghatnanak.

- Latlak, fiam, Torok Laszlo! - kialtja 6rommel Dobo.

Agyugolyo csap a falba, s képorral veti tele a katonak szemét. Dob6 elétt egy testes kis ember
hanyatlik a falhoz, s d6l el a fal hosszaban. A sisak leesik a fejérdl, s Dobd labahoz gurul.

Dobo kitorli a szemét, s rdnéz: Andras fekszik ott, az egri bird. Kezében gorcsosen szoritja a
kardot. S a nyakabol, mintha kioldodott nyakkenddje volna, hosszll vonalban fut a vére.

De im, mind a két aprédja fut az Okapu felsl. Egy pillantas az Okapu tornyara: ott leng a
lofarkas torok zaszlo, egy, kettd, ot, tiz is.

Es a torony résein befelé ropog a puska. A janicsarok meg kiviilrél masszék a tornyot. Nagy,
lengd, piros zaszlot visz az egyik a foga kozott, hogy a torony ormara kittizze.

A var belsejében rémiilet morajlik at. A var koriill szazezer torok diadaliivoltése reszketteti
meg a levegot.

- Allah! Ja kerim!
A magyar arcok elsapadnak.

Dob¢ lora ugrik, s a templombastyara nyargal. Az dgytkat a torony derekanak iranyozza. S
mig a janicsarok, valami haromszazan, diadallal rajzanak a tornyon, harom agyut egyszerre
eldordit.
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A torony meginog. Nagy robbandssal leddl. A mészpor fellegként csap fel az omladékbdl, s a
kovekbdl csordul a tordk vér, mint sziireti sajtobol a bor.

A tobbi, aki betolongott a kapun meg a falakon, ez ¢gszakadas-foldindulasra rémiilten fordit
hatat, s nem telik belé 6t perc, liresek ott az ostromlétrak.

Csak a holtak és haldoklok véres sokasaga boritja kiviil-beliil az Okaput és a kornyékét.

Délfelé a tobbi helyeken is megsziinik lassankint a harc. Ezrével hever a kormos-véres holt €s
sebesiilt torok a falak alatt, s a levegd reszket a sebesiiltek sziintelen hangzo ej vd! és meded!
kialtozéasatol. Mint a birkabdgés.

A jaszauloknak nincs semmi hatalmuk tobbé, hogy aznapon rabirjak a katonasagot a tovabbi
ostromlasra.

De a var piaca is tele van sebesiiltekkel.

A borbélyok és asszonyok ott forgolddnak valamennyien vizes tallal, gyolccsal, tépéssel,
timsoval €s arnikéaval a sebestiltek koriil.

Akinek keze vagy laba van elléve, azt kapjak eldszor munkaba. Bekotik ugy, ahogy tudjak. A
tobbinek egyeldére meg kell elégednie azzal, hogy az asszonyok mossak a sebiiket. Nagyobb
rész néman allja a szenvedést, s varja, mig sorra keriil. De némelyek keservesen nydgnek.

- Istenem, Istenem - sirja egy fiatal katona, Arany Mihdly nevii egri puskas -, a fél szemem
kilotték.

S véres arcara szoritja égett sz¢lli inge ujjat.

Petd ott il egy parasztsziirrel letakart szalmaszéken a tobbi kozott. A 1abikrajan akkora a seb,
hogy tocsédba gytilik a szek alatt a vére.

- Ne Obégass, Miska! - kialt a katonara. - Inkabb fél szemmel ¢€lj az egri varban, mintsem hogy
két szemmel akasszon fel a torok!

S a fogat 0sszeszoritva allja, hogy a borbély arnikdval mossa az iszonyu sebet a laban.

A holtak ott hevernek mar rendben a templom ajtajdban. Véresek, rongyosak, kormosak,
mozdulatlanok.

Dobo leszall a lovardl, és leveszi a sisakjat, ugy megy végig konnyes szemmel koztiik.

Az egri bird is ott fekszik. Osz haja be van pirosodva vérrel. Portol lepett, fekete csizmajan is
latszik egy 10vés vérfoltja. A két fia ott térdel mellette.

A katonak egy része ott iil flistdsen, rongyosan, izzadtan, véresen a piacon. A két zaszlotarto
kétfeldl.

Dob¢ odaszdl Balazs aprodnak:
- Hozd ide a varos lobogdjat!

S a varos kék-voros zaszlgjat leszakitja a nyelérdl, s rateriti az egri birora - szemfeddnek.
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OTODIK RESZ
HOLDFOGYATKOZAS

1

Szarvasko kapitanya ott allt napestig a vara tornydban, és hallgatta, hogyan dorég az agya
Eger feldl.

Szarvaskon szépen siitott az 0szi nap. Az erdd alig egypar napja indult sargulasnak, s hogy
eddig mindennap esett az esO, s minden ¢&jjel tiszta volt az ég, a fak alja és a patak mente ujra
kizoldilt. Mintha nem is 6sz volna, hanem tavasz.

Szarvaskd annyira van Egertdl, mint Isaszeg Godollotél vagy Sidfoktol Fiired a vizen at.
Csakhogy hegyek kozott all; hegy hegyen Felnémettél Gomorig, csak egy keskeny, kanyargo,
mély Ut viszen odaig.

Mikor reggelenkint az agyuk megdordiiltek, a felhd megsokasodott, megsotétedett az égen, s
egy Ora nem telt belé, hullt az esd. Néha szennyes es6 is hullott. Odaig elvitte a sz¢l a felhdbe
belekeveredett fiistot, s mintha a mennybéli kéményseprok mosdovizét ontenék ald, ugy
bemocskolta olykor az esé a szarvaskdi falakat, az udvart, a sziklakat és a varkapitany ur
Oszirozsait.

Szarvaskd olyanféle kis var, mint Drégely volt. Magas palakd sziklan épiilt. S mintha a
feltornyosult sziklak tetejét faragtdk volna ki varnak, olyba tiint fel annak, aki el6szor latta. De
hat kicsiny volt. Mindossze harom haz fért el rajta, s udvara csak annyi, hogy egy kocsi
megfordulhatott benne. Hat inkdbb vadaszkastély volt az. Menedéknek csak abban az idében
lehetett hasznalni, mikor még az 4gytt nem ismerték. Torténetlink idejében mar legfeljebb arra
JO, hogy pihendje legyen az Egerbe vonuld csapatoknak, s hogy postadllomas legyen, mikor
Egert ellenség széllja meg.

Ha Eger megddl, Szalkay Balazs uram lora iilhet a maga negyvenkilenc katondjaval, és mehet
az északi megyékbe a rokonaihoz - hacsak igy nem akar tenni, mint a haragos Szondi vagy
mint Nyary Lorinc, a szolnoki kapitany, aki ennek a honapnak a negyedikén egymaga allott ki
a szazezernyi torok ellen a var kapujaba.

Hat ott allt a j6 Szalkay Baldzs a toronyban. Sarkig ér6, varganyaszinii, galléros 0szi mente
volt rajta, s rokaprémes kucsma a fején. Aggodalommal meresztette nedves, kék szemét arra a
magas hegyre, amely az Eger felé valo latast elfodte eldle. Egert nem lathatta, hat nézte a
hegyet. Ha masfelé nézett volna, akkor is hegyet latott volna, mert a hegyek olyan kozel
vannak, hogy egy jo puskaval akdrmelyik hegyoldalban legel6 6zre raldhetne.

A var alatt egynéhany hazacska s az Eger-patak. A patak mentén koves kocsitt.
Hat allt Szalkay uram a toronyban, és nézte a semmit.

Csondesség kornyékezte. Nem csoda, hogy Baldzs uram majdnem hanyatt is esett, mikor
egyszerre a hata mogott allo 6r belerikoltott a kiirtjébe.

- Jonnek - mondja az Or mentegetddzve, mikor latja, hogy az ura megrettent a varatlan
kiirtsz6tol, s a kezét pofonra emeli.

- Bivaly - ordit red Balazs 0r -, mit kiirt6lsz a fiilembe, ha itt vagyok! Tulok!
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Lepillant a sziklakon folkanyarodo 6svényre, hat két lovast lat maga alatt. Urfélék. A kisebbik
talan aprod. Messzirdl johetnek, mert mogottiik a nyereg motyoval van megrakva. A vallukon
kurta puska. Mind a kettén kengyelig éré mente.

- Ezek nem Egerbdl jonnek - tlinédik fennhangon Szalkay.
- Talan Vas Miklos - véli a toronyor.

Kap az ura szavan, hogy az elébbi ostobasagot feledtesse. Azonban rossz napja van: Balazs
urat megint ellobbantja a bosszlisag:

- Mar hogy jonne Vas Miklds, te toklyd! Te bivalybornyu! Azt hiszed, hogy annyira van Bécs,
mint Apatfalva! Apad csutordja, te szvér!

Midta Egert vivta a torok, mindig ingeriilt volt a jo6 ember. Most meg, hogy a kiirtszotol valo
megrettenését szégyellte a szolgdja eldtt, majd felfalta.

Az 6r voros volt rostelkedésében. Nem mert tobbé szolni. Szalkay uram fogta a kardja
markolatat, s leindult a csigalépcsén, hogy megnézze, miféle madar jott. Mert két nap ota
mindig csak mentek innen. Jonni nem j6tt senki.

A var udvaran egy fiatal, merész tekinteti s halvany arct legény allott. Se bajusza, se szakalla.
A két lovat mogotte az aprodféle fin fogta. A legény, ahogy meglatta a gazdat, elé¢je ment. A
siivegét nagy lenditéssel levette, s meghajolt:

- Bornemissza egri féhadnagynak az dcese vagyok. A nevem Janos. Ez a fi meg Réz Miklos
diak. A varban van az ¢ batyja is.

Szalkay kezet nyujtott Bornemissza Janosnak. A masiknak nem. Gyakorlott szeme
megismerte, hogy amaz nem Ur.

- Isten hozott - mondotta. - A batyadat nem ismerem. De ha taldlkozok vele, megcsokolom.
Kedves vendégem vagy.

Es szives kézmozdulattal intett az ajto felé.

- K6szonoém - felelte az ifju. - Nem vendégiil jottem, csak egypar kérdésre. Azt szeretném
tudni: mi a hir Egerben?

Szalkay vallat vont, és Eger fel¢ intett:
- Hallhatod!

- Hallom, hogy agyuznak.

- Mar tizenkilencedik napja.

- Er0s a var?

Szalkay megint vallat vont:

- Erds a torok is.

- Van elég katona?

- Ezerkilencszazharmincoten voltak tizedikén. Azoéta folyton 16vik Oket.
- A kiraly nem kiildott segitséget?

- Eddig nem.

- A piispok?

- Az se.
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- De varnak?

- Varni varnak. De ne besz¢ljiink olyan sokat, 6csém. Jer, és pihend ki a faradtsagodat. A
lovadrol latom, hogy kora hajnalban indultal.

Latszott Balazs tron, hogy az érkezettnek szapora kérdései ott a var udvaran allva nem
kedvesek neki. O maga is rég az asztalhoz kivankozott mar, és csak az ostrom morajlasa
tartotta odakiinn. Az 1d6 mar délfelé jar, és még nem is reggelizett.

- Uram - mondotta a jovevény az ajtoban -, az a fiu, aki velem jott, teologus didk.
- Diak? Hat akkor... Hé, didk! - kialtott félvallrol.

Szobat adott a vendégeinek, s illatos mosdovizet. (Varsadnyi hozott neki a torok tdborbol holmi
rozsaolajat. Azzal akart dicsekedni.)

Mikorra a vendégei bekeriiltek az ebédlébe, mar fel volt teritve, st a siilt nyul is ott parolgott
az asztalon.

- Megint nytl? - formedt Balazs ur a szak4csasszonyra.
S hogy a két ifju belépett, mentegetddzott:
- Mink most mindig nyullal éliink. Az egri nyulak mind felhtizodtak errefelé a larma eldl.

Bornemissza, hogy levetette a mentéjét, testhez 4ll6 meggyszin kamukéban jelent meg az
ebédlében. A didkon csak kenderszovetli ruha volt. Mind a kettdjlik derekan egyforma szijov,
s az 6von hajlott magyar kard.

Az asztalon nem volt mas evOszer, csak kanal. Abban az idében mindenki a maga késével
evett. A villat csak kint a konyhaban ismerték.

A két vendég is a derekdhoz nyult. Ott fliggbétt mind a ketténél a zsebkés. Az idésebbiké
gyongyhazas nyelil, aranyos. A didké csak afféle fejérvari fanyeli bicska.

- Szeretem én a nyulat - felelte Bornemissza Janos. - Es ez remekiil van megkészitve. Nalunk
masképpen csinaljak. Vajon az én batyamrol tud-e valamit, kapitany uram?

- Masképpen? - kérdezte Szalkay.
A nyul irant jobban érdeklddott.

- Mésképpen - felelte Bornemissza Janos. - Nalunk borban mossak meg a nyulat, aztan egy kis
vizzel teszik fel a tlizre. Kenyérszeletet is raknak belé, s azzal f6zik. De vigyaznak rd, hogy a
1¢ el ne sustorogjon. Mikor a 1¢ forr, elveszik a tlizrdl, kiveszik a hust, és a levét megsziirik.
Kovetkezik a megsziirt I€be a szegfli, a bors, a safrdny meg a gyombér. De vajon megtudjuk-e
még ma, hogy a varban mi tortént? Vajon az én szegény batydm nem halt-e meg?

S a szeme konnybe 1abadt.
- Hat ecetet nem tesztek hozza? - kérdezte tovabb Szalkay, anélkiil hogy folpillantana.

- Dehogynem, de csak a végén, mikor masodszor keriil a nytl a 1ébe. Nekiink még ma Egerbe
kell jutnunk.

Szalkay végig leszopta a nyulcomb csontjat, aztan koccintott a vendégeivel.
Azok nem ittak bort.
- Hm - mondotta Szalkay.

Megtoriilte a bajszat az asztalkenddbe, €s rajuk nézett, s megint az mondta:

294



- Hm.

Darabig hallgatott. Egyszer aztan felkonyokol az asztalra, és megszolal:
- Az egri varba?

- Oda, oda - feleli szintelen arccal Bornemissza Janos. - Még ma este.

- Hm. Azt szeretném tudni: hogyan? Ugy-e, mint a madar? Vagy ugy, mint a kisértetek:
kulcslyukon?

- Mint a vakondok, édes batyam.

- Vakondok?

- A véarnak fold alatti utjai is vannak.

- Fold alatti atjai?

A fejét razta.

Bornemissza Janos a kebelébe nyult, és kivett egy pergamenlapot. Letette Szalkay elé.
- Thol van: ezek a vords vonalak.

- Tudom - biccentett Szalkay a rajzra pillantva. - Ezek ugyan itten itt vannak, de ottan
nincsenek am ott. Még Perényi idejében bel6ttek valamennyit.

- Belottek?

- De be am. Mikor Perényi kettészakitotta a Szent Istvan kirdly templomat, raakadtak az
alagutakra, s valamennyibe beledgyuztak. Beomlott mind. Nem magyar csinalta azokat az
utakat. Magyar ember nem gondol sz6késre, mikor vérat épit.

- Bizonyos ez? - kérdezte a vendég.

- Olyan bizonyos, mint az, hogy itt iiliink.

- De hat teljességesen bizonyos? Honnan tudja kegyelmed, hogy olyan nagyon bizonyos?
Szalkay vallat vont.

- A Dob¢ kovetei hozzdm jarnak. A torok tdboron keresztiil jonnek-mennek. A minap egyet le
is szurtak koziiliik. Ha volna csak egy 1t is, gondolod, hogy nem azon jéonnének?

Az ifji Bornemissza elgondolkodva hallgatott. Végre folemelte a fejét.
- Es mikor jon a kovet, vagy mikor megy?

- Hat most is van kint kettd! Vas Miklos az egyik, Szabo Imre a masik. Bécsbe kiildotte dket
Dobo, a kiralyhoz.

- Es mikor térnek vissza? Mikor mennek be a varba?

- Vas Miklos talan egy hét milva, Szab6 talan két hét malva. Minden héten megy innen a
kovet.

A kérdezd szemét elboritotta a konny. Sapadtan és konnyes szemmel nézett maga elé.

Szalkay felhorpintette a poharat. Megint hiimmentett egyet. Aztan hatrahanyatlott a
karosszékben, és a szeme szogletébdl nézve szolt csondesen:
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- Hallod-e, te Bornemissza Janos! Ugy nem vagy te Janos, mint ahogy én nem vagyok
Abraham. Es igy nem vagy te az 6ccse Bornemisszanak, mint ahogy én nem vagyok az egri
puspoknek. Asszony vagy te, hugom, akdrmilyen dolmany van is rajtad; az én szememet meg
nem csalod!

- Bocsasson meg, Szalkay uram - felelte a jovevény folkelve. - Nem azért titkoltam kegyelmed
elétt, mintha meg akarnam téveszteni, hanem hogy engem ne tartéztasson az utamban. En
Bornemissza Gergelynek a felesége vagyok.

Szalkay folkelt és meghajolt.
- Szolgalatara allok, hugomasszony.

- KOszondm. Hat most mar elmondom, mért jottem. Az én jo uramnak van egy torok
talizmanja. Az, akié¢ volt, ellopta a mi kisfiunkat, s idehozta Egerbe. Azt gondolta, hogy a
talizman az uramnal van. Nézze, ez az.

S az asszony a kebelébe nyult, és kivette a zsindron fiiggd, remek torok gytirtit.
Szalkay a gytrtire bamult.
Az asszony folytatta:

- Darabig a soproni katondkkal kerestettem a torokot, de hogy azok nem talaltdk, magam
jottem utdna. A torok babonés. Az a talizman a mindene. Ha lehet, megoli az uramat. Ha nem
lehet, meg6li a fiamat. Hiszen ha az uramnal volna a gytir(i, akkor talin még beszélhetnének
egymassal. Az uram kiadné a gytiriit, a torok beadné a gyermeket.

Szalkay a fejét razta:

- Kedves hugomasszony: az egrieck megeskiidtek, hogy a torokkel sz6t nem valtanak,
semmiféle iizenetet tdliik el nem fogadnak. Aki pedig torokkel szol vagy veliik lizenetet valt,
az akar tiszt, akar kozember, halal fia.

A fejét vakarva folytatta:
- Ha csak tegnap ért volna ide, higomasszony. De ki tudja, bejutottak-e?
Nagy Lukécsra gondolt a kapitany.

- Most mar mindegy - felelte az asszony. - Nekem be kell jutnom még ma! En nem eskiidtem
meg, hogy a térokkel nem beszélek.

- De hat hogyan gondolja? Hiszen csak nem verekednek at ketten a tdboron?
- Alruhaban megyiink.

- Ha alruhaban mennek, a varbol 16vik agyon.

- Felkialtunk.

- Akkor meg a varon kiviil esnek a torok kezébe. A kapuk be vannak ott rakva. Lehet, hogy
ma mar kovel is be vannak falazva.

- Hat a Dobo kdvete hogy megy be 6t nap mulva?

- Eletveszedelemmel. Az bizonyara tudja: melyik kapun varjak. Annak van sipja, jelszava. Az
tud torokiil. Azt kell megvarniuk, ha éppen mindenképpen bele akarnak rohanni a
veszedelembe.

- Es ha én fehér kend6vel megyek! Ha azt mondom, hogy egy Jumurdzsak nevii tisztet
keresek?
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- Kegyelmed szép és fiatal. Ha fitnak nézik is, éppolyan értékes, mintha ndnek ismerik. Az
els6 katona, aki megfogja, bekdti a maga satoraba.

- De ha én egy tisztre hivatkozom.

- Kétszazezer ember van ott. Nem ismeri az mindenik névrdl is a tiszteket. Nem is egynyel-
viiek. Perzsak, arabok, egyiptomiak, kurdok, tatarok, szerbek, albanok, horvatok, gorogok,
ormények - ezerféle népség. A tisztjeiket is csak a maguk dandarjaban ismerik név szerint. De
az a név is nem a tiszteké, hanem maguk csinaljak. Ha példaul nagy orra a tiszt, akar Ahmed
annak a neve, akdr Hasszan, azt 6k maguk kozott Nagyorrunak vagy Elefantnak hivjak. Ha
veres hajt, akkor Mokus a neve vagy Vorosréz. Ha sovany €s hosszl 1abt, Golyanak mondjak.
Es masefféleképpen. Mindenkinek az a neve ottan, amirdl testileg legkonnyebben megismer-
hetdk.

A nd lecsliggesztette a fejét.
- Hat tanacsoljon valamit, Szalkay batyam.

- Az én tandcsom az, hogy varjunk meg egy bemendt. Akar Vas Miklos lesz az, akar mas,
kegyelmed odaadja neki a gylriit, és az beviszi. Akkor Bornemissza uram majd kitalalja,
hogyan besz¢ljen a torokkel.

Ez valdban bolcs tandcs volt. De haj, a vergédd anyai sziv nem ismeri a majd szot. O csak a
gyilkot latja, amely a szerettei f6l6tt lebeg. Az elé kell pajzsot tartania miel6bb!

Eva kiterjesztette a var rajzat, és hosszan belemeriilt annak a szemlélésébe.

- Ha a varat még a magyarok bejovetele eldtt épitették - szolt aztan a fejét folemelve -, a
mostaniak nem is tudhatjak, mi van alatta. Ime, itt van a templom, s innen 4gazodik széjjel
harom fold alatti ut. Ezeket csakugyan beldhették. De itt a negyedik 1Ut, ez a mostani palota ala
viszen, s messze van a tobbitél. Ezt nem taldlhattdk meg akkor, mikor a Sandor-bastyat
épitették. Vagy tudtak, vagy nem. Hol ennek a bejarata, Miklos?

S a fit elé tolta a papirost.

- A téglaégetd kemencéknél - felelte a fit egypercnyi szemlélet utan.

- Van efféle ottan? - kérdezte az asszony Szalkayt.

- Van - felelte Szalkay. - Eszakkeletre van a vartol.

A fit olvasta a makszemnyi apro irdst:

Eszakkeleten téglakemence. Lapos, kerek k6 di6fitdl tiz 1épés délre. Ez a bejdrat.
- Van ott diofa? - kérdezte ismét az asszony.

- En bizony nem emlékszem - felelte Szalkay. - Eletemben egyszer jartam ott, még Perényi
idejében.

- Es a téglaégeté messzire van a vartol?

- Nincs messzire. Negyedora talan.

- Akkor ott is van torok.

- Bizonyosan van. Ha egyéb nem, a had kisérd népe: a pasztorok s mas effél¢k.

- Adhat valami t6rok ruhat kegyelmed?

- Van.

- Delik6ponyege is van?
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- Az is van, de csak egy. Hanem biz az végig van hasitva.

- Osszevarrom - felelte az asszony. - Egyszer mar utaztam delinek 61tdzotten. Nem gondoltam,
hogy valaha hasznat latom.

Homlokéat a tenyerén nyugasztva gondolkodott. Egyszer csak felpattant.

- Nem - mondotta -, nem maradok addig se, mig bevarrom a kdponyeget. Még igy jobb lesz.
K06sz6ndm a szives vendéglatast.

S odanytjtotta a kezét a kapitanynak.

- De hat csak nem...

- Indulunk azonnal.

A kapitany folkelt; és elallta az ajtot.

- Nem engedhetem! Ilyen vaktiban belemenni a veszedelembe... Ordkre viddolnam érte
magamat.

Eva visszaroskadt a székére.

- Jol besz€l - mondotta séhajtva. - Masképpen kell menniink. Valamit ki kell eszelniink, hogy
el ne fogjanak.

- Eppen ez az - felelte Balazs ur, szintén leiilve. - Ha csak egy hajszilnyi lehetSség is
mutatkozik, elbocsatom kegyelmedet.

2

Az egri vartol északkeletnek all egy magas hegy, az Eged. Voltaképpen Szent Egid vagy Szent
Egyed volna az igazi neve, de hogy az Egyed nevet be nem vette soha a magyar gyomor, ma is
csak Eged annak a hegynek a neve. Annyira van az Egert6l, mint a Szent Gellért-hegy
Kodbanyatol. De sokkalta magasabb ¢és testesebb.

Ha annak a hegynek az irdnyaban valami erds kezli ember kiléne az egri varbol egy ludtollal
szarnyazott nyilat, az a nyil atrepiilne azon a dombon, ahol a torok agyuk egyik falkdja dorog,
¢s abba a volgybe hullana, ahol a tabori gyiilevész nép tartozkodik. A kereskeddk, a
l6csiszarok, a borbélyok, a dervisek, a kuruzslok, koszorlisok, szorbet- és halvéarulok, a
kotéltancosok, a rabszolga-kereskeddk, zsibarusok, cigdnyok s mas efféle népé most az a
vOlgy. Onnan jarnak nappal a taborba kalmarkodni, csereberélni, hulladékot lesni, népet
mulattatni, kuruzsolni, lopni, csalni - szoval: é/ni - a katonak kozé.

Oktober masodikan, a Szent Mihdly-napi ostrom utdn harmadnapra egy fiatal deli érkezett oda
a tarkényi erd6 feldl. Lohaton iilt. Atilla, sziik nadrag, sarga bakancs és teveszor koponyeg
volt rajta. Turban helyett a delik szokédsa szerint a koponyeg csuklydja fodte a fejét. Az dve
koriil handzsarok. A véllan {j és puzdra. Egy meglancolt 14bu magyar fiat hajtott maga elott. A
fit meg egy okrot. Okor és fin lathatoképpen a deli zsdkmanya volt.

Azon a tajon szOldiiltetvények vannak. A magyar nem sziiretelt az idén. De tele is van a sz6l6
torokkel. Akdrmerre néz az ember, turbanos vagy prémsapkas torokok bukdacsolnak a sz6lok
kozott.

Némelyik rakialt a fiatal delire:
- Hol szedted azt a gyonyorti zsakmanyt?
De azok éppen akkor hajtjak legdiihosebben az 6krot. Nem felelnek.
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A deli: Eva.
A rab: Miklos.

Orok nincsenek arra. Vagy ha vannak is, azok is bongésznek a sz616ben. Minek az 6r, ha nincs
ellenség? Bornemisszdné feltartoztatds nélkiil jut a téglaégetd volgybe, ahol a szennyes ¢€s
diszes satorok Osszevisszasaga, az ebek és ciganypurdék sokasdga larmazza dket koriil. Aztan
a kereskedok attornek a népen.

- Hogy adod a fit?

- En adok érte Gtven piasztert.

- En adok érte hatvan gurust.

- En hetvenet.

- Az 6korért adok husz piasztert!

- En harmincat.

- Negyvenet.

A deli nem all szoba veliik.

Dard4javal vigyaz hol az 6korre, hol a rabra. A rab kezében ostor pattog.

Lekanyarodnak a sz6l6hegyrdl a téglakemencéhez. Ott még tarkabb a vilag képe. A téglakbol
a ciganysag hazakat hevenyészett. Tetd helyett gallyal vagy ponyvaval fodte be. A
kemencékben is tanyat vert egynéhany ciganycsalad. Siitnek, f6znek, heverésznek az Oszi
napon.

A vén diofa all és él. Alaja valami locsiszar telepedett. Eva csak a dél felé valo tizedik 1épést
nézte. Ott van a lovak allasa. Mellette a csiszar négyradu satora, s kiirva red torok betlivel a
Koradn-bol vett idézet:

Fakri fakhiri. (Szegénységem biiszkeségem.)

Mert a torok kalmar sohasem a maga nevét irja a boltjara, hanem csak egy-két szot a Koran-
bol.

Eva meglatta a kovet. Valamikor malomké volt az. Régen ott fekhetik. Ugy bele van siippedve
a foldbe, hogy csak a fél karéja all ki. A kdzepébdl magasra nétt a fii, s rajta moha ¢és
kovirdzsa vert tanyat.

Eva behajtotta az okrét és rabjat a lovak kozé. A dardajat beleszarta a malomkd kozepébe.
A kereskedd hajlongva jott eld.

- Hogy adod a rabot? - kérdezte a szakallat simogatva.

Eva jatszotta a némat. Az ajkara mutatott, és nemet intett.

A néma katona nem ritkasag. Ha néma is valaki, és szakalla, bajusza sincs, a torok egyszerre
megérti, hogy olyanféle istenteremtése all el6tte, aki mikor nem deli, az a kenyérkeresete,
hogy abbol ¢l, amije nincsen.

Hat a gorog beszélt:
- Otuz gurus. (Harminc piaszter.)

Eva intett, hogy csak az 6kor elado.
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A gorog megnézte az 6krot elol-hatul. Megbecsiilte egy emelé mozdulattal a sziigyét, s 0j arat
kinalt:

- Jirmi gurus. (Husz piaszter.)
Eva a fejét razta.
A kereskedd harminc, harmincot piasztert igért.

Eva ezalatt leiilt a kére, s a 1aba szarat fajdalmasan tapogatta. Nyers hus volt odakotve. At is
itddott a leve a kék poszton.

Mikor a gorég harmincét piasztert igért, Eva jelekkel és dardaheggyel mutatta, hogy sator
kellene neki, mégpedig azon a helyen.

A gorog latta, hogy a deli sebesiilt, halavany, és haldlosan faradt. Megértette, hogy a deli at
akarja pihenni az ostrom hatralevé részét. Harom-négy rongyosndl rongyosabb satort is
hozatott el6 a szolgéjaval.

- Tessék valasztani.

Eva kivélasztotta a legnagyobbat, amelyik a legfoltosabb volt, s ramutatott az dkorre, hogy
elvihetd. A kereskedd kevesellte érte az 6krot. Eva odaadta a lovat is, de megértette, hogy a
satort felallitottan kivanja atvenni.

A kereskedd beleegyezett. Két szerecsen szolgajaval kifeszittette a satort Eva folé.
No, ez siman csuszott.
- Az Isten segit benniinket! - susogta Eva, mikor Miklossal a sator belsejében magara maradt.

Marmost csak az volt a kérdés: hogyan és mikor emeljék el a kovet? Csak rudat kell még
valahogy szerezniiik. Azt beleallitjak a malomkd lyukaba, s felbillentik a kdvet.

Rudat szerezni pedig nem is olyan nehéz. Csak a lovak korlatfajabol kell egyet elvenniiik. Ejjel
megcselekszik.

Az agyl szakadatlanul dorgott a dombon tul, és siirtin pukkogtak kdzbe a varbeli vékony
szakallas agyuk. A fiist bilize is odaverddott néha. A lombok kozott a varnak egy tornyat is
lattak. Romlott volt mar, mint az egérragta gyertya, de 6k mégis 6rommel nézték. Azt a helyet
mutatta a torony, ahova eljutnak még ezen az ¢jszakan.

A mindenféle nép ott zsibongott koriilottiik. Olykor katondk is jelentek meg koztiik. Tobbnyire
lovat vettek, vagy a kuruzslokat keresték. A cigany talizmdnoknak is nagy volt a kelete.
Nemigen biztak benniik, de azért vették. Egy szoros melli aszab mellén koszoruként fiiggott a
sok talizman.

Eva végigddlt a koponyegén.

- Mit gondol, Miklés: nem lehetne-e nekem a fiamat megkeresnem? Ahogy idaig eljutottam,
beljebb is eljuthatok.

- Mar megint ezen toprenkedik a tekintetes asszony?

- Nem tartdztat fel senki ebben a ruhaban. Megkereshetem, megtaldlhatom a seregben is. Eléje
allok Jumurdzsaknak, és azt mondom neki: Itt a gy{iri, add ide a fiamat!

- Erre 6 elveszi a gylr(t, és nem adja ki a fiut.

- O, istentelen vadallat!
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- Hiszen ha nem az volna... De ha becsiiletes volna is, mi lenne, ha a tdborban valamelyik tiszt
parancsot kialtana kegyelmednek? Lehetnek olyan csapatok, amelyek kozé delinek nem
szabad keverednie. Az dagyuk kornyéke is bizonnyal olyan tilalmas hely. Mindjart
megosmernék, hogy kegyelmed idegen a taborban.

- Elfognanak...
- S ha nem fogndk is el, Jumurdzsak ki nem eresztené a markabol.

Eva sohajtott. Kibontotta a tarisznyajat. Kenyeret és hideg csirkét vett eld. Kirakta a
malomkdre.

- Egylink, Miklos.
Végre alkonyodott. Az 4gyudorgés megsziint. A sotétségben csakhamar aludni tért mindenki.
Eva egy tekercs gyertyat vett el a tarisznyabol. Tiizes taploval meggyjtottak.

Ejféltajban Miklos kilopodzott a satorbol, s néhany perc mulva egy karnyi vastag raddal tért
vissza.

Beledugtdk a malomkdbe. Elmozditottak a kovet.

A ko alatt nem volt mas, csak a nedves, fekete agyagfold meg egypar fekete bogar.
Eva odatoppantott a labaval a k6 helyére.

A toppantas kérdés volt a f61dhoz: iires vagy-e?

A f61d tompan dobbant: iires vagyok.

Eva a tarisznyabol asot vett elé. Raszoritotta a dardaja nyelére, és asott. Miklos kézzel kaparta
a foldet.

A masodik arasznyi mélységben az as6 deszkara koppant.

Er6s és vastag tolgyfa deszka volt az, de mar korhadt. Kiastak, kiemelték. Azon alul mar ott
tatongott egy emberderéknyi vastagsagu, sotét kdlyuk.

Valami tiz kis 1épcson kellett lemenniiik. A lyuk ottan kiszélesedett. Rakott volt, mint a pince.
Allva lehetett benne jarni.

A levegd nehéz volt. Az alaglt sotét. A falakat itt-ott a salétrom fehér virdga foltozta be. A
kovek nyirkos hideget leheltek.

Miklés ment eldl. Vitte a gyertyat. Olykor bokdig érd vizben jartak, olykor kdbe akadtak,
amely a boltozattol valt el.

Olyankor Miklos hatraszolt:
- Vigydzzon: k6 van az utban.

A f6ld néhol dobogott a 1épéseik alatt. Ott bizonyosan masik alagit is van. Micsoda nép
¢épithette? Még akkor nem irtak toérténelmet, mikor a var épiilt. Ki tudja, micsoda népfajok
¢ltek mar ezen a f61don mieldttiink?

Miklds ismét visszaszolt:
- Vigyazzunk: hajolni kell!

Az 0t még jo ideig lejtds volt, a boltozat egyre alacsonyodott, aztdn az Ut emelkedett, de a
boltozat nem.

Miklés mar négykézlab ment. Eva megallt.
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- Menjen csak elébbre, Miklos - mondotta. - Ha az alagit betdmddott, vissza kell térniink az
asoért.

Mikl6s tovabbmaszott. A gyertyafény egyre keskenyedett, végre eltiint. Eva magira maradt a
sOtétségben.

Letérdelt, és imadkozott:

- O, én Istenem... szegény bolyongé lelkemnek atyja! Latsz-e engemet itt e vak mélységben
is?... Csak egypar l€pés valaszt el az én Gergelyemtdl... Azért adtél-e dssze minket, hogy ily
szerencsétlen modon legylink eltépve egymastol?... Hozzdd forditom arcomat, remegd
szivemet... Istenem, itt az ellenség laba alatt, a fold fekete mélységében kérlek: enged;
hozzajutnom!

A fény ismét megjelent. Csakhamar Miklos is elobukkant. Hason csuszott, aztdn meggdrnyed-
ve jott eld a sotétségbil.

- Az alaglt huszlépésnyire sziikiil, aztdn megint tagas tiz 1épésen at. Ott az ut kétfelé valik. De
mind a kettd be van omolva.

- Menjen vissza az 4s6ért, Miklés. Asnunk kell reggelig. De minden éraban meg kell jelennie,
Miklés, a sator el6tt, hogy gyanut ne keltsiink.

A fit szotlanul engedelmeskedett.

- Ha az uramhoz jutok, Miklés - mondotta Eva -, meg fogjuk haldlni a maga josagit. Az
uramat Dob6 dccseként szereti. Beszerzi magat irddedknak Dobd mellé.

- Nem fogadom el - felelte Miklos. - A gyermek az én hibambdl veszett el, az én
segitségemmel kell megkeriilnie. Mihelyst megkeriil, fogom a vandorbotot, s megyek az
iskolaba.

Szegény j6 Miklos, te! Nem mégy te az iskoldba tobbé soha!

3

A Szent Mihaly-napi ostrom délig tartott. Délutan hiilt az 4gyt mind a két részen. A varban a
Circumdederunt zsoltar hangzott el. Lent a var koril a tabori dervisek és papok szedték
szekerekre a holtakat meg azokat a sebesiilteket, akik a maguk erejébdl nem birtak
tovabbmozdulni.

A var kiviil-belill feketéllett a vértél. A bastydkon ¢és az ostrom négy helyén az asszonyok
hamut és kdport hintettek a vértocsdkra. A szeglettoronnyal leomlott janicsarokat a varbeli
hohér dobalta le. Zaszloikat behordtdk a lovagterembe. Fegyvereiket odaszortdk a
katonaknak: kinek mi tetszik, valogathat beldle ingyen.

Minden janicsarnak a ruhdjaban, 6vében vagy siivegében talaltak pénzt. Eziistot, rezet, olykor
aranyat is. Nem sokat. Azt a var ladajaba, pecsétes zacskoba tették. Az ostrom utan szét
fogjak osztani.

Azokat a katonakat, akik legkevesebb ideig kiizdottek, Dobo mindjart ebéd utdn a falak
javitasara rendelte. Legelsobben is a ledontott torony koveit hordtdk el. Estig htizgaltak a
kovek koziil az odasajtolt torok halottakat.

Meég a gyermekeknek is osztott Dobo dolgot.
- Szedjétek Ossze, gyerekek, az agyagolydt, ami szanaszét hever. Hordjatok a nagyjat a nagy

agyuk ala, az aprajat a kis agytk ala a bastyak aljaba!
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Azon az ¢jjelen Hegediis hadnagy kiinn halt a Sdndor-bastyan Gergellyel.

Az ¢j hlivos volt. A hold széles sarldja fehéren ragyogott a csillagok kozott. Gergely egy
boltozat ala szalmazsakot hozatott maganak €s két hadnagytarsanak. A boltozat el6tt tiiz égett.

Es amint ott fekiisznek a tiiz langyos leheletében, megszolal Hegediis:

- Te tudés ember vagy, Gergely. En is papnak késziiltem, de elcsaptak. Negyven torokot
vertem le ma evvel az egy kezemmel. Ko6zottiik volt egy, amelyik kétszer ram csapott. Hat
nem mondhatod azt, hogy nincs bennem batorsag.

Gergely faradt volt, almos volt. De a Hegediis hangja oly szokatlanul rezgett.

Ranézett.

A hadnagy iilt a szalmazsdkon. A tliz megvilagitotta az arcat, bokaig érd kék koponyegét.
Folytatta:

- Mégis sokszor eltin6dom, hogy az ember csak ember, akar le van borotvéalva a feje, akar
nincs. Es hat mink tulajdonképpen gyilkolunk.

- Hat bizony... - diinnyogte Gergely almosan.
- Es azok is 6Inek minket.

- Persze hogy 6lnek. Ha azok fegyver helyett csutoraval masznanak a falra, mink is csutoraval
fogadnank 6ket. Bor folyna vér helyett.

- Ez tiszta sor - felelte Hegedyis.

Egyet nyelt, és oldalt nézett a tlizbe, mint aki habozik, hogy szdljon-e vagy se. Végre azt
mondja:

- Mi a batorsag?

- Az imént mondtad, hogy magad levertél negyven torokét, s te kérdezed-e, mi a batorsag?
Fekiidj, aludj! Te is faradt vagy.

Hegediis vallat vont.

- Ha egy olyan okos ember volna kozottlink, akinek annyi esze volna, mint nekiink mind-
nyajunknak, vagy mondjuk, annyi esze volna, mint minden embernek egybefogva a vilagon,
azt hiszem, az nem volna bator.

Rénézett Gergelyre. A tlizfény Gergelynek szembe siitott, neki csak az arca kidudorodd
csontjait vonalazta koriil.

Mit akart ezzel mondani?
Gergely behunyta a szemét, s dlmosan felelte:
- S6t éppen az volna a legbatrabb. Mirél gondolod, hogy nem volna bator?

- Arr6l, hogy jobban meg tudné becsiilni az életnek az értékét. Mert hogy mink itt vagyunk
ezen a foldon, az bizonyos, de hogyha fejiinket veszi a torok, nem bizonyos, hogy éliink-e
tovabb. Ami megvan, azt az olyan nagy eszii ember nem veti el olyan kdnnyen magatol csupan
azért, hogy azt mondjak: derék ember volt!

Gergely asitott. Felelt:

- Csak a kozepes elme ragaszkodik az élethez. A gyonge elméjii ember azért bator, mert nem
érti a halalt. Az erds elméjlii ember meg azért bator, mert érti.
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- A halalt?
Gergely felkonyokolt.

- Azt. A gyonge elméjli ember allati ¢€letet €l. Az allat nem ismeri a halalt. Nézd a tytukot
példaul: mennyire védi a csirkéit! Mihelyt azonban felfordul a csirke, sajndlkozas nélkiil
otthagyja. Ha gy értené¢ a halalt, mint a kdzéprendii ember, ugye hogy sajnalna, siratna?
Tudna, hogy a gyermeke elvesztette az ¢letét. De akinek a halalrdl nincsen fogalma, annak az
életrd] sincsen. Es most nézziik az erds elméjii embert. Az meg éppen azért bator, mert érzi,
hogy a test nem mindene. Azt érzi, hogy ¢ inkabb lélek, mint test. Minél lelkibb az ember,
annal kisebb érték neki a test. A hdsok, a vilagtérténelem nagy hdsei mind lelki emberek
voltak. Mind egy szélig. No de most mar aludjunk.

Meégis, hogy megnyugtassa Hegediist, elgondolkodva folytatta:

- Hogy hol voltunk, mieldtt ¢éltiink volna, hova lesziink, mikor mar nem ¢liink, azt ebben a
foldi testben nem tudjuk. De mi is lenne beldliink, ha tudnank? Hiszen akkor nem a mostani
dolgokrol gondolkoznank, hanem arrol, hogy ez meg az az ismerdsiink mit csindl a masvilagon,
meg hogy ott azok az ligyek, amelyeknek a folydsdban voltunk, hogy folynak tovabb.

- Jo, jo - felelte Hegediis -, a papoktol sokszor hallok ilyenféle beszédet. De ennek a foldi
¢letnek bizonyara van értéke, s nem arra vald, hogy egy-egy gydttment poganynak legyen kit
levagnia.

A tliz pattogva égett, s arannya valtoztatta a szalmazsadk mellett heverd vérteket és kardokat.
Gergelynek egy borpajzs volt a parndja. Visszadolt, és dlmosan felelte:

- Bolondokat besz¢lsz, j6 Hegediis. Az allati ember vakon cselekszi néha a jot, az értelmi
ember mindig tudva. Tudod te azt, hogy nagy és szent dolog a haza védelme, éppolyan, mint
mikor az édesanyjat védi a gyermeke.

S a koponyeget a fiilére vonta.

- Hol van az megirva, melyik térvényben, hogy védje valaki az anyjat; ha kell, az élete aran is?
Az éllat bizony nem is védi. De az ember, a legbutdbb éppugy, mint a legértelmesebb,
nekirohan az anyja megtamadojanak, s ha meghal is, érzi, hogy méasképp nem cselekedhetett.

S 4lmos hangon folytatta:

- Isteni torvény mozgatja néha az akaratot. A szeretet isteni torvény. Az anyaszeretet, a
hazaszeretet egy. A lelket nem 6lheti meg a torok. No de, a Ponciusodat, engedj mar aludnom!
Ilyenkor filozofalsz? Mindjart hozzad vagom ezt a rossz pajzsot.

Hegediis nem szolt tobbet. O is végigdlt az dgyon. A varban nem hallatszott mas, csak az
Orok egyforma sétdldsa meg az egyik malom csondes morgasa, s a 16 dobogd 1épései, amint a
malmot hajtotta.

Masnap reggel nem szolt az agyl. A torok foldsancok mogott azonban zsibajgott a tabor.
- A torok megint levelet ir - mondotta Dobo.

Egy iv fehér papiros volt a kezében. Megflvatta a gylilekezdjelet. A pihend katondk két perc
mulva ott alltak hadirendben.

Dobo szolott:
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- Vitézek! Azért hivattalak benneteket dssze, hogy megdicsérjelek. A var elsd ostromat olyan
keményen vertétek vissza, ahogyan magyar katondkhoz illett. Nem lattam koztetek gyavat
egyet se. Megérdemlitek a hdsi nevet! A torok eltakarodasa utdn magam megyek fel kiraly
Ofelségehez, ¢és magam kérek nektek jutalmat. De addig is, mig ezt megtehetem, van koztetek
négy ember, akinek a var csekély pénzébél jutalmat kell adnom. Alljon elé Bakocsai Istvan,
Torok Laszlo, Komldsi Antal, Soncy Szaniszlo.

A négy vitéz kilépett a sorbdl, és Dob¢ el¢ allott. Mind a négynek be volt a feje kotve.
Dobo¢ folytatta:

- A kiils6 var falara felhatolt az ellenség, €s kitlizte az elsé zaszlot. Bakocsai Istvan kozvitéz
egymaga rohant a janicsarok dandarja kozé. Kitekerte a zaszlot a torok kezébdl, és vissza
ledobta. Addig is, mig a kiralyi jutalmat megkapja, tizedessé emelem, s 6tven dénart és egy
0ltozet 0 ruhat kap.

Sukan szamtarto beleolvasta az 6tven dénart a vitéznek a markaba.
Dobo¢ folytatta:

- A var zészlajat a fallal egyiitt agytigoly6 sodorta le. Kiesett a torokok kozé. Torok Laszlo
egymaga kiugrott a résen, és visszahozta. Addig is, mig a kiralyi jutalom elkovetkezik, kap a
var pénzebdl egy forintot és egy Oltdzet purgomal-posztod ruhat.

A vitéz diadalmasan pillantott koriil. Sukan a jutalmat a markaba olvasta.
Dobo folytatta:
- Az Okapunal is kitiiztek egy ziszlot; Komlosi Antal a falra rohant, s a torok jobb kezével

egyltt levagta. Addig is, mig kirdlyi jutalomra ajanlhatom, két forintot kap és egy Oltozet
ruhat.

A negyedik vitéz volt még hatra.

- Soncy Szaniszl6 - mondotta Dobo -, mikor a tomés kiszakadt, és szazdval dolt volna befelé a
torok, te egymagad ugrottdl oda, és nem nézve, hanyan vannak, agyba-fobe verted a
betolakodokat, mignem segitség érkezett. Jutalmad a kiralyén kiviil most még csak két rof
stamet-poszto és egy forint.

A posztonak abban az id6ben nagy ara volt, s mivelhogy egyenruhdt a katondk nem viseltek,
egy Oltdzet posztéruha bizony egész ¢letre elszolgalt. Ami meg a pénzt illeti, azt nézziik, hogy
Dobonak a fékapitanyi egész fizetése hatszadz forint volt, s hogy amit 6 a var pénzének
emlegetett, azon az § erszényét kell érteni.

Dobd még azt mondta:

- Nem a vitézségtekhez szabtam ezt a jutalmat, hanem a var erszény¢hez. Kiviiletek sokan
vannak a seregben, akik szintén hdstetteket cselekedtek. Magam lattam, hogy egynémelyik
otven torokot is agyonvert. Hogy tobbet ne emlitsek, itt van Nagy Lukics meg a serege.
Tudjatok, mit cselekedett! Most hat értsétek meg: csak a legislegkivalobbakat akartam
megdicsérni, akik az életiiket a hazdért a bizonyos halal veszedelmében forgattak.

A kapu feldl kiirt szolalt meg, s rd egy percre egy idegen parasztember ballagott a piacon
Dobo felé.

A kezében levél volt.

- Menjetek a dolgotokra - mondotta Dob¢ a katonainak.
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Egy szot szolt még Mekcseynek, s mikor a parasztember hozzaért, megvetéssel pillantott rajta
végig. Lora iilt. Ellovagolt.

A parasztot a tisztek fogadtak.

A levelet, anélkiil hogy elolvastak volna, kétfelé szakitottak. Felét a tlizre dobtak, felét a
szajaba nyomtak:

- Edd meg, amit hoztal, kutya!

Azutan 6 is bekeriilt a tomlocbe, s gondolkozhatott arrdl, hogy nem jo a téroknek szolgdlni
semmiképpen se.

Sari Andrasnak hivtak azt az ember. Fejérvarrol hozta magéaval a torok.

Egy ora hosszaig vart a pogdny had, hogy kijon-e az ember megint a kapun vagy sem. Mikor
lattdk, hogy az egriek nem leveleznek, ijra megdordiilt minden agytjuk a falak koril. S a var
alatt asott arkok megteltek torok harcosokkal.

De mig eddig csak az Allah-kialtdsok s giinyos megjegyzések hangzottak a torok taborbol,
most minden oldalon magyar sz6 hangzott:

- Adjatok meg magatokat! Csufos végetek lesz, ha nem engedtek!
Masik hang:

- Azt gondoljatok, mindig visszaverhetitek az ostromot? Ez csak proba volt! A csecsemdnek se
kegyelmeziink!

Ismét masik:

- Hagyjatok ott Dobodt! Dobo bolond! Ha meg akar halni, haljon meg maga! Aki kijon a
varkapun, semmi bantodasa nem lesz! Elviheti magaval pénzét, fegyverét!

- Aki ki akar jonni, csak fehér kend6t tlizzon a dardéajara! - orditotta fel az arokbdl egy hegyes
sisaku szpahi.

- Ezer aranyat kap, aki benniinket beereszt! - kidltotta egy strucctollas janicsaraga.

Erre valami harman raléttek, de 6 idejében lebukott.

- Dob6 megbolondult! - hangzott ismét masik oldalrél a kidltés. - Ti ne legyetek bolondok! Az
elsd, aki kijon a varbodl, szaz aranyat kap, az utdna vald husz kijovo tiz-tiz aranyat, s békén
elmehettek!

A magyarul tudé oreg katonak kialtoztak igy az ellenséges taborbol. De kidltoztak tétul is,
németiil is, spanyolul, olaszul is.

A varbeliek pedig nem feleltek nekik se magyarul, se totul, se németiil, se spanyolul, se pedig
olaszul.

A kialtozas mindinkabb megujult. Az igéret egyre biztatobb, a fenyegetés egyre borzalmasabb.
Végre Gergely a maga faldn nekidllitotta a maga dobosait, trombitdsait, kiirtdseit, s
valahdnyszor lenn valamelyik torok kidltozdsba kezdett, megperdiilt a dob, ¢€s gunyosan
rikoltozott a kiirt vagy leharsogta a trombita.

A var népe ezen folderiilt. A tobbi oldalon is kiallitottak a dobosokat, kiirtosoket, a harom
varbeli sipos is megtalalta a maga dolgat. A vitézek koziil meg akinek vaspajzsa volt, azt
csattogtatta. Pokoli larma fojtott el minden tovabbi bekialtast.

Paksy Job lovas hadnagy engedelmet kért Dob6tol, hogy hadd iisson ki a kialtozokra.
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Herkulesi erejii, sz&p szdlas legény volt az a hadnagy. A bajusza, mikor reggelenkint kihuzta, a
két fiiléig ért. Az ostromban pallossal dolgozott. Egyetlen vagassal kettéhasitott egy sisakos
torok fejet, ugy, hogy az erds sisak is kétfelé esett.

Csak szaz embert kért.

- Ne okoskodj, Job 6csém - felelte Dobo6 -, hatha valami baj ér!

De Paksy Job égett a haragtol. Lefelé licitalt, mint Abrahdm a szodomai Giton.
- Csak otvenet. Csak huszat!

Utoljara mar csak tiz embert kért, hogy egyet fordulhasson.

Dobo talan azt sem engedte volna meg, hanem akkor mar csoportosan sorakozott Paksy mellé
a sok viszketd marku katona. Kipirosodott arccal kialtoztak:

- Nagysagos kapitany ur!...

Dobo attodl tartott, hogy ha még tovabb is ellenkezik, nem az 6 okos 6vatossaganak tulajdonit-
jék, hanem annak, hogy kevesli mar a varbeli er6t. Hat vallat rantott.

- Ha éppen az a kedvetek, hogy beveressétek a fejeteket, csak menjetek.

- Hanyan? - kérdezte Paksy, szinte rikoltva az 6romtol.

- Kétszazan - felelte Dobo.

A patakra nyil6 kapu még ép volt. Paksy kivalasztotta a maga kétszaz emberét, s kirontott.
Déltajban tortént ez.

A patak tele volt végighosszat 10itato €s teveitatd torok néppel. A kapu elétt foképp akindzsik
itattak.

A kétszaz katona villamként csapott rajuk. Hullott az akindzsi, mint a répa. Paksy, ahogy elol
ment, utcat rombolt rajtuk, s pancélja, lova piroslott a jobb oldalan a vértdl.

A tobbi is kovette a példat, s az akindzsihad az ijedelem kidltozasaval, egymast torve forditott
nekik hatat, mig kétfeldl a janicsarok ezrével rohantak redjuk.

Dobo visszavonulgjelet fuvatott.
De azok lenn nem hallottak. A verekedésbe belediithddve 6lték, vagtak a janicsarokat.

Paksynak a lova egyszer csak megriad egy tevétdl, s oldalt ugrik. Paksy éppen abban a
pillanatban mért egy drétinges szpahira egy iszonyu vagast. Lelodult az oldalt ugr6 16rol. A
lovat szligyon dofték. A 16 végighemperedett Paksyn. S ott maradt mellette.

A tobbi legény ezt 1atva odacsoportozik Paksy koré, s vagdalkozik, hogy a hadnagynak ideje
legyen folkelni.

Paksy azonban nem kel fol. Kificamodott a laba. Ultében is bésziilten forgatja a kardot. Szir-
vag maga koriil. A sisak leesett a fejérol.

Egy janicsar a fejére vag.

A varfalakon erdsen harsognak a trombitak: vissza! vissza! A legénység megfordul, s attortet a
torok sokasagon. Csak tiz legény marad ottan Paksy koriil. Azokat egyszer csak dardaerdd
kornyékezi.

- Adjatok meg magatokat! - kialtozzak nekik a torokok.
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A tiz legény egyik a masik utan bocsatja le a kardjat.
- Gyavak! - kialtozzak haraggal a varbol.

Mekcseyt alig lehetett visszatartani, hogy ki ne rontson.

Egy o6ra mulva magas, tanyér alaki emelvényt acsoltak a Kiralyszéken.

A torok hohér ott a dombon, a varbeliek szeme lattara, azon az emelvényen torte vaskerékkel
Ossze a sebesiilt egri vitézeket, Paksy hijan valamennyit.

4

Az egriek addig csak gyiilolték a torokot, attol fogva mar utdltdk is. Az asszonyok sirtak. A
katonak ki akartak rohanni. De Dob¢ lezératta a kaput.

Ali pasa a gyaldzatos kegyetlenség utan bekialtatta a varba:

- Tudjatok meg, hogy a segitségetekre jott kiralyi hadat széjjelvertiik! Nincs kegyelem tobbé!
Ha meg nem adjatok magatokat, valamennyien igy jartok, mint ezek itten.

A nép sapadtan hallgatta ezt a bekidltast. A torok gaztette annyira megdermesztette a
dobosokat is, hogy elfelejtettek beledobolni a kialtasba.

- Hazudnak az alavalok! - szolt Gergely a koriilotte allo6 katonaknak. - Ugy hazudnak, mint
ahogy nekiink kiabaljak minden éjszakan, hogy a feleségiink, menyasszonyunk, gyermekiink
fogva van. A kiraly hada jon. Minden 6raban varhatjuk.

- De hatha nem hazudnak? - sz6lt egy nyers hang a hata mogott.

Gergely amugy is szintelen volt. Erre a felszolalasra ugy elfehéredett, hogy a szakallat-
bajuszat szinte szalanként meg lehetett volna olvasni.

Hegediis hadnagy volt a sz616. Gergely ranézett. A kardja markolatat megnyomva felelte:

- Ejnye, hadnagy uram! Kellene annyit tudnia a hadak szokasabodl, hogy a szétvert had zaszloit
el szokta venni az ellenség. Ha csakugyan megverték volna dket, nem mutogattak volna-e fel a
zaszlokat?

S végignézett rajta.

A templombastyan tortént ez. A bastyan tavolabb ott allt Dob¢d is. Mellette Cecey botra
tamaszkodva. Ott allt Zoltay is, Filigedy is meg Marton pap. A pap fehér ingben, stolaban.
(Most végezte egy sulyos sebben meghaltnak a temetését.)

Dobo¢ csak a Gergely szavara lett figyelmessé€. Elképedve nézett Hegediisre.

Cecey is megfordult.

- Ostoba beszéd! - kiéltotta Hegediisnek. - Meg akarod-e félemliteni az embereinket?

Hegediis diih6sen nézett vissza Gergelyre:

- Idésebb katona vagyok, mint te, tacskdé! Hogy mersz engem oktatni! Hogy mersz engem
végignézni!

S a kardja egyszerre kiszottyant a hiivelybdl.

Gergely is kardot rantott.

Dobo kozéjiik 1épett:
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- Az ostrom utdn elvégezhetitek. Mig a var meg van szallva, egymasra kardot huzni ne
merjetek!

A két 6sszehaborodott hadnagy visszadugta a kardjat. Dobo hideg hangon rendelkezett, hogy
Hegediis az Okapunal legyen szolgalaton a Mekcsey seregében, Gergely pedig fontos ok
nélkiil el ne hagyja a kiils6 varat.

- Az ostrom utan...! - szolt még egyszer Hegediis, fenyegetd szempillantdssal.

- Nem buvok el - felelte Gergely fagyosan.

Dobot elkedvetlenitette ez az 6sszeszolalkozas.
Ahogy a két tiszt két kiilonbozd iranyban eltadvozott, odafordult Ceceyhez.

- Mi lesz veliink - mondotta -, ha a tisztek egymasban is ellenséget latnak? Hogyan harcolnak
ezek egyiitt! Ossze kell ket békiteni!

- Ordog vigye el ezeket a kassaiakat! - felelte Cecey. - Az én fiam jol beszélt.

Gyalog mentek at a piacon. A kocsmabol nétazas hallatszott, s éppen mikor odaértek,
kidiilongélt az ajtébn harom katona. Egymas nyakaba kapaszkodva. Laokoon-mozdulatokkal’’
dallikéztak a kaszarnyahazsor felé.

A kozéps6 Bakocsai volt. Az a ndta végén nagyot kurjantott:
- Sadse halunk meg!

Mikor a jokedviiek meglattadk Dobot, eleresztették egymast, s alltak, mint a pisai torony.
Pislogva hallgattak.

Dobo elment mellettiik szotlanul, s a kocsmaajto elott megallt.

Bent is danoltak. Torok Laszld a sebre vald kenddjét lobogtatta. Komlosi az asztalt verte a
badogkupaval. Soncy Szaniszl6 a siposokért orditott. Mellettiik még harom kozvitéz segitett a
batorsag jutalmanak elivasaban.

Dob6 az aprodjahoz fordult:
- Hivd ide a két kocsmarost.

Egy perc mulva ott allt a két ember: Debrdy Gyorgy felgytirt ujju ingben, Nagy Laszlo
melledzds, kék kotényben. A két ember zavarodottan allt a fékapitany haragos szeme el6tt.

- Kocsmarosok! - harsogott rajuk Dobo. - Ha még egyszer részeg katonat latok a varban, azt a
kocsmarost, akinél az ember megrészegedett, felakasztatom!

S megfordult és tovdbbment.

Ejjel ismét raktak, tomték a nappal leagytzott falakat, Dobo csak egy-két orat aludt. Ejjel-
nappal lehetett latni hol itt, hol amott, s lehetett hallani nyugodt, mély hangjat, amint
intézkedett.

Az ostrom utan val6 harmadik ¢éjjelen a keleti dombrol ismét hangzott egy erds kialto szo:

37 Laokoon trojai fépapot két ikerfiaval egyiitt halalra szoritotta a két kigyo, melyeket a sértett Apollon
isten kiildott. Halaltusajukban keservesen vonaglottak.
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- Hallod-e, Dobo Istvan! Régi ellenfeled koszont: Arszlan bég. Becsiiletem tiszta, mint a
kardom. Nevemrol rosszat nem hallhattal soha.

Egypercnyi sziinet utan:

- J6 Losonczy Istvan halalat példanak ne forgassatok! O maga volt az oka! De ha éppen nem
hisztek nekiink, én magam ajanlkozom tuszul! Nem félek hozzdd bemenni egymagam, ha a
fehér zaszIot kittizod! Tartsatok engem fogva, mig a varbodl kivonultok, s dljetek meg tiistént,
ha a kivonulok koziil valamelyiknek csak egy haja szala is elvész. En kialtom ezt: Arszlan bég,
ama hires jaja pasi Oglu Mohamed fia.

Csend kovetkezett, mintha a kialto feleletet varna.

De Dobo mar az elsé szavaknal lora iilt, és a masik bastyahoz lovagolt. igy mutatta meg,
mennyire siiket, mikor a torok beszél.

Csak a katonak hallottdk a beszéd folytatasat:

- Tudom, hogy az én személyem neked elég biztositék. De ha a népednek nem elég, azt is
megtessziik, hogy az egész hadat harom mérfoldre visszavonultatjuk. ElI6 nem jon egy torok
se, mig csak ti is harom mérfoldre nem lesztek az ellenkezd iranyban. Felelj nekem, vitéz
Dobo Istvan!

A var hallgatott.

5
Ejfélkor Dobd a puskaporos ajté elétt egy legényt pillantott meg, amint az egynéhany nagy
talat vitt a fején.
- Mi az?
- Gergely féhadnagy ur parancsolta, hogy talakat vigyek a konyhabol.
- Hol a féhadnagy ar?
- A tomlocbastyan.

Dobo odalovagolt. Leszallt a lovarol. Folsietett. Gergelyt ott talalta a fal alatt, ahol a lampas
égett.

Egy vizestal folé hajolva térdelt mozdulatlanul, halvanyan, komoran.
- Gergely!
Gergely folkelt.

- Nem tudtam, hogy még fenn van, kapitany uram. Kiilonben Mekcseynek jelentettem, hogy
talakat vigyaztatok.

- Aknaznak?

- Bizonyosan. Hogy az ostromot visszavertiik, eldre lathatd, hogy aknakat asnak.
- J6 - felelte Dobd. - A dobosok is rakjak le a dobokat a foldre, s borsot rea.

- Es apro sorétet.

Dobo leszolt a bastyarol Kristof aprodnak:

- Jard be az Oroket, és mondd meg nekik, hogy a dobokat és talakat minden fordulasnal
vizsgaljak. Mihelyt a viz remeg, vagy dobon a borsok, sorétek rezegnek, azonnal jelentsék.
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S Gergelyt karon fogta, a var belsejébe vonta.

- Edes Gergely fiam - mondotta neki atyai hangon, amindvel csak az aprodjait szokta
megszolitani. - Mar egy hete figyellek téged. Mi bajod? Nem ilyen szoktal te lenni.

- Uram - felelte Gergely remegd hangon -, nem akartam terhelni vele kegyelmedet. De ha mar
kérdezi, megmondom. Midta a varat megszalltak, minden éjjel bekialtjak, hogy naluk van a
kisfiam.

- Hazug beszéd!

- En is azt gondoltam. Eleinte ra se hederitettem. De ma egy hete bedobtak a varba egy kis
kardot. Az az én fiamé.

Ezt mondva, egy kis barsonyhiivelyii kardot vett el a dolmanya aldl.

- Ez az, kapitany uram. Tudom, hogy nem emlékezik red. Pedig ezt a kardot kegyelmed adta
nekem, mikor eloszor taldlkoztunk. Aztan én adtam a fiamnak, mikor most elvaltam téle.
Hogyan kertilt ez a téroknek a kezébe?

Dobo a kardra bamult.
Gergely folytatta:

- En a feleségemet, fiamat Sopronban hagytam. Arra semmiféle torok nem jar. Ha jarna,
agyonvernék. Az én feleségem pedig onnan el nem mozdul, mert nincs is kihez mennie.

- Erthetetlen - felelte Dobo a fejét razva. - Talan ellopték a kardot? Ocskashoz, katondkhoz
kertilt.

- Hogy tudjak akkor, hogy az én fiamé? Es van valami kapcsolatossig is az iigyben, ami
kigyoként marcangolja a szivemet. Ennek a Jumurdzsdknak, alias Dervis bégnek volt egy
talizmanja. Azt elvette tdle az én Istenben boldogult neveld papom: Gabor pap. Es nekem
hagyta. Azdta az a bolond torok mindig azt keresi. Hogyan tudta meg, hogy ndlam van, meg
nem érthetem. De megtudta, az bizonyos, mert kéri télem.

- Es azt gondolod, hogy a fiad csakugyan nala van? Hat 6rdog vigye el azt a gyiiriit, vesd ki
neki!

Gergely levette a sisakjat, s a homlokat toriilgette.
- Hiszen éppen ez a kiilonos, hogy nincs nalam a gytirti. Otthon hagytam!

- Megall az eszem! - sz6lt Dob6 a fejét razva. - Ha arra gondolok is, hogy némely torokok
Sopronban kalandoztak... hm... a bég a gytriit ragadta volna el, és nem a gyermeket.

- En is ezen bolondulok meg - felelte Gergely.
- Es gondolod, hogy a gyermeked csakugyan itt van?

- Ahogy a kis kard idejutott Sopronbol, most mar azt kell gondolnom, hogy az én kisfiam is
idekertilhetett.

A palotédhoz értek. Dobo leiilt a palota el6tt a marvanypadra, a palotalampas ala.
- Ulj le te is - mondotta.

A két térdére konyokolve nézett maga elé. Hallgattak.

Dobo végre a térdére csapott, megszolalt:

- Hat még ma ¢éjjel megtudhatjuk; hogy igaz-e vagy nem a torok szava.
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Odaszolt a palota el6tt jarod drnek:

- Miska. Eredj a tomlocbe. Vezesd ide azt a kurdot, akit a patakban fogtak az emberek.
Az ablakon Baloghné szolott ki:

- Kapitany uram, a hosszli mentéjét...

Mert csak dolmany volt Dobon, sziirke szarvasbdor dolmany, s az éji levegd ugyancsak hideges
volt.

- K8sz6nom - felelte Dobd. - Mindjart aludni megyek. Petd hogy van?
- Félrebeszél és nydszorog.

- Ki fog virrasztani mellette?

- A Kocsis Gaspar feleségét hivattam be. De amig el nem csendesiil, magam is virrasztok.
- Nincs ok ra - felelte Dobd. - Lattam a sebet. Be fog gyogyulni. Nyugodjon le kegyelmed!
Az 6r kocogott oda a kurddal.

- Vedd le rdla a lancot! - mondta neki Dobo.

A kurd a kezét a mellén keresztbe téve, mély meghajlassal varakozott.
- Hallod-e, pogéany - mondotta Dobo.

Gergely tolmécsolt minden mondatot.

- Ismered Dervis béget?

- Ismerem.

- Milyen formdjii ember?

- Félszemii. Dervisruhaban jar, de alatta pancélt visel.

- Az, az. Hova val6 vagy te?

- Bitliszbe, uram.

- El anyad?

- El, uram.

- Csalddod?

- Két gyermekem van.

Es sirva fakadt.

Dobo folytatta:

- Kibocsatalak a varbol, de egy megbizasomat kell hiven teljesitened.
- Rabszolgad vagyok, uram, holtomig.

- Elmégy Dervis béghez. Anndl a bégnél egy kis rab fi van. Megmondod a bégnek, hogy ha
azt a kisfiat holnap reggel idehozza a patakra nyil6é kapuhoz, ahol te rabul estél, megkapja érte,
amit kivan. Fehér kenddvel jojjetek.

- Ertem, uram.
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- Egy ember kimegy a kapun tdliink a finért, és magaval viszi a bég talizmanjat. Te pedig
elvezeted a bégtdl a fiut, és atadod a mi emberiinknek. De meg kell eskiidnod, hogy amit
kivanunk, megteszed.

- Megeskiiszom, uram - felelte a kurd.
Krist6f mar ott allt mellettiik. Dobd hozza fordult:

- Menj be, Kristofom, a lovagterembe. A sarokban van egy rakas torok holmi, s azok kozott
egy kis torok konyv. Hozd ki azt a kdnyvet.

Az a konyv a Kordn volt, amit az olvasni tud6é harcosok magukkal hordoztak. Pergamenbe
volt kotve, ¢és acélkarika volt a sarkan. Abban a karikaban zsinér volt. Igy szoktak az olvasni
tudé torokok a melliikkon hordozni. A kurd rétette az ujjat a Koran-ra, és megeskiidott. Azutan
a Dobo labahoz borult. Megcsokolta a foldet, és 6romtdl elevenen tavozott.

- De uram - mondotta remegd hangon Gergely -, ha a torok latja, hogy megcsaljuk...
Dobo nyugodtan felelt:

- Ha néla volna a gyermek, mir megmutatta volna. Hazug minden t6rok. En csak téged
akarlak megnyugtatni.

Gergely dobog6 szivvel sietett a bastyara, hogy aludjon is valamicskét hajnalig.

Mikor a malmok mellett 1épked, az arnyékbol egy pszt szo6 hallatszik, jobban mondva egy pst.
Gergely odanéz. A ciganyt latja. Szalman térdel a cigany, és integet neki.

- No, mit akarsz? - kérdezte Gergely kedvetleniil.

A cigény folkel, és susog:

- Kutya van a kertben, nagysagos Gergely uram!

- No.

- Az este az Okapunal egy kassai katonanak a sisakja alladzojat reparaltam. Hegediis hadnagy
ur arrdl beszelt, hogy mikor ostrom van, duplan jarna a fizetség. A katondk morognak Dobd
nagysagos urra. Azt mondjak, hogy a torok minden jot igér, 6 meg semmit. Valasztani kell.

Gergelynek elakadt a 1¢legzete.
- S eldtted beszéltek igy?

- Minden katona elétt. En meg nem mondottam volna. De ha mar félni kell, jobban félek a
terektdl, mint a kassai hadnagy artol.

- Jer velem - mondotta Gergely.
Megkereste Mekcseyt. A toltéscsinaloknal rdakadt.
- Pista - mondotta -, hallgasd meg Sarkozit.

S otthagyta dket.
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Reggel, mikor Dobd kilépett a palotabol, Hegediis mar az ajtoban varta.
- Uram - sz6lt tisztelgére emelve a kezét -, jelentenivalom van.

- Stirg0s?

- Nem éppen.

- Jer velem. Mondd el a kapunal.

A kapu folott mar ott allt Gergely s vele Mekcsey, Fiigedy. A vesszdpalank takarta oket a
patakon nyiizsgd toroktol.

Dobo alatekintett a palank fonatan at a varosra, aztdn Gergelyhez fordult:
- Még senki?

- Senki - felelte Gergely.

S Hegediisre pillantott.

Hegediis a sisakjahoz emelintette az ujjat. Gergely hasonloképpen. De hidegen tekintettek
egymasra.

Dobo Hegediisre nézett. Varta a jelentését.

- Uram - sz06lt Hegediis -, meg kell mondanom, hogy a katonak kozt némi elégedetlenségfélét
tapasztalok.

Dobo szeme kikerekedett.

- Sajnos - folytatta Hegediis, keriilve a Dob¢ tekintetét -, vannak oreg katonak koztiik, akik
ismerik az izét... az ostrompénzt. Tegnap egész nap azt vartak, hogy megkapjak, mint maskor,
mashol szokas volt. Este mar duzzogtak. Gondoltam: tovabb mérgesedik a baj, ha leszidom
Oket. Hat engedtem, hogy beszéljenek. Arra kértek: mondjam meg a kapitany urnak, hogy mi a
kivansaguk.

- Hat el6szor is - felelte Dobo - nem lett volna szabad elfelejtenie, hadnagy r, hogy a varban
semmiféle settegésnek-sugdosddasnak helye nincsen. Masodszor, ami az ostrompénzt illeti, aki
nem a hazaért harcol itten, hanem az ostrompénzért, hat csak jelentkezzék: megkapja.

S ellépett a hadnagytol. Athajolt a palankon.
- Jon - szolalt meg Gergely.

A torokok koziil eldvalt a kurd. Mar fel volt fegyverkezve. Két magyar gyereket vezetett.
Mind a kettd lajbis, gatyés, mezitldbas parasztgyermek. Hogy a kurd nagyokat 1épett, a két
gyermek futva haladt mellette.

Toliik valami szazlépésnyire latni lehetett a félszemii dervist. Lovon iilve kdvette a kurdot, de
16vésnyi tavolsagban megallt, és a kengyelben folegyenesedve nézett a var felé.

- A gyermekek nem az enyémek! - mondta riadoz6 6rommel Gergely.

S valoban, a két gyermek iddsebb volt, mint az 6 Jancsikdja. Az egyik gyermek koriilbeliil
tizéves, a masik tizenketto.

A kurd megallt a kapu el6tt, és folkialtott:

- A bég egy gyermek helyett kettét kiild. Adjatok ki a gytriit, akkor elkiildi a harmadik
gyermeket is.
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Dobo felszolt a toronydrnek:

- Hajoljon ki kend! Intsen a kezével annak a kurdnak, hogy elmehet.

Azon a napon is csakugy torte-rontotta a torok a falat, mint eldbb. A nagy torkil zarbuzanok
lassan dolgoztak, de borzaszté erével. Minden dordiiléssel egyidejiileg ropogott a fal, s olykor
egy-egy omlas mordulasa volt hallhato.

Hanem azon a napon mégis tortént valami valtozas, amit az dr6k mar koran reggel jelentettek.

A lovassag elhuzodott a vartdl. Sehol nem lehetett latni a piros sapkds akindzsiket, a
pancélban ragyogd szpahikat, az 0sszevissza ruhdzkodo besliket, kamzsas deliket, apré lova
gliniilliiket, gurebdkat, miiszellemeket és szilidarokat. De még a kilencszaz tébori teve is
hianyzott.

Mi tortént?

A varbeliek 6romtdl deriilt arccal jartak-keltek. A koszoriis parasztokndl a cigany is megjelent,
s fényesre koszoriiltetett egy hosszi, rozsdas kardot. A siitbkemencéknél felhangzott az
asszonyok dala. A gyermekek a kemencék mellett jatszottak a domb gyepén, a fiuk
haborusdit, a lednyok korbe-keringét.

Ujvariék Katokdja,

Aranyprémes a szoknydja.

Zibet-zabot a lovanak,

Gyingyet-gyongyot asszonyanak,

gyongykoszorut a lanyanak!

A Baloghné cselédje odavezette a kis torok fiut.
Nézte az a jatékot bamulva.

- Vegyétek be ezt is! - kérlelte a cseléd a fiukat.
- Nem vessziik be - felelték azok.

A leanyok bevették.

A kis torok fia nem értette, mit dalolnak, de olyan ahitattal forgott veliikk, mintha tudja az
Isten, micsoda szent dologban volna része.

De hat mi volt az oka a viddmsagnak, 6romnek?

A torok lovasok eltlintek. Bizonyos, hogy a folmenté had kozeledik. A kiraly hada! Hova
ment volna a torok lovassag, ha nem az elé?

S a dobosok még vigabban zorgették el a be-bekialtdo hangokat. A var nagydobosa fel-felugrott
a falra, amerrdl kurjongattak, s elbumbumozta a kialt6 szavat.

De céduldk is hulltak a varba. Nyilakon ropitették be. Nem olvasta senki. Aki érte, az dobta a
tlizbe. A nyilat meg vitték Ceceynek.

Az dreg napestig a tomlocbastyan iilt, és ahanyszor a kozelben torok bukkant fel, ranyilazott.
Csak a Dobo arca volt véltozatlanul komoly.

Hol az egyik, hol a mésik toronyba hagott fel, és kémlelte az ellenséget. Olykor sokaig nézett
az Eged-hegy felé. Olykor a fejét razta.

Egyszer csak beszolitja Mekcseyt a palotaba.

315



- Kedves 6csém - mondotta letilve. - Az a Hegediis nem tetszik nekem. Vigyaztasd.
- Mar vigyaztatom.

- Akivel besz¢l, ahova néz, ahova 1ép, tudnom kell minden 6raban.

- Tudni fogjuk.

- De neki nem szabad ezt megorrintania, mert akkor meglep valamivel.

- Nem tudja meg.

- Ha lazadas lenne a varban, akkor végiink. Megtehetném azt, hogy elzdratom, de nekiink
tudnunk kell, hogy hanyan ¢és kik tartanak vele. Ugy kell kivagnunk a rothadt részt, hogy
semmi se maradjon. Kivel vigyaztatod?

- A cigénnyal.
- Megbizhat6?

- Megbizhato. Tegnap a kassaiak kézott dolgozott, ma Gjra ott fog dolgot taldlni. Megmondtam
neki, hogy egy teljesen ép, felszerszamozott, pompds lovat kap, ha a szolgilata ebben az
tigyben hasznos lesz. Inkéabb szinlelje, hogy veliik tart. Tudni fogjuk, ha a sor rakertil.

- Mas megbizhat6 embered nincsen?

- Nekem volna, de a kassaiak nem bizndnak benne. A ciganyt sokkal inkabb csekélylik,
hogysem el6tte tartdzkodnanak.

- Csak azt kell megtudnia, kik a kolomposok!
- Igy mondtam neki én is.
- Hat akkor jo. Mehetiink.

- Fokapitany uram - szélott méas hangon Mekcsey -, a jelek arra vallanak, hogy a kiraly hada
jon.

Dob¢ vallat vont.

- Lehet, hogy jon - felelte szomorun. - De azok a jelek, amiket ti mindnyajan erre
magyaraztok, nekem nem a kirdly hadat jelentik.

Mekcsey elamultan nézett Dobora.
Dobo a kezét terjegette:

- A jaszaulok mind itt vannak. A két vezért egyiitt lattam l6haton az Almagyaron. Az agyuk
koziil egyet se vittek el. A két bandajuk is itthon van.

- Hat mi volna? - kérdezte Mekcsey rostelkedve.

Dobo ismét vallat vont.

- Nem lehet egyéb, dcsém, csak az, hogy az erdére mentek.
- Az erddre?

- Oda meg a sz6l6kbe. Azt gondolom, hogy a két vezér a fal magassagat akarja megroviditeni.
Rdzsét és foldet hordatnak. Be fogjak tomni az arkunkat, és dombot emelnek a romlasoknal.
Hanem, édes Pistam, ezt csak neked mondom. A varbeliek hadd 6rvendezzenek annak, hogy
jon a folmentd had.
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A kezét nyUjtotta a kapitanytarsanak, és szeretettel nézett rea.

Aztan abba a szobaba fordult, ahol Pet6 fekiidt.

Amint bealkonyodott, elécsengtek a térok lovasok.

Egy vilagitdé golyonal latni lehetett, hogy mindenik lovas a kantaranal fogva vezeti a lovat, s
minden 16 meg van rakva rozsével.

A tevék hosszli sora meg tomott zsakokat hozott. Amint lekanyarodtak a Bajusz-hegyrdl,
egyenként jottek a tevék, egyik a masik utan.

Dobo lefelé forditotta a szakallasok és mozsarak szajat, s kozéjiik 16vetett.

De az ¢j mindinkabb sotétedett, s a lovasok szdma nem ritkult. Dob6 abbahagyta az agyuzast,
és csak a puskasokkal 16vetett olykor kozéjiik.

A torok pedig nyilizsdogve dolgozott alant. Ropogott az egymadsra szort rézse s venyige.
Ko6zben-kdzben hangzott a rendelkezd jaszaulok kialtasa.

Dob6 a varbeli lampasok nagy részét a falak réseibe hordatta. Ugy rakték le a lampasokat,
hogy a falat kiviilrdl mindenfelé megvilagitsak, de alulrol se nyillal, se golyoval megloni ne
lehessen.

A var beldlrél sotét volt. Csak imitt-amott égett egy lampas. Az Okapu keriiletét a siitSkemen-
cékbdl kidramlo fény vilagitotta meg. Az asszonyok akkor is dalolva dolgoztak.

- Csak hadd daloljanak - mondotta Dobd. - Ahol dalolnak, onnan nem tavozik a jo szerencse.

Mekcesey ¢jféltajban a Bolyky-bastya tornyabol vigyazta, hogy mozgolodik-e a torok éjjeli
ostromra.

A tisztek 1s szanaszét oszoltan virrasztottak.

Mekcesey a két kezét a fiiléhez tolcsérezve hajolt ala, s a tekintete athatolni iparkodott a
sotétségen.

Valaki megrantotta hatulrél a dolményat.
A cigany volt.

Janicsarsaruban jott fel. A fején kakastollal koriiltlizkodott sisak. Az egyik oldalan kard, a
masik oldalan fehér markolatt térok jatagan.

- Pst... - mondotta titokzatosan. - Pst!...

- Mi kell?

- Markomba érzsem mar a jo 16 kantarsarat.

- Tudsz valamit?

- Haj-haj!

- Van bizonyitékod is?

- Van, csak meg kell fagni.

- Hat fogd meg, ebadta.

- En fagjam meg? Tessék velem jonni, ost megvan. De tistédes-tistént!

- Hova?

317



- A vizstartého. Oda ereskedett le Hegediis. Hajha;!

- Egyediil?

- Harom katondja strazsal a vizstart6 ajtajaban.

Mekcsey szinte bukdacsolva sietett le a 1épcson.

A torony aljaban hat katonat szolitott magahoz.

- Fegyverteleniil j6jjetek! A csizmatok vessétek le. Szijat vagy kotelet hozzatok!
A katonak szotlanul engedelmeskedtek.

Mikor leérték a bastyarol, Mekcsey tovabbmondta a parancsot:

- A viztartohoz megyiink. Harom katona il ottan, vagy hogy all, vagy hogy fekszik. Hatulrol
megrohanjatok dket, és megkotozitek. Elvezetitek a tomlocbe, és beadjatok a tomloctartonak,
hogy zérja be dket. Semmi kialtas! Semmi hang!

A viztartd tajéka sotét volt, csak egy rossz colopnek a tetejét érte vilagossag. A katondk
onnantol négykézlab mentek tovabb. A cigany hanyta magara a keresztet.

Néhany perc milva csordomp0olés, huppanasok, kdromkodasok hangzottak a viztartd tajékan.
Arra Mekcsey is ott termett.

A harom katona le volt gytirve.

A viztartonak mind a két ajtaja tartan allott. Mekcsey belehajolt. Lenn csendes sotétség.
Visszafordult.

- Itt van? - kérdezte halkan a cigdnytol.

- Magam lattam, mikor lement.

- Hegediis hadnagy? Nem tévedtél?

- Az, az!

- Fuss a fékapitany trhoz. Az Uj bastyan keresd. Kéretem, jojjon ide! Utkdzben mondd
Gergely féhadnagy trnak, hogy kiildjon azonnal 6t drabantot!

A cigany elnyargalt.

Mekcsey kivonta a kardjat, és a viztartobol felvezetd 1€pcs6hoz {ilt.

Lent ekkor mintha hangok hallatszottak volna.

Mekcesey folkelt, és leeresztette a csapoajtonak azt a szarnyat, amelyik a 1épcsot takarta.

Font hallatszott, hogyan érkezik az 6t drabant s velilk csaknem egy id6ben Dob6 és Kristof
aprod.

Az aprdd lampast 16gatott a kezében, s vilagitott vele Dobonak.

Mekcsey intett, hogy siessenek. A hangok lenn a viztartoban mar akkor erésodtek.

- Erre, erre! - hangzott egy tompa hang a mélységben.

Dob¢ felvonatta a drabantok puskajat. A viztartd szélén kellett tartaniuk, csével lefelé.

- Kristof - mondotta aztan -, még husz embert hozz Gergely urtol!

A lampast elvette tdle, s letette a c6lop mellé, de tigy, hogy a viztartoba nem vilagitott bele.

A mélységben fegyvercsorgés, 1éptek ropogasa.
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- Erre, erre! - hangzik erdsebben.

Egy nagy csobbanas... Nyomban egy masik csobbanas... Ej vd! Meded! kialtasok... Ujabb
csobbanasok...

A l1épcsotakard ajtdé megkoppan. Valaki felbukkan. Dobo felkapja a lampast. Belevilagit az
arcaba.

Hegediis hadnagy az, 6lomszin sapadtan. Mekcsey galléron ragadja.
- Fogjatok meg! - kialtja Dobo.

A hadnagyot erds kezek kapjak meg. Kirantjak a mélységbol.

- Vegyétek el téle a fegyvert!

Lent még egyre hangzik a csobogés, a zlirzavaros kialtozas:

- Jetisin! Jetisin! (Segitség!)

Dobo letartja egy pillanatra a lampast. Hat ott kepickél a sok fegyveres, turbanos tordk a nagy,
fekete vizmedencében, mig egy oldallyukon egymast nyomva 6zonlik a tobbi.

- Ttz! - kialtja Dobd.
Az 6t puskas a lyukba tiizel.
A viztarto iirege akkorat szol, mint az agyt. Bosziilt orditas ra a felelet.

- Maradj itt - mondja Dobd Mekcseynek. - A lyukakat be kell jarni. El kell menni addig,
ameddig lehet. Ha talterjed a varon, beomlasztjuk, be is falazzuk. Egy 6r mindig ott alljon a fal
mellett.

S a katonakhoz fordult. Ramutatott Hegediisre és a tarsaira:

- Vasat rajuk! Kiilon-kiilon zarjatok el dket!

S visszatért a bastyara.

Mekcsey a mélységbdl magyar hangot hallott:

- Segitség! Emberek!

Letartotta a lampast. A fulladtakon ott vergddott egy borsapkas tordk, az kiabalt.
- Vessetek ala egy kotelet - mondotta -, hatha ez is a varbol valo.

A vodorhuzo kotél ott hevert. Alderesztették vodrostiil. A fuldoklo belekapott a vodorbe.
Harom katona folhuzta.

Mikor az ember foljutott, gy tatogott, mint a partra jutott harcsa.

Mekcsey az arcahoz tartotta a lampast. Nagy bajusza akindzsi volt. A viz csurgott a bajuszardl
¢és ruhdjarol.

- Magyar vagy? - kérdezte Mekcsey.

Az ember térdre borulva:

- Kegyelmezz, uram!

Hogy igy tegezte Mekcseyt, torok mivolta ebbdl kitetszett.

Mekcsey majdnem visszalokte. De mégis meggondolta, hogy j6 lesz tantinak.

- Szedjétek el téle a fegyvert - mondotta a katondknak -, és zarjatok be a levélhozd parasztok
kozé.
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A vér koriiletén masnap, oktober negyedikén friss hanyasu toltést vilagitott meg a folkeld nap.

Az a mély arok, amely északrol keritette a varat, helyenként be volt toltve. Arok volt - domb
lett.

A torések atellenében emelkedtek a friss hanyasi dombok. Alul rézse, erdei haraszt, nyalabba
kotott venyige, folil fold. Ezt a munkat bizonyara addig folytatja a torok, mig csak egy-két
helyen olyan magas nem lesz, hogy 4t is lehet agyuzni, és be is lehet rohanni a varba, 1étrak
nélkiil.

Dob6 megszemlélte a munkajukat. Megszemlélte mindenfeldl szétlanul, nyugodt arccal. Aztan
a tisztekért kiildott. Behivatta a lovagterembe a négy fohadnagyot, meg behivatott egy
hadnagyot, egy drmestert, egy tizedest és egy kozlegényt. Mihdly deédkot is, a cipoosztot.

Az asztal zold posztoval volt bevonva. Rajta fesziilet és két ég0 gyertya a fesziilet mellett. A
terem sarkaban a vords posztoba 6ltozott hohér. Mellette egy serpenyOben égd szén. A
kezében fujtatd. A serpenyd mellett 6lomdarabok és harapdfogo.

Dobo fekete posztoruhaba volt 6ltdzve. A sisakja csucsan kapitanyi sastoll. El6tte egy iv tiszta
papiros.

- Tarsaim - mondotta komoly, szinte zord arccal. - Azért jottiink Ossze, hogy Hegediis
hadnagynak és tarsainak az tigyét megvizsgaljuk. A cselekedeteik arra vallanak, hogy arulok.
Lelkiismeretesen meg fogjuk dket itélni.

S intett, hogy a rabokat vezessék eld.
Gergely folkelt.

- Uraim - mondotta -, én ebben az ligyben bir6 nem lehetek. Haragosa vagyok a vadlottnak.
Mentsenek 6l a biraskodastol.

Mekecsey is folkelt.

- En csak tant lehetek - mondotta. - Bird és tanti egy személyben senki se lehet.

- Legyen tanu - felelté¢k az asztalnal wilok.

Gergely tavozott.

Mekcsey kiment az eldcsarnokba.

Az 6rok bevezették Hegediist meg a harom tarsat. Es a torokot is.

Hegediis sapadt volt. A szemét kék gyliriik kornyezték. Nem merte folemelni a tekintetét.
Dob¢ csak 6t hagyta bent. A tobbit kikiildotte.

- Halljuk - mondotta. - Mi volt az a torokvezetés?

Hegediis 0sszeszedel6dzkodott, és szaggatottan mentegetddzott:

- En a torokot csak a viztartoba akartam becsalni. A varat feladni nem akartam. A viztart6
nagy. Keskeny bejaratot talaltunk rajta. Gondoltam, az én érdemem lesz, ha magam pusztitok
el ezernyi torokot.

Dobo végighallgatta nyugodtan. A tisztek se kérdeztek téle semmit. Mikor mar nem szolt
tobbet, Dob¢ félreallittatta, s behivatta egyenként a legényeket.
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- Mink - mondotta az els6 - nem tehettiink egyebet, csak amit a hadnagy ur parancsolt.
Nekiink engedelmeskedniink kell, ha parancsolnak.

- Mit parancsolt?

- Azt parancsolta, hogy alljunk a viztart6 szélén, 6 egypar torokot hoz be.
- Mit mondott, hogy minek?

- Hogy a var megadasat megbeszéljiik.

Dobo6 a hadnagyra nézett.

Hegediis a fejét razta.

- Nem igaz. Hazudik!

- En-e? - sz0lt sértddve a legény. - Hat nem azt mondta-e a hadnagy 1r, hogy a torok minden
jot besz¢l? Dobd uram meg semmi jot se, még csak ostrompénzt sem akar adni.

- Hazudik - ismételte Hegediis.
Bevezették a masik legényt.
- Miért voltatok a kutnal?

- Torokot vartunk - felelte busan. - Azt mondta a hadnagy 1ur, hogy a var eldbb-utobb a torok
kezére keriil, hat jobb pénzen, hogysem vér aran. Bizonyos, hogy meghalunk, ha nem adjuk
meg a varat.

Dob¢ behozatta a harmadik legényt is.

- En nem tudok semmit - hebegett az. - Csak oda voltam rendelve a kuthoz, de hogy miért, azt
nem tudom.

- Nem mondta-e Hegediis hadnagy tr, hogy jo lesz megegyezni a torokkel?
- De azt mondta.

- Mikor mondta el6sz6r?

- A nagy ostrom utan val6 estén.

- Es hogyan mondta?

- Hat gy mondta, hogy iz¢... hogy aszongya: mink kevesen vagyunk, azok meg sokan vannak,
s hogy lam, a tobbi varat se lehetett megtartani, pedig akkor kétfelé jart a torok.

- Ostrompénzrdl szolt-e valamit Hegediis hadnagy Gr?
- Sz6lt. Azt mondta, hogy dupla zsoldot kellene kapnunk.
- Hat a varmegadasr6l mit mondott?

- Azt, hogy iz¢€... hogy aszongya: a torok igy is, ugy is megkapja, hat jobb, ha még fizet is,
mintsem hogy a nyakunk is odaszakadjon.

- Es a legénység mit mondott ra?

- Semmit. Csak ugy tliz mellett beszélgettiink, mikor mar a térok bekiabalt.
- Tik nem kialtottatok-e vissza?

- Nem. Csak a hadnagy tr beszélt veliik ¢&jjel.

- Hogyan besz¢lt veliik?
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- Egy hasadékon at az Okapunal. Odament, és beszélt harom izromban is.
- Torokkel?

- Torokkel.

- Es mit mondott, mikor visszatért?

- Azt, hogy a torok mindenkit bantatlanul elbocsat, senkit se vag le. A kassaiaknak ezenkiviil
tiz-tiz aranyat ad, €s hogy a két basa pecsétes levelet kiild, hogy szavanak all.

- Hanyan hallottak ezt a legények koziil?
- Valami tizen.

- Hat miért nem jelentettétek nekem? Nem megeskiidtetek-e, hogy a varmegadasrdl nem
beszéltek?!

A legény hallgatott.

Dobd folytatta:

- Nem az lett volna-e a kotelességtek, hogy azonnal jelentsétek a hadnagy tr beszédét?!
- Nem mertiik.

- Széval: elszantatok, hogy a varat torok kézre jatsszatok. Kik egyeztek bele ebbe?

A legény még hét nevet mondott. Aztan mentegetddzott:

- Mink, nagysagos kapitdny uram, nem egyezkedtiink, mink csak engedelmeskedtiink. Csak a
hadnagy ur beszélt, meg ¢ parancsolt.

A fal egy agyugolyo iitddésétdl dobbant meg. A rudakra fiiggesztett pancélok megzordiiltek. A
falrol egy csomo vakolat omlott a padlora.

Dobo a birakra nézett:

- Van-e valakinek valami kérdeznivaldja?

A birdk szinte dermedten iiltek az asztalnal. Végre a kozlegény bir6 szdlalt meg:
- A tiz legény beleegyezett-e abba, hogy a var a toroké legyen?

A legény sapadtan vonogatta a vallat.

- A kozlegény nem akarhat mast, csak azt, amit a tisztje.

Tobb kérdés nem volt.

- Még a torok van hatra - mondotta Dobd. - Vezessétek be.

A torok haromszor hajolt meg, mig az asztal el¢ ért. Ott meghajoltan maradt. Keze a mellén
keresztben.

- Mi a neved? - kérdezte Dobd.
- Juszuf.
- Juszuf, vagyis magyarul Jozsef. Allj egyenesen!

A torok folegyenesedett. Koriilbeliil harmincéves akindzsi volt. Zomok, izmos ember.
Belapitott orra s a fején voroslo sebforradés tantiskodott arrol, hogy forgott mar csatakban.

A kérdésekre elmondta, hogy tiz éve él Magyarorszagon, s hogy ott volt a falnal, mikor
Hegediis kiszolt a résen: - Hé, torokok! Melyitek ért magyarul?
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- Hazudik - morgott Hegediis. - Zoltay is beszélt mindig a torokkel.
- En?! - horkent fel Zoltay.

- Igenis besz€ltél. Valahanyszor ostrom van, mindig kiabélsz nekik.
Zoltay dithében elhalvanyodva ugrott fel a sz€kérdl.

- Vizsgalatot kérek magam ellen - mondotta. - Nem {ilhetek tovabb a bir6i székben. Hogy én
mindig kialtok egyet, amikor iitok, az meglehet. De az csak kdromkodas. Az nem vétek!
Micsoda beszéd ez?!

Dob6 csititotta:

- Mindny4jan tudjuk ezt a szokdsodat, és senki ezért téged meg nem szol. De mert harag
ébredt benned a vadlott irant, folmentiink a biraskodas alol.

Zoltay meghajolt, és kiment.
Dobo Gjra a torokre nézett.

Az aztan tort magyarsaggal elmondta, hogy Hegediis az Okapunal besz¢élt egy agaval, azutan
Arszlan béggel. A bégtdl becsiiletszot kért biztositékul és szdz aranyat. Azt mondta, hogy
bebocsatja éjjel az egész sereget a varba, csak ott 4sasson a kapu mellett, ahol a nagy rézdobot
szoktak verni. O (Hegediisre mutatott) azt mondja, jart egy éjjel a viztartoban, s alagitra
akadt, amely azonban a kapundl be van omolva. Az omlasnal, a feje folott hallotta a rézdobot
sz6lani, s a katonak lépését is hallotta, hat sokat asatni nem kell. 0 ¢jjel tizenkét orakor varni
fogja 8ket. De arrol is kezeskedniiik kell, hogy az Okapunal 4ll6 kassai katonakat nem bantjak.
Megegyeztek. Ejfélkor Hegediis lampassal vezette Gket. A janicsarok, aszabok és piadok
keverten jottek. Haromezren indultak a fold alatti Gtra. A had tobbi része, isten tudja, hany
ezer, a két kapu kinyitdsat varta. Hanem az tortént, hogy Hegediisnek a lampasa a viztartd
sarkanal a falba iitédott, és elaludt. Sotétségben vezette az eldcsapatot tovabb. O tudta a
jarast, de a nagy vizmedence széle keskeny. Ott 6 a s6tétben is boldogult, de az eldcsapat,
hogy egymas utan tolongott, a vizbe csuszamodott.

- Nem tudsz-e arrdl - kérdezte Dobd -, hogy Dervis bég elrabolta az egyik hadnagyunk fiat?

- De tudok - felelte a torok. - Két hét 6ta minden satorban keresik a gyermeket. A bég
keresteti. Elloptak téle, vagy elszokott az ideérkezés utdn harmadnapra.

Dobo Hegediisre nézett.

- Nyomorult! - mondotta.

Hegediis térdre borult:

- Irgalmazzanak, konyoriiljenek rajtam! - kialtotta. - Megtévedtem, elvesztettem az eszemet.
- Megvallod-e magad is, hogy a varat az ellenség kezére akartad juttatni?

- Megvallom.

A targyalds nem tartott tovabb egy oranal.

A kovetkezd oraban mar ott fliggétt Hegediis hadnagy a var piacdn egy gerendabol
hevenyészett akasztofan. S Fligedy kikialtotta a var népének:

- {gy hal meg minden eskiiszegd, akar kozember, akar tiszt, aki a varat a torok kezére akarja
juttatni!

A harom kozlegénynek a fiilét csaptak el az akasztofa alatt. A tobbi hetet meglancolt labbal
belsé munkara rendelték.
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A torokot tgy kidobtdk a varbdl a magas nyugati falon, hogy nyakaszegetten hullt a tarsai
kozé.

A var népe lathatta, hogy Dob6 nem tréfal.
8.

Te minden erénél erdsebb erd: anyai szeretet! Te emberi testbe 6lt6z6tt napfény! Te Isten
szivébdl leszallott szent lang, halaltol nem félo, erds gyongeség!

Te, aki otthagyod biztos hajlékodat, puha parnaddat, minden kincsedet, hogy a halal erdején 4t
alakoskodjal at veszend6 szeretteidhez! Te, aki lebujdosol a f6ld mélységébe, te, aki gydnge
karoddal akarsz attoérni a falon, amelyre fegyveres fenevadak szdzezre iivolt tehetetleniil! Te,
aki nem ismered a lehetetlent, ha arr6l van szd, akit szeretsz, ha egyiitt kell szenvedned,
meghalnod is vele - csodallak téged, asszonyi sziv!

Két éjen és két napon at astdk magukat altal meg altal az alagit omladékain, a nyirkos
hidegben, a laza boltozatok alatt. Néhol csak egypar 1épés volt az omladék; egyorai munkéval
atvergddtek rajta. De néhol kovekkel is kellett bajlodniuk, és sem az erdtlen asszonyi kar, sem
a tizenot éves, kiilonben is fejletlen ifja karja nem volt hozzdszokva az ilyen munkahoz.

Oktober harmadika estéjén, alighogy alomra csendesiilt a tabor, magukhoz szedték minden
¢lelmiszertiket.

A vartdl mar szamitasuk szerint csak szaz lépés valasztotta el Oket. Azt reméltek, hogy nem
kell tobbé visszatérniiik.

Es egész éjjel dolgoztak.

A fold alatt nem tudtak, mikor virrad, mikor kél fel a nap. A foldet és rézsét hordo paripak
diiborgését hallottak egész éjen at, s hallottak a varbeli 4gyuk és mozsarak dorgését is. Azt
gondoltak odalenn, &jjeli ostrom van, s még buzgdbban dolgoztak, hogy bejuthassanak.

Kint azonban virradt, hajnalodott, reggeledett, s a nap folszallt a borsodi hegyek mogiil. A
torok locsiszar szolgai, latva a sator elhagyatottsagat, benéztek. A félremozditott ko, a széles
lyuk megdobbentette Oket. Hogy a lovasok ismét rézsét szedtek mindenfelé, a kalmar maga
rohant egy deli agdhoz, és az 6romtdl szinte reszketve jelentette:

- Uram! A vérat én juttatom a had kezébe. Alagutat fedeztem {6l az éjszaka!

A sok deli, akindzsi, besli és gureba egyszerre ott hagyja a rézsét, lovat a szabadban. Sipok ¢és
trombitak rikoltnak gyiilekez6t. Mindenféle katona 6sszekeveredve, zordgve, zsibongva tolong
a bejarat torkan a mélységbe.

Vezeti 6ket faklyaval a kalmar.

A két szegény lélek ezalatt bujkalva, dzva, koveket hanyva torekedett eldre.

Az Ut egy helyen ismét lejtdssé valt. A kovek ott szarazak voltak, s az ut megszélesedett.
Egy hadromszogletli, nagy, fold alatti, nyirkos terembe jutottak.

- A vér arka alatt kell lenniink - mondotta Miklos.

Azonban a terem két sarkan két omladék van. Melyik az ut a kettd koziil?

Az egyik omladék nyerges. A tetején kis, omlott lyuk, amelybe egy emberokol ha belefér.

A masik omladékon oldalt feketéllt valami keskeny nyilas.
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- Itt az ut kétfelé valik - mondotta Mikl6s. - Most az a kérdés, melyiket bontsuk.
Follépett a kdvekre, s a lyukhoz tartotta a gyertyajat.

A lang lobogott.

A bal oldali nyilast is megprobalta.

A lang ott csak allott.

A siivege szélébe tiizte a gyertyat, s belekapaszkodott a legfelsé kdbe. Eva segitett. A ké
robogva gurult 4t a tobbin.

- Még egyet! - mondotta Miklos.

Ismét nekifesziiltek mind a ketten. Az a k6 nem engedett.

- Az aprokat kell koriile kiszedniink.

Fogta az asot, és korlilszurkalta vele a kdvet. Aztan Gjra belekapaszkodtak.
A k6 ingadozott.

Miklés nagyot 1¢élegzett, s megtoriilte az arcat.

- Faradt vagyok - mondotta bagyadtan.

- Pihenjiink - felelte Eva.

S letiltek egy kdre.

Miklos elhanyatlott, s abban a percben elaludt.

Eva maga is kabult volt és halalra firadt. A ruhaja térdig vizes, saros; a kezei véresek. Haja a
sok hajladozasban kibomlott, s félig a dolmanyba kototten, félig azon kiviil hulldmzott a nyaka
kordl.

Fogta a gyertyat, és benézett mind a két iregbe. Mind a kettd szabad utat mutatott.

- Kicsit megpiheniink - mondotta a gyertyat a kdre ragasztva -, de nem alszom el, nem, csak
pihenek.

S amint hatraddlt, halk diiborgést hallott maga elétt.

A szemoldokét dsszevonva nézett maga elé a sotétségbe: font diiborognek-e vagy idelent?
Az alagut mélyébdl vords fényszal roppent eld.

- Miklés! - sikoltotta Eva.

S a fiut megrazta.

- Jonnek!

A fit bagyadtan emelte fol a szeme pillait.

- Jonnek! - ismételte Eva kétségbeesetten.

S a kardjahoz kapott.

A kardnak csak a hiivelye volt meg. Ott maradt valamelyik omladéknal, ahol kovet feszitettek.
Az 6vében volt jataganokat is mind eltérték mar a munkaban, a zsebkést is. Nem volt ndluk
semmi.

A fény erdsodve kozeledett.
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Eva minden erejét osszeszedve kapott a k6hoz. Miklés is. A gyertyajuk elaludt. A ké mozdult,
de nem engedett.

A rémiilet dermedtségével nézték, hogyan valik ki a sotétségbdl a faklyat tartdé kalmar s
mellette a 10gd bajuszi, termetes aga, akinek 6vében csillogtak a handzsarok.

A kovetkezo percekben kezek emelkedtek rajuk, s 6k fogva voltak.

Az aga egy pillantést vetett a megkezdett munkara, s gyorsan hatarozott.

- Fogd a faklyat, kolyok! - mondotta Mikldosnak. - Te mar ismered itt az utat.
Miklés nem értette a szavakat, csak azt latta, hogy a faklyat a kezébe nyomjak.
A katonak egy perc alatt szétszedték a nehéz koveket.

Az 1t két ember sz¢élességben szabad volt.

Az iireg mar akkor megtelt fegyveresekkel.

- Te fogsz vezetni - mondotta az aga Miklosnak. - Az a masik pedig - folytatta Evara tekintve -
itt marad. Ha rosszul vezetsz benniinket, azt a nét a kdzlegények kozé vetem.

Egy janicsar tolmacsolta a szavait.

Eva behunyta a szemét.

Az aga visszapillantott:

- Egy deli 6rizze!

S meglokte Miklost, hogy induljon elére.

A deli Eva mell¢ allott. A tobbi megindult. Hogy azonban az aga nem mondta, hogy ki érizze a
foglyot, a deli csakhamar 4tadta egy masik delinek.

- Orizd te!

Az is allt valameddig, de taldn eszébe jutott, hogy akik elsdkiil jutnak a varba, holtig
nagysagos urak lesznek, atkinalta a foglyot egy miiszellemnek.

- Nem Orzom ¢én - felelt a miiszellem.

S odabb lépett.

A delit ette a méreg.

- Majd én megdrzom, csak ered; - szolt ekkor egy sz6ros siivegl kis aszab.
S kivonta a handzsarjat. Az asszony mellé éllott.

Eva holtra véltan tdmaszkodott a falhoz. Mellette siiriin lépkedtek el a kiilonféle Sltozet,
puskaporszagu és hagymaszagi, mocskos katondk. Valamennyi meztelen kardot tartott mar a
kezében, s valamennyinek a szeme langolt a diadal reményétol.

Olykor egy faklyas jott, s vilagitott egy-egy csoport eldtt. Olykor csak a sotétben topogva
jottek. Zorgott-csorgott rajtuk a fegyver. Egyik egy széles voros zaszlot hozott a vallan.

Egyszer csak tompa, mély dorgés hallatszik, mintha a f6ld belsejében dordgne az ég. A terem
bejaratatol visszafelé az alagt hosszan beomlik. A diiborgés percekig tart. Kévek omlanak s
tompan zuhannak ala. Az eldl mendk utan nem johet tobbé senki.

Az omlas iranyabol tompa jaj és horgés. A masik irdnyban az elhalad6 fegyverek halk zorgése.

Az asszony 6re megszolal magyarul:
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- Ne féljen!

Es megfogta az asszonynak a kezét:
- Kicsoda maga?

Az asszony nem birt megszolalni.

- Magyar?

Az asszony bolintott.

- J6jjon - mondotta az aszab. - Az Ut itt kétfel¢ valik. Ha ki tudom bontani a masik nyilast,
megszabadultunk. De ha itt is beomlik...

Eva az élet aramlatat érezte ujra az ereiben.

- Kicsoda kegyelmed? - kérdezte felocstudva.
- Varsanyi a nevem. Javat akarom.

Acélt és kovat vett eld az 6vébdl, és kicsiholt.

A tapld csakhamar égett. Illatos fiist vegylilt az alagat fojtott levegdjébe. Viaszgyertyahoz
tartotta, és fujta.

A gyertya langra lobbant. A termet jra vilagossag arasztotta el.
- Fogja, hugom, ezt a gyertyat.
A bal oldali omladékhoz Iépett, s egy-két rantassal meglazitotta a koveket.

Kis ember volt, de erds. A nagy kockakdvek egymds utdn gurultak, hol kifelé, hol befelé.
Csakhamar akkora nyilds timadt, hogy egy ember atbujhatott.

Elvette a gyertydt az asszonytol, és elérement. A tenyerét a gyertya elé tartotta. Annyira
sietett, hogy Eva alig birta kdvetni.

Az it ott mdr tisztabb volt, de még mindig lefelé kellett menniiik.

Varsanyi egyszer visszafordult.

- Kicsoda kegyelmed? Talén a kiralytol jon?

- Attol - felelte Eva, mintha 4lomban beszélne.

- Kapunk hadat?

- Nem tudom.

- No, mindegy. Csak azt tudnam, hol vagyunk. Sietniink kell, hogy a torokot megeldzziik.

Az ut mar folfelé vonult. Oldalt egy-egy fiilkét lehetett latni. A kovek azonban barnak voltak,
¢s a nyirok harmatként csillogott a kveken.

- Mar a varban vagyunk - mondotta Varsanyi. - Alighanem a viztartonal fogunk kilyukadni.
Fehér vakolathalom zarta el az utat. Azon at er0s mészszag szallt hozzajuk.

Varsanyi kdromkodott.

- Tytih, azt a purgatériumat ennek a keserves vilagnak!

- Mi az?

- Semmi, no. Majd én eléremaszok. Fogja ezt a gyertyat.
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Rahasalt a halomra. Atmaészott. Eva benyujtotta a gyertyat.

Varsanyi allt mar odabent. Fogta a gyertyat, és hiimmogott. Majd Evanak segitett, hogy a
halmon atcstiszhasson, s megalljon.

Egy tag és fehérld liregben voltak. Feliilrdl gyaszének hangzott: az In Paradisum deducant te
angeli, s a magasbol nappali vilagossag sziir6dott ala.

Az lireg telve volt egymason keresztiil-kasul allo fehér koporsoval s koros-koriil hig mésszel.
A koporsok szélén rojtokba szaradt a mész. Oldalt, a koporsok mellett egy félig elddlt, inges,
bajuszos, sovany képii halott meredt ki a mésztobol. A feliilrél 6ml6 vilagossag megvilagitotta
az arcat. A nyakan kotél logott.

Varsanyi bamulva nézett arra a halottra. Aztan visszatekintett.

Eva ott hevert mogotte a foldon, ajultan.

Ezalatt a fin is vezette a torok hadat.

Eleinte dermedt volt az ijedelemtdl, de aztan arra gondolt, hogy ha kibukkannak a varba,
kialtani fog.

Ez a gondolat megerdsitette. Ingadozas nélkiil vitte a faklyat hol az aga el6tt, hol mellette.

Csakhamar 6k is folfelé kanyarodtak. Akadaly nélkiil jutottak el egy falig, amely az Egerben
mindeniitt azonos homokkdbdl épiilt, s amelynek vakolata arra vallott, hogy nem régen raktak.

- Bontsatok! - parancsolta az aga.

A vakolat csakhamar hullott a jatagdnok és dardak vasa alatt. Csak az els6 két-harom kovet
volt nehéz kibontaniuk, a tobbi mar konnyebben mozdult az acélizmu kezek erejétol.

De mégis tovabb dolgoztak egy 6rdnal.
Mikor mér embernyi nagy lett a nyilas, az aga atléptette Miklost.

Tégas pinceféle helyre jutottak. Mindenfelé hordok és hordok. Csak az volt kiilonds, hogy az a
hely inkdbb teremhez hasonlitott, mint pincéhez. A falon is egy rongyos, nagy kép s alatta
kerek kad. A képen két fejet lehetett latni. Az egyik szakallas, szomori arc. A masik egy
szintén szomoru ifji, amint a szakallasnak a mellére hajol. A fejiik folott fénykor. Az ifju feje
alatt kifehérlik a fal a vaszon rongyai koziil.

- Fegyvert a kézbe! - szolt hatra halkan az aga. - Csendesen gylilekezzetek. Csend! Csend!...
Amint az ajtot felszakitjuk, nem szabad orditani! Ha senkit se latunk, Osszevarjuk a hatul
jovoket! A zaszlosok azonnal a falra szokelljenek.

Es hogy erre igent jeleztek a koriilotte allok, folytatta:

- A kapu felé fogunk rohanni. Nincs kegyelem! Az ott allo 6rség lefegyverzése az elsd; és a
kapu kinyitasa. Ertettétek?

- Ertettiik - hangzott a katonak halk morgasa feleletiil.
Az aga el6bbre Iépett, s megpillantotta a vasajto eldtt a nagy puskaporos kadat. Meghokkent.
A puskaporos kamraban voltak. A hordokban nem bor volt, hanem puskapor.

De Miklos is tudta méar, hogy hova jutottak.

328



Amint ott 4llott a nagy kadnal, visszafordult. Végigpillantott az egymasra tolongd fegyveres
sokasagon. Arca sapadt volt és atmagasztosult. Folemelte az ¢égdé faklyat, és belecsapta a
puskaporba.

9

Mikor a koporsot leeresztették, Varsanyi felkialtott az embereknek:
- Hé, emberek!

A kialtasra elképedt arcok jelentek meg fenn a temetdiireg ajtajaban. Az egyik hajadonfdvel, a
masik rozsdas, disztelen sisakban, amely szijjal volt az allahoz erdsitve.

Varsanyi tjra felkialtott:
- En vagyok itt, Varsanyi! Htizzatok fel!

A karjaba emelte Evat, és koporsérél koporsora lépkedett vele a kotelekig. A két kotelet
Osszefogta, és beleiilt.

Az emberek felhuztak.

A sirliregnél nem volt mas, csak a két pap meg a két kotéleresztd paraszt. Azok bamulva
néztek Evara, aki halottként fekiidt a gyepen, ahova Varsanyi lebocsatotta.

- Hozzatok vizet - mondotta Varsanyi a parasztoknak.

Ebben a pillanatban vords langtorony 16védott fel a templombastyabdl. Fellovodott az égig, s
fekete deszkak, gerendak, kdvek, fadarabok, emberek repiiltek benne.

A varat olyan dordiilés razta meg, hogy mindenki megsiiketiilt s a foldre bukott.
A levegdbdl kézapor, vér, fegyver, fa és donga hullott ala.

Minutékig tart6 halotti csend kdvette ezt a robbanast.

Halotti csend a varban és a varon kiviil, a torok taborban is.

Mindenki kébultan nézett maga elé.

Az ég szakadt-e le? Vagy a fold nyilott meg, hogy tlizokdd6d pokolla valva, itéletnapi
borzalmas langdzonbe boritsa a vilagot? - nem értette senki.

Torok csel! - Ez volt az egyetlenegy gondolat a varban, mindenkiben.

A var elveszett! - Ez volt az egyetlen érzés, amely a dobbanasban megallt sziveket kdvé
dermesztette.

Gergely a Sandor-bastya aljan pokolszerrel telt bogréket kotozott. A robbands szele
nekitaszitotta 0t a pajzsoknak, amelyek szogeken fliggve boritottak a falat.

Ahogy folemelte a tekintetét, a langoszlop foliil kitdlcséresedve voroslott az égen, s benne egy
fekete malomkerék, a kerék koriil hanyatt fekve lefelé szallo, kerengd ember és kiilon egy
combtol egész emberlab.

Volt annyi l¢élekjelenléte, hogy a bastya boltozata ala ugrott, de 6 is gondolataszakadt, siiket
arccal nézett az elsé percben maga elé.

A kovetkezd pillanatban azonban megmozdult a var népe. Ide-oda futkos6 emberek,
fegyvereiket elhany6 katondk, jajgatd asszonyok, fékeiket elszakitott, megvadult paripak
latszottak mindenfelé.
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Lent a torok taborban diadalmas iivoltés, ostromlétrak emelkedése s a var felé hullaimzo
fegyveres ezerek.

- Végiink! - hangzott a varban mindenfelé.

Asszonyok a gyermekeiket kézen ragadva és Olbe kapva futkostak a kormos koveken és a
kormos gerenddkon, tiizes iiszkokon at Osszevissza. Mindenki menekiilt, és senki se tudta,
hova.

A levegdbdl stirti, fekete ho hullongott. Oly stirli, hogy tizlépésnyire nem lehetett benne latni.
A pornye volt az. Beszalling6zta az egész varat, mintha gyaszba akarna takarni.

S eléktelenedett holttestek és vérzd emberi tagok hevertek itt-ott a szétszort koveken ¢€s
gerendéakon.

Dobo6 hajadonfével, a paripajat rangatva szaguldott a robbands helyére, s a katondkat a falra
parancsolta.

- Nem tortént semmi! - kidltozta jobbra-balra. - Csak huszonnégy tonna puskapor volt a
sekrestyében!

A tisztek is mind lora kaptak, és a Dobo szavaval csillapitottak a népet mindenfelé:

- Vissza mindenki a helyére! Csak huszonnégy tonna puskapor...

Mekcesey diithében egy eltort 1andzsanyéllel botozta a kabult és engedetlen katonékat:
- Fegyvert fogj, a kutya Herodesedet! Falra!

S maga is leugrott a 16rl. Oles kopjat kapott a kezébe, s a fal tetejére rohant. - Utanam, fiuk!
Utanam, aki ember!

A falra mészo6 torokoket hosszu sortiizelés fogadta. A katonak a belsd térrdl, vezérlet nélkiil is
a falra futottak, s dolgozott a buzogéany, a kopja, a kard, a csdkéany.

A torok szintén rendezetleniil egymast nyomta eldre-hatra, s kint a falak koriil éppakkora volt
a zavarodas, mint bent a varban.

Legtdbben a robbands helyére tolultak.

Gergely latta a maga bastyajarol, hogyan odmlik a fekete pernyehullasban a tarka torok had a
templombaéstya felé.

- Itt maradj! - kialtotta Zoltaynak, s 6 maga a kardjat kivonva rohant a templombastyara.

Utkozben az iistok mellett rohant el. Azoknak a levese fétt ott, akik délben vartan voltak, s
most keriiltek volna ebédhez.

Gergely egy pillantast vetett a nyolc nagy listre, amelyben az aprdéra vagott hus forrd leve
g6z01t és rotyogott.

Attaszitotta az egyik st fiilén a rudat, s odakialtott a talas parasztnak:
- Fogja kend! A t6bbit is hozzatok a bastyara!

S mikor folértek, lezuditotta a forrd levest a létrakon sokadozoé torokokre.
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Varsanyi, mikor felocsudott, az asszonyt latta maga el6tt a foldon. A két pap azon ingesen-
stolasan a falakra rohant, a két paraszt meg kétfelé, vélhetdleg az agyukhoz.

Varsanyi folemelte Evat a vallara, mint valami zsakot, és a palotaba vitte. Gondolta: ha kiralyi
kovet, oda valo.

S 4tadta Baloghnénak, hogy locsolja fel.

Csak az ostrom visszaverése utan szemlélték meg, hogy a robbands micsoda kart okozott.

A templombastya jobb oldala a sekrestyével egyiitt fekete, tatongd iiredék volt. A varfal az
¢jjeli épitéssel egyiitt ledolt azon a helyen, s a két szarazmalomnak, amelyik ott dolgozott, csak
a diiledéke volt meg. A sekrestye oldaldban harminc vagni valé marha allt. Azok vériikkben
doglotten hevertek.

A vartan volt nyolc legényt darabokra tépetten taldltdk meg. Odaveszett egy hadnagy is, Nagy
Pal, akit Bathory Gyorgy kiildott harminc drabanttal Erdéd varabol.

S a kozelben allo katonak koziil is sokan megsebesiiltek. Egy Horvath Gergely nevii vitéznek
vallban szakitotta le a karjat a robbands valami kéve. Még aznap meghalt, s még aznap
lebocsatottak a temetdbe.

A varbeliek csak akkor tértek tulajdonképpen €szhez, mikor lattak, hogy a torok nem birt a
varba felhatolni.

- Az Isten veliink van! - kidltotta Dob6 a hajat hatrasimitva €s az égre pillantva. - Bizzatok,
vitézek, az Istenben!

Az ostromot voltaképpen a leves verte vissza. A torok hozza volt szokva tlizhoz, kardhoz,
kopjahoz, de a forr6 leveshez nem.

Amint az elsé 1étran végigomlott a forrd, paprikas 1€, az embereket mintha lesoporték volna. A
létrak aljan tolong6 had is szerteugrott. Ki a kezéhez kapott, ki a nyakdhoz, ki az arcahoz. A
fejiiket pajzzsal takarva kotrodtak el a falak alol.

A varbeliek konnyebben I¢legzettek.
Dob6 a molnarokat és acsokat hivatta.

- Szedjétek Ossze hamar a malom részeit. A kettébdl csinaljatok egy portdrd kiilylis malmot.
Ami hidnyzik, azt az dcsok azonnal faragjak!

S kortilpillantott.
- Hol a szamtart6?

Egy kormos, fekete alak Iépett el a monostor falaibol. A bajuszara szallt kormot fujva,
szakallat titogetve allt Dobo elé.

Az dreg Sukan volt.

- Sukén bacsi - mondotta Dob6 -, adjon ki a pincébdl salétromot, ként és szenet. Mihelyt a
malom elkésziil, a molnarok puskaport fognak torni.

Csak akkor gondolt arra, hogy maga is mosakodni menjen. Olyan volt 6 is, mint a kémény-
sepro.
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A palota ajtajaban egy kormos ember iilt. Félig torokosen volt 6ltozve. A kezében egy nagy
darab siilt tok. Azt ette kanallal.

Amint Dobot meglatta, folkelt.

- Te vagy, Varsanyi?

- En vagyok, uram.

- Mi hirt hoztal?

- Kiralyi kovetet hoztam, uram, a varba. Asszonyféle.

Dob0 szinte rohanva ment le Baloghnéhoz.

- Hol a kovet? - kérdezte.

Az asszony a Petd agya mellett iilt. Sisakot bélelt piros selyemmel - a fia sisakjat.
- Kovet? - kérdezte bamulva. - Csak egy asszony jott.

- Hat az az asszony?

Baloghné benyitott a szomszéd szobaba, s megint bevonta az ajtot.

- Alszik - mondotta -, ne haborgassuk. Igen el van csigdzodva, szegény.
Dobo benyitott.

Eva az agyban fekiidt, fehér, tiszta agyban. Csak a feje latszott, amint halvanyan, szétomld
hajaval kdrnyezetten félig be volt siippedve a parndba.

Dob¢ elamulva nézte azt az aluva is szenvedd, halottszin néi arcot. Nem ismerte.
Visszavonult.

- Valamit levelet nem hozott?

- Nem.

- Kérem a ndének a ruhait. Ki ez a n6?

Baloghné¢ vallat vont, majd kérleldn nézett Dobora.

- Azt mondta, hogy a nevét ne kérdezziik. Attol tart, hogy kegyelmed nem szivesen latja.
- Kérem a ndének a ruhait!

Baloghné egy saros, meszes, torok katonai ruhat emelt be a folyosorol. A kis szattyancsizmak
kénszinsargak, rajtuk sarkantyl. Az dvben Otven és egynéhany magyar arany, egy kardnak a
hiivelye és két torott jatagan.

- Tapogassa Ossze a zsebeket.

Az egyik zsebben papiros zOrgott.

- Ez az - mondotta Dobo.

S azon kormos kézzel folbontotta az 6sszehajtott pergamenpapirost.
A var rajza volt az.

Semmi més nem volt a zsebekben, csak egy zsebkendd meg egy par Osszegylirt kesztyi. A
ruha varratait is 0sszetapogattak, folfejtették. A csizmat is szétbontottak.

Semmi.
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- Nincs-e nala az dgyban?

- Nincs - felelte Baloghné. - En adtam szegénykének inget is. O, hogy éssze volt torve... Régen
nem alhatott. A f6ld alatt jott be, a Halottak utjan at.

Dob¢ behivta Varsanyit.

- Azt mondtad: kovet.

- Ugy értettem.

- Hat nem mondta tisztan?

- Nem besz¢éltiink mink, uram. Az alagtton jottiink be csaknem futvast.
- Micsoda alaguton?

- A temetOn at.

- Hat ott is van alagut?

- Mar nincs, uram.

- A toroknek van-e élelme?

- Jon néha tiz-htisz szekér liszt meg egy-egy ny4j birka. Isten tudja, hol szerzik! A rizsiik régen
elfogyott.

- Eszerint nem éheznek még?

- Eddig nemigen.

- Mit tudsz még a taborbol?

- Csak azt, hogy Kirdlyszéke feldl arkot dsnak.

- A varba?

- Bizonyosan, mert a lagundzsik dolgoznak.

- Mért nem j6ttél be? A rézsehordésrol hirt kellett volna hoznod.

- Nem lehetett. A kapuk el¢ a legerdsebb janicsarokat tették, s nem volt janicsarruham.
Gyantt keltett volna, ha at akarok rajtuk jonni.

- Hat most mar maradj a varban. Jelentkezzél Bornemissza Gergely urnal, és jelentsd meg
neki, hogy az aknat merrdl assak. Azutan visszatérsz, és a palota koriil fogsz tartozkodni.

Az irds még a kezében volt.
Hivatta Mekcseyt.

- Fogd ezt a rajzot - mondotta neki. - A fold alatti utak vannak rajta. Nem is tudtam, hogy
ilyen rajz is van a vildgon. Szolitsd azonnal a kOmiveseket, €és rakasd be, ha van még
berakatlan. Legeldszor is a temetdgddornél kell befalazni azt az alsé utat.

Még a két aprodnak osztott egynéhany megbizést, azutan flirdeni ment. S ahogy fiirdés utan
ujra 6ltozkodott s a 1dbszarvasat kapcesolta, végigddlt utana a medvebdros locan.

gy aludt mindig, ahol elnyomta az alom a napnak és éjnek egy-egy Ordjaban. A varbeli
katondk azt tartottak rola, hogy sohasem alszik.
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Dobd csak este beszélhetett Evaval.

Bornemisszané mar akkor folkelt. Kénnyti otthonkéaba volt 6ltozkodve. Bizonyosan azokbol a
ndéi ruhakbol szedett valamit magara, amelyek az elsé kicsapaskor jutottak az ura kezébe
zsékmanyképpen.

Azokat a ndi ruhdkat nem tudtak a kotyavetyén eladni, hat beakasztottak a palota egy iires
szobajaba. Jo lesz a szegényeknek az ostrom utén.

Dob¢ a vacsoranal beszélt vele.
- Kicsoda kegyed? - ez volt az els6 szava hozza.
Mert azt mindjart latta, hogy urind.

Balazs apréd Dobd mogott allt. Baloghné is bent forgolddott a szobdban. A birkapecsenye
mellé akkor tett vorosbort. A két viaszgyertya mellé még egyet gyujtott.

- Nem tudom, megmondhatom-e mésképpen, mint négyszemkozott - felelte Eva. - Nem
Baloghné miatt, hanem mert nem tudom, hogy fOkapitdny ur megengedi-e, hogy a nevem
tudva legyen.

Az aprod Dobd intésére tavozott.

Baloghné is kiment.

Eva megszolalt:

- Bornemissza Gergelynek a felesége vagyok.
Dobonak kiesett a kés a kezébdl.

Eva aggodo szemmel folytatta:

- Tudom, hogy az ilyen helyen, az ilyen munkaban nem jo, ha asszony van jelen. De higgye
meg kegyelmed, én az uramat a harctol eljajgatni nem fogom.

- Tessék leiilni - felelte Dobd. - Engedelmet kérek, hogy evés kozben fogadom. Tessék velem
tartani.

De ezek csak hideg szavak voltak.

- K6sz6nom - felelte Eva.

S bagyadtan leiilt.

Hallgattak néhany percet. Aztan Dobo szolalt meg:
- Gergely tudja, hogy itt van?

- Nem. S bizonyaéra j6 is, hogy nem tudja.

- Hat, htigomasszony - szolt Dobd erre mar nyajas tekintettel -, jol tette kegyelmed, hogy
elhallgatta a nevét. Gergelynek nem szabad tudnia, hogy kegyelmed itt van. Ebben kérlel-
hetetlen vagyok. Az ostrom mar nem tarthat soka: a folmentd seregnek meg kell érkeznie.
Miért jott kegyelmed ide?

Eva szeme konnybe labadt.
- A gyermekemet...

- Hat csakugyan elraboltak?
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- Es a gytiri?

- Itt van - felelte Eva a nyakan fiiggd zsinort elévonva.

Dobo pillantast vetett a gytiriire. Ivott egy korty bort, s folkelt.

- Mivel biztosit kegyelmed arrél, hogy Gergellyel nem beszél?

- Minden parancsanak engedelmeskedem, fokapitany uram. Tudom, hogy...
- Megérti azt kegyelmed, hogy miért nem szabad Gergellyel beszélnie?

- Gondolom.

- Gergely a varnak az esze. Az 6 elméjét nem szabad elvonni a var védelmétdl egy percre se.
Kit ismer még itt kegyed?

- Mekcseyt, Fligedyt, Zoltayt. Apam is itt van, Balint bécsi is, a papunk.

- Nem szabad mutatkoznia kegyednek a Baloghné szobain kiviil. Igérje meg ezt becsiilet-
szavara!

- Igérem.

- Eskiidjon meg!

- Eskiiszom!

- En viszont igérem, hogy a gyermeke elSkeritésére mindent megteszek. Adja ide a talizmant.
Eva odanyujtotta.

Dobo felcsatolta a sisakjat, s miel6tt kesztylit hizott volna, odanyujtotta a kezét az
asszonynak.

- Bocsasson meg, hogy ilyen nyers vagyok. Nem lehet masképpen. Tekintse a feleségem
szobait, itt hagyott holmijat a magaénak.

- Még egy sz6t - mondotta Eva. - Baloghné asszonynak mit mondjak: ki vagyok?
- Mondjon, amit akar, csak Gergely meg ne tudja.
- Nem fogja megtudni.

Dob¢ kdszont, kilépett az ajton, és a lovaért kialtott.

Estefelé erds szél kerekedett. Kifijta a kormot, pérnyét a varbol.
Dob¢ a robbanas omladékaira szdlitotta a kdmiveseket és parasztokat.

- Szedjétek Ossze a szanaszét heverd koveket! Ugy rakjatok a falat, hogy a 16vésektdl mindig
takartak legyetek.

Folment a Baba agyuhoz, leiilt az 4gyura, s 6nnal egy szelet papirosra irt:

Hallod-e, Dervis bég! A Bornemissza gyerekét mihelyt megtaldlod, tudasd kék-voros
zaszloval azon a jegenyefan, amelyik a patak mellett, a vartol északra all. Gyiiriid lenyomata
a levélen van. A gyermeket fehér zaszlos kiildott hozhatja. Nemcsak a gytiriit adom ki érte,
hanem egy nalunk rab torok gyermeket is.

Mekceseyt szolitotta.

Eltakarta az irast a kezével, s azt mondta neki:
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- {rd al4, kérlek, a nevedet.

Mekcesey sz6 nélkiil alairta.

Balazs mar ott allt a pecséttel €s a gyertyaval.

Dobo elhajolt az agytdl, s tigy csdppentette a viaszt a levél belsejébe, a Mekesey neve mellé.

Mekcsey ranyomta a gytir(ijét a pecsétre, aztan anélkiil, hogy kérdezte volna kinek?, minek? -
dolgéra sietett.

Dobo 0sszehajtogatta a levelet, s kiviil a térok gytirtivel pecsételte le.
A félhold és a csillagok tisztan latszottak a pecséten.
S hivatta Varsanyit.

- Varsanyi baratom - mondotta nyéjasan. - Most tudom mar én, hogy miért nem jossz te a
varba. Minek is jonnél, mikor igyis mindig kikiildiink. Ismered-e Dervis béget?

- Mint a csizmam szarat - felelte vigan Varsanyi.

- Hat ihol ez a levél. Ezt belopod vagy a sdtoraba vagy a ruhdjaba vagy az ivopohardba, szoval
ahogyan lehet, tigy juttatod hozza.

- Meglesz, uram.
- Azutan elmégy Szarvaskdbe, s megvarod Vas Miklost. Most mar jonnie kell.
- S hogy jutunk be a varba?

- A kapu mellett jobbra minden éjjel zsineg fog logni. Tapogasd ki. Azt rantsatok meg. A
csengetésre lepillantanak, bebocsatanak.

Varsanyi kendébe takarta a levelet, s a keblébe rejtette.

A Séandor-bastyan szaporan duhogott a goly6. Dobo latta, hogy zavarodas van ott. A katonak
rendetleniil ugralnak el onnan.

A torok valahogy tudomast szerzett arrdl, hogy a kiilsd varfalat egy kis kapu koti Ossze a
belsdvel. (Olyan volt az atjar6 a két fal kozott, mint csaton a pecek.) Két magas létra a
hegyen: forditott V betli. Egy torok felfut re4. Latja, hogy a kiskapun ki- és bejarnak a vitézek.
Nosza agyut vontatnak a hegyre, s er6sen goly6zzak a kaput.

Alig egy oOra alatt rakdsra sebesiilt a magyar a kapu t4jan, s vagy oten el is d6Inek.
- Deszkat fel! - kialtott Dobd. - A palankot emeljétek magasabbra!

De hidba emelték a takardt oda. A torok agyuk mar gy fekiidtek, hogy raszortdk a golyodt a
deszkan, palankon at is a kapura.

- Ez egy mézsa puskaporomba keriil! - morgott Dobé. - Es éppen most!

Gergely futva jott a szeglettoronybol.

- Kapitany uram - mondotta -, igy nem maradhat a kapu! A legjobb katonaimat ellovik!
- Tesziink rola - felelte Dobo.

S halkan folytatta:

- Varni kell, mig a porcsindlast megkezdik.

A goly6 hull a kapura, mint a zaporesd.

- Engedje meg, hogy a falat kitorjiik vagy alul megéassuk.
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- Neked nem kell kiilon engedelmet kérned, Gergely. Cselekedd!
Gergely a kapu mellett lyukat vagatott a falon, s azon 4t jaratta a katonait.

A torok pedig szorta tovabb is a golyot az iires kapura, gy, hogy soporni lehetett a golyot a
kapu aljan.

Ejjel ismét hordta a torok a foldet, a rézsét.

A hold valamennyire vilagitott nekik. A varbol ki-kildttek rajuk.

- Ne 16jetek! - mondotta Dobd.

Hogy a varbeliek elcsondesedtek, a torok zsibajgas, dobogas, ropogas hangja egyre erdsodott.
Szaporodtak.

Dob¢ a négy romlashoz rendelte valamennyi puskas katonajat. Egy sor fekvd folott egy sor
térdeld. A térdeldk folott egy sor elérehajlo.

A lampasok elsotétedtek.
A torok mindegyre tobb és fodetlenebb. Apro kézildmpasok vilagitanak neki a munkaban.
Mikor a csoport f6ljebb-f6ljebb hagva ott turbanzik mar a romlés eldtt, Dobo tiizet kialt.

Orditas és megzavarodas kovette a lovést. A futo €s elnyargald csoportok bizonyitottak, hogy
a 16vés nem esett hidba. Egynéhany tiifenkcsi visszapuskazott, de senkit se talalt. A munkéat
csak a fal tovében folytattak, s 6vatosan, mindig takarva magukat.

11

A malom ¢éjjel-nappal duhogott. A friss puskapor feketén pergett a tekndbe. A varbeliek
bizalma visszatért.

A torok 1j sancot vetett, s alighogy megvirradt, a nagyprépost hazanal harom zarbuzan dordiilt
meg. Az északnyugati torony volt az 01j cél. Onnan ugyan bajos ostromot kezdeni, de talan el
akartak vonni az er6t a tobbi varoldaltol.

A nagy, fekete agyugolyok sasokként szallottak a toronyra.

A 16vés iranyaban allt a katondk lakohaza. Egy sor alacsony haz. Hattal a varfalnak
tamaszkodik valamennyi. Azokra hullt a faltéré golyok koziil, amelyik nem kapott elég
puskaport.

A varnagyi palota nyugati oldala kezdett szakadozni. Baloghné rémiilten esett be abba a
szobaba, ahol Dobonak agyat vetett.

A kapitany az agy mellett iilt. Vasban, ahogy kiinn szokott jarni. Csak éppen hogy a sisak nem
volt a fején. A két kezét a szEék két karjan pihentetve aludt édesen. Eldtte égd gyertya. A feje
folott elbarnult olajfestmény: Szent Istvan kirdly képe, amint a korondt Marianak nyujtja. A
bastyava atalakitott templombol tették be oda, s mar oly fako volt, hogy az alakok szeme csak
barna foltnak latszott.

Dobd ott szokott aludni.

Csak virradat felé tért azon a napon haza. A hajnali o6rara hirtelen vald ostromot vart talan,
hogy nem vetkezett le.
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Azt az oldalt 16ttek, amelyikben aludt. A golyok ugy raztdk a hazat, hogy a gerendak
recsegtek. A szoba egyik falan négyujjnyi széles repedés. Ki lehetett rajta 1atni a palankra.

- Kapitany tur! - rikoltotta Baloghné.

A vakolat egy 0ijabb 16véstdl a fejére hullt.

Odaugrott a kapitanyhoz, és megrazta.

- No, mi az? - rezzent fel Dobo.

- A palotat 16vik! Keljen fel, az Isten szerelmére!

Dob¢ koriilnézett. Latta a szakadast. Folkelt.

- Az dgyamat tessé€k levitetni - szolott - valamelyik als6 szobaba, amelyik kdzel van az ajtohoz.
Mindjart visszajovok.

Ez a mindjart visszajévok olyan soha nem teljesitett mondasa volt Dobonak, hogy Baloghné
még abban a veszedelemben is elmosolyodott.

- Legaldbb azt varja meg, mig egy kis borlevest f6zok.

- Az jo lesz. Koszondm - felelte Dobo, a vakolatport verve a hajarél. - A gyomrom alélt.
Neéhany szem szegfiiszeget is kérek bele.

- Hova kiildjem?
- Majd beugrok érte.
- Dehogy ugrik, kapitany tr. Kikiildom a fiamtol.

Egy felkantarozott 16 mindig ott allt az ajto eldtt, s a 16 mellett hol az egyik, hol a masik aprod
a maga kis lovaval. Dob¢ rafordult, és megindult, hogy a varat bejarja.

A katondk egy része 6ltdzetleniil tolongott ki a varosi oldalon 4116 apr6 kaszarnyahazakbol. A
fegyver a felséruhédval a vallukon vagy a honuk alatt. Némelyiknek a nadrag is a nyaka kozott.
Karomkodnak, mint a jégeso.

- Menjetek a monostorba - mondotta Dobd. - Azt nem 16vik.

Egy masik csoporttal Mekcsey siet 4t a piacon. Aso, kapa és csikany van a katondknal.
Mekcsey egy nagy kovas puskat tart a kezében.

Hogy Dobot meglatja, folemeli a puskajat, s feléje int. Dobo odaszokteti a paripajat.
- A Kiralyszék feldl arkot dsnak - jelentette Mekcsey. - Azok ellen megyiink.
- J6 - felelte Dobb. - Hat csak vezesd munkara Gket. Assanak. Azutan azonnal keress meg.

A Bolyky-bastyara ment. Annak az aljan, az istallok mellett 6t ember iilt. A fejiikon sisak. Az
arcuk piros a tlizfénytdl. Apré szalmakoszorukat kotottek. Mellettiik tistokben fott a szurok.

A bastyan Gergelyt latja, amint a dob f61¢€ hajol. Nézi a borsot. Hogy Dobdt meglatja, folkel:
- A torokok aknaba fogtak. Ma mar megneszeltiink egyet. Mekcsey maga ment rajuk.

- Tudom - felelte Dobd.

- A dobok mind meglagyultak, hasznalhatatlanok, de a viz rezgése elarulja dket.

Dobo a palankhoz 4llt, és annak a nyilasan kinézett.

A toréseknél koriilbeliil egy olet emelkedett a vesszohanyas. Egy holt akindzsit akkor vittek el
a dervisek két kopjan a rézse koziil.
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Az még az éjjeli lovésben esett el.

Szemben a falakkal mar mindenfelé latszott a sok arok és deszkasdvény. A torok is takarta
magat.

- Valami késziil megint - mondotta Dobd. - A jaszaulok és janicsarok nem mutatkoznak
semerre se.

Mekcesey akkor ért fol a bastyara.
- Asnak - jelentette roviden.

Az arcén latszott, hogy azon az ¢jjel semmit sem aludt. Vords szemii volt, szintelen és kocos.
A dolmédnya vallon meszes €s saros. Bizonyosan a kdémiveseknél segitett a gerendak
emelgetésében.

- Kapitanytarsam - mondotta rideg, szemrehany6 hangon Dob6 -, mar megint magad akartal az
aknaba szallni! Azonnal aludni men;!

A lépcson akkor hagott fel Balazs aprod. A kezében eziisttalca, s azon ezilistpohar. Fehéren
parolgott a pohdr a hajnali hideg levegdben.

Mekcesey koszont €s leindult.

Dobo szelidre valtozott hangon sz6lt utana:
- Pista!

Mekcsey megfordult.

- Vedd el Balazstol a poharat, és idd meg, kedves dcsém.

12

A kovetkezd ¢jjelen megtudtak, hogy mit miiveltek aznap a janicsarok.

Hat biz 0k olyanforma alkotmanyokat szerzettek, mint amilyenek alatt a papok viszik a
szentséget a kormeneteken. Csakhogy a mennyezet teteje erds deszka, a négy rudja meg négy
kopja.

Ilyen mozgo6 tetdk alatt hordtak aznaptol éjjelenként a foldet meg a rozsét.
Magyarul ezt az alkotmanyt tdrgy-nak nevezték akkoriban.

A fotisztek délutan kialudtak a faradtsagukat. Tobbnyire délutan aludtak, mert az ostromtol
csak reggel lehetett tartani, s délelStt a torok aznapi szandéka mar kitudodott. Ejjel megint
talpon voltak, s olyankor a legénység fele tért nyugodni. Dobo ugy egyezett meg Mekcseyvel,
hogy nem osztanak rendes id6t az alvasra, hanem amint az egyik kipihente magat, a masik
azonnal pihenni tér.

Bizony nem aludt az egyik se, csak itt-ott a bastyazugban, foldhanyason ha aludtak ilton egy-
egy orat, néha délutan kettot is.

Hej, ette a méreg a puskasokat, hogy a torokot a targyak sokasaga takarja. Ami ép deszka
maradt a varosi hazakban, udvarokon, azt a torok mind 6sszeszedte. Latta, hogy mésképpen
nem boldogul, csak ha maga is falat emel.

A Séandor-bastyan mar annyira felmagasitottak a toltést, hogy a romlasig ért, vagyis a varbeli
falnak 4gytgolyoktdl lerombolt szakadékanak az aljaig.
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A targyak fedték a torokot, a rozsék fedték a feltold fejét. A romlds koriil mindig hisz
puskdsunk 6rkodott meg egy-egy toltott mozsar. A falon is odavigyazd fegyverek. De hat
hidba: a homaly is takarojuk volt az €jjeli munkaban a torokoknek.

Gergely maga is ott 6rkddott legjobban, a romlas mellett.

Egyszer csak valami htisz torok torekedik elé. Mindenik fején venyigecsomo.
Gergely leszdl a falrol:

- Gasparics!

- Tessék - hangzik egy férfihang.

- Nem viszket a markotok?

- Dehogynem, az 4ld¢jat! Hadd iissiink ki rajuk, hadnagy uram!

- Ussetek ki, a pogany teremtésit! Csak arra vigyazzatok, hogy amint szartatok, azonnal
ugorjatok vissza.

- Ertem, hadnagy uram.

A romlason dolgoztak a kdmivesek, de még akkora volt ott a rés, hogy akar egy szekér is
bemehetett volna rajta.

Gergely szavara kiugrik Gasparics, mellbe szar egy jataganokkal koriilfegyveres torokot. S
visszaugrik.

A tOrok osszeesik. A tobbi hord tovabb.

Gasparics hdstettét latva, harom ember ugrik ki a résen. Landzséaval leteritenek ugyanannyi
torokot. Megint ugranak vissza.

A torok kdromkodik, pillanatra megzavarodik. De alulrdl tolong fel a tobbi.

A résen most mar tiz ember surran ki. Ki karddal, ki landzsaval. Szarjak, vagjak a rdézse-
horddkat. Aztan visszafordulnak, és beugralnak a résen egymas utan.

A torok elhanyja a r6zsét, harmincan is neki a hdrom hatul maradtnak.

Gergely 1ovet a falrdl. A torok egyik a masikra bukfencezik, hanem egy Kalman nevii tizedes
nagy landzsaszlrast hoz vissza a mellében.

- Lojetek tik is! - kialt le Gergely.
A t6bbi torokre mar az als6 nyilasbol villamlik a halal.

Ennél a villanasnal latszik, hogy koriilbeliil negyven torok hever véresen a rés elott. A tobbi
torok 0j csoportba pattan, és landzsaval, karddal rohan a résnek.

- Lgj! - kialtja Gergely a falon fent alloknak.
Akkor érkezik oda Dobo.

A rés eldtt ott fekszik hanyatt a vérében Kalman. A résen beszir egy janicsar, s hogy senkit
sem talal, egy kurjantassal beugrik.

Dob6 épp a rés mellett all. Ugy iiti orrba meztelen 6kollel, hogy a vér szétpreckel belSle.
Ugyanabban a pillanatban Gasparics landzsat vet beléje.

A t6bbi torok nem meri kovetni. Hatat forditanak, és széjjelugralnak a rézsehanyésban.

- Dobjatok ki a kutyat! - mondja Dobo a kémiveseknek.
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S f6lmegy a falra.

- Az aknazast abbahagyta a torok - mondja Gergelynek.

- Gondoltam - feleli Gergely.

- Van valami mondanival6d?

- Tessék megnézni a bogréinket.

A bastyaoldalon fliggd olajlampasnal 6t legény dolgozott s koztiik a cigany is.
Egynéhany szaz cserépbogre hevert ott. Azokat toltogették.

Az egyik puskaport tett bele egy marokkal. A masik rongyot és kovet gyomoszolt ra. A
harmadik ismét egy marok puskaport tett a bogrébe. A negyedik egy halom arasznyira vagdalt,
rozsdas puskacsddarab mellett iilt, s azokat toltotte puskaporral. Kétfelol faval verte be. Az
otodik drottal szoritotta a két dugdt a cséhodz. A cigdny besarozta.

- Mar haromszéaz bogrénk van készen - jelentette Gergely.

- Tegyetek kozéje ként is - mondotta Dobd. - J6 nagy darabokat.
- Az bizony jo lesz - felelte Gergely.

Balazs aprod futott a kénért.

Dobo kis ideig elégedett arccal nézte ezt a mesterkedést, aztan koriilpillantott.
- Itt van Gasparics?

- Itt vagyok - felelte a legény alulrol.

- Gyere fel.

A legény felugrott, és 0sszecsapta Dobo el6tt a bokajat.

- Te voltal az elsd, aki a résen kiugrottal?

- En, kapitany uram.

- Matol fogva tizedes vagy!

Hogy a targyak jo védelmet nyujtottak az els6 ¢jjelen, 1atjak &m masnap a varbeliek, hogy a
Hécey prépost hazatdl kezdve nagy foldhanyas tirodzik a var délnyugati faldig, vagyis a
mostani kapujaig.

A falnal csakhamar horddk tolodnak fel az arokbdl, s ezer meg ezer kéz hordja és rakja az iires
hordot.

A torok feltorte a varosbeli pincéket. Kieresztette a bort a hordokbdl, s hordta a hordot és
taposokadakat a var ala.

Hat bizony azon az oldalon nagy hordoéfal épiil. Kézbdl kézbe szall a hordo, s fordul fenékkel
talpra valamennyi.

M¢ég aznap f6lépiil a hordohegy. Tamasztéka a varfal. Tulfeldl 1épcsdzetes.
A varbol napestig puskaznak rajuk, de a hord¢ is védi 6ket. Dolgoznak serényen.
S még ¢&jjel is dong €s duhog a sok hordo és sziireti kad.

A puskdsok java része odakeriil most arra az oldalra. A mozsarak is ott guggolnak a falon.
Egypar szakallas agyu oldalt a hordohalomra céloz.
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- Bolond t6rok - mondja Fiigedy.

De nem bolond az. Lam, kora hajnalban eldmozdul a horddk aljan egypar nagy, széles targy.
Nyolc kopja tartja. Hasz-harminc torok is elfér egy-egy targy alatt.

- Tizet és vizet! - rendelkezik Dob6. - Hozzatok szalmat, vasmacskat, horgot és csaklyat,
sokat!

Mert nemcsak a targyak mozgasat latta, hanem azt is, hogy lent az &arokban faklyakat
gyujtanak a torokok.

A Babek-bastyat is 16ttek tegnap, és ott zsdkokba kotott fold volt a [épcesdjiik.

Dob¢ ott is megfordult. Gergelyt készen taldlta mindenféle lancra kotott vasmacskaval €s
csdklydkkal. A bastydn tliz égett. A tliz mellett istokben faggyi olvadt. A szurkos
szalmakoszortk rakdsokba rendezve feketéllettek a tiiz koriil. A tordk ott is nagy targyak ala
htzodva indult a var ellen.

Mekcesey az Okapunal tometett.
Onnan is vartak ostromot.

A veszedelem fenyegetdbb volt a délnyugati sarkon, ahol Fiigedy allott. Dob6 félnyomta az
acélsisakjat, s Balazs aprod kiséretében odanyargalt.

Hat mar akkor égett a palank.
A torok ezattal nem orditozott. Ovatosan a targyak ald huzodva puskazott a varbeliekre.

Feliilr6] nem lehetett 16ni Oket. Az égd palank aljabol 16ttek vissza, s lyukakat vagtak
csdkannyal a ko kozott, hogy azokon a réseken is I6hessenek a targyak ala.

- Szalmat rajuk! - harsogta Dobo.

Egyfeldl a viz locsogott a fent ég6 paladnkra, masfeldl olajba és faggyiba martott, tiizes
szalmakoszoruk repiiltek a targyak folé.

Amelyik targy a falig jutott, azt csaklyakkal folforditottdk vagy ellokték. Amelyiknek a teteje
tiizet fogott, azt csak engedték a sorsara. A torok csakhamar eldobta, és orditva menekiilt a
tlizes6bol.

A hordok inogtak alattuk, s némelyik a hatan vitte a 1dngolo tiizet.
- Szalmat, csak szalmat! - kialtotta Dobo.

Az olajba martott szalma langol6 rongyokban repiilt Gjra ald a targyak fodelére. A kopjatartok
eldobtdk a szerszamukat, s hanyatt-homlok rohantak le a goly6zaporbol.

De ez csak sziinet volt. Amint az els6 tdmadodkat visszaverték, a torok agyuk a palank
szaggatasaba fogtak.

Dobo¢ hasra fektette a népét, hogy a golyok ne talaljak. A palankcolopok koziil kettot sikertilt
a torok agyuknak elléniiik. A palank megingott, és negyven 6l hosszan ropogva-recsegve
hajolt kifelé.

Még egy coloprantds, és leszakad az egész.
- Cséklyat el6! - kiltotta Fiigedy. - Es lancokat!
Otven csaklya kapott a kifelé hajlé palankba.

Vaslancok ¢és kotelek, 0j colopok €s kardk kertiltek eld. A palank csakhamar ismét az elobbi
allasdba helyezkedett.
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Dob6 mar akkor a Bolyky-toronynal jart, ahol a szurok, puskapor és égett faggyu egybe-
keveredett blidosségében Gergely fogadta az ostromot.

Az a derékban romlott szeglettorony nagy bizalma lett a téroknek. Hogy Temesvar is egy
torony miatt esett el, azt tartottdk a szerencse sarkdnak, habar az els6 ostromban nem is
sikertilt az erejliket megvetniiik benne.

Ott, hogy csupa foldet hordtak a torony fala mell¢, feliilr6l nem lehetett &rtani rajtuk.

A torokok egymast nyomva tolakodtak a széles targyak alatt fel. Hullt rajuk az ég6 szurkos ¢€s
faggyus koszora, mégiscsak sikeriilt végre feltolakodniuk a toronyba.

- Allahu akbar! Usd, vagd!
S a Kiralyszéke oldalan ezernyi ezer fegyveres torok rohant a var felé.

A torony aljan a falon csaklydk és kopjak nyulakodtak ald. Taszigaltdk, kapartdk, vagtak,
horgoltak a targyakat.

De a torok is dolgozott. A targyak alol a tiifenkcsik puskdztak. Landzsak és granatok és nyilak
ropiiltek alulrol a védokre.

Egy pancélos szpahi haldlmegvetéssel ugrott a falra, s a két vasas kezével malmozva verte szét
a csaklyakat és kopjakat. A masik, harmadik a nyomaban.

Mig azt a hdrmat leagyaltak buzogannyal, a tobbi a hatukon elényomakodott.

Egy perc nem telt bel¢, mar feltoltak egy tehénbdrrel bevont targyat a torony tetejére, s az
alatt harminc-negyven janicsar térdelve és hasalva 16tte a bastyan kiizd6 katonakat.

- Allah! Allah! - Givoltotte alant ezer torok.
- A diadal kozel van! - orditottak a jaszaulok.
Dobo fejérdl leesett a sisak. Hajadonfével rohant az agytkhoz.

A torony belsejében all6 magyar katondk még csak nem is arthattak a fol¢jiik tolakodott
janicsarsagnak, mert a torony teteje be volt mar deszkazva, s a deszkakat nem lehetett lelokni
a rajtuk allo janicsarok miatt.

- Gyertek ki! - rikoltott Gergely, amint meglatta, hogy Dob6 az dgyukat forgatja.

S a janicsarok puskaival mit se torodve, maga is csaklyat ragadott. Beleakasztotta az egyik
targytarto kopjéaba, s elrantotta azt.

A bastyan allo katondk is megdobbenve lattak a torony elfoglaldsat. Mind a tiizes szerszamhoz
kaptak, s a falon felnyomakodo janicsarokat elboritottak tiizzel.

Dobo latta, hogy a janicsarok Osszekottetése megszakadt. Hirtelen lefelé¢ fordittatta a két
agyut, és a toltésen sokadozé janicsarok kozé lovetett.

A janicsarféle katona nemigen tart az agyutol. Két dgyunak a két magva nem sokat art. A
dorgeést meg megszoktak. Csakhogy a Dobd agyui apro maggal vannak toltve. Kozelrdl tizével-
huszéaval dol téle a torok.

A janicsarok irtozva hatraltak.

- Tiizet rajuk! Tiizet! - hangzott fent is a Gergely szava.
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S a toronyteton rekedt janicsarokra repiilt a szurokkoszort. A tordk ide-oda kapkodott, de
hogy a puskajat mar kil6tte, nem volt ideje ujratdlteni. A tliz és lang egyre tobb. Orditva vetik
ala magukat a toronybol. S még jol jart az, aki kiviil esett. Az egy roppanassal kitorte a nyakat.
Aki a varba ugrott, az se tancolt sokd, mert Gigy agyonverték, hogy csontja se maradt épen.

A torok azon az estén és ¢éjjelen a foldbastyanal folytatta a harcot.

A foldbastya a varos északnyugati szegletén folytatasa a kobastyanak. A foldet Gsszevissza
turkaltdk, hogy a bastya aléd lyukat szerezzenek, de a var fala nem foldre épiilt a hegyen. Fal
falon all le hiiszolnyi mélységig, mintha az ismeretlen idékben a volgybdl épitették volna a
varat, s a kovetkez0 kor népe meghordta volna a régi varat folddel, s foléje épitette volna a
maga varat, mig végre jott a Szent Istvan kirdly népe, s a varon var folé folfalazta a mai varat.

Dob¢ csakhamar raesziidott, hogy a torokok éjjeli ostromlarmaja csak arra vald, hogy elvonja
a figyelmet a fatoltéstol.

Odarendelt a foldbastyara egy hadnagyot kétszaz emberrel, s a tobbi népet meghagyta a
rendes szamban a vartakon.

A torok lovassag sem a hordéhegyen, sem a torony ostromanal nem mutatkozott. Elore lathatd
volt, hogy ¢&jjel folytatja a fahordast.

Most azt talaltak ki, hogy rézse helyett vastag fat hordanak. Amennyi teve, 16, 6kor, bivaly és
Oszvér van a tarborban, az alkonyatra mind hasabfaval és dorongfaval megrakodottan tér
vissza a falak ala.

A falakkal szemben asott foldsancokbol el0szor csak talalomra dobaltak ki a fat, azutan mikor
a fahalom eléggé takarta mar dket, rendezésbe fogtak.

Ezer meg ezer kéz mozgatta, hdnyta a hasabfat és dorongfat egymasra. Az eldbbi ¢éjszakik
csondes munkdja helyett csupa zuhogast és kopacsolast lehetett hallani mindenfeldl.

A fat vaskapcsokkal és lancokkal erdsitették Ossze.
A Gergely bastyaja eldtt késziilt pedig az a nagy fabastya, s alig harom 6l tavolsagra a teteje.

A torok ligyesen dolgozott: a fat gy rakta, hogy mindig takarva legyen, s az egy 61 magas
takar6 mogiil atdobaltak a vastag dorongfakat az arokba is.

Az arok szemlatomast temetddott be, és nétt a fahegy a kdfal mellett.
Es egyre kozelebb a vérfalhoz!

Gergely hol az egyik 16voérésen, hol a masikon nézett ki, hogy vizsgalja az ellenséges munkat.
Utoljara folment a palankhoz.

Ott talalta Dobot.

A kapitany a szokott, térdig éré6 mentében allott. A fején konnyti, fekete acélsisak.

- Uram - mondotta Gergely -, kérem azokat a zsindelyrakasokat, amiket a tetékrdl leverettiink.
- Hordathatod.

- Aztan kérek faggyut, szurkot és olajat.

- Amennyi kell, rendeld. Sok faggyt nincs.

- Hat ami van. Ha faggyt nincs, szalonnat kérek, sokat.

- Szalonnat?

- Husz-harminc oldalt. Amennyit csak lehet.
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Dob6 hatraszolt Kristofnak:

- Eredj, koltesd fel Sukant. Adjon az éléstarbol faggyut és negyven oldal szalonnat. Hozzak
azonnal ide!

Es csak azutan kérdezte, hogy: minek?

Hat bizony Gergely azt eszelte ki, hogy amint a torok ott hanyta rakasra a fat, 6 meg
szalonnat, faggyut meg zsindelyt hanyatott a hasabfa ¢és a r6zse koz¢.

A torok nem tgyelt rd. A varbol mindig dobaltak rajuk. Ko, csont, repedt fazék, doglott
macska s miefféle repiilt kozéjiilk minden percben. Az arasznyi széles szalonnadarabok a sok
minden kozott fel se 6tlottek. Ha éppen meg is nézte valamelyik, vagy nem ismerte, mire vald,
vagy ha ismerte, utalattal nézte.

Gergely arasznyi széles szeletekre vagatta a szalonnat, és idonkint odadobatta a fa kozé. S
hullt kézben az olajfestékes zsindely, a faggyt, a szalma. Idonkint meg ledobatott egy-egy
szalmaba polyalt cserépbogreét.

A bogrék sarral voltak betapasztva, dréttal meg koriilfonva. A belsejiikben puskapor volt meg
toltott csddarabok s ujjnyi darabokban kén.

Dob6 levizsgalodott.

- Mikorra elkésziilnek - mondotta -, reggel lesz. Kristof, nézd meg Mekcseyt, ébren van-e. Ha
¢bren van, mondd neki, hogy én lefekszek. Ha nincs ébren, hagyjatok aludni. Azutan az
Orségeket jarod be. Megmondod, hogy mihelyt ostromra vald mozgolodast latnak, a
szeglettoronyhoz j6jjenek jelenteni. Te nem fekszel le, Gergely?

- Ma nem - felelte Gergely. - Megvarom a reggelt.

- Es Zoltay?

- Aludni kiildtem, hogy reggel erd is legyen a bastyan.
- Amint a fabastya folépiilt, koltess fel!

Folment a szeglettoronyba, s egy katonai nyoszolyara dolt. Kristof apréd ott allt kivont
karddal a torony ajtaja elott.

Aprodi kételesség volt ez. Orizte az alvo oroszlant.

13
Hajnalra mar csaknem olyan magas volt a torok fabastyaja, mint a var fala. Masfél o6l
hidnyzott csak, hogy olyan magas legyen.
Gergely még két meszes agyucsddarabot tometett meg. Beverette faval keményen.
- No, ez az 4gy se hitte, hogy még egyszer 16ni fog! - mondotta a cigany.
- Régi agyubdl 1 - felelte az egyik katona.
- Hat ha 1j, adjunk neki nevet is - mondta a cigany. - Legyen az egyik Rajko, a masik Galamb.
Mert minden 4gytnak megvolt a maga neve.
Gergely 6lomgolyét vett ki a zsebébdl, és rairta a kisebbik agytira: Janos. A nagyobbikra: Eva.

Hona ala vette a két agytdarabot, és folhagott a bastyara.
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A hajnal gyorsan Ontotte szét az égen a vildgossdgot. Lenn mozgolodott a tabor: csapatok
zorgése kozeledett mindentinnen.

Gergely folkeltette Dobot.

Az emberek mar kopjakkal és csaklyakkal élltak a falon. A puskdsok a dértdl fehér koveken
frissen porozott csdveket tartottak. A bastya harom agyuja lefelé volt iranyozva, a S6tét kapu
két 4gylja meg folfelé a falakra.

- Gyujtsatok meg a szurokkoszorukat meg a furkokat - parancsolta Gergely -, és dobjatok ki!
Az emberek egyszerre munkaban voltak.

Mikorra Dob6 odaért, mar ugy 6zonlott a dombokra a torok, mint a hangya. A fat még mindig
raktak és kopacsoltak. Mar olyan magas volt, mint a belsd bastya. Idonkint at is loktek a
hasabfabol, hogy a két fal kozott valdo hézagot mindeniitt kitoltse. Rengeteg sok fa volt ott.
Egy egész erdd. S a favar erds. A tetején nyers tehénbdrrel gondosan beboritott targyak
inogtak.

Az égb koszorik nem artanak a tehénbdrnek, ami meg mashova hull, 1abbal 16ki a torok
odabb.

Egy ¢les siphangra ezernyi ezrek Biszmallah orditdsa razta meg a levegdt. A torok muzsika
harsogva szolalt meg. S az 6rias faépiilet dorgott a felrohand labak robogésatol.

- Allah! Allah!
- Jézus! Maria!

A targyak aldl gyorsan tolodnak eld a rovid ostromlétrak, hogy athidaljadk a fabastyat a
kébastyaval.

De a varbeliek is fenn allnak mar. Egyszerre szazaval repiil a torokre a tiizes koszoru. Egé
szalmakéve és kén boritja el a 1étrakat, s a szalmara hull a szurkos zsindely.

Az elso torok csoport, amelyik az €g6 tlizon at akar berohanni, a csaklyak és kopjak hegyével
talalkozik. A tobbit mar kard, csdkany, tlizes furké €s lancos buzogany fogadja.

Egy telt képli torok hatalmas boncsokot emelve bukkan fel a farakdson haromdlnyire
Gergelytél. Amint az Allah orditdsaban az egész feje egy szdjja valtozott, Gergely kapta a
kisebbik agyudarabot, és belevagta annak a toroknek a pofajaba. A nagyobbik dgyudarabot a
lent ég6 tlizbe vetette.

A nagy faalkotmanyt ellepte a torok, s bizonnyal atrohantak volna az ég6 tlizon is, ha egyszer
csak az a feneség nem torténik, hogy alulrél folfelé is megszolal a puska meg az 4gy.

A cserépbogrék pukkadozni kezdtek, és szerteszét dobaltdk az ¢g6 ként. Mintha tlizokado
hegy nyilott volna meg alattuk.

- Ja kerim! Ja rahim! Meded! Ej va! Jetisin! - orditoztdk megzavarodva.
Hanem a jaszaulok nem bocsatottak le dket.

- GyOziink! A diadal 6raja ez! - kialtoztak feleletiil.

S az alant maradtakat kiildték vizért.

S vizzel, fegyverrel, ruhaval probaltdk megmenteni a napok ¢és éjek soran késziilt rengeteg
faalkotmanyt.

De akkor mar a faggyl és szalonna is olvadasnak indult a fahasabok kozott, s a bogrék
mindegyre szaporabban 10voldozték széjjel a ként, s gyujtottak az dlfahasabokat.
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- Ja kerim! Ja rahim! Be a varba a tlizon at!
Nem akartak hinni, hogy azok a nagy fadarabok meggyulladnak.

Mar szaporan hoztdk a vizet borvedrekben és csobrokben és mindenféle edényekben. Rohan-
tak vele mindeniivé, ahol a tiz egy-egy folfelé csapo lofark alakjaban langolt ki a farakasbol.
Bdsziilten és rémiilten ugrandozva oltottak.

De az emelvény 6riasi maglyava valtozott. A puskacsovek csak akkor kezdtek sz¢jjeldurrogni,
s a zsir kék langgal sercegve fecskendezett az oltok szeme kozé. A két dgyadarab hatalmas
dordiiléssel siilt el egymas utan, és ott, ahol elsiilt, szétvetette a fat s a torokot.

Pokoli rémiilet, harag ¢s orditds! Az ostromlétrak hidjan ujabb meg ujabb erdfeszitéssel
nyomakodnak at a fiistbdl és langbol azok a janicsarok, akik a mogottiik durrogd tlizon nem
birnak visszavonulni. Egyik-masik kétségbeesett ugrassal rugaszkodik a kodfalra, s ugyanabban
a pillanatban véres fejjel hull ala. A tobbi a maglyarakas tetején tancol diihében, s fegyverrel
csapkodja a gyulladozo favégeket.

De micsoda hidbavalé munka! Langtenger az, amely a fal mellett keletkezett, s vihar dorgése
benne a sok robbanas. A langokban szanaszéjjel ugralo, szokelld 6rdégi arnyékok a torokok. A
ruhdjuk is langol, a szakalluk is langol, a turbanjuk is ég. Ezek a pokol irtézatain 4t jutnak
Mohamednek a paradicsomaba.

A forrosag oly nagy a varfalon is, hogy az agyukat el kell vontatniuk, s a vitézeknek az
ostromallasokat kell locsolniuk, hogy a fa ott is meg ne gyulladjon.

S a pokoli tlizben ott livoltenek a menthetetlen tordk sebesiilték, tilnan a langon meg hangzik
a jaszaulok bdsz orditasa, s latszik a fel-felpuskaz6 gbéz, amint az utols6 oltasi kisérleteken
veszOdnek.

A két hadat lang és fiist valasztja el egymastol.

14

Ha faval nem boldogulunk, boldogulunk folddel! - gondolta a torok.

Agytzasba fogta a hordasra veszedelmes kiilsd varat, és nappal duhogtatta, 16voldoztette, éjjel
pedig hordatta a r6zsét meg a foldet.

Meg is Ontoztette.

Gergely aggodalommal latta, mint ndvekedik naprél napra a meggyujthatatlan ujabb Ut a
bastya fel¢é. Azon fognak feljonni szdzaval, ezrével, mind az egész tabor.

Gondolkodva jart-kelt a varban.

Megnézett minden romhalmot, kdrakast, istallokat, vermeket, a halmokba rakott a4gyugoly6t. S
vakarta, rdzogatta a fejét.

A sekrestye romjai kozott is megfordult. Végre a lakatosok zuganal allt meg. Ott a halomra
hanyt tomérdek magyar és torok fegyver elétt egy nagy kerék feketéllett. Gergely megismerte,
hogy az egyik szétvetett malomnak a kereke az.

A cigany a keréken {ilt, s egy nagy cseréptalbol fott hust evett. Rettenetesen fel volt fegyver-
kezve. A ladban piros karmazsin janicsarcsizma. Az 6vében fényes jataganok. A fején lyukas
rézsisak, amely szintén toroké lehetett.
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A cigany, hogy katondnak érezte magat, folkelt. A talat a bal karja ald fogta. A jobbjaval
szalutalt.

Aztan Gjra nekiiilt a husevésnek.
- Kelj fel csak, koma - mondotta Gergely. - Hadd lassam azt a kereket.
A cigany felallt.

A kerék meglehetdsen €ép volt. Két kiilldje volt csupan megtorve. Gergely raallt, és egyenként
megnyomogatta a kiilléket. Csak egy mozgott.

- Hm - mondotta Gergely, az ujjat az allara téve.

A cigany megszolalt:

- Tan tereket Orletiink, nagysagos hadnagy uram?

- Azt - felelte Gergely. - Szegezzétek meg szaporan, ahol laza.

A lakatosok letették a talat, s kalapacsot fogtak.

Gergely Dobot tudakolta: merre lattak?

- Jart ma erre tizszer is - felelte az egyik lakatos -, de mar van félordja, hogy nem lattuk.
Gergely elindult, hogy megkeresse.

Elment a templombdstyaig. Ott nincsen. Talan a f6ldbastyan van.

Amint ott jarkal tétovan, a palota egyik nyitott ablakdban ndi szempart pillant meg. A szoba
homalyabol néz rea az a szempar.

Megdobben. Megill. Pislog, mint aki erédsebben akar latni.
De a ndi szempar eltiint.

Gergely megkdviilten mered az ablaknyilasra. Valami kiilonos, meleg érzés futott rajta végig,
mikor azt a két szemet megpillantotta, ugy, hogy egy percig meg nem birt mozdulni.

- Eh, bolondsag! - mormolta aztan a fejét megrazva. - Hogy gondolhatok ilyet!
De megint folnézett mégis. Akkor mar a kis torok fii arcat latta az ablakban.
A foldbastya feldl Dobo jott.

Gergely eléje sietett.

- Azt a malomkereket kérem, kapitany tr.

S a kezét a sisakjdhoz emelte.

- Vidd - felelte roviden Dobod.

S befordult a palotaba.

Gergely a konyhak elé ment, ahol a katondk hosszi sorban iiltek a foldon, s ecetillatos
lencsefdzeléket ebédeltek.

Elszolitott koziiliik tizet. A kereket a maga basty4ja elé gurittatta.

Rozsdas ¢és tort puskacsd volt a varban boven. Azokat tomette ujra. Belekotoztette drottal a
kerékbe, ugy, hogy véggel kifelé alljanak. A csovek kozeit megtomette forgaccsal, kénnel,
faggyuval, szurokkal. Kétoldalt beszogeztette deszkaval. Végiil sz¢éles deszkatalpat csindltatott
a keréknek kords-koriil, hogy el ne ddljon.
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Csodajara jart annak a pokolgépnek az egész var népe.

Maga Dob0 is megnézte egynéhanyszor. A kozepébe egy mozsarat adott.
- Ezt Gigy igazitsd belé, Gergely, hogy legislegutoljara siiljon el.

- Ugy lesz, kapitany uram.

- Kell-e még valami, Gergely fiam?

- Hat ha lehet, az tires hordokat kérem.

- A pincébdl?

- Onnan.

- Van elég, csak hozasd.

Lent egyre ndvekedett a halom. Bent egyre csindlodott a hordo.

A hordokat is olyan mesterséggel toltotték meg, mint a kereket. Kovet is tettek beléjiik, alul,
foliil, oldalt. Befenekelték erdsen, csak a lyukon hagytak ki a gyajtdzsinort.

Dobonak volt szakallas agytja sok - haromszdz. A szakallas agya tulajdonképpen falba
fektetett nagy puska volt, s dional nagyobb goly6 nem fért bele. Szakallasnak a kiilsé végén
lehorgad6 vasnytlvanyrol nevezték. Azért kellett az a vasszakall, hogy legyen, ami megtartsa
az agyut, mikor elsiitéskor visszarugddik.

Hat a nagy hordokba a régi rozsdas szakallasokbol is adott Dobo.

Valamit 6tven olyan hordot készitettek el a torokok fogadéasara. Jol megabroncsoltak, koril-
drotoztak, szogezték.

A torok pedig buzgon épitette, rakta éjszakankint a szép meneteles utat a bastyara.

15
Gergely egy délelotti 6raban az emberei kozt aludt, mikor egyszer csak jelentik Zoltaynak,
hogy az istall6 sarkaban a viz remeg, a borso pedig rezeg.
Hat 1am, a gonosz torok nemcsak tolti a lyukat, hanem assa is!
Zoltay nem engedte Gergelyt felkolteni. Mekcseyért kiildott.
Mekcesey csakhamar ott terem.

Ide-oda teteti a tdlat meg a dobot, mig végre a kocsiszinben megtalalja a helyet, ahol &satni
kell.

Tiz legény nekidll az dsasnak. Idonkint sziinetelnek, s letevegetik a talat: szemlélik.
Déltajban folébredt Gergely is, s legott az asashoz futott.

A legények mar harom 61 mélységben dolgoztak. A lagumdzsik tompa dobbanésai éreztették,
hogy kozel vannak.

- Hoho, kapitany uram! - mondta Mekcseynek. - Ez az én bastyam! Itt te nem parancsolsz.
- Hat tan nem jol rendelkeztem?

- Az asést abbahagyjuk.

- Hogy felvessék a falat!
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- Hogy meg ne neszeljék a mi munkankat.
- Tedd, amit akarsz - felelte Mekcsey vallat vonva.
S elment onnan.

Gergely egy nagy mordalypuskat hozatott. Maga illesztette belé a kovat, maga porozta fel. Tiz
puskast szolitott maga elé. A lampasokat elfujatta.

Sotétben maradtak.

A duhogas egyre erdsebb. Mar a vezetd tiszt szavat is lehet hallani.

Gergely a tenyerét idénkint a falra tapasztja. Erzi: hol reng a fold legjobban.

- Pszt - mondja halkan a legényeknek. - Mindjart betitnek.

Abban a pillanatban beiit az egyik csdkany, s a f6ld peregve omlik le a Gergely ldbahoz.
Emberderéknyi lyuk tdmad.

A lagumdzsi megall és benéz.

Sotét van. Nem lat semmit. Ahogy megfordul, latni lehet a lampésaikat, s a ldmpasok kozt egy
fehér turbanos, aranypaszomantos, nagy hast agat.

A lagumdzsi kialt, hogy lyukat ért.

Az aga arra fordul.

Gergely céloz. A mordalya ellobban, eldordiil.
Az aga a hasahoz kap. Osszerogyik.

Gergely visszaugrik.

- Tiizelj!

A tiz legény a lyukba teszi a puskat. Dirr-durr! - lovik az egymds hatan menekiild
lagumdzsikat.

A legények harminc csdkannyal és az aga holttestével térnek vissza. Csak egy marad ottan
felvont fegyverrel meg egy lampassal, amely az ut torkat bevilagitja.

Az agat leteritették a var piacara. Nem valami szépen teritették le, mert a feje a kdvezethez
koppant, s a turbanja legurult, mikor letették.

De j6 annak mér igy is.

Kopcos, sziirke szakalli ember. Kopasz fején harom hosszii sebforradds bizonyitja, hogy
raszolgalt az agasagra. Gergely 10vése a toltéssel egyiitt belement a hasédba. Egy kisebb golyo a
mellén érte, bizonyara mikor a legények 16ttek.

Sukén szamtartd Gsszevizsgalta a turbanjat, 6vét, zsebét, s foljegyezte, mennyi pénz, gylirli és
fegyver van nala. Ezeket az értékeket azok a kdzkatonak kapjak, akik az asassal foglalkoztak.

Azutan atengedte a halottat a kivancsiak szemléletének.
El6szor persze az asszonyok alltak kortil.

- Ilyen piros papucsban jarnak ezek?

- Flizével kotik a bugyogojuk aljat.

- Valami gazdag 0r lehetett.
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- Hadnagy vagy kapitany.

- Vajon volt-e felesége?

- Tiz is talan.

- Nem is volt csiinya ember - mondja a maklari molnarné. - Kér, hogy térok volt.
Zoltay is odament: megnézte.

- Ez az egy aga mégiscsak bejutott a varbal!

Egyszer csak a kis torok gyerek bebuvik az asszonyok szoknyéjan at, és orvendd kialtassal
hajlik a halotthoz:

- Baba! Babadzsizim! Baba! Sekerli babadzsizi!

(Apa! Apacskam! Apa! Edes apacska!)

Es a mellére borul. Oleli, csokolja. Arcat arcahoz fekteti. Razza. Nevet ra.
- Baba, babadzsizim!

Az asszonyok szeme megtelik konnyel. Baloghné kézen fogja a gyermeket.

- Jer, Szelim! Baba alszik!

16

Mikor hajnalban ismét ostromra indul a rengeteg torok had a volgyben, a legénység a jol
elkésziiltség dithds gyonyoriiségével nézi a mozgasukat. A bosszi izgalma felhuzott rugdként
fesziil az izmaikban. Mar nem is tudnak varni. Egy kis, kopcos legény kiugrik a résen a
foldhanyasra, az orditozva 6mlo torokséggel szembe, s megfenyegeti Oket a kardjaval.

A legények kacagnak persze a falon.
- Ki az? - kérdezi Zoltay maga is nevetve.
- A kis Varga - mondjék. - Varga Janos.

A legény visszaugrott, de ahogy a nagy nevetést latja, masodszor is kipattan a résen, és
megfenyegeti a rengeteg torok hadat.

Mar akkor puskaztak ra a tiifenkcsik, s 6 a puskalovéstél még gyorsabban ugrott vissza, mint
az elébb. Erre még jobban kacagtak.

Ezt mar Dobo is latta. Dicsérdn intett neki a fejével.

Varga Janos, hogy a Dobo tetszését megpillantja, uccu neki: kipattan harmadszor is, és a
golyokkal mit sem torédve emberiil rafenyeget a bdsziilten folfelé torekvo torokokre.

Repiil rd goly6, bomba ¢és darda. Nem talalja egyik se. Ugrdl csufolddva, s rajuk nyujtja a
nyelvét. S6t meg is fordul hirtelen, és igen illetlen, de akkor mégis alkalomhoz ill6 veregetést
mivel magan. Aztan megint beugrik a résen.

Es ez ott a tordk orra elbtt! Szazezernyi fegyveres torok el6tt!
- Ember vagy! - kialtja le Dobd. - Jutalmat kapsz!

S latva, hogy ott rendben van minden, 16ra iil. Az Okapuhoz véagtat. Mert a torok a keleti és
déli oldalon kanyaritja be a varat. Két helyre irdnyul az ostromnak minden ereje.

Gergely pancélba 61tozotten all a bastyajan. Koriilotte a hordok meg az oriaskerék.
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All nyugodtan, mint a szikla a hdborgo tenger partjan.

S jonnek, 6zonlenek. Orditd pokolfergeteg: Biszmillah! Biszmillah! Percekig elnyomja a hadi
orditads a tabori zenekar harsogd, csincsazd muzsikajat. De aztan a zenekar megall a varral
szemben a Kiralyszékén, és szol szakadatlanul.

- Majd tancoltok is mindjart! - kialtja Zoltay.
Mert a zene ideges menetli, ugraszto zene volt.

Nylizsog a torok had. Lobognak a lofarkas, holdas zaszlok. ElISl a janicsdrok sarga-piros
zaszlaja. Hatrabb az ulufedzsik fehér csikos, z6ld lobogdja. Térdig érd pajzsokkal takartan,
vasba 01t6zotten diibordgnek eld a szpahik.

- Allah! Allah!

A keziikben landzsa vagy kopja. A csuklojukon szijon 160gd, meztelen kard. A derekukon
masik kard. Futva indulnak az arokbdl siirtin a bastyanak.

- Allahu akbar! La illah! 1l Allah! Ja fettah!

Feleletiil lezuhan egy fekete hordo, s tiizet pokddsve, ugralva gurul nekik. Egy szpéhi eléje
szurja a kopjéjat a foldbe, a masik, harmadik melléje.

- Allah! Allah.

A negyedik megragadja, hogy ledobja az arokba. Abban a pillanatban eldurran a hordo, s
langokadékkal veti szét az eldcsapatot.

- Allahu akbar!

Mikor fel tudnanak nézni, mar koztiikk a masik hordo is. Pokodi, 16vi a tiizet szazfelé. Megall a
vasba 01t6zott emberek kozott, s veti Oket széjjel.

- Allah! Allah!

De azok nem fordulhatnak vissza. Alulr6l ezernyi ezer feltorekvé nyomja éket. Csak a nagy
ugrosas latszik, a falhoz lapulas, a hatrabb allok visszah6kolése meg a tiz dlre kilovello tiiz.

El6re, poganysag, eldre! Tlizon at is! S 6zonlik felfelé a szpahik stiri csapata.
De ime, megnyilik a bastyan a palank, s egy oriasi, fiistds deszkakerék jelenik meg a magas-
ban.

A kerék kozepe fiistol; fiistol és sistereg. Lefordul, lezuhan a kéfalrél. Megindul a tomott
ezerek seregének.

- lléri, iléri (elore)! - hangzik mindenfeldl az agék ¢€s a jaszaulok kialtozasa.
De a keré¢k megjelenése mast mond az eldl jové vakmerdknek.

Még oda se ért joforman kozéjik, kidurran beldle az elsé villim s egy Otvendles
tizfecskendés, amelynek minden cseppje kék langgal ég tovabb a kilovellés utan, akar €lore,
akar holtra esett.

- Goziinii acs! Szakin! (Vigyazz! Vigyazz!)

A torok had eleje rémiilten vagodik arcra, hogy azt az 6rdogkereket a hatan engedje legurulni.
De az mar szikras tlizkerékké valtozik kozottiik. Langot 16, égé olajat pokdds, violaszinii
tliztulipanokat szor a tar fejekre, harci kontosokre. Sisteregve, pattogva, dirregve-durrogva

ugral rajtuk tovabb. Kiill6ibdl kigydz6 sugarakban szérja, fecskendezi, 10vi a vords, kék és
sarga csillagokat.
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- Meded Allah!

A legvitézebb csapatok is rémiilten hatrdlnak, egymasra nyomakodva menekiilnek e pokoli
csoda eldl.

S a keréknek mintha esze ¢és akarata volna, nyomon koveti a futokat, letiti labukrol, befecs-
kendezi 6ket eleven tlizzel: €g6 olajjal, ég6 kénnel. Elsiiti a puskajukat Ggy, hogy egymast
16vik. Telepoki tlizzel szemiiket, szajukat, fiiliiket, nyakukat, Gigy, hogy bukfencet vet téle még
a haldoklé is. S gurul a tlizkerék tovabb. Hosszl, tlizes mennykovek szallnak beldle, s letitik a
jaszaulokat a lovukkal egylitt. A hosszii langok csontig égetnek, a fiistje fojt. A durrogas
megsiiketit. Langokba oltozteti a csapatokat, amelyek mellett elrohan. S nyomdban nem
maradnak masok, csak tlizkinban fetrengd, €g6 halottak, ériiltként ugrandozo, €g6 elevenek.

S immar felhdbe 61toz6tten gurul a kerék tovabb, szazaval lovellve a villamokat.
- Jetisin! Jetisin! Allah!

Hiabaval6 a jaszaulok tombolédsa, a szeges ostor, a futok arcba verése, nincs tobbé ember,
hogy a kiilvarat ostromolja.

S a magyarok még ra kirontanak a romlason, s aki a ker¢k utjan fektében vagy a rémiilet
dermedtségében ott maradt, {itik, vagjak, kaszaboljak irgalmatlanul.

- Vissza! Vissza! - hangzik a kiirtszo.
S Gergely alig birja a legényeit visszaparancsolni.
- Hordot a falra! Hordot!

S guritjak, allitjak a hordét. De a torok maradéka is nagy zorgéssel, zugassal oszlik el onnan.
Csak az agyuk maradnak, meg az elképedt, agyus topcsik.

Mekceseynek jo volt otthagynia az aknat, mert harom helyen tortek volna be a fold alatt az
Okapunal.

Mig emitt a tiizes kerék dolgozott, az Okapunél a fold alatt folyt a viaskodas.

Ott a fal mar oly romlott volt, hogy a torok a kovek kozott szurkalt be, a magyar meg ki, mig
Mekcsey a fold alatt reajuk szembe asva, harom helyen futamitotta meg dket egymas utan.

A torok utoljara felgyujtotta a kaput, s azon akart betdrni, de persze vastag, erds falat talalt a
kapu mogott. Idejekoran berakatta azt Mekcsey.

Gergely, amint a maga bastydja kornyékén a legények kirontasat és az oriilt futast latta, vizes
borokkel terittette le az dgyukat és puskaporos laddkat: tiz embert az 6rségen hagyott, a tobbit
az Okapuhoz vitte, hogy Mekcseynek segitsen.

Nem volt mit segiteni. A torok had rémiilete a kapu kornyékére is elhatott. Az odavezetett
dandarok koziil csak a tiifenkcsik alltdk meg a helyliket. Azok ott rajzottak a kapu koriil, s
16ttek és toltottek, s megint 16ttek szakadatlanul.

A falak tetején a palank ala huzodva az 6rok alltak, csupan az allasok alatt hajladozott egy
csoport katona. Ki-kiszurkaltak a fal hasadékain.

Gergely felfut a falra. Egy pajzs védelme alatt lenéz. Latja, hogy egy csapat torok mozgolodik
a fal tovében, és se feliilrol, se oldalt nem lohetik Oket.

A magyarok kiszurkalnak rajuk. De 6k vagy a lyukatlan helyekhez lapulnak, vagy guggolnak.
Némelyiknél zsak van, némelyiknél k6.
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A zsékkal, kdvel a puskaréseket iparkodnak begydmdszolni, hogy a magyarok ne 16hessenek.
Hat az efféle toméseket 16kdosik ki beliilrdl. Ki-ki szarnak a torokre is.

A torok meg, ahogy a magyar landzsa kiliikken a falbol, elkapjak. Belekapaszkodnak ketten-
harman is. Darabig flirészelnek vele, aztan kirdntjak a landzsat.

A magyar kdromkodik.
- Ejnye! - kialt le Gergely a legényeknek. - Ott a tliz! Tartsatok bele a landzsat!

A tliz ott ég a fal mellett. Hisz katona is odaugrik, s tartja a landzsa végét a pardzs koré.
Pirosra tiizesitik.

A torok kapdasra készen, vigyorogva lesi az 0j landzséakat.
Hat egyszerre hlisz landzsa is kilokddik a falbol.

Uccu elkapja a torok! De bezzeg odasiil a tenyere! S diihds szitkozodasukra bent a magyar
katonak kacagasa a felelet.

17

Oktober 12., szerda.
Ezen a napon mar olyan a var, mint a rosta.

Harminckét napja, hogy 16vik sziinet nélkiil, hol elol, hol hatul, hol az egyik oldalon, hol a
masikon.

A torok agytgolyd annyi mar a varban, hogy uton-utfélen botlanak bele. A parasztok nyirfa
seprovel verik félre az aprajat az Gtbol, nehogy az ostrom alatt bukdossanak rajtuk. A nagyjat
az 4gyukhoz meg a falakra hordjak.

Az Uj bastya és a foldbastya kozott V betii alakt nyilas tatong a falon. A tomldcbastya oldala
leomlott a mélybe. A foldbastya csupa lyuk, mint a dardzsfészek. A Bolyky-toronynak csak
két fala all. A szeglettorony olyan, mint a foliilrél foldig odvas fa. Palank csak itt-ott. A belsd
épiiletek 1s kidolt-beddlt, tettlen falak. A palotdban csak épp hdrom szoba lakhato még,
azokba is beesik az esd. A piac is elmasodott. Oles mély arkok szelik keresztiil-kasul. Azokban
kell jarni, mikor 16 a torok. Maskor a rajuk tett hidakon, pallékon.

S kivul tutulnak a farkasok.

A faltoldozd6 munkan mar nappal is dolgoznak. Gerendak ¢és deszkak toldozzak a lyukakat.
Amennyire lehet.

A kO mar csak tamaszték mogottiik.

Az Okapunal Mekcsey maga is hordja a kovet. A faradtakat biztatja, az Istent segitségre
emlegeti. El6re lathatd, hogy ott diihds lesz az ostrom. A falat hol Dobd, hol Gergely, hol
Mekcsey vizsgalja. Mind a harman azt latjak, hogy a szeglettorony nem védi tobbé a kaput;
kézi bombakra van sziikség. A fadllvanyokat hat bombaval hordjak meg. A résekre gyakorlott
puskésokat allitanak.

Gergely a szurokkoszorukat, tiizes labdakat, furkokat gyartja és hordatja mindenfelé.
Zoltay a Sandor-bastyan épit.
Fiigedy az Uj bastya toréseit lancokkal kotteti be.
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Dobd¢ l6haton jar, hol itt, hol ott, a lovanak hely van hagyva koros-koriil a var fala mellett, az
allvanyok alatt. De bizony mégis gyakorta kell jarnia a ropkoddé golyok kozott. Ugyel és
rendelkezik, hogy a munka haladasa egyforma legyen. Az utolso kis torok lovon koveti Balazs
aprod, hogy hordja a kapitany rendeleteit. A t6bbi hét lovat mar ell6tték a két aprod alol.

Azon a napon Petd is lora iilt. A ldba be van polyazva térdig. Sépadt, de a bajusza ki van
huzva. Mekcsey Ohelyette dolgozik az Okapunal, 6 most a Mekcsey helyén van a belsd
haddal.

Erces, mély hangon beszél hol itt, hol ott a népnek:

- Harminckét napja van itt a torok! De bar mind itt volna, mig az utolsot is a pokolba ropitjiik!
A kirdly hada késik, de nem marad el! A mi batorsagunkrol beszél az egész vilag! Még szaz
esztend6 mulva is azt fogjak mondani a bdtor sz6 helyett, hogy egri.

Hogy nagy a csoportosulds a szonokl6 vitéz koriil, Dobo is megall egy percre, hogy hallgassa,
mi az.

Az utols6 mondatra elmosolyodik; azt mondja elgondolkozva a mellette 4116 Ceceynek:
- Sz4z esztend6 mulva? Gondol is rank a vilag, hogy milyen volt az orrunk!

Inkabb maginak mondja ezt, mint Ceceynek. S mintha megrestellné, hogy fennhangon beszélt,
véllat von:

- Mindegy. Nem az orr a {6, hanem a I¢lek, és nem a jutalom, hanem a kdotelesség!
S elugrat a Sandor-bastya felé.

A vitézek tovabb élednek a sok joizii szotol. A helyiiket megallottdk volna anélkiil is. De a
sz¢&p sz6 olyan, mint a jo bor.

Petd félrecsapja a sisakjat, és folytatja:

- Eljon ide maga a kiraly is. Sorba allittatja az egri vitézeket, s mindenikkel kezet fog. - Hogy
hinak? - aszongya. - Nagy Janos a nevem, felséges uram. - Szabé Nagy Mihdly a nevem,
felséges uram. - Isten éltessen, fiam. - Igy beszél a kiraly 6rommel, szivesen. De meg is
érdemlitek. Azt is hallottam, hogy csupa itt vitézlett kozkatondkbdl szedi ezentll a tisztjeit!
Minden kozkatona hadnagy lesz az ostrom utan, igy hallottam. Lehet aztan kapitany is!
Elvégre neki is olyan katona a legjobb, amelyik megallja a sarat.

Oldalt pillant, s meglatja a ciganyt, ki kecskeként ugrik a levegébe egy elétte elcsapd golyotol.

- No, cigany - mondja -, te nem kapsz még csak nemességet se. Te még egy torokot se titottél
agyon.
- Hat tehetek én réla? - feleli a cigany. - Egy se gyiin oda, ahun én allok, verje meg a Devla!

Estefelé¢ egy fehér kendds torok jelent meg az egyik résnél. Megismerték, hogy Vas Miklos.
Egyszerre berantottdk. Ragadtak Dobohoz.

Utkézben szaz meg szaz ajak kérdezte tole:
- Mi a hir?

- Jon a had! - kiéltotta Miklos mindenfelé.
Zugasként terjed el a varban az 6romhir:

- Jon a kiraly hada!
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Pedig hat Dob6 rendelte, hogy Vas Miklos ezt mondja, mikor megérkezik.
Hat jon a had! Mégiscsak igazat besz¢l Petd féhadnagy tr!
Vas Mikl6s levette Dob6 el6tt a turbanjat, s kibontotta a patyolatbol a levelet. Atnytjtotta.

Dob6 megnézte a pecsétet. A pilispoktdl jott. A pecsét mellett tépte fel s nyugodt kézzel
bontotta szét a levelet.

Lohaton lt. Koréje odacsédiilt a nép. Mig 6 a levelet olvasta, a nép az arcan iparkodott
olvasni a levél tartalmat.

De olyan volt az az arc, mint a vas. Mikor elkezdte olvasni a levelet, éppen olyan volt az arca,
mint mikor elvégezte.

Osszehajtotta a levelet, és a zsebébe tette, aztan koriilpillantott, mintha bAmulna azon, hogy
olyan sokan allnak ottan.

A féhadnagyok koziil csak Petd allt ott. Odaszolt neki, hogy mas is hallhatta:
- A hadnagy urakat este hivatni fogom. Orvendetes hirt akarok kozolni veliik.
S bement a szobajaba.

Bevonta maga utan az ajtot.

Leiilt a székre. Vasnyugalmt vonasai szomortukka valtoztak. Keseriin é¢s reményteleniil nézett
maga elé.

Azon a napon mads levelet is kapott Dobo. Egy parasztember hozta. A kezében fehérld levélrdl
latszott, hogy torok kiildi.

Az volt Ali pasanak a negyedik kdvete.

A varbeliek mar tudtdk, hogy Dobd kurtan banik el a torok postasaival, hat hadd fogadja a
piacon. Az embert odaallitottak.

Az esték hlivosek voltak, s a pihend katondk ott a piacon tiizeltek. Szalonnat piritottak, s egy-
egy pohar vizes bort ittak red.

- Jobb lesz, ha elégeti kend, miel6tt a kapitdny ur meglatna - szolt josziviien egy vitéz. -
Istenuccse ebiil jar kend!

- Hogy eegetneem el - felelte az ember -, nem az enyeem.
- De az ellenségtdl hozza kend.

- Attadl hozom, aki kiiedte.

- Felakasztik kendet.

- Engem?

- Kendet am. Egy hadnagyunkat is felakasztatta a kapitany ur. Az pedig Gr volt &m, nemes-
ember, nem afféle zsirds paraszt, mint kend.

Az akasztofa még ott allt a piacon. A katona rdmutatott:
- Ahun a: ott az akasztéfa is még.

Az ember megszeppent. Egyszerre kiverte az izzadsag. Koriilvakarta a fejét. Belenyult a
tarisznyéjaba.
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Akkor robogott oda Dobo.

- Mi az? - kérdezte. - Ki ez az ember? Mit akar?

A paraszt a sziire ala tolta a tariszny4jat.

- Kovacs Esvany vagyok, csokolom a kezeejt - felelte a siivegét zavartan forgatva.

- Mi akar kend?

- Een? De semmit.

- Hat akkor minek jott be?

- Hat... Csak éppen bejottem, hogy mondok, mit csinaalnak ebbe a veszedelembe?

- Kend levelet hozott!

- De nem een. Nem hoztam een egy csepp levelet se.

S hogy erre Dobo szinte atszegezte a tekintetével, a homlokat toriilgetve ismételte:

- Istenuccse nem hoztam!

- Motozzatok meg!

Az ember sapadtan engedett. A tarisznyabdl eldkeriilt a nagy pecsétes pergamenlevél.
- Tlzbe! - kialtotta Dobo.

A katona tlizbe dobta a levelet.

Az ember reszketett.

- Een nem tudom, hogy keriilt hozzam - mentegetdzott a fejét vakarva. - Valaki beletette...

- Vasba! - mondta Dob6. - Aztan be a tobbi kéz¢ a gazembert!

18
A sok agyuzas miatt azon a napon is (okt. 12.) esett az esd. Csak este hiizodtak szét a fellegek,
amikor az erds 6szi sz¢€l végigrohant a tajékon.

A varbeliek lattak, hogy a torok a sdncokba gyiilt. Dob6 csak haromszdz katonat hagyott
pihenni. A tobbinek a torések koriil készen kellett allnia.

Tizenegy ora felé az utolso felhot is elfujta a sz€l az égrol. A telt hold szinte nappali fénnyel
arasztotta el Egert.

- Fegyverre, emberek! - hangzott egyszerre mindenfelé a varban. - Fegyverre azok is, akik
nem katonak!

S pergett a dobokon a riado.
Tehat éjjeli ostrom lesz. Talpra mindenki, aki eleven!
S a holdvilagos romladékok koziil mindenfeldl sisakos, landzsés alakok bujtak elo.

Bélint pap is fegyverbe 0ltozotten ballagott a piaci tartalékosok kozé. A kezében akkora
kopja, hogy vendégoldalnak is beillett volna. A két kocsmaros is odasorakozott. A molnarok,
az acsok, a mészarosok, a belsd munkas parasztok mind fegyveresen vartak a parancsot.

A var népe érezte, hogy az utolsé proba kovetkezik.
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Kiviil a torok rézdobok is peregtek. A sancok arkaiba ugy omlott a torok had, mint felho-
szakadés utan a rohand viz. Az emberaradat folott l6farkas zaszlok lebegtek. A sancokon tal a
csucsos slivegll torok tiszteket lehetett olykor latni, amint a paripdikon ide-oda jartak. A
holdfénynél villogott a l6szerszamokon az €kkd és eziistkarika. Soknak a turbdnpatyolata
ragyogo sisak koré volt csavarva.

A tornyos turbanu jaszaulok ide-oda nyargaldszva rendezték a tamado csapatokat.

Ejfélkor meglobbantak a var koriil a torok agytk, s 6t percig tartd dorgés kozott okadtak a
varra a goly6t. Azutan folhangzott kords-koriil a szdzezernyi torokbdl a Biszmillah- és az
Allah-iivoltés, és a lofarkas zasz16k szinte ropiiltek a falakra.

Az Okapu elétt s a fal tetején harminc helyen égett a tiiz. A bombék, kalacsok és koszoruk
sercegve fogtak langot. Nagy, szikraz6 ivekben szaz meg szaz tiizes szivarvany.

De az ostromlok elszantan tortetnek, kapaszkodnak, erdlkddnek, tolakodnak fel a falakra. Az
ostromlétrak gyorsan kapcsolddnak.

A létrakon mokusokként szoknek folfelé a janicsarok, az aszabok és a gyalogsaggd valt
lovassag.

Csattog fenn a csakany a létrak kapcsan. S hull a tiiz és a ko.
- Allahu akbar! Ja kerim! Ja fettah!

A lofarkas boncsokok vissza-visszahanyatlanak, de 1) meg 0j kezek ragadjak fel. A letort
létrak helyét jok foglaljak el. A lehullt emberek vonagld testén at 0 csapatok 6zonlenek a
létrakra.

Oly slirlin rajzanak a falon, hogy eltakarjak a testiikkel. Ahol a résen kiszur a magyar landzsa,
ott lehull a 1étrarol a torok, de nyomban ott a masik. Ki se keriili a veszedelmes fokot, csak a
szerencsére bizza, hogy a hasiaba megy-e az 1j landzsaszrds, vagy elsiklik a hona alatt a
levegdbe.

Kapu mar nincs a varon. A falnak begerendazott szakadékait 1étrakon allo tordk fejszések
bontjak stirli zuhogassal. A feliilr6l lees6k magukkal rantjak olykor a fejszéseket is, s tlizben s
vérben hempergdzve fetrengenek, mig a kovetkezd percben a tolongok teste elfodi dket.

- Allahu akbar! Ja kerim! Ja rahim!
- Jezus!

S hull a tiizes szerszam, csattog a csakany, durrog a bomba, recseg a létra, zuhog a fejsze,
diibordg, tombol a vérzivatar.

A palankig inakodott {6l egyszerre valami 6tven ostromld. A palank recsegve hajol kifelé.
Mekcsey elkapja egy legénytdl a harci bardot, s a palank egy kotelére vag.

A palank a beléje kapaszkodo torok pancélosokkal egyiitt lefordul, lezuhan, és szazdval sopri
le a falrol a tobbit.

- Falra! Falra! - kidltja Mekcsey, és egy masfél 6les kopjaval maga is a falra ugrik.

Nagy négyszogkovek s a zarbuzdnokbdl beldtt, fél mazsas vasgolyok zuhognak le a foldon
Osszekeveredten hempergd torokokre.

De alulrdl is szall a nyil folfelé, meg a ké. Mekcesey sisakrostélyan pirosan omlik a vér.
- Kapitany ur! - kidltjak neki figyelmeztetden.

- Tlizet! Tiizet! - tivolti Mekcsey.
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S vascsizmas labaval lesopri egy tlizrakas parazsat a foldon fetrengdkre.

A magyar is hull a falon. Egyik ki, a masik be. De nem nézik mostan, ki a halott. Az elesett
helyére j harcos ugrik a falra, és lezuhintja a kovet, az agytgolyot kézzel, mignem tjra
megtelnek az ostromlétrak, s a falig ért torokot csakannyal és buzogannyal kell visszaverni.

A foldbastyan is éppolyan adaz a viaskodas. Ott Dobo vezeti a védelmet. Mikor mar a bombak
¢s tiizes koszoruk poklan is attort a torok had, gerendakat hozat. Fekteti a falra. Azokkal
sopreti a torokot.

A kis sziinetet, amely igy keletkezik, arra hasznalja fel, hogy lora kap, és az Okapuhoz
nyargal, hogy lassa, mennyire tudnak ott ellendllni. Majd, ahogy a tomlocbastya feldl
visszatér, latja, hogy ott szilinetel az ostrom. Odakialtja a foldbastyara a tomlocbastya népét.

A bastya népének mar amugy is oda volt a figyelme. Valamennyi izgatottan varta mar, hogy
forgathassa a fegyverét. A paldnkra allva, falra hajolva, agyura agaskodva nézték, mint
dulakodnak a szomszéd bastyan. Hat a Dobd szavéara szinte ugrdlva rohantak at a fold-
bastyahoz.

Torténik azonban, hogy a torok a tomlocbastyanak is megint nekiveti a 1étrat. E16szor csak
kettO, harom, azutan tiz, tizenot.

Hogy onnan nem hull sem a tliz, se a k6, megindulnak nagy sebten folfelé.

Mikorra az 6reg Sukan a falon 4alltdban visszafordul, mar fel is lilkkent egy sisakos toroknek a
feje.

- Ty, az apadat! - rikoltja az oreg.

Odabhirtelenkedik a kopjaval, s annak a bunkds végét égnek kanyaritva csap red. A torok
tizedmagaval hull le a 1étrarol.

- Ide, ide! H¢, emberek! - rikoltja Sukan, a masik 1étranak a népét dofolve.

Pribék Janos az elsd, aki melléje futamodik, s az agytmester csizmadiaszékét egy fellépd
zasz10s toroknek a szeme kozé vagja.

A lent 6rkodo varbeli katona segitségért fut. Két perc muilva ott terem Petd a pihent nép egy
csapataval, s ott is szall a tlizes kalacs, furkd, k6 és bomba az ostromlodkra.

Dobonak is odafordul a figyelme.

Latja, hogy a nemzetiszinli zaszlot goly6 tori nyélben. Elhozatja az 4llo sereg zaszlajat. Adja
Nagy Istvannak.

Mar akkor hajnalodik.

Nagy Istvan a hajnal piros vilagossagaban fut fel a zaszloval. Nincs rajta pancél, se sisak,
mégis felhag a bastya kiallo ormara, és keresi a vasfogdt, ahova a zaszlot betlizni kellene.

- Ne tlizd ki! - kialtja Dobd. - Elragadhatnak.

Abban a pillanatban Nagy Istvan a szivéhez kap. Egyet fordul, s elvagddik a falon az agyu
mellett.

Dobo elkapja a madarként feléje szalld zaszlot, s Bakocsainak adja.
- Tartsd, fiam!

A hajnali vilagossagnal a Bolyky-bastyanal is megkezdddik az ostrom.
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Oda nyolc zaszloval igyekeznek. A biborban keld nap fénye €égd rubintgombba valtoztatja a
boncsokok aranydiszét.

Mar annyiszor megjartak annal a bastyanal, hogy csak a janicsarsag merészkedik Gjra: a hadak
legvénebb és legprobaltabb tigrisei. A fejiikon sisak, az arcukon, nyakukon acéldrét fatyol, a
melliikon, karjukon vas, a labukon konnyti szattydncsizma.

Gergely ¢s Zoltay ott vitézkedik mind a kettd. Egész éjjel tétleniil kellett virrasztaniuk, s
hallgatniuk mozdulatlanul a mésik béstya tiizes, larmas nagy ostromat.

No de annal jobb, ha vildgosodik.

Valami kétszaz aszab vizzel telt tomlokkel sorakozik a bastya elé. Mindegy: szorni kell a tiizet,
mihelyt fejet ér.

A torok ott nem az ostromlolétrakkal kezdi. Amint a védok felgylilemlettek a falra, egyszerre
ezer kéz mozdul meg alant, s a véddket a k- €s nyilzapor boritja el.

Zoltayt egy ko fejen taldlta. Szerencse, hogy rajta volt a sisak. Csak az élladzojanak a
forgoszogét torte el.

Zoltay kdromkodik.

- No, megalljatok, kutydk! - rikoltja az 4lladzdt letorve. - Ezért ma sz4z orrot verek be a tietek
kozil!

S nem is tellett bele egy negyedora, mar fel-felhangzott a kialtasa:
- Nesze, pogany, a sisakomért!

S egy mésiknak:

- Nesze, kostold Egerbdl!

Egy nagy tehénbdros targy emelkedett ki a térok taborbol, hogy csuda volt nézni. Otven aszab
volt csak a hordozoja. Aldja befért kétszaz janicsar.

Gergely tiizes horddért kialtott, s meggyujtotta a vasvesszdre csavart, olajos cseplit.

Az orias fodél tekndsbékaként kozeledett a falhoz. Ha a bort le is szedik rola csaklyaval,
mikorra felgyujtjak, folér a falra.

S még kérdés, hogy meggyujthatjak-e. Nemcsak a bor csepegett a viztdl, hanem a fa is. A
torok okult.

A nap kibukkant a keleti hegyek mdgiil, €s szembe siitott a Sdndor-bastya véddivel. A nap is a
toroknek segitett.

Amint az ostromfodél a bastya lejtéjére ért, Gergely nagyot kurjant:
- Hasra!
A legények el nem tudjék gondolni, miért. A nagy puskaropogas megértette veliik.

A torok azt eszelte ki, hogy a nagy targy tetejét puskacsovekkel rakta kortil. Orgonasipokként
alltak a csovek a védok felé. Azt pillantotta meg Gergely.

- Talpra! - kialtotta a sorlovés utan. - Hordot!
Leguritotta a tiizes hordot.

A torok nem borult mar a foldre a hordd eldl, hanem vagy félreugrott, vagy atugrotta, s
tortetett tovabb eldre.
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- Két hordét! - kialtotta Gergely.
A harmadikat maga igazitotta 16késre, s maga emelte a kandcot, hogy meggyujtsa.

A két tiizes hordd megint utcat soport a lent nylizsgd sokasagban. A harmadikat egy vastag
dereku janicsar elfogta, s az ut gddrébe 10kte. Behdnyta folddel.

Mikor rataposott a foldre, a hordé szétdurrant, s az égbe vetette a janicsart a folddel egyiitt, s
a koriilallokbol még valami hlisz embert elcsapott.

Ez meghdkoltette a feltorekvd hadat. De hatul hangzott a jaszaulok iléri és szavul kialtdsa s a
vizes tomlok sustorgasa, amelyek a széthullo tiizet nagy gézzel oltottak.

- Most csak kovet rajuk! - kialtotta Gergely.
Meg akarta varni, mig stirlin lepik az utat s a falakat.

S az Allah-iivoltés mint szdzezer tigrisorditas, trombitaharsogéas és dobpergés kozott el is tort
ujra a had. A 1étrak erdeje kozeledett a falhoz.

Egy janicsar horgas végli kotelet dobott a falra, s a jatagant a foga koz¢ szoritva, majomi
ligyességgel maszta meg a kotelet.

A fejére ko hullott, €s leiitotte rola a sisakot. Kopasz feje olyan volt, mint a sargadinnye a
beforrott kardvagasoktol.

Maszott tovabb.

Gergely landzsat kapott, hogy leszurja.

Mikor a torok mar csak egyOlnyire van Gergelytdl, folemeli az arcat.
Izzadt volt az az arc, a szdj pedig lihegd.

Gergelyt mintha mellbe csaptak volna, ugy megddbbent.

Ez az arc! Ez Gabor pap, az 6 né¢hai mestere! Ugyanazok a sziirke szemek; ugyanaz a vékony
bajusz; ugyanazok a kiallé szemdldokesontok!

- Te a Gébor pap dccse vagy! - kialt a torokre.
Az értetleniil mereszti ra a szemét.

- Ussétek agyon! - kialtja Gergely elfordulva. - Mar magyarul se tud!

Alkonyatig tartott a nagy kiizdelmii ostrom. Akkor a tor6k minden oldalon faradtan vonult el a
falak alol.

A var koriil ezrével hevert a torok holttest és torok sebesiilt. A csontjaikban torétt vonaglok ej
va! jetisin és meded Allah (jaj, Istenem) kialtozasa, nydszorgése hallatszott mindenfeldl.

De a var is halottakkal ¢s sebestiltekkel volt tele, s a falak és allvanyok beliil is pirosak voltak
a veértol.

A vitézek faradtan, bagyadtan hordtak 6ssze a sebestilteket és halottakat.

A tisztek mosakodni mentek. Dobd maga is olyan kormos volt, szakalla, bajusza porzsolt, hogy
ha a kapitanyi acélsisakja nincs a fején, ember meg nem ismeri az orcajarol.

S azon kormosan fogadta még a Baba 4gyti mellett a jelentéseket.

- Ndlam hatvanét halott van, és hetvennyolc nehéz sebesiilt. Ot mézsa puskapor fogyott el -
jelentette Mekcsey.
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- Harminc halott és szaztiz sebesiilt. Puskapor nyolc mazsa - jelentette Bornemissza Gergely. -
A torés javitasan még az éjjel kell dolgoztatnunk.

- Harom méazsa puskapor, huszondot halott, valami 6tven sebesiilt - jelentette Fiigedy.
S arcara tette a kezét.
- Te is megsebesiiltél? - kérdezte Dobo.

- Nem - felelte Filigedy. - Hanem olyan fogfajas jott ram, mintha tiizes ldndzsat forgatnanak az
arcomban.

A jelentést mondok kozott Dobo megpillantotta Varsanyit is.
A kém dervisruhdban volt, s mintha piros kdtény volna eldtte, véres a mellén le a laba fejéig.
- Varsanyi - szolt Dob¢ a jelentéseket félbeszakitva -, jer ide! Sebesiilt vagy?

- Nem - felelte Varsanyi -, a halottakat kellett hordanom lenn a torokok kozt, mig be nem
juthattam.

- Hat mi 0jsag?
- Szalkay uram irt mindenfelé a varmegyéknek meg a varosoknak mésodizben is.
- Es nem jott még eddig senki?

- Jott innen-onnan - felelte Varsanyi vontatott hangon. - De 0Osszevarjak egymast, hogy
nekivaghassanak a toroknek.

Dobd megértette, hogy Szalkay sehonnan se kapott feleletet.

- Mit tudsz a torokrdl?

- Négy napja 16dorgok kozottiik, hat tudom, hogy borzasztéan el vannak keseredve.
- Hangosabban! - szdlt felragyogd szemmel Dobo.

S a kém olyan hangosan ismételte, hogy a kortilallok is hallhattak:

- A torok borzasztéan el van keseredve. Az idé hideg nekik. Elelmiszeriik nincsen. Magam
lattam, a tulajdon €16 szememmel, mikor egy nogradi ember 6t szekér lisztet hozott tegnap.
Téalakban ¢és siivegekben hordtdk széjjel. Még csak azt se vartdk, hogy tészta legyen beldle:
ették marokkal, igy nyersen, ahogy a zsakokbdl kiszedték. De mi volt az ennyi embernek?

- Kristof - szolt Dob6 az aprédnak. - Eredj a mészarosokhoz. A legénységnek a legszebb
marhakbol vagjanak. Minden ember pecsenyét egyék ma is, holnap is.

Es ismét a kémhez fordult.
- A janicsarok mar tegnap er0sen morogtak - folytatta a kém.
- Hangosan!

- A janicsarok morogtak - folytatta kidltva Varsanyi. - Azt mondtdk, hogy az Isten a
magyarokkal van. Meg azt is, hogy 6k hozza vannak szokva minden hadiszerszamhoz, de
pokoltiizhz nincsenek hozzaszokva. Ilyen tiizes csodékat, mint amilyenek ellen 6k harcolnak,
még nem lattak.

Dobo egy percig szotlanul nézett maga elé.
- Egy 6ra mulva - mondotta - 1égy a palota el6tt. Vas Miklost fogod elkisérni Gijra Szarvaskdig.

Azutan Sukanhoz fordult.
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Az 6regnek be volt polyazva a feje, orra tigy, hogy csak a szemiivege meg a bajusza latszott ki
az arcabol. Mindazonaltal kemény, recsegd hangon jelentette:

- A mai napon hlisz mazsa porunk fogyott el.

19

A folkeld nap Ujra a falon lathatta az egri vitézeket. De a var koriil még annyi volt a holttest,
hogy a dervisek nem gy6zték hordani.

Az 4gyuk hallgattak. Maga az égi nap is dideregve kelt a hidegben, s a varos a volgyekkel
egylitt toronyig érd kodben {ilt.

A kod csak nyolc 6ra tajban oszlott el. Akkor a nap, mintha még egyszer vissza akarna
varazsolni a tavaszt, deriilt kék égbdl enyhén siitott ala.

A varbeliek is takaritottdk a halottaikat. A parasztok és az asszonyok saroglydkon és az
Okaputdl szekéren hordtak dket dssze. Balint pap temetett. Marton pap a haldoklokat latta el
utolso kenettel.

A folkeld nap vilagossaganal latni lehetett, hogyan gytilekeznek a var felé a tavoli hegyekrdl a
kiilonféle torok dandarok.

Latni lehetett, hogy egybevonjak az 6sszes hadinépet. Mihelyt valamennyien egyiitt lesznek, a
teljes hadierdvel rohanjak meg a mindenfeldl romlott varat.

A vitézek az ¢éjjel a hosszii harc utdn mély és hossza almot aludtak. Dob6 engedte Oket,
csakhogy a bastyak koriil kellett halniuk. A bastyakon csupan egy-egy 6r vigyazott. S a tisztek
is halalhoz hasonld, mély alvasban pihentek azon az ¢jszakan. Bornemissza még nyolc orakor
is ugy aludt a Béka agya alatt, hogy sem a trombitaszd, sem a jovO-mendk zaja nem
¢bresztette fel. Egy pokrocba volt belecsavarodva, s hossz, barna haja a dértdl fehérlett.

Mekcsey kenddt teritett a fejére, s a maga koponyegét takarta rea.

Dob¢ az 6blos agyukat és a mozsarakat aprd vasszeggel toltette meg. A romlasok elé néhol
kével megrakott kocsikat vonatott, masutt hordoval, gerendaval, borrel s mas effélével
tometett. A falak parkanyat a kdmivesek egyes helyeken lefaragtdk, hogy az ostromlétrak
konnyen ne kapcsolodjanak. A falak tetejét meghordtak kdvel. A konyharol minden iistot és
kondért kihordtak, és megtoltotték vizzel. A bastyara az iistok mellé minden szurkot
kihordtak, ami csak a varban taldlhato volt. A palotan volt 6ncsatornat darabokra tordelten
osztottdk széjjel az agyukhoz. A mészarosoknak délre Okrot kellett siitniiik nydrson. A
kenyeret kihordték a piacra, ahova a varakozok és pihendk szoktak dsszegytilni. Osszeraktak
halmokba. Mihdly, a cipds dedk nem banta mar, akarki akarmennyit falatoz beldle. Szép barna
dolmanyba, sarga csizmaba 6ltdzve jelent meg a piacon a siitdknél, s csak ennyit jegyzett be a
papirosaba: Okt. 14. Hétszdz tzipo.

Ezalatt pedig gylilton-gylt a torok. A hegyekrdl és dombokrdl tarka néparadat ereszkedett
lefelé.

Tiz orakor a varpiac trombitdsa Osszehivot fujt. A var népe egybegyiilekezett. Csupa bekotott
fejii, bekotott kezli ember. Ha egyéb nem, egy ujj a jobb kézen be van kotve. De hat aki
mozogni tud, a falon fog mozogni.

363



A piac kdzepén templomi selyemzaszlok lobogtak. Egyiken Mdria képe, masikon Szent Istvan
kiraly, a harmadikon Szent Janos. Kopott, fakd zaszlok. A bastyava atépitett varbeli
templombdl valok. A papok egy asztalbdl hevenyészett oltarnal alltak. Violaszinii miseruha
volt rajtuk. Az asztalon szentségtarto.

A varbeliek tudtak mar, hogy mise lesz. Kellett volna az eldbbi ostromok el6tt is. De Dobo
nem engedte, hogy a halottak szentségét emlegessék.

- Csak probalkozéasok ezek! - szokta mondani. - Mikorra a teljes ostromra keriilne a sor, itt lesz
a kiraly hada.

De most mar nyilvanvalo, hogy itt a vég.

Mindenki kimosdva, kikefélkedve, a legszebb ruh4jaban ment az istentiszteletre. A tisztek a
virdgok minden szinében, piros csizmasan, sarkantytsan; a bajuszuk kipddorve, a sisakjukon
toll. Mekcseyn testhez simulo, 1) acéling ragyogott. Az oldalan két kard: az egyik a kigyds
kard, amellyel csak {innepen szokott jarni.

Bornemissza Gergely hegyes acélsisakban jelent meg. A sisak ellenz6jén harom fehér darutoll.
Eziist madarlab tartotta azt a harom tollat. A mellén is van. A karjain piros bordolmany. A
kezén selyemkesztyli, amely kiviil apré acél lancszemekkel van boritva. A nyakan
aranyhimzetti, kihajtott gallér.

Zoltay nem is allta meg megjegyzés nélkiil:
- De vdlegényes a gallérod!

- A feleségem munkdja - felelte komolyan Gergely. - Nem is a torok tiszteletére vettem fel,
hanem a halaléra.

Zoltayn is harci bérdolmany volt, s két kard az oldalan. Sisakjanak nem volt rostélya, hanem
egy acélrudacska nyult le beldle az orra hegyéig. Kords-koriil drotfatyol hullt a nyakara.
Valami szpahitiszté lehetett az a sisak. A varbeli kotyavetyén vette, mikor az elsé kiiitésiik
volt.

Fligedy talpig vasban jelent meg. A szeme zavaros volt. Fogf4jasrél panaszkodott.
- Annal jobban iitod a torokot! - vigasztalta Zoltay. - Jo, ha a vitéz ilyenkor mérges.
- Mérges vagyok én enélkiil is! - morogta Fligedy.

Pet6n csak sisak volt és szarvasbOr dolméany. Lohaton iilt, mert még mindig nem birt jarni. Az
egybegyliltek hata moge allott, €s onnan intett a kardjaval iidvozlést a fotiszteknek.

A t6bbi is a legjobb ruhdiba 61t6z6tt. Nem a misére 6ltdoztek, mert még akkor nem is tudtik
valamennyien, hogy mise lesz, csak éppen mindenki érezte, hogy ez a nap az utolsd. S a halal,
akarmilyen csunyara festik is, nagytiszteleti Ur! Akinek nem volt mas ruhdja, csak a
mindennapos, az is kipddorte, kiviaszkozta legalabb a bajuszat.

Mar csak Dobd6 hidnyzott.

Ragyog6 panceloltozetben 1épkedett eld. A fején aranyos sisak. A sisak csucsan hosszi sastoll.
Az oldalan széles, ékkoves kard. A kezén félig lemezes, félig eziist lancszemekbdl alkotott
vaskesztyli. A kezében aranyozott végii, voros barsonymarkolat landzsa.

A két apréd mogotte hasonloképpen talpig vasban. Az oldalukon rovid kard. A hajuk a
sisakbol kihulldamozva omolt a vallukra.

Dobd megallt az oltar el6tt, és levetette a sisakjat.
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Hogy a két pap nem tudott beszélni, Mekcsey szolott a népnek.

- Testvéreim - mondotta a sisakjat a karjara véve. - A tegnapi ostrom utan latjuk, hogy a térok
minden hadat 6sszevonja. A mai napon minden ellenséges erd dsszeprobalkozik a mi erdnkkel.
De ahol az Isten van, az § akarata ellen hidba tér akar a vilag minden poganya is. A
szentségben, amit itt 1atunk, tudjuk, hogy az €16 Jézus van jelen. Veliink van! Boruljunk le, és
imadkozzunk!

S a var népe egyszerre letérdelt.

Mekesey a pap helyett elkezdte az imadsagot:

- Mi atyank, Isten...

Halkan rebegték, mondatonkint.

Mikor az d&ment is elmondtdk, hosszq, tinnepi csond tdmadt.

Marton pap Mekcseyhez hajolt, s elmondta neki, mit sz6ljon tovabb.
Mekcsey felkelt, €s szolt ismét:

- Istennek ez a két hii szolgdja most azért emeli fel a szentséget, hogy mindnydjunknak teljes
blinbocsdnatot adjon. Az dra szorosabb, hogysem meggyonnunk lehetne. Ilyen oraban az
egyhaz megadja a feloldozast gyonas nélkiil is. Csak magatokban banjatok biineiteket.

S Gjra letérdelt.

A ministral6 fia csengetett. Balint pap folemelte a szentséget. A nép lehajolt arccal hallgatta,
amint az agg pap a feloldozas szavait rebegi.

Mikor ujra folemelték az arcukat, a szentség mar vissza volt téve az asztalra, s a pap a két
kezét aldasra kiterjesztve, konnyes szemmel, mozdulatlanul nézett a tiszta €g magaséba.

A szertartas végeztével Dob¢ fOltette Gijra a sisakjat. Folallott egy kore, és szdlott:

- Isten utan nekem van szavam hozzatok! Ezel6tt harmincnégy nappal megeskiidtiink, hogy a
véarat meg nem adjuk. Eskiinket megallottuk. Ugy dacolt a var eddig az ostrommal, mint tenger
vihardval a tengerben 4allo kdszikla. Most az utolsé proba kovetkezik. Az Istent hivtuk
segitségiil. Blntelen lélekkel, haldlra készen kell kiizdeniink a varnak ¢és hazanknak
megmaradasaért! Példatlan az a kiizdelem, amellyel eddig megtartottuk a varat, s példatlan az
a gyaldzat, amely itt a torokot eddig is érte. Bizom a fegyveriinkben, bizom a lelkiink erejében,
bizom Szliz Mériaban, aki Magyarorszag patrondja, bizom Szent Istvan kiralyban, akinek a
lelke vele van mindig a magyar nemzettel, és legjobban bizom magdban az Istenben!
Induljunk, testvéreim!

Megperdiilt a dob, és megharsant a trombita.

A vitézek acélos erdvel ragadtak fol a landzséaikat, és csoportokban oszlottak széjjel. Dobo
l6hatra iilt. Két aprodja szintén lovon kovette.

Dob¢ fenn koriilnézett mindenfelé. Latta, hogy a tordk lovak nagy csoportokban, katonak
nélkiil legelnek az egri dombokon. Koros-koriil mozgd landzsaerdd. A torok tengerként 6zonli
kortil a varat.

S latni lehetett a Kirdlyszéke-dombon a két pasét is. Ali pasa rengeteg sargadinnye formaju
turbanban, sapadt vénasszonyarc. A masik pasa nagy, 0sz szakallu 6riés.

Kék selyemkaftdn van mind a kettén, de Ali¢ vildgosabb. Az oviikbe tlizott fegyverek
gyémantja fehér szikrakat vet minden mozdulatuknal.
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A bégek pompas lovakon iilve vezették a hadakat. Az agdk meg a jaszaulok iiltek még lovon.
A tobbi mind gyalog. A torok hadizaszlok kozott feltiind volt egy nagy fekete lobogd. Azt még
nem lattak a varbeliek. Csak a tisztek értették, mit jelent az a fekete lobog6: Nincs kegyelem!
Haldl fia minden teremtett lélek a varban!

Déltajban megdordiiltek a torok agyuk, s megharsant a két torok tabori zenekar.
A levegd megtelt fiisttel. A var megreszketett az Allahu akbadr kialtastol.
Arra meggyujtottak bent is a tiizeket.

A parasztokat, asszonyokat s egyéb bemenekiilt népet Dobd mind az iistok és falak mellé
rendelte. De még a betegek is kivanszorogtak. Aki csak meg birt a 1aban allni, az is elhagyta a
fekvohelyét, hogy ha egyebet nem tud segiteni, rendelkezd kialtast vagy hivast kidltson
tovabb. Volt olyan, akinek mind a két karja fel volt kotve, s mégis el6ballagott. Odaallt egy
tizrakashoz, hogy a labaval tologassa az iist al4 idonkint a fadarabokat.

A bels6 hazakban nem maradt senki, csak a gyermekek, meg a palotdban a két asszony.

Baloghné... Szegény Baloghné... A fiat vitézi iskolaba adta: nem merte kérni Dobét, hogy ne
szolgaltasson vele az ostromban. Gyonge még a gyerek: hogy all meg a pogany fenevadak
fegyvere elott?! De azért soha egy vonasa sem darulta el, hogy félti a gyermeket. Dobo
vasakarata még az 6 aggodalmat is lekapcsolta. Nem mert lélegzeni, ha Dobo ranézett. Ugy
volt, mint a katondk: Dob6 szavara gépies engedelmességgel mozdult minden. Az emberek
elvesztették az akaratukat. Az ¢ akarata szallt meg mindenkit. Szava se kellett, csak intése, s
az emberek tagjai aszerint mozdultak.

Mi lett volna a varbol, ha Dobénak csak egy haja szala is félelemtél rezdiil? Ovatossagra intett
mindenkit; pancélt, vértet, sisakot Oltetett mindenkivel, de mikor a haldl megjelent a falon,
személyvalogatas nélkiil vezette ellene a var népét.

Senki se becsesebb a hazanal!

A szegény asszonynak az ostrom napjai gyotrelmesek voltak. Reszketett minden reggel, mikor
a fia Dobd mell¢ csatlakozott. Aggodalommal leste minden 6rdban, hogy nem éri-e golyo.
Micsoda 6rom volt neki, valahanyszor Kristof apréd felvaltotta a szolgalatban, s a fia faradtan
¢s puskaportol szennyesen 1épett a palotaba!

Mindig tart karokkal és csokkal fogadta. Mintha tavol Utbol tért volna haza. Mosdatta,
fiirosztotte. Selymes, hosszu hajat fésiilte, kefélte. S eléje adott minden jot, ami csak a
konyhan talalkozott.

- Ki halt meg? Ki sebesiilt meg a tisztek koziil? - ez volt mindig a két asszony elsd kérdése.

A fit nem tudta, hogy Eva kicsoda. Azt gondolta, valami egri triasszony, mint a tobbi, s hogy
az anyja a palotaba vette segitségnek. Hat csak elmondta a hireket. A hirek mindig a halottak
felsorolasaval kezdddtek s Gergely bacsi dicséretével végzddtek. Hogy az a Gergely bécsi
miket ki nem talal! Tele volt a lelke Gergely bacsinak a csodéalataval. Elmondta, hogyan, hany
torokkel latta kiizdelemben, s micsoda fortélyokkal vert le kiilon minden t6rokot.

Eva visszafojtott 1¢legzettel, sapadtan és biiszkén, de mindig konnybe ldbadd szemmel
hallgatta. Csak akkor mosolyodott el, mikor a fil odaért az elbeszélésben, hogy a torok nem
birt azzal a csodalatos Gergely bacsival.

A két asszony az ostromok vihara alatt sirva, remegve allt az ablaknal. Egy kis nyildsan 4t nem
lathattak egyebet, csak az ide-oda futkoso népet, a fiistot, a fel-felpiroslo tiizet, azutan amint a
borbélyok kihordjdk a sebkotd gyolcsot, s halomba rakjdk, s kihordjadk a vizestalakat,

366



megtoltik tiszta vizzel. Aztan egyszer csak hozzdk a sebesiilteket egyenkint, egyre slirlibben ¢€s
véresebben.

Es akkor minden figyelmiik a sebesiiltekre fordult. Jaj, ismét hoznak valakit! Nem Balazs.
Nem Gergely. Hala Istennek. Ismét hoznak... De hatha azért nem hozzdk egyiket se, mert a
temetdg0dorhoz vitték...

S még csak azt se mondhatjak: Isten veled!

Es Evanak az agg, félnyomorék apja is itt van. Sokszor latja 6t végigbaktatni a palota utjan. A
vallan akkora ij, mint 6 maga. A puzdraja hol iires, hol tele van nyillal. Ugy szeretne kikialtani:

- Apam! Edesapam! Vigy4zzon magara jol kegyelmed.

Mikor az 4gytk ezen a napon megdordiiltek, a két asszony konnyezve borult egymas nyakaba:
-- Imadkozzunk, hugom!

- Imadkozzunk, néném!

S letérdeltek, arccal a foldre borultak. Imadkoztak.

S veliik egyiitt imaddkozott a tdvolban szanaszét Fels6-Magyarorszag minden vidékén masfél
ezer asszony mindennap, minden ¢éjjel. Es kicsiny gyermeki kezek kapcsolodtak Gssze a tavol
menedékein: imadkoztak az artatlanok édesapéért, aki Egerben van.

- J6 Isten, tartsd meg az életét édesapanak! Hozd vissza nekiink édesapat!

Pokoli dorgés-diiborgés, agyuduhhanasok, trombitaharsogas, Jézus-kialtozas, Allah-orditozas.
Befelé terjengd, nehéz fiistfelhok.

Mar hozzidk az elsé sebesiilteket. Vértol fekete saroglyan hozzédk az elsét. Fiatal, sapadt
katona. A laba térdben van elldve. A borbélyok nagyjabol bekotik. Minek veszddnének vele,
csak egy-két orai reménységnek kotik be a 1abat, aztan ugyis elvérzik.

S hozzak a masodikat, harmadikat és negyediket. Az egyiknek az egész arca egy véres roncs.
A két szeme hianyzik. Fogai kilatszanak az arcabol. A masiknak a nyakaban nyilvesszd all.
Azt kell kimetszeni. A harmadik a jobb oldaldra tapasztja a kezét. Csupa vér a keze. Ujjain at
vastag zsinérokban bugyog a vére. Leiil a foldre, és var hangtalanul, mignem a szemére
rahomalyzik a halal.

Dob6 szaguldé paripan dobog el a palota elétt. Nyomdban messze elmaradva fut Kristof
aprod.

- Hol a masik? - kérdi az anya szenvedd tekintete.
Amott fut az is a Sandor-bastya felé: bizonyosan iizenetet visz. Hdila Istennek! Es jaj!

Mar annyi a sebesiilt, hogy mind a tizenharom borbélynak dolgot ad. Mar harom térok zaszlot
is hoztak a sebesiiltekkel. A torok kialtozas egyre 1ivoltébb; a puskapor fiistje elhomalyositja a
keleti és északi bastyak koriiletét, s raszall a palotara is. Mint mikor oly siirti a kod télen, hogy
haromlépésnyire nem lehet benne latni.

- Irgalom Istene - fohdszkodik Baloghné -, mi lesz veliink, ha a torok betor?!
- Akkor én meghalok! - feleli Eva sapadtabban.

S bemegy a fegyverszobaba. Kardot hoz ki onnan, Dobonak a hétkéznapi kardjat. Teszi
elgondolkodo arccal az asztalra.

A nyitott ablakon 4t behallatszik a sebesiiltek nydszorgése €s jajgatasa.
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- Jaj, a szemem, a szemem! - sitja az egyik. - Soha nem l4tom tobbé Isten szép vilagat.
- Koldus vagyok! - nydgi a masik. - Mind a két kezem levagtak!

A borbélyok koriil mar annyi a sebesiilt, hogy nem gy6zik kétozni.

Baloghné¢ egész testében remeg.

- Ki kell menniink! - mondja gy6tr6dd arccal! - Segiteniink kell a borbélyoknak.

- En is kimenjek-e? En is kimegyek! Erzem, hogy a sebesiiltek apolasat se becsiiletszo, se
parancs nem tilthatja meg.

A flistot sz€l sopri el. Baloghné felnyitja az ajtot, s a tdvolba néz a tomlocbastya felé. Dobot
latja ott egy fiistfelhdben, amint iszonya kardvagast mér a falra fellépd torok fejére, s amint a
holtat visszaloki.

Balazs aprod ott all mogotte leeresztett rostélytl acélsisakban. Az uranak a ladndzsijat,
buzoganyat s egy masik kardjat tartja a hona alatt.

A nap ki-kisiit a felhdkbdl és fiistb6l. Az idé borzongatd 6szi hiivés volna, hej, de kanikula
mégis a kiizdoknek! Dobd egy rantassal kicsatolja sisakjat, és odaveti Baldzsnak.

Azutén zsebkenddt rant el az 6vébdl, €s megtorli izzadt homlokat.

Kiizd tovabb hajadonfdvel.

Balazs aprod nem tudja hova fogni az aranyos sisakot: a maga fejére teszi.
Fiist boritja el 6ket. Szallj el, fiist, szallj el!

A fiistgomolyag mintha halland az anya szivének kidltasat, elritkul. Balazs all, 4ll a falon. Az
anya kialtani akar neki, hogy alljon hatrabb, lejjebb, de ugyse halland meg a fii abban a pokoli
tombolasban.

S amint folemeli a kezét, hogy a fidnak intsen, a fili elejti Dobo fegyvereit, s bagyadt
mozdulattal a nyakdhoz nyual. Ugyanakkor megtantorodik, egyet fordul. Fejérdl az aranyos
sisak lehull és elgurul. A fit elhanyatlik anélkiil, hogy a kezét tartézasra mozditana a fold felé.

Az anya vel6trazo sikoltéssal iiti el az ajtét. Rohan oda. Feloleli a fiat. Jajgatja. Réborul.
Olelgeti. Nevét kidltozza.

Dobo rajuk pillant, s folveszi az elgurult sisakot. Két katonanak int, s a fitra mutat.

A két katona felfogja a fiat: egyik vallon, a masik térdben, és beviszik a palotaba, az anyja
szobajaba.

A fin fekszik véres nyakkal, mint a meglétt galamb, élettelentil.

- O, nincs mar nekem fiam! - sikongja az 3sz 6zvegyasszony.

- Talan csak elajult - véli az egyik katona.

Es lecsatolja az aprod fejérél a rostélyos sisakot, mellvértet és egyéb vasakat.

A fiti nyakén azonban nagy 16tt seb tdtong. Nem is a nyakdn, hanem a derekan ment be a
goly6. A nyakan csak kijott.

Az 6zvegy arca eltorzul a fajdalomtdl. Szeme vérbe borul. Felkapja az asztalon heverd kardot,
amelyet az imént Eva hozott ki a szobdbol, s kirohan vele az emberzivatarba, fel a
tomldcbastyara.

Forgolodik ott mar tobb asszony is.
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Lent f6zik a vizet, a szurkot, az 6lmot. Hordjak szaporan, amelyik forr: adjak a katondknak.

- Hideg vizet is hozzatok, innival6t! - kiadltjak a katonak, mikor egy-egy kis sziinet tdmad az
ostromban.

- A pincéhez, asszonyok! - kialt le Dob6. - Csapra minden hordét! Hordjatok kupdkban a
katonéknak!

Az asszonyok egy része, amelyik a kidltast meghallotta, lobog6 szoknyéval fut a borért.
Imre deék ott jar fegyveresen fel és ald a pince eldtt.

Hogy a sok asszony odarohan, beletaszitja a kulcsot a pinceajtdba.

- A tiszteknek, ugye? - kérdezi Kocsisnét.

- Mindenkinek, dedak uram, mindenkinek! A kapitany ur mondta.

Imre deédk beloki a pinceajtot.

- Hatul a java! - kialtja.

S leereszti a sisakrostélyt, és a kardjat kirantja. Rohan 6 is a tomldcbastyara.

A torok egyre nagyobb és nagyobb sokasagban tor fel a bastyan. Mar fel is ugralnak. Gyilkos
birokra kelnek a vitézekkel. Maga Dob¢ is torkon markol egyet, egy oridst, akinek csak a
csontja van egy mazsa. Probalja visszalokni. A torok megveti a labat. Egy percig mind a kettd
meredt szemmel liheg. Akkor Dob6 0sszeszedi az erejét, €s egy csavarintassal berantja. Leveti
az allvany magasabol az udvarra.

A toroknek leesett a sisakja, s 6 maga a kdvek kozé huppan. De megint feltdpaszkodik, s
visszaforditja a fejét, hogy jonnek-e a tarsai.

Akkor ér oda Baloghné. Vércsesikoltassal suhintja meg a kardjat a levegében, s a torok feje
elvalik a nyakatol iszony1 csapasa alatt.

A t6bbi asszony is fenn forog mar a bastyan. A katondk a viaskodasban nem veszik mar at az
¢gb szurkot, a kovet, az 6lmot, hat felhordjak 6k maguk, s a fiistben, a porban, a langban le-
lezaditjak a felkapaszkodo torokre.

Hull a halott, és szaporodik az ¢l6. Egy-egy kOhengerités, szurok- és 6lomontés Osvényt tisztit
az ellepett falon, de a holtak halma csak a pihent dandarok feljutasat konnyiti meg. Az €lok
elkapjak a visszahull6 halottdl a boncsokokat, s a 16farkas z4sz16 Gjra ott tdncol a 1étran.

- Allah! Allah! Gy6ziink! Mar gydziink!

Dob6 csodalkozon pillant a mellette viaskodd Baloghnéra, de nincs ideje szolni. O maga is
kiizd. Ragyogd pancéljarol vallatol sarkaig csurog a vér.

Az asszony csapdast csapas utan oszt a felnyomakodo torokre, mig végre landzsaszuras talalja,
s elhanyatlik le a bastyarol az allvanyra.

Nincs mar, aki elrantsa. A kiizdelem a fal tetejére csap. A holtakra ragizoltak az él6k. Dobd
egy kiall6 oromra ugrik, és lenéz.

Mar az agak is a fal tovében vannak. Veli bég egy nagy, vords barsonylobogot hoz 16haton. A
torok harcosok a lobogd lattara uj tivoltésben tornek ki.

- Allah segit! A diadal perce itt van!

A lobogo az Ali pasa gy6zelmi lobogoja. Harmine var €s varkastély orman hirdette mar azon a
nyaron az a lobogo6 a torok erd diadalat. Soha nem érte mas, csak a dicsdség sugara!
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Veli bég a foldbastyahoz hatol a lobogdval. Ott legfaradtabbnak latszik a védelem, mert mar
asszonyok is harcolnak.

Dobo6 megpillantja az aranytol ragyogd betiis, széles tinnepi zaszlot. PetOhdz lizen, s 6 maga a
foldbastyara fut.

Ember ember ellen kiizd ott. Meg-megjelenik egy-egy zaszlos alak, meg visszatlinik a mélybe.
A harcosok a felszallo por és fiist fatyolaba burkoltan viaskodnak. A szurokkoszoruk €s tiizes
kalacsok tistokos csillagokként ropkddnek a fiistfelhdk kozott.

- Jézus, segits! - sikoltja egy asszony.

Dob¢ abban a pillanatban ér oda, amint egy felhago torok Szor Matyasba, a maklari molnarba
meriti markolatig a jataganjat.

- Rajta! Rajta! - dordiil meg Dobo hangja a bastyan.
A katondkat e hangra 0j erd szallja meg. A falra tolakodokat bilinnek soha fel nem rohato,

magyaros kdromkodéasok kozott 61doklik vissza.

Dob6 a molnar gyilkosanak fordul. Latja, hogy a tordk talpig derbendi acélba van 6ltdzve. Az
olyanrdl lesiklik a kard. Gyors elhatarozassal veti magat red, ¢s nyomja le a megdlt molnéarra.

De a torok vallas, izmos ember. Levetni igyekszik Dobo6t. Tehetetlen diihében a vasat harapja
le Dob¢ karjarol, aztan hirtelen a foldre csap, és arccal fordul folfelé. De ez a halala. Dobd
megtaladlja a meztelen nyakat, s beleszoritja a lelket irgalmatlanul.

Meég £l sem emelkedett, egy magasbol lehulld torok 1andzsa csattan a labdba, s végighasitja a
borszijat, megall a 1abikrajaban.

Dob6 fajdalmaban felordit, mint az oroszlan. A térdére rogyva kap a labdhoz, és szemét a kin
konnyei vizesitik meg.

- Uram! - mondja rémiilten Kristof aprod. - Megsebesiilt?

Dobo6 nem felel, kirantja a landzsat a 1ababol, és elveti. Egy percig 6sszeszoritott 6kollel all, és
szivja a fogat, mig a kin els6 mérge szétmulik. Azutan egyet rig - probalja, hogy eltorott-e a
laba. Nem torott el, csak vérzik. Ahogy a féjas kiszallott beldle, ismét felragadja a kardjat, s
redveti magat tigrisként a résen benyomakodo6 torokre. Jaj annak, aki most eléje keriil!

Mig ott mar csaknem foggal is marjdk egymast, alig tizOlnyire onnan a masik résnél is
megsereglik az ellenséges had.

A rés gerendai beszakadnak a szazak nyomasatol, s a torok gydzelmi orditdssal ront be
anélkiil, hogy falat mésznia kellene.

Egyik a masikat tolja, taszitja. Fegyver a jobb kézben, a balban boncsok. Az eldl jottek a
bastyara ugranak a boncsokkal. A késébb jovOk az allvanyok alatt varakozo sebesiilteket s
asszonyokat rohanjak meg.

Kozben az egyik vasazott labaval odarugja a tiizet és a tlizben ég6 fahasdbokat az allvany
oszlopédhoz. A tliz magas langnyelvekkel kezdi nyaldosni az oszlopot.

A sebesiiltekkel csak konnyen boldogulnak, de az asszonynép diihds rikoltassal ragadja fel az
istoket és a kondérokat.

A vastag derektl Kocsis Géasparné ugy loccsantja forrd vizzel szembe az egyik nagy szakallu
agat, hogy amint az aga a szakalldhoz kap, ott marad a diszes szakall a markéban.
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Egy masik asszony a masik tlizrakésnal ldngolo hasabfat ragad fel, s azzal {iti arcba a torokot,
ugy, hogy a fa szikrai csillagokként csapnak széjjel. A tobbi asszony mar fegyverrel szall
szembe a poganyokkal.

- Ussétek! Ussétek! - bombol a felnémeti kovacs.

Odarohan a pdorolyével az asszonyok kozé. Harom pogany hadakozik ott egymasnak vetett
hattal.

Az egyiket ugy stjtja fejbe, hogy a toroknek orran, fiilén freccsen ki az agya veleje.
A masik torok kezében megyvillan a jatagan, s markolatig meriil a kovacs haséaba.
- Velem jOssz a masvilagra, kutya! - orditja a kovacs.

S még egyszer megldditja a feje f6l6tt félmazsas porolyét, s csak azutan il le a foldre, s teszi a
tenyerét a hasara, mikor mar latja, hogy az ellenfele az iszonyu csapastdl pogacsava lapitott
sisakkal arcra dol le a holtak koz¢.

Az asszonyok mdar akkor mind felragadtdk a heverd fegyvereket, s &daz-diihosen,
vércsevisongassal viaskodnak a torokkel. A kenddjiik leesett. A hajuk kibomlott. Szoknyajuk
ide-oda csavarodik a kiizdelemben. De 6k nem gondolnak immar asszonyi voltukra: rikoltozva
esnek a toroknek. Kardjuk nem fog fel semmi csapast. Ami rdjuk hull, az az 6vék. De amit 6k
adnak, az meg a torokeé.

- Eljenek az asszonyok! - hangzik mogottiik Peté kialtasa.
S hogy megpillantja az allvanyt nyaldoso6 tiizet, vodorhoz kap, s végigdnti az oszlopon.

A fOhadnagy pihent csapatot hozott. Maga is kardot villogtatva ugrik egy macskaként
felszokkend akindzsinak. Leteriti a gerendak kozé.

A katondi ezalatt polyvaként szoérjak szét a betolakodott torokot. S6t még a lyukon is
kirontanak.

Dob6 a falra térdelve, zihald mellel és meredt szemmel néz ald, mig kardjarol és szakallarol
csOpog a ver.

A nekibdsziilt egriek egyre tobben rontanak ki a résen a varbol, s ott verik mar a torokot a
holtak kozott, a bastya alatt.

- Vissza! - kidltja Dob¢ a torka minden erejébdl.
De a harci zivatarban nem halljak azok a maguk szavat se.

Egy Toth Laszlé nevii kozvitéz megpillantja a piros barsonylobogds béget. Nekiugrik. A
kezében mordaly van. A bég mellére siiti. Egy kapas a lobogdhoz. A masik mozdulata, hogy az
tires mordalyt egy torok szeme kdz¢é vagja. Aztan visszaugrik a zsdkmannyal, mig vele kijutott
Ot tarsat 0sszevagdaljak a janicsarok.

Dobo csak azt 1atja, hogy Veli bég lefordul a 16r6l, s hogy a basa gy6zelmi zaszlojat magyar
ragadta el. Helyet mutat a pihent csapatnak. Bal karjanak véres rongyain egyet csavar, s le a
réshez rohan. Petd ott all mar gyalog, s a rés elott allo6 mozsardgyuhoz emel egy langold
fahasabot.

A lobog6 utan toduld janicsarokat ez a 16vés ragja vissza.

- Tolts! - kialtja Dobo az egyik katondnak. - Négyen itt maradjatok. Kovet, gerendat ide, ha
van 1dd!

S a tiizes fergeteg jult erével tombol tovabb a bastyan.
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Eva magéara maradt a halottal.

Egy percig megkoviilten meredt red, azutdn megmozdult. A fejére foltette a sisakot, a derekara
a pancélt, a karjara a karvértet. A fia akkora volt, mint 6. Bele61tozott a ruhjaba.

A fiu kardjat rovidellte. Bement a Dob6 szobajaba, és leemelt a falrdl egy egyenes, hosszq,
olasz tort. Raoltotte a markolat szijat a csuklojara.

A hiivelyt otthagyta.

Kitédult az ajton a meztelen torrel. Futasnak. Maga se tudta, hova. Csak annyit tudott, hogy az
ura Zoltayval egyiitt a kiilsé varat védelmezi. De hogy a palotabol merre kell a kiilsé varba
menni, azt nem tudta.

A nap mar leszalloban volt akkor, de a kords-koriil gomolygd fiiston 4t az is csak olyan volt,
mint egy tlizes agytigolyo, amely fliggve maradt a levegdben.

A var térképérol emlékezett, hogy a kiilsd var keletrdl sarlo alakjaban vonul a tekndsbéka
mellett.

A nap jobbkézt nyugszik, annak hat balra kell lennie.

Tiz szurtos, flistos varbeli katona csorompolt vele szemben. Futva jottek. EIOl egy tizedes. A
katonak jobb karja és jobb oldala fekete a vért6l. A vallukon landzsét tartottak. A tomloc-
bastya felé rohantak. Aztdn egy tantorgd katona... Az arcabol csurgott a vér. Bizonyosan a
borbélyokhoz akart menni. Még egypar bizonytalan 1€pés, aztan elteriilt a f61don.

Eva pillanatig tétovazott, hogy ne emelje-e fol. De egy masodik és harmadik halott vagy &jult
is hevert ottan. Az a harmadik az egri bir6 nagyobbik fia volt. Az ablakbo6l ismerte. A mellében
nyilvessz0 allott.

Asszonyok futnak lihegve a pince feldl. A fejiikon fakupdk, a keziikben sajtar vagy fiiles
fazék.

Azok is kelet felé tartottak. Eva hozzajuk csatlakozott. Ahogy az istallok mellett elfutnak, egy
kis lefelé lejtds alagutban tiinnek el. Az alagutban két lampas ég.

Az a Sotét-kapu. Az koti 6ssze a kiilsd varkaréjt a felso fallal.
Mikor azon atértek, a porban €s flistben diiborgé pokolba jutottak.

A holtak szanaszét hevertek lent a foldon, fenn a 1épcsén, az allvanyokon. Az egyikben Eva
megismeri Balint papot. Hanyatt fekszik a pap. A sisak nincs a fején. Nagy fehér szakalla piros
a vértol. A kezében most is ott a kardja.

Eva egy buzoganyt kap fel a foldrél, és felrohan a lépcsén. A viadal szinte birokkal diiborog
mar. A katonak a falon allva taszigaljak vissza a torokot. Egy asszony €g0 gerendavéget sujt le
a magasbol. Egy masik tlizes furkot 1obal meg, és csapja a torok nyaka kozé. Karomkodas,
Jézus-kialtas, Allah-livoltés, labak dobogasa, zuhogds, csattogds mindenfelé.

A bastyan két agyu dordiil el egymas utéan.

Eva a l6vésre odapillant. Az urat latja, amint a fiistolgd kanocot tartja, s lefelé mereszti a
szemét, hogy a 16vésének a hordasat nézze.

Ot vagy hat parkdnyon maradt torokot levernek, aztan egypercnyi sziinet kovetkezik. A
katonak valamennyien hatrafordulnak, és torkukszakadtabol kidltozzak:

- Vizet! Vizet!

372



Egy sisakos, vén katona éppen Eva mellett kialt a falomladék egy kiallo kovérél. Az arcan
harmatként gyongyozik a véres verejték. A szeme alig latszik ki a vérbdl.

Eva megismeri az apjat.
Elkapja a kupat az egyik asszonytol, és odanyujtja neki. Tartja, segit neki.
Az Oreg issza mohon. Piros egri 6bor van abban, nem viz.

Az oreg nagyot huz beldle. A bajuszarol csurog a bor, mikor elveszi a szajatol, s utana szakad
egyet a lélegzete.

Eva latja, hogy a jobb keze langol az 6regnek. Nem csoda: fabol van csukloig; bizonyosan a
szurkos szalma kapott belé. Az 6reg nem is latta.

Eva ledobja a kupat és buzoganyt, és az 6reg karjahoz kap. Tudja, hogy hol van felcsatolva a
fakéz. Gyors ujjal oldja fel a csatot, s a fakéz repiil a torok kozé.

Az oreg pedig fogja a kardjat, és a bastyan kihajolva sujt jra bal kézzel egy rézholdakkal
kivert nadpajzsra.

Eva tovabbrohan az ura felé. Itt-ott egy halottat kell tugrania. Itt-ott egy égd cséva repiil el a
szeme elott. Itt-ott egy goly6 csattan eldtte, mogotte a falba. A vitézek azonban mind isznak.
Csak vizet kérnek, s az is nektar lett volna nekik. A bor? Mintha isteni erét inndnak magukba!

A lent kavarogva kialtozo6 torokok zajaba belerecseg a Zoltay kidltasa:

- Most gyertek, kutyak! Hadd iizenek Mohamednek a paradicsombal

S ra egy perc mulva csak ennyi:

- J6 éjszakat!

A torok, akinek ez szolt, bizonyosan elfelejtett neki visszakdszonni.

- lléri! Iléri! - hangzik a jaszaulok iivoltése szakadatlanul! - Gydztiink! Gydztiink!
S 1j sokasag, 1 l1étrak, 1) pajzsok nylizsognek a holtak dombjan.

- Allah! Allah!

Eva megtalalja végre Gergelyt, amint egy puskaporral toltott hordocskat gytjt meg s vettet le a
magasbol.

Aztan a sisakjat a foldre csapja. Ugrik egy asszony elé. A kupat elragadja tdle, s iszik oly
mohon, hogy kétoldalt kétfelé locsog a szajan a piros bor.

Eva a maga borat egy masik katonanak nyujtja. Ott is hagyja a kezében.

A sisakért fordul, de amint lehajlik érte, szurokfiist csap a szemébe. Mikorra kikonnyezi,
Gergelyt nem latja sehol.

Ahogy jobbra-balra néz, kortilotte a katonak hirtelen leguggolnak.

Lent a tiifenkesik sortiize dordiilt el, alig tizolnyire a faltol. Eva sisakjat megcsapta egy golyo,
meg is repesztette.

Eva megtantorodott, s percekig tartott, mig Gjra er6hoz tért.
Lent pokoli zeneharsogas s dobok duhogésa, berregése, trombitak riogasa.
Egy hosszi nyakt jaszaul ¢éles torokkal {ivolti a fal alatt:

- Jé djjuha! (Ide!)
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A had kevert mar odalenn. A janicsarok helyére a boOrsapkas aszabokat és piros sapkas
akindzsiket hajtottak.

Egy fehér ruhés dervis, aki azonban sisakot visel a teveszor siiveg helyett, lobogdt ragad a
kezébe, ¢és iléri, iléri ivoltéssel indul kozottiik, tiz dreg janicsartol kornyezve, a falak ellen.

A derviseket nem szoktdk 16ni a mieink, de hogy annak sisak volt a fején s kard a kezében,
16ttek red. Magara vonta Eva figyelmét is.

Sz¢1 tamadt. Elfjta a fiistot, s lobogtatta a haromgombos boncsokot a dervis kezében. Amint a
var felé fordult, Eva latta, hogy a dervis fél szeme be van kotve.

- Jumurdzsak! - sikoltotta tigrisharaggal.
S a buzoganyat sarga villamként ropitette le a magasbol.

A buzogény tulrepiilt a dervis fején, és mellen taldlt egy janicsart. A dervis meghallotta a
sikoltast, és folpillantott. Ugyanekkor a bastyarol ujra beledordiilt az 4gyu a katonasagba, s a
dervist a csoportjaval langsugar és fiist boritotta el.

Mikorra a fiist eloszlott az arokbol, a dervisnek nyoma se volt ott. De azért a falak megteltek a
folfelé rugaszkodok csapataival.

Mar nemcsak létran jonnek. Egy fehér sapkas janicsar megindul csak ugy létra nélkiil a varfal
kiallo kovein folfelé. Kordl kére! A keze mindeniitt talal kapaszkodot, a ldba mindeniitt rést,
ahova bedughatja. A gerendak kozt meg éppen konnyt folfelé jutnia. Kdveti a madsik,
harmadik, tiz, hlisz, sz4z vallalkozd. Mint a bodobacsbogarak tavasszal, mikor ellepik a falak
napos oldalat. S végig-hosszat a var kiilsé falan kapaszkodnak, masznak folfel¢. Egyik-masik
kotellétrat is visz. Bekapcsolja egy-egy alkalmas kdbe, s az alant allok azonnal megindulnak
rajta.

Gergely a bastyarol a romlasra fut.

Hajadonfdvel van. A kezében landzsa. Az arca puskaportodl fekete.

- Sukén - orditja egy vértdl lepett kopjaval kiizdének -, van-e még szurok a pincében?
A hangja rekedtes. Az dregnek csaknem a fiiléhez hajol a kérdéssel.

- Nincs! - feleli Sukan. - Egy hord6 gyanta van ott még.

- Hozassa tiistént a Perényi 4gytihoz!

Az oreg mellett ott kiizd Imre dedk. Leteszi a kopjat, és elrohan.

- Vitézek! - kialtja Gergely. - Szedjlik 6ssze az erdnket!

Tulnan visszhangként csap at a Zoltay szava:

- Ha most visszaverjiik dket, nem mernek tobbet jonni!

- Tiizet! Tiizet! - kiltjak masfeldl.

Az asszonyok rudra 6ltétt listokben cipelik a forrd 6lmot és forro olajat.

Vas Ferencné egy nagy vaslapat parazzsal fut fel a falra, s alaforditja a torokre. De
ugyanekkor a lapat is kiesik a kezébdl: golyotol elcsapott kddarab {itdtte halantékon. Nekiesik
hattal egy oszlopnak, ¢€s elrogyik.

Egy csupa fiist, testes asszony lehajol érte. Egy szempillantdssal 1atja, hogy vége van. A masik
pillantasa a Vas Ferencné mellett heverd bastyakdre esik.

Felkapja a kovet, és a falhoz siet vele. Egy golyd mellbe talalja. Elbukik.
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- Anyam! - sikoltja egy piros szoknyds leany.

De nem borul az anyjara, hanem elébb folkapja a kovet, amit az elejtett, és lezaditja ugyanott,
ahol az anyja akarta.

A ko két torokot sujtott agyon. Csak mikor ezt latja, fordul vissza az anyjahoz, és feldleli,
lecipeli az allas 1épcsdin.

A fiisttengerben lent egy csapat tekndsbékapajzs kozeledik. A pajzsok alatt nem lehet latni az
akindzsikat, olyan szorosan jonnek egymas mellett.

- Vigyazzunk, vitézek! - hangzik a Gergely szava.
- Vizet! Tiizet! - kialtja Zoltay. - Amott, amott! A falon is masznak létra nélkiil!

Egy badoggal bevont targy emelkedik ki a sdncbol. Négy piad szalad vele a falhoz. A 1étran
allok elkapjak, s a fejiik folé vonjak. Aztdn jon a tobbi targy. Valamennyi badoggal van
bevonva, hogy a védok csaklyaval le ne szaggathassak a tetejét.

- Forro vizet! - kialtja hatra Gergely. - Sokat!

Eva hozzaugrik, és a fejére nyomja a sisakot.

- K6szonom, Balazs! - szl Gergely. - Dobo kiildott?
Eva nem felel. Lerohan a béastyarol forrd vizért.

- Vizet! Forrd vizet, asszonyok! - kidltja torka erejébol.

Ezalatt fenn a badoggal bevont targyak egymashoz csatlakoztak. Alaja beugraltak a konnyt
ruhdji falmaszok. Némelyik félig meztelen, de igy is csurog réola az izzadsag. A fejiiket nem
neheziti sisak. Az 6viikbol kidobaltak minden nehéz fegyvert. Csak a karjukon 16g szijon a
gorbe, ¢les kard.

Széles vastetdzetté valt a sok Osszecsatlakozott targy. Az agak koziil is ugraltak aldja. Dervis
bég is atszokken az arkon, s hozza a félholdas boncsokot.

Mikorra Eva visszatért, hogy Gergely mellett legyen, a nagy fiistben embert se lat, csak
ropkddo, piros, nagy langokat s ldngban ¢€s fiistben a kardok fehér meg-megvillanésat.

- Allah! Allah!
- Bum! Bum! Bum! - az agyuk.

A fiist még siirtibb, de hirtelen felszall a védok feje folé, mint a gombolyded hulldmokba
szedett, fehér 4gymennyezett. S tisztan latni, hogyan villognak folfelé a torok fegyverek, lefelé
a magyar fegyverek.

- Vizet, vizet! - kialtja Gergely.

Latni, hogy lent az ércfodél emelkedik. Mazsas kovek zuhognak le a falrdl. Az ércfodél
elnyilik, és elnyeli a kovet. Aztdn ismét Gsszeall.

- Forro vizet! - kiéltja Zoltay is odarohanva.

Gergely, ahogy meglatta Zoltayt, le az 4gytthoz ugral.
A gyanta mar ott varja egy félfenekli hordoban.
Gergely feldonti a hordot, és szol a pattantytisoknak:

- Tomjétek az agyukba, puskapor folé! Amennyi beléjiik fér! Verjétek be, hogy porra
zuzodjek! Kevés fojtast ra!
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A falroél akkor zuditottak le a forro vizet.

Ahova a ké nem tudott eljutni, a forrdé viz eljutott. A targyak egyszerre meginogtak ¢és
szétlazultak. Aloluk ej vd és meded vonitassal ugraltak ki a torokok.

A bodobacsok a falon maradtak. Azokra Gergely ralé egy mozsaragytval. De még mindig
maradnak a falon. Gergely feléjiik rohan az agyadoroklovel.

- Gergely! - hangzik a Pet6 szava.

- Itt vagyok - feleli Gergely rekedten.

- Otven embert hoztam. Elég?

- Hozz még, amennyit lehet! Rakasd lent a tiizet, és tiz ember hordjon mindent.

A tiifenkcsik jabb l6vése a mozsaragyu fiistjével egybekavarodik, s elfatyolozza a falat egy
percre. Ezt a percet a konnyl oltozetli falmaszok arra hasznaljak fel, hogy ujra elboritjak a
létrakat.

Gergely visszarohan az agythoz.

- Meg van mar toltve? - kérdezi.

- Meg - feleli az 6reg Kocsis Gaspar.
- Thz!

Az agyu lobbot vet, eldurran.

A gyanta haszoles langoszlopként lovellik lefelé beldle. Még azok a torokok is elugraltak a
falrol, akiket az dgyunak csak a szele ért.

A fal letisztulasat a jaszaulok és tisztek diihds orditasa kovette.

A bastyardl latni lehetett, hogy fut el a faltél minden katona. Aszab, piad, miiszellem, deli,
szpéhi, gureba, akindzsi - mind Osszekeveredve, rémiilettel fut a sancok felé. Es latni lehet,
mint tartdztatja fel Oket a sok jaszaul, a sok aga. Mar nem is korbaccsal, hanem karddal verik
vissza a futasnak indult sokasagot. Azok véres fejjel, diihtdl tajtékozva kapjak fel tjbol az
ostromlétrakat, s most mar egyenesen a magyar agyuk falara rohannak.

A dervis vezeti Sket. O lobog eldl. Fehér csuhéja voros mér a vértdl. A draga boncsokot a foga
kozé szoritva, pajzs nélkiil rohan folfelé.

A szomszéd 1étran is egy aga maszik elol, egy nagy testli Orias. Turbanja akkora, mint a
golyafészek. Kardja akkora, mint a héhérbard.

Gergely koriilpillant, s Gjra ott latja maga mellett a kdvet emeld aprodot. Emeli a nagy
épiiletkdvet az aprod, s lezuditja!

- Baldzs - mondja neki Gergely -, eredj innen!
S rekedt hangja a két utols6 szdban csengdve valik.

Baldzs nem felel. Az az olasz kard van a kezében, amelyet a szobabdl kihozott.
Odahirtelenkedik vele a 1étrdhoz, amelyen a dervis jon folfelé.

Gergely lepillant.

- Hajvan! - kiabalja a felbukkané oriasra. - O, te barom, te bivaly! - folytatja torokiil. - Hat te
azt hiszed, hogy nem fog a fegyver!

A torok megddbben. Széles, nagy abrazata megkoviilten mered Gergelyre.
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Ezt a pillanatot haszndlja fel Gergely. A kezében levd landzsat a toroknek a sziigyébe veti.

A torok egyik kézzel a landzsdba markol, masikkal iszonyu csapast mér Gergelyre. De a
csapas a levegOt €ri, s a nagy test hanyatt zuhanassal esik egy badogtargyra.

A dervis ezalatt f6ljutott.

Landzsaszrasat fejének félrekapasaval keriili el Eva. A kovetkezd pillanatban végigvag a
dervisen, s a kapaszkodo bal kart talalja el.

A dervis karjan kétfelé esik a gyapjukontos, de kivillanik aldla a ragyog6 droting.
Egy szokemléssel a falon terem. A szijon 16g6 kardot a markaba kapva rohan Evara.

Eva hatrabb ugrik két 1épést. A kardot mereven maga elé tartja. Kikerekedett szemmel varja a
rohanast.

De a torok régen jarja a haldl iskolajat: latja, hogy tdrrel s nem karddal 4ll szemben. Tudja,
hogy a kinyujtott, hosszu térbe nem jo belerohanni. Egy toppanassal megallitja magat, s a térre
sujt, hogy félrecsapja, s hogy egy madsik vagassal az aprodféle legénykét kiildje a lelkek
vilagaba.

De Eva is ismeri ezt a vagast. Gyors kort villant alulrdl folfelé a tdre, s elkeriili vele a torok
kardot. Mikorra a térok masodikat akar stjtani, mar becstszott Eva tére a hona ala.

A droting mentette meg a torokot. Az acélszemek ropogtak, de a dervis ugyanekkor vagott, s a
kardja fejen talalta Evat.

Eva gy érzi, mintha szétroppant volna a feje. Szeme elétt megsététiil a vilag. Laba alol
mintha elhiizndk a foldet. Karjat a szeme elé emeli, és zsdkként dol el az agya mellett.

21

Mikor Eva felocstdott a kabulatabdl, csend volt korilotte. Hol van? - nem tudta. Néz.
Eszmélkedik. Diiledezett gerendaépiilet... A gerendak kozott tiszta, holdas ég s fehéren
ragyogo csillagok... A derekat fajon nyomja valami kemény. A feje is valami hideg
nedvességben...

Fasult kézzel nyul a dereka ald. Kdporra tapint, s egy almanyi, hideg vasgolyora.
Akkor egyszerre megtisztazodott eldtte minden.

Csend van. Tehat vége a harcnak. Vajon ki az ar a varban? A torok-e vagy a magyar? Az
emelvényen egy Ornek egyforma dobbanasu, lasst jarasa hallatszik: egy, kettd, harom, négy...

Eva fol akar kelni, de mintha 6lombél volna a feje. Annyit mégis lat e mozdulattal, hogy a
bastya kozelében van, s hogy mellette egy asszony fekszik hason, s egy katona, akinek nincs
feje.

Irgalom Istene, ha a tordk az Ur...

A gerendakon at lampafény voroslik. Emberi 1épések kozelednek. Rekedt férfihang hallatszik:
- Az aprodot vigyiik-e el6bb vagy az asszonyt?

O, hala Istennek: magyar a beszéd!

- Mind a kettdt - feleli a masik.

- Mégis, az aprdd...
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- Vigyiik hat az aprodot. A kapitany Ur még fenn van.

S megalltak Evanal.

- A palotahoz vigyiik vagy a tobbi k6z¢?

- A tobbi kozé. Halottnak ez is csakolyan halott, mint a tobbi.

Megfogta egyik 1abtol, masik a hona alatt, és rdemelték a saroglyara.

Eva megszolalt:

- Emberek.

- Nini, hat ¢l az ifiar? Hal’ istennek, Balazs trfi! Akkor a palotaba vigyiik.
- Emberek - rebegte Eva -, él-¢ az uram?

- El-¢? Hat hogyne éIne! Most kétik a borbélyok a labat a kapitany urnak.
- Gergely hadnagyot kérdem én.

- Gergely deak urat?

Es meglokte a tarsat:

- Félrebeszél.

Az ember a markaba kopott. Megfogtak a saroglya két végét, és folemelték.

- Emberek - szolt Eva szinte kidltva -, feleljetek nekem: él-e Bornemissza Gergely fohadnagy
ur?!

Hogy ilyen parancsolé hangon szolott, a két ember csaknem egyszerre felelt:
- El hat.

- Sebesiilt-e?

- Keze, laba.

- Vigyetek hozza.

A két paraszt megallt.

- Hozza?

Az egyik folkialtott az drnek:

- H¢, vitéz! Gergely hadnagy ur merre van?

- Mit akartok? - hangzott ald a Gergely hangja.

- Balazs ifiur van itt, tekintetes uram. Valamit akar mondani.

A 1épcson kozeledo, lasst lépések hangja. Gergely jon santikalva. Lampas van a kezében. A
lampésban gyertya ég.

A 1épcsdk aljan megall, és szol valakinek:

- Lehetetlen, hogy holnap harc legyen. Annyi a halott, hogy két nap se birjak eltakaritani.
A lampas kozeledik.

- Vegyétek le a sisakomat - mondja Eva.

A paraszt a csathoz nyul az asszony alla alatt.
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Gergely akkor ér oda.

- Szegény Baldzskdm - mondja. - No de csakhogy ¢lsz.

A paraszt lecsatolja, levonja a sisakot. Eva fejébe éget6 fajdalom nyilallik belé.
- Jaj! - kialtja csaknem sikoltva.

Mert beleragadt a sisak bélése a vérbe €s hajba, s a paraszt bizonyara nem tudta, hogy a fején
a seb a fekvOnek.

Gergely letette a lampast, és az asszony f61¢ hajolt.

Az asszony latta, hogy még most is olyan kormos a Gergely arca, mint volt. A bajusza,
szakalla, szemoldoke leporkolddott. A jobb keze vastag kotésben.

De az 6 arca is felismerhetetlen volt. Annyi vér és annyi korom volt rajta. Csak a szeme fehére
latszott ki a véres, flistds arcbol.

Gergely idegein ugyanaz a meleg aramlas futott végig, amit akkor érzett, mikor a kerék
dolgéaban jart, s a palota ablakaban ugyanezeket a szemeket latta.

S a két szempar egy pillanatig egymasra iranyult.
- Gergely! - sz6lalt meg ekkor az asszony.
- Eva! Eva! Hogy keriilsz te ide!

S mivelhogy abban a percben 0sszecikdzott az agydban mindaz, amit a gyermekérdl hallott, s
mindaz, amit az aprodnak vélt alak viselkedésében latott, megértette a legkesertibbet a kérdés
pillanatdban. A konny kicsordult mind a két szemébdl, és végigfutott puskaporfiistds orcajan.

22

Arra a borzalmas ostromra haromnapi halotthordas kovetkezett. A dervisek ¢€s fegyvertelen
aszabok hordtak a halottakat.

Ember emberen hevert a falak aljan. Az arkokban a vértdl akkora volt a sar, hogy néhol
gerendapallot tettek at rajta, hogy jarhassanak. S a holtak koriil szétszort és darabokra tort
pajzsok, boncsokok, kardok, dardak, puskak mindenfelé.

Ejjel-nappal hordta a t6rok a halottait. Csupan a kiilsé vér falai alél nyolcezer halottat kellett
elvinniiik. Csak harmadnapra tisztult el az utols6 halott is, amikor mar a hollok le-leszallo
csoportjait puskaval kellett elriasztgatni.

De bent is nagy volt a veszteség. Marton pap az ostrom utdn vald délelétton egyszerre
haromszéz halott fol6tt énekelte el az Absolve Dominé-t.>*

A haromszaz halott ott fekiidt hosszi sorokban a kozos sirgddor koriil. Kozépen Balint pap
egyhdzi ingben, fesziilettel, stolaban. Mellette Cecey fejetleniil. Nyolc hadnagy. Balazs apréd
az anyjaval, Szor Maté, a maklari molnar, Gergely, a felnémeti kovacs, Gasparics, Vas
Ferencné¢, Baloghné, asszonyok, leanyok, megismerhetetlen arcti, csonka és véres halottaknak
nagy ¢és csendes sokasdga. Néhol csak egy fej. Néhol csak egy kar. Néhol csak egy véres ruha
s benne egy sarkantyus csizmas 1ab.

* Oldozz fel,Uram! (latin)
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A temetésen ott voltak a megmaradt tisztek. Maga Dob¢ is hajadonfével, kezében tartva a var
zaszlajat.

Mikor a pap beszentelte a halottakat, Dobd megszolalt, s beszélt el-elcsukldo hangjan a
visszafojtott sirasnak:

- Levett sisakkal allok el6ttetek, vérben és tlizben, szent haldllal meghalt vitéztarsaim.
Lelketek mar ott van a csillagokon tul, az 6rok hazaban; porotokat aldja a jelen és a maradék.
Meghajtom a var zészlajat eldttetek, ti megdicsdiilt hdsok. A hazéért haltatok meg. Istentdl
varjatok jutalmatokat. Isten veletek! Az 6rokkévalosag vilagossagaban, Szent Istvan kirdlyunk
orcaja elott talalkozunk!

Csak egy cstsztatodeszkan, koporso nélkiil bocsatottak ald a halottakat a kdzds sirverembe.

Az ¢égbdl fehér pelyhekben széllingdzott elsd jelentkezése a korai télnek.

Vasarnap, oktober 16-an, Dob6 délutan aludt egy orat, s amint kidorzsdlte az almot a
szemébdl, lora iilt, és a Sandor-bastyara lovagolt.

A varbeliek mar akkor nem is épitettek, csak a réseket alltak.
Hideg 6szi, borult id6.
A torok agyuk szakadatlanul dorognek.

- Ered;, Krist6f fiam - mondotta Dob6 az aprddjanak -, nézd meg a Bolyky-bastyat: mit
csinalnak ott? En innen az Okapuhoz megyek.

Kristof - a fél szemén neki is fehér kendds kotés - 1ora iilt. A S6tét kapunal oszlophoz kototte a
lovat, s gyalog futott be. Aztan végig a falon Bornemisszéhoz.

Az egyik szakadékon at agytgolyd csapta meg. Csak lefordult a falrél a koétormelékes
deszkékra.

Az Or kidltott Zoltaynak:
- Féhadnagy ur! A kis aprod elesett.

Zoltay megdobbenve hagott fel a falra. Latta a fio mellkasan a nagy, véres horpadast. A
katona mellette térdelt, s hogy a fiu feje a mellére hanyatlott, lecsatolta a fejérdl a sisakot.

- Ered;j tiistént a fokapitany Grhoz - mondotta Zoltay, a fiit magahoz olelve. - Jelentsd neki.
A fil még ¢€lt. Arca fehér volt, mint a viasz. Szomortan nézett Zoltayra, s rebegett:
- Jelentse, hogy meghaltam.

Sohajtott, és csakugyan meghalt.

A kovetkezd napon nem 4agyuszora virradtak. A satorok ott fehérlettek a halmokon és
hegyoldalakban, de torokot nem lehetett latni.

- Vigyéazzunk - mondotta Dob6 -, nehogy valami csel érjen benniinket!
S a f6ld szine alatt az iiregekhez, fenn meg a szakadékokhoz allitotta az Srségeket.

Mert nemigen lehetett mar a fal tetején allni sehol. A var olyan volt, mint az egérragta
mandulatorta. Magatdl is omlott mar néhol a fal, ha foliil raléptek.

Ahogy nézegetik a torok satorok kiilonds csendességét €s néptelenségét, egyszer csak azt
mondja valaki, ugy vélekedésképpen:
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- Elmentek...

Mint a sebesen harap6dzo tliz a szaraz avaron, ismétlddik a szd szanaszét a varban:
- Elmentek! Elmentek!

S egyre hangosabb 6rommel:

- Elmentek! Elmentek!

Azonban a tisztek senkit sem eresztettek ki a falak koziil.

Napfolkelte utdn negyedoraval egy asszonyt jelentettek az 6rok. A fejére boritott fekete
selyemferedzsérdl latszott, hogy torok asszony.

Maklar felél jott. Oszvéren iilt. A magas kapaju nyeregben elétte egy kis magyar gyerek. Az
Oszvért a kantarnal fogva egy tizenot éves szerecsen fiu vezette.

Kaput nem nyitottak az asszony el6tt. De hogy is nyitottak volna, ha kapu nem volt?

Az asszony belovagolt a kapu mellett a szakadékon. Magyarul nem tudott, hat csak ezt a szot
kialtozta:

- Dobd6! Dobo!

Dob¢ a kapuomladék tetején allva bamult a varos felé. A torok nét latta jonni. S azt is mindjart
gondolta, hogy az asszony a kis Szelimnek az anyja. Mégis, hogy a né az 6 nevét kidltotta,
lesantikalt az omladékrol.

Az asszony leborult a 1abahoz. Azutan tjra folemelte a fejét, s térden maradva nyujtotta feléje
a magyar gyermeket.

- Szelim! Szelim! - mondotta a két kezét konydrgdn Osszetéve.

A magyar gyermek hatévesforma volt. Barna arcu, kis, okos szemil fia. A kezében fabol
faragott lovacskat tartott.

Dobo ratette a kezét a fiu fejére.

- Hogy hinak, fiam?

- Jancsinak.

- Hat a masik neved?

- Bojnemissza.

Dob¢ az 6romtd]l megrezzenve fordult a Sandor-bastya felé.

- Gergely! Gergely! - kidltotta. - Fussatok hamar Gergely hadnagy trhoz.
De mar akkor Gergely rohanvast rohant a bastyarol.

- Jancsikam! Jancsikam! - kialtotta konnyes szemmel.

S majd megette a gyermeket.

- Jer, anyadhoz!

A torok asszony tiz korommel ragadta meg a fiucskat. Megragadta, mint a sas a baranyt.
- Szelim! - kiéltotta kikarikdsodott szemmel. - Szelim!

Latszott rajta, hogy kész széttépni a gyermeket, ha a magéét meg nem kapja.
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Egy perc millva lobogo alsészoknyaban sietett Eva a palotabol. A feje a homlokan at be volt
kotve fehér kenddvel, de az arca 6romtdl piroslott. Kézen futtatta maga mellett a kis torok
gyermeket. A kis Szelim a szokott torok ruhdjaban volt, s nagy karaj kalaccsal futott Eva
mellett.

Mind a két anya kitart karokkal roppent a maga gyermekéhez.
Az egyik azt kidltotta:

- Szelim!

A masik azt kialtotta:

- Jancsikdm!

S letérdeltek a gyermekiikhoz. Olelték, csokoltak.

S amint a két asszony ott térdelt egymassal szemben, egyszer csak Osszepillantottak, s kezet
nyujtottak egymasnak.

23

A torok csakugyan megszokott.

Varsanyi, aki az asszony utan egy o6rara jelent meg a varban, elmondta, hogy a basak még egy
ostromot akartak, de a janicsarok, mikor ezt tudattak veliik, a basak satora elé csapkodtak le a
fegyvereiket. S dithosen kialtoztak:

- Nem harcolunk tovabb! Ha mindnyajunkat felakasztattok is, nem harcolunk! Allah nincs
veliink! Allah a magyarokkal van! Isten ellen nem harcolunk!

Ahmed pasa ott a sereg szine eldtt sirva és a szakallat tépve szidta Ali pasat.

- Alavalo nyomorult! - tivoltotte a szeme koz€. - Rossz akolnak mondtad Eger varat, juhoknak
a benniik levé népet! Most vidd a csaszar elé ezt a gyaldzatot magad!

Es csak a bégek kozbevetddésén mult, hogy a két pasa dssze nem verekedett a hadsereg szine
elott.

A tisztek kozott is nagy volt a hiany. Veli béget agyon vitték el a harctérrdl. Dervis béget is
félig agyonverten talaltdk meg éjjel a falak alatt.

Olyan elkeseredés vett erét a torok hadon, annyi volt a tliztél s fegyvertdl sebesiilt, hogy
mikor a pasak kiadtak a topcsiknak a visszavonulasra valo parancsot, a tobbi még a reggelt se
varta be. Otthagytdk a satorukat, poggyaszukat, s Gitnak eredtek még éjjel.

Varsanyi szavara mennyorszagi 6rom szallotta meg a varbelieket. Az emberek tancoltak. A
siivegiiket a foldhoz csapkodtak. A torok lobogokat kitiizték. Az agyukat kilotték.

Marton pap a mindig néla levé kézi keresztet az égnek emelte, s az 6rom Orjongd hangjan
uvoltotte:

39
- Te Deum laudamus!

S térdre csuklott, foldre borult, csokolta a keresztet. Sirt.

39 Téged, Isten, dicsériink! (latin himnusz kezd szavai)
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A harangot kiemelték a foldbdl. A gerendat, amelyen fliggott, két oszlopra tették. A harangot
megkonditottak.

Bim-bam-bim-bam!... sz0lt vigan a harang, s ahogy Marton pap a piac kdzepén a keresztet
tartva énekelt, koréje térdelt a nép, maga Dobd is.

Még a sebesiiltek is eldvanszorogtak a zugokbol és fold alatti termekbdl, s odatérdeltek a tobbi
moge.

Azonban Nagy Lukécs egyszer csak nagyot ordit:

- Utanuk! Azt a kutya irgalmat Mahomednek!

A fegyveres népnek Dobora villan a szeme. Dob6 beleegyezdn bolint.

Nosza, ahdny 16 van a varban, arra mind katona ugrik. Ki a varbol. Elrtigtatnak Maklar fel¢ a
torok utan.

A gyalogosok is ki a varbol a gazdatlanul maradt satorokba. S hordjak be szekereken.
Estére valamennyi lovas zsakmannyal rakodottan tért vissza a varba.

A var népébdl haromszaz halott pihent mar lenn a k6zos sirban, s nyolcszaz sebesiilt fekiidt
még szanasz€t a szénan, szalman a var belsejében.

A fétisztek is mind sebesiiltek. Dob6, Bornemissza kezén-laban, Zoltay fekszik, Mekcsey
tetotdl talpig a sebek és titések gylijteménye, Fligedy harom fogaval dldozott Mohamednek.
Buzogannyal iitotte ki valamelyik torok. De vigan szenvedte, mert a fajosat is kilitotték.

Es seb nélkiil nincs a var népe kozott se férfi, se asszony. Azazhogy mégis van: a cigany.
Sukéannak az utolso jelentése igy hangzott:

- Nagysagos fokapitany uram, jelentem, hogy a varba 16tt nagyobbfajta agytagolydkat mind
Osszeszedtiik és megolvastuk.

- Mennyi?

- Hat ha azt nem szamitjuk, ami még itt-ott a falakban van, 6t hijan tizenkétezer.
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BEFEJEZES

Mikor az ostrom eldott Dobd segitséget kért a szikszai gytiléstol, ezt felelték neki, illetdleg
Mekeseynek, aki Dobot képviselte:

- Ha elegen nem voltatok, minek maradtatok a tisztségben! Ha megettétek a koncat, igyatok
meg a levét is!

A két kapitanynak az volt erre a valasza, hogy az ostrom utan mind a kettd letette a tisztséget.

Egész Europa tapsolt és ujjongott a gyézelem hallatara. Rémaban a papa Te Deum-ot misézett.
A kirdlyt mindenfeldl iidvozlé levelek magasztaltak. A toroktdl elfogalt és Bécsbe kiildott
zaszloknak csoddjara jartak a bécsiek. (Az Ali pasa barsonylobogoja bizonyédra ma is ott van a
Habsburgok egyéb gydzelmi jelvényei kozott.)

A kirdly lekiildotte Egerbe Sforzia Matyas fokapitanyt, hogy Dobot €s Mekcseyt maradasra
birja. De biz 0k hajthatatlanok maradtak.

- Kotelességiinket teljesitettiik - felelte Dobo. - Bar mindenki teljesitette volna! Adja at
Ofelségének tiszteletiink és hodolatunk kifejezését.

A kiraly azutan Bornemissza Gergelyt nevezte ki Dobd helyére Eger var fékapitanyanak.
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A VARVEDO EGRI HOSOK NEVSORA

(Dr. Géardonyi Jozsef kozolte eldszor, az 1923-as kiadas végeén, az ir6 végakaratara hivatkozva,
a hagyatékban talalt kézirat szerint, vagyis nem szoros alfabetikus sorrendben.)

Abadi Varga Imre, faljavitas kozben agytgoly¢ titotte el.
Alfra Jakab, puskaportol stlyos égést szenvedett
Andras didk, egri bird; meghalt 4gyugolyotol szeptember 30-an; két arvdja maradt

Arany Mihadly egri puskas katona; sok sebet kapott, s a fején oly sulyosat, hogy az
elméjében megzavarodott

Aradi Nagy Antal hadnagy (Tinodi réla kiemelden szol)

Bakocsai Istvan tizedes; szeptember 17-én a feltlizott torok zaszlot az ostrom vihardban
letépte, miért is Dob6tol kiilon jutalmat kapott

Baksa Benedek, ko iitotte agyon

Baksay Tamads hatlovas tiszt; laban bombatdl {itott fadarab sebezte meg

Balazs diak, egri irnok; mindig fegyverben allt, éjjelenkint a faljavitasokban buzgélkodott
Balint pap, elesett az oktober 13-1 harcban

Balogh Andras Szirmai Péllal vitézkedett (nézd Szirmai!); fél szemét vesztette

Balogh Antal egri puskas; agytgoly6tdl nyomorodott meg

Balogh Balint

Balogh Dénes tizedes a Bornemissza csapataban; mindkét 1aban megsebesiilt

Balogh Gyorgy, k6omlasban a laban sebesiilt

Balogh Gyorgy (mésik), egri; az oldalan 4gytgolyotol, karjan és arcan kovektdl sériilt meg
Balogh Mihaly (egri), a karjan nyil és landzsa ment at

Baranyai Gyoérgy otlovas tiszt; a karjat bomba torte el

Baranyai Gyorgy altiszt

Baranyai Istvan, a karjat puskagolyo torte dssze; testében golyok maradtak

Barat Miklos

Bartha Pal varbeli tizedes; csipejébe golyot kapott

Bay Andras altiszt

Bay Ferenc Otlovas tiszt; vitéziil harcolt, mikor a varbdl szeptember 14-én ebéd utan
kirohantak a varosban sokadozé torokre; a labat késobb kéomlas torte 6ssze

Benedek egri varbeli kovacs

Benedek Istok (felnémeti); mig 6 a varban kiizdott, a torok a hazat feldulta, s a feleségét
elrabolta
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Bereczky Gyorgy, Vajda Janos szolgaja, agyonldtték

... Bertalan varbeli puskas, agyonl6tték

Blasko Antal eperjesi hadnagy

Bodo Demeter (felnémeti), a bombatdl a fején sebesiilt

Badogfalvi Péter (egri) varbeli puskas; a mellébe és a karjaba két nyil hatolt be
Body Janos maklari molnar

Bolyky Tamadas, a borsodi 6tven puskéas hadnagya; a janicsarok agyonldtték szeptember 28-
an este

Borbély Janos hadnagy

Borbély Péter, Borbély Janos szolgéja; fél szemére megvakult

Borddcs Balint (ceglédi), goly6tol arcban sebesiilt, s két fogat kildtték
Bornemissza Gergely dedk, kiralyi hadnagy, 250 gyalogossal kiildte a kiraly
Bor Mihaly, a sarosiak hetvenhat gyalogosanak hadnagya

Bozy Tamas (fels6tarkanyi), jobb kezét vesztette

Brum Janos mester, bécsi pattantyls

Budahazi Istvan hatlovas tiszt; a szeptember 12-1 kirohanasban a térok vallon 16tte; a sebész
0t darabban vette ki a vallcsontjat

Csapy Mihaly vérbeli tizedes; stlyosan sebesiilt (,,pixide sanciatus ambos testiculos amisit
et est perpetuus castratus”);40 Dobo egy levelével atlopozott a Szolnok koriil levé nagy
torok taboron, s vissza is tért, elképzelhetd, mennyi veszedelem kozott!

Czeredy Léndrd egri puskas; golyoktol sebesiilt, egy a térdében maradt

Cserney Benedek pattantyls; az agyu mellett allt, s torok golyotol szétlott fadarabok
sebesitették meg a torkan €s a karjan

Cses Péter varbeli puskas; vitézsége kiilon ki van emelve, janicsarok 16tték agyon; harom
arvaja maradt

Cseh Janos pattantyus (kisbesztercei)
Czirjak Mihaly (egri), karjat agytgolyo szakitotta el

Dobo Istvan, a var fékapitanya
Deli Balazs f6legény

Dorman Gyorgy félegény
Dongelegi Gaspar

Debréi Gyorgy varbeli kocsmaros

Dersy Ferenc plispoki ligyész

% Rossz kozépkori latinsag, az elsé két szo helyesen: Pixida sauciatus; a szoveg jelentése igy: Puskatol
megsebesittetvén mindkét heréjét elveszitette, s orokre nemzoképtelen.
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... Domdétor egri mészarosmester

Deli Pal varbeli puskas; agyonl6tték

Eperjesi Janicsko

Enderfer Lajos pattantyus (Innsbruckbol)

Erdelyi Jakab egri puskas; arcban és nyakban golyo érte, a nyakaban benn is maradt
Erdélyi Mihaly, mellén golyd ment at

Egres Matyas (felnémeti), mind a két térdén bombatdl sebesiilt

Fiigedy Janos lovas hadnagy
Fiilép Domotor 18legény
Farkas Janos folegény

Fekete Istvan hatlovas tiszt; részt vett az els6 kicsapasban, midén Petd, Zoltay, Bornem-
issza kiment éjjel a torok elé Abonyig, s mikor a torokok oktober 17-én eltakarodtak, egy
kis csapattal utanuk rohant, és a torokok utéhadat megvagdalta; bombaktol €s kardoktol
sebesiilt meg

Fayrich mester, pattantyus (laibachi)

Fejérvari Pal tizedes; labara sebesiilt meg

Fiirjes Domotor varbeli katona; térdén 16tték, s 1abat le kellett vagni
... Ferenc egri mészaroslegény

... Ferenc egri molnar

Garay Farkas f0legény
Gusztovics Gyorgy folegény

Gyulai Gyorgy hatlovas tiszt; a Szent Mihaly-napi ostromnak egyik stlyos sebesiiltje; jobb
kezét és 1abat 16tték meg, teste mas részében golyd maradt

Gyulai Gyorgy (masik), agyugolyotol halt meg a Bolyky-bastyan, a szeptember 29-i
ostromban

Gasparics Mihaly félegény, elesett

Gersei Benedek f0legény

Galhazi Miklos Gtlovas tiszt; nyillal atlétték az arcat

Gallus (Galyas? vagy Kallds) tithaméri molnar

Gyurkovics (Mekcesey szolgdja), elesett; 6zvegye, arvaja maradt

... Gyorgy kovacs; Felnémetrdl onként bement a varba, és vitéziil harcolt

... Gyorgy molnar és acsmester; éjjel-nappal dolgozott, 6 acsolta dssze a robbands utdn a
puskaporos malmot

... Gyorgy kovacs (egri)
... Gyorgy kovacs (nagytallyai)
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Gyorgy mester, pattantyus, trencséni ember
Guthay Péter ellendr

.. Gaspar borbélymester

.. Gaspar borbélylegény

Gorgey Péter egri munkds-katona; kéomlasban vesztette épségét, ugyhogy holtdig agyban
kellett fekiidnie

Gyongydsi Matyas dedk, a tiizes szerszamok Ore €s rendezdje; vitéz kiizdd, ki sok sebet
kapott

.. Gaspar egri mészaroslegény

Haranghy Miklos egri puskas katona; agyugolyo érte térden, és falomlasban is sebestilt
Harsanyi Ferenc (egri), agyonl6tték

Halmai Miklos

Hos Péter

Horvath Gergely, az oktdber 4-1 robbanas egyik aldozata; a karja szakadt el, s abban halt
meg

Horvath Gyorgy varbeli lovas vitéz; elesett

Horvath Mihaly altiszt; részt vett a szeptember 21-1 kirohanasban, amikor is a lovat atlotték

Ivani Gyorgy

Istenmezei Sdandor

... Imre kulcsar; négy szolgajaval egyiitt ¢jjel-nappal hiven drkodott
... Imre (Budahazy Istvan szolgaja), kovektdl sériilt meg

... Istvan egri mészaroslegény

... Janos kovacs

... Jozsef mester, pattantyus Pragabol

Janos mester, pattantyus a Szepességbol

... Janos borbélymester

... Janos, a Kamonyay Imre szolgdja; a goly6 az 4llat szakitotta el
... Jakab borbélylegény

... Jakab egri puskamives

.. Jakab felnémeti kovacsmester; vitézsége kiilon dicsérettel van emlitve a kiraly elé ment
Jelentesben ,» Valahanyszor ostrom volt, a falakra futott, és a torokokbdl sokat agyonlétt.”

... Jakab egri kovéacs
... Jakab egri mészaroslegény
Janicsko hadnagy

Jaszai Marton, a jaszOi prépost negyvenegy gyalogosanak hadnagya
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... Janos ispan
Jozsa Janos

... Jozsa borbélylegény

Kassika Tamas (felnémeti), elesett, 6zvegye maradt

Koron vagy Choron Farkas, az abauji 6tven gyalogos hadnagya
Kendi Bdlint, az 6tven drabant hadnagya (Serédy Gyorgy kiildottei)
Kispéter Antal, a gdbmoriek 6tven puskasanak hadnagya

Kusztovics Horvath Gyorgy altiszt

Kis Dénes folegény

Kis Jakab kassai puskas; jobb-kezére koiitéstol megnyomorodott
Kovdcs Antal, elesett

Kovacs Ferenc (egri), a puskapor valdsziniileg a robbanaskor arcét és karjat dsszeégette, fél
szemét kisiitotte

Komlosi Antal, a szeptember 29-1 rohamnal egy torok zaszlovivot akkor vagott le, amikor a
zaszIot kitlizte; a tor6knek a zaszlaja a torok jobb karjaval egyiitt lehullott a var sancéba;
Dob¢ 2 Ft jutalmat adott neki

Kassay Gyorgy, meghalt kbomlasban

Kassay Lukacs egri tizedes, megcsonkult

Korcsolas Maté egri tizedes, a fején sebesiilt; mas sebeket is kapott, és meg is siketiilt
Kocsis Gaspar, golyok és kovek sebesiiltje

Kusztos Baldzs folegény

Korodi Mate folegény

Kamuthy Baldzs haromlovas tiszt; kovektdl sebestilt

Kamonyay Imre (Griember, ki szolgdjaval jott)

Kormendi Maté

Kamorai Gabor

Kadas Péter, a karthausi baratok négy katonajanak vezetdje, a fején érte sulyos sebesiilés
Kulcsar Imre

Kalman porkolab; Tinodi igy emliti: ,,Szegény Kalman porkolab”; megsebesiilt a S6tét kapu
mellett 4sott kijaronal, s meg is halt

Koszegi Albert

Lokos Mihaly, a szabad véarosok szaz gyalogosanak hadnagya
Liszkai (Horvath) Gyorgy altiszt
... Lorinc kovéacs

... Lorinc borbélylegény
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... Lorinc masik borbélylegény

Lando Benedek (felnémeti), kovektdl sulyosan sebesiilt
Liptoi Janos egri puskas; 16vés érte a 1abat

... LaszIo egri mészaroslegény

Lengyel Miklos (tthaméri), agyonlotték

Lengyel Istvan egri puskas, fél karjat vesztette el

Miskolczy LaszIlo egri puskas; atlotték mellben, de életben maradt
Maday Gyorgy egri varbeli; a karjan kapott sulyos sebet, s az oldalat atlotték

Margit asszony, Kocsis Gdsparné, golyoktol és kovektdl sebesiilt; a neve a stlyosan
sebesiilt katonak kozt van felsorolva az ostrom utani janudriusban késziilt jelentésben

Major Ferenc egri puskas; arcat és kezét puskapor égette 0ssze
... Maté egri mészaroslegény

... Marton pap

... Matyas egri lakatos és puskamives

... Matyas felnémeti molnar

... Marton borbélylegény

... Mdrton egri mészaroslegény

Molnar Janos egri; agyt 6lte meg, arvai maradtak

Molnar Ambrus écs; elesett, hdrom arvéja maradt

Mekcsey Istvan alkapitany

Nagoli Urban f6legény

Nagy Andras puskés a Bornemissza csapataban; karjara megbénult

Nagy Antal hadnagy; térdét és bordait golyo torte ssze, egy golyd benn is maradt
Nagy Antal f6legény; az elsé halottak k6zé jutott

Nagy Bereck egri tizedes; jobb vallat atlotték

Nagy Barnabas egri tizedes; szakallas agyu a kezét szakitotta el

Nagy Barnabas, a Bornemissza hadabol; 4gyugolyo a vall-lapockajat roncsolta szét
Nagy Barnabas, Perényi huszon6t katondjanak vezetdje

Nagy Pal, Bathory Gyorgy harminc gyalogosdnak hadnagya; meghalt oktober 4-én, a
puskaporraktar robbandsakor

Nagy Pal (felnémeti), mig ¢ a varosban harcolt, a torok feldulta a hazat, s elvitte a feleségét
Nagy Pal egri puskas; kdvektdl sebesiilt

Nagy Imre, az Ung megyei tizennyolc gyalogosnak egyik vezetdje
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Nagy Imre (masik), Homonnay Gaborné gyalogosainak egyik vezetdje; meghalt a Szent
Mihaly-napi ostromban

Nagy Tamas f6legény; jobb kezét bomba torte 0ssze
Nagy Balint f6legény

Nagy Janos f0legény

Nagy Mihaly f6legény

Nagy Balazs gyalog hadnagy; dgyugoly6 taldlta szeptember 16-a4n, hogy a palotdk hatulso
falat folddel toltott kasok és hordok felallogatasaval iparkodtak megvédeni az agyuldvések-
tol

Nagy Bertalan viceporkolab
Nagy Gabor
Nagy Laszlo varbeli masik kocsmaros

Nagy Lukacs egri gyalog tizedes; huszonegyedmagaval Vac felé portyazva kirekedt a
varbol; mar koriilvette a torok a varat, s 6 Szarvaskén busult (,,Tisztességében fél,
megfogyatkozik. Vagy meghal, vagy bemegyen, 6 eskiiszik™), s keresztiil is ment a regeteg
torok taboron, be a koriilzart varba; a fején sulyos sebet kapott

Nagy Lukacs varbeli kozember; agyonlotték
Nagy Istvan, Dobonak zéaszlotartdja; elesett az oktdber 12-1 ostromban

Nagy Péter tizedes (egri); homlokan és két laban az elsd ostromban sebesiilt; egyik labat
elvesztette, masikban a goly6 bennmaradt

Nagy Miklos egri tizedes; kbomlasban a fején €s hatan sebestilt

Naszados Janos, Gergely didk tizedese; szakallas agyttol vallban sebesiilt

Orbonaz (Orgonas) Gyorgy folegény
Onori Gabor egri lovas vitéz; elesett

Oroszi Gabor, a szeptember 12-i kicsapasban halt meg, hogy Budahdzyt védte, mikor mar
Budahéazy megsebesiilt

Ormandy Janos, részt vett a szeptember 14-1 nappali kirohandsban is, és vitéziil harcolt;
késdbb a kezét bomba szakitotta el

Orszagh Imre, elesett

Paksy Job tiszt, a komaromi kapitany 6ccse

Pestyéni Janos hadnagy

Pozsgai Janos f6legény, meghalt a Szent Mihaly-napi ostromban
Pozsgai Miklos

Pribék Imre, Serédy GyoOrgy negyven katonajanak vezetdje; az aruld Hegediis hadnagy
felakasztasa utan 6ra bizta Dobo a kassai csapat vezetését; Tinodi dicsérettel emliti

Pribék Jozsa
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Pribék Janos (nézd Sukannal)

Paksi Borbas viceudvarbird; agyu és puska harom helyen sebezte meg
Papa vagy Papay Valentin, harcolas kdzben halt meg, 6sszerogyott
Platko Antal, a kassai kétszaztiz onkéntes egyik vezetdje

... Péter borbélymester

... Péter borbélylegény

Puska Pal (egri) puskas; jobb kezét atlotték; megbénult

Putnoky Tamas (egri), a fején kotol sebesiilt

Pap Maté (felnémeti), kovektdl sulyosan sebesiilt

Porkolab Kalman o6tlovas tiszt; csipOcsontjat torte 6ssze

... Pal egri mészarosmester

... Pal varbeli kovacs

Prini Ferenc

Prini Mihaly

Pet6 Gaspar f0hadnagy a kiralyi seregben; negyven lovas vitézzel kiildték Eger védelmére;

részes a szeptember 9-i els6 kicsapdsban; a Szent Mihaly-napi ostromban egyik ladbara
megsebesiilt, 6sszeesett f4jdalmaban

Rhédey Ferenc folegény (az angol kirdlyi csaladdal rokonsagba keriilt Rhédey grofi csalad
elodje)

Racz Farkas
Raskai Péter
Rahoy Miklos, a kezén goly6 ment at; megbénult

Rigo Janos (felsonémeti ember), kdomlasban vallon sebesiilt

Somogyi Andras, Peté hadnagya

Sukan Janos szamtartd; kiilon is kitiintette magat, mikor egy térésen Pribék Janossal
visszaverte a torokot

Safar Istvan

Santa Marton molnar

Saray Andras

Sarkozi Balazs puskés; mindkét 1abat ellotték

Sipos Dénes (egri) varbeli puskas; kdpattanastol fél szemét vesztette
Somogyi Ferenc, Homonnay Gaborné huszonnégy drabantjanak vezetdje
Soklyosi Nagy Albert hadnagy, kit Tinodi vitéz jelz6vel emlit

Soncy Szaniszlo, a foldbastyan valo vitézkedésért Dobd kiilon jutalommal tiintette ki
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Szabo Tamas (felnémeti ember), kdvek sebesitették meg

Szabo Addm, elesett

Szabo Imre, Dobonak harmadik kdvete, aki a varbol kilopodzott, s visszatért
Szabo Marton

Szirmai Pal, Tinodi vitéz jelzovel emliti; nyilt litkdzetben rohant ki egy kisajton a varbol
oktober elsd napjaiban kevesedmagéval, s ,,k6fal mellett sok torok levagaték™

Szatai Imre

Szakacs Balazs

Szalay Mihdly pelsdci pattantyts; arcan, fején, kezén és hatan sebesiilt meg
Szalay Tamas egri; a 1aban golyotol pattant kd sebezte meg stlyosan, hogy megbénult
Szaniszlo (de Craccovia) kassai puskas katona; a 1abat agyugoly6 szakitotta el
Szilagyi Pal egri puskas katona; a fején kotdl sebesiilt meg

Szalanky Gyorgy, az Ung megyei tizennyolc képtalan kilenc drabantjanak vezetdje
Sziics Janos (vagy Szdcs) egri; a karjan sebesiilt meg

Székely Tamas egri puskas katona; mind a két lapockdjat atlotték

Szor Matyas maklari molnar; ké iitotte agyon; harom arvaja s 6zvegye maradt
Szorné Katalin asszony; a molnar felesége

Szenczi Marton, a szepesi negyven drabant hadnagya

Szalacskai Gyorgy, Homonnay Gyorgyné tizennyolc gyalogosanak egyik vezetdje
Szollati Gyorgy fOlegény

Szabolcska Mihaly f6legény

Szoke Andras folegény

Székely Mihaly folegény

Székely Gyorgy

Szikszay Dedk Janos egri provizor; a var védelmében valo kitlinéséért nemességet kapott;
cimere a sajat képe, amint torokot fog a nyakanal, és oldalba szarja

Tamas egri puskamives
Trencsényi Péter

Tarjani Kristof, Dobd aprddja; a torokok ellotték oktober 16-4n, mikor Dobd a Bolyky-
bastyara kiildte, hogy onnan hirt hozzon

Tegnyei Péter folegény
Tardi Péter folegény
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Tetétleni Pal t6legény

Torok Janos (egri), elesett

Torok Janos (Bacs megyei) folegény; a hatdn agytgolyo érte
Torok Domotor, Tinddi vitéz jelzével emliti

Torok Laszlo, azzal is kitlintette magat, hogy a kiilsé kapu tornyan lengett, de az 4gytizastol
fallal egytitt leomld magyar zaszloért kiugrott a varbodl, s visszahozta; Dobo megdicsérte, €s
egy Oltozetnek valod purgomalposztoval jutalmazta meg

Torok Imre egri puskas; a kezét puskapor égette 0ssze

Tatorjan Gyorgy egri puskas; kovektdl sebesiilt, €s masféle sok sebet is kapott

Temesvary Gaspar, a kardjat bomba torte el, s igy sebesiilt meg stlyosan a laban, a sajat
kardjatol

Toth Mate, Petd Gaspar szolgaja; csipejében golyo érte, s benn maradt

Toth Endre, Vas Miklos (nézd ott!) utitarsa; Dob6 egy forinttal jutalmazta meg

Toth Laszlo, ez a vitéz ragadta el Ali pasa barsonyzdszlojat az utolsé ostrom alatt

Tamasi Lorinc (egri), fél laban megnyomorodott

Urban Gyérgy egri puskas; vallat atlétték

Vince borbélylegény
Vamos Mihaly dedk, cipdosztod; ostromkor vitéziil harcolt a tobbivel

Varga Janos, Bolyky Tamas csapatabol vald; haromszor kiugrott az agyagoly6tdl meg-
rongdlt falnak egy résén csupa vitézi tréfabol, és az ostromlasra gyiilé torok hadat a
kardjaval fenyegette; Dobo egy forintot adott neki jutalmul

Vitéez Gyorgy, vitézségéért megjutalmaztak (de hogy ki, mikor, mennyivel, nincs ra adat)
Vitéz Istvan f0legény

Vitéz Janos f6legény; szeptember 30-an Petd Gaspar csapataban harcolt

... Vince ispan

Vajda Janos varbeli lovas hadnagy; Tinodi vitéz jelzdvel emliti; az ostrom utan ¢ vitte el
Bécsbe Dobo jelentését és Ali pasa barsonylobogojat, Ivanyi Gyorgy, Somogyi Andras €s
Kdszegi Albert vitéztarsaval egyiitt

Vitéz Ferenc viceporkolab
Varsanyi Imre, Dob6 kéme és levélhordoja

Vas Miklos, Dobonak egyik megbizottja, ki a torok taboron at hordott ki levelet a piispok-
hoz, és tért vissza mindig élete veszélyeztetésével; egyszer meg is tdmadtdk, s a tarsat
megoOlték a torokok, de 6 elmenekiilt; haromszor ment ki és be; megsebesiilt arcban

Vas Ferenc anyo0sa, elesett
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Zadornik Ambrus gyalog hadnagy, a kassai dnkéntesek egyik vezetdje
Zirko Jakab, agytgolyo olte meg

Zoltay Istvan fOhadnagy; negyven lovasaval a kirdly hadabol; a szeptember 9-i iitkozet
egyik vitéze

Zsigmond Benedek acs; rea bizta Dobo a robbanas utan a torések beépitésének vezetését

Kétszaznyolcvankilenc név. A tobbi feledésbe ment.

EGYES NEVTELENEK

Egy varbeli katona, a februar 20-an kelt el6terjesztés azt mondja rdla, hogy Nagy Lukaccsal
ment ki és tért vissza a varba; a sebesiilt nemesek kozott ajanljak a kiraly kegyeibe. Nevérol az
eléterjesztés csak azt mondja: cuius nomen non succurrit... - nem jut az eszébe. (A kézirat itt
megszakad.)
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TOROK SZAVAK ES KIFEJEZESEK

Akindzsi - az oszman sereg ,,szaguldo és égetd” alakulata; feladata a meghoditando
terliletnek még a fésereg benyomuldsa elétti tlizzel-vassal pusztitasa.

Allaha emanet olun! - Allah viselje gondodat! Allah vigyazzon rad!

Allahu akbar! La ilaha il Allah! Ja kerim! Ja rahim! Ja fettah! - Allah a legmagasztosabb!
Nincs Isten Allahon kiviil! O a kegyes, a konyoriiletes, 6 minden Ut megnyitdja!

Anam - anyam.
Aszab (azab) - gyalogos katona.
Basli (besli) - varvédo katona.

Beglerbég - a bégek bégje: a vilajet vagy beglerbégség ¢élén allo tartomanyi kormanyzo
(fdméltosag az oszman birodalomban).

Biszmallah (Biszmillah) - Allah nevében.

Boncsok - zaszlofej; almaforma disz, amelybe a torokok a zaszloul szolgalod lofarkat
erdsitették.

Bosztandzsi - nevik eredetileg kertészt jelent; 0k a palotakertek, parti sétalohelyek
gondozoi, a szultdni galyak evezdsei, a szultani tulajdon 6rei s kiilonféle renddri feladatok
elvégzoi.

Boérek - vagdalt hussal vagy sajttal toltott, olajban kistitott tészta.
Cirkaszi - cserkesz (északnyugat-kaukdzusi népcsoport tagja).
Csausz - hirnok, futar, kovet, fotiszt.

Csaznegir - udvari étekfogo, fétalalo.

Csokjasaztak (csok jasu) - éljenezték.

Defterdar - az allamkassza legfobb Ore, a pénziigyminiszter.
Deli - irregularis katonai egység.

Dzsebedzsi - fegyverkovacs.

Dzsinn - art6 szellem, gonosz démon.

Ezan éneklés - imdra szolitas.

Feredzse - a mohamedan nék hosszu, felséruhaként viselt fatyla.
Fomufti - a birodalom vezetd jogtudosa.

Goniillii - 6nkéntes varvédo katona.

Gureba - az udvari zsoldos lovassag egyik csoportjaba tartozo katona.
Halvé vagy halva - mézbdl, lisztbol, didbol késziilt édesség.

Ilallah! (i1 Allah) - Nincs Isten Allahon kiviil! (A ,,La ildha il Allah” magasztalas rovidebb
valtozata).

lléri! (ileri) - elére!
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crer

Janicsar - rab gyermekekbdl kiképzett, valogatott gyalogos katonak.
Jaramaz gyaur - semmirekelld hitetlen.

Jaszaul - hadrendez0, or,

Jatagan - hajlitott pengéjii rovid kard, markolatan két kis fiillel.

Jetisin! - Segitség!

Kaikos (kajik) - csonakos.

Kanun - lant, citera.

Kapi aga (kapi agaszi) - a szultani harem fehér eunuchjainak a vezetdje.
Kaplaman - Gardonyi altal rosszul hasznalt sz9, jelen dsszefliggésben nincs értelme.
Kapudzsi - a szultani palota kapuinak Ore.

Karavanszerdj - vendégfogadod, a karavanok pihendhelye, szalldsa.
Kaziaszker - féhadbiro.

Koran - a mohamedanok szent konyve, ,,Biblid”-ja.

Kumbaradzsi - bombavetd, mozsaras katona.

Lagundzsi (lagumdzsi) - aknasz.

Laldka - a torok ,,l1ala” sz6 idos férfiak megszdlitasa, Gardonyi itt magyaros néképzdvel
latja el, s ,,anyoka” értelemben hasznalja.

Malebi (mahaleb, mahleb) - eurdpai cseresznye; méz.
Maruja (marul) - salataféle.

Meded! Ej va! - magyarul: Segitség! Jaj!
Mejhanedzsi - vendéglOs.

Minaret (minare) - a dzsdmik és mecsetek karcsu tornyai; a hazankban épitettek koziil az
egri €s a pécsi maradt meg.

Mubarek olszun! - Az Isten aldja meg! Legyen szerencsés!
Miiezzin - az igazhivoket a minaret erkélyérdl imara szolitd személy.
Miiszellem - adokonnyités fejében katonai szolgalatra kotelezett lovas katona.

Nizandzsi bég - fOkancellar, 6 rajzolta a szultdni monogramot (tayrat) az uralkodoi
rendeletekre.

Padisah - a sahok sahja: szultan, a birodalom uralkoddja.
Perzevenk dinini szikeim! - Te strici, teszek a vallasodra!
Perzevenk batakdzsi! - Te strici gazember!

Perzevenk kenef oglu! Hersziz aga! Batakdzsi aga! - Te mocskos kis strici! Te tolvajkiraly!
Te fégazember!

Piad (pijade) - gyalogos.
Pildf - igen gyakran tirithussal egytitt talalt rizs.
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Pizang - bananfa (jovevényszo a térokben is).

Szandzsak - torok kozigazgatasi egység, az egész tartomanyt, helytartdosagot jelentd vilajet
része.

Szavul! - Félre az utbol!
Szerdj - a szultani palota.
Szilidar - az udvari lovassag egyik csoportjahoz tartozo lovas katona.

Szolak - a szerdjon kiviil a szultdn kiséretét-védelmét ellato, a janicsarokhoz tartoz6 hatvan-
hetven f0s testorcsapat tagja.

Szorbet (serbet) - kiforrni nem hagyott édes must.

Szpahi - 1. az udvari zsoldos lovassdg egyik csoportjdhoz tartozé lovas katona; 2.
javadalombirtok fejében katonaskodassal tartozé tartomanyi vértes lovas katona.

Temessziik - igazolas, bizonylat.

Topcsi - tiizér.

Topcsi basi - a tiizérség parancsnoka.

Tiifendzsi - puskas, puskamiives.

Ulufedzsi - az udvari zsoldos lovassag egyik csoportjahoz tartozo lovas katona.

Zarbuzan - dgyufajta.
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